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CHAPITRE  XXVII 

MON  AMBASSADE  EN  ANGLETERnE. 

Mon  arrivée  en  Angleterre;  aspect  général  du  pays.  — Mon 
établissement  dans  Hertford-House,  hdlel  de  l'ambassade. —Je 
présente  à la  reine  Victoria  mes  lettres  de  créance.  — Inci* 
dent  de  cette  audience.— Situation  respective  de  l’aristocratrc 
et  de  la  démocratie  dans  le  gouvernement  anglais.  — Mon 
premier  dîner  et  ma  première  soirée  chez  lord  Palmersion. 
— Lord  Melbourne  et  lord  Aberdeen.— Le  duc  de  Wellington. 
— Mon  premier  dlne-r  chez  la  reine,  à nuckingbnm>Palace. — 
Lever  que  tient  la  reine  au  palais  de  Saint-James. — Chute  du 
maréchal  Soult  et  avènement  de  M.  Thiers.—  Dispositions  du 
roi  Louis*- Philippe.  — Situation  de  M.  Thiers.  — Opinions 
diverses  de  mes  amis  sur  la  question  de  savoir  si  Je  dois  res- 
ter ambassadeur  à Londres. — Raisons  qui  me  décident  à res- 
ter.— Mes  lettres  à mes  amis. — Commencement  de  la  corres* 
pondance  entre  M.  Thiers  et  moi. 

J’avais  beaucoup  étudié  l’histoire  d’Angleterre  et  la 
société  anglaise.  J'avais  souvent  discuté,  dans  nos 
Chambres,  les  questions  de  politique  extérieure.  Mais 
je  n’étais  jamais  allé  en  Angleterre  et  je  n’avais  jamais 
fait  de  diplomatie.  On  ne  sait  pas  combien  on  ignore  et 
tout  ce  qu’on  a à apprendre  tant  qu’on  n’a  pas  vu  de 
ses  propres  yeux  le  pays  et  fait  soi-même  le  métier 
dont  on  parle. 

T.  V.  1 
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Ma  première  impression,  en  déljarqnant  à Douvres, 
le  27  février  18i0,  fut  une  impression  de  contraste.  A 
Cillais,  moins  de  population  ipie  d'espace,  peu  de  mou- 
vement d’atfaires,  des  promeneurs  errants  sur  ta  place 
d’armes  ou  sur  le  port,  quelques  proupes  arrêtés  ç<à  et 
là  et  causant  tout  liant,  des  enfanfs  courant  et  jouant 
avec  bruit;  à Douvres,  une  population  pressée,  silen- 
cieuse, ne  cbercliant  ni  conversation  ni  distraction, 
allant  à scs  affaires;  sur  une  rive,  te  loisir  animé;  sur 
l’autre,  l’activité  préoccupée  de  son  but.  A mon  arrivée 
à Douvres  comme  à mon  départ  de  Calais,  des  curieux 
s’approchaient  de  moi;  mais  les  uns  regardaient  pour 
s’amuser,  les  antres  observaient  attentivement.  Pendant 
ma  route  en  poste  de  Douvres  à Londres,  j’eus  d’abord 
une  impression  semblable;  en  travers;mt  soit  les  cam- 
pagnes, soit  les  villes,  dans  l’aspect  du  pays  et  des  per- 
sonnes, ce  n’était  plus  la  France  que  je  voyais;  après 
deux  heures  de  voyage,  celte  impression  avait  dis- 
paru; je  me  sentais  comme  en  France,  dans  une 
société  bien  réglée,  au  milieu  d’une  population  intel- 
ligente, active  et  paisible.  Sous  des  jdiysionomies  di- 
verses, c’était  la  même  civilisation  générale.  On  jiasse 
sans  ces.se,  en  Angleterre,  de  l’une  à l’autre  de  ces 
impressions  ; ce  sont  tantôt  les  différences , tantôt 
L'S  ressemblances  des  deux  pays  qui  apparaissent. 
J’arrivai  à Londres  vers  la  fin  de  la  matinée;  j’avais 
voyagé  par  un  beau  soleil  froid  qui  entra,  comme  moi, 
dans  le  vaste  brouillard  de  la  ville  et  s’y  éteignit  tout 
à coup.  C’était  encore  le  jour,  mais  un  jour  sans 
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lumière.  En  traversant  Londres,  rien  n’attira  vivement 
mes  refrards;  édifices,  maisons,  boutiques,  tout  mb 
parut  petit,  monotone  et  mesquinement  orné;  partout 
des  colonnes,  des  colonncttcs,  des  pilastres,  des  flfçu- 
rines,  des  enjolivements  de  toute  espèce;  mais  l’en- 
semble frappe  par  la  grandeur.  Londres  semble  un 
espace  sans  limites,  plein  d’iiommes  qui  y déploient 
continûment,  silencieusement,  leur  activité  et  leur 
puissance.  Et  au  milieu  de  cette  grandeur  générale,  la 
propreté  extérieure  des  maisons,  les  larges  trottoirs, 
l’éclat  des  carreaux  de  vitre,  des  balustrades  en  fer,  des 
marteaux  de  porte,  donnent  à la  ville  un  air  de  soin  et 
de  bonne  tenue  qui  se  passe  presque  de  bon  goût. 

La  première  figure  connue  que  j’aperçus  dans  les 
rues  fut  celle  de  lady  Palmerston  dont  la  voiture  croisa 
la  mienne.  J’arrivai  enfin  à l’hotel  qu’occupait  alors 
l’ambassade  de  P’rance,  Ilerlford-llouse,  dans  Man- 
chester-Square; grande  maison  entre  une  petite  cour 
sablée  et  un  petit  jardin  humide,  belle  au  rez-de- 
cbaussée  et  convenablement  arrangée  pour  la  vie  offi- 
cielle et  mondaine,  assez  nue  et  peu  commode,  au  pre- 
mier étage,  pour  la  vie  domestique.  J’étais  seul,  avec 
le  personnel  de  l’ambassade;  j’avais  laissé  ma  mère  et 
mes  enfants  à Paris;  mon  installation  fut  facile.  A tout 
prendre,  l’asiKict  de  l’habitation  et  des  environs  mè 
convint  ; j’écrivais  quelques  jours  après  : a J’éprouve 
ici,  le  matin,  une  grande  impression  de  calme.  Per- 
conne  ne  vient,  personne  ne  me  parle;  je  n’entends 
point  de  bruit  ; c’est  le  '■epos  de  la  nuit  sans  les  téne- 


Digitized  by  (àoogle 


4 


OlIAPITK?:  XXVII 


bres.  Je  suis  en  présence  d’une  ruche  d’abeilles  qui 
travaillent  sans  bourdonner.  » 

Je  vis  lord  P.dmerston  dès  le  lendemain,  mais  sans 
lui  parler  d’aflaires;  la  crise  ministérielle  (|ui  éclatait 
eu  ce  moment  même  à Paris  me  commandait  l’attente, 
et  il  l’admit  de  bonne  grâce,  en  se  montrant  pourtant 
pressé  de  reprendre  la  négociation  sur  les  affaires 
d’Orient.  Le  fils  du  comte  de  iNesselrode  était  arrivé 
la  veille  de  Saint-Pétersbourg,  apportant  au  baron 
de  Brunnow  des  instructions  par  lesquelles  l’em|)e- 
reur  Nicolas  l’autorisait  à donner  au  cabinet  anglais 
a une  très-grande  latitude  » pour  les  arrangements 
qui  devaient  amener  la  conclusion.  Je  demandai  à 
lord  Palmerston  de  vouloir  bien  prendre  sans  retard 
les  ordres  de  la  reine  pour  mon  audience  de  récep- 
tion. J’avais  là  nue  (pieslion  à résoudre  d’avance;  en 
présentant  au  roi  (1111113111110  IV  ses  lettres  de  créance, 
M.  de  Talleyrand  lui  avait  adressé,  le  (>  octobre  1830, 
un  petit  discours  politiipie;  lorsque,  en  février  1833, 
il  remplaça  à Londres  M.  de  Talleyrand,  le  général 
Sébastiani  ne  prononça  point  de  discours  Que  devais-je 
faire?  Le  roi  Louis-Philippe  m’avait  témoigné  son  désir 
que  je  saisisse;  la  première  occasion  de  rappeler  à la 
reine  Victoria  les  rapports  inlimes  ipi’il  avait  eus  avec 
le  duc  de  Keiil,  son  père;  dans  un  discours  de  récep- 
tion, ce  souvenir  eût  naturellement  |iris  place.  Je  priai 
lord  Palmerston  de  me  dire  ce  qui,  dans  son  opinion, 
conviendrait  le  mieux  à la  reine.  Il  me  ré|M)udit  que 
ma  réception  serait  une  pure  formalité  oflicielle,  et 
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me  donna  clairement  à entendre  que  la  reine  aimerait 
mieux  n’avoir  à ré|)ondre  à anenn  discours.  Je  résolus 
donc  de  m’en  abstenir.  Dès  le  lendemain,  29  février, 
je  reçus,  à une  lienre  dix  minutes,  un  billet  de  lord 
Palmerston,  me  disant  i|ue  la  reine  me  recevrait  ce 
jour  même,  à une  heure.  J’envoyai  sur-le-champ  chez 
lui,  pour  bien  constater  le  retard  et  mon  innocence.  Je 
m’habillai  en  toute  hâte,  et  j’étais,  un  peu  avant  deux 
heures,  à Buckingham-Palace.  I>ord  Palmerston  y arri- 
vait au  même  moment  (pie  moi;  les  ordres  de  la  reine, 
me  dit-il,  lui  étaient  parvenus  tard  ; on  ne  les  lui  avait 
pas  remis  tout  de  suite;  heureusement,  la  reine  avait 
d’autres  audiences  (|u’elle  avait  données  en  nous  atten- 
dant. Mais  au  moment  d’entrer,  point  de  maître  des 
cérémonies  pour  m’introduire;  sir  Rol)ert  Chester, 
prévenu  aussi  tard  que  moi,  n’avait  pas  été  aussi  preste 
que  moi;  lord  Palmerston  fit  l’office  d’introducteur. 
1^  reine  me  reçut  avec  une  bonne  grâce  à la  fois  jeune 
et  grave;  la  dignité  de  son  maintien  la  grandit  : « J’es- 
I)èrc,  madame,  lui  dis-je  en  entrant,  que  Votre  Majesté 
sait  mon  excuse,  car  je  serais  inexcusable.  » Elle  sourit, 
comme  peu  étonnée  de  l’inexactitude.  Mon  audience 
fut  courte  ; le  roi,  la  reine,  la  famille  royale,  les  rela- 
tions du  roi  avec  le  duc  de  Kent,  la  surprise  que  je  ne 
fusse  jamais  venu  en  Angleterre,  en  firent  les  frais. 
Comme  je  me  retirais,  lord  Palmerston,  qui  était  resté 
avec  la  reine  un  moment  après  moi,  me  rejoignit  en 
hâte  : « Vous  n’avez  pas  fini  ; je  vais  vous  présenter  au 
prince  Albert  et  à la  duchesse  de  Kent;  sans  cela,  vous 
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ne  pourriez  leur  cive  piésento  qu’au  prochain  lever,  le 
6 mars,  et  il  faut  au  eoiitrnire  (pic,  ce  joiir-là,  vous  soyez 
déjà  de  vieux  amis.  « I>a  double  pi'éseiilalioii  eut  lieu;  je 
fus  frappé  de  l’esprit  politique  qui  |>erçail,  quoique  avec 
beaucoup  de  réserve,  dans  la  conversation  du  prince 
Albert.  Au  moment  où  je  traversais  le  vestibule  du 
palais  pour  aller  reprendre  ma  voiture,  le  maître  des 
cérémonies,  sir  Robert  Chester,  y entrait,  descendant 
de  la  sienne  et  pressé  de  s’excuser  envers  moi,  non 
sans  quelque  humeur,  de  son  involontaire  inutilité.  Je 
dînai  ce  même  jour  chez  lord  l’almerston,  et  la  soirée 
fut  employée  à me  faire  faire  connaissance  avec  une 
partie  de  cette  aristocratie  anglaise  qu’on  a coutume  de 
regarder,  bien  plus  que  cela  n’est  vrai,  comme  le 
gouvernement  du  pays. 

Depuis  trois  quarts  de  siècle,  deux  mots  puissants, 
liberté,  égalité,  sont  le  ferment  qui  soulève  et  fait  bouil- 
onner  notre  société  française,  je  pourrais  dire  toute  la 
société  européenne.  Par  un  concours  de  causes  dont 
l’examen  serait  ici  hors  de  saison,  l’Angleterre  a eu 
cette  fortune  que,  dans  le  trav  ail  de  sa  civilisation,  c’est 
surtout  vers  la  libeiié  que  se  sont  portés  ses  efforts  et 
ses  progrès.  La  lutte  s’est  établie,  non  entre  les  classes 
diverses  et  pour  élever  les  unes  en  abaissant  les  autres, 
mais  entre  le  pouvoir  souverain  et  un  peuple  jaloux 
de  défendre  ses  droits  et  d’intervenir  dans  son  gouver- 
nement. L’esprit  d’égalité  a eu,  dans  do  lutte,  sa 
place  et  sa  part;  le  mouvement  ascemlaiù  le  la  démo- 
cratie a |iuissamment  contribué  à la  grande  Révolution 
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qui,  (le  lOiO  à lü88,  a agité  et  traiifformé  l’AnglcferiT; 
un  nioiiieiit  inùuie,  les  classes  démocratiques  ont 
envahi  la  scène,  changé  la  forme  du  gouvernement  et 
touché  à la  domination  directe;  mais  ce  n’a  été  là 
qu’une  crise  superficielle  et  passagère;  l’esprit  de 
liberté  était  le  vrai  mobile  du  pays;  c’était  entre  la 
royauté  absolue  et  le  gouvernement  libre  que  se  livrait 
le  combat  ; une  grande  |K>rtion  de  l’aristocratie  soute- 
nait la  cause  des  libertés  publicpies,  et  le  peuple  se. 
groupait  de  bon  cœur  autour  d’elle  comme  autour  d’un 
allié  nécessaire  et  d'un  chef  naturel.  La  Révolution 
d’Angleterre  a été,  de  ICIO  à ICCO,  bien  plus  aristocra- 
tique, et  en  1C88,  bien  plus  démocratiipie  qu’on  ne  le 
croit  communément;  la  démocratie  a paru  dominante 
en  i640  et  l aristocratie  en  1088;  mais  à l’une  et  à l’au- 
tre ép<x]ue,  ce  sont  l’aristocratie  et  la  démocratie 
anglaises,  animées  du  meme  esprit  et  intimement 
unies,  qui  ont  fait  ensemble,  pour  la  défense  ou  le 
progrès  de  leurs  libertés  communes,  l’iin  et  l’autre  de 
ces  grands  événements. 

Leur  union  dans  l’intérêt  et  sous  le  drapeau  libéral 
a eu  deux  résulUits  e.veellenls  : l’aristocratie  n’a  été  ni 
souveraine  ni  anéantie;  ta  démocratie  n’a  été  ni  impuis- 
sante ni  souveraine.  La  société  anglaise  n’a  pas  été 
bouleversée  de  fond  en  comble;  le  iiouvoir  n’est  pas 
descendu  des  régions  où  il  doit  naturellement  résider, 
et  il  n’y  est  pas  resté  isolé  et  sans  communication 
avec  le  sol  où  sont  ses  racines.  Les  classes  élevées 
- ont  continué  de  diriger  le  gouveriicmenl  du  jvays,  mais 
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à deux  conditions  : ruiie,  de  {xoiiverner  dans  l'intérêt 
général  et  sons  rinniiencc  prépondérante  du  pays  Ini- 
inème  ; l’antre,  de  tenir  leurs  rangs  constamment 
onverls  et  de  se  recruter,  de  se  rajeunir  incessamment 
en  acceptant  les  nouveaux  venus  d'élite  qu'entante  et 
élève  le  mouvement  ascendant  de  la  démocratie.  Ce 
n’est  point  là  le  gouvernement  arislocrati(iue  de  l’anti- 
quité ou  du  moyen  âge;  c’est  le  gouvernement  libre  et 
combiné  des  diverses  forces  sociales  et  des  influences 
naturelles  qui  coexistent  au  sein  d’une  grande  nation. 

La  part  de  la  démocratie  dans  cette  alliance  s’est,  de 
nos  jours,  fort  accrue,  mais  sans  que  l'alliance  ait  été 
rompue  et  l’aristocratie  dépossédée  de  son  rôle;  c’est 
encore  entre  ses  mains  qu’est  en  général  le  pouvoir; 
elle  fait  toujours  les  allaircs  du  |>ays;  mais  elle  les  fait 
de  plus  en  plus  selon  l’impulsion  et  sous  le  contrôle  du 
pays  tout  entier.  Tout  en  conservant  son  rang  social, 
elle  est  aujourd’hui  serviteur  et  non  maître;  elle  est  le 
ministre  habituel,  mais  responsable,  de  l’intérêt  et  du 
sentiment  public.  L’aristocratie  gouverne,  la  démo- 
cratie domine,  et  elle  domine  en  maître  très-redouté 
et  quelquefois  trop  docilement  ol)éi. 

Dès  mes  premiers  |)as  dans  la  société  anglaise,  je  fus 
frapiié  de  cet  état  des  esprits  et  des  institutions  en  An- 
gleterre. Les  convives  que  je  rencontrai  à dîner  chez 
lord  Palmerslon,  le  2!)  février,  ap(>artcnaient  presque 
tous  à la  haute  aristocratie,  le  duc  de  Sussex,  quatrième 
fils  du  roi  (ieorge  III  et  oncle  de  la  reine,  les  ducs  de 
Norfolk  et  de  Devoushire.lord  Carliste,  lord  Albemarle, 
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lord  Minto.  Je  vis  passer  devant  moi  dans  la  soirée  beau- 
coup d’hommes  considérables  des  divers  partis,  des 
whigs  en  grande  majorité,  mais  aussi  des  torys  et  des 
radicaux,  depuis  lord  Aberdeen  jus(|u'à  M.  Grote.  J’en- 
trai avec  plusieurs  en  convers;ition  courte  ; mais  entre 
gens  curieux  les  uns  des  autres,  il  ne  faut  pas  beaucoup 
de  iwroles  [wur  révéler  le  caractère  général  des  dispo- 
sitions et  des  idées.  Je  trouvai  tous  mes  interlocuteurs, 
bien  qu’à  des  degrés  inégaux,  très-modestes,  je  pour- 
rais dire  timides  envers  l’opinion  et  le  sentiment  jK>pu- 
laires,  et  plus  préoccupés  de  les  bien  reconnaître  pour 
les  suivre  qu’aspirant  à les  diriger.  Évidemment,  les 
prétentions  et  rindé()endance  aristocratiques  ne  tien- 
nent là  plus  guère  de  place  dans  la  pensée  et  la  conduite 
des  hommes  publics. 

Parmi  ceux  avec  qui  j’entrai  ce  jour-là  en  rela- 
tion, deux  surtout,  lord  Melbourne  et  lord  Aberdeen, 
attirèrent,  l’un  ma  curiosité,  l’autre  ma  sympathie  : Lord 
Melbourne,  le  moins  radical  des  whigs,  impartial  par 
bon  sens  et  par  indifférence,  épicurien  judicieux,  égoïste 
avec  agrément,  gai  avec  froideur,  et  mclaut  une  auto- 
rité naturelle  à une  insouciance  qu’il  prenait  plaisir  à 
affieber.  « Gela  m’est  égal  » (Idon’l  care),  était  son  mot 
habituel  ; il  avait  inspiré  à la  jeune  reine  autant  de  goût 
que  de  confiance;  il  l'amusait  en  la  conseillant,  et  il 
avait  avec  elle  une  liberté  affectueuse  qui  ressemblait 
presque  à un  sentiment  [wternel.  Lord  Aberdeen,  le 
plus  libéral  des  torys,  esprit  grave  et  doux,  droit  et  fin, 
élevé  et  modeste,  pénétrant  et  réservé,  imperturbable- 
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ment  équitable;  cœur  jiroroniléinciit  triste,  car  il  avait 
été  frappé  coup  sur  coup  dans  ses  alfections  les  plus 
chères,  mais  resté  tendre  et  d’un  connnerce  plein  de 
charme  sous  des  dehors  froids  et  une  physionomie 
somhre.  J’étais  loin  de  prévoir,  en  le  rencontrant,  quels 
liens  d'atl'aires  et  d’amitié  devaient  bientôt  nous  unir; 
mais  je  ressentis,  et  je  puis  dire  que  nous  ressentîmes, 
l’un  pour  l’autre,  un  prompt  et  naturel  attrait. 

Dans  ce  premier  Ilot  de  rcneonlres.  et  de  visites,  je 
u’avais  pas  vu  le  plus  considérable  des  hommes  consi- 
dérables de  l’Angleterre,  le  duc  de  ^Yellington.  11  n’était 
pas  à Londres.  La  première  fois  que  je  le  rencontrai, 
son  asjiect  me  surprit;  je  le  trouvai  vieilli,  maigri,  ra- 
lietissé,  voûté,  fort  au  delà  des  exigences  de  son  âge;  il 
regardait  avec  ces  yeux  vagues  et  éteints  où  l ame  près 
t'e  s’enfuir  semble  ne  plus  prendre  la  {«inc  de  se  mon- 
trer; il  parlait  de  cetle  voix  courte  et  chancelante  dont 
la  faiblesse  ressemble  à l’émotion  d’un  dernier  adieu. 
La  conversation  une  fois  engagée,  toute  sa  ferme  et 
précise  intelligence  était  là,  mais  avec  fatigue  et  sou- 
tenue par  l’énergie  de  sa  volonté.  11  s’excusa  de  n’être 
pas  encore  venu  chez  moi,  selon  l’usage  : « J’étais  à la 
campagne,  me  dit-il,  j'ai  besoin  de  la  campagne.  » I»i 
décadence  physi(|ue  éLait  frappante  à côté  de  la  \ igueur 
morale  et  de  l'imporbince  publique  encore  intactes. 

Le  jeudi  5 mars,  je  dînai  ;)our  la  première  fois  chez 
la  reine.  Ni  pendant  le  dîner,  ni  dans  le  salon  après  le 
dîner,  la  conversation  ne  fut  animée  et  intéressante  ; tout 
sujet  politique  en  était  écarté  ; '’ous  étions  assis  autour 
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d'uue  table  ronde,  devant  la  reine  établie  sur  un  canapé; 
deux  ou  trois  de  ses  dames  essayaient  de  travailler  à 
je  ne  sais  plus  quels  ouvrages  ; le  prince  Albert  jouait  aux 
échecs;  nous  soutenions  assez  péniblement,  lady  Pal- 
merston  et  moi,  un  entretien  languissant.  Je  remarquai, 
au-dessus  des  trois  portes  du  salon,  trois  portraits  : Fé- 
nelon, le  czar  Pierre  le  Grand  et  la  fille  de  lord  Claren- 
don, Anne  Hyde,  la  première  femme  de  Jacques  H.  Je 
m’étonnai  de  ce  rapprocliement  de  trois  personnages  si 
parfaitement  incohérents.  Personne  n’y  avait  fait  atten- 
tion, et  personne  n’en  put  dire  la  raison.  J’en  trouvai 
une  : on  avait  choisi  ces  portraits  à la  taille;  ils  allaient 
bien  aux  trois  places. 

Le  lendemain  6 mars,  la  reine  tint  un  lever  au  pabis 
de  Saint-James;  longue  et  monotone  cérémonie  qui 
pourtant  m’inspira  un  véritable  intérêt.  Je  regardais 
avec  une  estime  émue  le  respect  profond  de  tout  ce 
monde,  gens  de  cour,  de  ville,  de  robe,  d’église,  d’é- 
pée, pas.sant  devant  la  reine,  la  plupart  mettant  un  ge- 
nou en  terre  pour  lui  baiser  la  main,  tous  parfaitement 
sérieux,  sincères  et  gauches.  Il  faut  cette  sincérité  et  ce 
sérieux  pour  que  ces  anciens  habits,  ces  perruques,  ces 
bourses,  ces  costumes  que  personne,  même  en  Angle- 
terre, ne  porte  plus  que  pour  venir  là,  ne  fassent  pas  un 
effet  un  peu  ridicule.  Mais  je  suis  peu  sensible  au  ridi- 
cule des  deboi'S  quand  le  dedans  ne  l’est  pas. 

Au  moment  même  où  je  commençais  ainsi  à m’éta- 
blir à Londres,  j’avais  à résoudre  la  question  de  savoir 
si  j’y  resterais,  si  je  devais  vouloir  y rester.  Le  cabinet 
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qui  m’avait  appelé  à cette  aiiilhis.sadc  tombait  à Paris; 
le  maréchal  Soiilt,  M.  lliicliâtel,  M.  Passy,  .M.  Diifaure 
donnaient  leur  démission.  Le  rejet,  jvir  la  Chambre  des 
députés,  de  la  dotation  cpi’ils  avaient  pro[K)sée  pour 
M.  le  duc  de  Nemours,  rejet  prononcé  sans  discussion  et 
par  un  vote  indirect  (jui  ressemblait  fort  à une  surprise, 
les  avait  oITensés  autaut  qu’affaiblis.  Le  Roi  essaya  vaine- 
ment de  les  retenir.  Ils  avaient  un  juste  sentiment  des 
diflicultés  de  la  situation  et  des  faiblesses  de  la  majo- 
rité qui  venait  de  leur  manquei*,  par  imprévoyance 
plutôt  (ju  à dessein  : « üuaud  je  devrais  me  retirer 
seul,  je  me  retirerais,  » disait  M.  Ducliàtel.  Le  cabinet 
du  12  mai  1839  s’était  formé  courageusement  contre 
une  émeute;  il  se  relira,  le  -29  février  1810,  devant  un 
échec  parlementaire  qu’un  débat  hardiment  provoqué 
lui  aurait  peut-être  é|targué. 

Ce  ne  fut  certainement  jws  sans  quelque  déplaisir 
que  le  Roi  fit  appeler  alors  M.  Thiers,  et  le  chargea 
de  former  un  cabinet.  11  lui  en  coiitait  de  prendre  (xmr 
premier  ministre  l’un  des  principaux  chefs  de  la  coali- 
tion. C’était  le  rejet  de  la  dotation  de  M.  le  duc  de  Ne- 
mours qui  ouvrait  à M.  Thiers  la  porte  du  pouvoir.  Le 
Roi  craignait,  de  sa  part,  dans  les  affaires  extérieures, 
des  disi>ositions  un  peu  trop  belliqueuses  et  aventu- 
reuses. Ceux  qui  font  de  ces  sentiments  [lersonnels  un 
tort  constitutionnel  au  roi  Louis-Philippe  sont  de  [xau- 
vrcs  moralistes  et  de  bien  superficiels  politiques;  une 
couronne  placée  sur  la  tête  d’un  homme  ne  supprime 
|»as  eu  lui  la  nature  humaine,  et  pour  ne  pouvoir  gou- 
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vemer  que  de  concert  avec  les  Chambres  et  par  des  mi- 
nislres  responsables,  un  roi  ne  devient  pas  une  macbine. 
Tout  ce  qu’on  a droit  de  lui  demander  et  d’attendre  de 
lui,  c’est  qu’il  accepte,  en  dernière  analyse,  les  conseil- 
lers que  les  Chambres  lui  présentent,  et  qu’après  les 
avoir  acceptes,  il  ne  travaille  pas,  sous  main,  à les  con- 
trecarrer et  à les  renverser.  Le  roi  Louis-Philippe  n’a 
jamais  manqué  ni  à l’un  ni  à l’autre  de  ces  devoirs;  il 
portait  quelquefois  trop  de  pétulance  dans  l’expression 
de  ses  sentiments  propres , mais  il  n’en  faisait  point  la 
règle  de  sa  conduite  publique;  il  n’a  jamais  repoussé  le 
vœu  clair  des  majorités  parlementaires;  il  a toujours 
été  loyal,  même  envers  les  cabinets  qui  ne  lui  plaisaient 
pas  : a Je  signerai  demain  mon  humiliation,  » disait-il 
un  peu  indiscrètement  à M.  Ducbâtel  le  28  février  1840: 
et  le  lendemain  29,  comme  M.  Tbiers  ébdl  embarrassé  à 
trouver  un  ministre  des  finances  convenable,  « cela  ne 
fera  pas  de  difficulté,  dit  le  Roi;  que  M.  Tbiers  me  pré- 
sente, s’il  veut,  un  huissier  du  ministère;  je  suis  rési- 
gné.» fl  l’était  bien  réellement,  car  peu  de  jours  après, 
le  H mars,  un  homme  à qui  il  portait  une  entière  con- 
fiance, le  général  Baudrand,  premier  aide  de  camp  de 
M.  le  duc  d'Orléans  et  l’un  de  mes  plus  sûrs  amis,  m’é- 
crivait à Londres  : » Le  Roi  est  déjà  efl'rayé  de  voir  son 
nouveau  ministère  renversé  ; il  redoute  les  crises  minis- 
térielles, et  ne  voudrait  pas  qu’on  détiuisît  l’édifice 
sans  avoir  les  matériaux  tout  prêts  pour  reconstruire  » 
Envers  le  Roi  comme  envers  les  divei'ses  fractions  des 
Chambres  dont  l’appui  lui  était  nécessaire,  M.  Tbiers  se 
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conduisit  avec  tact  et  mesure.  Sa  situation  était  compli- 
quée et  difficile;  il  n’était  le  représentant  et  le  clief  d’au- 
cune opinion,  d’aucun  groupe  Giiiable  de  suffire  seul  à 
former  et  à soutenir  le  gouvernement;  pour  avoir  la 
majorité  dans  les  Chambres,  il  avait  besoin  de  rallier 
autour  de  lui  des  partis  et  des  lie  m nés  très-divers,  des 
conservateurs,  des  libéraux  et  des  doctrinaires,  des 
membres  de  la  coalition  contre  M.  .Molé  et  des  adhé- 
rents àM.  Molé,  des  défenseurs  de  la  politique  de  rési- 
stance et  des  avocats  de  la  politique  de  concession,  le 
centre  gauche,  une  partie  du  côté  gauche  et  une  partie 
du  centre  droit  ; il  ne  pouvait  se  former  un  cabinet  et  se 
faire  une  armée  qu’en  recrutant  partout  et  en  semant  la 
désorganisation  dans  tous  les  anciens  rangs.  Il  y procéda 
hardiment  et  avec  une  finesse  pleine  d’abandon.  Il  alla 
trouver  d’abord  le  duc  de  firoglie,  et  lui  offrit  tout  ce 
qu’il  voudrait  dans  le  miuisière;  puis  le  maréchal  Soult, 
à ipii  il  proposa  de  rcfaire,avec  (pielques  éléments  nou- 
veaux, le  cabinet  qui  venait  de  tomber.  Par  des  raisons 
et  dans  des  dispositions  très-diverses,  le  duc  de  Broglie 
et  le  duc  de  Dalniatie  se  refusèrent  à ses  offres.  M.  Thiers 
pressa  alors  leurs  amis  et  les  miens  de  s’unir  aux  siens 
dans  le  cabinet  futur,  se  disant  mémo  prêt  à renoncer 
à lu  présidence  du  conseil  si  l’on  pouvait  trouver  une 
combinai-on  plausible  pour  le  suppléer.  11  fut,  avec  le 
l'oi,  également  coulant  et  sans  exigence  ni  impatience  : 
au  dehors,  la  question  d’Espaene  était  assoupie,  et  il 
acceptait  en  principe  la  jralitiiiuc  jusque-là  suivie 
dans  la  question  d’Orient  ; au  dedans,  il  ne  demandait  ni 
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grande  innovation  conslitulionncUe,  ni  grands  cliange- 
menls  administratifs.  Je  présume  qu’en  fr'sant  des 
avances  si  diverses,  il  jirévoyait  que  plusieurs  ne  se- 
raient pas  agréées,  et  que,  dans  son  âme,  il  se  rendait 
bien  compte  des  conséquences  de  son  entrée  au 
pouvoir  et  des  voies  nouvelles  dans  lesquelles  il  place- 
rait le  gouvernement;  il  a trop  d’esprit  pour  ne  pas  sa- 
voir ce  qu’il  fait  et  où  il  va;  mais  il  ne  témoignait 
point  de  longue  préméditation,  point  de  prétention 
pressée;  il  ne  se  proposait  que  de  donner  satisfaction 
aux  intérêts  et  aux  désirs  nouveaux  qui,  depuis  la  chute 
du  cabinet  du  H octobre  1832,  avaient  changé,  di- 
sait-on, l’état  des  partis  et  des  esprits.  Il  voulait  en!.  T 
en  transaction  et  meme  en  alliance  avec  cette  opposition 
du  côté  gauche  qu’il  avait  naguère  si  vivement  com- 
battue ; mais  il  promettait,  et  il  se  promettait  sans  doute 
à lui-mcme,  de  la  contenir  et  de  l’assouplir  encore  plus 
que  de  la  s;itisfaire. 

Je  suivais  de  loin,  avec  une  vive  prébccupation,  ce 
travail  d’enfantement  ministériel  où  ma  cause  politique 
et  ma  situation  personnelle  étaient  également  intéres- 
sées. Mes  amis  me  tenaient  au  courant  de  toutes  ses 
phases:  mais  leurs  api)réeialions  étaient  aussi  diverses 
que  leurs  dispositions.  Dégagé  de  tout  embarras  dans 
le  passé  et  de  tonte  ambition  dans  l’avenir,  le  duc  de 
Broglie  regardait  l’entrée  de  M.  Tliiers  aux  adaires,  par 
conséquent  la  prépondérance  du  centre  gauche  et  une 
certaine  mesure  d’alliance  avec  le  côté  gauche,  comme 
inévitables,  du  moins  pour  quelque  temps;  il  craignait 
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peu  que  M.  Tliiers  se  livrât  tout  à fait,  ou  qu’on  ne  pût 
pas,  au  besoin,  l’arrêter  sur  c('tle  pente,  et  il  aida  à la 
formation  du  cabinet  en  enjfaKcant  quelques-uns  de 
nos  amis  communs  à y entrer,  comme  le  leur  odrait 
M.  Tliiers,  pour  en  modiljerle  caractère  et  ta  direction. 
M.  Dnchâtel  s’inquiétait  davantage  «le  ce  premier  pas 
hors  de  la  politique  que  nous  avions  soutenue  et  vers 
celle  que  nous  avions  combattue  ; dans  sa  prévoyance, 
ce  seraient  les  situations,  bien  plus  que  les  intentions, 
qui  détermineraient  en  définitive  les  conduites,  et  il  se 
préparait,  de  concci  t avec  le  gros  du  parti  conservateur, 
à résister  à l’alliance  que  te  nouveau  cabinet  négociait 
avec  l’ancienne  opposition.  M.  Villernain  et  M.  Dumon 
partageaient  le  sentiment  de  M.  Dnchâtel.  M.  de  Rému- 
sat  au  contraire  était  prêt  à s’associer  â M.  Tliiers,  se 
flattant  de  maintenir  et  de  rajeunir  â la  fois,  dans  celte 
association,  la  politi(|iie  que,  depuis  1830,  il  avait  coura- 
geusement servie,  mais  qu’il  trouvait  un  peu  vieillie  et 
languissante  ; «Je  ne  me  dissimule,  in’écrivait-il,  aucune 
objection,  aucun  danger,  aucune  chance  de  revers,  et, 
ce  qui  est  plus  dur,  de  chagrin;  j’en  aurai  de  cruels; 
mais  je  me  sens  un  fonds  inexploité  d’ambition,  d'acti- 
vité, de  ressources,  que  celle  occasion  périlleuse  m’ex- 
cite à mettre  enfin  en  valeur,  et  il  y a en  moi  un  je  ne 
sais  quoi  d’aventureux,  bien  profondément  caché,  que 
ceci  tente  irrésistiblement.  » M.  Duvergier  deHanranne, 
champion  passionné , et  aussi  désintéressé  que  pas- 
sionné, «le  la  coalition,  et  son  heau-frère  le  comte  Jaii- 
berl,  qui  s’était  lait  un  juste  renom  par  ses  hardies  et 
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piquantes  agressions  ou  résistances  à la  tribune,  étaient 
dans  les  mêmes  dispositions  (|ue  M.  de  Rémusat.  Ue 
toutes  les  fractions  de  la  Chambre  des  députés,  mes  amis 
particuliers,  les  doctrinaires,  étaient  la  plus  divisée;  et 
dans  les  lettres  qu’ils  m’écrivaient  tous  les  jours,  les 
uns  m’engageaient  à rester  ambassadeur  à Londres  avec 
le  nouveau  cabinet  qui  le  souhaitait  vivement;  les  au- 
tres, avec  plus  de  réserve,  me  laissaient  entrevoir  leur 
désir  que  je  donnasse  ma  démission,  et  que  je  revinsse 
m’associer,  dans  la  Chambre,  à leur  attitude  de  mé- 
flance  et  bientôt  probablement  d'opposition. 

Pour  mon  compte  et  dans  le  fond  de  ma  pensée,  je 
n’hésitai  pas  un  moment.  Si  M.  Ttiicrs  lût  entré  seul  au 
pouvoir,  appuyé  sur  le  centre  gauche  et  accepté  par  le 
côté  gauche,  j’aurais  sur-le-champ  quitté  Londres  pour 
aller  reprendre  à Paris  ma  place  daIR  la  défense  de  notre 
politique  si  évidemment  abandonnée.  Mais  M.  Tbiers 
protestait  contre  l’idée  d’un  tel  abandon;  il  avait  oiTer 
au  duc  de  Broglie  des  combinaisons  (|ui  en  auraient  ab- 
solument écarté  la  crainte;  il  pressait  quelques-uns  de 
mes  amis  de  s’unir  à lui,  et  ceux  qui  s’y  montraient 
disjKJsés  me  donnaient  des  assurances  positives  de  leur 
résistance  à une  pente  dont  ils  reconnaisaient  le  péril. 
J’écrivis,  le  i mars,  à M.  Üuchàlel  : 

a Mon  cher  ami,  j’ai  attendu,  pour  vous  écrire,  que 
tout  fût  fini.  Le  J/onûeur  m’apportera  ce  matin  le  cabi- 
net. Tout  bien  considéré,  je  crois  devoir  rester.  Je  le 
crois  dans  l’intérêt  de  notre  cause  et  de  notre  parti, 
dans  le  mien  propre. 

T.  V.  ^ 8 
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« Il  est  clair  que  le  danfier  est  la  pente  vers  la  gauche, 
c’esl-à-dirc  vers  la  réforme  électorale  et  la  dissolution 
de  la  Chambre  des  députés  au  dedans,  vers  la  guerre 
au  dehors.  Quant  à la  guerre,  j’occupe  ici  la  position  dé- 
cisive. C'est  ici  seulement  que  la  politique  qui  pousse- 
rait ou  qui  SC  laisserait  pousser  à la  guerre,  ou  à ce  qui 
amènerait  la  guerre,  pourrait  chercher  quelque  point 
d’appui.  Tant  que  cette  position  esta  nous,  nous  sommes 
en  mesure  d’avertir  et  d’arrêter.  L’Angleterre  est,  en 
fait  de  politique  extérieure,  un  pays  à la  fois  égoïste  et 
téméraire.  Il  peut  s’engager  dans  des  mesures  jiar  les- 
quelles il  ne  serait  pas  du  tout  compromis  lui-même, 
mais  qui  nous  eomprometlraicnt  fort,  nous,  sur  le  con- 
linent.  Vous  en  avez  vu  un  exemple  dans  la  question 
d’intervention  en  feigne.  C’est  ici  qu’il  faut  et  qu’on 
peut  défendre  la  politique  de  la  |>aix. 

a Quant  au  dedans,  voici  ce  (jue  m’écrit  Rémusat  : — 
O Ix  ministère  est  formé  sur  cette  idée  : point  de  ré- 
forme électorale,  point  de  dissolution.  D'ailleurs  il  est 
évident  qu’il  aura,  quant  aux  noms  proiires,  surtout 
dans  le  premier  mois,  un  air  d’aller  à gauche.  Les  appa- 
rences seront  dans  ce  sens,  et  j’avoue  que  cela  est  grave. 
Jlais  je  réponds  de  la  réalité  sur  tous  les  points  essen- 
tiels. » — Vous  comprenez  qu’en  lui  répondant  je  prends 
acte  de  ces  mots  : — Point  de  réforme  électorale,  point 
de  dissolution  ; — à ces  conditions  seules,  je  |)uis  rester. 
Il  faut  (|u’en  restant  je  sois  une  garantie  pour  la  poli- 
tique de  conservation,  et  que  ma  retraite,  si  elle  doit 
arriver  un  jour,  soit  un  signal  décisif. 
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a Des  choses  je  viens  aux  personnes.  » 

O Je  ne  me  fais  aucune  illusion  sur  ce  qui  vient  de  se 
passer  et  sur  son  péril.  Mais  je  ne  puis  équitablement, 
raisonnablement,  honorablement,  me  retirer  parce 
qu’un  cabinet  arrive,  formé  sous  l’influence  du  duc  de 
Broglie,  contenant  Rémusat  et  Jaubert,  et  me  retirer 
avant  aucun  acte,  sur  le  seul  indice  de  certains  noms 
propres.  Je  n’ai  jamais  manqué  à mes  amis.  Tous  le 
savent.  Au  moment  où  ils  paraissent  se  diviser,  je  ne 
manquerai  pas  plus  aux  uns  qu’aux  autres.  Je  ne  me 
séparerai  de  personne  sur  des  préventions,  des  présompp 
bons,  des  craintes,  des  dangers  même.  Le  jour  où  les 
actes  viendront,  s’ils  viennent  justifier  les  craintes  et 
faire  éclater  les  dangers,  ce  jour-là,  je  me  séparerai 
hautement  et  sans  hésiter.  A ne  parler  que  de  moi,  je 
ne  suis  pas  fâché,  je  vous  l’avouerai,  de  me  trouver  un 
pou  en  dehors  des  luttes  de  personnes  et  des  décompo- 
sitions (fe  partis  : nul  ne  s’y  est  engagé  plus  que  moi, 
dans  l’intérêt  commun  et  sans  retour  sur  moi-même; 
il  me  convient  de  m’en  reposer.  Si  quelque  autre  com- 
binaison de  gouvernement  me  semblait  possible,  je 
pourrais  la  chercher;  pour  le  moment,  je  n’en  vois 
aucune,  et  je  ne  crois  p»as  qu’il  soit  utile,  pour  le  pays  et 
pour  nous-mêmes,  ni  honorable  et  conséquent  après  la 
coalition,  d’aggraver  encore,  sans  nécessité  absolue  et 
évidente,  ce  fardeau  d’incompatibilités  et  d’impossibi- 
lités qui  a tant  |>csé  sur  nous. 

« Si  je  ne  me  trompe,  mon  cher  ami,  toute  la  por- 
tion moilérée,  jiatrioticpie,  étrangère  à toute  intrigue. 
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de  l’ancien  parti  de  gouvernement  (et  c’est  de  beaucoup 
la  plus  considérable)  doit  sc  rallier  autour  de  nous. 
C’est,  dans  le  inésenl,  une  force  immense;  dans  l’ave- 
nir, un  succès  presque  certain.  Cardez  cette  jMJsilion. 
Je  vous  y aiderai  d’ici,  car  je  la  garderai  également. 
Nous  n’avons  pas,  ce  me  semble,  de  meilleure  ni  de  plus 
sûre  conduite  à tenir.  » 

M.  Ducliàtel  a de  premières  impressions  très-vives, 
et  s’abandonne  quelquefois  un  peu  vivement,  en  paro- 
les, à ses  premières  impressions;  mais  à l’heure  de 
la  réflexion  sérieuse  et  de  la  résolution  définitive.  Je  ne 
connais  point  de  jugement  ni  d’honneur  plus  sûr  que 
le  sien.  Il  avait  laissé  paraître  quelque  désir  que  je 
revinsse  sur-le-champ  à Paris  prendre  ma  place  dans 
la  lutte  qu’il  prévoyait;  mais  il  comprit  et  approuva 
pleinement  mes  raisons  pour  rester  à Londres,  et  il 
m’en  donna  une  assurance  à laquelle  j’attachais  beau- 
coup de  prix. 

J’avais  également  à cœur  de  m’expliquer  sans  réserve 
avec  M.  de  Rémusat,  prévoyant,  comme  il  le  prévoyait 
lui-même,  que  la  voie  dans  laquelle  il  entrait  |>ourrait 
bien  un  jour  compliquer  tristement  des  relations  cpii 
me  resteraient  chères,  même  quand  elles  cesseraient 
d’être  intimes.  Je  lui  écrivis  le  5 mars  : 

« Mon  cher  ami,  j’ai  attendu  le  Moniteur  pour  vous 
répondre.  J’y  ai  bien  pensé  ; je  reste  à mon  poste.  J’y 
reste  sérieusement.  Je  concourrai  loyalement.  Je  ne 
me  séparerai  pas,  sur  le  seul  indice  des  noms  propies 
et  à cause  de  l’embarras  des  situations,  d’un  cabinet  oii 
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VOUS  êtes,  et  que  le  duc  de  Hroglie  a tant  contribue  à 
former.  Votre  pente  est  périllcusej  elle  l’est  surtout  à 
cause  de  votre  propre  nature  à vous,  de  ce  goût  aven- 
tureux dont  vous  me  parlez  vous-même,  et  qui  ne  peut 
guère  trouver  sa  SJitisfaction  (|ue  vers  la  gauche.  Croyez- 
moi;  il  y a |wr  moments  de  la  lorce  à prendre  dans  la 
gauche.  Jamais  un  point  d’appui  permanent.  Elle  ne 
possède  ni  le  bon  sens  pratique  ni  les  vrais  principes, 
les  princi(ies  moraux  du  gouvernement,  et  moins  du 
gouvernement  libre  que  de  tout  autre.  Elle  n’a  de  quoi 
satisfaire  et  soutenir  ni  l’homme  d’affaires  ni  le  philo- 
sophe. Elle  ébranle  et  énerve,  au  lieu  de  les  affermir, 
les  deux  bases  de  l’ordre  social,  les  intérêts  réguliers 
et  les  croyances  morales.  Elle  peut  donner,  elle  a donné 
quelquefois  des  secousses  utiles  et  glorieuses;  son 
influence  prolongée,  sa  domination  abaissent  et  dis- 
solvent, tôt  ou  tard,  le  pouvoir  et  la  société.  Vous  me 
dites  que  le  ministère  se  forme  sur  cette  idée  : point  de 
^réforme  électorale,  point  de  dissolution.  Permeltez-moi 
d’en  prendre  acte,  car  j’en  ai  besoin  pour  moi-même. 
Je  ne  puis  marcher  que  sous  ce  drapeau  et  dans  cette 
voie.  Si  le  cabinet  s’en  écartait,  je  serais  contraint  de 
me  séparer  de  lui.  » 

Ce  ne  fut  pas  seulement  à mes  intimes  amis,  aux 
principaux  acteurs  politiques  que  je  fis  ainsi  bien  con- 
naître les  motifs  et  les  limites  di?  ma  résolution;  je 
voulus  que  le  gros  du  parti  conservateur,  les  specta- 
teurs et  les  juges  de  la  lutté  parlementaire  eu  fussent 
aussi  positivement  inlormés;  et  j’écrivis,  le  8 mars,  à 
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l’un  des  plus  éclairés,  M.  Molin,  député  du  Puy-de- 
Dôme  : « Mon  cher  collègue,  après  y avoir  bien  pensé, 
je  me  suis  décidé  à rester,  quant  à présent,  à mon  poste. 
11  arrivera  l’une  de  ces  trois  choses  : ou  le  cabinet  lut- 
tera contre  le  vice  de  son  origine  et  de  sa  jiente  ; dans 
ce  cas,,  j’aiderai,  dans  cette  lutte,  à la  bonne  cause;  je 
pèserai  du  bon  côté  : ou  le  cabinet  succombera  bientôt 
sous  sa  mauvaise  position;  dans  ce  cas,  j’aurai  fait 
preuve  de  modération  et  d’équité;  je  serai  resté  un  peu 
en  dehors  de  ces  luttes  de  |iersonnes,  de  ces  décompo- 
sitions de  partis,  de  ces  incompatibilités,  impossibilités, 
séparations  et  alliances  précaires  dans  lesquelles  je  me 
suis  engagé,  depuis  quelques  années,  plus  vivement 
que  nul  autre,  et  qui  nous  ont  tant  embarrassés  et  las- 
sés, le  pays  et  nous-mêmes.  Ou  bien,  enOn,  le  cabinet 
vivra  en  marchant  du  côté  où  il  penche,  et  dans  ce 
cas,  dès  que  les  actions  iront  à gauche,  je  me  séparerai 
de  lui,  et  j’irai  reprendre  ma  place  sur  mon  banc  et 
ma  part  dans  le  combat.  Les  ministres  m’ont  écrit  : 
« Le  ministère  s’est  formé  sur  cette  idée  : point  du 
réforme  électorale,  point  de  dissolution.  » J’ai  pris  acte 
de  ces  paroles,  en  disant  que  c’était  là  le  seul  drapeau 
sous  lequel  je  pusse  et  voulusse  agir.  Je  reste  donc, 
inquiet  et  en  observation,  pour  défendre  ici  la  politique 
de  la  paix,  tant  que  la  politique  de  l’ordre  ne  me  paraî- 
tra pas,  au  dedans,  encçre  plus  compromise  et  encore 
plus  nécessaire  à défendre.  C’est  là,  si  je  ne  me  trompe, 
la  position  qui  convient  à mes  amis  à Paris,  comme  à 
moi  ici.  l'ne  lioslilité  soudaine,  déclarée,  un  parti  pris 
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de  renverser  le  nomeaii  cabinet  en  rcnipècliant  abso- 
lument de  niarcber,  quand  il  contient  (|uelques-uns 
des  nôtres,  hommes  d'esprit  et  d’honneur,  et  avant 
qu’il  ait  rien  fait,  une  telle  hostilité,  dis-je,  me  paraî- 
trait une  politique  mauvaise  en  soi  et  peu  convenable 
pour  nous.  Nous  avons  toujoui's  olfert  de  soutenir  le 
gouvernement  qui  voudrait  marcher  avec  nous.  Celui- 
ci  penche  vers  la  gauche,  et  bien  des  rauses  l’y  pous- 
seront. D’autres  causes  aussi,  les  nécessites  du  pouvoir, 
l’instinct  de  sa  propre  conservation  le  ramèneront  vers 
nous.  Je  me  fie  un  peu,  je  l’avoue,  à l’incorrigible 
nature  de  la  gauche  pour  espérer  qu’elle  nous  renverra 
les  hommes  mêmes  qui  sont  arrivés  poussés  par  son 
souffle.  Restons  fermes  dans  notre  camp;  mais  n’en  sor- 
tons pas  pour  attaquer,  et  n’en  fermons  jkis  les  portes 
à qui  voudrait  y entrer.  Peut-être  réussirons-nous  à 
reformer  ainsi,  dans  la  Chambre,  une  majorité  gou- 
vernementale. C’est  le  but  que  nous  avons  poursuivi, 
à travers  des  situations  bien  diverses,  depuis  la  chute 
du  cabinet  du  11  octobre;  c’est  encore  aujourd’hui,  à 
mon  avis,  celui  que  nous  devons  poursuivre.  » 

J’étais  pleinement  en  droit  de  donner  à mon  attitude 
et  à ses  motifs  la  publicité  qui  devait  résulter  de  toute 
cette  correspondance,  car  je  m’en  étais,  dès  le  premier 
moment,  nettement  expliqué  avec  M.  Tliiers  lui-même. 
Le  lendemain  même  de  la  formation  du  cabinet, 
le  2 mars,  avant  que  j’eusse  fait  connaître  à personne 
ma  résolution  de  rester  à Londres,  il  m’avait  écrit  : 
U Mon  cher  collègue,  je  me  hâte  de  vous  écrire  que  le 
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iiiiiiisléru  esi  coiislitiii'.  Vous  y verrez,  parmi  les 
membres  qui  le  composent,  deux  de  vos  amis,  Jauberl 
et  Hémusat,  et  dans  tous  les  autres,  des  liommes  aux- 
quels vous  vous  seriez  volontiers  associé.  Nos  fréquentes 
communications  depuis  dix-huit  mois  nous  ont  prouvé, 
à l’un  et  à l’autre,  que  nous  étions  d’accord  sur  ce  qu’il 
y avait  à faire,  soit  au  dedans,  soit  au  dehors.  En  par- 
tant de  Paris,  vous  m’avez  déclaré,  dans  la  salle  des 
conférences,  que  votre  {Hrlitiquc  extérieure  était  la 
mienne.  Je  serais  bien  heureux  si,  en  réussissant  tous 
les  deux  dans  notre  tâche,  vous  à Londres,  moi  à Paris, 
nous  ajoutions  une  pa^ie  à l’histoire  de  nos  anciennes 
relations;  car,  aujourd’hui  comme  au  11  octobre,  nous 
travaillons  à tirer  le  pays  d’affreux  embarras.  Vous 
trouverez  en  moi  la  même  confiance,  la  même  amitié 
qu’à  cette  époque.  Je  compte  en  retour  sur  les  mêmes 
sentiments.  Je  ne  vous  parle  pas  d’affaires  aujourd’hui. 
Je  ne  le  pourrais  ]kis  utilement.  J’attends  vos  pro- 
chaines communications  et  les  prochaines  délibérations 
du  nouveau  conseil  [mur  vous  entretenir  de  la  mission 
dont  vous  êtes  chargé.  Ce  n’est  qu’un  mot  d’affection 
que  j’ai  voulu  vous  adresser  aujourd’hui,  au  début  de 
nos  relations  nouvelles.  » 

Je  lui  répondis  sur-le-champ,  le  5 mars  : « Mon  cher 
collègue,  je  crois,  comme  vous,  qu’il  y a à tirer  le  pays 
de  graves  embarras.  Je  vous  y aiderai  d’ici,  loyalement 
et  de  mon  mieux.  Nous  avons  fait  ensemble,  de  t83-i 
à 1830,  des  choses  qu’un  jour  |>eul-être,  je  l’es|ære, 
on  appellera  grandes.  Recommençons.  Nous  nous  con- 


Digitized  by  Google 


MON  AMHASSADK  EN  ANGLETERRE.  25 

naissons  et  nous  n’avons  pas  l>esoin  de  beaucoup  de 
paroles.  Vous  trouverez  en  moi  la  même  conflance,  la 
même  amitié  que  vous  me  promettez  et  que  je  vous 
remercie  de  désirer.  Nous  nous  sommes  assurés,  en 
effet,  dans  ces  derniers  temps,  que  nous  pouvions  mar- 
cher ensemble  au  même  but.  Rémusat  m'écrit  que  « le 
cabinet  S*est  formé  sur  cette  idée  : point  de  réforme 
électorale,  point  de  dissolution.  » J’accepte  ce  drapeau, 
le  seul  sous  lequel  je  puisse  agir  utilement  pour  le 
cabinet,  tionorablcinent  pour  moi.  Si  qncl(|ue  circon- 
stance survenait  qui  me  parût  devoir  iik  .nier  nos  rela- 
tions, je  vous  le  dirais  à l’insbiiit  et  très-franchement. 
Je  suis  sûr  que  vous  me  comprendriez,  et  même  que 
vous  m’approuveriez. 

« Je  ne  vous  parle  pas  ici  d’affaires.  Vous  avez  reçu 
hier  le  compte  rendu  de  ma  première  conversation 
avec  lord  Palmerston.  Je  vous  en  transmettrai  aujour- 
d'hui une  seconde.  Je  vous  aurai  dit  alors  tout  ce  que 
j’ai  vu  jusqu'ici,  et  vous  me  direz  ce  que  vous  en 
pensez,  a 
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Difficullés  de  ma  situation  à I.ondresen  reprenant  les  négocia- 
tions sur  la  question  d'Orient. — Mes  instructions.— Motifs  et 
bases  de  la  politique  du  cabinet  du  maréchal  Soult.—  Conver- 
sation préliminaire  avec  lord  Palmerslon. — J'apprends  la  for- 
mation du  cabinet  de  M.  Tbiers.— Ma  première  conversation 
avec  lord  Palmerston  sur  la  question  d'Orient.— Conversation 
avec  lord  Melbourne.  — Dispositions  de  plusieurs  membres 
du  cabinet  anglais. — Lord  Holland,  lord  Lansdowne  et  lord 
John  Husscll. —Dispositions  des  wbigs  étrangers  au  cabinet. 
— Lord  Grey. — Lord  Durham.  — Mes  relations  avec  les  torvs. 
— Le  corps  diplomatique  à Londres.  — Le  baron  de  Bulow. — 
Le  baron  de  Neumann. — Le  baron  de  Brünnow.  — M.  Van-dc- 
weyer,  le  général  Alava,  M.  Dedcl,  le  comte  de  Poîlon.— Je 
signale  à plusieurs  reprises  au  cabinet  français  le  péril  de 
la  situation  et  les  chances  d'un  arrangement  entre  quatre 
puissances  et  sans  la  France.  — Instructions  que  me  donne 
M.  Tbiers.  — Commencement  d'amélioration  dans  notre  situa- 
tion. —Ma  conversation  du  1"  avril  1840  avec  lord  Palmerston. 
^L'ambassadeur  turc  à Paris,  Nouri-Efendi,  arrive  à Londres. 
. — Sa  note  du  7 avril  aux  cinq  puissances.  — Ma  réponse.  — 
Ouvertures  que  me  font  successivement  le  baron  de  Bulow 
et  le  baron  de  Neumann.  — Concession  importante  de  lord 
Palmerston.  — Suspension  de  la  négociation  en  attendant 
l'arrivée  du  nouvel  ambassadeur  turc,  Cbékib-Efendi , qui 
vient  de  Constantinople. 

Ma  situation,  en  entrant  en  négociation  à Londres  sur 
la  question  d'Orient,  était  singulièrement  gétiéc  et  dif- 
ficile. Par  la  note  remise  à la  Porte  le  27  juillet  1839, 
nous  nous  étions  engagés  à traiter  cette  question  de 
concert  avec  l’Autriche,  la  Prusse  et  la  Russie  comme 
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avec  l’Angleterre,  et  nous  avions  détourné  le  sultan  de 
tout  arrangement  direct  avec  te  pacha  d’Égypte,  lui 
promettant  que  « l’accord  entre  les  cinq  grandes  puis- 
sances était  assuré.  » Dès  lors  cc(>endant  nous  avions 
pris  parti  pour  les  prétentions  du  pacha  à la  posses- 
sion héréditaire,  non-seulement  de  l'Égypte,  mais  de 
la  Syrie;  et  quand  je  fus  appelé  à l’ambassade  de  Lon- 
dres, malgré  les  obstacles  que  nous  avions  déjà  ren- 
contrés, nous  persistions  dans  notre  résolution.  « Le 
gouvernement  du  Roi,  disait  le  maréchal  Soult  dans 
les  instructions  qui  me  furent  données  le  19  février 
1840  *,  a cru  et  croit  encore  que,  dans  la  position  où 
se  trouve  Méhémet-Ali,  lui  offrir  moins  que  l’héré- 
dité de  l’Égypte  et  de  la  Syrie,  c’est  s’exposer  de  sa  part 
à un  refus  certain  qu’il  appuierait  au  besoin  par  une 
résistance  désespérée  dont  le  contre-coup  ébranlerait 
et  peut-être  renverserait  l’Empire  ottoman.  » 

Ainsi  liés,  d’une  part  au  concert  avec  les  quatre 
autres  grandes  puissances,  de  l’autre  aux  prétentions 
du  pacha  d’Égypte,  nous  avions  contre  nous,  dans  la 
négociation,  l’Angleterre  qui  refusait  absolument  au 
pacha  l’hérédité  de  la  Syrie,  la  Russie  qui  voulait 
conserver  à Constantinople  son  protectorat  exclusif, 
ou  ne  le  sacrifier  qu’en  nous  brouillant  avec  l'Angle- 
terre, enfin  l'Autriche  et  la  Prusse  elles-mêmes,  assez 
indifférentes  sur  la  question  de  territoire  entre  le  sul- 
tan et  le  pacha,  mais  décidées  à suivre,  selon  l’occasion. 
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üintôl  rAiifçleleiTC,  tantôt  la  Russie,  |)lulôt  (ju’à  s’unir 
avec  nous  jxtur  contenir  les  prétentions  de  l’une  et  de 
l’autre. 

Le  cabinet  présidé  par  le  maréchal  Soult  avait  le 
sentiment  de  l’incohérence  et  des  embarras  de  cette 
situation,  car  il  me  recommandait,  dans  ses  instruc- 
tions, « d’éviter  soigneusement  tout  ce  qui  tendrait  à 
nous  faire  entrer  dans  la  voie  des  conférences  et  des 
protocoles;  il  est  trop  évident,  d’après  ce  qui  s’est 
passé  en  dernier  lieu,  que  nous  aurions  souvent  la 
chance  de  nous  y trouver  isolés.  » Mais  c’était  là  une 
précaution  inutile  ; aucune  des  puissances  ne  pensait  à 
demander,  sur  les  afiaircs  d’Orient,  une  conférence 
officielle;  quand  j’en  j»arlai  à lord  Palmerston  pour 
écarter  cette  idée,  « il  n’est  pas  le  moins  du  monde 
question,  me  dit-il,  de  conférence,  de  protocole,  ni  de 
rien  de  semblable;  vous  avez  parfaitement  raison;  nous 
en  serions  tous  embarrassés  et  n’en  retirerions  aucun 
profit.  Il  s’agit  uniquement  de  négocier  pour  arriver  à 
quelque  arrangement  dont  nous  soyons  tous  d’accord 
et  qui  termine  l’affaire.  » C’était  précisément  dans  cet 
accord,  soit  qu’il  fût  on  non  officiellement  délibéré, 
que  résidait  le  problème  à résoudre;  et  en  se  défendant 
de  toute  conférence  et  de  tout  protocole,  le  cabinet 
français  se  repaissait  d’une  sécurité  illusoire;  l’absence 
de  ces  formes  diplomatiques  n’atténuait  en  rien  pour 
lui  la  difticiillé  de  la  situation. 

Toute  sa  politique  reposait  sur  une  triple  confiance. 
On  comptait  fermement  à Paris  sur  la  persévérance  de 
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Méhémct-AIi  dans  ses  prétentions  à la  possession  héré- 
ditaire de  la  Syrie  et  sur  son  énergie  à les  soutenir  pâl- 
ies armes  s'il  était  attaqué.  On  regardait  les  moyens  de 
eoaction  qui  pouvaient  être  employés  contre  lui  ou 
comme  absolument  inefficaces  et  vains,  ou  comme  gra- 
vement compromettants  pour  la  sûreté  de  l’Empire  otto- 
man et  la  paix  de  l'Europe.  Enfin  on  ne  croyait  pas  que 
la  Russie  consentit  jamais  à abandonner  eirectivernent 
son  protectorat  exclusif  ou  du  moins  prépondérant  à 
Constantinople.  Fort  de  toutes  ces  confiances,  le  cabinet 
français  se  prêtait  volontiers  à la  vive  pression  de  l’opi- 
nion publique  en  faveur  du  pacha  d’Égypte,  et  ne  sen- 
tait aucune  impérieuse  nécessité  d’y  résister. 

J’avais  pour  mission  à Londres  d’obtenir  du  gouver- 
nement anglais  de  grandes  concessions  au  profit  du 
pacha,  et  pour  armes  dans  ce  travail  la  triple  conjec- 
ture que  je  viens  d’indiquer  sur  les  chances  de  l’avenir 
en  cas  de  lutte,  et  la  nécessité  de  funion  permanente 
de  la  France  et  de  l’Anglelerre  pour  maintenir  l’inté- 
grité de  l’Empire  ottoman  et  la  paix  de  l’Europe. 

Mon  entrée  en  relation  avec  lord  Palmerston  fut 
facile  et  agréable.  Il  me  savait  sincèrement  attaché 
aux  intimes  rapports  de  la  France  avec  l’Angleterre, 
et  dès  notre  première  entrevue  il  s'empres.sa  de  me 
donner  à cet  égard,  siiicèremeut  aussi,  je  crois,  les  plus 
fermes  assurances  ; « Les  intérêts  supérieurs  et  domi- 
nants des  deux  pays  finiront  toujours,  me  dit-il,  par 
dissiper  les  nuages  qu’élèvent  quelquefois,  entre  eux, 
tantôt  des  faits  accidentels,  tantôt  les  efforts  malveil- 
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Innts  de  tels  ou  tels  organes  de  la  presse  périodique. 
Cependant,  ajouta-t-il,  ces  nuages  sont  un  mal  réel  ; ce 
mal  s’est  aggravé  depuis  une  certaine  époque,  et.  Je 
l'avoue,  nous-mcines,  depuis  le  ministère  de  M.  le 
comte  Molé,  nous  avons  cru  remarquer,  dans  le  gou- 
vernement français,  une  disi>osition  moins  amicale  à 
notre  égard  et  quel(|uc  pencliant  vers  d’autres  alliés.  » 
Je  repoussai  celle  supposition  : « Les  sentiments  du 
Roi  pour  l’Angleterre  sont  toujours  les  mômes,  lui 
dis-je;  il  n’y  a eu  de  modifié  que  sa  situation  en 
Europe  envers  les  puissances  continentales.  Par  l’in- 
fluence du  temps,  et  surtout  par  suite  des  efforts  et 
des  succès  du  gouvernement  du  Roi  pour  le  maintien 
de  l’ordi’e  et  de  la  |>aix,  la  inéfiance  et,  pour  jwrler  sans 
détour,  réloignementque  ressentaient  pourlui  quelques- 
unes  de  ces  pui.ssances  se  sont  dissipés  ou  du  moins 
fort  affaiblis;  elles  lui  ont  rendu  justice  et  ont  compris 
de  quelle  importance  était,  pour  l'Europe,  son  affer- 
inissemeut.  Elles  lui  ont  témoigné  dès  lors  plus  de 
contiaiice  et  de  bon  vouloir,  et  il  s’est  trouvé  |dus  raj)- 
proclié  d’elles,  mais  sans  s’étre,  pour  cela,  éloigné  de 
vous.  Son  iiUacbcmenl  à l’alliance  anglaise  est  resté 
aussi  \trofond,  aussi  sincère  que  dans  les  premiers 
temps,  ()Uüi(|ue  plus  libre  et  moins  exclusif.  Vous  ne 
pensez  certainement  pas,  inylord,  que,  pour  être  unis 
ec  r.Angleterre,  nous  devions  rester  isolés  en  Europe 
ou  en  mauvais  raiiporls  avec  les  autres  États. — Non, 
non,  reprit  lord  Palmerston  ; nous  ne  sommes  pas 
jaloux  à ce  |>uinl;  mais  tant  de  faits  ont  concouru  pour 
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nous  inspirer  (les  doutes  qu’il  (ilnitdimeile  que  nous  n’y 
vissions  que  des  accidents,  n II  p.assa  alors  en  revue  les 
diverses  questions,  petites  ou  grandes,  qui,  depuis  1836, 
en  Europe,  en  Amérique,  en  Afrique,  s’étaient  élevées 
entre  les  deux  pays,  et  leur  avaient  été  des  sujets  de 
dissentiment  ou  d’inquiétude.  Il  insista  particulière- 
ment sur  les  obstacles  que  rencontraient,  de  notre  part, 
les  négociations  commerciales  poursuivies  par  le  cabi- 
net anglais  soit  en  Espagne,  soit  avec  nous-mêmes.  Je 
saisis  volontiers  cette  occasion  d’indiquer  quelles 
maximes  dirigeaient  et  devaient,  à mon  avis,  diriger, 
en  pareille  matière,  le  gouvernement  français  : « Il  y 
a ici,  mylord,  lui  dis-je,  des  faits  impérieux  auxquels, 
de  part  et  d’autre,  nous  devons  nous  résigner,  des  inté- 
rêts essentiellement  divers  que,  de  part  et  d’autre,  nous 
sommes  clmrgés  de  protéger  et  obligés  de  ménager.  Le 
gouvernement  du  Roi  est  dis|K)sé  et  décidé  à faire  tous 
scs  efforts  pour  amener,  entre  ces  intérêts,  les  transac- 
tions les  plus  équitables,  et  pour  seconder,  par  l’appli- 
cation des  princi(>es  libéraux,  le  bien-être  général  des 
deux  pays;  il  vient  de  vous  en  donner  une  preuve  dans 
les  négociations  qu’il  a acceptées  et  qui  se  poursuivent 
pour  la  modification  de  nos  tarifs  mutuels.  Mais  le  pro- 
grès dans  cette  voie  est  difficile  et  doit  être  lent.  Le 
gouvernement  du  Roi  est  tenu  de  penser  d’abord  aux 
intérêts  actuels  des  manufacturiers  français  et  de  la 
population  ouvrière  qui  vit  du  travail  qu’ils  lui  four- 
nissent. Vous  n’ignorez  pas,  mylord,  qu’en  Fnance  une 
[vartie  des  propriétaires  du  sol,  même  sans  s’associer  à 
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aucune  conspiration,  à aucun  projet  de  renversement, 
restent  encore,  envers  le  gouvernement  de  Juillet  1830, 
dans  une  disposition  malveillante,  et  ne  lui  prêtent  point 
la  force  que  cette  classe  de  la  société  donne  en  général  au 
|K)uvoir.  Une  autre  classe,  celle  des  grands  manufactu- 
riers, maîtres  de  forges,  négociants,  s’est  au  contraire 
empressée  vers  le  gouvernement  du  Roi,  et  lui  a apporté, 
lui  apporte  en  toute  occasion,  l’appui  de  son  activité, 
de  son  intelligence,  de  sa  ricliesse,  de  son  intluence 
sociale.  11  est  impossible  que  le  gouvernement  (}u  Roi 
ne  porte  pas,  aux  intérêts  et  aux  sentiments  de  cette 
classe  et  de  la  iMjpulation  qui  se  rattache  à elle,  un  soin 
très-attentif;  et  ce  n'est  qu'aprés  de  scrupuleuses 
enquêtes,  des  discussions  approfondies  et  par  des 
démonstrations  évidentes  de  l’intérêt  général  du  pays 
qu’il  |)eut  lui  impost‘r  des  sacritices  et  des  efforts  dont 
elle  reconnaisse  la  nécessité.  » 

Je  ne  laissai  passer  sans  réfutation  ou  explication 
aucun  des  griefs  que  lord  Palmerston  venait  de  rappe- 
ler. 11  n’insista  sur  aucun;  aucune  aigreur  prolongée 
n’avait  percé  dans  ce  petit  résumé  rétrospectif^  il  avait 
jilutôt  voulu,  au  début  de  ses  rapports  avec  moi,  se 
débarrasser  de  ses  mécontentements  passés  que  s’en 
prévaloir  pour  l’avenir;  et  sa  dis|K>sition  me  parut 
exempte  de  toute  arrière-pensée  inalveillanie,  mais 
empreinte  d’une  certaine  susceptibilité  générale  et  de 
(]uelque  doute  sur  le  bon  accord  futur  et  solide  de? 
deux  gouvernements. 

Pas  un  mol  ne  fut  dit,  entre  nous,  ce  jour-là,  sur  les 
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affaires  d’Orient.  Pressé  d’aller  à la  Chambre  des  com- 
munes et  de  préparer  les  documents  qu’il  avait  à lui 
communiquer  à propos  de  la  guerre  de  Chine,  lord 
Palmerston  me  demanda  de  remettre  au  surlendemain, 
4 mars,  notre  premier  et  sérieux  entretien  sur  la  grande 
question  qui  était  l’objet  essentiel  de  ma  mission. 

Je  me  rendis  chez  lui  le  surlendemain,  à une  heure. 
Je  venais  d’apprendre  la  chute  du  maréchal  Soult  à 
(jiii  j’avais  adresst’:  mes  premières  dépêches,  et  la  for- 
mation du  ministère  présidé  |>ar  M.  Thiers.  Je  dis  en 
entrant  .à  lord  Palmerston  : « Je  n’ai  et  ne  puis  encore 
avoirreçn,  mylord,sur  les  affaires  d’Orient  et  sur  l’idée 
que  s’en  forme  le  nouveau  cabinet,  aucune  instruction 
positive. — Tant  mieux,  ■ ' r,;pondit-il,  nous  en  caus(!- 
rons  plus  librement  sur  la  question  même;  nous  avons 
besoin  de  nous  tout  dire. — Je  m’en  féliciterai,  mylord; 
je  ne  suis  pas  un  diplomate  de  profession;  c’est  au  gou- 
vernement intérieur  de  mon  pays  que  j’ai  pris  (juclquc 
part  ; c'est  l’état  des  esprits  dans  les  Chambres  et  dans 
le  public  que  je  désire  mettre  sous  les  yeux  de  votre 
gouvernement.  L’imauimité  est  grande  chez  nous  sur 
la  i|uestion  d’Orient;  nos  débats  mêmes  en  témoigneiil  ; 
j’ose  dire  que  je  serai  en  même  temps,  auprès  de 
l'organe  des  intentions  du  gouveriieiiKmt  du  Roi  et  do 
l’opinion  générale  du  |mys.  Ce  n’est  pa.s,  mylord,  (|iic 
le  gc  ivernemenl  du  Roi  se  dirige,  dans  cette  atlaire, 
d’après  les  préjugés  publics  et  les  prenne  pour  règle 
de  sa  polili(|ue;  il  en  est  de  fort  accrédités,  de  fort 
bruyants  aiix(|iiels  il  est  bien  loin  <le  s’associei'.  Vous 
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enlcndoz  sans  cesse  parler  en  Anf,deterre  des  préleii- 
tioiis  aiiibilieuses,  des  vues  d’agrandissement  de  la 
France,  et  vous  ne  partagez  certainement  pas,  à ce 
sujet,  toutes  les  craintes  dont  on  vous  assiège.  Nous 
aussi,  mylord,  nous  avons  nos  mèliances  populaires; 
à nous  aussi  on  parle  sans  cesse  de  l'ambition  et  des 
projets  d’agrandissement  de  l’Angleterre;  elle  veut 
s’emparer  de  Candie,  dominer  seule  en  Égypte  et 
en  Syrie.  Le  gouvernement  du  Uoi  sait  fort  bien  que 
ces  rumeurs  n’ont  aucun  fondement.  Il  est  par- 
faitement convaincu  que  votre  gouvernement  est  trop 
sage  ()Our  vouloir,  en  Orient,  autre  chose  que  le  main- 
tien de  la  paix  et  de  l’ordre  èbdili  entre  les  États.  Nous 
regardons,  mylord,  l’intérêt  français  et  l’intérêt  anglais 
dans  cette  question,  je  veux  dire  l’intérêt  supérieur 
et  dominant  des  deux  pays,  comme  semblables.  Vous 
voulez,  nous  voulons  comme  vous  que  l’Empire  otto- 
man subsiste  et  tienne  sa  place  dans  l’équilibre  euro- 
|)écn.  Pour  nous  comme  pour  vous,  c’est  à Constanti- 
nople qu’est  la  grande  question  ; c’est  la  sûreté  et 
l’indépendance  de  (ionstantinople  que,  vous  et  nous, 
avons  à cœur  de  garantir.  Les  événements  ont  élevé 
en  Égypte  et  en  Syrie  une  autre  question  sur  laquelle 
ou  peut  croire  que  nous  ne  sommes  pas  aussi  una- 
nimes; mais  celte  question  nouvelle  n’emiiêcbe  pas 
que  celle  de  Cousianlinople  ne  demeure  la  question 
|ircmièrc,  essentielle.  Ce  sont  les  événements  de  Syrie 
qui  nous  obligent  imous  occuper  de  Constantinople; 
mais  c’est  toujours  à Constantinople  qu’est,  pour  vous 
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comme  |M)iir  nous,  l;i  grande  airaire;  c’csl  toujours  en 
vue  de  Conslanliiioplc,  et  pour  arriver  à une  bonne 
solution  de  la  question  qui  réside  lu,  que  toutes  les 
autres  questions  doivent  être  cousidei  ées  et  résolues. 
Lli  bien,  inylord,  pour  que  la  question  de  Coustanli- 
no[)le  soit  résolue  comme  il  convient  à \ous,  à nous, 
à la  paix  et  à l’équilibre  de  rHurope,  il  faul  que  la  ques- 
tion d'Égypte  soit  résolue  iwicificpiemeut,  par  un  arran- 
gement agréé  du  sultan  et  du  pacha,  et  qui  règle 
définitivement,  de  leur  aveu,  leur  situation  réciproque. 
Quel  doit  être  cet  arrangement,  quelle  délimitation  ter- 
ritoriale en  résultera  entre  les  deux  rivaux,  ce  sont  là  des 
questions  graves  sans  doute,  mais,  à nos  yeux,  secon- 
daires. Que  le  sultan  ou  le  pacha  possède  telle  ou  telle 
étendue  de  territoire,  cela  nous  préoccupe  peu  ; ce  qui 
nous  préoccupe  beaucoup,  c’est  que  l'Orient  ne  soit  pas 
livré  aux  chances  d’un  grand  trouble,  qu’on  n’y  mette 
pas  le  feu  en  y employant  la  force.  Pensez-y  bien,  my- 
lord,  consultez  le  passé;  tout  événement,  toute  secousse 
en  Orient  compromet  la  siireté  et  rindé()endance  de 
Constantinople  en  y favorisant  les  progrès  de  l’inlluencc 
que,  vous  et  nous,  souhaitons  d’y  restreindre.  Tout 
emploi  de  la  iorce  en  Orient  tourne  au  profit  de  la 
Russie;  d’abord,  parce  (pie  c’est  toujours  la  Rus-siequi 
paraît  sur  cette  scime  avec  les  forces  les  plus  considé- 
rables; ensuite,  [larce  que  tout  emploi  de  la  force,  toute 
grande  secous.se  amène  des  chances  qu’il  est  impossible 
de  prévoir,  et  dont  la  Russie  est,  plus  que  toute  autre 
(uiissance,  en  mesure  de  [iroliter.  Permettez -moi. 
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Diylord,  «le  vous  adresser  une  «jnestion  : je  sais  «|uc 
vous  avez  rejfardé  l’arfangement  conclu  à Kiilaliit':, 
en  1833,  comme  mauvais,  et  je  n‘cn  veux  pas  discuter 
en  ce  moment  le  mtirile;  pourtant,  si  on  eût  pu,  il  y a 
quelques  mois,  avant  l’explosion  de  la  nouvelle  lutte 
entre  le  sultan  et  le  pacha,  garantir  la  duree  de  l'arraii- 
gemcnt  de  Kuüdiié  i»ounlix  ans,  |>our  le  reste  de  la  vie  «le 
Méhémel'A'i,  vous  auriez,  a coup  sûr,  accepté  ce  slalii 
çuo  comme  un  bien  réel,  comme  un  gage  de  sécurité  pour 
l’Empire  ottoman,  et,  par  conséquent,  pour  rEuropt;. 
Pourquoi?  Parce  que  ce  qui  importe  avant  tout  à l’Eii- 
roi>e,  en  Orient,  c’est  la  jKaix,  l’absence  de  tout  ébran- 
lement qui  ouvre  des  perspectives  et  des  chances  à 
l’ambition  étrangère.  » 

Lord  Palmerston,  qui  m’avait  écouté  jusque-là  .avec 
une  attention  immobile,  m’interrompit  à ces  [tarolcs  : 
« Le  slatu  quo  de  l’arrangement  de  Kutahié  était  im- 
possible, dit-il;  l’ambition  de  Méhéniet-Ali  va  toujours 
croissant;  il  n’a  jamais  pu  se  contenir  dans  ses  li- 
mite.'. 

— « Pardon,  mylord;  je  ne  doute  pas  que  Méhéinet- 
Ali  ne  soit  lort  ambitieux  ; mais  on  ne  |)eut,  dans  celle 
dernière  occurrence,  le  charger  du  tort  de  l’agression. 

— « Oui,  je  sais  qu’on  dit  cela  «m  France,  mais  on  se 
trompe;  c’est  sur  le  territoire  turc,  non  sur  le  territoire 
égyptien  que  la  bataille  de  Nezib  a été  livrée. 

— « Il  est  vrai,  mylord;  mais  le  territoire  égyptien 
avait  été  préalablement  envahi  par  les  Turcs  ; ils  .avaient 
occui>é  plusieurs  villages  égyptiens  ; .Vïn-Tab,  oi'i  ils 
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lUiiicnt  d’abord  entrés , est  sur  le  territoire  ég^p- 
tien. 

— « Je  ne  crois  pas,  » dit  lord  Palmei-ston,  et  il  alla 
clidrclier  une  carte  de  Syrie  sur  laquelle  nous  eûmes 
bientôt  constaté  (|u’Aïn-Tab  était  sur  la  rive  droite  du 
Sed-Jour  qui  faisait  alors  la  limite  des  deux  territoires. 
Lord  Palinerston  éleva  des  doutes  sur  l'exactitude  de  sa 
carte  : « J’ai  apj)orté,  dis-je,  une  excellente  carte  de 
Syrie,  publiée  naguère  à Gotha,  et  dans  laquelle  Aïn-Tab 
est  aussi  placé  sur  la  rive  ilroile  du  Seil-Jonr.  » Lord 
Palmerston  abandonna  ce  terrain  de  discussion  : « Peu 
importe,  dit-il,  que,  ce  jour-là,  le  sultan  ou  le  pacha 
ait  été  l’agresseur;  dans  leur  situation  récipio<|ne,  il 
ne  ])ouvait  manquer  d’y  avoir  un  agresseur;  comment 
contenir  un  vassid  ambitieux  et  un  souverain  irrité 
ayant  leurs  arniéesen  présence,  sans  frontières  fortes  et 
bien  précises?  Ce  (|ui  vient  d’arriver  devait  arriver  et 
recommencerait  toujoure.  Nous  aurions  dû  le  prévoir 
en  1833.  Je  l’ai  dit  alors  et  j’ai  demandé  qu’on  prît 
d'autres  mesures  (|ue  l’arrangement  de  KuUdiié.  Mais 
nous  avions  ici  d’autres  atf.iires  pres.santes;  le  cabinet 
n’a  |)as  voulu.  Nous  avons  eu  tort.  Il  ne  faut  pas  (|ue 
nous  retombions  dans  la  même  faute.  Il  faut  (]ue  nous 
prévenions  le  retour  d’événements  pareils  à c(tux  dont 
nous  sommes  si  embarrassés.  Le  moyen,  c’est  de  ren- 
dre le  sultan  plus  fort,  le  pacha  plus  faible,  et  de  |>ré- 
venir  entre  eux  ce  contact  habituel,  inévildde,  (|ui 
tente,  à chaq'ue  iiistani,  rambilion  de  l’un  et  la  ven- 
geance de  l’autre.  Pour  fortifier  l’Empire  ottoman,  il 
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faut  lui  rendre  une  partie  des  Ici  ritoires  (ju’il  a j)erdus; 
la  Syrie  est  une  province  peuplée  et  riclie;  la  Porte  en 
tirera  des  Iioinmes  eide  l’arjient;  elle  résistera  alors 
bien  mieux  ati  pacha  (|ui,  de  son  ciMé,  aura  bien  nuiins 
d’occasions  et  de  moyens  de  raltaquer. 

— « Croyez-vous,  mylord,  (pic  vous  fortifierez  réelle- 
ment rFm|iire  ottoman  en  lui  rendant  plus  de  territoire.-? 
Ne  nous  repaissons  pas  d’illusions;  cet  Empire  n’est  |>as 
mort,  mais  il  se  meurt;  il  tombe  en  lambeaux  ; nous  pou- 
vons prolonger  sa  vie,  mais  non  le  ressusciter  effective- 
ment. Vous  ne  lui  rendrez  jias,  avec  la  Syrie,  la  force  de 
la  gouverner  et  de  la  garder  ; l’anarchie,  le  pillage,  la 
violence  et  l’impuissance  turques  reprendront  posses- 
sion de  cette  province,  et  vous  serez  responsable  de  sou 
sort;  vous  serez  obligé  tanli'it  d’y  l'éprimer,  tantôt  d’y 
soutenir  les  Turcs.  Je  suppose  que  vous  ayez  réussi;  je 
suppose  Méhémet-.\li  dompté, refoulé  en Égypte,croyez- 
vous  qu’il  se*  résigne  et  qu’il  renonce  à son  ambition 
que  vous  jugez  si  indomptable?  Non,  mylord;  il  a fait 
ses  preuves  de  persévérance  et  d'adresse;  il  reprendra 
ses  desseins;  il  travaillera  à reconquérir  la  Syrie.  Les 
moyens  ne  lui  manqueront  pas;  (|uand  Méhémet-Ali 
possède  la  Syrie,  c’est  le  sultan  qui  y a des  intelligences 
et  qui  y fomente  des  rébellions;  quand  le  sultan 
la  possédera,  ce  sera  le  pacha  qui  fomentera  les 
rébellions,  rendra  ])iécaire  la  domination  de  son  rival, 
et  ressaisira  peut-être  bientôt  la  sienne.  Au  lieu  d’avoir 
assuré  la  domination  de  la  Porte,  vous  aurez  au  tam- 
Irairc  écliautlé  la  lutte,  aggravé  le  trouble  et  préparé 
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(le  nouveaux  liasanls  dont  la  Unssie  sera,  comme  tou- 
jours, la  première  à profiter. 

— « Vous  avez,  me  dit  lord  l’almerston,  trop  mau- 
vaise opinion  de  I Kmpire  ottoman,  et  vous  n’ètes  pas 
au  courant  de  la  dis|K)silion  actuelle  du  i^muvernement 
russe.  Un  État  (pii  est  un  cadavre,  un  corps  sans  âme 
et  (pii  tomlie  en  lambeaux,  ce  sont  là  des  figures  aux- 
(pielles  il  ne  faut  pas  croire;  qu’un  État  malade  retrouve 
(les  territoires  pour  y lever  de  l’argent  et  des  hommes, 
qu’il  remette  de  la  régularité  dans  son  administration, 
il  se  guérira,  il  redeviendra  fort.  C’est  ce  (jiii  arrive 
déjà  en  Turquie;  le  hatti-scliérill  de  Rcscliid-Pacha 
s’exécute;  ses  bons  cllots  se  dévelop|>ent.  Kt  quant  à la 
Ru  ssie,  soyez  sûr  que  sa  disi>osition  à se  concerter 
avec  les  autres  puissances  sur  les  all'aires  d’Orient  est 
sérieuse.  Je  ne  dis  pas  que  le  désir  de  nous  diviser,  vous 
et  nous,  ne  soit  pour  rien  dans  sa  conduite  ; mais  clic 
désire  aussi  de  ne  pas  rester  en  Orient  dans  la  situa- 
tion où  elle  s’est  mise;  son  traité  dUnkiar-Sklélessi 
lui  pèse;  si  des  troubles  éclatent  en  Turquie,  si 
Mébémet-Ali  menace  Constantinople,  si  la  Porte  ré- 
clame le  secours  russe,  aux  termes  du  traité,  l’cmpe- 
reur  Nicolas  est  décidé  à l’exécuter;  il  croit  que  son 
bonneur  le  lui  prescrit;  mais  cette  nécessité  ne  lui  plaît 
point;  il  prévoit  que,  ni  vous,  ni  nous,  ne  le  laisserions 
faire,  et  il  ne  veut  pas  engager  celte  lutte;  il  cherche 
à se  placer  sur  un  terrain  moins  compromettant.  Il  est 
de  notre  intérêt,  du  vôtre,  di;  l’inlérôt  de  l'Europe  de 
lui  en  faciliter  les  moyens.  Saisissons  celte  disposition 
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ilo  la  Hussie  iiciulaiil  tni’elle  existe;  protilons-en  pour 
ramener  la  (|iiesliuii  oiloiiiane  dans  le  druit  pnidic  eu- 
ropéen. Ce  sera  pour  nous  tous  un  grand  avantage 
d'avoir  détruit,  sans  combat,  ce  protectorat  exclusif 
ipii  nous  inspire  de  si  justes  méliances,  et  d'avoir  lié 
l>ar  les  traités  la  puissiince  (|ui  voulait  se  l’arroger. 

— «Je  souhaite  que  vous  ayez  raison  sur  l’un  et 
l’autre  |>oint,  niylord  ; Je  souhaite  (jue  l’Empire  otto- 
man retrouve  de  la  force  et  que  la  Russie  renonce  à le 
dominer  en  le  protégeant.  Mais  l’abdication  russe  me 
paraît  bien  douteuse,  etipiant  à la  restauration  turque, 
les  dangers  que  court  en  ce  moment  l’Empire  ottoman 
sont  plus  pressants  que  ne  seront  prompts  les  remèdes 
dont  vous  parlez.  Dans  les  suppositions  les  plus  favo- 
rables, cet  Empire  ne  sera  de  longtemps  en  état  de  se 
suffire  à lui-mème,  et  quand  de  grands  dcsiirdres  inté- 
rieurs lui  imiKiseront  de  grands  efforts,  [tendant  long- 
temps encore  ce  seront  des  forces  étrangères,  c’est-à- 
dire  des  Russes  qui  viendront  le  protéger. 

— « üuand  les  Russes  viendront  en  vertu  d’un  traité 
et  au  nom  de  l’Europe,  le  danger  ne  sera  plus  le  même; 
et  le  but  une  fois  atteint,  ils  s’en  iront. 

— « Je  crois  à la  vertu  des  traités,  mylord;  je  crois  à 
la  loyauté  des  souverains  ; mais  je  crois  aussi  à l’em- 
pire des  situations,  des  passions  et  d’une  politique 
séculaire.  Ce  sera  beaucoup  sans  doute  que  les  Russes 
sortent  de  Turquie  après  y être  venus;  mais  même 
quand  ils  en  seront  sortis,  ce  sera  un  grand  mal  qu’ils 
7 soient  venus.  Et  qui  vous  dit  qu’ils  en  pourronf 
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sortir  promptement?  Üoi  vous  dit  que  la  guerre,  une 
fais  allumée  en  Syrie,  ne  durera  pas  plus  longtemps 
(pie  Aous  ne  l’aurez  prévu?  Le  paclia  a là  une  armée 
considérable;  il  peut,  même  ipiand  ses  communications 
par  mer  seront  interrompues,  la  soutenir  et  la  pourvoir 
dans  le  iiays  même  et  par  la  voie  de  terre.  D(’;jà,  dit- 
on,  il  en  organise  les  moyens  à travers  le  désert  et  la 
Palestine;  on  |>arlede  cinq  mille  cliaiiicnuv  réunis  dans 
ce  dessein.  Vous  ne  débarquerez  pas  en  Syrie  des 
troupes  anglaises;  r.Autriclie  n’y  enverra  pas  les  sien- 
nes ; contre  toutes  les  difficultés  de  cette  guerre,  partout 
oii  elle  éclatera,  en  Syrie  comme  dans  l’Asie  Mineure 
et  à Constantino]>le,  ce  seront  des  Kusses  qui  seront 
chargés  de  la  soutenir. 

— « Des  troiqies  anglaises,  non;  nous  n’en  avons  pas 
à mettre  là;  des  troupes  autricliiennes....  eli,  eli,  on  ne 
sait  pas,  on  ne  sait  pas.  » 

Je  restais  incrédule  ; lord  Palmerston  reprit  : « D’ail- 
leui's  il  ne  serait  læut-être  pas  nécessaire  que  des 
Russes  vinssent  dans  l’.Vsie  Mineure  ou  en  Syrie;  on 
pourrait  débarquer  en  Égypte  même,  au  cœur  de  la 
puissance  de  Mébémet-Ali,  un  corps  tu rco  russe;  il  n'a 
là  que  de  mauvaises  troupes,  des  ouvriers;  il  faudrait 
(|u’il  rappelât  son  armée  de  Syrie,  » et  lord  Palinci-ston, 
rouvrant  sa  carte,  me  montrait  conimen)  on  pourrait 
occuper  la  basse  Égypte  : « Mylord,  lui  dis-je,  nous 
avons  fait  cette  épreuve;  ftoiis  savons  ce  qu’elle  exige 
d’efforts  et  ce  qu’elle  fait  courir  de  chances;  vous  n’au- 
l'-z  pas  là  une  meilleure  armée  ni  un  plus  grand  capi- 
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lailU!  t|iie  nous  n'y  avons  eu  en  1707.  Mais  iiemieüez- 
nioi  de  revenir  à la  question  inèine  : pourquoi  tous 
CCS  efforts?  Pourcpioi  faire  courir  à la  paix  de  l’Orient, 
fl  la  sécurité  de  la  PoHe  et  de  l’Europe,  tant  de  hasards? 
Pour  refuser  l’hcrédité  à un  vieillard  de  soixaulc- 
douze  ans.  Qn’est-cc  donc  que  l’hérédité  en  Orient, 
mylord,  dans  celle  société  violente  et  précaire,  dans  ces 
familles  nombreuses  et  désunies?  L’histoire  de  Méhé- 
met-Ali  n’est  ins  un  fait  nouveau  dans  rEinpire  otto- 
man ; plus  d’un  pacha,  avant  lui,  s’est  élevé,  a fait  des 
conquêtes,  s’est  rendu  puissant  et  presque  indépendant. 
Qu’a  fait  la  Porte?  Elle  a attendu;  les  pachas  sont  morts, 
leurs  fils  se  sont  divisés,  et  la  Porte  a ressaisi  ses  terri- 
toires et  son  pouvoir.  C’est  encore  ici  pour  elle  la  meil- 
leure chance  et  la  conduite  la  plus  prudente. 

— a 11  y a du  Vrai  dans  ce  que  vous  dites  là;  l’héré- 
dité n'aurait  peut-être  pas  grande  valeur.  Pourtant 
Ibrahim-Pacha  est  un  chef  habile,  aimé  de  ses  trou|K!S, 
meilleur  administrateur  que  son  père,  dit-on;  il  a au- 
près de  lui  des  officiers  capables,  des  Français.  Nous 
nous  disons  tout,  n’est-ce  pas?  Est-ce  que  la  France  ne 
serait  jias  bien  aise  de  voir  se  fonder,  en  Égypte  et  en 
Syrie,  une  puissance  nouvelle  et  indépendante,  qui  fût 
pres<iue  sa  création  et  devînt  nécess:ûrcmcnt  son  alliée? 
Vous  avez  la  régence  d’.Mger;  entre  vous  et  votre  allié 
d’Égypte,  que  resterait-il?  Presque  rien,  ces  pauvres 
États  de  Tunis  et  de  Tripoli.  Toute  la  côte  d’Afrique  et 
une  partie  de  la  côte  d’Asie  sur  la  Méditerranée,  depuis 
le  Maroc  jusqu’au  golfe  d’Alexandrctte,  serait  ainsi  eu 
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votre  pouvoir  et  sous  voire  influence.  Cela  ne  peut  nous 
comenir.  » 

La  discussion,  en  se  prolongeant,  |)énétrait  ainsi  plus 
avant;  j’enlrai  sans  liésücrdans  sa  nouvelle  voie  : « Vous 
avez  raison,  niylord;  nous  nous  disons  tout,  et  nous  pou- 
vons bien  librement  nous  tout  dire,  car  nos  paroles  ne 
disposent  pas  de  l’avenir.  Ce  qu’il  amènera  peut-être  un 
jour,  quelles  nouvelles  combinaisons  d’Ctats  et  de  politi- 
que pourront  se  tonner  tout  autour  de  la  .Méditerranée, 
je  n’en  sais  rien,  ni  vous,  my  lord,  ni  personne.  Nous  i)ou- 
vons  amuser  notre  esprit  à (enter  de  le  prévoir;  mais 
ce  n’est  certainement  pas  sur  de  telles  hypothèses  ni  par 
de  tels  pressentiments  que  notre  politicjue  doit  aujour- 
d’hui se  régler.  Ix;  gouvernement  du  Roi  ne  manquera 
jamais  à ses  devoirs  envers  les  destinées  de  la  France  ; 
mais  il  est  convaincu  que  le  grand  intérêt  français  est 
maintenant  la  durée  de  la  paix,  l’atlermissement  de 
l’ordre  européen,  le  développement  régulier  des  divers 
États  contenus  chacun  dans  scs  limites.  C’est  là  notre 
politique,  mylord;  c’est  aussi  la  vôtre;  et,  en  vérité,  je 
ne  comprendrais  pas  qu’eu  Orient  nous  n’agissions  pas 
de  concert  lorsque,  en  dehors  ou  au-dessus  de  toutes 
les  dissidences  secondaires  ou  futures,  nous  y avons  si 
évidemment  le  même  intérêt  et  le  même  dessein.  » 

Je  in’arrêUii,  et  regardant  li.vement  lord  Palmerston  : 
« l’ermettez-moi,  mylord,  lui  dis-je,  de  vous  faire  tout 
simplement,  à brùle-pouri>oint,  une  question  directe  : 
Y a-t-il,  <lans  celte  affaire,  (juckpie  chose  de  plus  avancé 
que  nous  ne  savons?  On  a dit  ailleurs,  on  a du  moins 
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(Imiiié  à croiir  (|ue  la  négwiation  dont  nous  nous  occu- 
pons ici  était  pres(|uc  conclue,  et  les  moyens  de  coac- 
tion à employer  contre  Méliémet-Ali  pre§fine  réglés.  Y 
a-t-il  à cela  qncl(|nc  chose  de  vrai?  » 

Ixird  Palmerston  me  répondit  tout  simplement  : « Il 
n'y  a rien,  absolument  rien  de  plus  que  ce  que  vous  si- 
vc/.  » il  se  leva,  alla  ouvrir  un  pupitre  sur  le(|uel  il  avait 
l’habitude  d'écrire  delwiit,  et  il  en  rapporhi  deux  pa- 
piers : « Voici,  me  dit-il,  deux  projets  d'arrangement, 
de  traité,  si  l’on  veut,  entre  toutes  les  puissances,  sur 
celte  affaire.  Le  premier  est  de  moi;  c’est  une  pure 
ébauche,  une  sinqile  rédaction  de  mes  propres  idées 
que  je  n’ai  pas  même  montrée  à mes  collègues.  se- 
cond est  une  ébauche  analogue  qui  me  vient  des  puis- 
sances du  continent.  » il  ne  me  nomma  pas  la  puis- 
sance; mais  j’eus  lieu  de  croire  que  cette  seconde 
ébauche  était  d’origine  autrichienne.  « lâsez-les  toutes 
les  deux,  » me  dit-il.  Il  me  lut  elléctivement  le  premier 
de  ces  projets  et  je  lus  moi-même  le  second.  llséLiient 
conçus,  en  principe,  dans  des  systèmes  différents:  le 
projet  de  lord  Palmerston  était  un  traité  entre  les  cinq 
puissances  et  la  Porte  ottomane;  dans  1e  second,  les 
cinq  [uiissances  ne  traitaient  qu’entre  elles,  et  la  Porte 
recevait  et  acceptait  leurs  propositions.  Cette  différence 
essentielle  mise  de  côté,  les  deux  projets  ne  différaient 
pas  beaucoup  d’ailleurs;  ils  contenaient  l’un  et  l’autre: 
1"  rengagement  des  cinq  |)uis?ances  de  garantir  l’Em- 
pire ottoman  contre  toute  nouvelle  athique  du  |wcha 
d'Égypte  et  toute  invasion  au  delà  du  Tuurus;  3°  le  rè- 
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glement,  dans  ce  cas,  du  mode  d’occupation  de  Constan- 
tinople et  de  la  mer  de  .Marmara;  3"  enfin  l'indication 
lies  moyens  à employer  contre  le  pacha  d’Égypte  dans 
le  cas  où  il  se  refuserait  aux  injonctions  du  sultan  et 
des  cinq  puissances.  Sauf  l’emploi  des  flottes  euri'- 
jicennea  pour  intercepter  les  communications  entre 
l’Égypte  et  la  Syrie,  et  pour  seconder  les  insurrec- 
tions locales  ou  les  débarquements  des  forces  turques 
ou  alliées,  ces  moyens  de  coaction  étaient  très-vague- 
ment indiqués  et  aboutiss;iienf  à l’engagement  de  se 
concerter  de  nouveau  si  des  mesures  [iliis  actives  deve- 
naient nécessaires. 

En  lisant  le  paragraphe  qui  retirait  la  Syrie  à Méhc- 
met-.\li  et  ne  lui  accordait  que  l’hérédité  de  l’Égypte, 
lord  Palmerslon  me  dit  : « Passons;  ceci  est  eu  litige.  » 
Là  finit  notre  entretien.  «Je  suis  fort  ai.se,  me  dit  lord 
Palmerston,  que  nous  ayons  ainsi  causé  à fond  de  l’af- 
faire; j’atlendrai  maintenant  que  vous  en  ayez  rendu 
compte  au  gouvernement  du  Roi  et  qu’il  vous  ait  trans- 
mis scs  instructions,  n 

Quoique  nouvellement  arrivé  à Londres  et  encore 
imparfaitement  instruit  de  la  mesure  des  importan- 
ces et  des  influences  (lersonnelles  dans  le  cabinet  et 
le  monde  politiipie  anglais,  je  savais  cpie  lord  Palmer- 
ston était  bien  réellement,  dans  les  atlàires  étrangère  s, 
le  ministre  efficace,  et  que  c’était  sur  lui  qu’il  fail  lit 
agir  pour  agir  sur  son  gouvernement.  Mais  plusieurs  de 
ses  collègues,  lord  Melbourne  d’abord,  chef  du  cabinet, 
lont  Lansdowne,  lord  John  Russell,  lord  Holland  se 
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préoccm)aiciit  vivonient  des  (iiieslioiis  de  politique  exté- 
rieure, cl  everçaieiil,  à des  titres  divers,  sur  les  résolu- 
tions du  iniuistère  et  sur  l’esiirit  de  lord  Palmerston 
lui  inéine,  une  assez  grande  action.  J’avais,  avec  quel- 
(|iies-uns  d’entre  eux,  d’aucieuues  et  bonnes  relations 
de  société  que  je  pris,  dés  les  premiers  jours,  soin  de 
cultiver;  mais  je  ne  connaissais  pas  du  tout  lord  Mel- 
bourne; je  venais  de  le  rencontrer  pour  la  première  fois 
dans  le  salon  de  lady  l’almerslon;  il  était  naturel  et 
convenable  (|ue  j’entrasse  avec  lui  en  rapport  officiel  et 
en  matière;  je  lui  demandai  et  il  me  donna  rendez- 
vous  chez  lui  le  8 mars.  Je  le  trouvai  bienveillant  pour 
la  France  et  lrès  |iersuadé  que  le  bon  accord  des  deux 
pays  leur  importait  également  à l’un  cl  à l’autre,  soit 
pour  leur  prospérité  intérieure,  soit  comme  gage  de  la 
|)aix  de  l’Europe,  leur  intérêt  comnum.  Élen<lu  dans 
son  fauteuil  à côté  du  mien,  détournant  la  tète  et  pen- 
chant vers  moi  l’oreille,  parlant  anglais  et  moi  français, 
chacun  à notro  tour  et  dans  un  dialogue  régulier,  in- 
terrompu seulement  par  ses  rires,  lord  Melbourne  m’é- 
coulait et  me  répondait  avec  ce  mélange  d’insouciance 
cl  d’attention  sérieuse  qui  indique  une  conviction  libre 
plutôt  (lu’nne  intention  préméditée,  cl  qui  semble  ap- 
peler et  autoriser  un  complet  abandon.  Je  le  mis  au 
courant  de  ce  tpie  j’avais  dit  d’essentiel  à lord  Pahner- 
sion.  r,omme  il  insistait  complais,-nnment  sur  les  avan- 
tages mutuels  de  l’alliance;  «Convenez,  mylord,  lui 
dis-je,  qu’il  serait  étrange  (pie  celte  bonne  intelligence, 
ce  concert  des  deux  pays  n’cûl  pas  lieu  précisémeuldaiis 
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la  question  où  leur  intérêt  dominant  est  évidemment 
le  même.  Je  comprends  telle  contrée,  telle  occasion  où, 
malgré  notre  alliance  générale,  nous  pouvons  avoir  des 
intérêts  réellement  divers  ; mais  il  est  clair  qu’en  Orient 
nous  sommes  voués,  vous  et  nous,  aux  mêmes  craintes, 
aux  mêmes  désirs,  aux  mêmes  desseins,  voués  à vou- 
loir que  la  paix  se  maintienne,  que  l’Kinpire  ottoman 
subsiste,  et  que  la  Russie  ne  s’en  empare  pas,  soit  maté- 
riellement et  par  voie  de  conquête,  soit  moralement  et 
par  voie  d’influence.  Je  ne  saurais  donc  assez  m’clon- 
ncr  si,  à propos  de  questions  secondaires  ou  lointaines, 
nous  perdions  en  quel(|ue  sorte  de  vue  notre  commune 
étoile,  et  si  nous  cessions  de  [lenser  et  d'agir  ensemble 
sur  le  tliéàtrc  même  oii  nous  y sommes  le  plus  natu- 
rellement appelés.  A coup  sûr,  niylord,  en  ce  cas,  l’un 
ou  l’autre  des  deux  cabineissc  tromperait  gravement,  et 
manquerait  à sa  vraie,  à sa  grande  politi(|uc.  Revenons 
constamment,  en  traitant  des  affaires  d’Orient,  à cette 
politique  générale  et  permanente  qui  fait  le  fond  de  no- 
tre situation  et  de  notre  intérêt  ; que  ce  soit,  pour  nous, 
la  pierre  de  touche  de  toutes  les  combinaisons,  de 
toutes  les  démarches.  Je  suis  sûr  qu’en  définitive,  vous 
et  nous,  nous  nous  en  trouverons  également  bien.  » 
Ixird  Melbourne  ap[)rouvait  visiblement,  et  me  répéta 
idusienrs  fois,  dans  le  cours  de  la  conversation  : « Oui, 
nous  avons  au  fond  le  même  intérêt,  nous  devons  agir 
de  concert;  il  n'y  a,  pour  nous,  rien  de  bon  à faire  sans 
vous.  Mais  croyez-vous  possible,  me  dit-il  en  se  iien- 
chant  vers  moi,  de  laisser  au  pacha  d’Égypte  la  Syrie 
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sans  tine  la  guerre  ijui  Aient  d eelaler  et  les  enibarias 
où  elle  nous  jette  recoinmciieent  s;ms  cesse?  Le  i>aelia 
voudra  toujoui'S s’étendre  au  delà  de  la  Syrie;  le  sultan 
voudra  toujours  reprendre  la  Syrie.  C'est  une  situation 
qui  ii’est  pas  tenable;  il  faut  que  nous  y mettions  lin  » 
Je  repris  tout  ce  cjue  j’avais  dit  à lord  Paluierste.n 
|K)ur  lui  démontrer  (|ue  le  retrait  de  la  Syrie,  loin  de  i i - 
tablir  entre  1e  sultan  et  le  pacba  une  paix  durable,  ne 
ferait  qu’envenimer  la  ((uerelle  et  accroître  en  Orient 
les  cliances  de  trouble  : « Le  sultan,  dis-je,  qui  n’a  pu 
ni  défendre  ni  reprendre  la  Syrie  par  ses  propres  for- 
ces, sera  hors  d’état  de  la  gouverner;  et  rEuro|»o,  (|iii 
la  lui  aura  reiulue,  sera  sans  ces.se  compromise  et  obli- 
gée d’intervenir  ou  [wur  la  lui  conserver,  ou  pour  la 
protéger  contre  lui-même.  Il  y a là  des  iMjpulations 
chrétiennes  que  les  Turcs  vexeiout,  pilleront,  opprinii'- 
ront  d'une  façon  intolérable;  nous  avons  envers  cites 
des  devoirs  traditionnels;  leurs  souirrances,  leurs  cla- 
meui-s  exciteront  la  sympathie  européenne.  L’admi- 
nistration de  Mébémet-Ali  ne  mainjue,  dans  cette  pro- 
vince, ni  de  force,  ni  d’une  certaine  é(|uité  religieuse  ; 
<iu’clle  reste  entre  ses  mains;  nous  n’en  entendrons 
guère  parler,  et  cette  partie  du  moins  de  l’Orient  jouira 
d’un  peu  de  paix  et  donnera  à l’Euroiie  un  peu  île  se  c i- 
rité.  » 

Lord  Melbourne  m'éconUiit  avec  une  attention  pres.|i:i! 
curieuse,  donnant  de  temps  en  temps  à mes  paro'es  un 
assentiment  marqué,  m’adressant  <iuelqnefois des  ques- 
tions (jui  semblaient  désirer  une  bonne  réponse,  et  se 
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montrant  animé  d’un  sincère  désir  de  trouver  le  point 
où  nous  pourrions  nous  accorder.  Mais  rien  n'indiquait 
qu’il  entrevît  lui-mérne  ce  point  d’union,  et  il  semblait 
plutôt  rejeté  dans  une  indécision  favonible  que  ramené 
à notre  sentiment. 

« Permcttez-moi,  mylord,  lui  dis-je  en  finissant,  de 
réduire  la  question  à sa  plus  simple  expression.  De 
quoi  s’agit-il?  D’accorder  ou  de  refuser  la  possession 
héréditaire  de  la  Syrie  à un  vieillard  de  soixante-douze 
ans,  qui  désire  l’hérédité  parce  qu’il  n’a  maintenant  rien 
de  plus  à désirer,  mais(|ui  n’a,  bien  s’en  faut,  aucune 
certitude  de  la  transmettre  elTectivemenl  à sa  famille, 
et  de  fonder  là  une  dynastie  et  un  État.  Si  on  la  lui  ac- 
corde, si  on  lui  propose  une  transaction  qu’il  puisse 
accepter,  on  s’assure  la  paix  en  Orient  tant  qu’il  vivra 
et  on  court,  après  sa  mort,  les  chances  de  cette  confu- 
sion, de  ces  (juerelles  enire  ses  héritiers,  de  ces  retours 
vers  le  centre  de  la  foi  musulmane  qui  ont  toujours  ac- 
compagné, dans  l’Empire  ottoman,  la  disparition  de  ces 
grandes  existences  pei’sonnelles  soudainement  créées  et 
qui  ont  bien  plus  de  brillants  rayons  que  de  fortes  ra- 
cines. Si  on  refuse  à .Méhéinet-.\li  la  Syrie  hérédilaire, 
si  on  entreprend  de  la  lui  retirer  par  la  force,  on  sus- 
cite en  Orient  de  nouveaux  troubles;  on  allume  une 
nouvelle  guerre  dont  il  est  impossible  de  prévoir  les 
conséquences  ni  la  durée,  et  qui  aura  pour  résultat 
d’accroître,  dans  ces  contrées,  la  prépondérance  de  la 
Russie,  car  de  (pielqne  façon  qn’on  s’y  prenne,  qnehpies 
limitations  qu’on  y apporte,  ce  sera  toujours  par  la  pré- 
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sence  russe,  par  des  forces  russes  (pi’il  faudra  accom- 
plir ce  (pi’on  aura  résolu  et  soutenir  ce  qu'on  aura 
fait.  » 

Je  m’arrêtai.  I.oi  l Melbourne,  t aijours  enfoncé  dans 
son  fanteuil,  gardait  le  silence  comme  s’il  écoutait  en- 
core. Puis  il  me  regarda  en  souriant  et  sans  me  répon- 
dre. Je  le  laissai  l’esprit  préoccupé  et  un  peu  troublé 
dans  son  insouciance,  mais  pas  sérieusement  alarmé  ni 
convaincu.  Je  me  heurtais  contre  les  assurances  de  lord 
Palmerstoii  qui  promcltail  il  ses  collègues  une  victoire 
facile  sur. Méliémet-.Vli  et  une  large  complaisance  diplo- 
matique de  la  Russie,  avec  peu  de  cliauces  qu'on  eût 
besoin  de  lui  demandei',  sur  les  lieux  mêmes,  un  con- 
cours actif  et  compromettant. 

Parmi  les  collègues  de  lord  Palmerston,  lord  Holland, 
lord  Lansdownc,  lord  John  Russell  et  lord  Minto  étaient 
ceux  avec  tpii  j'avais  les  relations  les  plus  fréquentes  et 
les  plus  libres,  bord  Holland,  d’un  esprit  charmant, 
d'un  cœur  généreux  et  d’un  caractère  aussi  aimable  que 
son  esprit,  était  l’ami  déclaré  de  la  France,  l’IiiMe  bien- 
veillant des  visiteurs  français  en  .\ngleterre,  le  partisan 
persévérant  de  l’alliance  des  deux  (lays,  et  il  se  plaisait 
à manifester,  en  toute  occasion,  ses  sentiments.  Il  m’ac- 
cueillit. et  lady  Holland  autant  que  lui,  avec  l’empres- 
semenl  le  jiliis  gracieux;  je  retrouve,  dans  une  lettre 
que  j’écrivais  le  :2-2  mars  à Paris:  « bady  Holland  m’a 
imité  à diner  pour  mercredi.  J’étais  engagé.  Pour  di- 
manche. J’i’tais  engagé.  Je  crois  cpi’il  faudra  attendre 
leur  retour  à Kensington.  Ils  iront  bientôt.  Lord  Hol- 
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land  en  inoiii  t (l'envie.  Dans  sa  maison  de  South-Sirtet, 
il  a à peine  une  cliambre.  Il  fait  sa  toilette  dans  la  salle 
(à  manger.  Et  pas  un  coin  pour  mettre  des  livres,  des 
papiers;  il  a tout  .«on  bagage  dans  un  petit  colfre  qu’il 
transporte  dans  la  salle  à manger,  dans  le  salon,  partout 
avec  lui.  E.ady  Holland  tient  beaucoup  .à  celte  jælite 
maison, qui  est,  m’a-l-on  dit,  sa  proprititii  pei’sonnelle.  n 
Dès  qu’ils  furent  l'dablif  à Kensinglon,  ce  fut  à Uoltand- 
Ilouse  que  j’allai  chercher  cl  que  je  trouvai  les  plus 
nobles  plaisirs  de  la  convers:dion  et  de  la  vie  sociale. 
Lord  I.ansdo\vne  et  lord  John  Russell  étaient  moins  ex- 
pansifs, mais  également  sincères  dans  leui’s  libérales  et 
bienveillantes  dispositions  envers  la  F" rance:  je  dînais 
avec  eux,  le  mars,  chez  lord  Normanhy;  nous  ve- 
nions d’api>rendre  le  vote  favorable  de  la  Chambre  des 
députés  pour  le  cabinet  de  .M.  Thiers  dans  la  question 
des  fonds  secrets  : « Eh  bien,  me  dirent-ils  tous  deux 
ensemble  du  ton  le  plus  amie, al,  il  faut  finira  présent 
celte  alfaire  d'Orient;  il  laut  la  finir  de  concert.  » Les 
whigs  n’avaient  |>oint  de  chi  " plus  considérable,  plus 
éclairé,  plus  honoré  que  lord  Lansdowne;  et  lord  John 
Russell,  par  son  inépuisable  facilité  et  son  inr..ligable 
énergie,  grandissait  tous  les  jours  dans  son  parti;  le 
vieux  poêle  Rogers  l’apiælait  our  little  yianl  (notre  petit 
géant).  Une  circonstance  inattendue  me  donna  avec  lord 
Minto  un  lien  particulier  : je  rencontrai  chez  lui,  un 
soir,  son  beau-frère,  sir  John  Boileau,  que  je  ne  con- 
naissais point,  mais  (pii  vint  a moi  avec  un  empresse- 
ment atfeclueux,  me  disant  qu’il  était  issu  d’un  gentil- 
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homme  protestant  français,  parti  de  Nîmes  après  la 
révocation  (le  l’édit  de  Nantes,  (;t  réfugié  en  Angleterre, 
où  ses  descendants  avaient  trouvé  ta  pros|KM'ité  avec  la 
liberté.  Il  avait,  en  partant,  laissé  dans  sa  [)atrie  un  de 
ses  frères  en  bas  âge  qui  y avait  continué  sa  famille,  tou 
jours  protestante  et  unie  à la  mienne  |>ar  des  liens  de 
parenté  et  d'amitié.  Cette  rencoidre,  (pii  me  fut  en  t8l0 
une  agr(';able  surprise,  est  devenue  pour  moi  et  tous 
les  miens,  en  1818,  la  source  d’une  profonde  et  très- 
douce  intimité. 

J’avais  ainsi,  dans  le  sein  même  du  cabinet,  des  amis 
qui  désiraient  sincèrement  que  ma  négociation  aboutit 
à une  solution  paciliipic  des  affaires  d’Orient  et  au  main- 
tien de  l’alliance  entre  nos  deux  pays;  mais  ils  tenaient 
encore  plus  au  suciats  de  leur  politique  et  de  leur  mi- 
nistère; et  je  ne  me  faisais  point  d’illusion  sur  la  valeur 
de  la  bienveillance  (ju’ils  me  témoignaient  et  de  l’appui 
qu’ils  avaient  l’air  de  me  donner.  J’écrivais  le  7 avril 
au  duc  de  Broglie  : ((  Il  y a ici  du  progrès,  et  je  le  dis  à 
Tbiers  et  à Rénmsat  ; mais  soyez  sûr  que  j’en  dis  bien 
autant  qu’il  y en  a;  lord  l’almerston  est  excessivement 
engagé,  et  le  travail  même  (pii  se  fait  dans  un  sens  con- 
traire au  sien  l’engage  quebpiefois  encore  plus,  car  il  se 
défend.  J’ai  beau  y mettre  un  soin  infini,  être  extrême- 
ment bien  pour  lui  et  avec  lui,  ne  rien  dire  à personne 
qu’après  le  lui  avoir  dit  à lui-même,  m’abstenir  de  toute 
pratique  cachée,  de  toute  conversation  intempestive, 
me  refuser  même  quelquefois  à la  faveur  que  me  té- 
moignent les  hommes  qui  ne  sont  pas  de  son  avis;  en 
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{lc|iit  de  tous  mes  ménagements,  il  voit,  il  sent  (|iie  l’at- 
mos|ihère  cliaiigc  un  peu  autour  de  lui,  que  des  idées 
dillérenles,  des  raisons  auxipiclles  il  n’avait  jias  pensé 
s’élèvent,  se  répandent,  et  modilient  ou  du  moins  ébran- 
lent les  convidions  et  les  desseins.  Cela  l'embarrasse  et 
l’impatiente,  üuelqudois  ébranlé  lui-mème,  il  travaille 
à se  rairermir.  Il  agit,  il  lailagirauprés  de  ses  collègues 
ébranlés.  Si  j’ai  du  temps,  je  ne  désespère  de  rien  ; 
mais  aurai-je  du  teni[)S?  Rende/.-vous  bien  compte  de 
ma  situation  : tout  le  monde  est  au.v  pieds  de  r,\ugle- 
terre;  tout  le  monde  otrre  de  faire  ce  qui  lui  plaît;  nous 
seuls  nous  disons  non,  nous  i|ui  nous  disons  ses  amis 
(larticuliers.  Et  c'est  au  nom  de  notre  amitié,  pour 
maintenir  notre  alliance  que  nous  lui  demandons  de  ne 
pas  accepter  ce  que  lui  offrent  tous  les  autres.  Nous 
avons  raison;  mais  ce  n’est  pas  comnuHie.  » 

M Ajoutez  à cela  les  méfiances  contractées  depuis 
quatre  ans,  et  qui  sont  profondes,  plus  profondes  que 
je  ne  soupçonnais.  Et  sacbez  bien  que  lord  Palmerston 
est  influent,  très-influent  dans  le  cabinet,  comme  tous 
les  hommes  actifs,  laborieux  et  résolus.  On  entrevoit 
souvent  (jii’il  na  pas  raison;  mais  il  a fait,  il  fait.  Et 
|H)ur  se  refuser  à ce  qu'il  lait,  il  faudrait  faire  autre 
chose;  il  faudrait  agir  aussi,  prendre  de  la  peine.  Bien 
peu  d’hommes  s’y  décident.  » 

En  dehors  du  cabinet,  parmi  les  whigs  ses  amis,  la 
faveur  ne  me  man(|uait  pas  non  plus,  etj’avais,  dans  la 
conversation,  beaucoup  d’alliés.  Ia;  plus  illustre  des 
whigs,  le  ctief  du  cahinel  qui,  neuf  ans  aujiaravant. 
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avait  proposé  cl  accompli  la  réforme  parlementaire, 
lord  (irey  revint  à Londres  (|iicl(|ties  semaines  après 
mon  arrivée.  Je  le  reneontrai  pour  la  première  fois 
chez  lord  Laiisdowne.  Sa  ligure,  son  accent,  ses  ma- 
nières me  plurent  intiiiiment  ; la  tête  hante,  l’air  dij^ne 
et  doux,  le  regard  languissant  mais  prêt  à s’animer  si 
quelque  chose  l’eùt  intéres.sé,  des  restes  de  heanté  jeune 
sous  la  tristesse  et  l’ennin  de  la  vicilles.se.  11  me  témoi- 
gna le  désir  de  me  revoir  et  de  causer  avec  moi  : 
« Nous  ne  devons  pas  nous  séparer  de  vous,  me  dit-il; 
sans  vous,  nous  ne  pouvons  rien  faire  de  hon.  » Son 
heau-frère,  M.  Ellice,  memhre  très-actif  de  la  Chambre 
des  communes,  causeur  très-siiirituel  et  maître  de 
maison  très-hospiüdier,  s’empressait  à me  rendre  tous 
les  bons  offices  qui  pouvaient  contribuer,  pour  moi,  à 
l’agrément  de  la  vie  de  Londres  ou  au  succès  de  ma 
mission  de  bonne  entente  entre  nos  deux  pays.  Nous 
nous  promenions  souvent  ensemble.  11  me  conduisit 
un  jour  à Putney,  chez  le  gendre  de  lord  Grey,  lord 
Durham,  naguère  ambassadeur  à Saint-Pétersbourg, 
puis  gouverneur  général  des  possessions  anglaises  dans 
l’Amérique  se|»tentrionale,  maintenant  hors  des  affaires 
et  malade  à la  mort;  enfant  gâté  du  monde,  spirituel, 
populaire,  encore  jeune  et  beau,  blasé  sur  les  succès  et 
irrité  des  épreuves  de  la  vie.  Nous  cansiunes  de  la 
Russie,  de  l’Orient,  du  Canada;  la  conversation  le  rani- 
mait un  moment;  mais  il  reloinbait  brusquement  dans 
le  silence,  ennuyé  même  de  ce  qui  lui  plaisait,  et  su- 
bissant avec  une  fierté  triste  et  nonchalante  la  maladie 


Digliizea  by  Google 


NKGOCIATInNS  SUU  LKS  AFFAIUKS  ÜOKIKM.  55 

(|iii  le  niinail  comme  les  échecs  |ioliti(|iics  et  les  cha- 
grins (]omesli<|ues(jni  ravaicnl  fraippé.  II  m‘an rail  vive- 
ment intéressé  si,  dans  son  orgncilleiise  nn  lancolie,  je 
n’avais  reconnu  une  forte  emineinte  d 'égoïsme  et  de 
vanité. 

Les  torys  ne  m’accueillirent  |uis  moins  bien  que  les 
whigs.  Ces  deux  grands  partis  n’élaienl  pas  alors  aussi 
désorganisés  et  efl'acés  qu’ils  le  sont  maintenant;  l’ar- 
dente animosité  suscitée  par  le  hill  de  réforme  s’était 
pourtant  un  peu  calmée  ; les  torys  revenaient  à la  cour 
où  la  reine  recommençait  h les  inviter.  lA>rd  Melbourne 
le  lui  conseillait  avec  une  modération  libérale,  l’enga- 
geant s|)écialemenl  à bien  traiter  sir  ItoberlPeel,  «chef 
d’un  parti  pnissiint,  disait-il,  et  de  plus  fort  ca|>able  et 
fort  galant  homme,  avec  (|ui  il  faut  tpie  la  reine  soit 
en  bons  rapports.  » Il  est,  je  crois,  convenable  et  utile 
pour  un  ambassadeur  de  se  tenir  en  dehors  des  di- 
visions de  parti  dans  le  }v\ys  oii  il  réside,  et  de  ne 
pas  accepter  tous  les  petits  jougs  de  société  (pi’elles 
imposent;  cette  indé|)cndance,  fexercée  avec  intelli- 
gence et  mesure , lui  devient  un  gage  d’influence 
comme  de  dignité.  Je  reconnus  bientôt  que  je  jiouvais, 
sans  inconvénient,  me  prêter  au  bon  accueil  des  torys; 
des  mon  arrivée,  presque  tous  les  hommes  impor- 
tants du  parti  éfciierit  venus  me  voir;  quelques  jours 
après,  j’en  rencontrai  plusieurs  à dîner  chez  sir  Itobert 
Peel;  j’entrai  librement  en  relation  avec  eux.  Lord 
Londonderry  fut  le  seul  que  je  m’abstins  de  visiter; 
son  langage  contre  le  gouvernement  de  Juillet  était 
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r.i; 

violi'iil;  le  ^éiuTal  Séli.isUani  et  personne  de  l’unibus- 
sade  française  n’élail  aile  chez  lui.  Je  ivsüii  fidèle  à 
cette  tradition. 

Les  représentants  des  puissances  étrangères  qui  for- 
maient a Londres  le  corps  diplotnali(|ue  avaient  |K)nr 
moi,  comme  affaire  et  comme  société,  beaucoup  d’im- 
|)ortance.  Je  n'y  trouvai  pas  les  deux  principaux,  le 
prince  Paul  Ksterliazy  et  le  comte  Pozzo  di  Borgo,  am- 
bassadeurs l'un  d'.\utriclie,  l'autre  de  Russie;  le  pre- 
mier était  en  congé  à Vienne  et  le  second  malade  à 
Paris.  Ils  ébiienl  remplacés,  le  [>rincc  Esterhazy  par  un 
chargé  d'affaires,  le  baron  de  Neumann,  et  le  comte 
Pozzo  di  Borgo  par  le  baron  de  Brniniow,  ministre  de 
Russie  à Itarmstadt,  envoyé  à Londres,  comme  je  l'ai 
déjà  dit,  en  mission  extraordinaire  et  spéciale  pour  les 
alfaires  d'Orient.  Parmi  les  grandes  puissances  conti- 
nentales, la  Prusse  seule  avait,  en  ce  moment,  à Lon- 
dres un  ministre  titulaire,  le  baron  de  Bidow,  homme 
d'esprit,  éclairé,  fort  au  courant  des  allaires  de  l’Eu- 
roiHJ,  plus  libéral  et  plus  bienveillant  pour  la  France 
qu'il  ne  voulait  le  iKiraître,  mais  préoccupé  de  sa  santé 
avec  une  incpiiétude  cpie  tantôt  il  s'etforvait  de  cacher, 
tantôt  il  afiichait  tristement;  le  vent,  le  brouillard,  ja 
pluie,  le  soleil,  le  froid,  le  chaud,  le  monde,  la  solitude, 
tout  l'agitait,  tout  lui  faisait  mai  ; il  éhiit  évidemment 
dans  un  ébit  nerveux  pénible  (jui  menaçait  de  devenir 
et  (pii,  plus  tard,  lors<pi'il  fut  ministre  des  allaires 
étrangères  à Berliu,  devint  en  effet  très-grave.  Dès  mon 
arrivée  à Londres,  il  vint  me  voir  souvent,  bientôt 
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|)res(|iie  amical  cl  prenant  plaisir  à [larler  il’lnsloire,  de 
pliiIt»opliie,  de  littérature  aussi  bien  que  <le  politique, 
avec  une  étendue  de  connaissances  et  d'idées  qui  ne 
inaiKpiaient  ni  de  [irécision  ni  de  linesse.  Le  baron  de 
Neumann  était  un  serviteur  confidentiel  du  prince  île 
Mettcrnicb,  intellijient,  prudent,  discret  avec  solennité, 
évitant  surtout  de  com|>rometlre  sa  cour  et  lui-même, 
et  portant,  je  crois,  bien  autant  de  goût  à mon  cnisinier 
qu’tà  ma  conversation.  La  relation  dubarondcBrünnow 
avecmoi  était  plus  significative  et  plus  compliquée  ; seul 
dans  le  corps  diplomalique  et  contre  l’usage,  il  ne  vint 
pas  me  voir  pendant  près  de  six  semaines  après  mon 
arrivée;  nous  nous  rencontrions  dans  le  monde;  il  se 
fit  présiinlerà  moi  cbez  lord  Clarendon,  et  le  17  mai's, 
au  lever  de  la  reine,  il  me  présenta  lui-même  le  fils  du 
comte  de  Nesseirode;  nous  écbangions  ijuelques  pa- 
roles, ïnais  toujours  point  de  visite.  Je  rendais  froideur 
pour  froideur,  im|>olitesse  pour  im|K>litesse;  un  soir, 
cbez  lady  Palmcrslon,  je  passai,  à plusieurs  rc[>rises, 
devant  M.  de  Briinnovv  sans  le  voir.  Vers  la  fin  de  mai's, 
il  commença  à s’excusi'r,  auprès  de  nos  amis  com- 
muns, de  n'ètre  pas  encore  venu  cbez  moi,  donnant 
pour  prétexte,  dit-il  au  baron  de  Biilovv  et  à M.  de 
liourqueney,  qu’il  n’avait  à Londres  point  de  caractère 
bien  déterminé;  il  élait  toujours  ministre  de  Itussie  à 
Darmstadt;  il  regrettait  l’embarras  que  cette  circon- 
stance avait  mis  dans  nos  rapports  ; mais  dès  qu’il  au- 
i-ait  présenté  ses  Iclires  de  créance  à la  reine  Victoria, 
il  viendrait  me  faire  visite.  Il  me  l’annonça  Ini-niéme 


le  8 avril,  dans  le  salon  d’allente  du  palais  de  Saint- 
James,  et  il  vint  en  clfel  le  lendemain  s’ae(|nitler,  en- 
vers moi,  d'une  politesse  offieielle  (jue  sans  doute  les 
instructions  de  son  maître  lui  avaient  jusiiue-là  inter- 
dite. Frivole  manpic  de  riiumeur  impériale. 

Les  représentants  des  antres  puissjuices  continenlales, 
le  général  Alava,  minisire  d’Espagne,  .M.  Van  de  Weyer, 
ministre  de  Belgique,  .M.  Dedel,  ministre  de  Hollande, 
le  comte  de  Bjo'rnstierna,  ministre  de  Suède,  le  baron 
de  Blome,  ministre  de  Danemark,  le  comte  Dollon, 
ministre  de  Sardaigtie,  me  témoignèrent,  des  les  pre- 
miers jours,  un  empressement  amical  nu  curieux,  et 
prirent  bientôt  l’babitnde  de  venir  souvent  s'entretenir 
chez  moi.  Les  représentants  des  grandes  puissatices 
tiennent  en  général  trop  peu  de  compte  de  la  diplomatie 
de  second  ordre,  et  des  informations  comme  de  l'appui 
({u’ilsen  pourraient  recevoir.  Peu  engagés  directement 
dans  les  grandes  (pieslions  du  Jour,  cl  exposés  à en  su- 
bir les  consé»|ucnces  plutôt  (ju’à  y prendre  une  part 
active,  les  agents  des  puissances  secondaires  sont  des 
spectateurs  à la  fois  intéressés  et  ini|>artiaux,  attentifs 
à observer  les  faits  et  libres  d’esprit  dans  les  jugements 
qu’ils  en  portent.  Ix  général  Alava  était  un  loyal  Espa- 
gnol, aimé  en  Angleterre  et  point  hostile  ni  méfiant 
envers  la  France;  M.  Van  de  Weyer  était  un  interprète 
spirituel,  discret  et  bien  placé  dans  la  société  anglaise, 
du  roi  Léopold  et  de  s:i  |iensée  politique  sur  les  affaires 
européennes;  M.  DihIcI  représentait  avec  une  franchise 
et  une  convenance  parfaites  la  vieille  aristocratie  répu- 
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blicaine  (le  la  Hollande,  toujonrs  habile  etdif;ne,  mi^mc 
depuis  <|u’elle  a cessé  d’être  ])nis?ante  en  Europe; 
le  comte  de  l’oilon  était  un  gentillioinmc  éclairé  et, 
d’un  es|irit  très-cultivé,  libéral  avec  modestie.  J’eus 
constamment  à me  louer,  pendant  mon  ambassade,  de 
mes  rapports  avec  ces  diplomates  tran(|nilles,  et  leur 
commerce  m’éclaira  plus  d’une  fois  sans  me  compro- 
mettre jamais. 

J’informais  avec  soin  mon  gouvernement  de  tout  ce 
(|ui  SC  passait  dans  ce  foyer  anglais  de  la  politiipie  euro- 
péenne; je  rendais  à M.  Tbiers,  et  dans  mes  dépêches 
officielles  et  dans  mes  lettri’s  particulières,  un  compte 
exact  de  mes  obs(,Tvations,  de  mes  conversations,  de 
mon  attitude,  de  l’état  des  esprits,  soit  dans  le  cabinet, 
soit  dans  le  public,  et  des  craintes  comme  des  espérances 
(|ue  je  ressentais.  Dès  le  12  mars,  (ininze  jours  après 
mon  arrivée  à Londres,  en  lui  racontmt  mes  pre- 
miers entretiens  avec  lord  l’almerston,  je  lui  écrivis  : 
a Je  suis  maintenant  convaincu  (|ue  lord  Pabnerston 
n’a  aucun  dessein  de  rien  faire  ni  de  rien  décider  avant 
l’arrivée  du  plénipotentiaire  turc;  nous  avons  donc  du 
temps.  Mais  je  dois  faii-e  observer  dès  aujourd’hui  à 
Votre  Excellence  que  cet  avantage  deviendrait  peut-être 
un  danger  si  nous  nous  laissions  aller  à supposer  que, 
|iarce  qu’il  ne  se  fait  rien  à présent,  il  ne  se  fera  rien 
l>lus  tard,  et  que  nous  serons  dèlinitivement  disiMuisés 
de  prendre  une  résolution  parce  (|ue  nous  n’en  sommes 
pas  pressés  immédiat'Tnent.  Plus  j’observe,  pins  je  me 
persuade  que  le  cabinet  britannique  croit  les  circou- 
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stances  favorables  pour  régler  les  alîaires  (l’Orient,  et 
vent  séricnsenient  en  profiler.  11  aime  beaucoup  mieux 
agir  (le  concert  avec  nous;  il  est  disiiosé  à nous  faire 
(les  concessions  pour  établir  ce  concert.  Cependant,  si, 
(le  notre  coté;,  nous  n’arrivions  à rien  de  imsitif,  si  nous 
IKiraissions  ne  voidoir  (pi’ajourner  toujours  et  conver- 
tir tontes  les  difficultés  en  impossibilités,  un  moment 
viendrait,  je  jiense,  où,  par  quel(|ue  résolution  sou- 
daine, le  cabinet  britanni(|ue  agirait  sans  nous  et  avec 
d’autres,  plutôt  (]ue  de  ne  rien  faire.  1.6  temps  peut 
nous  servir  beaucoup  pour  amener  ce  cabinet  au  plan 
de  conduite  et  aux  arrangements  qui  nous  paraissent 
sages  et  praticables;  mais  si  nous  n’employions  (kis  le 
temps  à mareber  ellectivement  vers  un  tel  résultat,  je 
craindrais  fort,  je  l’avoue,  qu’en  définitive  il  ne  tournât 
couire  nous.  » 

Uuatre  jours  après,  le  lü  mers,  au  sortir  d’un  long 
entretien  avec  lord  t’alnierston  qui  m’avait  annoncé  le 
consentement  de  la  llussic  à l’admission  du  plénipoten- 
tiaire turc  dans  la  négociation  et  la  [U'ocbainc  arrivée  de 
ce  pléni|)olentiaire,  je  dis  à M,  Tbiers  ; « Cà;  sont  là  deux 
faits  graves,  dont  l’origine  est  bien  antérieure  à mon 
arriv  ée  à Londres  et  (pii  modifient  l’état  de  l’all'aire.  Il  se 
peut  que  ces  deux  faits  soient  entravés  ou  annulés  par 
quelque  incident  nouveau  , et  nous  nous  retrouverons 
alors  dans  la  situation  d’attente  où  nous  étions  naguère. 
Mais  s’ils  se  réalisaient,  comme  lord  Palmerston  me  l’a 
dit,  il  pourrait  arriver  ipi’an  lieu  de  négociations  pro- 
long(;es,  nous  noos  vissions  bientôt  en  face  de  lasolu- 
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tion  et  de  ses  difficullc'S.  » Et  le  lendernuin,  17  mars, 
dans  line  leltre  iiarticiilière,  en  appelant  toute  l'alU'iition 
de  M.  Tliiei’S  sur  ma  di'pèelie  du  10,  j'ajoutai  : « Il  est 
jiossilile  que  nous  [uiissions  rentrer  dans  la  politiipie 
d’attente  et  de  difficultiis  sans  cesse  renouvelées,  au 
bout  de  laquelle  nous  entrevoyons,  en  Orient,  le  main- 
tien du  slalu  quo;  mais  il  se  peut  aussi  que  les  événe- 
ments se  précipitent  et  que  nous  nous  trouvions  bientôt 
oblij^és  de  prendre  un  parti.  Si  cela  arrive,  l’alternative 
où  nous  serons  placés  sera  celle-ci  : Ou  nous  mettre 
d’accord  avec  r.XnpleteiTc  en  agissant  avec  elle  dans 
la  question  de  Constantinopte  et  en  obtenant  d’elle, 
dans  la  question  de  Syrie,  des  concessions  pour  Mébé- 
met-Ali  ; ou  nous  retirer  de  l’aflaire,  la  lais.ser  se  con- 
clure entre  les  quatre  puissances,  et  nous  tenir  à l'écart 
en  attendant  les  événements.  Je  n’alfirme  pasque,  dans 
ce  cas,  la  conclusion  entre  les  quatre  puissances  soit 
certaine;  de  nouvelles  dilficultés  |)cuveut  survenir;  je 
dis  seulement  que  celte  conclusion  me  parait  probable, 
et  que,  si  nous  ne  faisons  pas  la  tentative  d’amener 
entre  nous  et  l’Angleterre,  sur  la  question  de  Syrie, 
une  transiiction  dont  le  pacba  doive  se  contenter,  il  faut 
s’attendre  à l’autre  issue  et  s’y  tenir  préparés,  n 
Ce  n’était  pas  à .M.  Thiers  seulement  ipie  j’exprimais 
mes  pronostics  et  mes  inipiiétndes  ; le  général  Itaudrand 
m’écrivait  le  30  mars  : « Le  Roi  m’a  demandé  hier  si 
j’avais  reçu  de  vos  r nivelles;  sur  ma  réponse  négative, 
ce  prince  m’a  dit  ; « Je  vois  que  M.  Guizot  est  bien 
accueilli  à Londres  par  les  hommes  de  tous  les  rangs 
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de  Ifi  société,  et  qu’il  y jouit  d'ime  juste  considération. 
J’espère  (]ue  celte  coiisidératiou  s’accroîtra  encore;  je 
trouve  seulement  que,  dans  scs  dernières  lettres  au 
pré.'ident  (^i  conseil,  M.  (niizot  paraît  trop  préoccupé 
des  dispositions  de  l’Atijilelerrc  ipii  lui  seinldent  dou- 
teuses envers  nous.  Il  est  enclin  à croire  que  les  mi- 
nistres an},'lais  traiteront,  sur  les  airaircs  de  la  Turquie, 
avec  les  puissances  étraufières,  sans  nous.  Soyez  bien 
convaincu,  mon  clier  général,  que  les  Anglais  ne  feront 
jamais,  sur  un  tel  sujet,  aucune  convention  avec  les 
autres  puissances  sans  ipie  la  France  soit  une  des  parties 
contractantes.  Je  voudrais  (pic  notre  ambassadeur  en 
fût  aussi  convaincu  ipie  je  le  suis.  » Je  répondis  sur- 
le-cbamp  au  général  l’audrand  : « Je  voudrais  bien 
avoir  la  même  sécurité  que  le  Itoi  vous  a témoignée. 
J’esià're  (pi’on  ne  fera  rien  sans  nous,  et  j’y  tnivaille  ; 
mais  ce  n’est  ipi’une  espérance  et  le  travail  est  difficile. 
La  politique  anglaise  s’engage  (pielipicfois  légèrement 
et  bien  témérairement  dans  les  ipieslions  extérieures. 
Dans  celle  all'aire-ci  d'ailleurs,  toutes  les  puissancc's, 
exceidé  nous,  tlatlent  les  pencliants  de  l’.\nglelerre,  et 
se  montrent  prêles  à faire  ce  (pi’elle  voudra.  Nous 
seuls,  ses  alliés  particuliers,  nous  disons  «on.  Les  autres 
ne  songent  (lu'à  plaire;  nous,  nous  voulons  être  rai- 
sonnables, au  risipie  de  déplaire.  C.e  n’est  pas  une 
situation  bien  commode,  ni  parfaitement  sûre.  On  peut 
y réussir  avec  de  la  bonne  conduite  et  du  temps;  je 
crois  (ju’on  aurait  tort  de  s’y  confier.  Il  faut  toujours 
craindre  quebpie  coup  fourré  et  soudain.  » 
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M.  Tliiers  ne  se  mciirenail  jias  sur  les  iiérils  de  celte 
situation;  il  m’écrivait,  le  21  mars: 

« Si  lord  Palmerston  veut  absolument  prendre  une 
mesure  contre  le  paclia,  avec  trois  cours  du  continent 
au  défaut  de  quatie,  s’il  en  est  ainsi,  un  peu  plus  tôt, 
un  peu  plus  tard,  les  pro|iositiüns  Brünnow  seront  si- 
gnées, sous  une  forme  ou  sous  une  autre.  Cette  situation 
n’a  été  créée  ni  par  vous  ni  par  moi.  Nous  n’y  jiouvons 
rien.  » C’était  à la  note  du  27  juillet  18.19,  par  laquelle 
les  cinq  grandes  puissances  avaient  détourné  le  sultan 
de  l’arrangement  direct  avec  le  pacha,  en  lui  promet- 
tant leur  accord  et  leur  action  commune,  que  M.  Tliiers 
faisait  remonter  le  mal  : a \ l’origine,  ni’écrivail-il  le 
10  juillet,  on  aurait  pu  tenir  une  autre  conduite;  mais 
depuis  la  note  du  27  juillet  1839,  il  n’est  plus  temps. 
Vous  pouvez  juger  maintenant  si  j’avais  raison  de  dire 
aux  ministres  du  12  mai  ipie  celte  note  était  la  plus 
grande  faute  qu’on  pv'it  commettre.  C’est  rornière  dans 
laiiuelle  le  char  a échoué,  et  de  laquelle  nous  n’avons 
encore  pu  l’arracher.  » M.  Tliiers  attrihuait,  je  crois, 
à cette  note  plus  d’importance  qu’elle  n’en  avait  réelle- 
ment; (|uand  la  France  ne  s’y  serait  pas  associée,  quand 
la  démarche  euro(iéenne  aurait  été  faite  auprès  de  la 
Porte,  en  juillet  1839,  par  ipialre  grandes  puissances  au 
lieu  de  cinq,  elle  aurait  également  empêché  tout  arran- 
gement direct  du  sultan  avec  le  paclia,  et  le  concert 
qui,  en  juillet  1810,  s’établit,  sans  nous,  entre  les  quatre 
autres  pui.ssances,  aurait  seulement  commencé  un  an 
plus  tôt.  Quoi  qu’il  en  soit,  M.  Tliiers  entreprit  de  lutter 
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sans  hriiit  contre  les  vices  de  la  situation  dont  il  liéri- 
tait,  qu’il  ne  voulait  pas  accepter  pleinement,  et  qu’il  ne 
croyait  pas  pouvoir  répudier  ouvertement.  Dans  cet 
espoir,  il  me  donna  deux  insli aidions  principales  : la 
première,  de  gagner  du  Icmps,  dedircque  nous  n’avions 
point  d’ü|)inion  absolue,  point  de  parti  pris,  de  discuter 
les  politiques  diverses,  de  démontrer  les  inconvénients 
de  celle  que  lord  Palmerston  voulait  faire  prévaloir,  et 
de  retarder  ainsi  toute  résolution  définitive;  la  seconde, 
de  me  refuser  à toute  délibération  commune  avec,  les 
quatre  puissances,  de  n’avoir  en  (juelque  sorte  de  rap- 
ports officiels  (|u’avec  les  ministres  anglais,  et  de  déga- 
ger ainsi  le  gouvernement  français  des  liens  que  la  note 
du  27  juillet  1839  lui  avait  imposés,  tl  s’a|)pli({uait  à 
bien  établir  qu’il  ne  négociait,  sous  main,  entre  la  l*orte 
et  le  pacha,  aucun  arrangemcnl  direct,  et  que  la  France 
ne  manquait  point  aux  obligations  de  concert  européen 
qu’elle  avait  contractées;  mais  it  espérait  qu’avec  le 
temps,  sous  le  poids  des  périls  et  des  embarras  de  la 
situation,  en  présence  des  difficultés  Siuis  cesse  renais- 
santes du  concert  entre  les  ciii(|  cours,  le  sultan  et  le 
pacha  finiraient  en  effet  par  s’arranger  directement;  ou 
bien  que,  de  guerre  lasse,  les  puissances  elles-mêmes  se 
résigneraient  à accepter  et  à garantir,  entre  la  Porte  et 
son  vassal,  le  maintien  du  slalu  quo;  ce  qui  était,  à son 
avis,  la  meilleure  des  combinaisons. 

Cette  politique  avait  le  grave  définit  d’être  plus  com- 
pliquée et  ])lus  exigeante,  au  fond,  ipi’elle  ne  voulait  le 
paraître  : elle  marchait  à son  but  par  des  voies  lentes  et 


Digilized  by 


NÉGOCIATIONS  SUR  LES  AFFAIRES  n'ORIENT.  65 
indirectes;  et  ce  but,  s’il  eût  été  atteint,  eût  été,  pour  les 
quatre  puissances,  surtout  pour  le  cabinet  anglais,  un 
éclatant  échec.  Tout  l’espoir  de  .M.  Thiers  se  fondait  sur 
la  double  confiance  que  Méliémet-Ali  résisterait  énergi- 
quement à toute  combinaison  qui  lui  enlèverait  la  Syrie, 
et  que  tous  les  moyens  de  coaction  qu’on  tenterait  contre 
lui  seraient  vains.  Sa  conviction  sur  ces  deux  points 
était  si  profonde  qu’il  regardait  la  politique  de  lord  Pal- 
merston  à l’égard  de  l’Orient  comme  une  politique 
d’aveuglement  et  de  ruine  : « On  perdra  ce  qu’on  veut 
sauver,  m’écrivait-il  ; on  expose  l’Empire  turc  à la  dis- 
solution par  une  incertitude  prolongée,  et  l'Empire 
égyptien  à l’agression  par  des  provocations  impruden- 
tes. » Et  l’état  des  esprits  en  France,  dans  tes  Chambres 
comme  dans  le  public,  mettait  cette  confiance  du  cabinet 
français  dans  Mébémet-Ali  bien  à l’aise,  car  on  lui  faisait 
un  devoir  de  soutenir  la  cause  égyptienne;  la  fortune 
du  pacha  semblait  un  gage  assuré  de  sa  force  comme 
de  son  énergie;  il  avait  frap[)é  les  imaginations;  il 
excellait  à caresser  les  intérêts  et  les  personnes.  11  y 
avait  là  une  de  ces  illusions  préci|)itées  qui  s’emparent 
quelquefois  des  j)euples,  et  (pie  l’exfiérience,  la  plus 
rude  expérience,  peut  seuje  dissiper. 

J’avais  encore  ma  part  de  cette  illusion;  je  m’en  mé- 
fiais pourtant  et  Je  commençais  à sentir  vivement  le  fai- 
ble de  la  politique  que  j’étais  chargé  de  défendre.  Je 
m’eiïorçais  de  faire  partager  à mon  gouvernement  mon 
impression  eu  lui  signalant,  tantôt  le  péril  prochain 
d’une  solution  adoptée  et  imposée,  sans  nous,  par  le 
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coiifi’i  t dos  iiu.'itro  üiitros  puissiincos,  tantôt  le  grave  in- 
convénient de  notre  tendance  à laisser  de  côté  les  trois 
l>niss;nices  continentales  pour  ne  traiter  sérieusement 
(in’avcc  rAiigleterre  seule.  En  répondant  le  16  avril  à 
la  dépêche  du  1 i,  dans  la(|uelle  M.  Tliiers  me  donnait 
cette  instniction,  je  lui  dis:  « Il  y aurait  plus  d'incon- 
vénient que  d'avantage  à faire,  de  la  dépêche  que  Votre 
Ivvcellencc  vient  de  m’adres.ser,  un  us;ige  ofliciel.  Je 
crois  que,  si  j’en  donnais  communication,  même  jwrr- 
lielle  et  par  simple  voie  de  lecture,  à lord  Palinerston, 
elle  le  porterait  peut-être  à des  résolutions  extrêmes, 
comme  contenant,  non  un  refus  de  nous  associer  à des 
conférences,  ce  qu’il  ne  demande  joint,  mais  un  refus 
de  continuer  à négocier  de  concert  avec  les  quatre 
puissances,  par  simple  voie  de  conversation  et  dans 
runi(|ue  but  de  se  meltre  d’accord  sur  quelque  arran- 
gemeid.  Lord  l’almerston  met,  à ce  concert,  une  extrême 
importance;  soit  parce  (jtie  son  amour-propre  y est  en- 
gagé, soit  parce  (pi'il  le  regarde  comme  le  seul  moyen 
de  profder  de  la  disiosition  de  la  Hnssie  à abandonner 
le  protectorat  exclusif  de  (Àtnstanlinople,  et  à prendre 
simplement  sa  jilace  dans  le  protectorat  européen.  Le 
enhinet  anglais  ne  demandera  pas  mieux,  je  |)ense,  que 
de  nous  voir  traiter  de  cette  grande  atlaire  surtout  avec 
lui  et  par  son  entremise;  la  jiosition  (|iii  lui  est  faite 
par  là  lui  convient,  et  nous  pouvons,  de  notre  côté,  en 
tirer  parti.  Mais  la  cessation  de  tonte  communication 
sur  la  «inestion  d'ürient  '.avec  les  trois  autres  puis- 
sances continent.des  , l'abandon  offleiei  de  tout  tra- 
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vail  iK)iir  amener,  entre  elles  et  nous,  un  concert  elll- 
cace,  embarrasseraient,  irriteraient,  non-seulement 
l’Autriche  et  la  Prusse  qui  se  montrent  en  ce  moment 
bien  disposées,  mais  peut-être  le  c;ibinct  anglais  lui- 
même,  et  altéreraient  la  situation  actuelle  dans  ce  qu’elle 
a de  favorable.  » 

Notre  situation  en  ell'et  était  alors  en  voie  d’amélio- 
ration. Beaucoup  de  gens,  dans  les  Chambres  et  dans  le 
public  anglais,  se  montraient  de  jilus  en  plus  frappés 
du  prix  de  notre  alliance,  de  la  nécessité  de  faire  des 
sacrifices  pour  la  maintenir,  et  du  danger  que  tout  ar- 
rangement conclu  sans  nous  ne  fût  ineflicace  et  ne  tour- 
nât au  profit  de  l’inlliience  russe.  Je  connaissais  bien 
les  dissentiments  intérieurs  du  cabinet,  les  efforts  de 
lord  Holland  pour  (|ue  la  politiipie  anglaise  se  rappro- 
chât de  la  nôtre,  les  incertitudes  croissantes  dé  lord 
Melbourne,  les  hésitations  naissantes  de  lord  ümsdowne, 
peut-être  meme  de  lord  John  Itiissell.  Je  savais  que, 
parmi  les  radicaux  de  la  Chambre  des  communes  et  les 
vvhigs  les  [ilus  voisins  des  radicaux,  l’idée  de  se  sépa- 
rer de  la  France  pour  s’unir  à la  Russie,  et  de  risquer 
une  guerre  en  Orient  et  toutes  les  dépenses  comme 
toutes  lesclrmces  de  la  guerre,  pour  arracher  la  Syrie 
à Méhémet-Ali,  inquiétait  et  choquait  de  plus  en  plus 
beaucoup  d’hommes  înlluents.  Mais  si  je  me  fusse  hâté 
d’intervenir  dans  ce  travail,  si  j’ffusse  donné  le  moindre 
prétexte  à supposer  que  je  voulais  le  fomenter  pour 
l’exploiter,  non-seulement  il  se  serait  arrêté,  mais  il  au- 
rait probablement  fait  place  à une  réaction  en  sens  eon- 
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traire.  Je  crus  donc  devoir  laisser  le  niouvement  à son 
cours  naturel,  et  ne  pas  chercher  à le  pousser  trop  vile 
ou  à en  profiter  trop  tôt.  Je  me  tins  fort  tranquille  ; je 
n’allai  avec  personne  aimlevant  de  la  conversation  ; Je 
ne  l’acceptai  même  pas  toujours  quand  on  me  l’olîrait, 
et  les  occasions  ne  m’en  manquaient  pas.  Le  lundi 
30  mars,  J’étais  au  bal  chez  la  reine.  lAird  Palmerston, 
jKissant  avec  moi  dans  un  salon  voisin  de  la  galerie  de 
Buckingham-Palace , se  montra  clairement  disjKjsé  à 
entrer  en  conversation  sur  l’Orient.  Je  crus  qu’il  valait 
mieux  me  tenir  encore  à l’écart,  et  le  laisser  aux  prises 
avec  le  travail  purement  anglais  qui  se  fais;iit  autour  de 
lui.  Quelques  bruits  me  revenaient  pourtant  qu’il  pa- 
raissait croire,  ou  du  moins  qu’il  aflectiitdedire  qu’on 
avait  tort  de  s’inquiéter,  qu’on  n’en  serait  pas  réduit  à 
se  séparer  de  la  France,  qu’au  dernier  moment,  pluUM 
que  de  rester  seule,  elle  accepterait  les  arrangements  pro- 
posés. Il  ajoutait,  me  disait-on,  que,  jwurvu  que  lord 
Melbourne,  lord  John  Russell  et  lui  demeurassent  bien 
unis,  ce  résultat  était  assuré.  Ces  bruits  prenaient 
d’heure  en  heure  plus  deconsisLance.il  me  parut  dés  lors 
évident  que  lord  Palmci’ston  lui-même  était  préoccupé 
de  la  disposition  des  esprits  et  des  dissentiments  inté- 
rieurs du  cabinet;  si  Je  continuais  à éluder  plutôt  qu’à 
chercher  la  conversation  avec  lui,  il  m’attribuerait  l’in- 
ention  formelle  de  diriger  contre  lui  ce  petit  travail,  et 
en  prendrait  beaucoup  de  méfiance  et  d’humeur;  le 
moment  était  donc  venu  d’essayer  d’attirer  lord  Pal- 
merston lui-même  dans  le  mouvement  qui  nous  était 


Digitized  by  Google 


NÉGOCUriONS  Stm  LKS  affaires  D'ORIENT.  69 
'avorabic,  au  lieu  de  paraître  l’en  exclure,  et  la  légère 
inquiétude  qu’il  ressentait  tournerait  |ieut-ètre  à notre 
^irolit  si , après  l’avoir  laissé  naître,  je  venais  moj- 
mêine  la  dissiper  en  reprenant  avec  lui  la  (piestion 
comme  si  son  avis  seul  devait  la  décider;  entin  il  me 
parut  que  le  moment  était  venu  aussi  de  bien  mar- 
quer de  nouveau,  conformément  à mès  instructions,  la 
limite  de  notre  politique,  et  de  ne  laisser  à lord  Pal- 
merston  aucun  espoir  de  nous  entraîner  dans  la  sienne. 
Je  lui  écrivis  donc,  le  1"  avril,  que  je  désirais  m’entre- 
tenir avec  lui,  et  ce  même  jour,  vers  quatre  heures,  je 
me  rendis  au  Forcign-Office  oii  il  m’attendait. 

Nous  causâmes  d’abord,  et  très-amicalement,  très- 
conlidemment,  du  cabinet  anglais  et  de  ce  qui  faisait  sa 
force  réelle  dans  une  situation  sans  cesse  menacée  et 
en  apparence  si  précaire.  Lord  Palmcrston  me  parla 
beaucoup  ilc  l’irhmde,  de  ses  progrès  dans  les  voies  de 
l’ordre  et  du  bien-être  général,  de  l’impossibilité  absolue 
de  la  gouverner  comme  on  la  gouvernait  autrefois  ; « On 
en  est  bien  conviincu  en  Angleterre  même,  me  dit-il, 
|>lus  convaincu  (|u’on  n’en  veut  convenir;  si  le  Parle- 
ment était  dissous,  nous  n’aurions  rien  à en  craindre; 
nous  gagnerions  (|uel(|ue  chose  dans  les  bourgs  et  nous 
ne  perdrions  jkis  dans  les  comtés.  » Je  rcmanpiai  cette 
parole  que  rien  n’avait  proviKpiée,  mais  sans  y attacher 
grande  imjiortance;  c’était  l’expression  d’un  sentiment 
et  non  l’indication  d’un  dessein. 

Comme  la  conversation  tombait  : » Mylord,  lui  dis-je, 
j’ai  désiré  eauser  avec  vous,  non  que  j’aie  rien  de  nou- 
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ve.iii  à vouo  dire,  ikhi  i|iie  je  désire  recevoir  de  vous 
une  réponse  a ce  que  je  p<jurrai  vous  dire;  je  vous  prie 
d’avance  au  contraire  de  ne  pas  nie  répondre.  Mais  au 
inoinent  oii  Nouri-Klendi  vient  d’arriver  et  oii  la  né{,'o- 
ciation  va  reconnnencer,  je  tiens  beaucoup  à ce  (|ue 
vous  sacliie/  exactement  ce  ipie  nous  pensons,  où  nous 
en  sonnnes,  ce  ipic  nous  pouvons  et  ce  ijue  nous  ne  pou- 
vons pas  ,accepter.  Vous  m’avez  lait  l’iionneur  de  me 
témoigner  (|uel(|uc  confiance;  je  serais  désolé  que  vous 
pussiez  jamais  me  reproclier  de  vous  avoir  laissé  un 
moment  dans  le  doute  sur  les  intentions  du  gouverne- 
menl  du  Hoi.  S’ex|)liquer  bien  complètement,  dire  au 
comineucemenl  ce  qu’on  dira  à la  fin,  c’est,  à mon  avis, 
la  meilleure  preuve  de  sincérité  et  le  plus  sûr  gage  de 
bonne  intelligence  que  se  puissent  donner  des  alliés.» 

Lord  Palmerston  a[iprouva  fort;  il  était  évidemment 
bien  aise  de  me  voir  rentrer  avec  lui  en  conversation; 
il  attendait  curieusement  ce  que  j’allais  lui  dire  ; je  con- 
tinuai : 

« Eli  bien,  mylord,  nous  sommes  convaincus  que  le 
seul  bon  arrangement  en  Orient,  le  seul  efficace,  c’est 
un  arrangement  pacifique,  éipiitable  envers  les  deux 
parties,  accepté  librement  par  toutes  les  deux.  Nous 
sommes  convaincus  en  meme  temps  qu’un  tel  arran- 
gement est  possible.  El  pour  aller  droit  au  fait,  nous 
|iensons  (jue  si  le  paclia,  en  oblenant,  toujours  à titre 
de  vassal,  l'bérédité  de  l’Egypte  et  de  la  Syrie,  i-es- 
liluaità  la  Porte  t-uidie,  les  villes  saintes  et  le  district 
d'Adana,  ce  serait  la  une  transaction  raisonnable,  et  ipie 
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la  Porte  devrait  accepter.  l{eiiiar(]iic/.  l)ien,  inyloni,  (|uc 
ceci  n’est  iwiiil  de  ma  part  une  |iropositioii,  et  que  je 
ne  demande  de  la  vôtre  aucune  réponse.  4e  ne  veux  (pic 
vous  dire  bien  nettement  ce  (|iii  nous  paraîtrait  sage  et 
ce  que  nous  pourrions  appuyer.  Au  delà  de  ces  limites, 
nous  ne  voyons  (|u’impossil)ilité  et  ilanger.  Toute  ten- 
tative de  contraindre  le  pacha  à rendre  la  Syrie  est,  à 
nos  yeux,  d’abord  inefticace , ensuite  pleine  de  péril 
pour  l’équilibre  et  le  rc[)os  de  l’Europe,  car  elle  ne  peut 
avoir  que  deux  elTets  : le  premier,  d’allumer  en  Orient 
la  guerre  civile;  le  second,  d’y  accroître  l’iniluencc 
russe.  Nous  ne  saurions  donc  nous  y associer;  et  si,  ce 
qu’à  Dieu  ne  plaise,  une  pareille  tentative  pouvait  être 
commencée,  nous  serions  forcés,  après  avoir  loyale- 
ment dit  à nos  alliés  ce  que  nous  en  pensons,  de  nous 
tenir  à l’écart,  n’en  acceptant,  pour  notre  compte,  ni 
les  embarras  ni  les  périls.  » 

Lord  Palmerston  m’écoutait  avec  une  extrême  atten- 
tion et  en  silence.  Je  m’arrêtai  un  moment;  il  ne  |)rit 
(loint  la  parole;  Je  repris  : «Je  vous  le  répète,  mylord, 
bien  loin  devons  demander  une  réponse,  je  désire  que 
vous  ne  me  répondiez  pas,  et  que  vous  veuilliez  bien  ré- 
fléchir de  nouveau,  à part  vous,  sur  cette  grande  affaire, 
sur  toutes  les  chances  qui  l’accompagnent  et  sur  l’iilcc 
que  nous  nous  en  formons.  Toutes  les  fois  (|ue  j’ai  eu 
l’honneur  de  vous  en  entretenir,  vous  m’avez  paru 
justement  préoccupé  du  désir  de  rendre  à l’Enqiirc  ot- 
toman quelque  en.semble,  quelque  force,  pour  (|u’il  fût 
en  mesure  de  servir  lui-même,  et  par  son  propre  poids. 
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• le  iiiin  ière  loiilie  I:i  Russie.  C’est  dans  cette  vue  que 
vous  vous  êtes  montré  si  frappé  de  l’importance  de  re- 
mellre  entre  les  mains  du  sultan  les  villes  saintes,  seul 
symiiole  du  lien  religieux  dans  un  Empire  où  le  lieu 
religieux  est  pres(|ue  le  seul  qui  sulisiste  encore.  Ce  que 
vous  m’avez  dit  à ce  sujet  m’a  Iwaucoup  frap|)é,  et  nous 
croyons  qu’en  eflet  les  villes  saintes  doivent  être  resti- 
tuées au  sultan.  .Mais  cette  restitution,  m y lord,  ne  signi- 
fie rien  si  elle  n’est  qu’une  apparence.  En  même  temps 
que  vous  remettrez  au  sultan  le  symbole  de  l’unité  reli- 
gieuse du  mahométisme,  il  faut  que  vous  rétablissiez 
cette  unité  elle-même  ; il  faut  que  tous  les  musulmans 
se  retrouvent  ensemble  et  agissent  de  concert.  Or,  si 
vous  prétendez  enlever  la  Syrie  au  paclia,  vous  ferez 
précisément  le  contraire;  vous  diviserez  profondément 
les  musulmans  ; vous  mettrez  entre  eux  la  guerre  civile. 
Au  moment  même  où  vous  rétablirez  en  aiiparencel’u- 
nilc  religieuse  de  l’Empire  turc,  vous  la  détruirez  en 
réalité;  vous  rendrez  au  sultan  les  clefs  d’un  tombeau, 
et  vous  lui  ferez  jaerdre  les  armées  de  son  plus  puissant 
lassai.  » 

« ünel  vassal  que  le  |>acba!  s’écria  lord  Palmerston. 

M Oui,  mylord,  un  vassal  très-ambitieux,  sans  doute, 
et  qui  a besoin  d’être  contenu,  mais  qui  a su  aussi, 
dans  l’occasion,  se  contenir  lui-même  et  prêter  à son 
suzerain  un  très-utile  appui.  Avec  quelles  troupes,  avec 
quels  trésors  le  sultan  a-t-il  lutté  contre  l’insurrection 
grecque?  Avec  les  troiqies  et  les  trésors  du  pacha.  C’est 
le  pacha  qui  a soutenu  alors  l’intérêt  musulman.  Et  il 
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l’a  soutenu  loyalement,  éncrj<iquenient.  Et  si  la  Porto 
a perdu  la  (ù'èce,  c'est  vous,  c’est  nous,  inylord,  c’est 
l’Europt^  qui  la  lui  a lait  [lerdrc,  ((uand  le  pacha  tra- 
vaillait à la  lui  conserver.  Ce  (|iie  Méhéniet-Ali  fit  dans 
te  temps-là,  il  le  ferait  encore  s'il  était  content  de  s 
situation  et  de  ses  rapports  avec  le  sultan.  Qu’un  arran- 
itement  se  fasse  aujourdliui  qui  sittisfasse  à ses  justes 
espérances  tout  en  lui  inqiosant,  envers  la  Porte,  de 
justes  devoirs,  il  remplira  ses  devoirs  quand  le  jour  en 
viendra;  il  a prouvé  qu’il  savait  le  faire.  L’Empire  otto- 
man aura  retrouvé  ainsi,  en  lui,  un  appui  efficace,  et 
vous  aurez  vraiment  rendu  à cet  Empire,  dans  les 
limites  et  aux  conditions  aujourd’hui  possibles,  l’unité 
(|ue  vous  lui  souhaitez  avec  tant  dé  raison.  » 

Lord  Palmerston  persisLa  à combattre  ces  idées,  qui 
jMjurtant  le  frappaient;  il  rechercha  toutes  les  diflé- 
rcnces  qu’on  pouvait  signaler  entre  la  situation  de 
Méhémet-Ali  lors  de  l’insurrection  grecque  et  sa  situa- 
tion en  I8i0.  11  insista  sur  l’importance  de  la  Syrie 
pour  l’Empire  ottoman,  non-seulement  à cause  des 
ressources  que  cet  Empire  en  pouvait  tirer,  mais  parce 
que,  entre  tes  mains  du  pacha,  elle  coupait  les  terri- 
toires du  sultan  et  ne  lui  laissait,  avec  ses  provinces 
orienüiles,  que  des  communications  difficiles  et  pré- 
caires. Il  reprit  .ses  arguments  habituels  sur  la  nécessité 
de  relever  la  Porte  et  de  ne  pas  consacrer  les  préten- 
tions d’un  vassal  ambitieux.  « Est-il  donc  impt)ssiblc, 
me  demandait-il,  de  faire  comprendre  à la  France  que 
là  aussi  est  son  grand  et  véritable  intérêt? — La  France 
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le  croit,  mjlord,  lui  ioii(iis-je,  et  il  ii'est  pas  néces- 
saire (le  l’cn  convaiiaie;  mais  elle  ne  se  forme  pas, 
nous  ne  nous  formons  [las  la  mè  ce  idée  que  vous  de 
l’état  des  f;fls  en  Orient  et  des  moyens  d’y  atteindre 
notre  but  commun.  Là  est  notre  dissidence,  et  nous 
domitTions  beaucoup  pour  qu’elle  cessiit,  car,  an  fond, 
je  ne  me  lasserai  pas  de  le  répéter,  il  n’y  a de  diversité 
entre  nous,  en  Orient,  (jue  pour  des  intérêts  secon- 
daires; le  grand,  le  véritable  intérêt  est  le  même, 
comme  vous  le  dites,  pour  vous  et  pour  nous.  » 

Arrivé  à ce  point,  loin  de  rien  faire  pour  soutenir  la 
discussion.  Je  la  laissiii  languir  et  ti)inber.  De  la  part 
de  lord  Dalmerston,  elle  avait  été  molle  et  incertaine; 
tout  en  persistant  dans  sa  politicpie,  il  se  sentait  dans 
une  situation  un  peu  embarrassée  et  avec  une  convic- 
tion un  peu  troublée.  Il  ne  voulait  ni  adhérer  aux  idées 
que  j’exprimais,  ni  les  écarter  absolument.  Il  me  savait 
gré  de  la  confiance  amicale  de  mon  langage,  peut-être 
même  de  la  netteté  de  mes  déclarations,  et  sans  me 
rien  céder,  il  liésilail  à m’opposer  des  déclarations  éga- 
lement nettes.  Je  n’eus  garde  de  le  jeter  dans  la  polé- 
mi(iue,  et  je  sortis  le  laissant,  je  crois,  assez  préoccupé 
de  notre  entretien.  11  ne  m’avait  rien  dit  qui  m’auto- 
risât à penser  que  ses  intentions  fussent  cbangées  ou 
prés  de  changer;  mais  deiuiis  que  nous  discutions 
ensemble  cette  grande  affaire,  c’était  la  première  fois 
que  la  possibilité  d’un  arrangement  ()ui  donnât  à Méhé- 
inet-Ali  l’hérédité  de  la  Syrie  comme  de  l'Kgypte  en 
ne  rendant  à la  Porte  (|uc  l île  de  Candie,  le  district 
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d’Adana  et  les  villes  saintes,  s était  présetilée  à lui  sans 
révolter  son  amour-|iro|)re  et  sans  (|u’il  la  repoussât 
péremptoirement. 

Je  rendis  comi>le  immédiatement  à M.  Tliiers  de  cet 
entretien;  mais  tout  en  lui  fai.saat  entrevoir  des  chances 
plus  favorables,  je  les  trouvais  moi  même  si  incertaines 
(|uc  Je  m'empressai  d'ajouter  : « Je  prie  Votre  Excel- 
lence de  ne  pas  donner  à mes  [rnroles  plus  de  portée 
(|u’elles  n’en  ont  dans  mon  propre  esprit.  Je  la  tiens 
exactement  au  courant  de  tontes  les  oscillations,  bonnes 
ou  mauvaises,  d’une  situation  tliflicile,  complexe,  où 
le  péril  est  toujoure  imminent,  et  dans  laquelle,  jusqu'à 
ce  jour,  nous  avons  plutôt  réussi  à ébranler  nos  adver- 
saires sur  leur  terrain  qu’à  les  attirer  sur  le  nôtre.  » 

Le  7 avril  au  soir,  je  trouvai,  en  rentrant  chez  moi, 
une  note  du  pléniiMjtentiaire  turc,  Nouri-Efendi,  datée 
du  meme  jour  et  ipii  demandait  la  reprise  de  la  négo- 
ciation. Nouri-Efendi  était  ambassadeur  ordinaire  de 
la  Porte  à Paris  et  venait  à Londres  en  mission  spéciale 
et  temporaire.  « S’il  est  chargé  de  résoudre  la  question, 
me  disait  M.  Thiers  en  m’annonçant  son  départ,  nous 
avons  le  tem|is  de  la  réflexion,  et  nous  ne  serons  pas 
devancés  |mr  un  résultat  inattendu  et  préci|>ité.  Je  dois 
vous  avertir  (ju’il  m’a  dit,  à moi,  qu’il  n’avait  ni  jrou- 
voirs  ni  instructions.  Il  a insisté  pour  avoir,  auprès  do 
vous,  des  recommandations  très-vives;  il  voulait,  disait- 
il,  se  diriger  par  vos  conseils.  J’ai  accueilli  tout  cela 
avec  une  politesse  démonstrative,  mais  sans  y compter 
beaucoup.  Cependant  Nouri-Efendi,  étant  desiiné  à 
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relou  nier  à Paris,  veut  bien  vivre  avec  vous.  Il  est  pos- 
sible (|u’il  veuille  noire  faveur  plutôt  que  celle  de  l’An- 
(;lelei  rc.  Vous  pouvez  donc  tirer  quelque  parti  de  ceMe 
circonstance.  » Li  note  de  Nouri-Efendi  ne  répoiulait 
Kuère  à cette  attente  : évideinuient  rédigée  par  un 
Européen  et  probablement  concertée,  plus  ou  moins 
directement,  avec  lord  Palmerston,  elle  avait  pour 
principid  objet  de  représenter  la  France  comme  étroi- 
tement liée  aux  quatre  autres  puissances,  et  l’hérédité 
île  l’Égypte  comme  la  seule  concession  que  la  Porte 
voulût  faire  à .Mébérnet-Ali.  Nouri-Efendi  se  déclarait 
« muni  de  l’autorisation  nécessaire  pour  conclure  et 
signer,  avec  .M.M.  les  représentants  des  cinq  coure,  une 
convention,  laquelle  aureit  jKnir  but  d’aider  le  sultan 
à faire  exécuter  cet  arrangement;  « et  c’était  à la  note 
du  27  juillet  1839  que  le  plénipotentiaire  turc  ratta- 
chait sa  demande,  comme  à la  source  et  à la  règle  de 
toute  la  négociation  '. 

Je  ré|)ondis  sur-le-champ  à Nouri-Efendi  par  un 
simple  accusé  de  réception  et  en  lui  disant  que  je  m’em- 
pressais de  porter  sa  note  à la  connaissance  de  mon 
gouvernement.  Deux  jours  ajirès,  j’étais  allé  voir  lord 
Palmerston  pour  d'autres  affaires:  « Eh  bien,  me  dit-il 
comme  je  sortais,  nous  avons  tous  reçu  une  note  de 
Nouri-Efendi.— Oui,  mylord,  je  l’ai  transmise  sur-le- 
champ  à mon  gouvernement. —Elle  m’a  paru  assez 
bien  rédigée  ; en  tous  cas,  c’est  un  point  de  départ.  » 
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Je  ne  répondis  rien.  Le  surlendemain,  J 2 avril,  j’appris 
k/Iolland-llome  que  les  quatre  pléiiipotentiaires  d’.\ii- 
gléterre,  d’Autriche,  de  Prusse  et  de  Russie,  avaient, 
non  pas  ofliciellement,  mais  de  fait,  concerté  leurs 
réponses,  qu’eUes  étaient  à peu  près  identiques,  qu’elles 
ne  se  bornaient  point  à un  accusé  de  réception  pur  et 
simple,  et  qu’ils  regrettaient  que  la  mienne  ne  fût  pas 
semblable  à la  leur,  et  qu’elle  fût  partie  auparavant. 
Je  reçus,  le  lendemain  matin,  ce  billet  de  lord  Pal- 
merston  : « Mon  cher  ambassadeur,  voici  copie  de  la  ré- 
ponse (|ue  j’ai  donnée  à la  note  de  Nouri-Efendi . N’esl-ce 
pas  que  vous  répondrez  à peu  près  dans  le  même  sens?  » 
La  réponse  anglaise  ne  limitait  pas  expressément  à 
l’hérédité  de  l’Égypte,  comme  le  faisait  la  note  turque, 
les  concessions  de  la  Porte  à Méhémet-Ali  ; mais  elle 
se  rattachait  également  aux  engagements  primitifs  et 
communs  des  cinq  puissances,  déclarant  que  « le  gou- 
vernement britannique  était  prêt  à concerter,  avec 
Nouri-Efendi,  et  d’accord  avec  les  représentants  d’Au- 
triche, de  France,  de  Prusse  et  de  Russie,  les  meilleurs 
moyens  de  réaliser  les  intentions  amicales  que  ces 
plénipotentiaires  des  cinq  puissances  avaient  maniles- 
tées,  au  nom  de  leurs  cours  respectives,  à l’égard  de  la 
Porte,  par  la  note  collective  du  27  juillet  1839.  » 

J’avais,  par  ma  réserve,  bien  pressenti  les  intentions 
et  ménagé  la  situation  du  gouvernement  du  Roi. 
M.  Thiers,  en  me  ré|K)ndant,  jugea  sévèrement  la  note 
de  Nouri-Efendi.  Sa  première  impnssion  fut  de  ne  pas 
prendre  au  sérieux  un  document  dans  le(|uel,  sans 
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iLMiir  auniii  <Miiii|ilti  de<  iiiciilfiils  survenus  dans  la 
néf^ueialioii  de|uns  le  ‘2'î  jiiillel  on  se  liornait  à 

reproduire  piireinent  el  simplement  une  nr^'umeulation 
si  souvent  et  si  vietorieusemenl  repoussée  : « Comme 
il  serait  superflu,  me  ilit-il,  de  prolon;:er  indéflniment 
un  pareil  débat,  nous  ne  répondrons  pas  à la  note  dont 
il  s’affit.  » Il  reconnut  bientôt  tpic  le  complet  silence 
amènerait  une  rupture  inopportune  , et  n’était  pas 
nécessaire  pour  assurer  rindépendauce  de  notre  poli- 
tiipie;  et  je  fus  autorisé  à répondre,  le  28  avril,  à 
nouri  Efendi  par  mie  note  qui,  sans  aucun  rappel  de 
la  note  du  27  juillet  tS.Jit,  sans  aucun  en^nipeineiit  col- 
lectif, SC  bornait  à déclarer  que  « conformément  aux 
instructions  (|uc  j’avais  reçues  du  jrouvcriicment  du 
fioi,  j’étais  prêt  à recbercher,  avec  les  représentants 
des  cours  d’Autriche,  de  la  Crande-Bretagne,  de  Brusse 
et  de  Bussii',  les  meilleurs  moyens  d'amener  en  Orient 
un  arrangement  qui  mit  un  lerme  à un  état  de  clioses 
aussi  conirairc  au  vœu  (aimmun  des  ciu(|  puissances 
cpi’aux  intérêts  de  la  Porte  ottomane.  » 

Ni  la  demande  ni  les  ré|>onses  ne  faisaient  faire  en- 
core a la  négociation  aucun  progrès;  mais  le  momc- 
menl  y était  rentré.  Di'S  i|u’on  avait  su  Nouri-Efendi 
arrivé  à Londres,  et  avant  la  remise  de  sa  note,  le  baron 
de  Bülow  était  venu  me  voir  : « Tout  ce  ipie  nous  dési- 
rons. m’avait-il  dit,  c’est  (|ue  la  France  ne  se  sépare 
pas  des  autres  pui.ssances  dans  celte  alfaire;  c’est  pres- 
ipie  ta  seule  instruction  ipie  j’aie  reçue  de  mon  roi.  N’y 
aurait-il  pas  quelipie  moyen  lerme  qui  mît  à couvert. 
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pour  tout  le  monde,  les  anciens  engagements,  les  situa- 
tions personnelles,  et  qui  ju'it  devenir,  entre  le  sultan 
et  le  pacha,  la  l»ase  d’un  arrangement  pacifique?  Il  faut 
chercher  des  combinaisons  variées,  quelques  petites 
concessions  de  plus,  de  l’une  et  de  l’autre  part,  quel- 
ques modifications  dans  la  forme  ou  dans  la  qualifica- 
tion de  la  domination  du  pacha,  en  un  mot  un  terrain 
un  peu  nouveau  sur  lc([uel  nous  puissions  nous  réunir.» 

La  meme  idée  s’était  laissé  entrevoir  dans  la  conver- 
sation de  (|ucl(|ues  membres  du  corps  diiilomati(|iie, 
étrangers  à l’afiaire,  mais  cpii  m’en  parlaient  quelque- 
fois. Je  ne  l'avais  ni  accueillie  ni  repoussée.  Je  m’étais 
borné  à redire,  comme  à lord  Palmcrston  et  à lord 
Melbourne,  que  le  gouvernement  du  Hoi  n’avait,  quant 
à la  distribution  des  territoires  et  à la  forme  des  domi- 
nations en  Orient,  point  de  système  personnel  ni  de 
résolution  irrévocable,  et  que  son  st'ul  principe  fixe 
était  le  maintien  de  la  paix  par  nne  transaction  agréée 
des  deux  parties.  .\|)rès  la  note  de  iNouri-Kfendi,  les  in- 
sinuations devinrent  plus  précises  et  plus  pressantes;  le 
baron  de  Biilow  revint  me  cberclier  : «11  ne  m’appar- 
tient pas,  me  dit-il,  de  rien  proposer,  de  rien  indiquer 
même  directement;  mon  gouvernement  est,  de  tons,  le 
plus  étranger  à la  question;  mais  il  désire  beaucoup, 
beaucoup,  qu’elle  soit  résolue  de  concert  entre  les  cinq 
puissances.  Il  y a des  embarras  ; il  faut  que  ce  qu’on 
fera  se  rattache  <à  la  note  commune  du  27  juillet  1839, 
et  s-atisfasse,  dans  une  certaine  mesure,  à ses  promesses; 
il  faut  que  la  dignité,  que  la  situation  de  tous  soient 
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ménagées,  et  que  cliacun  puisse  accepter  la  transaction 
sans  se  donner  à lui-inème  un  démenti.  Pourquoi 
n’accordcrait-on  pas,  par  exemple,  à Méliémet-Ali  l'hé- 
rédité de  l'Égypte  et  le  gouvernement  viager  de  la 
Syrie?  Voilà  une  transaction  possible.  Peut-être  y en 
a-t-il  d’autres.  Je  répète  qu'il  ne  m'appartient  |>as  de 
les  proiwser;  mais  il  faut  les  chercher;  nous  finirons 
par  en  adopter  une.  » 

J'écoutais  attentivement;  je  répondais  d'une  façon 
générale  et  peu  significative;  M.  de  Bûlow  continua  ; 
« Eh  mon  Dieu,  l'hérédité  même  de  la  Syrie  accordée 
au  pacha  qui  rendrait  à la  Porte  l'Arabie  et  le  district 
d'Adana,  cela  même  ne  serait  peut-être  pas  irni>ossible 
si  nous  étions  sûrs  qu'en  cas  de  refus  du  pacha,  vous 
ccrez  effectivement  avec  nous  pour  l'obliger  à en  finir, 
et  que  nous  ne  nous  retrouverons  |ias  dans  la  situation 
où  nous  sommes  aujourd'hui.  La  crainte  de  retomber 
dans  cette  situation,  même  après  avoir  cédé,  c'est  peut- 
être  là  ce  qui  embarrasse  et  retient  le  plus  lord  Pal- 
merston.  L'emi>ercur  de  Russie  répète  sans  cesse  qu'il 
ne  met  pas  grande  impoilance  à telle  ou  telle  distribu- 
tion des  territoires  entre  le  sultan  et  le  pacha,  etqu'ilcsl 
prêt  à accepter  celle  qui  conviendra  aux  autres  puis- 
sances; mais  que,  lorsqu'une  fois  on  aura  décidé,  la 
décision  doit  être  efficace,  et  qu'il  ne  veut  pas  s’exjioscr 
au  ridicule  de  l'Euroiie  impuissante  contre  le  pacha. 
Et  l'Autriche  elle-même,  quoiqu'elle  n'ait  aucun  goût 
|)our  les  moyens  de  coaction,  le  jour  cependant  où  l’on 
se  serait  mis  d’accord  sur  une  transaction,  l’Autriche  la 
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voudrait  efficace  et  le  dirait.  Ne  vous  y trompez  pas  : 
si  nous  étions  sûrs  que,  l’arrangement  une  fois  convenu, 
les  cinq  puissances  seront  bien  unies  pour  peser  sur  le 
pacha  de  manière  à le  lui  faire  accepter,  il  est  probable 
que,  sur  l’arrangement  môme,  nous  serions  plus  fa- 
ciles. » 

Deux  jours  plus  tard,  le  15  avril,  ce  fut  le  plénipo- 
tentiaire autrichien,  le  baron  de  Neumann,  qui  vint  me 
voir.  J’étais  sorti.  11  revint  deux  heures  après,  et  me 
confirma  tout  ce  que  le  baron  de  Bülow  m’avait  dit  de 
ses  dispositions.  Il  alla  plus  loin.  Il  me  témoigna  un  vif 
désir  que  des  instructions  positives  m’arrivassent,  et 
que  les  autres  plénipotentiaires  pussent  bien  savoir 
quel  arrangement  aurait  décidément  l'approbation  du 
gouvernement  du  Roi.  J’allais  prendre  la  parole;  M.  de 
Neumann  continua  : a Nous  regardons  comme  indis- 
pensable, me  dit-il,  que  le  sultan  ne  reste  pas  dans 
l’état  d’humiliation  et  d’impuissance  auquel  il  est  ré- 
duit, qu’il  recouvre  une  certaine  étendue  de  territoire, 
qu’il  obtienne  des  sûretés  contre  les  nouveaux  desseins 
ambitieux  que  pourrait  former  le  pacha , que  les  villes 
saintes,  par  exemple,  rentrent  sous  sa  domination,  que 
(»mdie  lui  soit  rendue,  que  la  restitution  du  district 
d’Adana  le  remette  en  possession  des  défilés  du  Tau- 
rus....  » Je  continuais  d’écouter;  M.  de  Neumann  s’ar- 
rêta là  : O Nous  n’avons,  quant  à nous,  dis-je  alors, 
aucune  objection  à cet  arrangement  ; nous  le  trouvons 
raisonnable  et  nous  pensons  que,  si  la  proposition  en 
était  faite,  le  pacha  devrait  l’accepter. — Mais  la  propo- 
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silion  |)Oiinail  en  èlre  faite  jiar  la  Porte  e!Ie-iiiènie, 
reprit  M.  de  Neumann;  c’est  avec  la  Porte  que  nous 
avons  traité  et  que  nous  traitons;  c’est  >à  elle  que  nous 
avons  adressé  ensemble  la  note  du  27  juillet  1839;  nous 
ne  connaissons  que  la  Porte;  nous  sommes  derrière 
elle.  Si  le  sultan  proposait  an  pacha  l’arrangement  dont 
nous  parlons,  en  lui  accordant  l’hérédité  de  l’Égypte  et 
lui  laiss;mt  la  Syrie  comme  il  la  possède  aujourd’hui, 
les  cinq  puissances  n’auraient  rien  à faire  que  de  dé- 
clarer (ju’ellcs  approuvent  celte  transaction  et  qu’elles 
l’appuieront  de  concert.  — J’ignore  tout  à fait,  monsieur 
le  baron,  lui  dis-je,  si  le  pacha  se  contenterait  de  gar- 
der la  Syrie  comme  il  la  jwssède  aujourd’hui,  et  s’il  ne 
persislerail  pas  à en  réclamer  l'hérédité  comme  celle  de 
l’Égypte.  Le  gouvernement  du  Roi  ne  met,  pour  son 
propre  compte,  que  peu  d’imporUmee  à la  distribution 
des  territoires  entre  les  deux  parties;  mais  il  en  met 
beaucoup  à ce  que  la  transaction  soit  agréée  de  toutes 
deux  et  demeure  pacifique;  or  rien  ne  nous  autorise  à 
jicnser  que  le  pacha  soit  disposé  à céder  sur  l'hérédité 
de  la  Syrie,  n 

M.  de  Neumann  n’approuva  et  ne  contesta  rien  a cet 
egard  ; cependant  son  silence  avait  assez  l’air  de  dire 
(|iie  l'hérédité  mcine  de  la  Syrie  n’était  pas,  à ses  yeux, 
une  concession  impossible  à faire  faire  jiar  la  Porte  si 
du  re.ste  l'arrangement  dont  nous  venions  de  parler 
était  approuvé  et  efficacement  soutenu  par  les  cinq 
puissances.  11  reprit  : « .Mon  gouvernement  désire  au- 
tant que  le  vôtre  le  maintien  de  la  paix  en  Orient;  il  est 
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forl  peu  eaclin  r l’emploi  «les  moyens  de  contrainte; 
il  en  connaît,  comme  vous,  les  (lifficultés  et  les  périls; 
ce  qui  import;',  c’est  qu’il  y ait  arrangement,  arrange- 
ment efllcacc,  et  l’arrangement  efficace  ne  peut  avoir 
lieu  que  si  nous  en  tombons  tous  d’accord.  L’empereur 
mon  maître  et  le  roi  de  Prusse  le  désirent  également. 
Qu’une  transaction  agréée  par  vous  soit  donc  proposée; 
elle  peut  l’être  de  plusieurs  manières;  nous  serons  fort 
disposés  à l’afipuyer,  et  lord  Palmerston  lui-même  y 
sera  amené.  Soyez  siir  que  la  question  est  près  de  sa 
maturité,  et  que  le  moment  approche  de  s’entendre 
définitivement.  » 

Peu  après  m’avoir  fait  ces  ouvertures,  les  deux  plé- 
nipotentiaires allemands  allèrent,  avec  le  plénipoten- 
tiaire russe,  passer  quelques  jours  à Stratfieldshaye,  et 
demander  conseil  au  duc  de  Wellington  dont  l’opinion 
avait  toujours,  auprès  des  cours  de  Vienne,  de  Saint- 
Pétersbourg  et  de  Berlin,  beaucoup  de  poids.  On  m’avait 
dit  que  le  duc  était  assez  vif  contre  le  pacha  d’Égypte 
et  favorable  à l’emploi  des  moyens  de  conti-ainte.  11  n’en 
était  rien;  les  conseils  du  duc  de  Wellington  furent  au 
contraire  modérés;  il  dit  aux  plénipotentiaires  conti- 
nentaux (lue,  dans  l’arrangement  à intervenir,  les 
limites  des  territoires  imporUiient  assez  peu,  qu’il  fallait 
qu'il  y eût  un  arrangement,  un  arrangement  agréé  des 
cinq  puissances,  que  toute  séparation  de  l’une  d’elles 
serait  un  mal  plus  grave  que  telle  ou  telle  concession 
territoriale,  et  que  c’était  là  surtout  ce  qu’il  fallait 
éviter.  A leur  retour  de  Stratfieldshaye,  MM.  de  Neumann 
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fl  de  Bfilow  me  lé'noigiièieiit  les  mêmes  dispositions 

qu’avaiil  leur  (îéi>art. 

Dans  ces  eiitivliciis  des  deux  pléniiKitenliaires  alle- 
mands, rien  ne  m’avait  indiqué  s’ils  avaient  déjà  parlé 
à lord  Palmerston  des  concessions  dont  ils  me  faisaient 
entrevoir  la  possibilité,  et  s’ils  l’avaient  trouvé  dispose 
à s’y  prêter.  En  rendant  compte  à Paris  de  leurs  onver- 
ture.s,  je  demandai  des  instructions  précises  sur  la  suite 
que  j’y  devais  donner.  Le  cabinet  ne  vit  dans  ces 
ouvertures  qu’un  symptôme  de  l’embarras  et  de  l’hési- 
tation des  deux  puissances  continentales  qui  voulaient 
naguère  encore  imposer  au  i)acha  d'Égypte  des  condi- 
tions si  dures;  les  per|>étuelles  tergiversations  par  les- 
quelles avait  été  marquée,  depuis  un  an,  la  i>olitiquc 
du  cabinet  de  Vienne  ne  permettaient  pas,  m’écrivit- 
on,  d’attacher  beaucoup  de  valeur  à ce  retour  si  incom- 
plet vers  des  idées  plus  raisonn.diles,  et  le  seul  principe 
auquel  l’Autriche  fût  restée  fidèle  dans  cette  grande 
question  était  évi<lemmcnt  la  volonté  absolue  de  ne  pas 
nous  donner  raison  contre  les  autres  cabinets,  alors 
meme  que  nos  intérêts  étaient,  au  fond,  d’accord  avec 
les  siens.  D’ailleurs  les  nouvelles  de  Constantinople  don- 
naient lieu  de  croire  que  les  espérances  que  la  Porte 
avait  fondées  sur  les  négociations  de  Londres  commen- 
çaient à s’évanouir  ; elle  ne  comptait  plus  guère  sur 
un  prochain  accord  des  puissances  iiour  forcer  Métié- 
met-Ali  à abandonner  ses  prétentions;  et  comme  l’épui- 
sement des  ressources  de  l’Empire  ottoman  ne  lui 
permettait  pas  d’accepter  un  stnlu  quo  indéfini,  les 
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idées  de  conciliation  et  les  cl lances  d’arrangement  direct 
entre  le  sultan  et  le  pacha  regagnaient  peu  à peu  du 
terrain.  Je  ne  fus  donc  chargé  de  donner  aux  tentatives 
de  la  Prusse  et  de  r.Vutricho  aucun  encouragement. 

Mais  des  ouxertures  à la  fois  plus  limitées  et  plus 
pressantes  ne  tardèrent  ]>as  à m’arriver.  Je  reçus  le 
S mai  une  nouvelle  visite  du  baron  de  Neumann;  il 
venait,  me  dit-il,  non  pas  m’apporter,  sur  les  affaires 
d’Orient,  une  proposition  du  cabinet  autrichien,  mais 
me  dire  quelles  étaient,  dans  la  pensée  de  ce  cabinet  et 
d’après  les  instructions  qu’il  venait  d’en  recevoir,  les 
bases  sur  lestjuelles  on  pourrait  s’entendre,  et  eu  faveur 
desquelles  il  était  prêt  à insister  de  toute  sa  force 
auprès  de  lord  Palmcrston,  avec  l’espoir  de  les  lui  faire 
accepter.  Ces  bases  seraient  un  parlagede  la  Syrie  entre 
le  sultan  et  le  pacha;  parhige  dans  leipiel  le  pacîia  con- 
serverait tout  le  territoire  comjiiis  au  sud  et  à l’ouest 
d’une  ligne  parUuit  de  Beyrouth  et  allant  rejoindre  la 
pointe  septentrionale  du  lac  ih;  Tibériade,  c’est-à-dire 
lu  plus  grande  («rtie  du  pachalikde  S;iinl-Jean  d’.Vcre, 
y compris  cette  place  même,  et  presi|ue  jusipTaux 
frontières  des  pachaliks  de  Tripoli  et  de  Damas. 

C’était  là  une  addition  considérable  à la  concession 
(|ue,  le  30  octobre  1839,  lord  Palmerston  avait  faite  un 
moment  au  général  Sébastian!,  car  celle  première  con- 
cession ne  comprenait  ni  la  partie  septentrionale  du 
pachalik  de  Saint-Jean  d’Acre  ni  surtout  cette  place 
même.  Et  sur  notre  hésitation  à l’accepter,  lord  Pal- 
incrston  s’était  empressé  de  retirer  son  offre,  évidem- 
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ment  moins  étendue  (|iie  celle  que  le  binon  de 
Neumann  venait  m’aiiporter. 

Siins  faire  au  plénipotentiaire  autricliien  aucune 
observation,  je  lui  demandai  si  ce  serait  à titre  héré- 
ditaire que  ces  territoires  seraient  concédés  au  pacba. 
Il  ne  pouvait,  dit-il,  me  répondre  à cet  é^ard  avec 
certitude;  il  y aurait  là  encore,  auprès  de  lord  Palmer- 
ston,  une  grosse  difficullé;  cependant  il  croyait  qu’on 
arrive  ait  à la  concession  de  l’hérédité,  pour  cette  |»artie 
de  la  Syrie  comme  pour  l’Égypte.  11  ajouta  qu’il  avait 
fait,  la  veille,  à lord  Palmerston  la  même  ouverture,  et 
([ue  lord  Palmerston  l’avait  engagé  à m’en  parler,  disant 
qu’il  m’en  parlerait  aussi.  Le  baron  de  Neumann  finit 
par  me  dire  que,  si  Mébémet-Ali  n’acceptait  pas  cet 
arrangement,  l’Autriche,  sans  fournir  aucunes  troupes, 
était  disposée  à unir  son  pavillon  à celui  de  l’.Vngleterre 
et  de  la  Russie  dans  l'emploi  des  moyens  de  contrainte 
maritime,  et  <|ue  lord  Palmerston  lui  avait  paru  décidé 
à pousser  l’affaire  jusqu’au  bout,  quand  même  l’Angle- 
terre en  resterait  seule  chargée. 

Je  vis  lord  Palmerston  le  surlendemain,  et  il  me 
parla  le  premier,  en  y adhérant  positivement,  de  l’ou- 
verture que  le  baron  de  Neumann  venait  de  me  faire. 
L’abandon  de  la  forteresse  de  Saint-Jean  d’Acre  à Mébé- 
met-Ali lui  coûtait  évidemment  beaucoup  ; il  s’en 
dédommagea  en  me  disant,  ce  que  je  savais  déjà,  que, 
pour  cet  arrangement  et  si  le  pacha  s’y  refusait,  l’Au- 
triche consentait  à concourir  aux  moyens  d<;  contrainte 
en  joignant  son  pavillon  aux  pavillons  de  l’Angleterre 
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c*t  de  In  Russie.  Il  iiié  dévelopiia  alors  son  plan  de  con- 
trainte, (|ni  consistait  dans  un  triple  blocus  d’Alexandrie, 
(les  côtes  de  la  Syrie  et  do  la  mer  Rouge.  Il  se  montra 
persuadt;  (|ii’un  tel  blocus,  obstinément  prolongé,  s’il  le 
rallail,  forcerait  le  pacba  à céder,  sans  qu’il  y eût  aucune 
nécessité  de  faire  une  campagnede  terre  (d  d’y  employer 
des  troupes  russes.  Il  était,  me  dit-il,  très-décidé  à 
poursuivre  vigoureusement  ce  moyen  si  les  nouvelles 
bases  d’arrangement  n’étaient  pas  acceptées.  Je  fisquel- 
ques  obsenations  sans  entrer  en  discussion.  Au  point 
où  l’alTaire  était  parvenue,  la  discussion  susciUrit  plus 
d’obstination  qu’elle  ne  pouvait  résoudre  de  difficultés. 
Le  moment  d'ailleurs  était  peu  favorable;  je  voyais  lord 
Palmerston  à la  fois  vivement  contrarié  d’abandonner 
Saint-Jean  d’Acre  et  rendu  très-conliant  par  l’adliésion 
de  l’Autricbe  à l’emploi  des  moyens  de  contrainte. 
Je  me  bornai  à persister  dans  le  système  que  J’avais 
jusque-là  soutenu,  en  disant  que  j’avais  déjà  transmis 
ces  nouvelles  ouvertures  au  gouvernement  du  Roi,  que 
j’attendais  sa  réponse,  et  que,  dans  tous  les  cas,  il  aurait 
besoin  de  temps  pour  voir  si  le  succès  d’un  tel  arrange- 
ment pouvait  être  amené  par  les  voies  pacifiques,  qu’il 
regardait  toujours  comme  les  seules  praticables  et 
efficaces. 

Le  temps  ne  devait  i>as  manquer  au  gouvernement 
du  Roi  pour  délibérer  sur  la  résolution  qu’il  avait  à 
prendre.  La  Porte  n’avait  fait  aller  Nouri-Efendi  de 
Paris  à Londres  que  pour  prendre  acte  de  l’admission 
de  son  plénipotentiaire  dans  la  négociation;  elle  y 
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voulilil  UM>ir  un  agent  plus  capable  et  qui,  venant  de 
ConsUmtinople,  lût  mieux  informé  de  l’état  des  atlaires 
en  Orient  et  pût  mieux  éclairer  les  diplomates  d’Oc- 
cident  sur  les  chances  de  succès  de  leurs  diverses 
combinaisons.  On  annonça  l’arrivée  prochaine  de 
Chekib-Efendi,  l’un  des  plus  intelligents  confidents  de 
Reschid-Pacha.  La  question  d’Orient  fut  ainsi  quelque 
temps  suspendue;  et  d'autres  affaires,  beaucoup  moins 
graves  mais  d’un  vif  intérêt  momentané,  devinrent 
pour  quelques  semaines,  entre  Paris  et  Londres,  le 
principal  objet  u’allenlion  ei  de  négociation. 
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'Querelle  entre  TAngleterrc  et  le  royaume  de  Naplea  h propo* 
des  soufres  de  Sicile,  —Son  origine  et  ses  causes.  — I.i'g.ti- 
inité  des  récJainaiions  du  cabinet  anglais  et  violence  de  ses 
actes.  — Ouvertures  que  je  fais  à lord  Palmerston  pour  la 
médiation  de  la  France  — Il  les  accepte.  — Instructions  do 
M.  Thiers  à ce  sujet. — La  négociation  sc  poursuit.— Oscilla» 
tioDB  du  roi  de  Naples  Ferdinand  II. — 11  se  décide  à accepter 
la  médiation  de  la  France.  — Doutes  de  lord  Palmcrston. — 
Bonne  issue  de  la  négociation  et  arrangement  définitif.  — 
M . Thiers  me  charge  de  demander  la  restitution  à la  France 
des  restes  de  l’empereur  Napoléon  enseveli  à Sainte-Héléne. 
—Mon  sentiment  à ce  sujet.  — Note  que  j’adresse  le  10  mai  h 
lord  Palmerston.— *Le  gouvernement  anglais  accède  à la  de- 
mande.-'Mesures  d'exécution  à Paris  et  & Londres.  — Choix 
des  commissaires  envoyés  à Sainte-Hélène. — Mon  interven- 
tion h l’appui  de  la  compagnie  chargée  de  la  construction  du 
chemin  de  fer  de  Paris  à Rouen. — Tentative  d’assassinat  sur 
la  reine  Victoria.  — Démarche  du  corps  diplomatique  K Lon- 
dres.—Mon  dîner  dans  la  Cité  à A/amion-House.  — Dîner  anni- 
versaire de  l'Académie  royale  pour  l’encouragement  des 
beaux-arts.  — Discours  quo  j’y  prononce  et  accueil  que  j’y 
reçois. 

Quelques  semaines  après  mon  arrivée  à Londres,  le 
bruit  se  répandit  que  la  guerre  était  près  d'éclater  entre 
l’Angleterre  et  le  royaume  de  Naples.  On  ne  savait  pas 
bien  pourquoi  cette  guerre,  ni  dans  quelle  mesure  elle 
était  probable  ; on  pariait  des  soufros  de  Sicile,  des  obs- 
tacles apportés  par  le  roi  (le  Naples  à leur  libre  exporta- 
tion, du  dommage  (jui  eu  risullail  pour  le  commerce 
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anglais  ; mais  aucun  acte  connu,  aucune  déclaration 
publique  du  cabinet  britaniii(|ue  ne  donnaient  lieu  de 
croire  que  la  guerre  pût  naître  de  cette  cause  ; et  les 
préparatifs  militaires  bruyamment  ordonnés  à Napîcs 
semblaient  hors  de  toute  proportion  avec  la  <|uestio;i 
et  le  |H‘ril;  toutes  les  côtes  du  royaume  devaient  être; 
mises  en  état  d’armement;  un  camp  se  formait  i)rèsile 
Reggio;  une  levée  eu  masse  de  la  réserve  était  pres- 
crite; dix  à douze  mille  hommes  recevaient  l’ordre  de 
partir  pour  la  Sicile;  le  roi  Ferdinand  lui-même  était, 
disait-on,  sur  le  point  de  s’embarquer  pour  aller  veiller 
en  personne  à la  défense  de  File.  On  ne  s’ex[di(|uait  pas 
de  telles  alarmes;  les  journaux  anglais  les  mieux  infor- 
més y cherchaient  d’autres  motifs  que  l’affaire  des 
soufres  ; selon  le  Morning  Chronidr,  qui  passait  alors 
|K)ur  dévoué  à lord  t’almerslou,  les  mesures  napoli- 
taines devaient  être  attribuées  à la  probabilité  d’une 
rupture  avec  le  bey  de  Tunis  plutôt  qu’à  la  crainte 
d'hostilités  de  la  part  de  l’Angleterre.  L’incertitude  était 
si  grande  à Londres  que  je  cherchais  des  informations 
à Paris  : o Je  demande  ici  à tout  le  monde,  écrivais-je, 
des  nouvelles  de  cette  guerre  ; personne  ne  me  répond  ; 
personne  ne  semble  en  rien  savoir;  pas  plus  les  minis- 
tres que  les  autres;  et  ils  ont  vraiment  l’air  de  ne  pas 
me  répondre  parce  cpi’ils  ne  savent  pas.  Du  reste  c'est 
bien  de  ce  temps  et  de  ce  pays-ci  d’avoir  deux  guerres 
sur  les  bnis,  l’ime  en  Chine  pour  des  pilules,  l’aiüi’e  à 
Naples  pour  des  allumettes.  » 

Je  reçus,  sous  la  date  du  29  mars  t8i0,  une  lettre  de 
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M.  d’Haussonville,  alors  diaifzé  d’all'aires  de  France  à 
Naples,  qui  me  donna,  sur  la  (|ueslion  et  sur  la  situa- 
tion, des  notions  plus  complètes  et  plus  précises.  Jus- 
qu’en I8.18,  l'e-vploitatiou  et  le  commerce  des  soufres  de 
Sicile  avaient  été  jmi-failement  libres  ; beaucoup  de  né- 
gociants français  et  anglais  s'y  étaient  engagés;  plu- 
sieurs Anglais  avaient  même  acheté  ou  pris  à bail  en 
Sicile  des  mines  de  soufre  [uïlfatare),  et  étaient  deve- 
nus propriéUiires  ou  fermiers  exploitants  aussi  bien  (jne 
commerçants;  la  fabrication  de  la  sonde  artificielle, 
d’abord  en  France,  puis  en  Angleterre,  avait  fait  prendre 
à ce  commerce  un  rapide  développement  ; i>oiir  la 
France  seule,  l’importation  des  soufres  siciliens  s’était 
élevée,  de  .'136,C2S  kilogrammes  en  I8t.“>à  18,578,710 
kilogrammes  en  1838.  Des  intérêts  considérables  s’étaient 
ainsi  formés,  plus  considérables  encore  pour  l’Angle- 
terre que  [)our  la  France.  Kn  même  temps  des  abus 
s’étaient  introiluits,  surtout  dans  l'exploitation  des 
soufres;  des  plaintes  s’élevaient  de  la  part  des  petits 
|iropriétaires  de  mines  de  soufre  dans  l’inlérieiir  de 
l’île.  Aucun  droit  n’avait  été  jus<pie-là  perçu  sur  l’ex- 
ploitation de  cette  denrée.  Le  roi  Ferdinand  11  crut 
(louvoir  à !a  fois  ajKiiser  les  plaintes,  réformer  les  abus 
et  assurer  au  tixi-sor  de  l’État  napolitain  un  revenu  con- 
sidérable eu  concédant  à une  compagnie  française  de 
Marseille,  sous  certaines  conditions  et  moyennant  une 
redevance  annuelle  de  i(H),ü00  ducats  le  mono|iole. 
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un  peu  tté^uipc  mais  réel  au  fond,  du  commerce  des 
soufres  de  Sicile.  Ce  contrat,  p.issé  le  9 juillet  1838  et 
(pii  déroficait  aux  maximes  les  plus  élémentaires  de 
réconumie  [lolitiipie  et  commerciale,  devint  aussitôt, 
de  la  part  de  rAn^leterre,  et  même  un  peu  aussi  de  la 
France,  l'objet  des  réclamations  les  plus  vives.  Deux 
cliar^çés  d’alfaires  anglais,  .'I.  Kennedy  et  .M.Mac-Gregor, 
demandèrent,  à plusieurs  reprises,  l'abolition  du  mo- 
nopole. -Après  lieancuup  de  consnilations  et  d’hésita- 
tions, le  roi  de  Naples  la  promit  pour  le  l*'janvier  1840. 
Le  prince  de  Gissaro,  son  ministre  des  all'aires  étran- 
gères, y engagea  sa  parole.  Le  I"  janvier  venu,  le  mo- 
nopole conlinna.  D'après  l'ordre  de  lord  Palmerslon,  et 
par  une  noie  plus  fondée  en  droit  (pie  coinenable  dans 
les  termes,  M.  Kennedy  réclama  rexéculion  de  la  pro- 
messe qu’il  avait  repaie,  c’est-à-dire  rannulution  du 
contrat  passé  avec  la  compagnie  Taix  et  l’abolition  du 
monopole.  La  promesse  fut  renonvebie  et  demeura  en- 
core vaine.  Dans  les  premici’s  jours  de  mars,  M.  Temple, 
ministre  d’Angleterre  à Naples  et  frère  de  lord  l’almer- 
ston,  revint  à son  poste  après  une  longue  absence  et 
réclama  de  nouveau,  par  une  note  dure,  l’abolition  du 
monopole  et  une  indemnité  pour  les  migociants  anglais 
cpii  en  avaient  soull'ert  Le  roi  Ferdinand,  plus  touché 
de  l’olïense  qu'il  recevait  que  du  la  promesse  qu'il  avait 
faite,  déclara  ipi’il  ne  céderait  |K)int  aux  exigences  an- 
glaises, et  ordonna  au  prince  de  ûissaro  de  notifier  à 
M.  Temple  .son  refus  p('-reniptoire.  Le  prince  deCassaro. 
homme  d’honneur  et  de  sens,  donna  sa  démission  et 
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partit  pour  Rome,  à demi  exilé.  M.  Temple,  en  verUi 
des  inslriictions  de  lord  Palmerston,  transmit  aussitôt  à 
l’amirnl  sir  Robert  Stopford,  qui  comniandait  les  forces 
maritimes  anfilaises  dans  In  Méditerranée,  l'ordre  d’en- 
voyer, dans  les  eaux  de  Naples  et  de  Sicile,  des  bâti- 
ments de  guerre  chargés  de  saisir  tous  les  navires 
napolitains  qu’ils  rencontreraient,  et  de  les  emmener  à 
Malte,  où  ils  seraient  retenus  jusqu’à  ce  que  les  pro- 
messes du  roi  de  Najiles  fussent  exécutées  et  les  récla- 
mations de  l’Angleterre  satisfaites.  Dans  la  première 
quinzaine  d’avril,  ces  représailles  étaient  en  plein  exer- 
cice, et  le  roi  de  Naples,  redoutant  des  coups  encore 
plus  graves,  prenait  toutes  les  mesures  militaires  que  je 
viens  de  rappeler. 

Me  trouvant  le  5 avril  au  Forcing-Office,  je  demandai 
à lord  Palmerston  quelques  détails  sur  celte  singulier 
querelle  dont  les  journaux  commençaient  à faire  grand 
bruit,  et  dont  personne,  panpi  les  gens  les  mieux  infor- 
més, ne  me  paraissait  à peu  près  rien  savoir.  Lord  Pal- 
merston me  fit  alors  un  long  récit  des  faits  (pie  je  viens 
de  résumer,  et  arrivant  à la  dernière  jibase  de  l’affaire: 
a Quand  j’ai  vu,  me  dit-il,  que  le  roi  de  Naples,  an  lieu 
d’accorder  ce  qu’on  lui  demandait  cl  ce  qu’il  avait  pro- 
mis, prenait  des  mesures  défensives,  j’ai  envoyé  à mon 
frère  un  courrier  porteur  d’une  note  à communiquer 
au  gouvernement  napolitain;  et  si,  dans  quinze  jours, 
ce  gouvernement  n’a  pas  donné  une  réponse  satisfai- 
sante, mon  frère  enverra  immédiatement  à l’amiral 
Stopford  des  ordres  en  vertu  des(|uels  l'amiral  exercera 
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(les  représailles  (jui,  j’es|K';rc,  seront  elliiaees.  » Et 
comme  j’avais  l’air  de  ne  pas  l)icn  comprendre  ce  que 
pouvaient  être  ces  représailles,  « l’amiral  saisira  des 
Iwtimenis  napolilains,  me  dit  lord  Palmerston,  et  nous 
verrons  après.  » 

Les  réclamations  du  cabinet  britannique  é'uiient  fon- 
dées; il  y avait  là  des  intérêts  anglais  gravement  lésés 
et  des  promess*;s  napolitaities  étrangement  méeouimes. 
Mais  il  n’y  a |ioint  de  si  bonne  cause  ipie  du  mauvais 
arguments  et  tie  mauvais  |)rocédés  ne  puissent  gâter,  et 
qui  n’en  reçoive  une  fâcheuse  apparence.  Au  lieu  de 
fonder  uniquement  leurs  réclamations  sur  le  dommage 
qu’avaient  sonllert  leurs  nationaux  et  sur  les  promesses 
qu’avait  reçues  leur  gouvernement,  les  agents  anglais 
prétendirent  cpie  le  monopr)Ie  des  soufres  était  une 
violation  flagrante  du  traité  de  commerce  conclu  le 
S(>  septembre  1810 entre  r.Sngleterre  et  le  royaume  de 
Naples,  et  ils  soutinrent  leurs  prétenlious  avec  une  ar- 
rogance qui  rendait,  [)our  le  roi  de  Naples,  les  conces- 
sions plus  amères  et  plus  difficiles.  En  principe,  l’ar- 
gument pui.'é  dans  le  traité  du  20  seiitembre  1810  ne 
valait  rien;  et  les  jurisconsultes  anglais,  sir  Frédéric 
Pollock  et  le  docteur  Pbillimore,  consultés  par  la  cou- 
ronne, le  reconnurent  avec  une  lionorable  loyauté;  ils 
déclarèreni,  d’une  part,  ipic  d’après  les  maximes  géné- 
rales du  droit  des  gens,  un  souverain  avait  pleinemerd 
le  droit  de  prendre,  dans  ses  l'^tat.s,  des  mesures  sein- 
lilables  au  monopole  en  cpicstion,  à moins  que,  par  des 
stipulations  conclues  avec  d’autres  souverains,  il  n'eût 
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expressément  renoncé  ;i  ce  droit;  d'utilre  part,  que  le 
traité  du  26  septembre  1816  ne  contenait  aucune  stipula- 
tion semblable,  et  n’était  ainsi  point  violé  par  le  monopole 
décrété  à Naples  en  1838.  En  fait,  la  dureté  hautaine 
des  agents  anglais,  dans  leurs  conversations  comme 
dans  leurs  notes,  avait  été  cboquanle  : « Il  faut  en  finir 
avec  ce  roitelet,  » disaient-ils;  et  les  mesures  prises  par 
le  cabinet  à l’appui  de  ce  langage,  (juoi(|uc  naturelles 
et  probablement  les  seules  eflicaces,  avaient  été  si  inat- 
tendues qu’elles  étaient  regardées  en  général  comme 
excessives,  et  cpie  le  roi  de  N iples,  eût-il  tort  au  fond, 
semblait  autorisi:  à défendre,  comme  il  le  faisait,  sa  sou- 
veraineté et  sa  dignité.  On  disait  partout  cpi’il  y avait 
peu  de  vraie  fierté  à être  si  rude  envers  les  faibles,  et 
que,  si  le  cabinet  anglais  axait  eu  ce  diiïéreud  avec  la 
France  ou  les  États-Unis  d’Amérique,  il  y eût  apporté 
plus  de  ménagemeuts.  Lord  Palmerston  lui-même  avait 
le  sentiment  de  cette  situation  et  en  était  un  jieu  em- 
barrassé. Ayant  eu  occasion  d’aller  le  voir  le  lOavril,  je 
lui  parlai  de  l’état  intérieur  du  royaume  de  Naples  et 
des  consécpieuces  que  pouvaient  amener  les  récentes 
mesures  du  cabinet,  conséquences  bien  plus  graves  et 
tout  autres,  à coup  sûr,  qu’il  ne  voulait.  Lord  Palmer- 
ston me  raconta  de  nouveau  toute  l’affaire,  avec  un  dé- 
sir marqué  de  me  prouver  iju’il  n’avait  aucun  tort,  qu’il 
n’avait  pu  faire  autrement,  cpi'au  fond  le  roi  de  Naples, 
malgré  ses  promesses  répétées,  ne  voulait  pas  abolir  le 
monopole  des  soufres,  et  que,  de  son  côté,  le  gouver- 
nement anglais  ne  pouvait  ni  laisser  sans  protection  des 
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intérôls  nnpl.iis  «i  considérables,  ni  soudrir  i|ii’on  ne  lui 
tînt  pas  les  ]>a rôles  qu'on  lui  avait  donnéi's.  Il  me  fut 
clair  que,  malgré  s;i  persévérance  dans  ses  résolutions, 
lord  Palmerston  était  assez  inquiet  de  cette  affaire,  du 
retentissement  qu’elle  avait  eu  Kurope,  de  l’ébranle- 
ment qu’elle  jiouvait  causer  en  Italie,  et  qu’il  n’avait 
nnlle  envie  d’être  forcé  de  la  iMjusser  jusqu’au  bout. 
J’insistai  sur  les  périls  de  cette  situation,  sur  l’état 
des  esprits  en  Sicile , l’irritation  personnelle  du  roi 
de  Naples,  les  complications  si  faciles  en  Europe  ; je 
rappellai  que,  sur  la  cpicstiou  des  soufres  et  à son  ori- 
gine, le  gouvernement  français  soutenait  des  intérêts 
analogues  a ceux  du  cabinet  anglais  et  avait  agi  de 
concert  : « Je  le  sais,  me  dit  lord  Palmerston;  aussi  ne 
demandons-nous  pas  mieux  que  de  mareber  toujours 
avec  vous.  Pouvez-vous  nous  aider  àlinir  celte  affaire, 
et  comment?  — Mylord,  lui  dis-je,  le  mot  de  médiaiion 
est  peut-être  trop  gros  pour  la  circonslancc,  et  je  n’ai 
absolument  aucune  instruction  à ce  sujet;  mais  je  suis 
sûr  que  le  gouvernement  du  Roi  emploierait  volontiers 
ses  bons  oHices  pour  mettre  fin  à une  querelle  qui  |K)ur- 
rait  avoir  de  si  fâcheux  résultats.  — Eli  bien,  que  votre 
gouvernement  emploie  en  effet  dans  ce  sens  ses  bons 
offices,  son  influence,  son  intervention  ; nous  les  accep- 
terons et  nous  en  serons  fort  aises.  Ce  qui  est  fait  est 
fait.  Aidez-nous  à obtenir  justice.  En  attendant,  nous 
ne  ferons  rien  de  plus;  nousne  donnerons  jwint  d’ordres 
nouveaux.  Nous  ne  demandons  pas  mieux  ipie  de  finir 
l’affaire  à l’amiable  et  de  vous  en  avoir  l’obligation.  » 
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J(î  rendis  compte  sur-le-champ  à M.  Thiers  de  cet 
entretien:  « Je  n’ai  fait,  lui  dis-je,  aucune  proposition, 
ni  pris,  au  nom  du  gouvernement  du  Roi,  aucun  engage- 
ment; mais  au  moment  où  lord  Palmerston  se  montrait 
empressé  d’accepter  l’intervention  de  la  France,  il  m’a 
para  convenable  et  utile  d’accepter  à notre  tour  son 
empressement.  Le  gouvernement  du  Roi  trouvera  peut- 
être,  dans  ce  caractère,  sinon  de  médiateur  ofliciel,  du 
moins  d’intermédiaire  oflicieux,  les  moyens  d’arrangei- 
un  différend  plein  de  iiérils.  En  tout  cas,  il  nous  con- 
vient, je  crois,  plus  que  jamais  de  monti  er  l’Angleterre 
unie  à nous,  s’entendant  avec  nous,  et  recherchant, 
dans  ses  propres  embarras,  nos  bons  oftices.  J’ai  donc 
saisi  sans  hésiter  l’occasion  qui  s’en  otfiait.  Le  gouver- 
nement du  Roi  donnera  à ces  ouvertures  la  suite  et  le 
tour  qu’il  jugera  convenables.  Je  prie  seulement  Votre 
Excellence  de  vouloir  bien  appeler  prom|)tement,  sur 
cet  incident,  l'attention  du  Roi  et  de  son  conseil,  car 
lord  Palnierston  m’ayant  dit  de  lui-même  qu’il  sus- 
pendrait toute  mesure  nouvelle,  il  importe  que  je  puisse 
lui  apprendre  bientôt  ce  (pie  pense  et  croit  pouvoir 
faire  le  gouvernement  du  Roi.» 

La  réponse  du  cabinet  français  ne  se  fit  pas  attendre; 
M.  Thiers  m’écrivit  le  12  avril  : « Dites  à lord  Palnier- 
ston  que,  désirant  donner  preuve  à l’Angleterre  de 
noire  l>onne  volonté,  nous  lui  otfions  d’intervenir,  de 
la  manière  suivante,  dans  la  question  de  Naples.  Nous 
serons  médiateurs  ou  négociateurs,  comme  on  voudra 
nous  appeler  ; mais  on  déclarera  au  prince  de  Castel  - 
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cicAla,  qui  jiai  tdc  l'aris  pour  Londres  sous  trois  jours, 
(|ue  c’est  la  France  à laquelle  est  confié  le  soin  de  traiter 
relativement  au  dillérend  survenu.  Si  en  elfet  il  y avait, 
sur  cette  question,  nê^;ociation  à Naples,  néfiociation  à 
l*aris,  négociation  à Londres,  notre  rôle  serait  des  plus 
ridicules;  l’arbitrage  ne  serait  plus  qu’une  confusion. 
Il  faut  que  la  France  soit  seule  cliargée  de  traiter.  Cela 
fait,  nous  signifierons  au  roi  de  Naples  que  l’Angleterre 
nous  a chargés  du  soin  de  négocier  cet  arrangement, 
et  que  nous  l'iinitons  à nous  eu  charger  aussi.  Four  le 
décider  à nous  acceider  comme  intermédiaires,  il  faudra 
que  nous  sovous  munis  d’une  faculté,  celle  de  suspendre 
les  hostilités  contre  le  pavillon  napolitain.  Munis  de  ce 
pouvoir  par  lord  l’almerston,  nous  obligerons  le  roi  de 
Naplesà  nous  accepter  comme  arbitres.  Loid  Palnierston 
doit  sivoinpie  nous  prononcerons  l'abolition  du  mono- 
pole. Quant  à la  cpicstion  de  l’indemnité  pour  les  négo- 
ciants anglais,  si  notre  avis  ne  convenait  pas  à lord 
l’almerston,  il  serait  libre  de  ne  pas  acceider  notre 
décision  tinale.  Hans  ce  cas  les  représailles  recommen- 
ceraient, et  chacun  desd<‘ux  conlendants  serait  laissé  à 
lui-même  et  à ses  forces.  Cela  est  évidemment  une 
médiation;  mais  il  faut  laisser  le  cabinet  anglais  choisir 
le  nom  qui  lui  conviendra.  » 

Le  cabinet  anglais  accepta  sans  hésiter  et  le  fait,  et 
son  vrai  nom.  .le  commuiii(iuai  le  U avril  à lord  l’al- 
merston les  propositions  de  M.  ïhiei's.  Il  reconnut 
pleinement  la  nécessilé  des  deux  conditions  que 
M.  Thiers  atbichait  à la  médiation,  et  se  montra  content 
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de  celle  occasion  de  donner  une  preuve  piil)lii|nc  (le  la 
bonne  inlelligence  de  nos  pouvernemenls  et  de  leur 
coniiance  imiluelle,  ajonlant  (|u’il  avail  seulcnienl  be- 
soin d’en  parler  à lord  Melbourne  el  qu’il  ne  me  ferait 
pas  attendre  longtemps  sa  réponse.  Le  surlendemain 
en  cllét  le  cabinet  décida  qu’il  acceptait  la  médiation 
de  la  France  sur  les  bases  (|ue  nous  avions  indiquées; 
lord  firanville  l’annonça  officiellement  à Paris  ; le 
ministre  d’Angleterre  à Naples,  M.  Temple,  fut  autorisé 
à suspendre  l’exécution  des  mesures  hostiles  à |wrlir 
du  moment  (les  négociations,  el  M.  Tliicrs  m’écrivit  le 
20  avril  : « J’ai  écrit  hier  par  le  télégraphe  et  j’écris 
aujourd’hui  par  exprès  à M.  (rilaussonville  pour  le 
charger  de  porter  au  gouvernement  napolilain  la  pr(j- 
position  de  la  médiation.  Il  devra  demander  qu’elle  ait 
lieu  à Paris  el  que  l’ambassadeur  de  Naples,  le  duc  de 
Serra-Capriola,  soit  muni  de  [louvoirs  illimités.  Cette 
dernière  condition  est  tellement  absolue  que,  si  on  la 
refusait,  nos  offres  d’intervention  devraient  être  consi- 
dérées comme  non  avenues.  Ce  qui  me  fait  juger 
nécessaire  d’établir  ici  le  siège  de  la  négociation,  c’est 
beaucoufi  moins  encore  le  désir  de  ménager  la  suscep- 
tibilité du  roi  des  Deux-Siciles  en  lui  épargnant  riiurni- 
liation  d’un  traih'  conclu,  pour  ainsi  dire,  en  vue  des 
forces  anglaises,  que  l’avantage  bien  autrement  .sérieux 
de  soustraire  celte  néigocialion  aux  tergiversations,  aux 
incertitudes,  aux  revirements  continuels  qui  constituent 
aujourd’hui  toute  la  politique  du  cabinet  napolitain. 

C'était  là  en  effet  l’écueil  sur  lequel  la  négociation 
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courait  risque  d eclioncr.  Il  n’y  a point  de  plus  mau- 
vaise école  de  gouvernement  que  le  pouvoir  absolu  : 
les  princes  qui  rexercent  deviennent  étrangers  à la 
clairvoyance,  à la  prévoyance,  à la  juste  appréciation 
des  faits,  des  obstacles,  des  forces;  parce  qu’ils  peuvent, 
sans  rencontrer  aucune  résistance,  dire  chez  eux 
je  veux,  ils  se  figurent  (pi’ils  peuvent  aussi  le  dire  aux 
étrangers  et  aux  événements  ; ils  agissent  selon  leur 
impression  et  leur  fantaisie  du  moment,  à la  fois  légers 
et  obstinés,  lianlains  et  étourdis.  S’ils  sont  puissants, 
.ils  poussent  leurs  volontés  jusqu’à  la  démence;  s’ils 
sont  faibles,  ils  avancent  et  reculent,  ils  lont  et  défont, 
comme  des  enfants.  Leurs  qualités  mêmes  tournent 
contre  eux;  la  fierté  ne  les  sauve  ni  de  rinconscqucncc 
ni  de  la  faiblesse,  et  la  dignité  de  leur  caractère  lie  fait 
qu’aggraver  leurs  fautes  et  leurs  périls.  Le  roi  Ferdi- 
nand Il  portait,  dès  1810,  la  peine  de  ce  frivole  aveugle- 
ment des  souverains  absolus,  et  tout  en  voulant  sortir 
de  la  mauvaise  situation  qu’il  avait  encourue,  il  |>er- 
sistait  dans  les  iirocédés  qui  l’y  avaient  conduit.  Il 
accepta  le  20  avril  la  médiation  de  la  France;  mais  au 
même  moment,  pour  satisfaire  son  humeur,  il  mil 
l’embargo  sur  les  bâtiments  anglais  mouillés  dans  le 
port  de  Naples,  ce  qui  empêclia  le  ministre  d’.Vnglelerre 
de  donner,  comme  il  l’avait  promis,  l’ordre  de  sus- 
pendre les  hostilités,  et  sept  bâtiments  napolitains  furent 
capturés  en  même  temps  que  la  médiation  était  pro- 
clamée. Vingt-quatre  heures  après,  le  roi  sentit  la 
nécessité  de  lever  l’embargo,  et  les  hostilités  cessèrent; 
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mais  les  premières  instructions  envoyées  à Paris  an 
duc  de  Serra-Capriola,  pour  suivre  la  né}^ociation, 
étaient  incomidétes  ; et  à Londres,  quoiipie  toute  inter- 
vention dans  l'affaire  fût  interdite  au  prince  de  Castel- 
cicala,  et  que  lord  Palmei'ston  lui  refusât  même  la 
conversation  à ce  sujet,  cet  ambassadeur  mécontent 
essayait  toujours  de  s’en  mêler,  soit  pour  satisfaire  sa 
propre  vanité,  soit  qu’il  se  flattât  de  plaire  à son  maître 
en  suscitant  à la  médiation  quelques  embarras. 

Ces  terfjiversations,  ces  complications  (|ui  semblaient 
volontaires  ranimaient  les  méfiances  et  les  exigences 
(le  lord  Palmerston  ; il  les  témoignait  en  insistant  pour 
(|ue  notre  médiation  mît  promptement  fin  à une  affaire 
dont  l’issue  lui  paraissait  toujours  douteuse.  M.  Tbiers 
m’écrivit  le  It  juin:  ((  Lord  Granville  m’a  donné  con- 
naissance d’une  dépêcbe  de  lord  Palmerston  dans 
laquelle  ce  ministre  témoigne  une  certaine  impatience 
de  voir  résoudre  sans  plus  de  retards  la  question  des 
soufres  de  Sicile.  Vous  pouvez  l’assurer  (pie  je  fais  tout 
ce  qui  est  en  mon  pouvoir  pour  bâter  les  résultats  de 
la  médiation  confiée  à mes  soins;  mais  n’ayant  encore 
reçu  ni  de  Londres  ni  de  Naples  les  données  indispen- 
sables pour  pouvoir  déterminer  les  catégories  d’indem- 
iiiliires  ipii  devront  être  appelés  à liipiidation,  je  suis 
obligé  d’attendre  que  ces  lensidgriemeiits  me  soient 
parvenus.  Quant  aux  objections  de  lord  Palmei-ston 
contre  l’idée  d’une  d’une  commission  siégeant  à Paris 
pour  le  règlement  dos  indemnités,  et  conqiosée  d’An- 
glais, de  Nu|)olilains  et  de  Français,  je  regretterais  qu’il 
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y persistât.  Le  roi  de  Naples  aurait  voulu  que  le  gou- 
vernement français  fixât  seul,  en  bloc,  un  cliilTre 
d’indemnités.  Il  lui  répugne  beaucouii  de  voir  ce  cbiffrc 
résulter  d’une  liquidation  proiircment  dite.  A plus 
forle  raison  peut-être  se  croirait-il  bninilié  si  cette 
liquidation  s’ellcctuait  à Na|iles,  sous  ses  yeux.  J’ajouterai 
d’ailleurs  (pie  le  mode  proi>osé  par  lord  Palmerston 
serait  d’une  efficacité  plus  qu’incertaine  ; car  il  est 
évident  que  des  commissaires  anglais  et  napolitains, 
sans  commissaire  surarbitre  pour  les  départager, 
r.'auraient  (|ue  bien  peu  de  cbances  de  tomber  d’accord. 
J'aime  à penser  que  ces  considérations  suffiront  pour 
ramener  le  cabinet  de  Londres  à notre  manière  de  voir. 
Lord  Palmerston  voudrait  aussi  que,  sans  attendre  l’issue 
de  la  négociation,  le  roi  de  Naples  proposât  dès  à présent 
là  suppression  du  monopole.  L’obstacle  que  j’y  vois, 
c’est  que  le  gouvernement  napolitain,  avant  de  prendre 
cette  mesure,  veut  avoir  constaté  son  droit  d’imposer 
les  soufres  et  d’en  réglementer  l’exploitation.  Ce  droit 
est  au  surplus  d’une  telle  évidence  que  je  ne  comprends 
pas  bien  comment  lord  Palmerston  peut  croire  que, 
pour  le  reconnaître  pleinement,  il  a besoin  d’attendre 
des  éclaircissements  plus  complets.  Vous  pouvez  lui 
donner  l’assurance  que,  sur  ce  point,  la  législation 
napolitaine  est  tout  à fait  conforme  à la  nôtre.  C’est 
donc  sous  l’empire  du  principe  posé  dans  notre  code 
sur  les  droits  du  gouvernement  en  matière  d’exploita- 
tion des  mines  qu’ont  traité  les  sujets  anglais  acquéreurs 
ou  fermiers  des  soufrières  siciliennes.  » 
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Lord  Palrncrston  se  reodit  àprcsfjiie  toutes  les  obser- 
vations de  M.  Tliiers,  niais  en  insistant  toujours  pour 
que  la  question  fût  promptement  vidée  : « Je  l’ai  trouvé, 
rci)ondis-je  le  15  juin  à M.  Tliiers,  très-|)ressé  en  effet 
(|ue  la  médiation  atteignit  son  but  et  que  le  monopole 
des  soufres  fût  aboli.  Il  m’a  rappelé  les  craintes  qu’il 
m’avait  témoignées  dès  l’origine  sur  le  désir  qu’on 
pouvait  avoir  à Naples  de  gagner  du  temps  et  sur  les 
lenteurs  de  la  négoeialion  à Paris. — Je  ne  comprends  pas, 
lu’a-t-il  dit,  pounpioi  le  roi  de  Naples  n’abolirait  pas 
immédiatement  le  monopole  par  un  acte  de  propre, 
mouvement  et  sans  attendre  le  ternie  de  la  médiation. 
Il  a concédé  cette  abolition.  Il  a concédé  également  le 
principe  d’une  imlemnité  en  faveur  des  Anglais  qui  ont 
.«ouffert  du  monopole.  Qu’a-t-il  besoin  de  connaître  le 
montant,  même  approximatif,  de  cette  indemnité  et  les 
diverses  catégories  des  réclamants  |>our  que  le  monopole 
soit  aboli?  Cette  abolition  prononcée,  le  médiateur  sera 
toujours  là  pour  protéger  le  gouvernement  napolitain 
dans  la  question  des  indemnités.  Kt  quant  au  droit  du 
roi  de  Naples  d’imposer  les  soufres  et  d’en  réglementer 
l’exploitation,  je  ne  comprends  p;>s  non  plus  en  cpioi  ce 
droit  peut  s’ofiposer  à l’abolition  immédiate  du  mono- 
jK)le.  Le  roi  de  Naples  ne  peut  prétendre  que  nous 
attendions,  pour  que  cette  abolition  soit  prononcée, 
qu’il  ait  publié  son  nouveau  tarif  sur  l’exploitation  des 
mines.  Nous  ne  contestons  jioint  les  droits  inhérents  à 
la  souveraineté.  Nous  comprenons,  en  matière  de 
mines,  une  législation  diiïéieute  de  la  notre;  et  nous 
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'jdmeltoiis.  s:mr  à exainiiier  si  rupplicalion  en  est  faite 
a\ec  justice,  (pie  le  principe  pcnt'ial  aiupiel  nous  avons 
droit,  c’est  ipic  celte  liigislation  n’établisse  en  Sicile 
aucune  exception,  aucun  privilège  défavorable  à nos 
nationaux.  Mais,  en  aucun  cas,  l’aliolilion  du  monopole 
ne  peut  être  à la  merci  des  mesures  futures  de  l’admi- 
iiistration  napolitaine,  et  en  suspens  jus(]n’à  ce  que  ces 
mesures  soient  adoptées.  Le  roi  de  ÎS'apIcs devrait  penser 
d’ailleurs  que,  plus  l’abulition  se  fait  attendre,  plus  les 
dommages  ipie  soulfrent  les  Anglais  en  Sicile,  par 
l’effet  du  monopole,  seront  grands  et  leurs  réclamations 
élevées.  En  sorte  (|u’eu  définitive  le  retard  n’est  bon  à 
personne,  et  ne  peut  amener  qu’un  surcroît  de  charges 
et  de  difticultés.  C’était  ce  que  j’avais  voulu  prévenir 
en  assignant,  à la  suspension  des  hostilités,  un  terme 
de  trois  .«cmaines.  Je  vous  prie  instamment  de  mettre 
ces  considérations  sous  les  yeux  du  gouvernement  du 
Iloi.  » 

.M.  Thiers  persista,  avec  une  fermeté  patiente  envers 
le  cabinet  anglais  comme  envers  le  roi  de  Naples,  dans 
les  principes  qu’il  avait  posés  et  dans  l’attitude  impar- 
tiale ipi'il  avait  jirisc  dés  le  commencement  de  la  négo- 
ciation. Il  rédigea  , sous  le  nom  de  conclusum,  un  pro- 
jet d’arrangement  qui,  en  ménageant  la  dignité  du  roi 
de  Naples  et  en  maintenant  expressément  ses  droits  de 
souveraineté,  soit  sur  l’exploitation  des  mines  dans  ses 
Etals,  soit  sur  la  fixation  des  tarifs  imjiosés  à l’exporta- 
tion des  soufres,  prononçait  l’abolition  du  monopole 
accordé  à la  compagnie  Taix,  déterminait  les  limites 
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îissignces  aux  doinaniles  (l’iiKleiiinités  anglaises,  et  ré- 
glait, en  assurant  aux  deux  parties  des  garanties  elli- 
eaces,  le  mode  de  leur  liquidation.  I.es  termes  de  cet 
arrangement  furent  encore,  |R'udanl  six  semaines,  l’oli- 
jel  de  iiégocialions  minutieuses;  j'eus  (|tiel(|ue  peine  à 
les  faire  adopter  tous  par  lord  i'alinerston  ; non  »|n’il  y 
portât  aucun  mauvais  vouloir;  il  désirait  sinctTcment 
le  succès  delà  médiation  et  ne  mit  en  avant  pointdepré- 
lention  excessive  ou  intraitable;  mais  il  a l’esprit  exact, 
attentif  aux  dét.iils,  ne  craint  jsis  la  dispute,  et  la  sou- 
tient, meme  (|uand  il  est  dans  sa  meilleure  disposition, 
avec  une  opiniâtreté  subtile.  A Paris,  de  sou  côté,  fe  duc 
de  Serra- Capriola  hésitait  souvent,  craignant  de  ne  pas 
bien  saisir  les  intentions  flottantes  de  son  maître.  Knrm 
le  roi  de  Naples  donna  â son  ambassadeur  des  instruc- 
tions précises  et  des  pouvoirs  complets;  et  lord  Pal- 
rnerston  trouva  suffisantes  les  satisfactions  et  les  garan- 
ties que  contenait  le  projet  d’arrangement  préiwré  par 
M.  Tbiers.  Je  transmis  olficiellement,  lu  7 juillet,  ce  coit- 
ctusum  au  cabinet  anglais,  et  j’en  reçus,  le  même  jour, 
l’acceptation  officielle  La  médiation  avait  pleinement 
atteint  son  but  spécial  en  mettant  tin  â la  querelle  qui 
menaçait  de  troubler  le  royaume  de  Naples,  et  son  but 
général  en  témoignant  de  la  bonne  intelligence  entre  les 
cabinets  de  Paris  et  de  Londres,  et  de  leur  désir  de 
s’aider  mutuellement.  Et  les  relations  des  souverains 
se  trouvèrent  bien  de  cette  conclusion,  comme  les  inté- 
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rèls  des  Ktnts  : le  roi  Loiiis-I’liilippe  avait  efficaceinent 
soutenu  à Naples  la  maison  de  Hourboii;  et  le  roi  de 
Naples,  inaljçré  ses  boutades  d’Iiésilatiou  et  d’humeur, 
sentait  si  bien<iucl  service  la  médiation  lui  avait  rendu 
que,  pour  manifester  sa  reconnaissanee,  il  fil  célébrer 
le  1"  mai,  à Naples,  la  fêle  du  roi  Louis-Philippe  avec 
une  solennité  inaccoutumée. 

J’avais  eu  à conduire  simultanément  une  négociation 
d'une  tout  autre  nature  et  à laquelle  j’étais  loin  de 
m’attendre.  Un  de  mes  amis  m’écrivit  de  Paris  le 
7 avril:  « M.  Molé  dit  (pie  M.  Thiers  négocie  avec  le 
gouvernement  anglais  la  translation  du  coiqis  de  Napo- 
léon en  Urance.  Est-ce  vrai?  M.  Molé  dit  que  ce  sera  un 
moment  de  grande  émotion,  qu’il  en  Juge  par  lui- 
mcme.  Politiipiement,  cela  produirait  de  l’exaltation 
belli(pieuse,  et  l’à-propos  en  venant,  cela  ne  manquera 
pas  son  effet.  Mais  faut-il  cela?  » Je  répondis  sur-le- 
champ  : « Il  n'est  pas  le  moins  du  monde  question  de 
la  translation  du  corps  de  Napoléon  en  France,  » et  en 
elfet  Je  n’en  avais  nullement  entendu  parler.  Mais  le 
4 mai,  après  m’avoir  entretenu  de  la  question  d’Orient 
et  de  la  médiation  napolitaine,  M.  Thiers  m’écrivit  : 
<(  J’ai  maintenant  à vous  parler  d’une  affaire  toute  dif- 
férente, mais  qui  a aussi  son  importance,  bien  que  ee 
soit  iBie  affaire  de  sentiment.  J’invoque  ici  tout  votre 
zèle,  car,  si  vous  réussissez,  cela  vous  fera  autant 
d’honneur  qu’à  nous,  et  Je  vous  aurai  une  grande  re- 
connaissance personnelle  du  succès.  Voici  ce  dont  il 
s’agit.  Le  roi  consent  à transporter  les  restes  de  Napo- 
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léon  de  Sainte-Hélène  aux  Invalides,  à Paris.  Il  y tient 
autant  que  moi,  et  ce  n’est  pas  peu  dire.  Il  faut  donc 
obtenir  cela  du  cabinet  anglais.  Je  ne  sais  aucune  ma- 
nière honorable  de  motiver  un  refus.  Si  nous  nous  y 
prenions  d’une  manière  détournée,  en  sondant  le  ter- 
rain sourdement,  nous  donnerions  des  commodités 
liour  nous  refuser;  mais  en  dein  ndant  la  chose  pure- 
ment et  simplement,  on  sera  placé  en  présence  d’un 
refus  pur  cl  simple,  et  on  y regardera.  L’.Vuglelerre  ne 
peut  pas  dire  au  monde  (pPelle  veut  retenir  prisonnier 
un  cadavre.  Quand  on  a exécuté  un  condamné,  on  rend 
son  corps  à la  famille.  Et  je  demande  pardon  au  ciel  de 
comprer  le  plus  grand  des  hommes  à un  condamné 
mort  sur  l’échafaud;  mais  je  veux  exprimer  à quel 
point  je  sens  l’indignité  qu’il  y aurait  à ne  pas  nous 
rendre  les  restes  de  l’illustre  prisonnier.  Si  l’Angleterre 
nous  donne  ce  que  nous  lui  demandons  ici,  elle  mettra 
le  sceau  à sa  réconciliation  avec  la  France;  tout  le  passé 
de  cinquante  ans  sera  aboli  ; rell'el,  pour  elle,  en  France 
sera  immense.  C'est  sous  ce  point  de  vue  qu’il  faut  pré- 
senter la  chose.  }^e  refus  au  contraire  produirait  une 
impression  funeste.  Je  n’y  crois  pas;  je  n’y  puis  croire; 
mais  il  faut  être  armé  contre  toute  hyiwthèse.  Faites 
sentir  combien  cela  serait  révoltant.  Je  vou^  dirai  entre 
nous  qu’il  faut  cependant  faire  cette  démarche  de  ma- 
nière à pouvoir  la  laisser  secrète,  alin  île  ne  pas  être 
obligés  de  nous  brouiller  là-dessus.  Lord  (iran^ille  a 
été  chargé  d’écrire  de  son  côté.  Conduisez  la  chose  de 
manière  à iwuvoir  parler  ou  nous  taire  si  nous  avions 
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un  refus.  Lon\  (îranville  ne  croit  pas  au  lelus.  Si  la 
cliose  est  accordée,  un  liàlimenl  partira  sur-le-cliamp 
pour  aller  clierclier  la  dépouille.  Il  faudiait  (pi’uii 
commissaire  anglais  accompagnfil  le  navire  pour  assu- 
rer la  restitution.  ISénssissez  dans  cette  affaire,  et  nous 
vous  en  lais.serons  tout  l’Iionneur.  » 

Mon  premier  mouvement,  en  recevant  cette  instruc- 
tion, fut  la  surprise.  L’empereur  Nafioléon  n’avait-il 
donc  plus  de  partisans  et  il’liéritier?  Les  menées  du  roi 
Joseph  en  tS30,  l'entreiirise  de  Strasbourg  en  1830 
étaient-elles  oubliées?  Etait-ce  au  gouvernement  du  roi 
Louis-Phili[)pe  à glorifier  et  à ressusciter  ainsi  un  rival? 
I>a  présence,  en  l•■rance,  du  corps  et  du  tombeau  de 
Napoléon  serait-elle,  au  dedans  un  gage  de  sécurité,  au 
dehors  un  symbole  de  paix?  Selon  le  bon  sens,  les  ob- 
jections se  présentaient  en  foule.  Mais  il  y avaiit,  dans 
cette  démarche,  de  la  générosité  et  de  la  grandeur.  Et 
aussi  une  noble  conliance  du  Hoi  et  de  ses  conseillers 
dans  la  force  de  son  gouvernement,  dans  la  bonté  de  sa 
cause  et  l’adhésion  de  la  France  à sa  politique.  C'était  le 
caractère  particulier  et  ce  sera  l’honneur  du  roi  Louis- 
Pliilip]>e  qu’il  s'associait  toujours  vivement,  sjionlané- 
ment,  au  sentiment  national,  tout  en  étant  toujours 
prêt  et  décidé  à lui  résister  quand,  à ses  yeux,  l’intérêt 
national  le  commandait.  Il  était  à la  fois,  dans  ses  rap- 
ports avec  son  pays,  plein  de  sympathie  et  d’indépen- 
dance, ému  de  ce  qui  émouvait  le  peuple  et  ferme  dans 
sa  polili(|ue  de  gouvernement.  Et  aucune  inquiétude 
personnelle,  aucune  jalousie  subalterne  ne  le  gênait 
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quand  il  se  trouvait  en  présence  d’un  voeu  populaire; 
il  fallait,  pour  i|n’il  ne  l’accueillît  pas  avec  complaisance, 
que  le  bien  public  lui  en  fit  une  loi. 

Pour  moi,  passé  le  premier  mouvement  de  surprise, 
je  fus  louché  du  sentiment  qui  inspirait  celte  démarche, 
et  j'acceptai  de  Ixinne  grâce  la  part  (jiroii  me  demandait 
d’y  prendre.  Quelques-uns  de  mes  amis  me  témoignè- 
rent leurs  doutes  et  leurs  inquiétudes;  je  leur  répondis  : 
« Je  comprends  tout  ce  qu’on  dit,  tout  ce  qu’on  peut 
dire  de  cette  atlaire.  On  me  demande  de  l’arranger  ici. 
Je  ne  suis  pas  chargé  des  conséquences.  Les  pays  libres 
sont  des  vaisseaux  à trois  ponts;  ils  vivent  au  milieu 
des  tempêtes;  ils  montent,  ils  descendent,  et  les  vagues 
qui  les  agitent  sont  aussi  celles  qui  les  portent  et  les 
font  avancer.  J’aime  cette  vie  et  ce  spectacle;  j’y  prends 
part  en  France  ; j’y  assiste  en  Angleterre.  Cela  vaut  la 
peine  de  vivre.  Si  peu  de  choses  méritent  qu’on  en  dise 
cela!  » 

. Je  me  rendis  sur-le-champ  chez  lord  Palmerston,  et 
je  lui  communiquai  le  va  u du  gouvernement  du  Hoi. 
Lui  aussi  fut  un  peu  surpris,  et  quehjue  soin  qu’il  prîl 
de  ne  pas  le  témoigner,  je  vis  passer  sur  ses  lèvres  un 
sourire  fugitif  qui  révélait  son  sentiment.  Il  accueillit 
ma  demande  avec  courtoisie,  me  promit  d’en  entretenir 
sans  retard  le  cabinet,  et  deux  jours  après,  le  9 mai,  je 
pus  écrire  à M.  Thiers  que  le  gouvernement  anglais 
consentait  à la  translation  des  restes  de  Napoléon. 

« Je  vous  remercie,  in’écrivit-il  le  11,  de  la  bonne 
nouvelle  que  vous  me  donnez.  Maintenant  je  vous  prie 
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lie  me  répondre  inimédialeinenl  sur  les  points  que 
voici.  Il  nous  importe  de  savoir  nu  plus  tôt  comment 
va  procéder  le  ealiiuel  anjrlais.  Va-l  il  envoyer  à Sainte- 
Hélène  un  ordre  ou  déiiêclier  un  commissaire?  Ordre 
ou  commissaire,  enverra-t-il  l un  ou  raulre  par  bàli- 
ment  anglais?  Daii.s  ce  cas,  il  faudrait  que  ce  fût  immé- 
diatemeut,  jHuir  cpie  notre  bfitiment  n’arrivât  pas  le 
premier.  Ce  ipii  vaudrait  tout  autant,  ce  serait  que  le 
bâtiment  français  transiiortàt  le  commissaire  ou  l’ordre 
aiuïlais.  Y a-t-il  des  relâches  avec  du  charbon  sur  la 
route?  Dites-moi  tout  cela  le  plus  tôt  jiossiblc.  Je 
voudrais  avoir  aussi  la  réponse  oflicielle  afin  de  pou- 
voir présenter  le  projet  de  loi  aux  Chambres  jiour  la 
dépense.  C'est  Rémusat  (pii  fera  cette  présentation. 
Nous  vous  sommes  bien  reconnaissants  du  zèle  que 
vous  avez  mis  pour  faire  réussir  cette  alfaire.  » 
J’adressai  le  10  mai,  eu  ces  termes,  à lord  Palmerslon 
la  demande  oflicielle  qui  devait  amener  la  réponse 
ollicielle  qu'attendait  M.  Thiers: 

« Ix  soussigné,  ambassadeur  extraordinaire  et  pléni- 
potentiaire de  .'i.  .M.  le  roi  des  Français,  conformément 
aux  instructions  qu'il  a reçues  du  gouvernement  du 
Roi,  a I honneur  d’informer  S.  Exc.  M.  le  ministre  des 
atfaires  étrangères  de  S.  M.  la  reine  du  royaume-uni 
de  la  Craude-Rretagne  et  d’Irlande  que  le  Roi  a forlc- 
luenl  il  cœur  le  désir  que  les  restes  de  .Napoléon  reposent 
en  France,  dans  celte  terre  qu’il  a défendue  et  illustrée, 
et  qui  garde  avec  respect  les  dépouilles  de  tant  de 
milliers  de  ses  compagnons  d’armes,  chefs  et  soldats. 
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dévoués  avec  lui  au  service  de  leur  piitrie.  Le  soussigné 
est  convaincu  (|ue  le  gouvernement  de  Sa  Majesté 
Britannique  ne  verra,  dans  ce  désir  de  S.  M.  le  roi  des 
Français,  (|u’un  sentiment  juste  et  pieux,  et  s’empressera 
de  donner  les  ordres  nécessaires  pour  que  les  restes 
lie  Napoléon  soient  transportés  de  Sainte-Hélène  en 
France.  » 

Je  reçus  le  même  jour  de  lord  Palmerston  celte 
réponse  : 

« Le  soussigné,  principal  secrétaire  d'Ktat  de  Sa 
Majesté  pour  les  affaires  étrangères,  a l’honneur  d'ac- 
cuser réception  de  la  note,  en  date  de  ce  jour,  (ju’il  a 
reçue  de  M.’  Guizot,  ambassadeur  extraordinaire  et 
plénipotentiaire  de  S.  M.  le  roi  des  Français,  et  dans 
laquelle  est  exprimé  le  désir  du  gouvernement  français 
que  les  restes  de  Napoléon  soient  transportés  en  France. 
Le  soussigné  ne  peut  mieux  répondre  à cette  note  de 
M.  Guizot,  qu’en  transmettant  à Son  Excellence  la  copie 
d’une  dépêche  que  le  soussigné  a adressée  hier  à l’am- 
bassadeur de  Sa  .Majesté  à Paris,  en  réponse  à une 
communication  verbale  que  le  président  du  conseil 
(M.  Thiers)  avait  faite  à lord  Granville  sur  le  même 
sujet  auquel  se  rapporte  la  note  de  M.  Guizot.  » 

Le  9 mai  en  effet,  aussitôt  après  la  décision  de  son 
cabinet,  lord  Palmerston  avait  adressé  à lord  Granville 
cette  dépècbe  : 

« Mylord,  le  gouvernement  de  Sa  Majesté  ayant  pris 
en  considération  la  demande  du  gouvernement  françiiis 
pour  obtenir  l’autorisation  de  transpoider  de  Sainte- 
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lit  !i  lie  en  France  les  resles  de  Napoléon  Bonaparte. 
j'invite_  Votre  FAcellence  à assurer  M.  Tliici's  que  le 
ponvernement  île  Sa  Majesté  accédera  avec  grand 
plaisir  à cette  demande,  la;  gouvernement  de  Sa  Majesté 
espère  que  la  promptitude  de  cette  réponse  sera  consi- 
dérée en  France  comme  une  preuve  de  son  désir 
d’etracer  toute  trace  de  ces  animosités  nationales  ipii, 
IHMidant  la  vie  de  rempereur,  armèrent  l’ime  contre 
l’autre  la  nation  française  et  la  nation  anglaise.  l>e  gou- 
vernement de  Sa  Majesté  a la  cou  fiance  que,  si  de  pareils 
sentiments  existent  encore  (|ueli|ue  part,  ils  seront 
ensevelis  dans  le  tomlieau  ou  vont  être  déposés  les 
restes  de  .Napoléon.  » 

Ces  lielles  paroles  furent  répétées  dans  le  discours 
que  prononça  .M.  de  Bémusat  en  présentant,  le  1*2  mai, 
à la  Chamliro  des  députés  le  projet  de  loi  qui  annon- 
çait le  résulUit  de  la  négociation,  et  demandait  un  crédit 
d'un  million  pour  les  dé|icnses  de  la  translation  et  du 
tombeau.  L’entbousiasme  fut  d’abord  général;  ceux  à 
qui  la  mesure  n’inspirait  aucune  inquiétude  étaient 
vivement  émus  , et  l'émotion  gagnait  ceux-là  même 
qui  s’en  inquiétaient.  .Mais  bientôt  un  retour  de  rétlexion 
se  Ht  sentir;  quand  la  commission  cbargée  d’examiner 
le  projet  de  loi  en  fit  le  rap|mrt  par  l’org.me  du  maré- 
chal Clauzel,  les  termes  de  ce  rapport  dépasstirent 
beaucoup  ceux  du  discours  du  ministre  de  l’intérieur, 
et  au  lieu  d’un  million  ipie  le  gouvernement  avait 
demandé,  la  commission  proposa  un  crédit  de  deux 
millions.  Plusieurs  journaux,  soit  par  entraînement, 
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soit  avec  préméditation,  tenaient  un  langage  où  perçait 
une  hostilité  plus  ou  moins  déguisée  contre  le  gouver- 
nement du  Uoi.  La  discussion  tut  courte  mais  signifi- 
cative; M.  de  Lamartine  exprima,  avec  une  éloquence 
courageuse,  les  appréhensions  que  lui  inspirait  cette 
ovation  solennelle  en  riionneur  « du  despotisme  heu- 
reux et  du  génie  à tout  prix  ; » cl  il  marqua  les  limites 
dans  lesquelles  les  amis  de  la  liberté  reiilermaient  leur 
adhésion.  Animée  du  même  sentiment,  la  majorité  de 
la  Chambre  rejeta  raugmentation  de  crédit  qu’avait 
proposée  la  commission  : non  [wr  ines(|uiue  économie, 
tout  le  monde  savait  que  les  dépenses  de  la  translation 
et  du  tombeau  iraient  fort  au  delà  de  la  première  pro- 
|H)silion  du  c<abinet  ; mais  on  voulait  se  tenir  en  dehors 
de  toute  idolâtrie  rétrospective,  et  taire  acte  d’attache- 
ment à la  monarchie  libre  en  même  temps  (|u’on 
rendait  hommage  à la  gloire  du  pouvoir  absolu.  Et  le 
sentiment  public  répondit  à celui  de  la  Cliambre,  car 
plusieurs  journaux  ayant  essayé  de  recueillir,  par  voie 
de  souscription,  la  somme  qu'elle  n’avait  pas  voulu 
voler,  la  tentative  échoua  ridiculement  et  ses  auteurs 
furent  obligés  de  l’abandonner. 

En  négociant,  avec  le  gouvernement  anglais,  les 
mesures  nécessaires  à raccomplissement  de  sa  pro- 
messe, je  me  trouvai,  à Londres,  en  présence  d’autres 
inquiétudes  et  d’autres  susceptibilités  suscitées  par  la 
même  cause.  J’en  informai  aussitôt  M.  Thiers  : a Le 
cabinet,  lui  dis-je,  trouve  plus  convenable  pour  lui- 
même  d’envoyer  ses  ordres  à Sainte-Hélène  par  un 
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bâtiment  anglais.  11  y en  a iin  à l'orlsmouth  tout  prêt  à 
partir.  Le;  capitaine  sera  mandé  demain  dinianchc  à 
Londres.  On  lui  donnera  ses  instrnetions  et  on  causera 
avec  lui.  11  sera  de  retour  à Porlsmoutli  mardi  et  mettra 
à la  voile  merci  edi  20  mai.  J’ai  lu  les  instructions  offi- 
cielles dont  nous  aurons  copie  autbentic|ue.  Elles  sont 
parfaitement  convenables.  Elles  prescrivent  et  règlent 
rexlmmalion,  la  translation  du  tombeau  au  lieu  d’em- 
bari|uernent,  enfin  la  remise  aux  commissaires  français 
et  la  rédaction  d’un  procès-verbal.  Lord  Palmerston 
m’a  donné  connaissimce  confidentielle  des  instructions 
particulières  qui  seront  adressées  aussi  au  gouverneur 
de  Siiinte-Ilélène,  le  major  Middlemorc.  Elles  lui  ordon- 
nent et  lui  recommandent  extrêmement  de  ne  rien 
faire  qui  contienne,  en  réalité  ou  en  apiKirence,  un 
démenti  ou  un  reproche  à la  conduit»!  antérieure  du 
gouvernement  anglais  pendant  le  séjour  de  Napoléon  à 
Saintc-lléli'ne.  Le  cabinet  verrait  avec  un  vif  déplaisir 
tout  acte,  toute  parole  qui  donneraient  aux  torys  sujet 
ou  prétexte  de  se  plaindre  ou  de  réclamer.  Jusqu’ici  les 
torys  sont  bien  dans  l’atTaire.  Le  duc  de  Wellington  a 
été  très-bien.  11  a positivement  approuvé  dès  le  premier 
moment,  quand  lord  Melbourne  lui  en  a parlé  en 
confidence.  11  approuve  tout  haut  depuis  que  la  chose 
est  publique.  11  ne  faut  p.as  <iue  rien  trouble  cette  har- 
monie, et  vienne  élever  des  récriminations  ou  des 
questions  de  parti.  Tenez  pour  ccrüiin  que  le  cabinet 
met  à ceci  une  extrême  importance.  Je  sais  que  lord 
John  Russell  particulièrement  en  est  très-préoccupé. 
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On  no  voit  pas  sans  iminictiiilo  les  anciens  compafnions 
(le  la  caplivilc'  de  Napoléon  diarnés  d'aller  recevoir  ses 
cendres.  On  craint  leurs  souvenirs,  la  vivacité  de  leurs 
sentiments,  i)ont-(‘tre  (]nel(ine  parole  amère,  impru- 
dente. On  désire,  on  demande  ipi'ils  reçoivent  de  vous 
les  instructions  les  plus  précises,  les  plus  fortes  recom- 
mandations. On  le  désire  dans  un  espritd’amitié  sincère, 
pour  la  dignité  même  de  ce  ^uand  acte  inlernalional  si 
noblement  commencé,  et  (pii  doit  s’acconifilir  comme 
il  a été  commencé.  » 

1.0  nunne  esprit  d’amitié  sincère  et  de  prévoyance 
délicate  présida  aux  mesures  d’exécniion  adoptées  jiar 
le  cabinet  français:  <(  Tout  est  pour  le  mieux  dans  ce 
qui  vient  de  sejiasscr,  m’écrivit,  le  ■23  mai,  .M.  Tliiers; 
il  vaut  mieux  que  le  bâtiment  et  le  commissaire  anglais 
nous  précèdent;  nous  trouverons  ainsi  toutes  clioses 
préparées.  Je  vais  choisir  un  commissaire  ipii  repré- 
sentera le  gonvernemeni  franç'ais  et  signera  le  procès- 
verbal  de  remise  du  corps.  Ce  commissaire  ne  sera  pas 
un  des  quatre  captifs  (|ui  ont  accompagné  Napoléon; 
ce  ne  sera  ni  I!  rtrand,  ni  Goiirgand,  ni  Lis-Cases,  ni 
Marchand  ; ce  sera  un  employé  des  affaires  étrangères. 
Ainsi  rien  ne  pourra  otfusipier  la  susceptibilité  des  torys 
anglais.  Les  ipiatre  comiiagnons  d’exil  qui  vont  chercher 
les  restes  de  leur  maître  auront  [lour  instruction  d’être 
témoins  muets  et  impassibles  de  rexhnmation  et  de  la 
translation  .à  bord.  Il  n’y  aura  pas  un  discours,  pas  une 
manifestation.  Les  peintres,  les  gens  de  lettres,  tout  ce 
qui  pourrait  faire  du  binit  est  l'carté.  Le  bruit  se  fera 
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en  France  et  en  famille.  Le  cabinet  anglais  n’aura  [wis 
à se  repentir  de  sa  conduite  dans  cette  circonsUince.  et 
nous  ne  l’exposerons  pas  à quelque  sortie  des  torys. 
Nous  lui  devons  cette  réserve  en  retour  de  son  loyal 
empressement.  » 

Le  choix  du  commissaire,  le  comte  de  Rohan-Chabot, 
répondit  parfaitement  à la  situation  et  à l’intention  des 
deux  cabinets.  D’un  cœur  aussi  français  que  dévoué  au 
Roi,  et  bien  connu  eu  Angleterre  où  il  résidait  depuis 
plusieurs  années  comme  sccréüiire  de  l’ambassade  de 
France,  personne  ne  convenait  mieux  pour  acconi|>a- 
gner  M.  le  prince  de  Joinville  que  le  Roi  son  père  avait 
placé  à la  tète  de  cette  pacilique  expédition.  Avec  un 
tel  comn.andant  naval  et  un  tel  commissaire  diploma- 
ti(|ue,  le  gouvernement  français  était  assuré  que  ni  la 
dignité  ni  le  tact  ne  feraient  défaut  dans  cette  délicate 
miss'on.  J’écrivis  à M.  Thiers  <pie  le  cabinet  anglais  ne 
conservait  plus  aucune  inquiétude  et  qu’il  donnerait 
toutes  les  instructions  <pie  nous  pouvions  désirer.  Un 
bruit  s’était  répandu  (|u’en  IS'21,  lors  de  l’ensevelisse- 
ment de  l’empereur  Naiwléon,  de  la  chaux  vive  avait 
été  mise  dans  le  cercueil;  ce  bruit  fut  formellement 
démenti  : la  dépêche  de  sir  Hudson  Loxve  à lord  Ba- 
tliurst,  en  date  du  1-i  mai  IKil,  qui  contenait  tous  les 
détails  de  l’inhumation,  nous  fut  communiquée  ',  et 
rexhumation,  accomplie  le  15  mai  184Ü,  en  confirma 
)ileinemcnt  l’exactitude.  Lord  John  Russell,  chargé. 
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comme  secrétaire  il’État  des  colonies,  de  tous  les  ordres 
a donner  sur  les  lieux  mêmes,  avait  un  moment  pensé 
que  le  cercueil,  une  fois  exliumé,  devait  être  lix  rc  aux 
commissaires  français  sans  être  préalablement  ouvert; 
M.  1 hiers  m’exprima  le  désir  que  celte  ouverture  pût 
avoir  lieu  afin  de  faire  tomber,  en  constatant  l’identité, 
lieaucoup  de  bruits  absurdes.  Il  me  chargea  égidemenl 
de  demander  que  le  titre  6' Empereur , admis  jar  lord 
Palmerslon  dans  sa  note  du  9 mai  qui  nous  avait  an- 
noncé la  restitution  du  corps,  lût  conserv  é dans  le  pro- 
cès-verbal qui  en  constaterait  la  remise.  L’une  et  l’autre 
autorisations  furent  données  au  gouverneur  de  Sainte- 
Hélène;  et  le  15  mai,  au  moment  où  la  mission  s’ac- 
complit, le  procès-verbal,  signé  par  ’e  major  Middle- 
more  et  le  comte  dj  Rolian-Cliabot,  fut  rédigé  en 
conséquence.  Enfin  la  déjiécbe  qui  contenait,  |K)ur  le 
gouverneur  anglais,  ces  instructions  supplémentaires 
fut  portée  à Sainte-Hélène  parle  commissaire  français; 
et  lorsque,  le  7 juillet  tS-iO,  la  frégate  la  Belle-Poule  mit 
à la  voile  sous  les  ordres  de  son  royal  commandant, 
elle  partit  chargée  de  tonies  les  manjues  de  bienveil- 
lance et  de  confiance  mutuelles  que  jKiuvaient  se  don- 
ner les  deux  gouvernements,  empressés  l’un  et  raulrc 
de  mettre  ce  dernier  sceau  à la  paix. 

On  m’écrivit  de  Paris  qu’on  s’étonnait  que,  dans  tout 
le  bruit  que  faisait  cette  affaire  et  après  la  part  (|iie  j’y 
avais  prise,  mon  nom  n’eût  pas  été  une  fois  ])iononcé, 
ni  dans  les  Chambres  ni  ailleurs.  Je  répondis  : «J’ai  été 
[leu  surpris  de  ne  pas  voir  mon  nom  dans  le  discours 


118 


CUAPITKE  XXIX. 


du  M.  de  Rcmusat,  et  j*ai  trouvé  cela  convenable  ; il  ne 
devait  y avoir  d.ms  ce  discours,  coinnie  il  n y a en  etret, 
(|ue  quatre  noms  : le  roi,  Na|iolcou,  la  I'’ rance  et  l’.Vn- 
ulelerre.  Ce  (jne  je  reniari|ue  sans  sur|)rise,  c’est  l'art 
avec  lequel  les  joiirnauv  niinisliiriels,  ou  de  la  gauclie, 
ont  évité  de  parler  de  moi  à ce  propos.  Cela  m'arrivera 
souvent,  meme  (juand  on  m’aura  écrit  : « Itéiississcz 
dans  cette  alTaire,  et  nous  vous  en  laisserons  tout 
riionnenr.  » 

En  même  temps  que  nous  clierdiions  ainsi  à cfTacer, 
entre  les  deux  pays,  les  traces  de  leurs  inimitiés,  nous 
nous  ajiplicpiions  à multiplier  leurs  relations  iiacifiques 
et  à unir  leurs  intérêts  matériels.  Le  comte  Jaubert, 
ministre  des  travaux  publics,  préparait  alors  un  projet 
de  loi  pour  l’exécntion  du  chemin  de  1er  de  l'aris  à 
Itouen.  De  riches  capitalistes  anglais,  tpii  jus(|ue-là 
étaient  restés  etrangers  aux  associations  tentées  pour 
nos  entreprises  naissantes  de  grands  travaux  publics, 
annoncèrent  riiitention  de  concourir  à celle  ci  pour 
une  somme  de  vingt  millions.  Ünatre  d’entre  eux  vin- 
rent me  prier  de  soumettre,  en  leur  nom,  au  gouver- 
nement français,  leur  désir  île  qucl(|ues  modifications 
au  cahier  des  charges  projeté;  j’écrixis  au  comte  Jau- 
bert: « Si  ces  nuKlifications  ne  sont  jwis  obtenues,  par- 
ticulièrement celle  «le  l’art.  .12  du  cahier  des  charges, 
je  crois  fermement  que  vous  n’aurez  pas  le  concours 
des  capiUiux  anglais,  et  «|u’ainsi  cette  grande  affaire 
échouera  encore.  Les  «pialre  hommes  dont  les  noms 
sont  au  bas  de  celle  demande  sont  au  nombre  desmeil- 
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lenrs  garants  d’argent  (|iie  ce  pays-ci  puisse  olfrir.  Tout 
le  monde  me  dit  qu’à  eux  quatre  ils  fournii-aicnt  sans 
embarras  les  vingt  millions  dont  il  s’agit.  L’un  des 
({uatre,  M.  Eastliope,  est  le  propriétaire  du  Morntng 
Chronicle  et  membre  de  la  Chambre  des  communes.  Le 
chemin  de  Rouen  à part,  il  est  hou  d’être  bien  pour  lui  et 
avec  lui.  Il  est  venu  me  voir  à ce  sujet.  Il  n’avait  jamais 
mis  le  pied  à l'ambassade.  » Les  modilications  désirées 
n’avaient  rien  que  de  raisonnable  ; le  comte  Jaubert 
agréa  les  principales,  et  les  capitaux  anglais  entrèrent 
largement  dans  l’eutreprise.  J'intervins  à iilusieurs  re- 
prises |K)ur  lever  les  diHicultés  (|ue  rencontrait  l’asso- 
ciation ou  lui  procurer  les  facilites  dont  elle  avait 
besoin.  Quand  la  Chambre  des  députés  eut  adopté  le 
projet,  la  ville  de  Soutbamptou  voulut  saluer  |>ar  une 
fête  municipale  l’acte  législatif  qui  devait  faire  bientôt, 
de  son  port,  l’une  des  principales  stations  du  commerce 
anglo  français:  j’y  fus  invité  le  ^0  juin,  avec  le  duc  de 
Sussex,  lord  Palrnerston  et  beaucoup  d’autres,  acteurs 
intéressés  ou  spectdeurs  curieux.  La  fête  fut  célébrée 
avec  cette  solennité  à ta  fois  animée  et  régulière  où  se 
révèlent  la  satisfaction  des  intérêts  et  les  habitudes  de 
la  liberté.  Dans  le  cours  du  bainjuct,  je  prononçai  en 
anglais  quelques  paroles  bien  accueillies  et  je  revins 
le  Jour  même  à Londres,  content  d’avoir,  le  premier, 
pris  acte  publiquement  de  ce  nouveau  gage  de  paix  et 
de  prospérité  pour  les  deux  pays. 
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Huit  jours  au|mravaut,  un  incidunt  fort  inattendu 
avait  niontiT  à (luel  point,  de  l’une  à l’antre  rive  de  la 
Manche,  le  mal  comme  le  bien  était  contagieux.  Le 
10  juin,  entre  six  et  sept  heures  de  l’après-midi,  au  mo- 
ment oii  la  reine  Victoria,  seule  avec  le  prince  Albert, 
passait  en  calèche  le  long  de  Si.  Jamcs’s  Park,  deux 
:oups  de  pistolet  furent  tirés  sur  elle.  Arrêté  à l’instant 
|iar  les  |>assauls  qui  se  trouvaient  près  de  lui,  l’aulcur 
de  rattcniat,  Kdouard  Oxford,  était  nn  jeune  homme 
de  dix-huit  ans,  qui  avait  à peine  l’air  d’en  avoir 
quinze,  emiiloyé  comme  garçon  cabarelier  dans  une 
taverne  A'Oxford  Street.  Soudainement  répandu  dans 
Londres,  le  bruit  de  l’attentat  suscita  un  mouvement 
général  d’indignation  mêlée  de  surprise  et  d’une  sorte 
de  honte  triste;  l’Angleterre  se  croyait  à l’abri  de  tels 
crimes  et  de  tels  dangers.  Je  dînais  ce  jour-là  chez  sir 
Robert  Inglis,  le  plus  décidé,  le  plus  respectable  et  le 
jdus  bienveillant  tory  (pie  j’aie  rencontré.  J’allai  en  sor- 
üuit  de  chez  lui,  dans  un  sidon  whig,  chez  lord  Grey, 
où  l’on  faisait  de  la  musique.  Je  trouvai  partout  la 
même  impression.  La  reine,  grosse  en  ce  moment, 
avait  montré  un  courage  ferme  et  simple;  on  était 
touché  du  mouvement  qui  l’avait  portée  à se  faire  con- 
duire sur-le-champ  chez  sa  mère,  la  duchesse  de  Kent; 
on  racontait,  on  écoutait  avidement  les  détails  qui 
arrivaient  de  moment  en  moment.  J’écoutais  comme 
les  autres,  tantôt  la  conversation,  tantôt  la  musique  ; 
et  en  écoutant,  je  pensais  à ces  quelques  tètes  couron- 
nées, (Kirtout  le  point  de  mire  de  ces  frénétiques,  in- 
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connus  de  nombre  comme  de  nom,  dont  les  sombres 
passions  icinicntaienl  à côté  de  ces  plaisirs  frivoles.  On 
iwrlait  de  l’assassin  lui-même  au  moins  aubnt  que  de 
la  reine  : « Ou’est-ce  que  ce  jeune  homme?  De  quelle 
classe?  A-t-il  l’air  bien  élevé?  Kst-il  beau?  Comment 
|>arle-t-il?  Que  dit-il  de  ses  motifs?  » J’assisUiis  avec  un 
sentiment  [lénible  à cette  explosion  d’une  curiosité 
aussi  vive  dans  les  salons  que  dans  les  rues  : « C’est 
précisément  là,  me  disais-je,  ce  que  veulent  ces  fana- 
tiques pervertis,  un  théâtre,  un  public,  paraître  et 
briller  au  grand  soleil,  eux  petits  et  obscurs.  Sous  quel 
régimtj  et  dans  quel  pays  aura-t-on  assez  de  sens  moral 
et  [lolitique  pour  les  laisser  à leur  niveau,  et  ne  pas 
leur  donner  ce  qu’ils  cherchent?  » 

Le  lendemain  matin  It  juin,  plusieurs  membres  du 
corps  diplomati(|ue  accoururent  chez  moi,  me  deman- 
dant s’il  ne  serait  pa«  convenable  que  nous  lissions  en 
commun,  auprès  de  la  reine,  une  démarche  qui  té- 
moignât des  sentiments  que  nous  inspirait  l’attentat 
dont  elle  venait  d’ètre  l’objet.  De  concert  avec  eu.x, 
j’écrivis  sur-le-champ  à lord  Palmerston  : 

« Mon  cher  vicomte , plusieurs  membres  du  corps 
diplomatique,  entre  autres,  M.  le  baron  de  Bülow,  M.  de 
Hummelauer  et  M.  le  comte  de  Pollon  qui  sont  chez  moi, 
et  le  général  Alava  qui  vient  de  m’en  écrire,  me  témoi- 
gnent un  vif  désir  qu’il  y ait  pour  eux  quelque  manière 
d’exprimer  à la  reine  l'intérêt  profond  que  leur  a 
inspiré  le  triste  événement  d’hier,  et  la  iwrt  qu’ils 
prennent  à la  joie  de  son  peuple.  Je  viens  vous  deman- 
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der  ce  que  nous  pouvons  laire,  et  par  exemple  s’il 
vous  paraîtrait  convenable  de  prendre  les  ordres  de  Sa 
Majesté,  et  de  solliciter,  pour  le  corps  diplomatique, 
une  audience  où  il  pût  lui  oH'rir,  ainsi  qu'à  S.  A.  H.  le 
prince  Albert,  l'expression  de  ses  sentiments.  Veuillez, 
mon  cher  vicomte,  me  répondre  à ce  sujet,  car  nous 
serons,  en  attendant  votre  réponse,  dans  une  immobi- 
lité qui  nous  déplaît.  » 

Lord  Palmerston  me  répondit  (picbpies  heures  après  : 

« Won  cher  ambassadeur,  je  suis  encore  au  conseil  j 
nous  sommes  oceni»és  a examiner  les  témoins  sur  l’at- 
tentat d’bier.  Je  crains  (pie  nous  n’aurons  jias  lini  jus- 
qu'à ciiu|  heures;  et  il  faut  alors  (pie  je  me  rende  à la 
Chambre  des  communes.  Je  vous  écrirai  demain  m-iiiii 
jiüur  vous  dire  à (pielle  heure  et  oii  je  pourrai  \ous 
recevoir.  » 

11  me  donna  rendez-vous  le  lendemain  1^  juin,  à six 
heures,  et  d’après  la  conversation  ipie  nous  eûmes  en- 
semhle,  je  lis  porter,  le  jour  même,  chez  tous  les 
memhres  du  corps  diplomati(pie,  celle  note  : 

« J’ai  vu  lord  l’idmersion  à six  heures.  Il  m’a  remer- 
cié (le  la  demande  que  je  lui  avais  adressée  d’après  l’avis 
d’un  grand  nombrede  membres  du  corps  diplomali(pie. 

Il  m’a  dit  (pi’après  avoir  consullé  les  personnes  compé- 
lenles  et  les  précédents,  notamment  ce  qui  s’était  ' 
pa.ssé  lors  des  tentatives  d’assa.ssinat  contre  Ceorge  III, 
Ceorge  IV  et  Guillaume  IV,  le  cabinet  avait  reconnu  que 
le  souverain  n’avait  jamais,  en  [lareille  occasion,  reçu 
le  corps  diplomati({ue  en  masse  et  comme  corps.  Mais 
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il  a ajouté  (juc  la  demande  serait  mise  sous  les  yeux  de 
la  reine  i|ui  en  serait,  il  pouvait  me  l’assurer,  vivement 
touchée.  I) 

Dans  ma  première  impression,  je  n’avais  pas  assez 
bien  iirésumé  du  bon  sens  anjjlais,  jrouvernement  et 
jieuple,  juj^es  et  jurés.  Quand  K lou  ird  Oxford  fut  tra- 
duit, le  i)  juillet,  devant  la  cour  d’assises,  la  procédure 
et  les  papiers  trouvés  cliez  lui  ne  |>ermirent  pas  de 
mettre  en  doute  le  caractère  politique  de  son  fanatisme; 
il  ap[>artenait  à une  association  dite  la  Jeune  Ainjlelerre, 
jvetile  imitation  des  graiules  sociétés  secrètes  du  conti- 
nent : « Il  y a deux  choses  sûres,  disaient  les  personnes 
chargées  d’instruire  l’aflaire;  c’est  (pi’il  n’est  pas  fouet 
qu’il  n'est  pas  seul.  » Jlais  eu  même  temps  tout  indi- 
quait (jiie  cette  association  était  |»eu  nombreuse,  sans 
but  précis,  et  (pie  la  contagion  ipii  l’avait  suscitée  n’é- 
tait ni  bien  ardente  ni  très-ré[)andue.  Il  y eut  un  soin 
instinctif  et  général  pour  ne  pas  donner  à l’incident  ni 
à l’homme  jdus  d'importance  et  d’éclat  qu’ils  n’en 
avaient  réellement  : après  les  interrogatoires  et  un 
court  débat  conduits  par  le  grand  juge,  lord  Denman, 
avec  une  équité  scrupuleuse,  ipiand  la  qucsiion  défini- 
tive de  la  culpabilité  d’Kdouard  Oxford  fut  posée,  le  jury 
réifondit  : « Coupable,  et  en  même  lenqis  point  sain 
d’esprit.  » —C’est-à-dire,  fil  obsener  le  baron  Alderson, 
l’un  des  juges,  non  coupatde,  vu  ipi’il  n’est  pis  sain 
d’esprit. — Oui,  mylord,  répondit  le  ctief  du  juiy;  c’est 
notre  intention.  — Kn  ce  cas,  dit  le  procureur  général, 
je  demande  buinblcinent  à Vos  Seigneuries  l’applicu- 
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lion  an  prévenu  de  l’acte  roiidn  par  le  l'aiiemenl  dans 
la  i0<'  année  du  roi  (ieorjje  111,  (|iii  ordonne  (|iie  tonte 
personne  aeipiillée  connue  n’élanl  [las  saine  d'esprit 
restera  en  prison  sous  le  bon  jilaisir  du  roi.  » Telle  fut 
enciret  l’issne  légale  de  la  ponrsuile,  et  Édouard  Oxford, 
puni  et  mis  hors  d’étal  de  nuire  sans  être  grandi,  fut 
promptement  oublié. 

Pendant  la  lune  de  miclde  mon  ambassade,  c’est-à-dire 
tant  (pic  la  (piestiou  d’Orieut  n’eut  pas  ostensiblement 
désuni  les  deux  pays,  j’eus  deux  occasions  obligées  de 
paraître  et  de  parler  devant  le  public  anglais, devant  des 
publics  très-dillércnls.  J’étais  populaire  à Londres;  de- 
puis Sully  et  Ituvigny,  j’étais  le  |)remier  ambassadeur 
français  protestant  <|ii’on  y eût  vu  ; mes  études  histo- 
riipics  m’avaient  valu  rcslime  des  lettrés;  politique- 
ment, on  me  connaissait  à la  fois  comme  libéral  et 
comme  conservateur;  les  wliigs  me  savaient  gré  de 
mon  attachement  aux  principes  du  gouvernement  libre, 
et  les  torys  de  ma  résistance  aux  tendances  anarchi- 
(pies.  C’était  à mes  propres  travaux  que  je  devais  ce  que 
j’avais  acquis  de  bonne  situation  et  de  bon  renom.  Les 
classes  diverses  et  les  divers  partis  me  témoignaient  la 
même  faveur.  Le  lord  maire  de  Londres,  sir  Chapman 
Marshall,  vint  m’inviter,  jiour  le  "20  avril,  au  grand 
banquet  de  la  Cité.  Je  me  trouvai  là  au  milieu  delà  bour- 
geoisie de  Londres  qui  prenait  plaisir  à déployer  ses 
magnificences  et  ses  sentiments.  La  seule  circonstance 
remarquable  de  la  réunion  fut  qu’aucun  des  membres 
du  cabinet  wliig  n’y  parut.  La  dernière  fois  qu’ils 
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étaient  venus  au  dîner  de  la  Cité,  ils  y avaient  été  fort 
mal  ié(;us  et  à peu  près  sil'llés.  I.ord  Mellioiirne  s'en 
était  tiré  très-difîiieinent;  mais  ni  lui  ni  ses  collègues 
ne  se  souciaient  de  recoimnencer.  Lord  Palniersion,  à 
qui  je  dis  le  malin  meme  (|ue  j’irais,  me  répondit  que 
les  ministres  n’iraient  pas,  et  |M>urquoi.  Leur  absence 
fut  remarquée,  mais  sans  élouiicment,  et  leur  santé  fut 
jiortéeavec  une  froideur  décente.  Tous  les  témoignages 
d’empressement  et  de  faveur  me  furent  réservés.  Quand 
le  lord  maire  eut  porté  ma  santé  et  celle  des  autres  mi- 
nistres étnmgers,  j’y  réimudis  en  anglais,  par  un  petit 
discours  accueilli  avec  une  satisfaction  cordiale  et 
bruyante  Dans  tous  les  loasis  portés  après  celui-là, 
chaque  orateur  se  crut  obligé  de  me  faire  un  compli- 
ment, et  ce  compliiiieiit  était  uii  romerciment  amical. 
« Bizarre  S|)cctacle,  écrivais-je  le  lendemain  à Paris, 
que  celui  d’un  dîner  d’il  y a trois  siècles!  Les  cérémo- 
nies, les  costumes,  l/ir  lovim/  cup  et  le  bassin  d’eau  de 
rose  passant,  rune  de  lèvre  en  lièvre,  l’autre  de  main  en 
main,  tout  cela  m’a  amusé  et  intéressé.  Mais  les  hom- 
mes m’intéressent  toujours  inliuimeut  plus  que  les 
choses;  et  j’oublie  tous  les  spectacles  du  monde  [wur 
des  yeux  qui  s’animent  en  m'écoutant  et  des  figures 
graves  et  timides  qui  me  parlent  avec  une  émotion  bien- 
veillante. B 

Quelques  jours  après,  le  2 mai,  je  pris  part  à une 
réunion  très-dilférente.  (Tétait  le  dîner  annivers.iire  de 
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l’Acadùmic  royali;  pour  IViicoiirapoMm’iit  des  hoaux-arls, 
à l’oiiverlure  de  leur  FAposilioii.  Hicn  ici  n’avait  le 
caractère  des  ancicus  temps  et  des  lonfjues  traditions; 
l’Académie  royale  était  d origine  récente  ; elle  avait  été 
Fondée  en  17(>Sparle  roi  Ceorge  III  ; sir  Josuali  Reynolds 
avait  été  son  premier  président,  et  le  bâtiment  (pi’cllc 
occupait  dans  Trafalgar-Sijuare  ne  datait  (pie  de  183i. 
Tout  était  nouveau,  l'institution,  l’éditice,  et  aussi  le 
goût  public.  1/assemblée  ne  resseinl)lait  pas  plus  que 
le  lieu  et  les  innnirs  au  dîner  de  Manaion-llouse  ; c’était 
raristocratie  anglaise  au  lieu  de  la  bourgeoisie  de  la 
Cité,  l'aristocratie  de  toute  opinion,  et  les  savants,  les 
letti  és,  les  artistes  l’accueillant  et  accueillis  par  elle  dans 
le  Palais  des  arts,  avec  une  mutuelle  dignité.  I.e  corj)S 
diplomati(|ue  avait  été,  selon  l’usage,  invité  à cette  réu- 
nion, et  c’était  à moi  de  répondre,  en  son  nom,  au  toast 
porté  en  son  bonneur.  On  était  un  peu  curieux  de 
m’entendre,  curieux  aussi  de  savoir  si  je  i)arlerais  en 
français  ou  en  anglais.  .le  reçus,  à cet  égalai,  des  avis 
divers;  lord  Crauvillc  me  fil  dire,  de  Paris,  qu’il  lui 
semblait  i>ré.férablequeje  parlasse  anglais;  mon  impres- 
sion fut  ditlérente  ; outre  que  le  français  m’était  beau- 
coup |dus  commode,  il  me  imrut  (pi’un  ambassadeur  de 
l'rancc  devait  parler  sa  langue  partout  où  il  |vouvaitôtre 
compris,  et  j’avais  i liance  de  l’èlre  dans  la  réunion  de 
r.Académie  royale,  du  moins  de  la  plupart  des  assistants; 
je  ne  l’aurais  été  presipie  de  iiei-sonne  au  dîner  de  la  Cité. 
,\  la  Cité  d’ailleurs  ou  n’avait  vu,  dans  mon  médiocre 
anglais,  que  ma  bonne  volonté  ; à l’Académie  royale,  on 
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verrait  surtout  mon  mauvais  accent.  Je  répondis  donc 
au  toast  i>orté  aux  étrangers  : « Le  corps  diplomatiriue 
est  vivement  touché,  messieurs,  de  votre  noble  et  bien- 
veillante liospitidité,  et  je  suis  heureux  d’avoir,  en  ce 
moment,  l’honneur  d'être  l’organe  de  ses  sentiments  de 
reconnaissiwce  et  de  sympathie.  Nulle  part,  à coup  sûr, 
ils  ne  sont  pins  naturels,  ni  mieux  placés  que  dans  cette 
enceinte  et  dans  cette  solennité.  Il  y a bien  des  siècles, 
quand  l’empereur  Vespasien  conçut  le  dessein  de  réunir 
dans  un  même  lieu  tous  les  chefs-d’œuvre  des  arts  que 
la  conquête  avait  amassés  dans  Home,  il  choisit  le 
temple  de  la  Paix.  Il  voulut  que  tons  les  peuples,  oubliant 
leurs  anciennes  inimitiés,  pussent  Jouir  ensemble  de  ce 
beau  spectacle.  Uien  ne  se  convient  mieux  (pie  la  paix 
et  les  arts.  11  y a entre  eux  une  naturelle  et  puissante 
harmonie.  Quiconciue  en  douterait  n’aurait  qu’à  jeter 
les  yeux  sur  ce  qui  se  passe  en  Europe  depuis  vingt-cinq 
ans.  On  ne  saurait  dire  que  ces  années  aient  été  pour  les 
arts  une  époque  de  grande  et  originale  création,  ni 
qu’elles  aient  produit  beaucoup  de  ces  chefs-d’œuvre 
nouveaux  qui  rendent  un  siècle  illustre  entre  les  siècles. 
Cependant  l’intelligence  et  le  goût  des  arts  se  sont 
répandus,  ont  pénétré  dans  des  lieux  et  parmi  des 
hommes  qui,  jusque-là,  y étaient  demeurés  étrangers. 
En  parcourant  l’Allemagne,  la  France,  et  s;uis  doute 
aussi  l'Angleterre,  on  voit  s’élever  partout,  dans  les 
provinces  comme  dans  les  capitales,  une  foule  de  monu- 
ments, grands  ou  petits,  ambitieux  ou  modestes.  Les 
statues  des  grands  hommes  viennent  peupler  les  places 
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publiques.  Si  quelque  exposition  analogue  à celle-ci 
s’ouvre  quelque  iiart,  la  foule  y accourt.  La  peinture, 
la  sculpture,  la  musique,  tous  les  arts  entrent  dans  les 
goûts,  dans  les  mœurs,  deviennent  presque  populaires. 
C’est  un  grand  bonheur,  messieurs,  à cette  époque  et 
dans  l’état  des  sociétés  modernes;  que  feriez-vous,  que 
ferions-nous,  dans  foutes  nos  patries,  de  tous  ces  hom- 
mes, de  ces  millions  d’hommes  qui  s’élèvent  incessam- 
ment à la  civilisation,  à l’intluence,  à la  liberté,  s'ils 
étaient  exclusivement  livrés  à la  soif  du  bien-être  maté- 
riel et  aux  passions  politiques,  s’il  ne  songeaient  (ju’à 
s’enrichir  ou  à débattre  leurs  droits?  It  leur  faut  encore 
d’autres  intérêts,  d’autres  sentiments,  d’autres  plaisirs. 
Non  pour  les  détourner  de  l’amélioratiou  de  leur  condi- 
tion et  du  progrès  de  leurs  libertés;  non  |K)ur  qu’ils 
soient  moins  actifs  et  moins  fiers  dans  la  vie  sociale; 
mais  pour  les  rendre  capables  et  dignesde  leur  situation 
plus  élevée,  capables  et  dignes  de  porter  plus  haut,  à 
leur  tour,  cette  civilisiition  vers  laquelle  ils  montent  en 
foule.  Et  aussi  pour  satisfaire  en  eux  ces  penchants,  ces 
instincts  de  notre  nature  auxipicls  ne  suffisent  ni  le 
bien-être  matériel  ni  même  les  travaux  et  les  spectacles 
de  la  liberté  |>oliliiiue.  (domine  les  lettres,  comme  les 
sciences,  les  arts  ont  cette  vertu;  ils  ouvrent,  à l’activité 
et  aux  jouissances  des  hommes,  une  belle  et  large 
carrière.  Ils  répandent  des  plaisirs  brillants  et  pacili- 
ques.  Ils  animent  et  calment  en  même  temps  les  esprits. 
Ils  adoucissent  les  mœurs  sans  les  énerver.  Ils  nippro- 
chciit  et  uni>sent  dans  une  satisfaction  commune  des 
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liommesd’ailleui's  fort  divcLs  do  situation,  d’iiabitudes, 
d’opinions,  de  volontés.  Ce  n’est  donc  pas  pour  vous 
seuls,  messieurs,  pourvotre  plaisirà  vousseulsquevous 
cultivez,  que  vous  encouragez  les  arts.  L’Académie 
royale,  son  institution,  ses  expositions  ont  une  plus 
grande  jxirtée,  un  mérite  vraiment  social.  Nous  nous 
félicitons  d’être  associés  aujourd'hui  à ses  solennités. 
Nous  sympathisons  avec  ses  travaux  et  ses  es|>éi'ances. 
Dans  une  telle  réunion,  en  présence  de  ces  chefs- 
d'œuvre,  sous  l'empire  dn  seutiment  qu’ils  nous  inspi- 
rent, nous  sommes  vos  hôtes,  messieurs,  mais  il  n’y  a 
ici  point  d’étrangei's.  » 

A r.accueil  que  reçurent  ces  jiaroles.  Je  ne  pus  pas 
douter  qu'elles  n’eussent  été  comprises  et  approuvées. 


'T. 


V. 
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I.A  SOriETK  ANGLAISE  EN  1840. 

E»  ijuoi  et  à quelles  condiiions  la  vie  mondaine  peut  servir  en 
Angleterre  à la  vie  diplomatique Prépondérance  sociale 
des  whigs  en  1840.  Mes  relations  habituelles  avec  eux.  — 
IloVand-Ilouse.  — Lord  Holland.  — Lady  Holland.  — Lans- 
doirnf-Housr  et  lord  Lansdowne.  — Lord  Grey, — .Mon  dîner 
avec  Daniel  O'C’onneli  cbc2  mistriss  Stanley.  — Le  doc- 
teur Arnold.  — M.  Hallam.  — .M.  (depuis  lord)  Macaulay. — Ma 
visite,  avec  lui,  h Westrninster-Abbey.— M . Sidney  Smith.— 
Lord  JelFrey.— Miss  Berry. — Mes  relations  avec  les  torys.— 
Lady  Jersey.  — Lord  Lyndhurht,  lord  Kllenborough  et  sir 
Stratford  Canning.  — M.  Croker.  — Les  radicaux  en  1840. — 
M.  et  M**  Grole. — L’Kglise  anglicane.— Fausses  idées  répon- 
dues en  Franco  k son  sujet.— Ktat  réel  de  l'Eglise  anglicane. 
— Ma  visite  à Saint-Paul.  — !. 'archevêque  de  Dublin.  — Les 
dissidents.— .M“'  f*ry. — Pourquoi  je  ne  parle  pas  aujourd’hui 
do  la  cour  d’Angleterre  — Mon  isolement  et  mes  loisirs. — 
Mes  promenades  dans  Londres  et  aux  environs.  — RegetU's 
Park. — Sion-JIouse. — Chiswik.  — Ecole  populaire  de  Norwood. 
—Collège  d’Eton.— Caractère  actuel  et  progrès  moral  de  la 
société  anglaise. 

G’t’st  le  caracti’ie  et  l’attrait  particulier  de  la  diplo- 
matie (pic  les  agréments  de  la  vie  mondaine  s’y  unissent 
aux  intérêls  de  la  vie  politicpic  et  les  plaisirs  superficiels 
aux  sérieux  travaux.  Non-seulcinent  le  représentant 
d'un  État  à l’étranger  se  trouve  placé,  dès  l’abord,  dans 
la  société  la  plus  élevée  du  ]iays  oii  il  réside  ; il  est 
nalurellenienl  provmjué  et  amené  à prendre  celte  so- 
ciété en  grande  considération  ; pour  s’y  jilaire  et  pour 
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y réussir,  il  a bosoin  «l’y  («laire;  il  faut  qu’il  acquière, 
au  sein  de  ce  monde  iiiilill'érent,  des  relations  et  des 
habitudes  un  peu  intimes,  (pi’il  s’y  fasse  une  situation 
personnelle  qui  lui  devienne  une  force  dans  sa  mission. 
Pour  lui,  des  soins  en  apiiarence  frivoles  sont  une  pré- 
occupation nécessaire;  il  a tort  si,  dans  les  salons  et 
au  milieu  des  fêtes,  la  penstie  des  affaires  ne  lui  est  pas 
présente;  une  conversation  fiif^itive  peut  le  servir  aussi 
bien  qu’une  entrevue  officielle,  et  les  impressions  qu’il 
laisse  dans  le  monde  où  il  passe  ne  lui  importent  guère 
moins  que  les^argumenls  qu’il  développe  dans  le  tête- 
à-tête  du  c;d)inet. 

Nulle  part  ce  mélange  de  la  vie  mondaine  et  de  la  vie 
|M)Iilique  et  cet  art  de  les  faire  servir  l’une  à l’autre  p' jnt 
plus  d’importance  qu’en  Angleterre,  car  il  n’y  a nulle 
part,  à côté  du  gouvernement,  une  société  aussi  grande, 
aussi  indépendante,  aussi  attentive  aux  affaires  publi- 
ques, et  dont  l’opinion,  soit  cpr-’elie  approuve, soit  qu’elle 
blâme,  ait  autant  de  poiils  et  d’efl'et.  Ce  n’est  pas  qu’un 
ministre  étrangereùt,  en  Angleterre,  la  moindre  chance 
de  succès  s’il  essayait  d’en  apjielerh  cette  société  et  de  se 
servir  d’elle  contre  son  gouvernement  ; nulle  part  toute 
apparence  d’influence  étrangère  n’est  plus  suspecte; 
nulle  part  toutes  les  classes  de  la  nation,  aristocratiques 
ou  populaires,  ne  sont  plus  susceptibles  sur  ce  point, 
et  moins  disposées  à livrer,  à uu  étranger  quelconque, 
la  réputation  ou  la  force  du  pouvoir  qui  les  gouverne. 
F.t  les  Anglais  sont  des  observateurs  très-attentifs,  sin- 
gulièrement vigilants  et  fins,  tout  en  ayant  l’air  de  ne 
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pas  y regarder  ; un  ministre  étranger  se  perdrait  s’il 
blessait  le  moins  du  monde,  en  ceei,  le  sentiment  na- 
tional. .Mais  il  y a,  pour  lui,  un  moyen  d'exercer,  sans 
la  clierclier,  sur  la  société  anglaise,  une  sérieuse  in- 
lluence  ; c'est  d’y  acquérir  une  grande  considération 
]iersonnelle  et  quelques  vrais  amis.  Nulle  part  l’opinion 
qu’on  se  forme  du  caractère  et  de  l’esprit  d’un  homme 
n’exerce  plus  de  puissance;  nulle  parU’eslime  qu’on  lui 
porte  n’est  plus  efficace.  El  s’il  a,  parmi  les  hommes 
considérables  et  honorés,  des  amis  qui  tiennent  forte- 
ment à lui  et  aient  confiance  eu  lui,  leur  confiance  siî 
propage  dans  le  public  et  lui  assure  un  crédit  véritable. 
Celte  inlluence  indirecte,  lointaine,  patiente,  toute  dé- 
rivée de  la  valeur  et  de  la  situation  de  l’homme  lui- 
même,  est  la  seule  à laquelle,  en  Angleterre,  un 
amhassadeur  étranger  puisse  prétendre  ; mais  si  elle 
est  exercée  pruilemment,  sans  tenüitivc  de  dépasser  sa 
portée  naturelle,  et  si  elle  a du  temps  pour  agir,  elle 
peut,  à un  moment  donné,  être  d’une  grande  valeur. 

C’est  à cette  condition  et  dans  ces  limites  que  la  vie 
inoiiil  .iiic  peut,  en  Angleterre,  venir  en  aide  à ladiplo- 
ni..tie;elle  devient  alors  nn  moyen  d’observation  et 
d’in  rmation  d’autaid  plus  important  qu’il  n'y  en  a 
guère  d’autre  ; la  publicité  et  la  conversidion  dans  l. 
monde,  les  journaux  et  les  salons,  par  ces  deux  voies 
seulemeid  un  ministre  étranger  peut,  à Londres,  re- 
cueillir des  faits,  des  indices,  et  a(iprécier  les  intentions 
ou  pressentir  les  résolutions  du  gouvernement;  tout 
autre  procédé  de  recherche  serait  à la  fois  compromet- 
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tant  et  inutile  ; la  politique  du  gouvernement  anglais 
est  essentiellement  publique  ; ce  qu’on  n’en  apprend  ou 
n’en  entrevoit  pas  dans  les  journaux  ou  dans  l(‘s  réunions 
du  monde  ne  vaut  pas  la  |»eine  d’être  reclierclié,  et 
toute  apparence  d’efl'ort  ou  d’intrigue  dans  cette  re- 
cherche nuirait  infiniment  jilus  que  ne  senirait  ce 
qu’on  croirait  découvrir. 

Quand  j’arrivai  à Londres,  la  domination  des  whigs 
dans  le  gouvernement,  à la  cour  et  dans  l’opinion  pu- 
blique, était  encore  bien  ébiblie  : en  vain  ils  avaient 
successivement  perdu,  depuis  t8;io,  d’abord  quelques- 
uns  de  leurs  plus  inportants  alliés,  lord  Stanley  et  sir 
James  Graham,  ensuite  leur  plus  illustre  chef,  lord 
Grey;  en  vain,  à la  fin  de  1831,  sir  Robert  Peel  avait 
tenté  de  fonder  un  cabinet  tory  ; cette  tentative  avait 
échoué,  et  malgré  leurs  perles,  les  whigs  restaient, 
en  1810,  en  pleine  possession  du  [Kiuvoir.  J’avais  eu 
avec  eux,  en  France  et  avant  mon  ambassade,  plus  de. 
relations  qu’avec  les  torys;  en  général  les  whigs  ve- 
naient plus  souvent  et  séjournaient  plus  longtemps  que 
les  torys  sur  le  continent  ; ils  avaient  plus  de  goût 
pour  les  idées  et  les  mœurs  étrangères,  notamment 
pour  les  idées  et  les  mœurs  françaises;  ils  avaient  con- 
tracté, avec  le  gouvernement  du  roi  Louis-Philippe, 
une  éclatante  alliance;  c’était  avec  eux  <|u’à  mon  ar- 
rivée en  Angleterre,  je  me  trouvais  en  rapports  mutuels 
et  déjà  un  peu  intimes.  Ils  m’accueillirent  tous  avec 
une  extrême  bienveillance,  ceux  qui  ne  me  connais- 
saient pas  encore  comme  ceux  que  j’avais  connus  en 
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France,  le  duc  de  Devonsliire  et  lord  Clarendon 
aussi  bien  que  lonl  Molland  et  le  inai(|uis  de  Lins- 
dowiie.  Les  Au;4lais  excellent  a témoigner  la  faveur 
avec  réserve  et  à se  montrer  particulièrement  cour- 
tois sans  être  empressés. 

Lord  Holland  n'élail  point  le  chef  des  vvhigs;  mais 
Uolland-Ilouae  était  toujours  leur  centre,  leur  lieu 
favori,  le  home  du  parti.  Us  retrouvaient  là  leurs  tradi- 
tions, leurs  plus  glorieux  souvenirs,  une  hospitalité 
héréditaire,  une  entière  liberté  d’esprit  et  de  conversa- 
tion. Lord  et  lady  Holland  ne  s’établirent  à Kensington 
qu’à  l’approche  du  printemps,  et  ce  fut  le  12  avril  au 
soir  que  j’allai  les  y voir  jiour  la  première  fois.  Je  ne 
saurais  assez  dire  à quel  point  cette  maison  me  frap[>a 
et  me  plut  ; je  lui  trouv  ai  un  aspect  essenliellcinent 
historique,  et  sociable  depuis  je  ne  sais  combien  de  gé- 
nérations. J’ai  horreur  de  l’oubli,  de  ce  qui  passe  vite  ; 
rien  ne  me  plaît  tant  que  ce  qui  i>ortc  un  air  de  durée 
et  de  longue  mémoire.  Je  puis  prendre  plaisir  aux 
choses  agréables  du  moment  et  qui  fuient  sans  laisser 
de  trace  ; mais  le  plaisir  qu’elles  me  donnent  est  petit 
et  fugitif  comme  elles;  j’ai  besoin  que  mes  joies  soient 
d’accord  avec  mes  plus  sérieux  instincts,  qu’elles  m’in- 
spirent le  sentiment  de  la  grandeur  et  de  la  durée;  je 
ne  me  désaltère  et  ne  me  rafraîchis  réellement  qu’à  des 
sources  profondes.  Cette  demeure  antique  et  à demi 
gothique,  cet  escalier  tapissé  de  cartes  et  de  gravures, 
av  cc  sa  forte  et  sombre  ranqie  en  chêne  sculpté,  cette 
bibliotliLMiuc  pleine  de  livres  écrits  dans  toutes  les  lan- 
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RI1C8,  venus  de  Ions  les  pays  du  monde,  dépôt  de  t'  it 
de  curiosité  et  d'activité  intellectuelle,  cette  longue 
série  de  jiortraits  peints,  dessinés,  gravés,  portraits  de 
morts,  iKirtraits  de  vivants,  tant  d’im|M)rtance  depi  is 
si  longtemps  et  si  lidclement  attachée,  par  les  maîtres 
du  lieu,  à l’esprit,  à la  gloire,  aux  souvenii-s  d’amitié, 
tout  cela  m’intéressa  et  m’émut  fortement,  et  j'en  garde 
encore  aujourd’hui  toute  l’impression. 

Les  maîtres  du  lieu,  lord  Holland  surtout,  étaient  à 
la  fois  en  harmonie  et  eu  contraste  avec  leur  demeure. 
Par  (lueltpies-uiies  de  scs  idées  et  de  ses  sympathies 
politiipies  et  philosophi(|ues,  (lar  ses  goûts  et  le  lourde 
sa  conversation,  lord  Holland  tenait  nu  continent  et  à 
la  France  pres(|ue  autant  ([u’u  r.Angleterre;  et  il  eût  été 
au  moins  aussi  bien  jilacé  à Paris,  dans  un  salon  du 
xviii'  siècle,  i(u’à  Holland -House,  dans  le  sien.  Par 
l’ensemble  de  sa  situation  et  de  scs  mœurs,  par  scs 
traditions  et  ses  habitudes  aristocrati{|ues,  [lar  son  en- 
tourage et  sa  po|iularilé  héréditaire,  il  était  très-anglais, 
et  le  [Mjsscsseur,  l’haliitant  très-approprié  de  cette  belle 
maison  tout  anglaise  oii  il  exerçait  une  si  noble  hospi- 
talité. C’était  à la  fois  un  whig  anglais  et  un  libéral 
français;  ce  mélange  de  l’esprit  national  et  dcl’espiil 
continental,  cette  intelligence  curoi>éenne  sous  cette 
physionomie  saxonne  entrait  |)our  beaucoup  dans  le 
charme  de  sa  personne  et  de  sa  société.  Il  avait  beau- 
coup voyagé  et  souvent  vécu  sur  le  confinent;  il  con- 
naissait à merveille  les  langues  elles  littératures  fran- 
çaise, italienne,  espagnole  ; et  en  même  temps  très- 
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laniilier  avec  sa  projire  littérature  anglaise , il  en 
reprotluisaitsans  cesse,  avec  un  ù-propos  charmant,  les 
souvenirs  et  les  chefs-d’œuvre.  J’avais  dîné  un  jour  à 
Ilolland-Housc  en  très-petit  comité;  je  ne  me  rappelle 
que  deux  des  convives,  lord  Clarendon  et  un  vieux 
M.  Lultrel,  tous  deux  habitués  et  très-bien  placés  dans 
la  maison;  nous  venions  de  causer  longtemps  des 
grands  écrivains  et  orateurs  franç-ais,  La  Bruyère, 
Pascal,  madame  de  Sévigné,  Bossuet,  Fénelon;  je  ne 
sais  plus  par  quelle  transition  nous  jiassàmes  de  la 
France  du  xvii'  siècle  à l’Angleterre  modcrae;  lord 
Holland  se  mit  à parler  de  quelques-uns  de  ses  contem- 
ponrins  célèbres,  de  son  oncle  M.  Fox,  de  Sheridan, 
Graltan,  Curran  ; non-seulement  à en  parler,  mais  à 
reproduire  leurs  manières,  leur  langage,  et  à les  con- 
trefaire pour  les  iH'indre.  Il  excellait  dans  cette  mimique 
sans  caricahirc  : ce  gros  corps  goutteux  (jui  se  remuait 
à grand’peine  et  ([u’on  roulait  dans  son  fauteuil,  cette 
grosse  figure  gaiement  animée,  ces  gros  sourcils  qui 
ombrageaient  ces  yeux  si  vifs,  tout  cela  devenait  sou 
pie,  mobile,  gracieux,  avec  un  air  de  moquerie  fine  et 
bienveillante,  et  je  m’amusais  presque  autant  à le  re- 
garder qu’à  l’écouter. 

Cette  figure  si  origiiude  se  prêbut  à de  singulières  res- 
semblances : nous  dînions  un  jour  chez  lord  Clarendon 
t|ui  venait  de  l’ecevoir  de  Madrid  un  tableau  dont  il 
faisait  cas;  il  le  fit  aiiporterdans  le  salon;  nn  personnage 
de  moine  s’y  trouvait  qui  ressemblait  vraiment  beau- 
coup à lord  Holland,  à tel  |M<inl  (|ii’à  .Madrid,  en  v()\ant 
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ce  tal)le;iii,  le  généial  Charles  Fox  s’élail  récrié.  A celle 
Mie,  lady  Holland  se  fâcha,  d’ahord  tout  haut,  (mis 
tout  has  : « Je  suis  courroucée,  vraiment  courroucée, 
dit-elle  à lord  Clarendon  ; faites  enlever  ce  tableau;  un 
moine  si  laid,  si  dé<;oùtant!  » 11  y avait  quelque  chose 
de  vrai  dans  ce  courroux  conjugal,  mais  encore  pins  de 
fantaisie  impérieuse  que  de  vérité  ; il  fallait  que  la  vo- 
lonté de  lady  Holland  fût  faite,  iiue  sur-le-champ  on 
écartât  d’elle  ce  petit  déplaisii'.  I.ord  Clarendon  se  dé- 
fendit bien,  surpris  d’ahord,  puis  un  peu  fâché  à son 
tour  et  obstiné.  Lady  Holland  insista,  mais  habilement, 
mêlant  la  caresse  à la  colère,  et  d’une  voix  douce, 
quoique  les  regards  fort  animes.  I.ord  Clarendon  céda 
un  peu  à son  tour,  sans  se  retirer  complètement,  et 
la  querelle  finit  par  une  transaction  ; le  tableau  resta 
dans  le  salon,  mais  retourné  contre  le  mur. 

Lady  Holland  était  bien  plus  purement  anglaise  que 
son  mari  : non  qu’elle  ne  partageât,  comme  lui,  les 
idées  philosophi(|ues  du  xviii'’  siècle  français;  mais, 
en  politique,  elle  était  vvhig  très-aristocratiquement  et 
sans  aucune  tendance  radicale,  libérale  avec  hauteur  et 
aussi  attachée  à la  hiérarchie  sociale  que  fidèle  à son 
parti  et  <à  ses  amis.  11  y avait  en  elle  de  la  grandeur,  de 
la  force,  une  autorité  à la  fois  naturelle  et  conquise, 
souvent  impérieuse,  quelquefois  gracieuse,  de  la  di- 
gnité jusque  dans  le  caprice,  un  esprit  très-cultivé  sans 
prétention,  et  quoique  assez  égoïste  au  fond,  elle  était 
capable  d’affection,  rurtoutde  ce  dévouement  soigneux 
et  délicat  qui  rend  faciles  et  agréables  les  détails  fami- 
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liersdc  la  vie.  Elle  se  prit  de  front  pour  moi.  et  me  .c 
tcnioifinnit  iion-seiileiiu  nt  pai  son  lion  accueil,  mais  en 
me  rendant,  sans  qn  il  y parût,  de  Ixms  oflices,  et  en 
me  donnant,  dans  l’occasion,  de  lions  avis.  Elle  m’en- 
voyait les  livres  qui  pouvaient  m’intéresser  on  me  ser- 
vir. Elle  avait  à ctenr  que  je  ne  fisse  pas  tnqi  de  fautes 
en  parlant  aiifilais,  et  me  redressait  avec  un  soin  ami- 
cal; il  m’arriva  un  jour  de  rappeler  un  proverbe  popu- 
laire : llell’s  icdi/  is  paved  icilh  yooil  inlmliom  (le  che- 
min de  l'enfer  est  [lavé  de  bonnes  intentions);  elle  se 
(icncba  vers  moi  et  me  dit  tout  bas  : « Vous  me  |Kir- 
donnerez  mon  ini pertinence;  on  ne  prononce  Jamais 
ici  le  mot  de  lIcU,  a moins  que  ce  ne  soit  en  citant  des 
vers  de  Milton  ; la  haute  poésie  est  la  seule  excuse.  » 
Comme  beaucoup  d’autres  en  Angleterre,  elle  était 
gourmande  et  sensible  au  mérite  d’un  lion  dîner;  peu 
après  mon  ébdilissement  à Londres  où  j’avais  amené  un 
excellent  cuisinier,  longtemps  au  service  de  M.  deTal- 
leyrand,  elle  écrivait  a Paris  : « M.  Guizot  plait  ici  à 
tout  le  monde,  à la  reine  aussi.  Le  public  tirc  un  lion 
augure  de  ce  (|u’il  a placé  le  célèbre  Louis  à la  tète  du 
déiKirtement  de  .sa  cuisine;  peu  de  choses  contribuent 
plus  ici  à la  |X3[)ularité  ([ue  la  bonne  chère,  n Quelques 
semaines  après,  lady  Holland  dînait  chez  moi;  elle 
n’avait  pas  dejeuné  le  niatin  et  attendait  impatiemment 
qu’on  se  mît  à table.  Lord  l’almerston  n’arriva  qu’à 
huit  heures  et  demie.  Lady  llolland  commença  par  l’hu- 
meur; puis,  un  vrai  chagrin;  (mis,  l’inanition.  Au  mo- 
ment de  passer  dans  la  salle  à manger,  elle  appela  lord 
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Duncaiiiinn  et  se  recommanda  à lui,  « car  je  ne  suis 
pas  sûre,  dil-clle,  de  pouvoir  aller  jusque-là  sans  me 
trouver  mal.  » Le  dîner,  qui  lui  convint,  dissipa  l’Lu- 
meur  comme  rinauition;  mais  je  ne  suis  pas  si'ir  qu’il 
ne  lui  soit  pas  toujours  resUi  un  peu  de  rancune  de  ce 
que,  ce  jour-là,  j’avais  attendu  lord  et  lady  Palmerston. 

Cette  personne  si  décidément  incréilule  éUiit  accessi- 
ble, pour  ses  amis  comme  pour  elle-même,  à des  cn.iii- 
tes  puérilement  superstitieuses  : elle  avait  été  un  peu 
malade;  elle  allait  mieux  et  elle  en  convenait;  « No  le 
répétez  pas,  me  dit-elle,  cela  |)orte  mallieur.  » Elle  me 
raconta  elle-même  qu’en  18-27  M.  Camiing  malade  lui 
ayant  dit  qu’il  allait  se  reposer  a Chiswik,  maison  de 
campagne  du  duc  de  Devonshire,  elle  lui  avait  dit  : 
« N’allez  pas  là;  si  j'éüiis  votre  femme,  je  ne  vous  lais- 
serais pas  aller  là.— Pourquoi  donc?  dit  M.  Canning. — 
M.  Fox  y est  mort.  » M.  Canning  sourit  ; et  une  heure 
apres,  en  quittant  Holland- Ilouse,  il  revint  à lady  Hol- 
land et  lui  dit  tout  bas  : a Ne  parlez  de  cela  à personne; 
on  s’en  troublerait.  » — « Et  il  mourut  à Chiswik,  » me 
disait  avec  trouble  lady  Holland. 

Pendant  tout  le  cours  de  mon  ambassade,  et  à propos 
de  la  question  d’Orient,  je  trouvai  toujoui-s  à Uolland- 
llouse  le  même  bon  vouloir  sympathique,  le  même  dé- 
sir que  l'Angleterre  s’entendît  avec  la  France  plutôt 
qu’avec  la  Russie,  (juand  le  cabinet  anglais  faisait  un 
pas  hors  de  cette  voie,  lord  Holland  était  visiblement 
contrarié  et  troublé;  il  aurait  voulu  que  la  Frauceet  son 
ambassadeur  eussent  toujours  sujet  d’être  contents  de 
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l’Anfileterre,  et  il  se  inonlniit  alors,  [lom  moi,  plus 
• imablc  que  jamais.  Lady  Holland,  moins  douce,  témoi- 
gnait en  pareil  cas  son  déplaisir  par  de  riumieur,  tantôt 
contre  les  journalistes  qui  soutenaient  la  politique 
(pi'eilo  n’aimait  pas,  tantôt  contre  la  Russie  et  le  ’uaron 
de  Brünnow  lui-mème  i|u’elle  traitait  en  général  avec 
peu  de  faveur.  J’allais  souvent  passer  la  soirée  à llol- 
land  Uouse;  si  quelque  incident  désagréable  à ma  né- 
gociation était  survenu  la  veille  ou  le  matin,  lord  et  lady 
Holland  prenaient  grand  soin  d’écarter  tout  ce  qui  eût 
pu  s’y  rattacher  et  de  porter  la  conversation  sur  de  tout 
autres  sujets.  Ils  avaient  l’un  et  l’autre  à cœur  qu’on  ne 
se  brouillât  pas  avec  la  France,  et  que  rien  n’altérât 
' l’agrément  de  leur  société  intime.  Un  de  leurs  habi- 
tués, ami  dévoué  de  lord  Palmerston,  me  dit  un  jour  : 
a Prenez  garde;  lord  Holland  est  très-aimable;  mais  il 
parle  trop  pour  un  ministre  et  devant  les  étrangers  qui 
ne  connaissent  pas  assez  bien  notre  intérieur  pour  me- 
surer exactement  ce  que  ses  paroles  ont  d’importance 
et  celle  qu’il  y attache  lui-mème.  A entendre  ses  cau- 
series, on  s’imagine  qu’il  y a de  grandes  différences 
d’opinion  dans  le  cabinet  ; on  ne  peut  ])a.s  se  résoudre 
à regarder  tout  cela  comme  des  fantaisies  de  conversa- 
tion, sans  conséquence  pour  les  affaires.  » Mon  interlo- 
cuteur avait  raison  ; les  dissentiments  de  lord  Holland 
étaient  plus  sincères  que  sérieux. 

Après  Uolland-Home,  le  principal  foyer  whig  était 
Lamdowne-IJouse,  et  sans  e.vercer  une  influence  pré- 
pondérante, le  marquis  de  Lansdowne  avait,  dans  le  ra- 
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binet,  bien  plus  d’importance  que  lord  Holland;  il  ne 
dirigeait  pas,  mais  ceux  qui  dirigeaient  ne  croyaient  pas 
pouvoir  se  passer  de  son  approbation.  Je  n’ai  connu, 
parmi  les  whigs,  point  de  grand  seigneur  plus  considé- 
rable, plus  éclairé,  plus  généreusement  et  plus  judi- 
cieusement libéral  que  lord  Lansdowne;  la  naissance,  la 
fortune,  la  parfaite  éducation,  les  lumières,  un  carac- 
tère plein  de  loyauté  et  d’honneur,  rien  ne  lui  a man- 
qué ; mais  il  a toujours  paru  plus  attentif  à jouir  de  ces 
avantages  que  pressé  de  les  faire  valoir  dans  un  but 
d’ambition  et  de  iiouvoir.  11  avait  besoin  d’être  honoré 
et  compté,  non  d’agir  et  de  dominer.  Je  dirais  volon- 
tiers qu’il  y avait  quelque  ressemblance  entre  lui  et  sa 
maison  de  Londres,  grande,  belle,  très-bien  ornée,  mais 
un  peu  froide  par  la  nature  meme  de  ses  ornements:  la 
salle  à manger  et  la  grüerie  du  fond  étaient  remplies 
de  statues  antiques  que  son  père,  lord  Shelburne, 
avait  achetées  en  Italie.  Magnilique  décoration,  mieux 
appropriée  à des  édifices  publics  qu’à  des  bals,  des 
rouis  ou  des  concerts.  Je  me  suis  trouvé  plusieurs 
fois  dans  les  grandes  réunions  de  Lansdotene-House, 
entre  auti'cs  à un  bat  que,  le  "2  avril,  lord  l..ansdowne 
donna  à la  reine  ; c’était  un  singulier  elfet  que  ces  huit 
ou  neuf  cents  personnes  très-vivm<tes,  très-brillantes, 
entourées  de  soixante  ou  quatre-vingts  personnes  de 
marbre  immobiles  et  glacées  au  milieu  de  ce  mouve- 
ment, de  ces  danses,  de  ces  flots  de  musiqire  et  de  hr- 
mière.  Hors  de  ces  jorrr's  de  Icte,  dans  le  cours  babitucl 
de  la  vie,  dans  les  petits  diners  moitié  politiques,  moitié 


CHAPITUK  x::x. 


Kî 

li  tt  mires  qu’il  donnait  souvent,  lord  Lanstlowne  était 
d'un  commerce  aussi  af'iéalde  que  sûr,  et  ne  cessa  de 
n e témoi^mer,  pour  les  bons  rapports  de  son  pays  avec 
le  mien  et  pour  moi-même,  une  bienveillance  à la  fois 
sincère  et  réservée. 

L’attilude  de  lord  Crey  et  mes  relations  avec  lui 
et  lient  tout  autres.  Ce  (jrand  clief  wliip  qui,  après  avoir 
donné,  pendant  quarante-quatre  ans,  l’exemple  de  la 
plus  ferme  fidélité  à scs  principes,  avait  eu  la  rare  for- 
tune d’accomplir  rrruvre  à laquelle  il  s’était  voué,  la 
rél'orme  parlementaire,  cl  d’atteiniire  ainsi  le  but  de  sa 
viiî,  lord  Grey,  en  tsto,  ne  pouvait  se  consoler  d’étre 
vijux,  et  vivait  presipie  liors  ilu  monde;  dans  la  mélan- 
colie et  l’ennui,  toujours  très-lionoré  quand  il  reparais- 
sait, et  recevant  les  témoignages  de  respect  avec  un  sin- 
gulier mélange  de  dignité  et  d’innncur.  11  dînait  un  jour 
cbez  moi  avec  les  principaux  wtiigs,  entre  autres  plu- 
sieurs membres  du  cabinet,  lord  .Melbourne,  lord  Pal- 
merston,  lord  John  Russell,  lonl  Clarendon.  .Vrrivé 
l’im  des  preinicrs,  lord  Grey  s’était  assis  près  de  la  cbe- 
ininéc,  et  les  antres  convives,  en  arrivant,  allèrent  tous 
le  saluer.  Je  vois  encore  ce  noble  vieillard,  avec  sa 
grande  taille  et  sa  belle  figure,  se  soulevant  à jieine  de 
son  fauteuil  et  ne  ré|>ondanl  (pie  par  une  inclination  de 
tète  flère  et  triste  aux  boinmages  qu’on  lui  rendait.  11 
fut  très-sensible  à rempressenient  respectueux  que 'je 
lui  témoignai  en  tonte  occasion.  J’allais  le  voir  assez 
souvent,  et  mes  visites  lui  faisaient  évidemment  plaisir. 
IIu  matin,  je  le  trouvai  tout  à fait  seul;  il  me  le  fit  re- 
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manjuer:  «Jadis,  me  dit-il,  tiuaiid  j’étais  jeune,  ou  ne 
passait  guère  devant  ma  porte,  liomnics  ou  femmes, 
sans  venir  me  voir;  aujourd'Imi,  par  celte  fenêtre,  je 
les  vois  passer;  ils  n’entrent  plus.»  Un  autre  jour,  le 
soir,  il  était  avec  sa  femme,  lady  Grey,  qui  lui  faisait  la 
Icclure;  elle  me  toucha  par  sa  sollicitude  jiour  son 
mari;  elle  le  gronda,  devant  moi,  de  ce  qu'il  n’allait 
|(lus  à la  Chambre  des  lords,  ne  parlait  plus,  ne  se  sou- 
ciait plus  de  rien.  Avec  un  abandon  plein  de  simplicité 
et  presque  de  confiance,  comme  si  elle  me  connaissait 
depuis  longtemps,  elle  me  demanda  de  venir  souvent 
les  voir,  de  l’aider,  elle,  à comhatire  la  disposition  de 
lord  Grcy.  J’entrai  dans  son  désir;  je  flattai  son  malade. 
J’ai  du  goût  pour  les  âmes  nobles  et  un  peu  faibles;  leup 
noblesse  me  plaît,  et  il  me  semble  (pie  je  suis  bon  à 
leur  faiblesse. 

Je  m’étonnais  de  ne  jamais  rencontrer  dans  ce  monde 
vvhig  un  homme  à qui  les  whigs  avaient  depuis  long- 
temps affaire  et  dont  l’appui  leur  était  lonjonrs  indis- 
pensable, le  célidire  Irlandais  Daniel  O’f^onnell.  Je 
lénioignai  un  jour  mon  étomiemenl  chez  mistriss 
Stanley,  aujourd’hui  lady  Stanley  d’.Vlderley,  tille  de 
lord  Dillon,  aimable  iiei-sonne,  de  cpii  les  souvenirs  de 
famille  m’avaient  rapproché,  et  dont  le  mari  était  alors, 
dans  la  Chambre  des  communes,  le  Whipper-in  des 
whigs,  c’est-à-dire  chargé  de  rallier,  dans  l’occasion, 
tous  les  membres  whigs  et  de  veiller  à leur  exacte  pré- 
sence. Mistriss  Stmley  était  elle-même  de  sentiments 
très-whigs,  et  très-active  dans  l’intérêt  du  [«rli  et  du 
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cabinet  : « Klle  est  notre  chef  d’état-inajor,  » disait 

lord  Palmerslon.  « Avez-vous  envie,  me  dit-elle,  de 

« 

connaître  M.  O’Coniiell? — Oui  certainement. — EL  bien, 
j’arranj^erai  cela.  » Elle  me  donna  en  elfet  à dîner  le 
^ avril  .avec  lui  et  cinq  ou  six  personnes  seule- 
ment, entre  autres  lord  John  Russell  et  lord  Duncan- 
non.  Je  trouvai  M.  O’Connell  parfaitement  tel  que  je 
l’attendais.  Je  le  vis  peut-être  comme  je  l’attendais, 
mais  c’est  toujours  beaucoup  de  réiwndre  à l’attente. 
Grand,  gros,  robuste,  animé,  la  tète  un  peu  dans  les 
épaules,  l’air  de  la  force  et  de  la  tinesse  ; la  force  par- 
tout, la  finesse  dans  le  regard  prompt  et  un  peu  dé- 
tourné, quoique  sans  fausseté;  jioint  d’élégance  et 
pourtant  point  vulgaire  ; des  manières  un  peu  embar- 
rassées et  pourtant  fermes  ; (juel(|ue  arrogance  même, 
quoi(|ue  caebée.  11  était,  avec  les  Anglais  considérables 
qui  se  trouvaient  là,  d’une  politesse  à la  fois  un  peu 
humble  et  inqM'Tieuse  ; on  sentait  ipi’ils  avaient  été 
scs  maîtres  et  (ju’il  était  imissant  sur  eux  ; il  avait  subi 
leur  domination  et  il  recevait  leurs  empressements.  Il 
était  évidemment  flatté  d’être  invité  à dîner  avec  moi  ; 
je  lui  dis  quand  on  me  le  présenta  : « Nous  sommes 
ici,  vous  et  moi,  monsieur,  deux  grandes  preuves  du 
progrès  de  la  justice  et  du  bon  sens;  vous,  catholique, 
membre  de  la  Ghambre  des  communes  d’Angleterre; 
moi,  protestant,  ambassadeur  de  France.  » (aitte  entrée 
en  matière  lui  plut,  et  nous  causâmes,  pendant  le  dîner, 
presque  comme  d’anciennes  coimaiss.inces.  Le  malin, 
mistriss  Stanley  avait  hésité  à inviter  qiielipies  |iersou- 
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nés  |)Our  le  soir;  elle  s’y  était  pourLmt  décidée,  et  je  vis 
arriver,  après  le  dîner,  lord  et  lady  Palmerston,  lord 
Norrnanby,  lord  Clarendon,  l’évéqne  de  Norwicli,  laily 
William  Russell  et  quelques  autres.  En  sortant  de  table, 
un  accès  de  modestie  sociale  prit  à M.  O’Connell;  il 
voulait  s’en  aller  ; « Vous  avez  du  monde,  » dit-il  à 
M.  Stanley. — Oui,  mais  restez,  restez;  nous  y coni|>- 
tons. — Non,  je  m’en  vais. — Restez,  je  vous  prie.  » Et 
il  resta,  avec  une  satisfaction  visible  qui  ne  manquait 
pourtant  (las  de  fierté.  « C’est  donc  là  M.  O’Connell?  » 
médit  lady  William  Russell  (|iii  probablement  ne  l’avait 
jamais  vu. — Oui,  lui  dis-je,  et  je  suis  venu  de  Paris 
pour  ^ous  l’apprendre. — Vous  croyiez  peut-être  (juc 
nous  passions  notre  vie  avec  lui  ? — Je  vois  bien  que 
non.  » Ils  étaient  tous  évidemment  bien  aises  d’avoir 
cette  occasion  de  lui  être  agréables,  et  lui  bien  aise 
d’en  profiter.  Il  parla  beaucoup;  il  raconta  les  progrès 
de  la  tempérance  en  Irlande,  les  ivrognes  disparaissant 
par  milliers,  le  goût  des  habits  propres  et  des  manières 
moins  grossières  venant  à mesure  tpie  Tivrognerie  s’en 
allait.  Personne  ne  voulait  élever  de  doute.  Je  lui  de- 
mandai si  c’était  là  une  botifféc  de  mode  populaire  ou 
une  réforme  durable.  Il  me  réqiondit  avec  gravité  : 
« Cela  durera,  nous  sommes  une  race  persiivérante, 
comme  on  l’est  quand  ou  a beaucoup  souflért.  » Il  pre- 
nait plaisir  à s’adresser  à moi,  à m’avoir  pour  témoin 
du  meilleur  sort  de  sa  patrie  et  de  son  propre  triomphe. 
Je  me  retirai  vers  minuit,  et  je  me  retirai  le  |iremier, 
laissant  M.  O’Connell  au  milieu  de  quatre  ministres 
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anglais  et  (Ieeiii(|  ou  six  jrrmules  dames  qui  l’écoulaient 
avec  un  mélange  un  peu  comiipie  de  curiosité  et  de 
liauleur,  de  délérence  et  de  dédain. 

Je  lis  aussi  connaissance,  quelques  jours  après,  avec 
un  autre  homme,  beaucoup  moins  célèbre  et  moins 
important  dans  la  sphère  politi([ne,  mais  investi,  en 
Angleterre,  d'une  influence  et  d une  faveur  publique 
rès-originale  et  personnelle.  La  duchesse  de  Suther- 
land, alors  grande  mailresse  de  la  garde-robe  de  la 
reifie  et  l'une  des  plus  nobles  parures  du  parti  whig, 
autant  par  s;t  bonté  que  |iar  sa  beauté,  m’écrivit  un 

f 

malin  que  h;  docteur  Arnold  désirait  me  voiret  viendrait 
])asser  un  jour  chez  elle  dans  ce  dessein.  Neuf  ans 
auparavant,  sans  i|ue  nous  eussions  jamais  eu  aucune 
relation  iiersonnelle,  il  m’avait  envoyé  une  édition  de 
Tlmcyilide  t|u’il  veqait  de  imblier,  en  me  témoignant 
une  sytiqsithie  (|ui  n’ucait  rien  de  superliciel  ni  de  ba- 
nal. 11  vint  en  etletà  Londres  le  10  avril,  et  ce  fut  pour 
moi  nu  jour  de  xive  jouissance  inlellectuelleel  tnorale. 
Le  docteur  Arnold  était  depuis  longtenqis  diijà  à la  tète 
du  collège  lie  Itugby  , grand  établissement  d’éducation 
publii|ue,  fondé  sous  la  reine  Llizabeth,  dans  le  comté 
de  Warwick;  et  sans  la  moindre  charlatanerie,  par  ses 
.seuls  et  jiropres  mérites,  il  l’avait  porté  au  plus  liant 
degré  de  jirosiiérilé  et  de  popularité.  Je  trouvai  en  lui 
un  homme  d’un  esprit  singidièreinent  élevé,  animé, 
ouvert,  large,  exempt  de  préjugé  et  de  routine,  curieux 
de  progrès,  et  en  même  temps  ferme,  pratique,  sans 
fantaisies  bizimies  ou  vagues,  fidèlement  attaché  a toutes 
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les  fortes  bases  île  l’orrire  moral  el  social.  Je  n’ai  point 
rencontré  d'àine  plus  piiissnnnnenl  syinpatliique,  plus 
humaine  avec  autorité.  Il  avait,  en  littérature  classique, 
en  histoire,  dans  les  sciences,  un  savoir  aussi  solide 
que  varié  ; et  sans  être  bien  nouvelles,  ses  idées  et  ses 
méthodes,  en  fait  d'éducation  comme  d’instruction,  lui 
appartenaient  en  propre,  et  il  les  appliijuait  avec  une 
verve  coinmnnicalive  et  efficace.  11  agissait  beaucoup 
par  la  conversilion,  d'âme  à âme,  el  savait  se  servir  de 
la  liberté  aussi  bien  que  de  la  règle.  Jamais  peut-être 
aucun  chef  d'établissement  semtitatile  n’a  exercé,  sur 
la  génération  qui  a passé  par  ses  mains,  une  influence 
plus  intime,  ni  laissé,  dans  les  esprits  et  dans  tes 
cœurs,  un  jdiis  profond  souvenir. 

Les  vvtiigs  avaient  alors  la  iionne  fortune  de  compter 
dans  leurs  rangs,  soit  au  sein  même  des  affaires,  soit 
sur  les  lisières  de  lapoliliipie  active,  plusieurs  hommes 
éminents  qui,  par  leurs  écrits,  agissaient  puissamment 
sur  le  public;  et  j’eus  aussi  la  bonne  fortune  de  con- 
tracter avec  plusieurs  d’entre  eux,  à celle  époque,  des 
rapports  de  grande  bienveillance  ou  môme  d’étroite 
amitié.  Ils  sont  tous  morts  aujourd’hui,  les  uns,  avant 
de  ressentir  les  atteintes  de  l’âge,  el  d;uis  la  vigueur 
comme  dans  la  maturité  de  leur  talent;  les  autres, 
après  avoir  parcouru  toute  la  carrière  et  atteint,  par  un 
noble  travail,  un  juste  renom  el  un  honorable  repos. 
Je  ne  me  retuserai  pas  le  mélancolique  plaisir  de  rap- 
|M;ler  ici  leur  mémoire,  les  inqu'essions  que  j’ai  reçues 
d’eux  et  les  liens  qui  nous  ont  unis. 
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M.  Hallam  est  celui  avec  (jui  j’ai  été  le  plus  intime- 
ment lié.  Dès  que  Je  l’ai  connu,  et  i)lus  Je  l’ai  connu, 
son  caraclère  et  son  esprit  m’ont  également  attiré  et 
attaché.  Avant  1830,  ses  beaux  travaux  historiques, 
surtout  son  Histoire  conslilulionnelle  d'Angleterre, 
firent  naître  entre  nous  de  bienveillants  rapports; 
dans  la  préface  de  ce  dernier  ouvrage,  il  avait  parlé  de 
moi  et  de  mon  Histoire  de  la  Révolution  d'Angleterre 
en  termes  dont  Je  ne  pouvais  qu’être  très-honoré  et  tou- 
ché. Après  i830.  Je  le  visa  Paris;  nous  entrâmes  en 
correspondance  ; il  m’exprima  plusieurs  fois  son  opi- 
nion sur  ce  oui  se  passait  en  Angleterre,  entre  autres 
sur  la  réforme  parlementaire  de  1831,  et  Je  fus  frappé 
de  la  ferme  indé|>endance  comme  de  la  Judicieuse  saga- 
cité, soit  de  ses  idées  générales,  soit  de  ses  appréciations 
des  mesures  et  des  événements  contemporains.  Je  n’ai 
point  connu  d’homme  plus  sincèrement,  plus  profon- 
dément libéral,  et  en  même  temps  plus  exempt  de  tout 
préjugé  national  et  de  tout  esprit  de  jrarli;  point 
d'homme  qui  s’inquiétât  plus  exclusivement  de  cher- 
cher la  vérité  et  de  rendre  Justice  à tous,  sans  aucun 
souci  de  \>laire  ou  de  déplaire  à ses  .adversaires  ou  à ses 
amis.  La  rectitude  naturelle  de  sou  Jugement,  son  vaste 
et  exact  s.avoir,  la  généreuse  élévation  de  son  âme  et  son 
parfait  désintéressement  le  rendaient  imjiei-turhablc- 
ment  équitable,  et  étranger,  dans  la  auise  même  qui  lui 
tenait  le  plus  à cœur,  celle  de  la  liberté  religieuse  et 
|K)litique,  â toute  espèce  de  badauderie  comme  de  fra.a- 
tisme.  Il  me  reçut  à Londres,  en  I8i0,  avec  un  empres- 
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semetii  amical;  il  aimait  la  société,  la  conversiition,  la 
discussion  familière  des  souvenirs  ou  des  idées,  et  il 
réunissait  souvent  à sa  table  les  liommes  les  |dns  dis- 
tingués de  son  pays,  lettrés  par  profession  ou  |)ar  goût, 
M.  Macaulay,  lord  Lansdowne,  lord  Malion,  sir  Francis 
Palgrave,  M.  Milinan,  tous  charmés  de  se  trouver  en- 
semble et  autour  de  lui.  En  18i8,  après  la  Révolution 
de  février,  M.  Hallain  fut  pour  moi  le  plus  véritable, 
je  dirai  le  plus  infatigable  ami  ; il  n’y  avait  point  de 
bons  offices  qu’il  ne  recberchàt  l’occasion  de  me  rendre, 
point  de  soins,  point  de  prévenances  qu’il  n’eût  tous  les 
jours  pour  mes  enfants  et  pour  moi,  avec  cette  cordia- 
lité affectueuse  qui  rend  tout  facile  et  agréable  à ceux 
qu’elle  oblige,  car  elle  prend,  à ce  qu’elle  fait  pour  eux, 
autant  de  plaisir  qu’elle  peut  leur  en  faire  à eux- 
mêmes.  J’ai  entendu  dire  que,  dans  la  première  partie 
de  sa  vie,  M.  Hallam  avait  été  un  |>eu  âpre  et  impérieux; 
mais  il  avait  subi  de  grandes  douleurs  domestiques;  il 
avait  perdu  sa  femme  et  plusieurs  de  ses  enfants, 
entre  autres  son  (ils  aîné  .4rtliur,  jeune  homme  d’une 
distinction  rare,  à la  mémoire  dmiuel  son  ami,  le  poète 
Tennyson,  a consacré  une  de  ses  plus  belles  œuvres  de 
|K)ésie  morale,  intitulée  ; In  memoriam.  Au  lieu  d’aigrir 
ou  d’assombrir  M.  Hallam,  le  malheur  et  l’âge  l’avaient 
adouci  et  attendri;  personne  n’apercevait  plus  en  lui  la 
moindre  trace  de  rudesse  ; il  conservait  tout  son  mou- 
vement d’esprit,  tous  ses  goûts  littéraires  et  sociables, 
et  semblait  jouir  de  la  vie  en  homme  qui  la  trouve  en- 
core douce  et  veut  la  rendre  douce  à ceux  qui  l’entou- 
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rent,  mais  (iiii  en  a connu  les  poignaiiles  tristesses,  et 
qui,  an  fond  de  l’ànie  et  pour  son  propre  compte,  ne  s’y 
passionne  plus.  .Vinés  mon  retour  en  France,  M.  Hal- 
lani  vint,  en  1S53,  avec  sir  John  Hoilcan,  jtasser  quel- 
ques jours  au  Val-Hii  lier;  il  était  encore  le  même,  l’es- 
prit toujours  aussi  animé  et  le  cœur  aussi  affectueux; 
mais  jieii  de  temps  après,  il  fut  fraiijié  d’une  attaque 
d’apoiilexie  ipii  le  laissa  imimtent  et  prtsipie  éteint. 
Pendant  le  voyage  que  je  Ils  en  .Vnglelerre  en  1838, 
j’allai  le  voir  à la  camiiagne,  à Pcnsluirst,  près  de  Lon- 
dres, où  il  vivait  retiré  chez  sa  tille,  mistriss  Cator.  Je 
le  trouvai  enfoncé  dans  son  fauteuil,  auprès  d’une  table 
encore  chargée  de  livres,  quelques-uns  entr’ouverts,  et 
tenant  à la  main  le  Times  du  jour  qu’il  laissa  tomber 
à terre  (|uand  j’entrai;  il  pouvait  à peine  marcher,  ne 
parlait  qu’avec  embarras,  et  il  arrêta  sur  moi  des  re- 
gards lents  et  tristes  oii  perçaient  un  souvenir  d’affec- 
tion et  le  plaisir  qu’il  éfirouvait  à me  revoir,  mais 
qu’il  n’exprimait  pas.  J’abrégeai  ma  visite  qui  le  fati- 
guait autant  qu’elle  m’attristait.  Il  mourut  quelques 
mois  après.  Homme  rare,  et  modeste  auUintque  rare, 
à qui  il  n’a  manqué  que  plus  d’éclat  dans  le  talent  et  une 
soif  plus  passionnée  du  succès  pour  exercer,  sur  le 
public,  autant  de  puissance  qu’il  a obtenu  d’estime  et 
d’amitié  de  ceux  qui  l’ont  bien  connu. 

Je  n’ai  pas  vécu  aussi  intimement  avec  lord  Macaulay 
(M.  J'acaulay  en  I8  i0),  et  même  après  l’avoir  beaucoup 
vu,  j’ai  moins  connu  l’homme  que  l’écrivain.  Avant 
que  nous  nous  fussions  rencontrés,  j’admirais  son  art 
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savant  et  lirillaiit  pour  recueillir  les  laits,  les  firoiiper, 
les  animer,  transformer  le  récil  en  drame,  et  semer,  à 
travers  les  seimes  et  les  acteurs  du  drame,  les  observa- 
tions et  les  jugements  du  siiectatcur;  il  a excellé  à ré- 
pandre sur  le  passé  des  flots  de  lumière  et  de  couleur, 
en  le  mettant  constamment  en  face  des  idées  et  des 
mœurs  du  temps  (iréseut.  Uuand  j’ai  personnellement 
connu  lord  Jlacaulay,  j’ai  joui  plus  \iveineut  encore  de 
mon  plaisir  à l’admirer;  riiarmotiie  était  parfaite  entre 
riiommeet  l’artiste,  le  causeur  et  l’écrivain;  rien  ne  se 
ressemblait  plus<iue  les  écrits  de  lord  Macaulay  et  sa 
conversation  ; même  richesse  et  même  à-propos  dans 
la  mémoire,  même  im|M;tuosité  facile  dans  la  pensée, 
même  vivacité  d'iniap;ination,  même  clarté  de  langage, 
même  tour  à la  fois  naturel  et  pi(|uaut  dans  les  ré- 
flexions. Il  y avait,  à l’écouter,  autant  d’agrément  et 
presque  autant  d’instruction  qu’à  le  lire.  Et  lorsque, 
après  tant  de  curieux  et  cliarmants  Kssniii,  il  a publié 
son  grand  ouvrage,  l’ Histoire  d'Ainjletcrre  depuis  t'a- 
vénemeiU  de  Jacques  II,  les  mêmes  ipialités  s’y  sont 
déployées  avec  encore  plus  d’abondance  et  d’éclat.  Je 
ne  connais  point  d’bisloire  o(i  le  passé  et  riiistorien  ipii 
le  raconte  vivent  plus  intimement  et  plus  familièrement 
ensemble;  lord  Macaulay  |)cint  les  faits  et  les  hommes 
du  xvu'  siècle  avec  aubmt  de  détails  et  des  couleurs 
aussi  vives  que  s’ils  étaient  scs  contemporains.  Mélliode 
pleine  de  puissance  et  d'attrait,  mais  qui  entraîne  un 
péril  auquel  lord  .Macaulay  n’a  pas  toujours  écliap|)é. 
J’éprouve  souvent,  eu  le  lisant,  le  regret  de  rencontrer, 


dans  riiistoiro,  l'rsiiril  de  parti  de  la  politi(|iic.  Je  n’ni 
garde  de  mal  |)eiiser  ni  de  mal  parler  des  partis;  ils 
sont  les  éléments  nécessaires d’im  gouvernement  libre. 
J’ai  passé  bien  d(!s  années  de  ma  vie  dans  celte  arène,  et 
je  sais  combien,  pour  lutter  avec  succès,  [Miur  gouver- 
ner comme  pour  résisbu'  efficacement,  il  est  indis|>en- 
sable  d’être  entouré  d’un  parti  compacte,  discipline, 
jicrmanenl.  Les  «liigs  et  les  torys  ont  fait  en  .\ngle- 
terre,  depuis  deux  siècles,  la  force  du  pouvoir  et  de  la 
liberté.  M;iis  les  partis  et  l'esprit  de  parti  ne  sont  bien 
placés  ipie  dans  la  politiipie  active  et  actuelle  ; quand 
on  rentre  dans  le  jiassri,  quand  on  rouvre  les  tombeaux, 
on  doit,  aux  morts  ipi’on  en  fait  sortir,  une  complète 
et  scrupuleuse  Justice;  il  faut,  en  les  ramenant  sur  la 
scène,  mettre  en  lumière  les  idées  et  les  sentiments 
ipi’ils  y ont  portés;  il  faut  faire  équitablement,  dans 
leur  rôle,  la  part  de  leurs  intérêts  et  leurs  droits,  et  ne 
pas  mêlera  leurs  cendres  les  charbons  ardents  de  notre 
jirojire  foyer.  Lord  Macaulay  n’a  pas  toujoui’s  obéi  à 
cette  loi  de  la  vérité  comme  de  l’équité  historique;  il  a 
porté  quelquefois  dans  ses  récits,  et  surtout  dans  ses 
ap])récialions  des  actes  et  des  lionimcs,  les  passions  et 
les  préventions  des  vvhigs  engagés  dans  les  luttes  an- 
ciennes ou  modernes.  El  j’ai  lieu  de  croire  qu’il  s’en  est 
Ini-mème  aperçu;  j’en  ai  deux  preuves  décisives  pui- 
sées, l’une  dans  son  gi  and  ouvrage  même,  l’autre  dans 
mes  rapiiorts  avec  lui.  En  avançant  dans  son  travail,  il 
s’est  mieux  dégagé  de  ses  impressions  premières;  la 
justice  de  l’iiistorien  a pris  le  ilessus  sur  les  liabitii- 


LA  SOCIETK  ANGLAISE  EN  Iblü.  153 

(les  (lu  pülili(iiic;  il  a ét(i  beaucoup  plus  impartial  dans 
son  liisloire  du  règne  de  Guillaume  III  que  dans  celle 
(lu  règne  de  Jacques  llj  et  surtout  que  dans  son  résumé 
des  règnes  de  Charles  1"  et  de  Charles  11.  Il  juge  les 
whigsde  IWH  jilus  sévèrement  que  les  républicains  de 
lOlS;  et  si  je  suis  bien  informé,  son  impartialité  nou- 
velle lui  a valu,  de  la  part  de  quelques  wbigs  intéres- 
sés ou  ardents,  d'assez  vifs  reproches.  Ma  preuve  person- 
netle  n'est  pas  moins  concluante.  Au  printemps  de  t8  l8, 
je  voulais  que  mon  fils  Guillaume  reprît  a Londres  ses 
études  classiques  forcément  interrompues  à Paris;  j’hé- 
sitais entre  deux  grands  établissements,  le  collège  de 
rUniversité  de  Londres  ( University's  college),  fondé 
sous  le  roi  Guillaume  IV,  comme  cette  Université  elle- 
même,  par  l'influence  des  vvliigs,  et  le  collège  royal 
( King's  college  ),  fondé  vers  la  même  époque,  sous  le 
patronage  de  l’Église  anglicane.  Je  consultai  M.  iMacau- 
lay  sur  le  choix  : aVous  m’interrogez  comme  jière,  me 
dit-il;  je  ne  vous  réiiondrai  pas  comme  homme  de 
parti;  j’ai  .oncouru,  avec  mes  amis  vvhigs,  à la  fonda- 
tion de  l’Université  de  Londres  et  de  son  collège  ; en- 
voyez votre  fils  au  King's  college',  c’est  le  meilleur.»  Je 
le  remerciai  de  sa  sincérité  et  je  suivis  son  conseil  dont 
mon  fils  se  trouva  bien. 

J’eus,  en  1810,  dans  les  loisirs  de  mon  ambassade, 
une  preuve  frappante  de  l’étendue  et  de  l’agrément  de 
son  savoir  : il  m’olfrit  de  me  servir  de  ricerone  dans  la 
visite  de  l’abbaye  de  ^Vesllninster  et  de  sa  célèbiv 
église  peuplée  de  morts  dispersés  ou  entassés  pèle- 


lôl 


CHAI’ITKE  XXX. 
môle  dans  foules  les  parlies  de  l’édifice,  rois,  reines, 
guerriers,  poiili(|ues,  inaffistrats,  erateurs,  écrivains, 
simples  parlicnliers,  les  mis  filoriciix,  placés  la  par 
l'admiration  et  la  reconnaissance  pnhiiijues,  les  antres 
obscurs,  consacrés  par  la  piété,  ou  ralîeclion,  ou  la  va- 
nité domesliijues.  Elizabelli  cl  Marie  Stuart,  liucking- 
ham  et  Monk,  lord  Cliatliam  et  lord  Manslicld,  Pill  et  Fox, 
Stiakes|)eare,  Milton,  iNewton,  Gray,  Addison,  Watts,  les 
deilinécs  et  les  natures  les  idus  diverses  mises  côilc  à 
côte,  la  paix  du  ciel  entre  les  hommes  après  les  haines 
et  les  rivalités  de  la  terre.  Je  ne  fus  pas  choqué,  comme 
ont  paru  l’être  beaucoup  de  gens,  du  grand  nombre 
des  morts  obscurs;  qu’importe  aux  morts  illustres? 
Ils  n’en  sont  pas  moins  apparents  ni  moins  seuls.  11  n’y 
a pas  de  foule  là;  les  tombeaux  ne  se  gênent  |ias,  ne 
se  masquent  [las  l’un  l’antre  ; on  ne  s’arrête  que  devant 
ceux  qui  renferment  vraiment  un  immortel.  Ce  qui 
est  choquant,  hideux,  barhare,  ce  sont  des  figures 
de  cire  placées  là  dans  des  armoires,  la  reine 
Elizabeth,  la  reine  .Anne,  Guillaume  III  et  Marie,  Nel- 
son, Chatham,  debout,  les  yeux  ouverts,  sous  leurs 
propres  vêtements.  Celle  prétention  à la  réalité,  ce  ma- 
riage de  la  vie  apparente  et  de  la  mort  sont  d'un  effet 
révoltant  au  milieu  de  ces  tombeaux,  de  ces  sLatues, 
purs  symboles  ipii  proclament  la  mort  en  periiétnant 
la  mémoire,  et  transmettent  le  nom  aux  respects  de  la 
postérité  sans  livrer  la  persont)e  à la  curiosité  de  ses 
regards.  Pendant  trois  on  cpiatre  heures,  je  me  pro- 
menai avec  .M.  Macaulay  dans  cette  galerie  monumen- 
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taie  de  la  nation  et  des  familles  atijilaises  : je  l'arr^.jis 
ou  il  m’arrêtait  à cliat[uc  fvis;  et  tantôt  réjnmilant  à me* 
questions,  tantôt  les  devançant , il  m'expliquait  un 
monument  allégorique,  me  rappelait  un  fait  oiil)lié, 
me  racontait  une  anecdote  peu  eoiinin;,  me  récitait 
quelque  beau  passage  des  écrivains  ou  des  orateurii 
dont  nous  rencontrions  les  noms.  Nous  passions  devant 
le  monument  de  lord  Cliatliam  delioul.  la  tête  hante 
et  le  bras  en  avant  comme  dans  un  mouvement 
d’éloquence;  devant  lui,  à ses  pieds,  sur  une  simple 
pierre,  était  inscrit  le  nom  de  son  fils  William  PitI, 
déposé  là  en  attendant  (pi’on  eût  terminé  et  placé  en 
son  lieu  le  monument  qui  lui  devait  être  consacré  : 
O Ne  dirait-on  pas,  me  dit  M.  .Macaulay,  tpie  le  pi  re 
se  lève  et  prononce  là,  devant  le  public,  l’orai'on 
funèbre  de  son  fils?  » Et  à ce  propos,  quelques-uns 
des  plus  beaux  discours  de  lord  Chatham  et  d - M.  l'itt 
lui  revinrent  en  mémoire,  et  il  m’en  répéta  plusieurs 
fragments.  I.«s  monuments  des  grands  écriv.n  s.  pn»- 
sateurs  ou  poètes,  suscitaient  eu  lui  la  même  ah'  . dance, 
la  même  verve  de  souvenirs;  .Milton  et  .\ddison  étaient, 
pour  lui,  des  favoris,  et  il  me  retint  plusieurs  minutes 
devant  leurs  noms,  se  complaisant  à me  rapjader 
quelques  traits  de  leur  vie,  ou  à me  citer  quelques  pas- 
sages de  leurs  œuvres,  presque  autant  (jue  je  me  plai- 
sais à l’écouter.  Un  bas-relief,  qui  retraçait  un  incident 
de  la  grande  guerre  entre  l’Angleterre  et  ses  colonies 
américaines  luttant  pour  leur  indépendance,  se  trouva 
sur  njtre  chemin  : u Regardez  cette  figure  a taquelis 
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itianqiie  la  tète,  me  dit  M.  Macaulay  ; c’est  celle  de 
Washington  ; le  soir,  s,»ns  doute,  en  se  cachant,  quelque 
ardent  patriote  anglais,  encore  courroucé  contre  ce 
chef  de  rehelles,  se  satisfit  en  lui  cassant  la  tête  ; on  la 
rétablit  ; quelque  temps  après  on  la  retrouva  encore 
cassée  ; on  a renoncé  à la  rétablir.  Voilà  comment 
les  patriotes  d’un  i«ys  comprennent  et  traitent  ceux 
d’un  pays  rival.  » Toute  cette  visite  fut,  pour  moi, 
pleine  d'intéi  èt  et  de  charme;  comme  les  grands  morts 
de  l’Italie  sur  le  imssage  de  Dante,  les  plus  illustres 
personnages  de  l'histoire  et  de  la  littérature  anglaises 
sortaient  devant  moi  de  leur  tombeau,  à la  voix  d’un 
représentant  digne  d’eux. 

Holland- Housc  n’était  pas  seulement  le  rendez-vous 
habituel  des  whigs  engagés  dans  la  vie  publique;  c’était 
aussi  le  salon  favori,  le  home  adoptif  des  lettrés  libé- 
raux étrangère  à la  conduite  des  affaires,  mais  dévoués 
à leurs  idées  et  au  redressement  des  vieilles  injustices 
sociales.  Ce  fut  là  que  je  rencontrai  pour  la  première 
fois  le  révérend  Sidney  Smith  et  lord  Jeffrey,  tous  deux 
fondateurs,  en  IHül,de  la  Revue  d'Edimbourg,  et  les 
deux  hommes  de  ce  temps  qui,  en  dehors  du  Parle- 
ment, ont  le  plus  contribué  aux  succès  du  parti  wliig 
et  aux  progrès  de  la  liberlé.  Ils  étaient  l’un  et  l’autre 
bien  loin,  en  1810,  du  puissant  élan  de  leur  jeunesse  et 
de  leur  influence;  mais  .M.  Sidney  Smith  conservait, 
à soixante-neuf  ans,  cette  vive  originalité  d’imagination 
et  d’esprit,  cette  verve  inattendue  et  plaisante  qui 
éclataient  partout,  dans  la  vie  familière  comme  dans  les 
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salons,  et  probablement  aussi  dans  sa  propre  pensée, 
quand  il  était  seul  dans  son  cabinet.  J’écrivais  à Paris, 
après  notre  première  rencontre  ; « J’ai  causé  hier  soir 
avec  M.  Sidney  Smith,  qui  a vraimeut  beaucoup,  l>eau- 
coup  d’esprit.  Mais  tout  le  monde  s’y  attend,  tout  le 
monde  vous  en  avertit.  C’est  son  état  d’avoir  de  l’esprit 
comme  c’est  l’état  de  lady  Seymour  d’être  belle.  On  de- 
mande de  l’esprit  à M.  Sidney  Smith  comme  une  voiture 
à un  sellier.  On  rit  trop  de  ses  plaisanteries.  On  rit 
avant,  pendant,  après.  Et  il  plaisante  un  peu  trop  à pro- 
pos de  toutes  choses,  même  à propos  des  évêques;  ce 
qui  ne  l’empêche  pas  d’avoir  sa  réserve,  et  même  sa 
timidité  envers  sa  robe;  il  ne  veut  plus  dîner  hors  de 
chez  lui  le  dimanche,  et  il  n’ose  j>as  le  dire  à lady  Hol- 
land qui  l’invite  le  dimanche  pour  le  plaisir  de  l’embar- 
rasser. » Là  étaient  en  effet  l’embarras  et  le  côté  faibl  ! 
de  M.  Sidney  Smith  ; le  tour  de  son  esprit  et  de  son  lan- 
gage n’était  (uis  en  harmonie  avec  sa  situation  ; il  n'était 
pas  devenu  ecclésiastique  par  goût  et  de  son  libre  choix; 
il  avait  oLéi,  en  cela,  au  pressant  désir  de  son  père;  et 
quelque  soin  scrupuleux  qu’il  apportU  <à  remplir  tous 
les  devoirs  de  son  état,  il  n’avait  pu  changer  sa  nature, 
ni  régler  toujours,  selon  de  sévères  convenances,  son 
intarissable  et  quelquefois  bouffonne  gaieté.  D’ailleurs 
le  meilleur  des  hommes,  aussi  doux  que  courageux, 
plein  de  charité  chrétienne  comme  de  sincérité  libé- 
rale, prédicateur  eflicace  dans  sa  chaire  .autant  que  cri- 
tique éminent  dans  la  Revue  d’Edimbourg,  et  dont  les 
sermons,  recueillis  après  sa  mort,  valent  bien  ses  arfi- 
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cJes,  et  couvrent  aniplcMTient  ce  qu’il  y u\ait  d’excessif 
dans  ses  saillies  de  moquerie  et  de  gaieté.  Il  vint  me 
voir  on  jour  à rainbassade,  et  sa  convci-satinn  fut  un 
agivable  mélangé  de  réflexions  sérieuses  et  détruits  pi- 
quants. Il  me  parla  beaucoup  de  lord  John  Itussell  qu’il 
aimait  fort  et  (|u’il  regardait  comme  l’âme  du  cabinet  : 
« 1.01  ; lelboui'iiCj  nu:  dit-il,  est  un  homme  de  beau- 
coup I -prit,  un  bon  et  aimable  garçon  plutôt  qu’un 
|a)litiqiia,  n pue  felloïc  rathi  r thnn  a polilician,  et  bien 
moins  'MMiuciaut  <|u’il  n'en  a l’air.  » Il  tenait  beaucoup 
a ii’èire  pa.s  pris  |ionr  un  radical  : « Ix's  radicaux,  me 
dit-il,  sont  en  déclin  dans  la  (diandrrc  des  communes, 
découragés  et  ne  comptant  plus  sur  leur  avenir.  Ils 
s’etaient  ligiirés  <|u'ils  cbaugeraient  toutes  choses.  Le 

• * t 

bon  sens  public  les  paralyse.  La  plu|>art  se  fondront 
dans  les  wbigs.  » Je  ne  lui  demandai  pas  si  les  wbigs 
ne  feraient  pas  la  moitié  du  chemin.  Je  l’écoutais  sans 
di  i:uU;r.  Il  y a des  gens  à (|ui  on  plaît  en  leur  parjant  ; 
a l'aiitres,  en  les  écoulant.  On  les  distingue  bien  vite. 
M .sidney  Smith  et.ait  .iccoulinné  à être  écouté,  et 
ni  •me  allendu. 

Malgré  rancieiiiie  union  de  lem-s  idées  et  de  leurs 
tris.iuv.  lui'd  Jellrey,  a l'epoque  où  je  l’ai  connu,  ne 
r.  ssi  iobfiil  en  lie  n au  réxérend  Sidnev  Smith.  L’ecclé- 

* I 

• I 'lique  anglais  était  resté,  à soi.xante-neuf  ans,  aussi 
al  ime,  aus>ig;ü.  aussi  bienveillant,  au.ssi  conlianl  dans 
lu  nature  humaine  et  d-ins  l’avenir  des  sociétés  liu- 
n.anw:-squ  il  avait  pu  l et  re  dans  sa  jeunesse.  Le  critique 
eecusais,  a soixante -sept  ans,  portait  l'ernoreinte  dés 
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épreuves  et  des  niécomplcs  de  la  vie.  I*'i(f(in'leinenl 
sérieux  et  s.igace,  il  avait  dans  l’esprit  plus  d’activité  el 
de  fermelé  que  de  pencliaut  aux  brillantes  cl  loii  laines 
espérances;  sincérenient  attaché  aux  principes  qu’il 
avait  sonlenuset  au  parti  cju’il  avait  servi  avec  ardeur, 
il  se  méprenait  peu  sur  leurs  mauvaises  pentes  el  leurs 
mauvaises  eliaiices  ; il  avait  exercé  la  crili(|ue  littéraire 
avec  autant  d'intégrité  cl  d’indépendance  (|ue  de  péné- 
tration et  lie  bon  jngeuieul;  mais  il  était  las  de  criti- 
quer et  ne  trouvait  plus  guère  à admirer.  Il  aimait 
beaucoup  la  conversation,  la  discussion,  l’échange  et  le 
choc  des  idik's;  il  y était  abondant,  ingénieux,  sensé 
sans  pédanterie  quoiipie  avec  vigueur;  mais  ses  goiits 
de  société  étaient  combattus  el  attiédis  par  sa  prélérence 
de  plus  en  plus  prononcée  pour  sa  petite  maison  de  cam- 
|k-igne,  près  irÉdimbourg,  pour  la  vie  domestique  et  la 
méditation  trani|nille  au  sein  d’une  belle  nature.  Après 
l’adoption  de  la  rélorme  parlementaire,  il  était  entré 
dans  la  Chambre  des  communes;  mais  il  n’y  avait 
obtenu  ni  un  succès  oratoire,  ni  une  importance  poli- 
liiine  proportionnés  à ses  succès  el  à son  imi>ortaiice 
dans  le  monde  lellié.  Il  élait  sorti  du  Parlement  sans 
regret,  quoique  avec  un  peu  de  tristesse,  avait  accepté 
un  siège  dans  la  haute  cour  de  session  d’Kcosse,  el  ne 
venait  plus  à Londres  ipie  rarement  et  pour  peu  de 
jours.  Nous  eûmes  un  matin,  chez  moi,  un  long  entre- 
tien sur  l’état  actuel  des  idées  el  des  mœurs,  des  socié- 
tés el  des  gouvernements;  je  lus  frappé  de  la  ferme 
indépendance  et  de  la  longue  prévoyance  de  sa  pensée  ; 
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ce  vaillant  cliampion  des  idées  libérales  s’inquiétait 
vivement  de  la  domination  exclusive  de  la  démocratie, 
auLant  pour  la  dignité  humaine  et  la  lilærlé  politique 
que  pour  la  sécurité  des  droits  divers  et  la  forte  consti- 
tution des  États.  Mais  il  m’exprimait  ces  judicieux  sen- 
timents avec  cette  nuance  de  découragement  et  d’hu- 
meur qui  donne  à l'esprit  l’air  vieux,  et  la  vieillesse  ne 
va  pas  mieux  à l’esprit  qu’au  corps. 

En  sorbmt  de  IIonand-Housc  ou  de  I.ansdowne-flouse, 
j’allais  quelquefois  finir  ma  soirée  dans  un  modeste 
salon,  chez  deux  vieilles  personnes,  miss  Berry  et  sa 
sœur  Agnès,  que  j’avais  vues  souvent  à Paris.  Après 
avoir  longtemps  vécu,  sur  le  continent  comme  en  An- 
gleterre, dans  le  monde  élégant  et  lettré,  elles  habi- 
taient Londres , âgées  l’une  de  soixante-dix-huit, 
l’autre  de  soixante-t|uatorze  ans,  resiant  chez  elles  tous 
les  soirs,  et  recevant  d’anciens  amis  et  des  gens  d'esprit 
bien  aises  d’(Mre  assurés  de  les  trouver  et  de  s’y  trouver 
ensemble.  Elles  avaient  pour  amie  et  pour  compagne 
fidèle  lady  Charlotte  Lindsay,  fille  de  lord  iNorth,  femme 
d’esprit  aussi,  pleine  des  souvenii-s  de  la  cour  et  de 
l’histoire  d’Angleterre  pendant  le  ministère  de  son 
père,  et  prenant  plaisir  à les  raconter.  L’ainée  des  deux 
sœui-s,  miss  Berry,  avait  été  belle  et  l’objet  des  soins 
particuliers  d’Horace  Walpole  qu’elle  avait,  disait-on, 
efusé  d’éiwuser,  tout  grand  seigneur  et  homme 
d’esprit  qu'il  était,  le  trouvant  trop  vieux.  Elle  aimait 
la  France  et  la  société  française  qu’elle  avait  vues  dans 
destemps  et  des  états  bien  différents,  et  elle  rappelait 
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vülonlif rs  que  c’étiit  à la  cour  de  Louis  XVI , et 
piir  une  bonne  grâce  particulière  de  la  reine  Marie- 
•Anloinctte,  qu'elle  avait  été,  pour  la  première  lois  de 
sa  vie,  invitée  à un  grand  bal.  Kn  1815,  elle  avait  pu- 
blié un  premier  recueil  des  Lettres  de  Imli/  Russell,  en 
te  faisant  précéder  d’un  Essai  bioijraphique  écrit  avi:c 
une  émotion  intelligente  ; et  en  1810,  je  reportai  sur 
l’éditeur  quel(]ue  chose  du  inofond  et  tendre  intérêt  que 
la  mémoire  de  cette  personne  si  mre,  admirable  exem- 
ple de  la  iKission  dans  la  vertu,  m’avait  dès  lors  inspiré. 
Je  retrouvais  d’ailleurs,  dans  le  petit  salon  de  miss 
Berry,  non-seulement  les  goûts,  mais  les  habitudes  de 
la  société  et  de  la  conversation  françaises,  plus  de  faci- 
lité, de  variété,  de  sympathie  complaisante  que  dans  la 
plupart  des  salons  anglais,  un  vif  mouvement  d’esprit 
littéraire  et  des  sentiments  libéraux  sans  préoccupations 
politiques.  C’élait,  pour  moi,  un  agréable  délassement 
et  comme  uii  retour  momentané  vers  ma  jeunesse, 
dans  le  salon  de  madame  SuartI  ou  de  madame  d’IIou- 
detot. 

(Jnelque  liberté  que  je  prisse  soin  de  garder  pour 
mes  relations  personnelles , je  voyais  moins  les  torys 
que  les  vvbigs  : non-seulement  parce  que  je  n’avais  pas 
à traiter  avec  eux,  mais  aussi  parce  (ju’ils  avaient  à 
Londres  moins  de  foyers  de  réunion  et  de  conversation 
un  peu  intime.  J’ai  déjà  dit  quel  courtois  empressement 
m’avaient  témoigné,  à mon  arrivée,  les  princi|xuix 
d’entre  eux,  notamment  sir  Robert  Peel  et  lord  Aber- 
deen; dès  le  7 mars  18i0,  sir  Robert  Peel  me  donna  à 
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dîneravec  ses  pins  particuliers  amis.  Ijird  Alterdeense 
plaif-mait  de  ne  pas  me  voir  plus  souvent.  C était  surtout 
chez  lady  Jersey  que  je  rencontrais  les  hommes  consi- 
dérahlcs  du  parti  et  des  diverses  nuances  du  parti  ; 
elle  leur  était  très-fidèle,  et  prenait  beaucoup  de  soin 
pour  les  attirer  chez  elle  et  leur  rendre  son  .salon  agréa- 
ble. Je  fis  là  connaissance  avec  lord  Lyndluirst,  lord 
Ellentwroueh  et  sir  Stratford  Canning,  aujourd’hui 
lord  Stratford  de  Redcliire  : le  premier,  déjà  âgé,  me 
frappa  par  la  vigueur,  la  précision,  la  netteté  de  sa 
pensée  et  de  sa  jwrole,  et  dix  ans  plus  tard,  je  lui  ai 
retrouvé  les  memes  qualités,  pres(pie  au  même  degré. 
Sir  Stratford  Canning  n’avait  pas  encore  déployé,  dans 
l’ambassade  de  Constantinople,  sa  dominante  et  indomp- 
table énergie  ; mais  la  mâle  franchise  de  son  caractère 
et  la  fierté  douce  de  ses  manières  eurent  pour  moi, 
dès  l’ahord,  un  attrait  que  les  dissentiments  diploma- 
tiques n’ont  jamais  effacé.  Lord  Mahon,  aujourd’hui 
comte  Staidiope,  aussi  distingué  par  ses  travaux  histo- 
riques que  par  scs  lumières  politiques,  réunissait  sou- 
vent chez  lui,  à déjeuner,  les  libéraux  et  les  lettrés  du 
parti,  les  adhérents  de  sir  Robert  Reel,  ceux  que  dès  lors 
on  appelait  et  (pii  eux-niémes  s’appelaient  conservateurs 
plutéd  (pie  torys.  Pris  dans  son  ensemble,  ce  parti  do- 
minait dans  la  Chambre  des  lords,  touchait  et  quelque- 
fois atteignait,  dans  la  Clmiuhre  des  communes,  à la 
majorité,  et  il  avait  pour  chefs  des  hommes  éminents 
par  leurs  talents  comme  par  leur  caractère,  et  en  pos- 
session de  l’estime  du  pays.  Mais  il  était  en  proie  à un 
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tnivoil,  (lirai-je  de  décomposition  ou  de  Iranslormalioii 
intérieure,  (pii  paralysait  sa  force  et  livrait  le  pouvoir 
à ses  advei’saires.  J’éciivais  le  20  mai  I8i0  ii  l’un  de 
mes  amis  : « J’assiste  ici  à un  étraii'çe  spectacle,  au 
spectacle  d’une  opposition  très-forte,  très-bien  gou- 
vernée, et  (pii  n’ose  pas,  cpii,  de  sou  pro[ire  aveu,  ne 
peut  pas  devenir  gouvernement.  Les  vieux  torys,  les 
torys  de  lord  üverpool  et  de  lord  Castlereagh  sont  à la 
fois  le  corps  d’année  et  l’embarras,  le  nerf  et  le  fardeau 
(lu  parti.  Si  tous  les  conservateurs  étaient  de  l’espèce 
de  sir  Robert  Pcel,  ils  seniient  les  maîtres.  Tenez  pour 
certain  (]iie,  bien  (pi’il  n’y  ait  p.is  eu  naguère  ici,  comme 
chez  nous,  une  révolution,  il  y a,  ici,  comme  cliez 
nous,  des  résistances  et  des  arrogances  de  classe  que  le 
pays  n’acceptera  idns;  il  y a des  réformes,  faites  ou  à 
faire,  que  tout  le  monde  devra  accepter,  et  qui  rendront 
incapable  de  gouverner  quicoiKpie  ne  les  acceptera  pas 
sérieusement  et  sincèrement.  Deux  choses' me  frap|ient 
egalement  en  Angleterre,  la  puissance  de  l’esprit  de 
conservation  et  la  puissance  de  l’esprit  de  réforme. 
Malgré  la  violence  des  paroles  et  la  ténacité  des  enga- 
gements de  parti,  ce  pays-ci  est  le  [Ktys  du  bon  sens 
définitif,  du  progrès  lent  mais  continu.  Il  ne  retrouvera 
un  gouvernement  fort  ipie  lorsque  les  partis  divers, 
sans  alKÜcpier  leui-s  maximes  et  leurs  tendances  carac- 
téristiques, se  seront  tous  décidés  à pratiquer  cetle  poli- 
tique équitable  et  modérée  vers  laquelle,  soit  qu’ils  le 
proclament,  soiliprils  s’en  taisent,  convergent  aujour- 
d’hui tous  les  esprits.  » 
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On  pi  iivoyail  «lès  lors  a\cc  certitude  que  sir  Robert 
Peel  ne  tarderait  pas  à arriver  au  gouvernement  par 
cette  voie;  j’écrivais  le  23  mai,  à la  veille  d’un  échec  des 
wliigs:  «J'ai  cru  jusqu’ici  que  les  conservateurs,  les 
gens  d'esprit  du  moins,  ne  se  souciaient  pas,  au  fond, 
de  renverser  le  cabinet.  Je  commence  à en  douter.  L’un 
d’entre  eux  m’a  dit  hier  : « Nous  dissoudrions  le  Parle- 
ment. La  dissolution  nous  donnerait  trente  voix  de  ma- 
jorité. Le  problème  du  moment  est  d’obtenir  de  la 
Chambre  des  lords  les  réformes  nécess;ures,  en  Irlande 
et  ailleurs.  Peel  peut  seul  manier  (manat/e)  celte  cham- 
bre et  lui  faire  faire  des  pas  en  avant.  Peel  n’est  pas  un 
grand  homme,  mais  il  fera  ce  que  de  grands  hommes 
ne  pourraient  pas  faire  '.  » 

Sir  Robert  Peel  a f.iit  ce  qu’on  attendait  de  lui.  Reste 
maintenant  à savoir  comment  se  refera  ce  qu’il  a défait. 
De  grandes  réformes  sociales  ont  été  accomfilies;  les 
grands  partis  politiques.  nécess;iires  à la  puissance  et  à la 
longue  durée  des  gouvernements  libres,  parviendront- 
ils  à se  réorganiser  ? C'est  dans  le  travail  de  ce  nouveau 
problème  que  fcitonne  aujourd’hui  l’Angleterre. 

De  tous  les  cliampioiis  du  vieux  torysme  anglais  que 
j’ai  rencontrés,  c’est  un  homme  étranger  à la  haute  aris- 
tocratie et  à la  cour,  c’est  un  bourgeois  lettré  et  placé, 
dans  la  orrière  politique,  au  troisième  rang,  M.  John 
Wilson  Croker,  qui  m’a  le  mieux  représnité  et  fait 
comprendn;  son  parti.  Il  avait  été  longtemps  membre 

t peel  not  a great  a man  ; but  he  do  irAat  grent  men  could 
noi  do. 
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rie  la  Chanilirc  des  coiiiimines  el  secndaire  de  l’Ami- 
raiité;  mais,  depuis  la  réforme  parleinonlairc qu'il  avait 
éiiergiiiuemeiil  et  spiriliiellemeiil  eomh.dtue,  il  était 
sorti  du  l’arlemcnt  et  îles  affaires,  et  ne  s’occupait 
plus  que  de  critiipie  poliliipie  et  littéraire.  11  y por- 
tait toutes  les  maximes,  toutes  les  traditions,  toutes 
les  passions  d'un  serviteur  du  eidiinetde  lord  Liverpool 
et  de  lord  Gastlereagli,  toujours  ardent  adversaire,  au 
dedans,  des  wliigs,  même  quand  il  sentait  la  nécessité 
de  certaines  réformes,  au  dehors,  de  la  Hévolution  fran- 
çaise, républicaine  ou  impériale,  quoique  sans  haine  ni 
jalousie  envers  la  France,  et  plein  même,  pour  le  génie 
français,  d’admiration  et  presque  de  goût,  comme  un 
spectateur  intelligent  admire  un  grand  acteur.  C’était 
un  homme  d’une  instruction  peu  commune,  d’un  es- 
prit sagace,  vigoureux,  judicieux,  curieux,  mais  l’es- 
prit de  parti  incarné,  intraitable,  résolu  à tout  défendre, 
de  peur  de  laisser  entamer  le  système  général  auquel 
il  ap|)artenait.  Il  occupait,  dans  le  palais  de  Kensington, 
un  appartement  que  lui  avait  donné,  |)our  sa  vie,  le  roi 
('■eorge  IV,  et  c’était  dans  le  Quarlerly  ttevieic  qu’il  dé- 
ployait toute  sa  polémique.  Je  l’avais  vu  à Paris  avant 
IftlO;je  le  revis  à Londres  pendant  mon  ambasisade;  cl 
quand  je  retournai  en  Angleterre  en  l8iH,  il  me  donna 
des  marques  d’un  intérêt  aussi  actif  qu’afîectucux.  Nous 
discutions  à perte  de  vue;  mais  nous  nous  coiiqire- 
nions,  même  quand  nous  ne  nous  accordions  pas,  et 
j’ai  beaucoup  appris,  dans  ses  entretiens,  sur  l’état  de 
la  société  anglaise  et  sur  l’Iiistoire  de  son  tenqis. 
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Les  radicaux  faisaient  peu  de  bruit  à Londres  en 
IHiO.  En  Angleterre  eoinme  ailleurs,  plus  (|ue  partout 
ailleurs,  ce  parti  couipreiid  deux  éléments  très-divers, 
les  radicaux  révoliitiunuairos  et  les  radicaux  léloruia- 
teurs:  les  uns,  ennemis  passionnés  de  l'ordre  établi  et 
aspirant  à le  renverser;  les  autres,  novateurs  systéma- 
tiques, travaillant  à faire  prévaloir  leurs  théories  dans 
les  institutions  nationales  et  par  ces  institutions  mêmes, 
sans  en  clianger  les  grandes  bases.  La  réforme  parle- 
mentaire de  18.1:2  avait,  pour  un  temps,  réduit  ces  deux 
fractions  du  parti,  la  première  à l'impuissance,  la  se- 
conde à l’espérance  isdiente  : les  cliartistes  ne  tentaient 
plus  de  maniresbdions  (lopulaires,  et  les  démocrates 
constitutionnels  s'appli(|uaient  a faire  prévaloir,  dans  le 
î*arlement  comme  dans  le  public,  leurs  projets  de  ré- 
forme : « J’ai  dîné  hier  chez  M.  Grote  avec  cinq  ou  six 
radicaux,  écrivais-je  à Paris  le  It)  mars,  esprits  tran- 
quilles quoique  bien  radicaux.  M.  Grote  me  parle  des 
chartistesà  ]>cu  près  comme  lord  John  Russell,  et  lord 
John  Russell  comme  lord  Aberdeen.  11  y a bien  du  fac- 
tice dans  le  classement  politique  des  hommes,  et  ils  dif- 
fèrent bien  moins  qu’ils  ne  croient.  Mais  c’est  la  le  gou- 
vernement représentatif;  par  la  publicité  et  la  discussion 
continues,  il  aggrave  les  dissentiments  et  échauffé  les 
luttes.  I..3  vie  politi(|ue  est  à ce  prix.  » En  dehors  du 
Parlement  et  dans  les  relations  sociales,  les  whigs  |ire* 
naient  bien  dn  soin  p<iur  plaire  aux  radicaux  réforma- 
teurs et  les  attirer  dans  leurs  rangs;  j’écrivais  le 
30  avril  : « Madame  Grote  devient  un  iMirsounage;  lady 
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Palinerston  l’a  inviliie  a une  soirée.  J’ai  entemlu  avant- 
liier  lady  Holland  faire  un  |ietit  complot  pour  l'avoir  à 
dîner  à UoUand-Hmise  la  semaine  prociiaine,  et  elle 
leeornmandait  à lord  Jolin  Russell  de  n’y  pas  manquer 
et  de  plaire  à madame  (irote.  Ils  ne  lui  plaisent  pas  et 
elle  ne  leur  plaira  pas.  Elle  a de  la  liauteui'  et  veut  de 
la  place.  Ils  ne  lui  en  feront  pas  assez,  l.es  complai- 
sances aristocratiipics  ne  réussiront  pas  à se  mettre  au 
niveau  des  liertés  boiUf;enises.  Il  doit,  il  peut  y avoir, 
entre  les  deux  classes,  des  rapprochements  sérieux  et 
efficaces,  par  nécessité,  par  bon  sens,  [lar  esprit  de 
justice  et  de  prévoyance  ; mais  ce  sera  de  l’entente 
politique,  non  de  l'assimilation  sociale;  on  pourra  aj^ir 
ensemble  dans  le  Parlement  ; on  ne  vivra  pas  familiè- 
rement ensemble  dans  les  sidons.  On  n’aura  pas  le  vote 
de  M.  Grote  comme  don  Juan  oblicnt  l’argent  de  M.  Di- 
manche. Tout  ce  qui  est  factice,  superficiel, momentané 
dans  les  rapports  de  la  vie  mondaine,  demeure  sans 
effet,  si  même  cela  ne  nuit  pas  à l’accord,  au  lieu  d’y 
servir.  • 

En  ma  qualité  de  i)iotestant,  j’étais,  pour  les  divers 
partis  religieux  en  Angleterre,  anglicans  et  dissidents, 
un  objet  de  curieuse  et  bienveillante  attention.  Peu 
après  mon  anâvée,  l’évêque  de  Londres,  M.  Bloomfield, 
savant  helléniste,  me  donna  à dîner  avec  l’archevèfpie 
de  Cantorbéry,  révècpie  de  LIandafI,  deux  chanoines  de 
Westminster  et  quelques  lai(|ues  zélés.  Il  me  demanda 
d’aller  avec  lui  un  dimanche,  dans  sa  voiture,  à l’oflice 
solennel,  dans  l’église  de  Saint-Paul.  Il  voulait  m’y  faire 
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line  réce|ilioii  oHieielle  el  étaler  un  peu,  dans  sa  cattié- 
drale,  un  ainhassadeiir  de  France  protestant.  Je  in’y  re- 
fusai. Je  n’ainie  paslesprandeui-s  liuinainesdansce  licu- 
I.  J’allai  en  ellet  à Saint-l’aul,  niais  sans  bruit,  entrant 
siin|ilement  avec  I’évè(|ue  et  assis  à côté  de  lui.  Parmi 
les  prélats  angliGins  avec  (pii  je  lis  connaissance,  l’ar- 
i.lievèqne,  de  Dnlilin,  M.  Wlialely,  correspondant  de 
notre  Institut,  m’intéressa  et  me  surprit;  esprit  origi- 
nal, fécond,  inattendu,  instruit  et  ingénieux  plutôt  que 
profond  dans  les  sciences  philosophiques  et  sociales,  le 
meilleur  des  hommes,  parlaitement  désintéressé,  tolé- 
rant, libéral,  populaire,  et,  à travers  son  infatigable 
activité  et  son  intaiis.«able  conversation,  étrangement 
distrait,  familier,  aburi,  dégingandé,  aimable  et  atta- 
chant, quelijuc  impolitesse  qu’il  commette  et  quelque 
convenance  qu’il  oublie.  Il  devait  parler  le  13  avril,  à 
la  Chambre  des  lords,  contre  l’-^rdievèque  de  Cantor- 
béry  et  l’évèque  d’Exeter,  dans  la  question  des  biens  à 
réserver  jiour  le  clergé  au  Canada  ' : « Je  ne  suis  pas 
sûr,  me  dit  lord  Holland,  que,  dans  son  indiscrète  sin- 
cérité, il  ne  dise  pas  qu’il  ne  sait  point  de  bonne  raison 
(lourqn’il  y a ',  à la  Chambre  des  lords,  un  banc  des 
évêques.  » Il  ne  parla  point,  car  le  débat  n’eut  pas  lieu; 
mais,  dans  cette  occasion  comme  dans  toute  autre,  il 
n’eût  certainement  pas  sacrifié,  aux  intérêts  de  sa  cor- 
poration, la  moindre  parcelle  de  ce  qu’il  eût  regardé 
comme  la  vérité  on  le  bien  public. 
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On  a bcaucouii  parle  et  on  parle  encore  beaucoup, 
iiolnminenl  eu  !■’ rance,  de  rÉj:;lise  anglicane  ; elle  est,  à 
mon  avis,  peu  connue  et  mal  comiirise.  On  lui  repro- 
che d'avoir  pris  naissance,  non  dans  les  croyances  pu- 
bliques, mais  dans  la  tyrannie  de  Henri  VIII;  d’avoir, 
à son  origine,  scandaleusement  varié  dans  ses  profes- 
sions de  foi;  de  s’ètre  approprié  les  dé[iouilles  de  l’É- 
glise catholique;  d’avoir  à sou  tour  tyrannisé  les  dissi- 
dents et  maltraité  le  bas  clergé;  cnlin  de  manquer 
d’iniléi)endance,  ayant  et  acceptant,  pour  chef  de  l’É- 
glise, le  chef  laïque  de  l’Ktat.  Il  y a beaucoup  de  vrai 
dans  ces  reproches,  et  je  ne  chercherai  pas  à les  atté- 
nuer en  discutant  ce  qu’ils  peuvent  avoir  d’excessif. 
Je  ne  demanderai  même  pas  quels  sont  les  jiou- 
voirs,  quels  sont  les  établissements  humains  dont 
on  pourrait  sonder  l’origine  sans  y rencontrer  les 
violences  et  les  vices  que  sème  partout  la  main  des 
hommes  quand  elle  prétend  aux  honneurs  de  la  créa- 
tion. Un  fait  spécial  apparaît  dans  riiistoire  de  l’Eglise 
anglicane;  en  durant  et  en  grandissant,  elle  s'est  sin- 
gulièrement éloignée  et  alïranchie  de  son  berceau.  Elle 
est  riche,  riche  de  biens  qui  lui  a|)[iartienncnt  en  pro- 
[ire  ; elle  exerce  sur  la  masse  de  la  poiuilation  anglaise 
une  grande  influence;  elle  siège  dans  la  Chambre  des 
lords;  par  son  origine,  par  sa  sitnalion,  elle  semble 
essentiellement  engagée  dans  la  politi(|ue:  elle  y a été 
d’abord  intimement  associée  et  pres(|ue  asservie;  et 
pourtant  elle  n’a  aujourd’hui  point  de  prétentions  poli- 
tiques;  elle  se  renferme  dans  s.i  mission  religieuse;  il 
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n’est  jamais  arrivé  qu’une  Kjçlise  si  bien  dotée,  si  haut 
jilacée  et  investie  d’une  si  puissante  action  morale,  se 
contentât  si  sajrenient  de  son  rôle  spirituel  et  cherchât 
si  |K!U  â intervenir  dans  le  gouvernement  civil  du  pays. 
Est-ce  défaut  d'indé|K;ndance  dans  son  propre  domaine 
et  complété  soumission  au  [wuvoir  laïque  dont  elle  re- 
connaît la  suprématie?  Nullement,  et  ceux  là  se  trom- 
pent fort  ([ui  jugent,  en  ceci,  d’après  les  inductions  lo- 
giques et  les  premières  apparences  de  l’histoire.  Quand 
la  Réforme  du  xvi'  siècle  a éclaté,  l’une  de  ses  princi- 
pales causes  a été  l’ardent  travail  des  laïques,  princes  et 
peuples,  noji-seulemcnt  pour  atfrnnchir  l’État  de  la  do- 
mination de  l'Église,  mais  aussi  pour  prendre,  dans  le 
gouvernement  de  l’Église  elle-même,  leur  place  et  leur 
jiart.  Tels  avaient  été  les  (irogrès  de  la  civilisation  et  le 
mouvement  des  esprits  que,  dans  une  grande  partie  de 
l’Europe  chrétienne,  la  société  lanjiie  ne  voulait  plus, 
meme  en  matière  de  discipline  religieuse,  subir,  sans 
participation  et  sans  contrôle,  le  iiouvoir  absolu  de  la 
société  ecclésiastique,  du  clergé.  A la  suite  des  luttes 
suscitées  par  cette  fennenlalion  sociale,  trois  systèmes 
se  sont  trouvés  en  présence:  1«  le  système  catholique, 
c’est-à-dire  l’autonomie  indéjtendante  do  l’Église  reli- 
gieusement gouvernée  ])ar  le  clergé  seul;  2«  le  système 
mixte,  c’est-à-dire  l’autonomie  indépendante  de  l’Église 
religieusement  gouvernée  iwr  les  ecclésiastiques  et  les 
laïques  mêlés  à divers  degrés  et  sous  diverses  formes; 
3“  TÉrastianisme,  c’est  à-tl ire  l’abolition  de  l’autonomie 
de  l’Église  et  sou  gouverueinent  passant  aux  mains  du 
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souverain  laïque  de  l’Klal.  Je  n’ai  ^arde  »le  com|)arer 
ici  ces  divers  syslénu-s  ; je  ne  veux  que  les  conslatt^r  cl 
les  caractériser.  Les  deux  derniers,  quoi(|iie  très-divers, 
|)ui$(]uc  run  a maintenu  et  l’autre  abuli  l’autunoinie 
indé()endantede  l'Église,  ont  pris  également  leur  source 
dans  l’influence  croissante  de  la  société  laïque  et  dans 
son  désir  d’écbapi)er  au  pouvoir  absolu  du  clergé.  L’É- 
raslianisme  a prévalu  en  Angleterre,  dans  l’Église  na- 
tionale, pendant  ()ue  le  système  du  guuveriumient  mixte 
prévalait,  sur  le  même  sol,  dans  la  plupart  des  sectes 
dissidentes.  Presbytériens,  Indépendants,  lîaptistes,  etc. 
Mais  quoique  soumise,  en  principe,  au  gouveruemcnt 
laïque  de  l’Étal,  et  d’abord  son  docile  et  (|uel(|Ucfois 
même  son  servile  instrument,  l’Kglise  anglicane  n’a  pas 
tardé  à devenir,  en  fait,  très-libre  dans  l’ordi  e spirituel. 
Par  quelques-unes  de  ses  maximes  fondamentales,  [>ar 
son  organisation  aristocrati(|ue,  par  ses  intérêts  sjié- 
ciaux,  elle  est  restée  le  naturel  et  très-utile  allié  du 
|K)Uvuir  civil;  mais  ilcpuis  longtemps  la  Couronne  et  le 
Parlement  ne  se  mêlent  guère  de  ses  atfaires  propres  et 
intérieures,  pas  plus  qu  elle  ne  se  mêle  elle-même  des 
affaires  de  l’État.  L’Église  nationale  a sa  part,  en  Angle- 
terre, de  la  liberté  générale  du  pays  ; le  complet  éta- 
blissement du  régime  libre  a eu  là  celte  salutaire  con- 
séquence que  le  pouvoirlemporel  elle  pouvoir  spirituel, 
bien  que  nominalement  réunis  dans  les  mêmes  mains, 
se  sont,  dans  la  prati(|ue,  séparés  l’un  de  l’autre  et  mu- 
tuellement respectés.  L’instinct  du  droit  et  le  bon  sens 
ont  prévalu  à ce  point  que  l’i^tal  et  l’Église,  confondus 
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en  apparfiice,  sont  dislinds  en  ivalilé,  elfe  renfenncnt 
lialiilnellenienl  diaennilans  soniloniaine  naUirel. 

F,l  en  même  temps  (|ue  rét.il  général  de  la  société 
anglaise  faisait  ainsi  recouvrer,  en  fail,  à l'Eglise  angli- 
cane, une  partie  de  rindépetidance  i|ui  lui  manque  en 
principe,  celle  Église  vivait  en  présence  de  s<.‘ctes  dis- 
sidcMdes  longtemps  persécutées,  opprimées,  jamais 
anéanties  ni  enlièremeiit  dépouillées  de  leurs  libertés 
anglaises,  et  toujours  en  possession  de  leur  autonomie 
religieuse.  Cette  concurrence  continue  n'a  |»:is  permis  à 
l’Église  anglicane  de  tondier,  d'une  façon  durable,  dans 
l’indillérence , l’apatliie,  le  relàcbement,  les  mu'urs 
mondaines,  la  complaisance  servile  envei’s  le  pouvoir;  au 
milieu  de  ses  faiblesses,  de  ses  langueurs,  de  ses  cliutes, 
elle  a en  constamment  sous  les  yeux  des  exemples  de 
foi  vive,  de  ferveur  pieuse,  de  ferme  indépendance.  A 
travers  leurs  divagations  cl  leurs  emporlernents,  ces  mé- 
rites n’ont  jamais  manqué,  en  Angleterre,  aux  sectes 
dissidentes;  et  leurs  exemples,  leur  rivalité  ont  agi,  sur 
l’Église  anglicane,  comme  un  aiginllon  dans  ses  lianes; 
elle  a été  constamment  provoquée  et  amenée  à se  re- 
lever, à se  ranimer,  à se  retrem|)er  dans  la  foi  et  la  vie 
chrétiennes.  Elle  n’est  certes  |)as  exempte  aujourd’hui 
des  doutes,  des  déviations,  de  la  fermenbition  hostile 
qui  travaillent  le  ebrislianisme  tout  entier;  comme 
l’Église  catlioli(iue,  comme  les  sectes  dissidentes  an- 
glaises, comme  le  proteslantisme  continental,  elle  a ses 
incrédules,  scs  sceplitiues,  ses  critiques;  mais  c’est 
une  grande  ignorance  des  faits  ou  un  grand  aveugle- 
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ment  de  la  passion  de  croire  que,  pour  cela,  elle  soit 
en  état  de  décomposition  et  de  décadence;  au  milieu 
même  de  la  crise  (,'énéiale  que  subit  le  christianisme, 
l’Éiflise  anglicane  est  devenue  de  nos  jours  et  devient 
chaque  jour  plus  chaudement  et  plus  clficacemeul 
chrétienne;  les  croyances  essentielles  du  christianisme, 
les  mœurs  graves,  les  sentiments  i ' oix,  la  foi,  le  zèle 
et  la  charité  chrétienne  y sont  en  incontcstahle  progrès; 
les  édifices  consacrés  à son  culte  se  multiplient  rapide- 
ment; les  populations  s’y  réunissent  bien  plus  nom- 
breuses et  plus  empressées  ; ses  œuvres  pieuses,  pro- 
chaines ou  lointaines,  s’étendent  et  prospèrent,  tjuand 
j’arrivai  à Londres,  en  I RIO,  quand  je  vis  l’Église  an- 
glicane de  près  et  à l’œuvre,  je  fus  frappé  de  la  féconde 
activité  religieuse  qui  s’y  déployait;  et  depuis  cette 
éporjue,  les  faits  que  j’ai  recueillis  ou  vus  moi-même 
me  laissent  convaincu  qu’au  sein  de  cette  Église  et  en 
dépit  des  mouvements  contraires,  ce  mouvement  de 
renaissance  chrétienne  n’a  pas  cessé  de  se  développer. 

J’observai,  chez  les  sectes  dissidentes,  un  mouvemeiil, 
non  pas  semblable,  mais  corres|)ondant  et  d’un  effet 
non  moins  salutaire.  Dans  ces  |)ctites  sociétés  pei-sé- 
cutées,  la  ferveur  religieuse  avait  toujours  été  grande; 
mais  des  sentiments  violents  et  durs  y régnaient;  la 
haine  semble  une  vengeance  de  l’injusticc!,  et  les 
hommes  se  soulagent  de  leurs  maux  en  en  délestant 
les  aufein’s.  Quand  une  politique  libérale  a fait  cesser, 
en  Angleterre,  les  gênes  oppressives,  les  restrictions 
offensantes  qui  pesaient  sur  tes  dissidents,  quand  ils 
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ont  VU  ri'!^lise  atigliciine  (levfiiir  à la  lois  plus  zélée 
dans  sa  vie  reli'iicuFe  et  plus  bienveillanle  0111017!  eux, 
ils  se  sont  oux-mèmes  apaises  et  adoucis;  risolemout 
léjral  cessait,  le  lapprocliemcul  volontaire  s’est  acoorn- 
[>li.  Projirès  moral  d’ahord  plus  (|iriulollocluel;  les 
idées  religieuses  de  plusieui's  des  sectes  dissidentes  an- 
glaises reslenl  encore,  sur  lieauconp  de  points,  bien 
étroites  et  exclusives;  mais  les  sentiments  aniei's  et  les 
prévcniions  haineuses  se  sont  singulièrement  elTacés. 
Les  ca'urs  sont  plus  clirétieiis  ipie  les  esprits. 

J’assistai  un  jour  à un  remarquable  exemple  de  cet 
beureux  progrès.  J’avais  vu  plusieurs  fois,  à Paris,  en 
1838  et  183<),  une  femme  déjà  ct'-lèlire  alors  par  scs  œu- 
vres pieuses  dans  les  prisons,  inistriss  Elizidielh  Fry, 
de  la  secte  des  ipiakers,  si  le  mot  de  secte  |>enl  être  em- 
ployé à propos  d’une  personne  ilont  le  cnnir  ét.iit  si 
ouvert  à toutes  les  synipalhies  Immaines;  le  nom  (jne 
se  donnent  eux-mêmes  les  quakers,  Soriêlê  des  amis,  lui 
convenait  beaucoup  mieux.  Partout  oii  elle  avait  passé, 
eu  l'rauceet  en  Allcmaguecommeeu  Angleterre, M“'Fry 
avait  vivement  frappé  tous  ceux  (|ui  l’avaient  vue,  les 
grands  comme  les  déshérités  de  la  terre,  les  vertueux 
comme  les  coupables  de  la  société,  |iar  son  ardeur,  je 
dirai  aussi  par  sa  puissance  chrétienne  et  philanthro- 
pique. Je  la  revis  à Londres  en  18i0,  et  elle  m’engagea  à 
dîner  chez  elle  le  (>  juillet,  avec  sa  nombreuse  famille  et 
ses  intimes  amis.  Je  trouvai  là,  avec  les  quakers,  des 
anglicans,  des  presbytériens,  des  iiidépeudauts,  proba- 
blement d’autres  dissidents  encore,  tons  conservant  leur 
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croyance  et  leur  pliysionomie  propres,  et  pourtant 
réunis  dans  un  sentiment  commun  de  piété  libre  et 
affectueuse.  Parmi  les  enfants  mêmes  de  M”'  Fry,  plu- 
sieurs avaient  cessé  d'être  quakers  et  étaient  rentrés 
dans  l’Éÿlise  anglicane;  ils  n’étaient  pas  moins  bien 
traités,  ni  moins  à l’aise  dans  leur  famille.  Évidem- 
ment, le  res|)eet  de  la  liberté  religieuse  et  de  la  foi 
sincère  avait  |)énélré  assez  avant  dans  toutes  ces  âmes 
pour  maintenir  la  bienveillance  et  la  paix  au  sein  de  la 
diversité. 

Je  trouve,  dans  les  Mémoires  mêmes  de  M"'  Fry  sur 
sa  vie,  publiés  |wr  deux  de  ses  filles,  une  mention  de  ce 
dîner  que  je  veux  citer  texinellement,  tant  elle  marque 
bien  le  caractère  original  de  la  personne  et  de  la  réu- 
nion : 


« Upton-l.aiie,  le  septième  jour  du  septième  moi». 

« Nous  avons  eu  hier  à dîner  l’ambassadeur  de 
France  et  une  nombreuse  compagnie.  Ces  occasions 
sont  sérieuses  |K)ur  moi.  Je  me  demande  s'il  est  bini 
fait  de  donner  un  dîner  qui  coûte  cher,  s’il  en  peut  ré- 
sulter queUpie  bien,  et  si,  à l'approche  de  la  mort,  nous 
emploierions  ainsi  notre  temps.  D'un  autre  côté,  après 
l’extrême  bienveillance  qui  nous  a été  témoignée  en 
France,  même  par  le  gouvernement  français,  nous 
devons  bien  aux  Français  quelque  marque  d’attention. 
11  est  juste  d’ailleurs  et  chrétien  de  se  montrer  hospita- 
lier envers  les  étrangers,  et  je  ne  crois  pas  qu’on  ait 
tort  de  les  recevoir,  dans  une  certaine  mesure,  comme 
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ils  ont  coutume  île  vivre.  Ma  eiaiiiteest  de  n’avoir  pas 
assez  bien  employé  ce  temps  pour  mettre  en  avant  les 
importants  sujets  qui  doivent  toujours  nous  occuficr. 
J’ai  essayé  de  le  faire  un  |ieu;  pas  assez,  j’ai  peur.  » 

M“'  Fl  y pouvait  se  rassurer;  elle  n’avait  pas  négligé 
cette  occasion  de  conversation  morale  et  pieuse.  Il  est 
vrai  qu’elle  avait  aussi  pris  quelque  plaisir  à faire  ap- 
|)orlcr  dans  le  salon  un  grand  portefeuille,  et  <à  mo 
montrer  les  portraits  et  les  lidtres  des  [lersonnages  con- 
sidérables, grands  du  monde  ou  de  l’esprit,  avec  qui 
elle  avait  été  en  rapport.  Femme  forte  et  excellente, 
née  pour  convertir,  consoler  et  commander,  car  elle 
avait  beaucoup  de  charité  clirétieune,  de  sympathie 
féminine,  d’autorité  naturelle  et  un  peu  de  vanité. 

Après  mes  souvenirs  de  la  société  anglaise,  telle  que 
je  l’ai  vue  en  1«10,  je  voulais  parler  aussi  de  la  cour 
d’Anglelerre  à cette  époque.  Je  ne  le  ferai  pas  aujour- 
d’hui. Je  voyais  commencer  alors  ce  rare  bonheur 
royal  que  la  mort  du  prince  Albert  vient  de  détruire 
vant  l’heure,  s’il  est  permis  de  dire  que  telle  heure,  et 
non  pas  telle  autre,  convient  à la  mort.  Comment  re- 
tracerais-je en  ce  moment  les  réunions  et  les  fêtes  de 
cette  royauté  jeune,  heureuse,  charmée  de  son  ménage 
comme  de  son  trône,  et  de  qui  l’Angleterre  se  plaisait 
à concevoir  ces  belles  esi>érances  de  vertu  domestique 
et  de  sagesse  (lolitiipie  qui  ont  été  si  dignement  rem- 
plies? I.es  plus  respectueuses  paroles  ne  me  satisferaient 
pas  tnoi-mème,  et  je  ne  me  permettrais  pas  d’y  mêler 
celte  libert»’;  d’obsenatinu  ipie  n’inlerdil  [«s  le  plus 
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sincère  respect.  Plus  tard,  quand  un  peu  de  temps  se 
sera  écoule,  et  s’il  m’est  donné  de  conduire  ces  Mé- 
moires à leur  terme,  je  retrouverai  l’occasion  de  ren- 
trer à Buckingham-Palace,  à Windsor,  et  de  rapjicler 
les  impressions  que  j’en  ai  reçues  et  les  souvenirs  que 
j’en  ai  gardés. 

Chez  moi  comme  hors  de  chez  moi,  [var  les  alTaircs  et 
par  le  monde,  ma  vie  était  lrès-occui»ée.  Je  ne  saurais 
dire  qu’elle  fût  pleine.  Je  n’ai  jamais  mieux  'reconnu 
quel  vide  peut  exister  dansdesjournéesdont  tousles  mo- 
ments sontremplis.  Ma  situation  politique  me  convenait; 
j’avais  de  grands  intérêts  à traiter.  Ce  que  Je  puis  ressen- 
tir de  curiosité  et  d’amour-propre  mondain  était  satis- 
fait. Je  ne  suis  pas  insensible  à ces  petits  plaisirs;  meme 
quand  je  les  trouve  petits,  quanct  j’ai  l’air  de  m’en  amu  - 
ser  plus  que  je  ne  m’en  amuse  réellement,  je  sais  me 
défendre  contre  leur  ennui  ; je  ne  m’en  impatiente  pas; 
l’impatience  me  déplaît  et  m’humilie;  j’ai  besoin  de 
croire  que  je  veux  ce  que  je  fais,  et  j’accepte  de  bonne 
grâce  la  nécessité  pour  échapper  aux  apparences  de  la 
contrainte.  Mais  ni  les  travaux  de  la  vie  politiipie,  ni  les 
plaisirs  de  la  vie  mondaine  ne  m’ont  jamais  suffi.  Ce 
sont  des  joies  superficielles,  quelque  fortes  ou  agréa- 
bles qu’elles  puissent  être.  11  y a loin  de  la  surface  au 
fond  de  l’âme;  une  vraie  et  longue  intimité,  des  regards 
d’affection,  des  paroles  de  confiance,  l’abandon,  le  calme 
et  la  chaleur  du  foyer  domestique,  c’est  là  ce  qui  épa- 
nouit et  rem, lût  vraiment  le  cœur.  Salomon  a trop  dit 
quand  il  a dit  : « Vanité  des  vanités,  tout  est  vanité  ; u 
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raclivité  politique,  riin[>orlance  sociale,  le  pouvoir,  le 
monde,  les  succès  d'ambition  et  d'amour-propre,  tout 
cela  est  quelque  chose,  et,  même  aujourd'hui.  Je  ne  le 
dédaigne  point.  Mais  je  ne  m'y  suis  jamais  senti  satisfait 
et  reposé  comme  on  se  sent  satisfait  et  reposé  dans  le 
bonheur  intime.  Poiinjuoi  donc  faire,  dans  la  vie,  une 
si  large  part,  et  avec  hmt  de  travail,  à ce  qui  suffit  si 
peu  ? C’est  <|u’on  appartient  à ki  vocation  bien  plus  qu’à 
soi-inènTe  ; on  obéit  à s;i  nature  bien  plus  qu’à  sa  vo- 
lonté. Je  me  suis  porté  aux  affaires  publi<iues  comme 
l’eau  coule,  comme  la  flamme  monte.  Quand  j’ai  vu 
l’or’üision,  (piand  l’événement  m’a  ap|»elé,  je  n’ai  |>as 
délilx'ré,  je  n’ai  iras  clioisi  ; je  suis  allé  à mon  poste. 
Nous  sommes  des  instruments  entre  les  mains  d’une 
puissance  su[>éi'ieure  (|ui  nous  emploie,  selon  ou  contre 
notre  goût,  à l’usage  pour  lequel  elle  nous  a faits. 

Quand  j’étais  las  de  conversiüions  diplomatiques,  de 
déi)é-ches,  de  visites  et  d’isolement  dans  ma  maison,  j’al- 
lais me  promener  seul,  dans  les  irarcs  de  Londres,  ou 
plus  loin,  aux  environsde  la  ville.  Re<jent’$  i*arA- surtout 
me  plaisait  ; il  est  loin  des  quartiers  populeux;  l’espace 
est  immense,  la  verdure  fraîche,  les  eaux  sont  claires,  les 
massifs  d’arbres  encore  jeunes.  Je  trouvais  là  réunies 
deuxcbo.ses  ([ui  vont  rarement  ensendile,  l’étendne  cl 
la  grâce.  Je  n’y  rencontrais,  je  n’y  apercevais  pivsque 
[K'rsonne.  Dans  la  comi)lète  solitude  et  en  présence  delà 
nature,  on  oublie  l’isolement. 

Les  dimanches,  Regenl's  /'arA  était  un  peu  plus  animé; 
assez,  de  promeneurs,  presque  constamment  silencieux; 
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lies  prédicali’iirs  de  plein  vent,  entourés  de  trente  ou 
quarante  auditeurs,  eoinnientant  un  texte  de  laBilde  ou 
un  précepte  de  l’Évangile,  et  mêlant  à leurs  commentai- 
res des  récits  familiers  ou  d’étranges  dissertations  méta- 
physiques,mais  toujours  dans  un  dessein  pratique,  pour 
régler  la  pensée  et  la  vie.  Je  m’arrêtai  un  jour  à deu.x  de 
ces  groupes.  Dans  l’un,  le  prédicateur  tenait  un  livre,  un 
voyage  en  Afrique,  etli.«ait  l’iiisloire  d’un  missionnaire 
qui  s’était  guéri  d’une  longue  maladie  en  vivant  sobre- 
ment et  buvant  de  l’eau  ; « Vous  voyez  bien  par  là, 
concluait-il,  que  boire  de  l’eau  n’est  pas  du  tout  mau- 
vais pour  la  santé.  » L’autre  orateur,  calviniste  rigou- 
reux, soutenait,  contre  un  interlocuteur  qui  le  lui 
contestait,  que  l’homme  n’est  pas  libre,  n’a  point  de  li- 
bre arbitre  ; « lîegardez  cet  arbre,  disait-il,  vous  vou- 
driez croire  (jue  c’est  une  maison;  vous  ne  le  pouvez 
pas;  vous  n’avez  donc  pas  de  libre  arbitre.  » Le  bon 
sens  de  ses  auditeurs  s’étonnait,  mais  ne  cessait  pas  d’être 
attentif.  Ce  ne  sont  pas  là,  bien  s’en  faut,  tout  le  peuple 
de  Londres  et  tousses  plaisirs;  mais  il  y a dans  ce  peu- 
ple, et  en  grand  nombre,  des  familles  dont  ce  sont  là  les 
plaisirs. 

Hors  de  Londres,  dans  les  vallées  et  sur  les  collines  qui 
l’entourent,  à Riebmond,  a Hamp.stead,  àNorwood,  la 
nature  est  cbarmanle,  aussi  cbarmante  qu’efle  peut 
l’être  par  ses  propres  agrémenls  bien  ménagés  et  soi- 
gnés par  la  main  deriiomme.  11  lui  manque  la  grandeur 
des  formes  et  l’éclat  de  la  lumière;  elle  plaît  et  atLiclie, 
sans  émouvoir  ni  saisir.  Les  châteaux,  les  parcs,  les 
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villas,  les  cotlagea  élégants  sont  semés  en  si  grand  nom- 
bre dans  celte  cain|Kigne  que  la  nature  semble  n’èlrelà 
qu’au  service  de  riiomme  et  pour  ses  seuls  plaisirs.  Je  vi- 
sitai les  principales  île  ces  babitations  ; deux  surtout  me 
frappèrent,  Sion  llouse,  qui  appartient  au  duc  de  Nor- 
lhuml)erland,et  Cbisvvick,  au  duc  deDevonsbire.5(on- 
llouse  rappelle  les  maisons  royales  ; scs  serres  ont  passé 
longtemps  pour  les  plus  riches  de  l’Angleterre  ; la  salle 
à manger  est  soutenue  par  douze  colonnes  de  vert  anti- 
que, les  plus  licites,  dit-on,  qui  existent,  et  qui  furent 
trouvées,  il  y a un  siècle,  dans  le  Tibre.  Le  grand-père 
du  duc  de  NoiTliumberland  actuel  les  acheta  et  les  fit 
tran.sporler  en  Angleterre.  Des  vaches  sujierbes  pais- 
saient dans  une  siqicrbe  prairie,  sous  les  fenêtres  de 
Celte  salle  à manger  ornée  de  ces  colonnes,  et  dans  la- 
quelle on  roulait,  sur  son  fauteuil,  le  duc  deNorthum- 
berland  goutteux  et  impotent.  Cbisvvick  ne  ressemble 
en  rien  à Sion-Hou.se.  C'est  une  charmante  maison  ita- 
lienne, sans  le  soleil,  sans  la  Brenta,  sans  toute  cette 
nature  brillante  et  chaude  qui  anime  et  embellit,  en 
Ihdie,  la  plus  petite  arcliiteclure.  Kt  au  bas  de  l’esca- 
lier, dans  un  coin,  une  statue  de  Palladio  assis  qui  a 
l’air  de  grelotter.  Ctiiswick  est  trop  oiné,  trop  joli.  I>e 
joli  ne  convient  qu’au  Midi.  Les  femmes  de  l’Espagne 
ou  de  la  Provence  se  bariolent  de  rubans  de  toutes  cou- 
leurs, de  bijoux  d’or  et  d’argent  de  toute  espèce.  Cela 
va  à leur  tournure  fine  et  légère,  à la'vivacité  de  leurs 
mouvements,  à leurs  airs  d'esprit  et  de  corps.  Lady 
Clanricarde  était  à Cbisvvick  toute  envelopiiée  de  mous- 
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seline  blanclie,avec  uijc  seule  (tierre  au  milieu  du  front. 
Elle  était  belle  et  en  harmonie  avec  sa  patrie.  Les  mai- 
sons sont  comme  les  personnes;  pas  plus  au  point  de 
vue  de  l’art  que  pour  les  usages  de  la  vie,  il  ne  leur 
convient  d’être  étrangères  à leur  climat.  Ix*  parc  de 
Chiswick,  voilà  l’Angleterre.  Je  n’ai  vu  nulle  part  des 
gazons  si  épais,  si  égaux,  si  fins.  C’est  du  veloui-s  qui 
pousse. 

Je  fis,  dans  mes  excursions  aux  environs  de  Londres, 
deux  visites,  non  plus  de  châteaux  mais  d’établisse- 
ments publics,  qui  m’intéressèrent  vivement.  J’allai 
voir  deux  grandes  écoles  consacrées,  l’une  aux  condi- 
tions sociales  les  plus  humbles,  les  plus  dénuées, 
l’autre  aux  classes  élevées  et  puissantes.  Il  y avait  alors, 
et  sans  doute  il  y a encore,  à Norwood,  une  école  po- 
pulaire qui  réunissait  environ  mille  enfants  pauvres, 
nés  dans  les  manufactures  ou  recueillis  dans  les  rues  de 
Londres.  Le  premier  objet  qui  frappa  ma  vue,  en  en- 
trant dans  la  vaste  cour  de  la  maison,  fut  un  grand 
vaisseau  avec  ses  mâts,  ses  voiles,  ses  agrès;  Ja  cour 
comme  le  pont  du  vaisseau,  d'où  parlaient  les 
mâts  et  tout  l’équipement.  Quatre-vingts  ou  cent  petits 
garçons,  de  sept  à douze  ans,  étaient  dans  la  cour, 
commandés  par  un  vieux  matelot.  A un  signal  donné  par 
lui,  je  vis  tous  ces  enfants  s’élancer  sur  le  vaisseau, 
grimpant  le  long  des  mâts,  des  vergues,  des  cordages. 
En  deux  minutes,  un  petit  garçon  de  neuf  ans  était  assis 
à la  sommité  du  grand  mât,  à cent  vingt  pieds  au-des- 
sus du  sol,  et  remuait  fièrement  de  là,  avec  son  pied. 
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le  grand  pavillon.  Tons  les  autres  étaient  répandus  de 
tous  côtés,  les  lins  lram|uillcs,  les  autres  en  niouve- 
nient.  Celait  nue  liillc  réglée  de  hardiesse,  d’adresse, 
de  s.ing-I'roid,  d'activité  na'ive  et  sérieuse.  1^  jilupart 
de  ces  enfants  deviennent  en  ellet  des  matelots.  On  les 
préparait  aussi  à d’autres  professions.  Dans  les  diverses 
parties  de  l’école,  do  petits  menuisiers,  de  petits  tail- 
leui's,  de  petits  cordonniers,  de  petits  palefreniers,  de 
petites  blanchiseuses  étaient  à l’œuvre,  les  uns  occupés 
de  leur  apprentissage  manuel,  les  autres  réunis  dans  les 
salles  de  lecture  ou  de  chant.  Beaucoup  d’entie  eux 
avaient  l’air  chétif  et  maladif,  triste  fruit  de  leur  ori- 
gine; mais  ils  vivaient  évidemment  là  sous  un  régime 
de  travail  salubre,  de  discipline  bienveillante,  et  dressés 
jKHir  un  honnête  avenir,  l’n  petit  garçon  de  douze  ans, 
bossu,  dirigeait  l’école  de  chant  avec  intelligence  et 
autorité.  Cinij  semaines  après  ma  visite  à l’école  de 
Norwoüd,  le  t juin,  j’étais  au  collège  d’Eton;  je  [larcou- 
rais,  avec  le  digne  et  savant  principal  que  celle  grande 
école  vient  de  perdre,  le  docteur  Hawtrey,  les  salles 
d’étude,  le  réfectoire,  la  bibliothèque  oii  s’élèvent  les  huit 
ou  neuf  cents  membres  du  Parlement,  juges,  généraux, 
amiraux,  évêques  futui-sde  l’Angleterre.  Tout,  dans  celte 
maison,  a bon  et  grand  air,  un  air  de  force,  de  règle 
et  de  liberté.  Debout,  au  milieu  de  la  cour,  est  la  statue 
de  Henri  VI,  ce  roi  imbécile,  à peine  roi  de  son  temps, 
et  qui  n’en  préside  pas  moins,  depuis  quatre  siècles, 
dans  la  maison  qu’il  a fondée,  à l’éducation  de  son  pays. 
Autour  de  la  maison,  les  plus  belles  prairies,  et  dans 
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ces  prairies  les  plus  beaux  arbres  qu’on  puisse  voir. 
En  face,  Windsor,  ce  château  royal  qui  a gardé  toutes 
les  apparences  d’un  château  fort,  et  qui  i>crpétue,  au 
sein  de  la  pacifique  civilisation  moderne,  l’image  de  la 
vieille  royauté.  Rien  que  la  Tamise  entre  Windsor  et 
Eton,  entre  les  rois  et  les  enfants.  Et  la  Tamise  cou- 
verte, ce  jour-là,  de  jolis  bateaux  longs  et  légers,  rem- 
plis de  jeunes  garçons  en  vestes  rayées  bleu  et  blanc, 
avec  de  petits  cbaiieaox  de  matelot,  ramant  à tour  de 
bras  pour  gagner  le  prix  de  la  course  navale.  Les  deux 
rives  couvertes  de  spectateurs  à pied,  à cheval,  en  voi- 
ture, assistant  avec  un  intérêt  gai,  quoique  silencieux, 
à la  rivalité  des  batea'ux.  Et  au  milieu  de  ce  mouve- 
ment, de  cette  foule,  trois  beaux  cygnes  étonnés,  etl’a- 
rouchés,  se  réfugiant  dans  les  grandes  herbes  du  rivage 
pour  échapper  aux  usurpateurs  de  leur  empire.  C'était 
un  charmant  spectacle  qui  a fini  par  un  immense  dîner 
d’enfants,  sons  nne  grande  tente  entourée,  comme 
jadis  les  dîners  royaux,  de  la  foule  des  spectateurs.  Je 
n’y  trouvai  à reprendre  que  l’abondance  un  peu  exces- 
sive du  vin  de  Champagne  qui  finit  par  jeter  ces  enfants 
dans  une  gaieté  trop  bruyante,  même  pour  une  fête  en 
idein  air. 

Si  j’étais  allé  en  Angleterre  il  y a soixante  ou  quatre- 
vingts  ans,  ce  petit  fait  ne  m’aurait  probablement  pas 
frappé  ; il  y avait  encore,  à cette  époque,  même  dans  les 
classes  élevées  de  la  société  anglaise,  bien  des  restes 
de  mœurs  grossières  et  désordonnées.  Précisément 
l>arce  que  l’Angleterre  a été,  depuis  des  siècles,  un 
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|Kiys  de  libellé,  les  résultats  les  plus  divers  de  la 
liberté  s’y  sont  dé\elo|»iiés  avec  tous  leui-s  contrastes  ; 
la  sévérité  puritaine  s’y  est  niaintenue  à côté  de  la  cor- 
ruption des  cours  de*Cbarles  11  et  des  premiers  George; 
des  habitudes  prcs<iue  barbares  ont  persisté  au  milieu 
des  progrès  de  la  civilisation;  l’éclat  de  la  puissance  et 
lie  la  richesse  n’avait  point  banni  des  hautes  régions 
sociales  les  excès  d'une  intempérance  vulgaire;  l’éléva- 
tion même  des  idées  et  des  talents  n’entraînait  pas  la 
délicatesse  des  goûts,  eU’on  pouvait  ramasser  ivre  dans 
la  rue  M.  Sberidan  qui  venait  de  ravir  le  Parlement  par 
son  éloquence.  C’est  de  notre  temps  que  ces  choquantes 
disparates  dans  l’état  des  mœurs  en  Angleterre  se  sont 
évanouies,  et  que  la  société  anglaise  est  devenue  une 
société  aussi  polie  que  libre,  où  les  habitudes  grossières 
sont  contraintes  de  se  réformer  ou  de  se  cacher,  et  où 
la  civilisation  se  montre  de  jour  en  jour  plus  générale 
et  plus  harmonieuse.  Deux  progrès  divers,  et  qui  mar- 
chent rarement  ensemble,  se  sont  accomplis  et  se  déve- 
loppent, depuis  un  demi-siècle,  en  Angleterre  ; les  lois 
morales  s’y  sont  raflermics  et  en  même  temps  les  mœurs 
V sont  devenues  plus  douces,  moins  mêlées  de  violents 
excès,  je  dirai  volontiers  plus  élégantes.  Et  ce  n’est  pas 
seulement  dans  les  régions  élevées  et  moyennes,  c’est 
aussi  dans  les  classes  populaires  que  ce  double  progrès 
est  sensible;  la  vie  domestique,  laborieuse  et  régu- 
lière, étend  chez  ces  classes  son  empire;  elles  com- 
prenneut,  elles  recherchent,  elles  goûtent  des  plaisirs 
plus  honnêtes  et  plus  délicats  que  les  querelles  brutales 
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OU  l’ivresse.  L’.iinélioration  est,  à coup  sûr,  très-incom- 
plèle;  les  passions  grossières  et  les  tiabiludes  désor- 
données fenncnient  toujours  au  sein  de  la  misère 
obscure  et  oisive,  et  il  y a toujours,  dans  Londres, 
Maneiiester  ou  Glasgow,  ample  matière  aux  descriptions 
les  plus  hideuses.  Mais  .à  tout  prendre,  la  civilisation  et 
la  libe-rté  ont  tourné  en  Angleterre,  dans  le  cours  du 
XIX'  siècle,  au  profit/iu  bien  plutôt  que  du  mal;  les 
croyances  religieuses,  la  eliarité  chrétienne,  la  bien- 
veillance philantliropiijue,  l’activité  intelligente  et  infa- 
tigable des  classes  élevées,  le  bon  sens  répandu  dans 
toutes  les  classes  ont  lutté  et  luttent  efiicaccment  contre 
les  vices  de  la  société  et  les  mauvais  (R'iicbants  de  la 
nature  humaine.  Quand  on  vit  quelque  temps  en  An- 
gleterre, ou  SC  sent  dans  un  air  froid  mais  sain,  où  la 
santé  morale  et  sociale  est  plus  forte  que  les  maladies 
morales  et  sociales,  quoiqu’elles  y alwndent. 

Quand  je  dis  qu’en  Angleterre  l’air  est  froid,  dans  la 
société  comme  dans  le  climat,  je  n’entends  pas  dire  que 
les  Anglais  soient  froids;  l’observation  et  ma  propre 
expérience  m'ont  appris  le  contraire.  On  ne  rencontre 
l>as  seulement  chez  eux  des  sentiments  élevés  et  des 
lussions  fortes;  ils  sont  très-capables  aussi  d’alîections 
\>rofondes  qui,  une  fois  entrées  dans  leur  cœur,  de- 
viennent souvent  aussi  tendres  que  profondes.  Ce  qui 
leur  manque,  c’est  la  sympathie  instinctive,  prompte,, 
générale,  celle  disposition  qui,  sans  motif  ni  lien  spé- 
cial, sait  comprendre  les  idées  et  les  sentiments  d’au- 
trui, les  ménager  ou  même  s’y  associer,  et  rendre  ainsi 
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les  rapiwrts  sociaux  faciles  et  agréables.  Ce  n’est  pas 
que  les  Anglais  ne  tiennent  beaucoup  aux  rapports 
sociaux,  et  ne  soient  très-curieux  de  ce  que  sont  ou 
pensent  les  autres  hommes  ; mais  il  faut  que  leur  curio- 
sité s’arrange  avec  leur  dignité  et  leur  timidité.  Par 
gaucherie  et  embarras,  autant  que  jiar  fierté,  ils  ne' 
montrent  guère  ce  qu’ils  sentent.  Il  en  résulte,  dans 
leurs  relations  et  leurs  façons  extérieures,  un  défaut 
d’aisance  et  d’onction  sociale  qui  refroidit  et  quelque- 
fois repousse.  Même  entre  eux,  ils  sont  peu  ouverts  et 
peu  bienx'cillanis;  ils  ont  presipie  constamment  un  air 
d’observation  dédaigneuse  et  caustique  qui  respire  et 
inspire  un  secret  et  petit  déplaisir.  Au  fond,  ils  ont 
grand  besoin  et  graude  envie  de  mouvement  d’esprit  et 
d'amusement;  ils  aiment  beaucoup  la  convei’sation,  et 
quand  elle  s’otfre  à eux  animée  et  variée.  Us  y prennent 
grand  plaisir;  mais  d’eux-mêmes,  et  sauf  quelques 
brillantes  exceptions,  ils  y portent  peu  d’entrain  et 
d’initiative.  Us  ne  savent  [las  taire  ce  qui  leur  plaît,  ni 
jouir  à leur  aise  de  l’esprit  qu’ils  ont.  Le  feu  est  là, 
mais  couvert;  il  faut  que  l’étincelle  qui  l’aUumera 
vienne  d’ailleurs. 

Dans  les  solitaires  loisirs  que  me  laissaient  souvent 
les  affaires  de  l’ambassade  et  les  soins  obligés  du  monde, 
j’obsenais  avec  un  profond  intérêt  cette  grande  société 
si  foiiement  constituée  en  même  temps  que  si  libre, 
où  tant  de  contrastes  ne  détruisent  pas  l'harmonie  de 
l’ensemble,  et  où  la  nature  humaine  se  développe  si 
largement,  bien  que  contenue  par  des  freine  et  des 
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contre-poids  qui  empêchent  que  scs  prétentions  et  ses 
égarements  ne  se  [Kirlent  aux  derniers  excès.  J’ai  beau- 
coup appris  dans  cette  élude  momie  et  sociale  qui 
m’ouvrait,  à clia(|ue  pas,  des  liori/ons  nouveaux,  et  ne 
me  faisait  pourtant  pas  oublier  ma  solitude  domcsliriue. 
Les  Anglais  ont  raison  d'attacher  le  plus  grand  prix  à 
leur  vie  intérieure,  à leur  home,  et  surtout  à l’intimité 
de  la  relation  conjugale  ; ils  ne  trouveraient  pas  chez 
eux,  dans  la  vie  mondaine,  ce  mouvement,  cette  variété, 
cette  facilité,  cette  douceur  de  toutes  les  relations  qui, 
ailleurs  et  pour  beaucoup  de  gens,  tiennent  presque 
lieu  de  bonheur.  Un  étranger,  homme  d’esprit  et  qui 
avait  beaucoup  vécu  eu  Angleterre,  me  disait  un  jour  : 
a Si  on  est  bien  portant,  heureux  chez  soi  et  riche,  il 
faut  être  Anulais.  » C’était  trop  exiger,  et  il  y a en  An- 
gleterre, au  moins  autant  qu’ailleurs,  beaucoup  de  vies 
heureuses  à des  conditions  plus  modestes;  mais  il  est 
certain  (|ue,  pour  être  heureux  dans  la  société  anglaise, 
il  faut  tenir  au  bonheur  sérieux  et  intime  plus  qu'au 
laisser-aller  et  à l’amusement. 
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Arrivée  de  Chékib-Kfendi  à Londres. — Note  qu'il  adresse 
(31  mai)  aux  cinq  plénipolenliaires.— Disposition  du  cabinet 
et  du  public  anglais. — Instructions  de  .M.  'fhiers.— Inquié- 
tude des  plénipotentiaires  autrichien,  prussien  et  russe. 

Leur  désir  d'une  prompte  solution  de  la  question  égyp- 
tienne.— Disposition  de  lord  Palmersion  à attendre  et  à traî- 
ner.—Question  que  j'adresse  à .M.  Thiers  sur  l’arrangement 
qui  donnerait  A .Méhémet-Ali  l'Égypte  héréditairement  et  la 
Syrie  viagérement. — Sa  réponse.— Mon  pressentiment  de 
l’arrangement  à quatre.— Chute  de  Khosrew-pacha  à Con- 
stantinople.—Joie  de  .Méhémet-Ali  h celle  nouvelle.— Sa  dé- 
marche à Constaniinojdc  et  sa  confiance  dans  un  arrange- 
ment direct  avec  le  sultan — .Attitude  du  cabinet  français  à 
cet  égard.— Effet  de  ces  nouvelles  à Londres.— Lord  Palmer- 
ston  presse  la  solution  do  1 affaire. — Conseils  successifs  du 
cabinet  anglais. — Je  rends  compte  A M.  Thiers  de  cette  situa- 
tion et  de  son  péril. — J’en  informe  le  duc  de  Broglie  et^ 
général  Baudrand. — Lord  Palmerston  m’appelle  au  Forrign- 
Office,  et  me  communique  la  conclusion  du  traité  du  15  juillet 
entre  les  quatre  puissances. — Mémorandum  adressé  A la 
France. — Mes  observations.— Le  cabinet  français  est  juste- 
ment blessé  de  n’avoir  pas  été  informé  d’avance  de  cette  ré- 
solution définitive,  et  appelé  A exprimer  la  sienne.— Causes 
de  cette  conduite  du  cabinet  anglais. — Képonse  du  cabinet 
français  au  Jl/rmoramlum  anglais.— Mon  entretien  avec  lord 
Palmerston  en  la  lui  communiquant. — Vrais  motifs  de  la  con- 
clusion précipitée  et  caebétj  du  traité  du  15  juillet.  — Carac- 
tère essentiel  de  la  politique'  française  et  de  la  politique  an- 
glaise dans  celte  crise. — Le  bruit  se  répand  A Paris  que  je  ne 
l'ai  pas  prévue  et  que  je  n'en  ai  pas  averti  le  cabinet.— Mes 
démentis  A ce  bruit.— État  des  esprits  en  France. — Mon  alti- 
tude A Londres. — Le  roi  m'appelle,  avec  AI.  Thiers,  au  châ- 
teau d’Eu.— Je  pars  de  Londres  le  6 août. 

Je  reprends  les  affaires  d’Orient  au  point  où  je  les  ai 
laissées,  à l’arrivée  en  Angleterre  du  nouvel  ambassa- 
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deur  turc,  Cliékib-Efendi,  qu’on  y iilleiidait  )iour  ren- 
trer activement  en  néf^oeiation.  Jf.  Tliiers  m’annonça 
le  1 1 mai  son  jiassafie  à Paris  : « Clu  kib-Efeiidi  est  ici, 
me  dit-il;  il  est  capable  et  intelligent;  on  j)eut  causer 
avec  lui.  11  apporte  les  folles  prétentions  de  la  Porte; 
mais  au  fond  il  les  tient  {xnir  folles.  Je  lui  ai  donné  les 
meilleurs  conseils  que  j’ai  pu;  mais  cela  ne  fait  rien; 
il  vous  redira  les  folies  du  sérail  sans  les  approuver.  Au 
reste,  la  question  ne  sera  Jamais  à Londres  avec  1 ; plé- 
nipotentiaire turc.  » 

Ce  n’était  pas  à la  Porte  en  effet  qu’il  appartenait  d’en 
décider,  et  Cbékib-Efendi  le  savait  bien.  Il  vint  me  voir 
en  arrivant  à Londres.  Je  lui  tins  le  langage  <jue  je 
tenais  à tout  le  monde  : « L’Empire  ottoman  s’en  va; 
si  on  fait  naître  là  une  guerre,  (luellc  qu’elle  soit,  il 
s’en  ira  encore  plus  vitci  L’immobilité  de  l’Orient  et 
l’accord  général  de  l’Occident,  à ces  deux  contlilions,  la 
Porte  peut  encore  durer.  Si  l’une  ou  l’autre  manque, 
si  nous  nous  divisons  ici  cl  si  on  se  bat  en  Asie,  c’est  le 
commencement  de  la  fin.  » ,\vec  la  réserve  que  lui 
commandait  sa  situation,  Cbékib-Efendi  était  de  mon 
avis;  mais  plus  il  en  était,  plus  il  se  montrait  pressant 
jiour  ciue  les  cinq  puissances  se  missent  d accord;  et 
en  retrouvant  cette  néee.ssité,  nous  retombions  dans 
notre  embarras.  Le  cabinet  français  n’avait  pas  seule- 
ment écarté  les  ouvertures  des  minislies  d’Autriche 
et  de  Prusse  i>our  (|ue  Méliémet-.\li,  en  obtenant  la 
possession  hérédihiire  de  l’Égypte,  conservât  la  posses- 
sion viagère  de  la  Syrie;  il  avait  aussi  repoussé  la  con- 
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cession  que  lord  Palmerston  nous  avait  ofTerie,  pour 
le  pacha,  de  la  plus  grande  partie  du  pachalik  et  de  la 
place  même  de  Saint-Jean  d’.\cre  : « Nous  trouvons  1e 
partage  de  la  Syrie  inacceptiihle  pour  le  pacha,  m’écrivit 
M.  Thiers  le  jour  même  oii  il  m’annonça  la  prochaine 
arrivée  à Londres  de  Chékib-Efendi  ; nous  sommes 
certains,  d’après  ses  dernières  dispositions  connues, 
qu’il  ne  l’acceptera  pas.  Imaginez  que  maintenant  il 
revient  sur  Adana,  ne  paraît  plus  disposé  à le  céder, 
menace  de  passer  le  Taunis  et  de  mettre  le  feu  aux 
poudres.  Jugez  comme  il  écoutera  le  |)rojet  de  couper 
en  deux  la  Syrie.  » Et  queh[ues  semaines  jdus  tard,  le 
19  juin  : a Je  vous  ai  répondu  à l’avance  sur  la  propo- 
sition de  couper  la  Syrie  en  deux.  Cela  est  inadmissible, 
non  pas  du  point  de  vue  de  notre  intérêt  individuel 
dans  celle  question,  mais  du  jioint  de  vue  le  plus  im- 
portant de  tous,  \apossibililé.  Le  pacha  d’Égypte  n’ac- 
cordera jamais  ce  qu’on  lui  demande  là On  lui 

arracherait  certainement  Candie  et  les  villes  saintes,  et 
])cut-ôtre  Adana,  mais  jamais  une  portion  quelconque 
de  la  Syrie.  Nous  ne  nous  ferons  donc  jamais  les  coopé- 
rateurs  d’un  projet  sans  raison,  sans  chance  de  succès, 
el  qui  ne  peut  être  exécuté  que  par  la  force.  Or,  la  force, 
nous  ne  la  voulons  pas  et  nous  n’y  croyons  pas.  s 

Je  me  trouvais  ainsi,  en  rentrant  dans  la  négociation, 
hors  d’ébit  d’y  faire  un  pas;  je  n’avais  rien  à offrir  et 
ne  |)Ouvais  rien  accepter.  J’étais  immobile  autant  que 
Chékib-Efendi  était  impuissant. 

Je  reçus  le  31  mai  une  note  que  Chékib-Efendi 
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jilressa  aux  plénipofentiairos  dos  cinq  iniissances,  et 
dans  laquelle,  en  leur  rappelant  (|ue,  le  27  juillet  18311, 
elles  avaient  promis  à la  Porte  leur  accord  et  leur  appui, 
il  se  plaignait  de  l’indécision  où  la  question  restait  en- 
core, exposait  le  mal  de  jour  en  jour  plus  grave  qui  en 
résultait  pour  l'Empire  ottoman,  et  réclamait  instam- 
ment une  solution  définitive  et  une  prompte  action 
Je  transmis  immédiatement  cette  note  à M.  Tliiers  : « Si 
Votre  Excellence,  lui  dis-je,  la  juge  de  nature  à exiger  de 
nouvelles  instructions,  je  la  prie  de  vouloir  bien  nie  les 
adresser  promptement.  Je  ne  m’en  suis  encore  entretenu 
avec  personne;  mais  évidemment  l’afr.iire  va  en  rece- 
voir uue  impulsion  qui,  sans  aboutir  peut-être  à un  ré- 
sultat définitif,  sera,  pendant  quelques  jours  du  moins, 
assez  forte  et  pressante.  Tout  le  monde  est  maintenant 
convaincu  qu’il  y a,  pour  l’Empire  ottoman,  péril  dans 
le  retard;  tout  le  monde  tient,,  à ce  sujet,  le  même 
langage.  Moi-meme,  en  m’appliquant  consüimment  à 
prouver  qu’une  solution  violente  aurait  encore  plus  de 
jiéril,  je  témoigne  mou  étonnement  qu’on  ne  sente  pas 
la  nécessité  d’en  finir  jiar  une  transaction  modérée  et 
liacifiquc. 

« L’agitation  est  grande  dans  l’intérieur  du  cabinet. 
Je  n’hésite  pas  à dire  qu’à  rexcejition  de  lord  John 
llussell,  dont  je  ne  connais  ;kis  bien  la  pensée,  la  plu- 
part de  ses  membres,  tant  ceux  qui  ne  songent  guère 
par  eux-mèmes  aux  questions  de  politique  extérieure 
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que  ceux  (jui  s’en  occu|)ent,  désapprouvent  au  fond  la 
politique  de  lord  Palmerston,  s’en  inquiètent,  et  vou- 
draient en  sortir  au  lieu  de  s'y  engager  plus  avant.  Je 
ne  parle  pas  seulement  de  lord  Holland  et  de  lord 
Clarendon  dont  l’opinion  est  depuis  longtemps  décidée; 
je  crois  que  la  conviction  d’un  |iéril  grave,  dans  toute 
conduite  qui  rallumerait  en  Orient  la  guerre  civile  et 
ne  serait  pas  adoptée  en  commun  par  les  cinq  puis- 
sances, est  bien  établie  dans  l’esprit  de  lord  Melbourne 
et  de  lord  Lansdowne,  et  règle  en  ce  moment  leurs 
paroles  comme  leurs  désirs  : — Tout  ce  que  nous  ferons 
ensemble  sera  bon,  me  disait  dimanche  dernier  lord 
Melbourne;  tout  ce  que  nous  ferions  en  nous  divisant 
serait  mauvais  et  dangereux.  — 

« Je  sais  (|u’il  y a eu  ces  jours  derniers,  dans  le 
cabinet,  nn  débat  animé  où  beaucoup  d’objections  ont 
été  élevées  contre  les  idées  de  lord  Falmerston,  et  des 
elToi  ts  sérieusement  tentés  pour  entrer  dans  d’autres 
voies. 

« Autour  du  cabinet,  dans  le  parti  ministériel,  le 
mouvement  est  le  même.  Ixs  dissidents  ne  se  sé[>arent 
pas  encore;  ils  évitent  même  de  |>arler  haut,  car  ils 
craignent  d’ébranler  le  cabinet  déjà  cbancelant  et  au- 
quel ils  sont  sincèrement  attachés.  Mais  entre  eux  et 
dans  les  conversations  un  peu  intimes,  la  plupart  n’hé- 
sitent  pas  à dire  qu’ils  ne  suivront  pas  lord  Palmecston, 
< t que,  s’il  persiste  à tout  hasarder  pour  enlever  la 
Syrie  au  pacha,  il  rencontrera  bien  plus  d’opposition 
(pi'il  ne  s’y  attend. 
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« Ils  coiii|)tüiit,  pour  rendre  leur  opimsiliou  efficace, 
sur  la  nécessité  où  serait  lord  Palinerston  de  demander 
des  subsides  pour  les  mesures  de  coercition.  Ils  pen- 
sent que  le  débat  serait  très-vif,  que  bien  des  amis  du 
cabinet  y manifesteraient  leur  désapprobation,  et  que 
probablement  les  sommes  demandées  ne  seraient  pas 
votées. 

« J’ai  lieu  de  croire,  sans  en  être  bien  assuré,  que  le 
petit  parti  de  lord  Grey , dans  la'  Cbambre  des  com- 
munes, renouvellerait,  dans  ce  cas,  la  dissidence  qui  a 
éclaté  à l’occasion  du  bill  de  lord  Stanley  sur  l’Irlande. 

« L’opposition  torj  se  tient  dans  une  assez  grande 
réserve.  Quelques-uns  de  si^s  membres  étaient,  je  crois, 
un  peu  enclins  à ne  pas  blâmer  beaucoup  la  politique 
de  lord  Palmerston  et  son  raiiprocbement  de  la  cour  de 
Russie.  Us  se  sont,  si  je  ne  m’abuse,  arrêtés  sur  cette 
pente  ; et  le  parti,  ainsi  (|ue  ses  princi{>aux  chefs,  sur- 
tout dans  la  Chambre  des  communes,  s’empresserait 
de  saisir  cette  occasion,  comme  toute  autre,  d’attaquer 
le  cabinet  avec  quelque  chance  de  succès. 

U Quant  au  public  en  général,  je  crois  que  sa  disposi- 
tion devient  de  plus  en  plus  contraire  à toute  mesure 
qui  pourrait  compromeltre  la  paix  de  rEuro|)e,  de  plus 
en  plus  favorable  à l’union  avec  la  France  et  à des  mé- 
nagements pour  le  pacba. 

« Tel  me  paraît,  en  ce  moment,  l’état  des  esprits. 
Hais  en  revanche  les  desseins  de  lord  Palmerston  me 
semblent  toujours  à peu  près  les  mêmes.  11  croit  nous 
avoir  fait,  en  abandonnant  la  place  de  Saint-Jean  d’Acre 
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au  paclia,  une  iinportante  et  difficile  concession.  Sou 
amour-propre  est  fortement  compromis.  Cnfin,  telle 
est  la  nature  de  son  esprit  que,  loi  ’au’une  fois  cer- 
taines idées  s’y  sont  établies,  elles  le  remplissent  et  le 
possèdent  tellement  que  les  idées  dilférentes  qui  se  pré- 
sentent à lui  [>eu\ent  bien  se  faire  remarquer  en  pas- 
sant, mais  n’entrent  point.  Kt  en  même  temps,  je  suis 
fort  loin  d’être  assuré  que,  parmi  ses  collègues,  ceux 
qui  ne  jiartagent  ]kis  ses  idées,  et  même  s’en  inquiètent, 
soient  décidés  à lui  résister  assez  fortement  pour 
clianger  ou  arrêter  sa  politique  au  moment  de  l’exé- 
cution. » 

M.  Tliiers  me  répondit  le  1 1 juin  : « Les  informations 
que  contiennent  vos  dernières  dépêches  sur  l’aspect  que 
présente  en  ce  moment  à Londres  la  question  d’Orient 
ont  li.vé  toute  rattention  du  gouvernement  du  Roi.  La 
communicatioii  du  nouvel  ambassadeur  ottoman,  ma- 
nifestation si  expressive  des  dangers  auxquels  la  pro- 
longation du  slalu  quo  ex|K)serait  la  l’orle,  ne  change 
pourtant  pas  la  situation;  et  bien  qu’elle  apjielle  de 
notre  part  une  réponse  un  peu  plus  développée  que  celle 
<pie  vous  avez  faile  au  précédent  ambassadeur,  il  est 
évident  ipie  vous  n’avez  pas  à vous  placer  sur  un  autre 
terrain.  iNous  n’entendons  certainement  pas  ôter  toute 
signification  à la  démarche  du  27  juillet  1839,  dont  la 
l'orte  ne  cesse  de  se  prévaloir;  mais  il  nous  est  impos- 
sible de  ne  pas  faire  remarquer  qu’on  en  dénature  com- 
jilétement  la  portée  jiarce  qu’on  (tord  de  vue  les  cir- 
constances dans  les(|uelles  elle  a été  faite.  Les  puissances. 
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avant  la  mort  tlu  sultan  Malitnoud,  aAant  la  bataille  de 
Nézib  et  la  défection  de  la  Hotte  lun|ue,  n’avaient  d’autre 
préoccupation  (|ue  d’ein|iècber  une  collision  entre  la 
Porte  et  ie  pacha,  et  de  les  réconcilier  par  une  inter- 
posilion  tout  à fait  pacifiipie.  Coiuuient  croire  (pi’aii 
nioiuent  iiiênie  oii  la  Porte,  |>ar  un  concours  de  cir- 
constances dues  en  très-<<rande  partie  à ses  imprudentes 
provocations,  se  trouvait  si  gravement  compromise, 
ces  mêmes  puissances,  changeant  tout  à coup  de  poli- 
tique, aient  pris  envers  elle  l’engagement  de  lui  faire 
obtenir,  même  par  la  force,  ce  ([u’elle  avait  eu  en  vue 
en  attaquant  Méüémet-Ali  malgré  leurs  représetihilions? 
Évidemment,  telle  n’a  pas  été  leur  |)ensée.  Ce  (|u’ellcs 
se  sont  proposé,  c’est  de  donner  à la  Porte  un  appui 
moral  qui  relevât  son  courage  et  l’empèchàt  de  subir 
complètement  le  joug  de  sou  puissant  vassal.  Ce  but  a 
été  atteint.  C'est  là  le  véritable  état  de  la  question.  Au 
surplus,  monsieur  l’amba^suleur,  je  m’en  ra[>porte  en- 
tièrement à vous  pour  la  mesure  et  les  termes  de  la 
réiKJiise  (|ue  vous  aurez  à faire  à l’ambassadeur  otto- 
mati...  Je  vois,  dans  le  consentement  donné  aujouid’tuii 
iwr  le  cabinet  «le  Londres  à un  arrangement  qui  main- 
tiendrait le  vice-roi  en  possession  de  la  ville  de  S.vinl- 
Jean  d’Acre,  un  progrès  réel  vers  des  idées  de  conci- 
liation. C’est  à ce  titre  seulement  que  j’y  ajiplaudis,  car 
il  ne  dé[)end  jias  de  moi  de  voir,  dans  cette  concession 
unique,  la  base  pratii|ue  d’une  transaction.  » 

Et  à ces  instructions  .M.  Tbiers  ajouUut  ce  renseigne- 
ment : U Je  crois  qu’on  s’éclaire  à Constantinople  et 
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qu'on  revient  à des  idées  plus  saines.  Je  vous  envoie, 
pour  vous  en  convaincre,  les  dernières  dépêches  de 
Fera  et  d’Alexandrie.  Vous  verrez  qu'en  Égypte  on  sent 
tous  les  jours  davantage  sa  puissance,  et  qu’on  est 
moins  disposé  que  jamais  à céder  Adana.  Tout  ce  que 
l’Europe  gagne  à ces  lenteurs,  c’est  de  rendre  la  Porto 
plus  faible  et  le  pacha  plus  exigeant.  » 

Des  renseignements  analogues  arrivaient  à Londres,' 
et  dans  le  corps  diplomatique  on  commençait  à s’en 
inquiéter;  on  craignait  quelque  incident  nouveau  et 
inattendu,  une  brusque  attaque  de  Méhémet-Ali  au  delà 
du  Taurus,  un  acte  soudain  de  faiblesse  à Constanti- 
nople. Les  plénipotentiaires  des  trois  grandes  puissances 
du  Nord  n’étaient  pas  étrangers  à ces  alarmes.  J’éhiis, 
le  11  juin,  dans  le  salon  d’attente  du  Foreign-Üfpce; 
le  baron  de  Brünnow  y entra  : « J’ai  reconnu  votre 
voiture  devant  la  porte,  me  dit-il,  et  je  suis  monté;  je 
suis  charmé  de  vous  rencontrer  et  de  causer  un  i>eu 
avec  vous.  » 11  ahorda  sur-le-champ  la  note  de  Chékib- 
Efendi,  le  déplorable  état  de  l’Empire  ottoman,  la  dés- 
organisation intérieure  qui  résultait  des  réformes  mêmes 
tentées  pour  sa  réorganisation,  le  danger  de  l’incertitude 
prolongée,  la  nécessité,  rurgenle  nécessité  d’amener, 
entre  le  sultan  et  le  |mcha,  un  arrangement  qui  mît  un 
terme  à ce  mal  toujours  croissant,  et  prévînt  une  explo- 
sion, une  confusion  dont  nous  serions  tous  fort  embar- 
rassés : « On  me  donne  à ce  sujet,  de  Saint-Pétersbourg, 
me  dit-il,  les  instructions  les  plus  positives  et  lés  plus 
pressantes.  Jamais  certes  la  modération,  je  devrais  dire 
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la  mapianimité  de  l’Empereur  n’a  brillé  avec  plus 
d’éclat.  Il  est  instruit  des  progrès  du  mal;  il  voit  l’Em- 
pire ottoman  menacé  de  ruine;  et  loin  de  vouloir  en 
profiter,  il  ne  désire  que  le  rétablissement  de  1.1  paix, 
d’une  paix  qui  radermisse  cet  Empire.  11  m’ordonne 
d’insister  fortement  dans  ce  sens  auprès  du  cabinet 
britannique.  Que  la  France  et  l’Angleterre  s’entendent 
donc;  tout  dépend  de  leur  accord;  nous  n’avons  rien 
d’arrêté,  rien  d’exclusif  qui  puisse  les  em|>êclier  de 
s’accorder.  Prêtez-vous,  de  votre  côté,  à un  arrange- 
ment que  lord  Palmerston  puisse  adopter;  faites  quel- 
ques concessions.  Je  vous  jure  que,  si  lord  Palmerston 
était  là,  je  lui  tiendrais  le  même  lang.ige.  L’Empereur 
ne  forme  point  d’autre  vœu  que  de  voir  cette  périlleuse 
question  réglée  d’un  commun  accord  entre  les  cinq 
puissances  et  la  paix  rétablie  en  Orient.  » 

J’écoutais  le  baron  de  fîrûnnow,  ne  l'interrompant 
que  pour  rappeler  que  nous  avions  toujours  voulu  la 
paix  en  Orient  et  un  arrangement  p,icitiquement  conclu 
entre  le  sultan  et  le  paclia,  seule  façon  de  rétablir  une 
vraie  paix.  Je  me  lis  répéter  pliisieui's  fois,  au  nom  de 
l’empereur  Nicolas,  qu’il  fallait  que  la  France  se  mît 
d’accord  avec  l’Angleterre,  et  que  tout  fût  réglé  de 
concert. 

Le  lendemain,  12  juin,  le  baron  de  Neumann  vint 
chez  moi,  aussi  troublé  que  M.  de  Brünnow  des  nou- 
velles qui  lui  .irrivaient  de  Vienne  sur  Constantinople, 
aussi  pressant  pour  un  arrangement  prompt  et  définitif, 
11  déplora  l’obstination  de  lord  Palmerston.  Il  s’en  prit 
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à lord  Ponsonby,  « qui  ne  cesse,  me  dit-il,  d’insister 
pour  l’adoption  des  mesures  ctK-rcilives,  et  qui  envoie 
ici  son  secrétaire  pour  menacer  ne  sa  démission  si  on 
ne  les  lui  accorde  pas.  J’en  parlerai  à lord  l'alinerston, 
ajouta  M.  de  Neumann,  et,  s’il  le  faut,  à lord  Melbourne; 
j’insisterai  fortement  sur  la  nécessité  de  s’arranger, 
d’en  finir.  Eh  bien,  s’il  faut  laisser  la  Syrie  à Méliéiuel- 
Ali,  qu’on  lui  laisse  la  Syrie.  Pas  héréditairement,  par 
exemple,  cela  ne  se  peut;  ce  serait  trop  contraire  au 
principe  de  l’intégrité  de  l’Empire  ottoman.  Il  faudrait 
toujours  aussi  que  Méliéinet-Ali  rendît  le  district  d’A- 
dana;  la  Porte  en  a besoin  pour  sa  sûreté.  Mais  finis- 
sons-en;  je  crains  que  lord  Pahnerstou  ne  veuille  at- 
tendre, traîner,  qu’il  ne  croie  que,  plus  lard,  dans  un 
autre  moment,  il  conclura  l’allaire  d’une  façon  plus 
conforme  à ses  désirs.  Cependant  le  mal  s’accroît,  le 
péril  presse;  il  est  clair  maintenant  (|uc  l’incertitude 
prolongée  nuit  encore  |)lus  au  sultan  qu’au  pacha,  et 
nous  menace  tous  d’une  crise  que  personne  ne  veut. 
J’espère  que  le  cabinet  anglais  le  comprendra,  et  je  ne 
m’épargnerai  pas  pour  ramener  à notre  sentiment.  » 
J’acceptai  l’accord  de  sentiments  que  me  promettait 
M.  de  Neumann;  je  lui  djs  que  les  renseignements  qui 
me  venaient  de  Paris,  sur  l’état  intérieur  de  l’Empire 
ottoman  et  le  péril  du  retard,  coïncidaient  avec  les  siens. 
Je  me  lins,  du  reste,  quant  aux  bases  de  l’arrangement, 
sur  le  terrain  qui  m’était  [)rescrit,  ajoutant  seulement 
(|ue  le  jKicba  se  montrait  plus  difficile,  et  en  particulier 
moins  disposé  à céder  le  district  d’.tdana. 
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j’eus  le  même  jour  ime  enlrevue  avec  lonl  l*alme.- 
slon,  et,  après  lui  avoir  parlé  de  diverses  affaires  qui 
m’étaient  spécialement  recommandées , je  repris  la 
qin;stion  d’Orient.  Je  tenais  à voir  s’il  me  témoignerait, 
pour  en  linir,  le  même  empressement  que  M.  de  Briin- 
now  et  M.  de  Neumann,  ou  si,  comme  le  dernier  me 
l’avait  dit,  il  était,  pour  le  moment,  enclin  à laisser 
traîner  l’affaire.  Je  reconnus  sans  peine  qu’il  était  en 
effet  dans  une  disposition  dilatoire,  et  comme  attendant 
quelque  incident  dont  il  ne  p;irlail  pas.  11  éleva  des 
iloutes  sur  mes  renseignenients  relatifs  à la  détresse  et 
ci  la  désorganisation  croissantes  de  ri'’in|iire  ottoman  : 
B Ils  sont  fort  c.vagérés,  me  dit-il,  et  j’en  ai  de  con- 
traires. — Pardon,  mylord;  si  c’est  de  lord  Ponsonby 
que  vous  viennent  des  renseignenients  contraires  aux 
nôtres,  nous  ne  saurions  y ajouter  heaucotip  de  foi; 
lord  Ponsonby  s’est  si  souvent  et  si  grandement  trompé 
sur  l’état  de  la  Turquie  ipie  nous  avons  droit  de  révo- 
quer en  doute  ses  observations  comme  son  jugement. 
— Ce  n’est  pas  lord  Ponsonby  seul;  plusieurs  de  nos 
consuls  me  transmettent  les  mêmes  faits,  des  faits  pré- 
cis et  qui  prouvent  que  le  halli-schêriff  de  Reschid- 
Pacba  n’est  pas  si  impuissant  ni  si  inutile  qu’on  se  <il ait 
à le  dire.  Trois  pachas,  entre  autres,  qui  opprirnaien 
le  peuple  et  volaient  le  sultin,  ont  été  récemment  des- 
titué'", l’un  du  côté  d’Erzeroum,  si  je  ne  nie  trompe. 
Dans  CCS  provinces-là,  du  moins,  le  peuple  est  content 
et  l’argent  rentre  au  trésor  public.  » 

Je  persistai  dans  mon  doute;  jë  développai  nos  rai- 
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sons  (le  penser  (|iie  l’inceiiitude  et  les  lenteurs  n’avaient 
(rniilrc  ell'ef  (jiie  de  rendre  la  Porte  plus  faible  et  le  pa- 
clia  pins  exigeant;  j'insistai  sur  les  péi'ils  d’une  crise 
soudaine.  Lord  l’alinerston  in’écoulail  et  laissait  languir 
la  conversation  : « Nous  n’avons  point  encore'  reçu  de 
ri!‘ponse,  me  dit-il,  sur  l’arrangement  qu’a  proposé 
M.  de  Neumann,  et  auquel  j’ai  adhéré.  » Il  parlait  de 
l’abandon  à Méliémet-,\li  d’une  grande  partie  du  pa- 
clialik  de  Saint-Jean  d’Acre,  y compris  cette  place 
même  : « Il  n’y  a jws  en  de  proposition  formelle,  » lui 
réi)ondis-je  ; — Non;  mais  c’est  une  idée,  une  bas*;  de 
transaction  sur  laquelle  je  désire  connaître  l'opinion 
positive  du  gouvernement  français.  Je  vous  la  'de- 
mande. O 

Cette  demande  de  lord  Palmcrston  n’était  évidem- 
ment, de  sa  part,  qu’une  maniéré  de  traîner  en  ayant 
l’air  d’agir.  Je  ne  lui  avais  pas  laissé  ignorer  (jue  le 
gouvernement  français,  convaincu  <pie  Méliémel-Ali 
n’accepterait  pas  le  |>arlagc  de  la  Syrie,  ne  regardait 
pas  cette  proposition  ((  comme  la  base  prati(|ue  d’une 
transaction.  » Je  ne  laissai  pas  d’informer  sur-le-champ 
M.  Thiers  de  l’insistance  de  lord  Palmcrston  sur  sa 
concession  deSaint-Jean-d’Acre  : « Votre  Excellence,  lui 
dis-je,  a-t-elle  transmis  à Alexandrie  l'idée  de  M.  de 
Neumann?  Le  pacha  a-t-il  répondu?  i’uis-je,  dans  la 
conversation,  traiter  celte  idée  comme  repoussée  par 
une  résolution  formelle  du  pacha,  et  non  pas  seulement 
|)ar  nos  conjectures  sur  sa  résolution  probable?  Votre 
Excellence  sait  que  nous  n(jus  sommes  tonjoure  pré- 
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scntés  comme  à peu  près  indifférents , pour  notre 
compte,  à lel  ou  tel  arrangement  territorial  entre  le 
sultan  et  le  pacha,  et  prêts  à trouver  bonnes  toutes  les 
concessions  qu’on  pourrait  obtenir  de  ce  dernier.  Je 
crois  qu’il  convient  de  rester  scnipuleu.sement  sur  ce 
terrain.  Ni  le  refus,  ni  le  conseil  de  refus  ne  doivent 
jamais,  ce  me  semble,  pouvoir  nous  être  imputés.  » 

Je  revins  en  même  temps  sur  une  autre  idée , plus 
plausible  en  soi,  et  qui  me  semblait  offrir,  jiour  une 
transaction,  plus  de  chances  de  succès.  J’écrivis  le 
24  juin  à M.  Thiers  : 

« Je  vous  disais  le  15  juin  : « M.  de  Neumann  et 
M.  de  Bulow  sont  de  nouveau  prêts  à laisser  au  pacha 
l’Égypte  héréditairement  et  la  Syrie  viagèrement, 
pourvu  qu’il  rende  .\dana  et  Candie.  Ils  ont  fait  un 
pas  de  plus;  ils  se  disent  disposés  à déclarer  ceKi  à lord 
Palmerston  et  à lui  demander  formellenient  d’y  accé- 
der; ils  croient  que  M.  de  Brünnow  se  joindrait  à eux 
dans  ce  sens.  Vous  m’avez  répondu  le  19  : — a Cer- 
tainement, si  on  arrivait  à céder  la  Syrie,  (virgule)  et 
l’Égypte  héréditairement  au  pacha , on  mettrait  la  rai- 
son du  cété  des  cinq  puissances,  et  nous  ferions  de 
grands  efforts  [mur  réussir.  Mais  la  tête  du  iwcha  est 
bien  vive  et  on  n’est  sûr  de  rien  avec  lui.  Dans  tous  les 
cas,  une  telle  résolution  serait  une  grande  conquête 
pour  nous , et  nous  changerions  sur-le-champ  d’atti- 
tude. — Je  pense  que  vous  vous  êtes  bien  souvenu,  en 
me  répondant , de  ce  que  je  vous  avais  dit , que  votre 
réponse  se  rapportait  à un  arrangement  qui  donnerait 
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au  paclia  ni’jrypte  hêrédilairemenl  et  la  Syrie  viagire- 
menl,  et  que  votre  viifiiile  après  la  Syrie,  tandis  qu’il 
n’y  en  a point  entre  VEiji/pte  et  le  mot  hêrédilairemenl, 
a l)ien  cette  signification.  Ce|)endant,  j’ai  besoin  de  le 
savoir  positivement,  et  je  vous  prie  de  me  le  dire.  Nous 
touclions  [x.’ut-être  à la  crise  de  rafiaire.  Ce  pas  de  plus 
dont  je  vous  parlais,  et  qui  consiste,  de  la  part  de  l’Au- 
triclie  et  de  la  Prusse,  à déclarer  à lord  Palmerston 
qu’il  faut  se  résigner  à laisser  viagèreinent  la  Syrie  au 
iwcba  et  faire  à la  France  cette  grande  concession,  ce 
pas,  dis-je,  se  fait,  si  je  ne  me  trom|ic,  en  ce  moment. 
Les  collègues  de  lord  Palmerston  d’une  part,  les  mi- 
nistres d’Autriche  et  de  Prusse  de  l’autre,  pèsent  sur 
lui,  en  ce  moment,  pour  l’y  décider.  S’ils  l’y  décident 
en  etfet,  ils  croiront,  les  uns  et  les  autres,  avoir 
remiiç^  une  grande  victoire  et  être  arrivés  à des  pro- 
positions d’arrangement  raisonnables.  11  importe  donc 
extrêmement  que  je  connaisse  bien  vos  intentions  à ce 
sujet;  carde  mon  langage,  quehjue  réservé  qu’il  soit, 
peut  dépendre , ou  la  prompte  adoption  d’un  arrange- 
ment sur  ces  bases,  ou  un  revirement  par  lequel  lord 
Palmerston,  proliUnit  de  l’espérance  dévue  et  de  l’hu- 
meur de  ses  collègues  et  des  autres  plénijioteirtiaires, 
les  rengagerait  brusquement  dans  son  système,  et  leur 
ferait  adopter,  à quatre,  son  projet  de  retirer  au  paclia 
la  Syrie,  et  l’emploi,  au  besoin,  des  moyens  de  coerci- 
tion. On  fera  beaucoup,  beaucoup,  dans  le  cabinet  et 
parmi  les  pléni|Mvtentiaires,  pour  n’agir  qu’à  cinq,  de 
concert  avec  nous,  et  sans  coercition.  Je  ne  vous 
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réponds  pas  qu’on  fasse  tout,  et  qu’une  conclusion  à 
quatre  soit  absolument  impossible.  Nous  pouvons  être, 
d’un  instant  à l’autre,  placés  dans  cette  alternative  : 
ou  bien  l’Égypte  héréditairement  et  la  Syrie  viagère- 
ment  au  pacha,  moyennant  la  cession  des  villes  saintes, 
de  Candie  etd’Adana,et  par  un  arrangement  à cinq; 
ou  bien  Ja  Syrie  retirée  au  |Kicha  pr  un  arrangement 
à quatre,  et  par  voie  de  coercition,  s’il  y a lieu  Je  ne 
donne  pas  pour  certain  que,  le  premier  arrangement 
échouant,  le  second  s’accomplira;  mais  je  le  donne 
pour  possible.  Notre  principale  force  est  aujourd’hui 
dans  le  travail  commun  de  presque  tous  les  membres 
du  cabinet  et  des  ministres  d’Autriche  et  de  Prusse 
pour  amener  lord  Palmerston  à céder  la  Syrie.  Si,  après 
avoir  réussi  dans  ce  travail,  ils  n’en  recueillent  ps  le 
fruit  d’un  arrangement  définitif  et  unanime,  je  ne  ré- 
pnds  ps,  je  le  ré|>ète,  de  ce  qu’ils  feront.  Donnez-moi, 
je  vous  prie,  pour  cette  hypthèse,  votre  pnsée  précise 
et  des  instructions.  » 

M.  Thiers  me  répondit  le  30  juin  : a Ma  virgule  ne 
signifiait  rien.  Quand  je  vous  parlais  d’une  granile  con- 
quête qui  changerait  notre  attitude,  je  voulais  parler  de 
l’Égypte  héréditaire  et  de  la  Syrie  héréditaire.  Toute- 
fois j’ai  consulté  le  cabinet  ; on  délibère  ; on  pnche  pu 
vers  une  concession.  Cependant  nous  verrons.  Dilférez 
de  vous  expliquer.  11  faut  un  peu  voir  venir.  Rien  n’est 
décidé.  » 

Pendant  que,  sous  l’empire  des  sentiments  qui  domi- 
naient dans  les  Chambres  et  dans  le  public,  le  gouver- 
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nement  français  se  renfermait  dans  cette  politi(|ue 
IMirenicnt  critique  et  pxiæctante,  un  événement  sur- 
venait à ('onstantinoj)le  qui  devait  imprimera  la  ques- 
tion égyptienne  une  impulsion  nouvelle  et  décisive. 
Le  grand  vizir  Kliosrevv-Paclia , vieux  Turc  habile, 
énergi(jue  et  corrompu,  longtemps  conseiller  intime 
du  sultan  Mahmoud  et  ennemi  invétéré  de  Méhémet- 
Ali,  fut  soudainement  destitué.  Eu  rendant  compte  de 
sa  chute  le  t7  mai  au  cabinet  français,  l’ambassadeur 
de  France  à Constantinople,  le  comte  de  Pontois,  ajou- 
tait ; « Cet  important  événement  n’a  |>oint  au  reste  la 
signification  et  la  portée  qu’on  pourra  être  tenté  de  lui 
attribuer  en  Europe;,  il  n’indi(jue  point  un  change- 
ment dans  la  jKilitiiiue  du  Divan  et  une  intention  de 
rapprochement  avec  Méhémet-Ali.  11  doit  être  attribué, 
dit-on , à la  découverte  d’intelligences  secrètes  de 
Khosrevv  avec  la  Kussie,  et  plus  encore,  à ce  que  je 
crois,  à l’ambition  de  Rescbid-Pacba,  et  à son  désir  de 
se  débarrasser  successivement  des  hommes  qui  pour- 
raient balancer  son  influence  ou  lui  porter  ombrage 

Quoi  qii’il  en  soit,  Rescbid-Pacba  se  trouve  aujourd'hui 
maître  du  terrain  ; puisse-t-il  comprendre  que  le  pre- 
mier usage  â'faire  de  sa  toute-puissance  devrait  être 
de  rendre  la  paix  à son  pys,  en  profitant  de  l'occasion 
favorable  (|ue  lui  offre  la  chute  de  Khosrevv,  regardé 
par  l'opinion  publique  comme  le  plus  grand  obstacle 
à un  accommodement  avec  Méhémet-Ali  !» 

En  même  temps  qu’il  l’annonçait  à Paris,  M.  de 
Ponlois  s’empressa  d’informer  M.  Cochelet,  consul 
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général  de  France  à Alexandrie,  de  la  destitution  de 
Khosrew-Paclia.  « Aussitôt  après  avoir  reçu  cette 
dépêche,  écrivit  le  20  mai  M.  Coclu  let  à M.  Thieis,  je 
me  rendis,  quoique  assez  soutirant,  à la  maison  de  cam- 
pagne qu’habite  Méhémet-Ali  depuis  que  la  peste  a sévi 
avec  plus  d’intensité,  et  que  quelques-uns  de  ses  ser- 
viteurs en  sont  morts.  Avant  de  lui  faire  connaître  le 
contenu  de  la  lettre  de  M.  de  Pontois,  je  lui  demandai 
les  nouvelles  qu’il  avait  reçues  de  Constantinople.  Il 
me  parla  du  renvoi  du  séraskier  Halil-Pacha,  mais  je 
vis  jiositivement  qu’il  ne  sivait  rien  de  la  disgrâce  du 
grand  vizir.  Je  lui  dis  alors  que  j’avais  une  nouvelle 
importante  à lui  communi(|uer,  mais  (]u’avant  de  la 
lui  annoncer  j’exigeais  de  lui  sa  parole  (|u’il  se  montre- 
rait docile  à mes  avis  et  modéré  dans  ses  prétentions. 
11  me  le  promit,  autant  que  cela  [Miurrait  se  concilier 
avec  ses  intérêts.  Je  lui  fis  alors  connaître  que  Khosrew- 
Pacba  était  au  moment  d’être  destitué.  Méhémet-Ali 
fit  un  bond  sur  son  divan  ; sa  figure  prit  une  ex|)rcs- 
sion  de  joie  extraordinaire,  et  des  larmes  vinrent  mémo 
dans  ses  yeux.  Je  lui  dis  que  j’étais  Iieureux  d’être  le 
premier  à lui  apprendre  celle  bonne  nouvelle,  et  qu’à 
ce  titre  je  me  croyais  en  droit  de  lui  donner  des  con- 
seils. Je  lui  lus  alors  la  lettre  de  M.  de  Pontois,  et  je 
l'engageai  fortement  à se  montrer  resiæctneux  et  dé- 
voué envers  le  sultan , conciliant  et  modéré  envers  la 
Porte.  J’allais  lui  dire  de  commencer  par  renvoyer  la 
flotte  turque  lorsque  Héhémet-AIi  sauta  à bas  de  son 
divan,  et  après  quelques  minutas  de  réflexion  en  sc 
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jHumeiiiinl  à grands  pas,  vint  à moi,  me  frappa  si  r la 
poitrine  avec  la  paume  de  la  main,  me  serra  les  deux 
)>oignels  avec  elfusion,  et  me  dit  : « Aussitôt  (|ue  j'aurai 
la  nouvelle  officielle  de  la  destitution  du  grand  vizir, 
j’enverrai  à Constantinople  Sami-Hey,  mon  premier 
secrétaire  ; je  le  chargerai  d’aller  offrir  au  sultan 
l’hommage  de  mon  resiiect  et  de  mon  dévouement;  je 
demanderai  à Sa  Hautesse  de  me  permettre  de  renvoyer 
la  flotte  ottomane  sous  le  commandement  de  Mous- 
touch-Pacha,  l’amiral  égyptien.  Je  la  prierai  de  con- 
sentir à ce  (jue  mon  fils  Sa’id  Bcy  vienne  à bord  de  la 
flotte  pour  se  jeter  à ses  pieds.  J’écrirai  à Ahmed- 
Féthi-Pacha  ',  et  une  fois  que  les  relations  de  bonne 
intelligence  et  d’harmonie  seront  rétablies,  je  m’ar- 
rangerai avec  la  Porte.  » — Voilà,  lui  dis-je,  ce  qui  est 
digne  de  vous;  voilà  ce  qui  doit  vous  rendre  les  bonnes 
grâces  du  sultan,  et  disposer  favorablement  les  |iuis- 
sances  alliées.  Montrez-vous  maintenant  modéré  dans 
vos  prétentions,  car,  je  vous  le  ré|)ète,  malgré  tout  ce 
que  nous  avons  essayé,  on  ne  consentira  pas  à vous 
laisser  .\dana.  — Laissez-moi  faire,  me  dit  le  pacha; 
lorsque  je  serai  en  rapport  avec  la  Porte,  nous  nous 
arrangerons  ensenible,  très-certainement.  » 

C’était  piécisémeiit  là  le  vœu  du  cabinet  français,  et 
le  but  vers  lequel  il  tendait  constamment,  eu  dépit  des 
entraves  que  lui  imposaient  l’engagement  d’action 
commune  contraclé  entre  les  cinq  puissances  par  la  note 

i Successeur  de  Khosrew-l^acha  comme  grand  vizir,  et 
cion  ambassadeur  en  France. 
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du  27  juillet  1830  et  la  négocialioii  suivie  à Londres  en 
vertu  de  cet  en^^i^çdiient.  Aussitôt  après  son  avène- 
ment au  tTiinistère,  le  21  mars  1810,  M.  Tliiers  m’é- 
crivit : « Pourrait-on  ajiir  à Constantinople  ou  au  Caire 
en  conseillant  aux  deux  parties  de  s’entendre  directe- 
ment? Nous  l’avons  lait,  en  nous  bornant  à des  conseils 
très-pressants.  Mais  entamer  une  négociation  spéciale, 
directe,  (pii  nous  serait  imputée,  ne  produjrait  pas  plus 
d’elfet  que  les  conseils,  et  nous  ex|)oserait,  à l’égard  de 
l’Angleterre,  au  reproclie  de  duplicité,  car  elle  dirait 
que  nous  tempn  isons  à Londres  pour  agir  au  Caire  ou 
à Constantinople.  » Et  (piciques  semaines  plus  lard,  le 
28  avril  : « J’ai  recommandé  à nos  agents,  soit  au  Caire, 
soit  à Constantinople,  de  ne  pas  pousser  à une  négocia- 
tion directe  entre  le  sultan  et  le  pacha,  [«ur  ipie  l’An- 
gleterre ne  nous  accuse  pas  de  jouer  un  double  jeu,  et 
de  temporiser  à Londres  |ieudant  que  nous  agissons  au 
Caireet  à Constantinople.  Je  fais  prêcher  par.M.>l.dePon- 
toiset  Coclicict  la  disposition  au  sacriflee;  je  fais  dire  à 
la  Porte  qu’elle  ne  sera  jamais  sauvée  à Londres  par  un 
accord  des  cinq  puissances;  je  fais  dire  au  pacha  que 
nous  ne  ris<|uerons  pas  les  plus  grands  intérêts  de  la 
France  et  du  monde  pour  satisfaire  à des  exigences 
déplacées.  Je  tire  le  câble  des  deux  côtés  pour  rappro- 
cher les  deux  parties  ; mais  je  n'entame  aucune  négo- 
ciation, pour  nous  éviter  tout  reproche  fondé  de  dupli- 
cité. » Et  lorsque  j’eus  communiqué  à M.  Thiers  la 
note  adressée,  le  31  mai,  par  Chékib-Efendi  aux  cinq 
plénipotentiaires,  pour  leur  demander  un  concert 
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prompt  et  efficace,  il  me  ré|,)omlit  : « Je  ne  sais  qu’une 
chose  à faire,  c’est  de  répondre  à cette  note  comme  à 
celle  de  Nouri-Efendi.  11  faut  accuser  réception  en  di- 
sant que  la  France  est  prête,  comme  toujours,  à ecouter 
les  projiositions  d'arrangement  qui  seront  faites,  et  à y 
prendre  la  part  à laquelle  l’oblige  en  quelque  sorte  le 
rôle  amical  qu'elle  a joué  jusqu’ici  à l'égard  de  la  Porte. 

Il  ne  faut  pas  avoir  l’air  d’abjurer  la  note  du  27  juillet 
1839,  car  un  revirement  de  politique,  l’abandon  patent 
d’un  engagement  antérieur  doit  s’éviter  avec  soin.  Mais 
il  ne  faut  rien  dire  de  ce  déplorable  engagement  de  ter- 
miner à cinq  l’alTaire  d’Orient.  » 

Le  30  juin  1840,  arriva  à Paris  une  dépêche  télégra- 
phique, exiiédiée  le  10  juin  d’Alexandrie  par  M.  Coche- 
let,  et  portant  : 

a En  apprenant  la  destitution  du  grand  vizir  Khosrew- 
Pacha,  Méhémet-Ali  a ordonné  à son  premier  secré- 
taire, Sami-Bey,  de  se  rendre  à Constantinople  pour 
offrir  au  sultan  l’hommage  de  son  dévouement,  et  lui 
demander  ses  ordres  pour  le  renvoi  de  la  flotte  turque. 
Méhémet-Ali  ne  doutait  pas  que  cette  démarche  spon- 
tanée de  sa  part  n’aineiiàt  un  arrangement  direct  et  à 
l’amiable  de  la  question  turco-égyptienne.  » 

En  me  transmettant  immédiatement  cette  dépêche, 
M.  Thiers  m’écrivit  : « Il  faut  induire  de  celte  nou- 
velle, sans  trop  d’empressement  et  sans  trop  donner 
l’éveil,  que  l’arrangement  spontané  qui  s opérerait  en 
Orient,  entre  le  souverain  et  le  vassal,  serait  la  meil- 
leure des  soluüons.  Le  pacha  croit  que  le  mouvement 
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d’effusion  auquel  il  cède  sera  partagé  et  qu’un  arran- 
gement s’ensuivra  immédiatement.  11  croit,  d’après  des 
renseignements  qu’il  dit  certains,  qu’on  lui  accordera 
/hérédité  de  l’Égypte  et  de  la  Syrie  ; il  ne  s’explique  pas 
sur  Candie,  Adana,  les  villes  saintes,  et  quand  on  lui 
dit  qu’il  faudra  des  sacrifices  pour  rendre  possible  l’ar- 
rangement direct  immédiat,  il  répond  : « Soyez  tran- 
quilles; tout  va  s’arranger.  » Je  ne  sais  pas  sur  quoi 
repose  sa  confiance,  mais  elle  est  grande,  soit  qu’elle 
vienne  de  sa  joie,  soit  qu’eile  vienne  de  renseignements 
dignes  de  foi.  De  même,  à Constantinople,  on  pensait, 
à la  date  des  dernières  nouvelles,  que  le  renvoi  de  la 
flotte  produirait  un  grand  effet  sur  le  Divan,  et  que  de 
larges  concessions  pourront  s’ensuivre...  Un  pareil 
état  de  choses  doit  fournir  bien  des  arguments  pour 
empêcher  aucune  conclusion  à Londres.  Du  moins,  si 
on  vous  proposait  quoique  chose,  n’importe  quoi,  vous 
pourriez  répondre  que  les  deux  parties  vont  s’aboucher 
entre  elles,  et  qu’avant  de  faire  des  conditions  pour  leur 
compte,  il  est  beaucoup  plus  naturel  d’attendre  pour 
voir  ce  qu’elles  vont  se  proposer  l’une  à l’autre.  Toute 
opinion  émise  aujourd’hui  sur  ce  qui  est  acceptable  ou 
non,  au  Caire,  serait  bien  téméraire;  car,  la  joie  du 
pacha  d’une  part,  la  satisfaction  du  sultan  de  l’autre, 
en  apprenant  le  retour  de  sa  flotte,  peuvent  singuliè- 
rement changer  les  conditions.  Pour  moi,  je  suis  loin 
de  croire  l’arrangement  direct  conclu,  ni  meme  facile; 
mais  je  regarde  l’état  nouveau  des  choses  comme  un 
puissant  argument  contre  toute  décision  immédiate  à 
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IxHidres.  J’ai  écrit  ii  Alexandrie  et  à Constantinople  pour 
conseiller  la  modération  de  part  et  d’autre;  mais  j'ai 
donné  des  conseils,  et  j’ai  eu  soin  d’interdire  aux  agents 
de  prendre  à leur  compte,  et  comme  une  entreprise 
française,  une  négociation  ayant  pour  but  avoué  l’ar- 
rangement direct.  Si  on  nous  imputait  d’avoir  fait  une 
telle  entreprise,  vous  pourriez  le  nier.  Le  jeune  Eugène 
Périer  a été  envoyé  à Alexandrie  pour  faire  au  pacha 
les  plus  vives  remontrances  s’il  s’arrêtait  en  route,  et 
si,  après  avoir  offert  la  flotte,  il  ne  tenait  point  |>arole 
et  ne  se  montrait  pas  accommodant  dans  les  conditions 
générales  du  traité.  J’ai  été  jusqu’à  lui  faire  conseiller 
d'accepter  l'Égypte  héréditairement  et  la  Syrie  viagè- 
rement.  » 

Mais  pendant  que  la  chute  de  Khosrew- Pacha  et  la 
démarche  conciliante  de  Méhémct-Ali  causaient  à Paris 
une  vive  satisfaction,  et  y faisaient  espérer  que  toute 
résolution  d’intenention  européenne  entre  le  sultan  et 
le  pacha  serait  ajournée , ces  nouvelles  produisaient  à 
i undres  des  eflels  absolument  contraires.  lAird  Palmer- 
ston,  qui,  depuis  quelque  temps,  s’était  montré  peu  im- 
patient d’arriver  à une  solution  , reprenait  tout  à coup 
sa  politique  active,  réunissait  le  cabinet  anglais,  lui 
comniuni(|uait  les  renseignements  que  venait  de  lui  a|)- 
porter  de  Constantinople  le  comte  Pisani,  secrétaire  par- 
ticulier de  lord  Ponsonby,  et  pressait  scs  collègues  de 
discuter  et  d’adopter  promptement  le  plan  de  conduite 
qu’il  leur  présenlait.  J’inlonnai  sur-le-champ  M.  Thin  ’ 
de  ce  nouveau  tour  que  prenait  l’affaire  ; je  lui  écrivis 
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les  6 et  9 juillet  que,  le  4 et  le  8,  deux  conseils  de  cabi- 
net avaient  élo  tenus,  que  le  dernier  avait  été  long,  que, 
le  soir  même,  le  prince  Dolgorouki  était  parti  en  cour- 
rier pour  Saint-Pétersbourg,  et  le  1 1 juillet,  je  rendis  au 
cabinet  français,  dans  une  dépêche  que  je  reproduis  ici 
textuellement,  un  compte  détaillé  de  cette  situation , 
des  informations  que  j’avais  recueillies  et  des  résultats 
qu’elles  faisaient  pressentir  : 


€ Londres,  11  juillet  1840. 

« Monsieur  le  Président  du  conseil, 

O Depuis  que  la  proposition  de  couper  la  Syrie  en  deux, 
en  laissant  à Méliémet-Ali  la  forteresse  et  une  partie  du 
pachalik  de  Saint-Jean  d’Acre,  a été  écartée,  lord  Pal- 
merston  a paru  éviter  la  conversation  sur  les  affaires 
d’Orient.  Je  l’ai  engagée  une  ou  deux  fois,  plutôt  pour 
bien  établir  la  politique  du  gouvernement  du  Roi  que 
pour  tenter  de  faire  faire,  par  la  discussion  directe,  un 
nouveau  pas  à la  question.  Lord  Palmcrston  m’a  répondu 
en  homme  qui  persiste  dans  ses  idées,  mais  ne  croit  pas 
le  moment  propice  pour  agir  et  veut  gagner  du 
temps. 

« 11  n’a,  en  effet,  pendant  plusieurs  semaines,  comme 
je  l’ai  déjà  mandé  à Votre  Excellence,  ni  entretenu  le 
cabinet  des  atfaires  d’Orient,  ni  même  communiqué  à 
ses  collègues  la  dernière  note  de  Cliékib-Efendi. 

O Cependant  le  travail  de  plusieurs  membres,  soit  du 
cabinet,  soit  du  corps  diplomatique,  en  faveur  d’un  ar- 
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ranpcnienl  qui  eût  pour  base  la  concession  héréditaire 
de  rÉf-Tptc  et  la  concession  viagère  de  la  Syrie  an  pacha 
continuait:  j'en  suivais  le  progrès  sans  ni'y  associer. 
Conforménient  aux  instnictions  de  Votre  Excellence,  je 
n’ai  ni  accueilli  cette  idée,  ni  découragé,  par  une  décla- 
ration préalable  et  absolue,  ceux  qui  en  cherchaient  le 
succès. 

a C’est  dans  cet  état  de  l’affaire  et  des  esprits  qu'est 
arrivée  ici  la  nouvelle  de  la  destitution  de  Khosrew- 
Pachaetde  la  démarche  directe  de  Méhémet-Ali  auprès 
du  sultan.  Elle  ne  m’a  pas  surpris.  Votre  Excellence 
m’avait  communi()ué  une  dépêche  de  M.  Cochelet,  du 
26  mai,  qui  annonçait  de  la  part  du  pacha  cette  inten- 
tion. J’avais  tenu  cette  dépêche  absolument  secrète  ; 
mais  j’ai  appris  depuis  qu’une  lettre  de  M.  le  comte  Ap- 
pony,  en  date  du  16  juin,  si  je  suis  bien  informé,  avait 
annoncé  au  baron  de  Neumann  la  prédiction  de  M.  Co- 
chelet. La  dépêche  télégraidiique  par  laquelle  ce  dernier 
a insl.'iiit  Votre  Excellence  de  la  démarche  de  Méhémet- 
Ali  était  aussi  du  16  juin.  En  sorte  que,  par  une  coïnci- 
(’ence  singulière,  le  même  jour,  M.  Cochelet  mandait 
d’.Vlexandrie,  comme  un  fait  accompli,  ce  que  M.  le 
comte  .\ppoiiy  écrivait  de  Paris,  d’après  une  déinVIie 
de  .M.  Cochelet,  disait-il,  comme  un  fait  probable  et 
prochain. 

«Quand  donc  le  fait  même  est  parvenu  à lx>ndres, 
lord  Palmcrston  et  les  trois  autres  plénipotentiaires  n’en 
ont  guère  été  plus  surpris  que  moi.  Ils  n’y  ont  vu,  ou 
du  moins  ils  se  sont  crus  en  droit  de  n’y  voir  qu’un 
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acte  depujs  longtemps  concerté  entre  le  |>acha  et  la 
France  cpii,  à r.onstanUnople  comme  à Ale.xaiulrie,  avait 
travaillé  à le  pié|Kirer. 

O L’effet  de  l’acte  en  a éprouve  une  assez  notable  al- 
tération. Non-seulement  il  a perdu  (|iieli|ue  cliose  de 
l’imiiortaneeque  la  spontanéité  et  la  nouveauté  ilevaienl 
lui  assurer;  mais  les  dispositions  de  lord  l’almerslon  et 
des  trois  autres  plénipotentiaires  se  sont  visiblement 
modifiées.  Ils  ont  considéré  la  démarebe  de  Mébémet- 
Ali  et  son  succès  1°  comme  la  ruine  de  la  note  du  27 
juillet  1839  et  de  l’action  commune  îles  cinq  jiuis- 
sances;  2°  comme  le  triomphe  completel  |tersonnel  de 
la  France  à Alexandrie  et  à Constantinople. 

« Dès  lors  ceux  qui,  dans  l’espoir  d’obtenir  l’action 
commune  des  cinq  puissances,  poursuivaient  l’arrange- 
ment fondé  sur  la  concession  héréditaire  de  l'Égypte  et 
la  concession  viagère  de  la  Syrie,  se  sont  arrêtés  dans 
leur  travail,  et  semblent  y avoir  tout  à fait  renoncé. 

« De  Son  côté,  lord  Palmerston  s’est  montré  tout  à fait 
disposé  à agir,  et,  dans  deux  conseils  successils , tenus 
les  4 et  8 de  ce  mois , il  a présenté  au  cabinet , avec 
une  obstination  pleine  d’ardeur,  ses  idées  et  son  plan 
de  conduite  dans  l'hypothèse  d’un  arrangement  à 
quatre. 

a Rien  n’a  été  résolu.  Le  cabinet  s’est  montré  divisé. 
Les  adversaires  du  plan  de  lord  Palmerston  ont  insisté 
sur  la  nécessité  d’attendre  les  nouvelles  de  Constanti- 
nople ; on  s'est  ajourné  à un  nouveau  conseil.  Mais  lord 
Palmerston  est  pressant;  les  puissances,  dit-il,  sont  en- 
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gagées  d’honneur  à régler,  par  leur  intervention  et  de 
la  manière  la  plus  favorable  à la  Porte,  les  alfaires 
d’Orient.  Elles  l’ont  promis  au  sultan.  Elles  se  le  sont 
promis  entre  elles.  La  démarche  de  Méliémet-^Vli  ne 
saurait  les  en  détourner.  C’est  un  acte  au  fond  peu  si- 
gniûcatif,  qui  ne  promet,  de  la  paii  du  pacha,  point  de 
concession  importante,  qui  ne  changera  ni  la  situation, 
ni  la  politique  de  la  Porte,  qui  n’amènera  donc  point  la 
pacification  qu’on  en  espère,  et  n’aura  d’autre  effet  que 
d’entraver,  si  l’on  n’y  prend  garde , les  négociations 
enti’e  les  puissances,  et  d’empécher  qu’elles  ne  mar- 
chent elles-mêmes  au  but  qu’elles  se  sont  proposé.  Ce- 
pendant l’occasion  d’agir  est  favorable.  L’insurrection 
do  la  Syrie  centre  Méhémet-Ali  est  sérieuse.  Un  specta- 
teur indifférent,  lord  Francis  Egerlon,  qui  vient  de  tra- 
verser la  Syrie  en  remontant  de  Jérusalem  vers  l’Asie 
Mineure,  écrit  que  les  insurgés  sont  nombreux,  animés, 
que  l’administration  d'Ibraliim-Pacha  est  violente,  vexa- 
loire,  détestée.  Lord  Palmerston  se  prévaut  beaucoup 
de  ces  renseignements.  11  insiste  eu  même  temps  sur  les 
vues  d’agrandissement  et  de  domination  de  la  France 
dans  la  Méditerranée.  L’appui  donné  par  la  France  au 
pacha  d’Égypte  n’a,  selon  lui,  point  d’autre  motif.  11 
parle  de  l’Algérie,  de  l’extension  de  notre  établissement 
africain.  11  s’adresse  enfin  aux  sentiments  de  suscepti- 
bilité et  de  jalousie  nationale,  surtout  auprès  des  torys 
et  pour  se  ménager  quelque  faveur  dans  une  partie  de 
l’opposition. 

(I  Toutes  les  fois  que  l’occasion  s’en  présente,  par- 
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tout  OÙ  je  puis  engager,  avec  quel(|u‘iin  des  hommes 
(|iii  influent  sur  la  question,  quelque  entretien.  Je  com- 
hats  vivement  ces  idées.  Je  rappelle  toutes  les  considé- 
rations que  j’ai  fait  valoir  depuis  quatre  mois,  et  dont 
je  ne  fatiguerai  pas  de  nouveau  Votre  Excellence.  Je 
m’étonne  de  l’interprétation  qu’on  essaye  de  donner  à la 
démarche  que  vient  de  faire  Méhémet-Ali.  Quoi  de  plus 
naturel,  de  plus  facile  à prévoir,  de  plus  inévitable  que 
cette  démarche?  Depuis  un  an  bientôt,  les  puissances 
essayent  de  régler  les  affaires  d’Orient  et  n’en  viennent 
pas  à bout.  Le  pacha  de  son  côté  a déclaré  que  la  pré- 
sence de  Khosrew  au  pouvoir  était,  pour  lui,  le  princi- 
pal obstacle  à un  retour  confiant  et  décisif  vers  le  sul- 
tan. Khosrew  est  écarté.  Qu’est-il  besoin  de  supposer 
une  longue  préparation,  un  travail  diplomatique  pour 
expliquer  ce  qu’a  fait  le  pacha?  Il  a fait  ce  qu’il  avait 
lui-mèine  annoncé,  ce  que  lui  indiquait  le  plus  simple 
bon  sens.  La  France,  il  est  vrai,  a donné  et  donne  en- 
core à Alexandrie  des  conseils,  mais  des  conseils  de 
modération,  de  concession,  des  conseils  qui  n’ont  d’au- 
tre objet  que  de  rétablir  en  Orient  la  paix,  et  dans  le 
sein  de  l’Empire  ottoman  la  bonne  intelligence  et 
l’union,  seul  gage  de  la  force  comme  de  la  paix.  U serait 
bien  étrange  de  voir  les  puissances  s’op|>oser  à son  ré- 
tablissement, ne  |)as  vouloir  que  la  paix  revienne  si 
elles  ne  la  ramènent  pas  de  leur  propre  main,  et  se 
jeter  une  seconde  fois  entre  le  suzerain  et  le  vassal 
pour  les  séparer  de  nouveau  au  moment  où  ils  se  rap- 
prochent. 11  y a un  an,  cette  intervention  se  concevait; 


on  pom ait  craindre  (pie  la  Porte  épuisée,  abattue  par 
sa  défaite  de  la  veille,  ne  se  livrât  pieds  et  poings  liés 
au  pacha,  et  n’acceptât  des  conditions  périlleuses  pour 
l’avenir.  Mais  aujourd’liui,  apres  ce  qui  s’est  passé  de- 
puis un  an,  quand  la  Porte  a retrouvé  de  l’appui,  quand 
le  pacha  prend  lui-nième,  avec  une  modération  em- 
pressée, l’initiative  du  rapprochement,  quel  motif, 
(piel  prétexte  pourrait-on  alléguer  pour  s’y  opposer, 
pour  le  retarder  d’un  jour?  Ce  serait  un  inconcevable 
spectacle.  11  est  impossible  que  l’Europe  le  donne;  il  est 
impossible  que  l’Europe  qui,  depuis  un  an,  parle  de  la 
|)aix  de  l’Orient  comme  de  son  seul  vœu,  entrave  la 
paix  qui  commence  à se  rétablir  d’elle-même  entre  les 
Orientaux,  et  par  leurs  propres  efforts. 

« Ce  langage  frappe  en  général  ceux  à qui  je  l’adresse; 
mais  je  ne  puis  le  tenir  aussi  haut  ni  aussi  fré(|uem- 
mentqueje  le  voudrais,  car  lord  Palmerston  s’applique 
à ne  pas  m’en  fournir  les  ocaisions.  11  agit  surtout  dans 
l’intérieur  du  cabinet;  il  dit  que,  puisque  la  Fiance  a 
tenté  une  politique  séparée  et  personnelle,  les  autres 
puissances  peuvent  bien  en  faire  autant  ; il  promet  à 
ses  collègues  l’adhésion  positive  de  l’Autriche.  Il  leur 
donne  enfin  à entendre  que,  si  ses  plans  étaient  re- 
IKiussés,  il  ne  saurait  rester  dans  le  cabinet,  et  les  place 
ainsi  entre  l’adoption  de  sa  politique  et  la  crainte  d’un 
ébranlement  ministériel. 

« L’alfuire  est  donc,  en  ce  moment,  dans  un  état  de 
crise.  Rien,  je  le  répète,  n’est  décidé  ; la  dissidence  et 
l’agitation  sont  grandes  dans  le  cabinet;  ceux  des  nii- 
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nistrcs  qui  ne  pailagenl  pas  les  vues  de  lord  Palnierston 
insistent  lurtcinent  pour  que  i’oii  attende  des  nouvelles 
de  Consüintinople  ; ceux  dont  l’opinion  est  flottante  se 
montrent  enclins  à cq  délai;  tous,  (juclle  que  soit  leur 
pente,  laissent  entrevoir  de  l’hésitation  et  du  trouble. 
11  y a donc  bien  des  chances  pour  qu’on  n’arrive  pas 
encore  à des  résolutions  définitives  et  efficaces.  Tout 
en  gardant  une  attitude  tranquille  et  réservée,  je  ne 
négligerai  rien  pour  agir  sur  ces  esprits  tiivisés  et  in- 
certains. Mais  pendant  que  les  choses  sont  encore  en 
suspens  à Londres,  il  est  bien  à désirer  que  la  démarche 
de  Méhémet-Ali  obtienne  à Constantinople  le  succès 
qu’on  en  peut  attendre,  car  on  ne  saurait  se  dissimuler 
que  le  plan  d’un  arrangement  à quatre  en  a reçu  ici 
une  impulsion  maniuée,  et  fait  en  ce  momen^des 
progrès. 

« P.  S. — J’ai  lieu  de  croire,  d’après  un  renseignement 
qui  m’arrive  de  bonne  source,  que  la  seule  chose  qui 
ait  été  à peu  près  décidée  dans  les  conseils  du  4 et  du  8, 
c’est  que  les  quatre  puissances  ré[K>ndraient  à la  der- 
nière note  de  Chékib-Efendi  par  une  note  dans  laquelle 
seraient  reproduites,  sinon  textuellement,  du  moins  en 
substance,  les  intentions  et  les  promesses  de  la  note  du 
27  juillet  1839.  Cette  nouvelle  note  sera-t-elle  collective 
à quatre,  ou  individuelle,  mais  semblable  pour  les 
quatre?  Quelle  en  sera  la  rédaction?  Quelles  proposi- 
tions d’arrangement  y seront  annexées  et  communi- 
quées en  même  temps  à la  France  pour  demander  son 
adhésion?  Aucune  de  ces  (|uestions  n’est  encore  réso- 
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lue.  Ou  les  repreiwlra  probubleiiieiit  dans  le  conseil 
qui  doit  avoir  lieu  aujourd’hui.  Des  courriers  ont  été 
expédiés  ces  jours  - ci  à Vienne  et  à Saint  - Péters- 
bourg.  B 

Je  ne  me  contentai  pas  de  signaler  ainsi  directement 
à mon  gouvernement  la  crise  flagrante  : ma  disposition 
est  en  général  optimiste,  et  il  faut  que  le  mal  soit  bien 
près  d'éclater  pour  que  je  renonce  a l’espérance.  Je  ne 
me  faisais  pourtant,  à ce  moment,  aucune  illusion  sur 
le  danger;  et  i>our  que  le  cabinet  français  ne  s’en  fit  lui- 
même  aucune,  je  donnai  fortement  l’éveil  aux  deux  per- 
sonnes qui  i>ouvaient  le  fui  communi<|uer  avec  le  plus 
d’efücacité.  Le  12  juillet,  lendemain  du  jour  ou  j’avais 
adressé  à M.  Tliiers  la  déjiéche  i|ue  je  viens  de  citer, 
j’écrivis  au  duc  de  Broglic  : 

Oe  suis,  depuis  quelques  jours,  fort  occupé  de 
l’Orient.  L’affaire  dormait.  Le  pacha  l’a  réveillée.  S’il 
réussit,  rien  de  mieux;  nous  réussirons  avec  lui;  1 
difficulté  de  l’arrangement  à cinq  aura  été  démontrée; 
l’arrangement  direct  en  sera  sorti.  C’est  tout  ce  que 
nous  pouvons  désirer,  èt  le  temps  gagné  depuis  quel- 
ques mois  aura  été  bien  gagné.  Mais  si  le  pacha  échoue, 
notre  embarras  sera  grand.  On  prend  ceci  pour  un 
coup  de  politique  de  la  France  qui,  ne  voulant  rien 
faire  à cinq,  a tenté  de  faire  seule,  ]Kir  les  mains  du 
pacha.  Le  coup  manqué,  l’arrangement  à quatre  reste 
seul,  et  nous  jiesons  beaucoup  moins,  soit  pour  l’empê- 
cher, soit  pour  ramener  quelque  arrangement  à cinq. 
Lord  Palmereton  s’est  remis  en  mouvement.  Les  trois 
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autres  le  suivent.  J’allends  avec  une  vive  impatience 
des  nouvelles  de  Constantinople.  Pour  le  moment, 
l’affaire  est  là.  o 

Et  le  meme  jour,  j’écrivis  au  général  Baudrand  : 

« L’affaire  d’Orient  m’occu|)e  beaucoup  depuis  quel- 
ques jours.  Elle  languissait.  La  démarche  de  Méliémet- 
Ali  auprès  du  sultan,  après  la  chute  de  Khosrew-Pacha, 
l’a  ranimée.  On  a vu  là  l’œuvre  delà  France  seule.  On 
en  a pris  de  l’humeur.  On  s’est  dit  : « Puisque  la 
France  a sa  politique  séquirée  et  la  suit,  faisons-en  au- 
tant. » Les  quatre  puissances  se  sont  donc  remises  en 
mouvement,  et  lord  Palmerston  travaille  à préjarer  im 
arrangement  à quatre,  toujoiiis  fondé  sur  cette  double 
base  : — Point  de  Syrie  au  |acha;  la  coercition  au  be- 
soin. — Je  ne  tiens  |as  l’arrangement  pour  fait.  Si  la 
démarche  de  Méhémct-.Mi  à Constantinople  réussit,  et 
amène,  entre  le  sultan  et  lui,  un  accommodement 
direct,  tout  sera  pour  le  mieu.\;  il  faudra  bien  qu’ici 
on  s’y  résigne.  Mais  si  rien  ne  se  termine  à Constanti- 
nople, il  ne  faut  pas  se  dissimuler  (|ue  notre  intluence 
auprès  des  quatre  autres  puissances  en  sera  affaiblie, 
et  que  l’arrangement  entre  elles,  sans  nous,  aura  bien 
des  chances  de  succès.  » 

Enfin,  le  U juillet,  en  donnant  à M.  Thiers  quelques 
nouveaux  détails  sur  la  situation,  je  lui  dis  : « Je  crois, 

% 

sans  eu  être  parfaitement  sûr,  que  le  projet  de  note 
collective  à quatre , en  réponse  à la  note  de  Chékib- 
Efendi,  a été  adopté  dans  le  conseil  de  samedi  1 1 . La 
réserve  est  extrême  depuis  (pielqucs  jours  ; mais  je  sais 
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que  Chékib-Fiendi  a vu  plusieurs  fois  lord  Paimerstou, 
cl  longtemps,  notammenl  diinanche.  On  prépare,  soit 
sur  le  fond  de  l’afl'aire,  soit  sur  le  mo<le  d’action,  des 
propositions  qu'on  nous  coinniuniquera  quand  on  aura 
tout  arrange  (si  on  arrange  tout),  pour  avoir  notre 
adhésion  ou  notre  relus.  » 

a Mon  cher  collègue,  me  répondit  M.  Thiers  le 
t(i  juillet,  je  trouve  fort  graves  les  nouvelles  que  vous 
m’envoyez;  mais  il  ne  faut  pas  s’en  émouvoir,  et  tenir 
bon.  Les  Anglais  s’engagent  dans  une  périlleuse  tenta- 
tive; s’isoler  de  la  France  sera,  pour  eux,  plus  fécond 
en  conséquences  qu’ils  ne  l’imaginent.  Mais  il  ne  faut 
pas  se  laisser  intiiuider,  et  attendre  avec  tout  le  sang- 
froid  que  vous  savez  garder  sur  votre  visage  comme 
dans  le  fond  de  votre  âme.  Nous  u’aiirons  pus,  vous  et 
moi,  traversé  un  plus  dangereux  défilé;  mais  nous  ne 
pouvons  |»as  faire  autrement.  A l’origine,  on  aurait  pu 
tenir  une  autre  conduite;  mais  depuis  la  note  du 
27  juillet  1831),  il  n’est  plus  temps.  » 

Je  reçus  le  17  juillet,  à une  heure  de  l’apres-midi, 
un  billet  de  lord  Pulmerslon  qui  me  témoignait  le 
désir  de  s’entreleuir  avec  moi  vers  la  fin  de  la  matinée. 
Je  me  rendis  au  Foreign-üffice.  11  me  dit  que  le  cabi- 
net , pressé  par  les  événements , venait  enfin  d’arrêter 
sa  résolution  sur  les  affaires  d’Ürient,  qu’il  avait  une 
communication  à me  faire  à ce  sujet,  et  que,  pour  être 
sûr  d’exprimer  exactement  et  complètement  sa  pensée, 
il  avait  pris  le  parti  de  l’écrire.  11  me  lut  alors  la  pièce 
suivante,  intitulée  : 

I 


Byéùooglc 


I.E  TRAITÉ  DU  I.',  JÜII.LET  1840. 


321 


MEMORANDUM  D UNE  COMMUNICATION  FAITE  A L'AM- 
BASSADEUR DE  FRANCE  PAR  LE  PRINCIPAL  SECRÉ- 
TAIRE DE  SA  MAJESTÉ  BRITANNIQUE. 

« Le  pouverneiiient  français  a reçu , dans  tout  le 
cours  des  négociations  qui  commencèrent  l’automne  de 
l’année  passée,  les  preuves  les  plus  réitérées,  les  plus 
manifestes  et  les  plus  incontestables,  non-seulement  du 
désir  des  cours  d’Autriche , de  la  Grande-Bretagne,  de 
Prusse  et  de  Russie,  d’arriver  à une  entente  avec  le 
gouvernement  français  sur  les  arrangements  néces- 
saires pour  clTectner  la  pacification  du  Levant , mais 
aussi  de  la  grande  importance  que  ces  cours  n’ont  ja- 
mais cessé  d'attacher  à l’effet  moral  que  produiraient 
l’union  et  le  concours  des  cinq  puissances  dans  une 
affaire  d’un  intérêt  si  grave  et  si  intimement  liée  au 
maintien  de  la  paix  européenne. 

a Les  quatre  cours  ont  vu,  avec  le  plus  profond  re- 
gret, que  tons  leurs  efforts  pour  atteindre  leur  but  ont 
été  infructueux  ; et  malgré  que  font  dernièrement  elles 
aient  proposé  à la  France  de  s’associer  avec  elles  pour 
faire  exécuter  un  arrangement  entre  le  sultan  cl  Mé- 
hémet-Ali,  fondé  sur  des  idées  qui  avaient  été  émises, 
vers  la  fin  de  l’année  dernière,  par  l’ambassadeur  de 
France  à Londres,  cependant  le  gouvernement  fran- 
çais n’a  pas  cru  devoir  prendre  part  à cet  arrangement, 
et  a fait  dépendre  son  concours  avec  les  autres  puis- 
sances de  circonstances  que  ces  puissances  ont  Jugées 
incompatibles  avec  le  maintien  de  l’indépendance  et  de 
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l’intégrité  do  l'Empire  ottoman  et  avec  le  repos  futur 

de  l’Europe. 

a Dans  cet  état  de  choses,  les  quatre  puissances 
n’avaient  d’autre  choix  que  d’abandonner  aux  chances 
de  l’avenir  les  grandes  aftaire’s  qu’elles  avaient  pris 
l’engagement  d’arranger,  et  ainsi  de  constater  leur 
impuissance  et  de  livrer  la  paix  européenne  à des  dan- 
gers toujoui's  croissants;  ou  bien  de  prendre  la  résolu- 
tion de  marcher  en  avant  sans  la  coopération  de  la 
France,  et  d’amener,  au  moyen  de  leurs  efforts  réunis, 
une  solution  des  complications  du  Levant  conforme  aux 
engagements  que  ces  quatre  cours  ont  contractés  avec 
le  sultan,  et  propre  à assurer  la  paix  future. 

« Placées  entre  ces  deux  choix  et  pénétrées  de  l’ur- 
gence d'une  solution  immédiate  et  en  rapport  avec  les 
graves  intérêts  qui  s’y  trouvent  engagés,  les  (piatre 
cours  ont  cru  de  leur  devoir  d’opter  pour  la  dernière 
de  ces  deux  alternatives,  et  elles  viennent  par  con- 
séquent de  conclure  avec  le  sultan  une  convention 
destinée  à résoudre  d’une  manière  satisfaisante  les 
complications  actnellement  exishmtes  dans  le  Levant. 

a Les  quatre  cours,  en  signant  cette  convention,  n’ont 
pu  ne  p:is  sentir  le  plus  vif  regret  de  se  trouver  ainsi 
momentanément  séparées  de  la  France  dans  une  affaire 
essentiellement  européenne  ; mais  ce  regret  se  trouve 
diminué  jiar  les  déclarations  réitérées  que  le  gouverne- 
ment français  leur  a faites  qu’il  n’a  rien  à objecter  aux 
arrangements  que  les  (|iiatre  puissances  désirent  faire 
accepter  jKir  Méhémct-Ali,  si  Méhémet-Ali  y consent; 
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que,  uans  aucun  cas,  la  France  ne  s’opimscra  aux  me- 
sures que  les  quatre  cours,  de  concert  avec  le  sultan, 
pourront  juger  nécessaires  pour  obtenir  l’assentiment 
du  pacha  d’Égypte;  et  que  le  seul  motif  qui  a emiæchc 
la  France  de  s’assoc'er  aux  autres  puissances,  à cette 
occasion,  dérive  de  considérations  de  divers  genres  qui 
rendraient  impossible  au  gouvernement  français  de 
prendre  part  à des  mesures  coercitives  contre  Méliémel- 
Ali. 

« Les  quatre  cours  donc  entretiennent  l’espoir  fondé 
que  leur  séparation  d’avec  la  F rance  là  ce  sujet  ne  sera 
que  de  courte  durée,  et  ne  portera  aucune  atteinte  aux 
relations  de  sincère  amitié  qu’elles  désirent  si  vivement 
conserver  avec  la  France;  mais  de  plus,  elles  s’adres- 
sent avec  instance  au  gouvernement  français,  afin  d’en 
obtenir  du  moins  l’appui  moral,  malgré  qu’elles  ne 
peuvent  en  espérer  une  coopération  matérielle. 

a L’influence  du  gouvernement  français  est  puissante 
à Alexandrie,  et  les  quatre  cours  ne  pourraient-elles 
pas  espérer,  et  même  demander  de  l’amitié  du  gouver- 
nement français  que  cette  influence  s’exerce  auprès  de 
Méhémet-Ali  dans  le  but  d'amener  ce  pacha  à donner 
son  adhésion  aux  arrangements  qui  vont  lui  être  pro- 
posés par  le  sultan’ 

a Si  le  gouvernement  français  pouvait,  de  cette  ma- 
nière , contribuer  efficacement  à mettre  un  terme  aux 
complications  du  Levant,  ce  gouvernement  acquerrait 
un  nouveau  titre  à la  reconnaissance  et  à l’estime  de 
tous  tes  amis  de  la  paix.  » 
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J’écoutai  lord  Palmerston  jusqu’au  bout  sans  l'inter- 
rompre, et  prenant  ensuite  le  papier  de  ses  mains: 
« Mylord,  lui  dis-je,  sur  le  fond  même  de  la  résolution 
que  vous  me  communiquez,  je  n’ajouterai  rien,  en  ce 
moment , à ce  que  j’ai  eu  si  souvent  l’honneur  de  vous 
dire;  je  ne  veux  pas  non  plus,  sur  une  première  lec- 
ture faite  en  courant,  discuter  tout  ce  que  contient  la 
pièce  que  je  viens  d’entendre;  mais  quelques  points  me 
frappent  sur  lesipiels  je  me  hâte  de  vous  exprimer  mes 
observations.  Les  voici.  » 

Je  relus  d’abord  ce  (lassage  : « Malgré  que  tout  der- 
nièrement les  quatre  coui's  aient  proposé  à la  France 
de  s’associer  avec  elles  pour  faire  exécuter  un  arrange- 
ment avec  le  sultan  et  Méliémet-Ali,  fondé  sur  les  idées 
qui  avaient  été  émises,  vers  la  fin  de  l’année  dernière, 
par  l’ambassadeur  de  France  à I>ondres,  cependant  le 
gouvernement  français  n’a  pas  cru  devoir  prendre  part 
à cet  arrangement,  » etc.,  etc. 

« Vous  faites  sans  doute  allusion,  mylord,  lui  dis-je, 
à l’arrangement  qui  aurait  eu  pour  base  l’abandon  au 
pacha  d’une  partie  du  pachalik  de  Saint-Jean  d’Acre, 
y compris  la  forteresse  ; et  il  résulterait  de  ce  para- 
graphe que  le  gouvernement  français,  après  avoir  fait 
émettre  ces  idées  par  son  ambass.adeur,  n’aurait  pas 
cru  ensuite  pouvoir  les  accepter.  Je  ne  saurais  admettre, 
mylord,  pour  le  gouvernement  du  Roi,  un  tel  reproche 
d’inconséquence  ; les  idées  dont  il  s’agit  n’ont  jamais 
été,  que  je  sache,  émises,  au  nom  du  gouvernement 
du  Roi,  par  l’amiiassndeur  de  France;  point  par  moi. 
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à coup  sûr,  ni,  je  pense,  par  le  général  Sébastiani, 
mon  prédécesseur.  Elles  ont  pu  apparaître  dans  la 
conversation,  comme  bien  d’autres  hypothèses;  elles 
n'ont  jamais  été  présentées  sous  une  forme  ni  avec  un 
caractère  qui  autorise  à dire,  ou  du  moins  à donner 
lieu  de  croire  que  le  gouvernement  du  Roi  les  a 
d’abord  mises  en  avant,  puis  repoussées. 

a Voici,  continuai-je,  une  seconde  observation.  Vous 
dites  que  — le  gouvernement  français  a plusieurs  fois 
déclaré  qu’il  n’a  rien  à objecter  aux  arrangements  que 
les  quatre  puissances  désirent  faire  accepter  jiar  Mébé- 
inet-Ali,  si  Méhémet-Ali  y consent,  et  que,  dans  aucun 
cas,  la  France  ne  s’opposera  aux  mesures  que  les  quatre 
cours,  de  concert  avec  le  sultan , pourront  juger  néces- 
saires pour  obtenir  l’assentiment  du  pacha  d'Égypte. — 
Je  ne  saurais  accepter,  mylord,  cette  expression  dans 
aucun  cas,  et  je  suis  certain  de  n’avoir  jamais  rien  dit 
qui  l’autorise.  Le  gouvernement  du  Roi  ne  se  fait,  à 
coup  sûr,  le  champion  armé  de  [lersonne,  et  il  ne  com- 
promettra jamais , jKiur  les  seuls  intérêts  du  pacha 
d’Égypte,  la  paix  et  les  intérêts  de  la  France.  Mais  si 
les  mesures  adoptées  contre  le  pacha  par  les  quatre 
puissances  avaient,  aux  yeux  du  gouvèmement  du 
Roi,  ce  caractère  et  cette  conséquence  que  l’équilibre 
actuel  des  États  européens  en  fût  altéré , le  gouverne- 
ment du  Roi  ne  saurait  y consentir;  il  verrait  alors  ce 
qu’il  lui  conviendrait  de  faire,  et  il  gardera  toujours  à 
cet  égard  sa  pleine  liberté.  » 

Je  ûs  encore,  sur  quelques  expressions  du  memo- 
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randum,  quelques  observations  de  peu  d’importance; 
et  sans  rengager  la  discussion  au  fond,  j’ajoutai  : 
« Mylord,  le  gouvernement  du  Roi  a toujours  pensé 
que  la  question  de  savoir  si  deux  ou  trois  paclialiks 
de  la  Syrie  appartiendraient  au  sultan  ou  au  pacha  ne 
valait  paSj  à beaucoup  près,  les  chances  que  l’emploi 
de  la  force  et  le  retour  de  la  guerre  en  Orient  pour- 
raient faire  courir  à l’Euroite.  Vous  en  avez  jugé  au- 
trement. Je  souhaite  que  vous  ne  vous  trompiez  pas» 
Si  vous  vous  trompez,  nous  n’en  partagerons  pas  ta 
responsabilité.  Nous  ferons  tous  nos  efforts  pour  main- 
tenir la  paix,  nos  alliances  générales,  et  pour  surmon- 
ter, dans  l’inU-rèt  de  tous,  les  difficultés,  les  périls 
peut-être  (pie  pourra  amener  la  nouvelle  situation  où 
vous  entrez.  » 

Lord  Palmerston  combattit  faiblement  mes  observa- 
tions, et  se  réjiandit  en  protestations  d’amitié  sincère 
et  sûre,  malgré  notre  dissentiment  partiel  et  momen- 
tané. 11  réclama  de  nouveau  les  bons  offlees  de  la  France 
et  son  inlluence  à .Mexandrie  pour  déterminer  le  pacha 
à accepter  les  propositions  qui  lui  seraient  faites.  Puis 
il  m’expliqua  ces  propositions  mêmes  et  la  marche 
qu’on  avait  dess<ùn  de  suivre  pour  les  faire  pré- 
valoir ; « Le  sultan,  me  dit-il,  proposera  d’alwrd  au  pa- 
cha de  lui  concéder,  toujours  à titre  de  vasselage. 
l’Égypte  héréditairement  et  la  portion  déjà  offerte  du 
pachalik  de  Saint-Jean  d’Acre,  y compris  la  forteresse, 
mais  ceci  seulement  en  viager.  Il  lui  donnera  un  délai 
de  dix  jours  pour  accepter  cette  proposition.  Si  le  pacha 
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refiisf,  le  sultan  lui  fora  une  luoposition  nouvelle  <|ui 
ne  com])rcnflra  plus  que  rÉ^'vpte,  toujours  héréditai- 
rement. Si  après  un  nouveau  délai  de  dix  jours,  le  pa- 
cha refuse  encore,  alore  le  sultan  s’adressera  aux  quatre 
puissances  qui  s’engagent,  envers  lui  et  entre  elles,  à 
faire  rentrer  son  vassal  dans  l’obéissance.  » 

1 ord  Palmerston  ne  me  donna  aucun  détail  sur  les 
moyens  que  les  quatre  pui.ssances  emploieraient  à cet 
effet;  il  conclut  en  me  disant  qu’un  secrétaire  de  Ché- 
kib-Efendi  était  parti  la  veille  pour  porter  à Constan- 
tinople cet  arrangement,  que  les  premières  propositions 
du  sultan  parviendraient  au  pacha  dans  trente  ou 
trente-cinq  jours,  que  Méhémet-Ali  y répondrait  dix 
jours  après,  et  ijue  sa  ré()onse  serait  connue  <à  Londres 
vingt  ou  vingt-ciiKj  joure  après,  c’est-à-dire  dans  deux 
mois  et  demi  environ,  à partir  du  moment  où  nous 
parlions. 

Je  transmis  immédiatement  à M.  Tliiers  la  commu- 
nication que  je  venais  de  recevoir,  avec  tous  les  détails 
de  l’entretien  qui  l’avait  suivie,  et  j’ajoutai  : « La  de- 
marche  directe  de  Méhémet-Ali  auprès  de  la  Porte  et 
l’insurrection  de  la  Syrie  contre  lui  sont  évidemment 
les  deux  causes  qui  ont  précipité  la  résolution.  Lord 
Palmerston  m'a  parlé  de  l’insurrection  syrienne  avec 
beaucoup  de  confiance;  et  comme  son  langage  impli- 
quait des  mesures  projetées  ou  déjà  ordonnées  pour 
enqweher  Méhémet-.Vli  d’envoyer  en  Syrie  des  renforts 
capables  de  réprimer  les  insurgés,  je  lui  ai  adressé,  à 
ce  sujet,  une  question  positive  et  directe.  U m’a  ré- 
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pondu  qu’en  effet  on  ne  négligerait  rien  pour  arrête, 
promptement  en  Syrie  l'effusion  du  sang  : « Je  ne  veux 
pas  vous  le  caclier,  m’a-t-il  dit.  — Aussi  vous  l’ai-je 
demandé,  mylord.  — Des  ordres  ont  très-probablement 
été  donnés  en  ce  sens  à la  flotte  anglaise,  et  t’  s secours 
en  argent,  vivres  et  munitions  pour  les  insurgés  de  Sy- 
rie ont  sans  doute  été  mis  à la  disposition  du  sultan.  » 

a La  crainte  d’une  crise  ministérielle  est  le  vrai  motif 
qui  a fait  prévaloir  lord  Palmei'ston  dans  l’intérieur  du 
cabinet.  Le  moment  d’une  action  positive  et  efficace  en 
Orient  est  encore  éloigné,  et  le  parlement  se  sépare 
dans  quinze  jours.  » 

En  recevant  cette  nouvelle,  le  cabinet  français  fut 
non-seulement  mécontent  et  chagrin,  mais  surpris  et 
blessé.  Lord  Palmerslon  lui  en  avait  donné  le  droit.  On 
pensait  à Paris,  et  je  [lensiis  moi-même  à Londres, 
qu’aucune  résolution  définitive  ne  serait  adoptée  et  si- 
gnée entre  les  quatre  puissances  sans  qu’on  nous  l’eût 
préalablement  fait  connaître,  eu  nous  demandant,  à 
nous  aussi,  notre  résolution  définitive.  Je  répète  la 
pb  rase  qui  terminait  ma  dernière  lettre  à M.  Tbiers,  et 
que  je  rapiielais  tout  à l’heure  : « On  prépare,  soit  sur 
le  fond  de  l’affaire,  soit  sur  le  mode  d’actionj  des  pro- 
positions qu’on  nous  communiquera  quand  on  aura 
tout  arrangé  (si  on  arrange  tout),  pour  avoir  notre  ad- 
hésion ou  notre  refus.  » Lord  Palmerston  eût  pu,  sans 
aucun  risque  pour  sa  politique,  nous  faire  cette  com- 
munication avant  toute  signature  entre  les  quatre  imis- 
sances,  car  nous  ne  nous  serions  certainement  j>as  as- 
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sjcics  à une  convention  qui  refusait  à Méliéniet-Ali  la 
possession  héréditaire  de  la  Syrie,  et  qui  réglait  les 
moyens  de  coercition  à employer  contre  lui  s’il  repous- 
sait les  offres  du  sultan.  Nous  nous  serions  trouvés  alors 
isolés  en  pleine  connaissance  de  cause,  par  notre  propre 
volonté,  et  après  qu’on  aurait  épuisé,  envers  nous,  tous 
les  procédés  de  conciliation.  Mais  lord  Palinerston  est 
un  politique  personnellement  susce[itible  et  ta<]uin,  qui 
se  pique  au  jeu  quand  il  se  voit  en  danger  de  perdre,  et 
qui  précipite  alors  ses  résolutions  et  ses  coups,  ne  se 
souciant  guère  des  procédés  ni  des  conséquences,  et 
recherchant  le  plaisir  de  la  vengeance  au  moins  autant 
que  le  succès.  L’arrangement  <lirect  entre  le  sultan  et 
le  pacha  lui  parais.sait  imminent;  il  regardait  le  gou- 
vernement français  comme  le  promoteur  secret  de  cette 
solution  de  la  question;  il  ne  s’inquiéta  plus  que  de  la 
prévenir  et  d’y  substituer  en  toute  hâte  la  solution  eu- 
ropéenne dont  il  s’était  fait  l’auteur.  Un  des  membres 
secondaires  du  corps  diplomatique  à Londres,  specta- 
teur aussi  impartial  qu’intelligent  de  l’événement,  me 
dit  un  jour  : « Quand  nous  recherchons  entre  nous  les 
causes  de  ce  mauvais  imbroglio,  nous  trouvons  d’abord 
une  disposition  hargneuse  à Ixmdres,  ensuite  des  illu- 
sions .à  Londres  et  .i  Paris.  A Londres,  ignorance  volon- 
taire ou  réelle  des  disr.ositions  de  la  France;  .à  P.aris, 
incrédulité  sur  le  vouloir  ou  le  pouvoir  de  lord  Palmer- 
ston.  Après  cela,  on  dit  aussi  que  la  France  a voulu 
jouer  au  plus  fin,  qu’elle  voulait  et  croyait  escamoter 
l’arrangement  en  le  faisant  conclure,  d'une  manière 
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cachée  et  abrupte,  entre  les  deux  parties.  On  ajoute  que 
c’est  de  Pétci’sl)Ourj,f  qu’on  a donné  l’éveil  à l.ondres, 
que  la  même  alarme  y est  venue  ensuite  par  d’autres 
voies,  et  (|ue  cela  a excité,  non-seuleineiit  à (aiie,  mais 
aussi  à se  cacher  pour  faire  le  traité.  Voilà  comment 
nous  nous  l’expliquons.  » 

Quelle  qu’eu  fut  l’explication,  le  gouvernement  fran- 
çais fut  justement  choqué  du  procédé  : « Votre  dernière 
dé|)êche,  m’écrivit  le  2t  juillet  M.  Thiers,  m’a  beau- 
coup surpris.  D’après  vos  précédentes  nouvelles,  le 
gouvernement  s’attendait  que  t’agitation  qui  se  mani- 
festait depuis  quelques  jours  dans  le  cabinet  anglais 
aboutirait  à une  proposition  semblable  à peu  près  à 
celle  que  M.  de  Neumann  vous  avait  fait  pressentir,  et 
qui  consistait  a donner  à Métiémet-Ali  l’Égypte  héré- 
ditairement, la  Syrie  viagèrement,  en  laissant  à la 
France  le  choix  de  s’associer  ou  non  à une  telle  propo- 
sition. Le  iKirti  pris  par  les  puissimees  d’agir  à quatre, 
sans  mettre  la  France  en  demeure  de  s’associer  à l’ac- 
tion commune,  est  un  procédé  fort  naturel  de  la  part 
des  cabinets  qui  n’ont  pas  vécu  dans  notre  alliance  de- 
puis dix  ans,  mais  fort  étrange  et  fort  peu  explicable, 
par  des  motifs  satisfaisants,  de  la  part  de  l’Angleterre 
qui  faisait  profession,  depuis  1830,  d’étre  notre  Qdèle 
alliée.  Se  plaindre  est  peu  digne  de  la  part  d’un  gou- 
vernement aussi  haut  placé  (|ue  celui  de  la  France;  mais 
il  faut  prendre  acte  d’une  telle  conduite,  et  laisser  voir 
(pi’elle  nous  éclaire  sur  les  vues  de  l’Angleterre  et  sur 
la  man  be  que  la  France  aura  à suivre  dans  l’avenir. 
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Désormais  elle  est  lilire  de  elioisir  sus  amis  et  ses  enne- 
mis, suivant  rintérèl  dn  miinient  et  le  conseil  des  cir- 
constances. Il  faut  sans  bruit,  sans  éclat,  afficher  cette 
indépendance  de  relations  que  la  France  sans  doute 
n’avait  jamais  abdiquée,  mais  qu’elle  devait  subordon- 
ner à l’intérêt  de  son  alliance  avec  l’.Xngleterre.  Aujour- 
d’hui, elle  n’a  plus  à consulter  d’autres  convenances 
que  les  siennes.  L’Europe  ni  l’An^:leterre,  en  particu- 
lier, n’auront  rien  gagné  à son  isolement.  Toutefois,  je 
vous  le  répète,  ne  faites  aucun  éclat;  bornez-vous  à 
cette  froideur  que  vous  avez  montrée,  me  dites-vous, 
et  que  j’approuve  complètement.  11  faut  que  celte  froi- 
deur soit  soutenue.  Les  quatre  puissances  qui  viennent 
de  siceUer,  à firopos  de  la  question  d’Orient,  une  si  sin- 
gulière alliance,  ne  sauraient  être  longtemps  d’accord; 
alors  la  France,  en  prononçant  à propos  ses  préférences, 
liera  sentir  à l’Europe  tout  le  poids  de  son  influence.  ■> 

M.  Thiers  me  donnait  ensuite,  sur  l’attitude  et  le 
langage  à tenir  avec  lord  Palmerston,  des  instructions 
détaillées,  m’exposait  ses  conjectures  sur  les  consé- 
quences probables  de  l’acte  qui  venait  de  s’accomplir  à 
Londres,  m’annonçait  les  niesures  de  précaution  que, 
sur  tgrre  et  sur  mer,  dans  l’intérêt  de  la  dignité  de  la 
France,  le  cabinet  croyait  devoir  prendre,  et  enfin 
m’envpyait,  en  réponse  au  mémorandum  que  lord  Pal- 
merston m’avait  remis  le  17  juillet,  la  note  suivante  : 

c Paris,  21  juillet  1840. 

« La  France  a toujours  désiré,  dans  l’affaire  d’Orient, 
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marclier  d’accord  avec  la  Grande-Bretagne,  la  Prusse 
et  la  Russie.  Elle  n’a  jamais  été  mue,  dans  sa  con- 
duite, que  par  l’intérêt  de  la  paix.  Elle  n’a  jamais  jugé 
les  propositions  qui  lui  ont  été  faites  que  d’un  point  de 
vue  général,  et  jamais  du  point  de  vue  de  son  intérêt 
particulier,  car  aucune  puissance  n’est  plus  désintéres- 
sée qu’elle  en  Orient. 

» Jugeant  de  ce  point  de  vue,  elle  a considéré  comme 
mal  conçus  tous  les  projets  qui  avaient  pour  but  d’arra- 
cher à Méhêmet-Ali,  par  la  force  des  armes,  les  por- 
tions de  l’Empire  turc  qu’il  occiqie  actuellement.  La 
France  ne  croit  pas  cela  bon  pour  le  sultan,  car  on  ten- 
drait ainsi  à lui  donner  ce  qu’il  ne  pourrait  ni  adminis- 
trer ni  conserver.  Elle  ne  le  croit  pas  bon  non  plus  pour 
la  Turquie  en  général  et  pour  le  maintien  de  l’équi- 
libre européen,  car  on  affaiblirait,  sans  profit  pour  le 
suzerain,  un  vassal  qui  pourrait  aider  puissamment  à 
la  commune  défense  de  l’Empire.  Toutefois,  ce  n’est  là 
(ju’une  question  de  système  sur  laquelle  il  peut  exister 
beaucoup  d’avis  divers.  Mais  la  France  s’est  surtout  pro- 
noncée contre  tout  projet  dont  l’ado|>tiori  devait  entraî- 
ner l’emploi  de  la  force,  parce  qu’elle  ne  voyait  pas 
(iistinctementles  moyens  dont  les  cinq  puissances  pour- 
raient disposer.  Ces  moyens  lui  semblaient  ou  insuffi- 
sants, ou  plus  funestes  que  l’état  de  choses  auquel  on 
voulait  porter  remède. 

« Ce  qu’elle  pensait  à ce  sujet,  la  France  le  pense 
encore,  et  elle  a quelque  sujet  de  croire  que  celte  opi- 
nion n’est  pas  exclusivement  la  sienne.  Du  reste,  on  ne 
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lui  a adresse,  dans  ces  dernières  circonstances,  aucune 
proposition  positive  sur  laquelle  elle  eût  à s’expliipier. 
Il  ne  faut  donc  pas  imputer,  à des  refus  qu’elle  n’a  pas 
été  à même  de  faire,  la  détermination  que  l’Angleterre 
lui  communique  sans  doute,  au  nom  des  quatre  puis- 
sances. Mais  au  surplus,  sans  insister  sur  la  question 
que  pourrait  faire  naître  cette  manière  de  procéder  à 
son  égard,  la  France  le  déclare  de  nouveau;  elle  con- 
sidère comme  peu  réfléchie,  comme  |h;u  prudente,  une 
conduite  qui  consistera  à prendre  des  résolutions  sans 
moyens  de  les  exécuter,  ou  à les  exécuter  par  des 
moyens  insuflisants  ou  dangereux. 

« L’insurrection  de  (|uelques  jmpulations  du  Liban 
est  sans  doute  l’occasion  qu’on  a cru  pouvoir  saisir  pour 
y trouver  des  moyens  d’exécution  qui  jus(iue-Ià  ne 
s’étaient  point  montrés.  Est-ce  un  moyen  bien  avouable, 
et  surtout  bien  utile  à l’Empire  turc,  d’agir  ainsi  contre 
le  vice-roi  ? On  veut  rétablir  un  peu  d’ordre  et  d’obéis- 
sance dans  toutes  les  parties  de  l’Empire  turc,  et  on  y 
fomente  des  insurrections!  On  ajoute  de  nouveaux  dés- 
ordres à ce  désordre  général  que  toutes  les  puissances 
déplorent  dans  l’intérêt  de  la  paix  ! El  ces  populations, 
réussirait-on  à les  soumettre  à la  Porte  après  les  avoir 
soulevées  contre  le  vice-roi? 

« Toutes  ces  questions,  on  ne  les  a certainement  pas 
résolues;  mais  si  cette  insurrection  est  comprimée,  si 
le  vice-roi  est  de  nouveau  imssesscu rassuré  de  la  Syrie, 
s’il  n’en  est  que  plus  irrilé,  plus  diffleile  à persuader, 
et  qu’il  réponde  aux  sommations  par  des  refus  po- 
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silifs,  quels  sont  les  moyens  des  quatre  puissances? 

B Assurément,  apres  avoir  cmidoyé  une  année  à les 
clierclier,  on  ne  les  aura  pas  découverts  récemment,  et 
on  aura  créé  soi-même  un  nouveau  danger,  le  plus 
grave  de  tous.  Le  vice-roi,  excité  par  les  moyens 
employés  contre  lui,  le  vice-roi,  que  la  France  avait 
contribué  à retenir,  peut  |tasser  le  Taurus  et  menacer 
de  nouveau  Constantinople. 

B Que  feront  encore  les  quatre  puissances  dans  ce 
cas?  Quelle  sera  la  manière  de  pénétrer  dans  l’Empire 
our  y secourir  le  sultan?  La  France  })cnse  qu’on  a 
préparé  là,  pour  l’indéjjcndance  de  l'Empire  ottoman 
et  pour  la  paix  générale,  un  danger  plus  grave  que 
celui  dont  les  menaçait  l’ambition  du  vice-roi. 

a Si  toutes  ces  éventualités,  conséquences  de  la  con- 
duite qu’on  va  tenir,  n’ont  pas  été  prévues,  alors  les 
quatre  puissances  se  seraient  engagées  dans  une  voie 
bien  obscure  et  bien  périlleuse.  Si  au  contraire  elles 
ont  été  prévues  et  si  les  moyens  d’y  faire  face  sont 
arrêtés,  alors  les  quatre  puissiuices  en  doivent  )a  con- 
naissance à l’Europe,  et  surtout  à la  France  dont  encore 
aujourd’hui  elles  réclament  le  concours  moral,  dont 
elles  invoquent  l’intlucnce  à Alexandrie. 

B Le  concours  moral  de  la  France,  dans  une  eonduite 
commune,  était  une  obligation  de  sa  jwrt  ; il  n’en  est 
plus  une  dans  la  nouvelle  situation  où  semblent  vou- 
loir se  placer  les  puissances.  La  France  ne  peut  plus 
être  mue  désormais  que  par  ce  qu’elle  doit  à la  paix  et 
ce  qu’elle  se  doit  à elle-même.  La  conduite  qu’elle  ticn- 
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dra  (Lins  les  graves  circunstances  on  les  ijuatre  puis- 
sances viennent  de  [dacer  l’Europe  dtipendru  de  la 
solution  qui  sera  donnée  à toutes  les  i|uestions  qu'elle 
vient  d’indi(|uer. 

a Elle  aura  toujours  en  vue  la  paix  et  le  maintien  de 
l’équilibre  actuel  entre  les  États  de  l’Europe.  Tous  ses 
moyens  seront  consacrés  à ce  double  but.  » 

Je  me  rendis  le  vendredi  24  juillet  au  Foreign-Offiee 
et  je  donnai  lecture  a lord  Palmerston  de  la  note  que  je 
viens  de  reproduire.  A cette  phrase  : « Du  reste,  on  n’a 
adressé  à la  Fiance,  dans  ces  dernières  circonstances, 
aucune  proposition  positive  sur  laquelle  elle  eût  à s’ex- 
pliquer, » lord  Palmerston  fit  un  mouvement,  comme 
surpris  et  voulant  se  récrier  : « Permettez,  mylord, 
lui  dis-je,  que  j’aille  jusqu’au  bout  ; je  reviendrai  sur  ce 
point;  » et  ma  lecture  achevée,  prenant  sur-le-champ 
moi-même  la  parole,  je  relus  la  phrase  qui  l'avait 
frappé  : « Cette  phrase  vous  étonne,  mylord;  le  fait 
qu’elle  exprime  a bien  plus  étonné  le  gouvernement 
du  Roi,  et  moi-meme  avant  lui.  Uuand  vous  m’avez 
communiqué  vendredi  dernier  le  mémorandum  auquel 
je  viens  de  répondre,  en  apprenant  qu’à  notre  insu, 
sans  qu'on  nous  eût  délinitivement  rien  dit  ni  rien  de- 
mandé, une  résolution  définitive  avait  été  prise  entre 
les  quatre  puissances,  une  convention  signée,  peut-être 
l’exécution  commencée,  j'ai  été  profondément  étonné, 
je  dois  dire  blessé.  J’ai  retenu  dans  ce  moment  mon 
impression  ; je  n’ai  pas  voulu  que  vous  pussiez  croire 
que,  si  je  me  montrais  olTensé,  c’était  pour  mon  propre 
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compte  et  par  un  motif  tout  personnel.  Mais  cette  im- 
pression, mylord,  le  gouvernement  du  Roi  l’a  éprouvée 
lui-mèine  en  recevant  votre  mémorandum,  et  c’est  en 
son  nom  et  d’après  ses  instructions  que  je  viens  au- 
jourd’hui vous  exprimer  à quel  point  il  a été  surpris 
qu’on  ait  procédé  ainsi  à son  égard.  Il  avait  signé  la 
note  du  27  juillet  1830;  il  a constamment  répété,  de- 
puis cette  é|)oquc,  qu’il  était  prêt  à tout  discuter;  il  a 
écouté  et  discuté  en  effet  des  propositions  fort  diverses. 
Quand  on  touchait  au  dernier  acte  de  cette  négociation, 
à coup  siir  on  lui  devait  de  l’y  appeler;  on  lui  devait 
de  lui  dire  : — Nous  n’avons  pu  jusqu’ici  nous  mettre 
d’accord  |)our  agir  à cinq;  nous  ne  pouvons  tarder  plus 
longlem|)s;  nous  sommes  décidés  à agir;  voici  sur 
quelles  bases  et  |)ar  quels  inoyeus.  Voulez-vous  vous 
associer  à nous?  C’est  tout  ce  que  nous  désirons.  Si  dé- 
cidément vous  ne  voulez  pas,  nous  serons  obligés  d’agir 
a quatre,  sur  les  hases  et  par  les  moyens  que  nous  vous 
indiquons.  — C’était  là  la  marche  naturelle;  on  a fait 
le  contraire;  c’est  sans  nous  le  dire,  c’est  en  se  cachant 
de  nous  qu’on  a résolu  d’agir  s;uis  nous.  Ce  n’est  pas  là, 
mylord,  un  procédé  d'ancien  et  intime  allié,  et  le  gou- 
vernement du  Roi  a tout  droit  de  s’en  montrer 
offensé.  » 

Lord  Palmerston  m’écoutait  avec  un  déplaisir  mêlé 
de  surprise.  Évidemment  il  y avait  là,  [lour  lui,  quel- 
que chose  d’imprévu,  et  il  n’avait  pas  compris  d’abord 
le  sens  de  la  phrase  qui  l’indiquait.  Il  essaya  deux  ou 
trois  fois  de  m’interrompre;  je  m’y  refusai.  Quand  je 
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cessai  de  parler,  « rien  n’a  été  plus  éloigné  de  notre 
intention,  me  dit-il,  que  de  manquer,  envers  le  gou- 
vernement du  Roi,  à aucun  des  égards  qui  lui  sont  dus. 
Nous  avons  essayé,  pour  nous  entendre  avec  vous,  de 
diverses  propositions.  Les  vôtres  nous  paraissaient  inad- 
missibles. Vous  avez  repoussé  les  nôtres.  Sur  la  der- 
nière surtout  qui  consistait  à laisser  à Méhémet-Ali  la 
place  de  Saint-Jean  d’Acre  avec  une  portion  du  pacha- 
lik,  vous  nous  avez  donné,  pour  raison  péremptoire  de 
votre  refus,  que  le  pacha  ne  consentirait  jamais  à aucun 
partage  de  la  Syrie.  Nous  avons  considéré  dés  lors  votre 
résolution  comme  arrêtée,  et  nous  ne  nous  sommes 
plus  oc«mpés  que  de  la  nôtre.  Nous  aurions  trouvé 
quelque  inconvenance  à vous  la  déclarer  avant  de  la 
prendre,  et  comme  une  sorte  de  sommation.  Nous 
n’avons  fait,  en  agissant  ainsi,  que  ce  qui  s’est  fait, 
en  J83'2,  dans  la  question  belge.  Là  aussi  il  s’agissait 
d’employer,  contre  le  roi  de  Hollande,  des  moyens  de 
coercition.  Parmi  les  cinq  puissances  engagées  dans  la 
conférence  sur  les  affaires  de  Belgique,  trois  se  refu- 
saient à concourir  à de  telles  mesures.  Elles  l’avaient 
dit.  La  France  et  l’Angleterre,  qui  voulaient  de  la  coer- 
cition, en  ont  arrêté  entre  elles  les  moyens,  ont  signé 
une  convention,  et  ne  l’ont  annoncée  aux  autres  puis- 
sances qu'après  la  signature.  Nous  serions  désolés  qu’à 
propos  des  affaires  d’Orient  vous  vissiez  quelque  chose 
de  blessant  dans  ce  qui  a été  fait  trcs-naturellemeut, 
sans  aucune  intention  blessante  de  notre  part,  et  comme 
on  avait  fait  dans  des  circonstances  analogues,  b 
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Je  persistai  dans  le  senliiiient  que  j’avnis  exprimé;  je 
repoussai  l'assiiiiilation  avec  l’all'aire  belge,  constam- 
ment traitée  dans  des  contérences  générales  et  officiel- 
les, de  telle  sorte  que  rien  n’avait  pu  être  un  moment 
douteux  ni  inconnu  pour  aucune  des  puissances  : « Non- 
seulernent  on  no  nous  a pas  dit  cc  qu'on  faisait,  ajou- 
tai-je; non-seulement  on  s’est  cnclié  de  nous;  mais  je 
sais  que  quelques  personnes  se  sont  vantées  de  la  façon 
dont  le  secret  avait  été  gardé.  Kst-ce  ainsi,  mylord,  que 
les  choses  se  passent  entre  d’anciens  et  intimes  alliés? 
Est-ce  ainsi  que  les  alliances  se  maintiennent  et  s’alfer- 
missent?  L’altiaiice  de  la  France  et  de  l’Angleterre, 
mylord,  a donné  dix  ans  de  paix  à l'Europe;  le  minis- 
tère wliig,'  permettez-moi  de  le  dire,  est  né  sons  son 
drapeau,  et  y a puisé,  depuis  dix  ans.  quelque  chose  de 
sa  force.  Je  crains  bien  «pie  cette  alliance  ne  reçoive  en 
ce  moment  une  grave  atteinte,  et  que  ce  qui  vient  de  se 
passer  ne  douue  pas  à votre  cabinet  autant  de  force,  ni  à 
l’Europe  autant  de  pjiix.  » 

Lord  l'almerston  protesta  vivement  : « Nous  ne 
changeons  point  de  politique  générale  ; nous  ne 
changeons  point  d’alliances;  nous  sommes  et  nous 
resterons,  à l’égard  de  la  France,  dans  les  memes 
sentiments.  Nous  dilVérons,  il  est  vrai,  nous  nous  sépa- 
rons sur  nue  ()ueslion  importante  sans  doute,  mais  spé- 
ciale et  limitée.  Je  reviens  à l'exemple  dont  je  parlais 
tout  à l’heure.  C’est  ce  tpii  est  arrivé  dans  l’atTaire  de 
Itelgique;  nous  |ieusions  comme  vous  sur  la  nécessité 
de  contraindre  le  roi  de  Hollande  à exécuter  la  traité 
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des  vingt-quatre  articles;  |x)ur  agir  avec  vous,  nous 
nous  sommes  sépares  des  trois  autres  puissances  ; mais 
nous  ne  nous  sommes  point  brouilles  avec  elles;  la 
paix  de  l’Europe  n’a  pas  etc  troublée.  Nous  espérons 
bien  qu’il  en  sera  encore  ainsi,  et  nous  ferons  tous  nos 
efforts  pour  qu’il  en  soit  ainsi.  Si  la  France  reste  isolée 
dans  celte  question,  comme  elle-même  l’aura  voulu  , 
comme  M.  Tbiers,  à votre  tribune,  en  a prévu  la  possi- 
bilité, ce  ne  sera  jKiinl  un  isolement  général,  perma- 
nent; nos  deux  pays  resltnont  unis  d’ailleurs  par  les 
liens  les  plus  puissants  d’opinions,  de  sentiments,  d’in- 
térêts, et  notre  alliance  ne  périra  pas  plus  que  la  paix 
de  l’Europe. 

a — Je  le  souhaite,  mylord  ; je  ne  doute  pas  de  la  sin- 
cérité de  vos  intentions;  mais  vous  ne  disposez  pas  des 
événements,  ni  du  sens  qui  s’y  attache,  ni  du  cours  qui 
peut  leur  être  imprimé.  Partout  en  Europe  ce  qui  se 
passe  en  ce  moment  sera  considéré  comme  une  large 
brèche  qui  peut  en  ouvrir  de  plus  larges  encore.  Ixis 
uns  s’en  réjouiront,  les  autres  s’en  impiiéteront , tous 
l’interpréteront  ainsi , et  vos  paroles  ne  détruiront  jms 
l’interprétation.  Viendront  ensuite  les  incidents  que  doit 
entraîner  en ‘Orient  la  politique  oii  vous  entrez;  vien- 
dront les  diflicultés,  les  complications,  les  méfiances 
réciproques,  les  conflits  peut-être;  qui  [icut  en  prévoir, 
qui  en  em|>êchera  les  effets?  Vous  nous  exiiosez,  mylord, 
à une  situation  que  nous  n’avons  point  cherchée,  que, 
depuis  dix  ans,  nous  nous  sommes  appliqués  à éviter. 
M.  Canniiig,  si  je  ne  me  trompe,  était  votre  ami  et  le 
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chef  de  votre  parti  politique;  M.  Canning,  dans  un  dis- 
cours très-beau  et  très-célèbre,  a montré  un  jour  l’An- 
gleterre tenant  entre  ses  mains  l’outre  des  tempêtes  et 
en  possédant  la  clef;  la  France  aussi  a celte  clef,  et  la 
sienne  est  peut-être  la  plus  grosse.  Elle  n’a  jamais 
voulu  s’en  servir.  Ne  nous  rendez  pas  cette  politique 
plus  difficile  et  moins  assurée.  Ne  donnez  |>as  en  France, 
aux  passions  nationales,  de  sérieux  motifs  et  une  re- 
doutable impulsion.  Ce  n’est  pas  là  ce  que  vous  nous 
devez,  ce  que  nous  doit  l'Europè  pour  la  modération  et 
la  prudence  ijue  nous  avons  montrées  depuis  dix  ans.  « 
Lord  Palmerston  me  renouvela  plus  vivement  encore 
ses  protestations  et  ses  assurances.  Elles  étaient  sincè- 
res; il  se  promettait  d’accomplir  ce  qu’il  entreprenait 
sans  se  brouiller  réellement  avec  la  France  et  sans  trou- 
bler sérieusement  la  paix  de  l’Europe.  11  croyait  avoir 
une  excellente  occasion  de  raffermir  l’Empire  ottoman 
en  réprimant  le  pacba  d’Égypte , et  de  soustraire  la 
Porte  à la  domination  de  la  Russie,  en  plaçant,  de  l’a- 
veu de  la  Russie  elle-même,  les  affaires  turques  sous 
le  contrôle  du  concert  européen.  C’était  là,  pour  l’An- 
gleterre, de  la  puissance  en  Orient,  et  pour  lord  l’al- 
inerston  lui-même  en  Angleterre,  de  la  gloire.  11  ne 
croyait  ni  à la  force  réelle,  ni  à la  résistance  persévé- 
rante de  Méhémet-Ali.  L’insurrection  de  la  Syrie  était, 
à ses  yeux,  une  nouvelle  preuve  de  la  faiblesse  du 
pacba  et  un  nouveau  moyen  de  l’attaquer.  Et  au  mo- 
ment où  ces  circonstances  réun.„s  lui  semblaient  un 
gage  assuré  de  succès,  U voyait  surgir,  entre  le  sultan  et 
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le  pacha,  la  chance  d'un  arruiijçenicnt  direct  conclu  sous 
l’influence  de  la  France,  et  qui  eût  renversé  ses  espé- 
rances de  crédit  et  de  pouvoir,  en  Orient  pour  son  pays, 
et,  dans  son  pays  pour  lui-incme.  Devant  ce  péril,  toute 
autre  considération,  toute  autre  prévoyance,  toute  poli- 
tique générale  disparut  de  son  esprit;  et,  pour  y 
échapper,  il  conclut  en  toute  hâte  le  traité  du  15  juil- 
let. Ni  dans  notre  conversation  du  24  juillet,  ni  dans 
aucune  de  celtes  qui  l’avaient  précédée  ou  qui  la  suivi- 
rent, je  n’entrevis  aucun  dessein,  aucune  combinaison 
qui  vînt  d’ailleurs  et  qui  portât  plus  loin. 

Je  m’appliquai  à troubler  la  confiance  de  lord  Pal- 
merston  dans  son  succès , et  à lui  faire  entrevoir  un 
avenir  bien  plus  compliqué  et  jdus  grave  que  celui 
qu’il  espérait.  Quand  la  conversation  commença  à .se 
ralèntir,  m’adressantà  lui  par  une  question  brusque  et 
directe  : « Mais  enfin,  mylord , lui  dis-je,  si  le  pacha 
repousse,  comme  je  le  crois,  vos  propositions,  que  fe- 
rez-vous? De  quoi  êtes-vous  convenus?  Comment  exer- 
cerez-vous, sur  Méhémet-.\li , votre  contrainte  ? Vous 
demandez  encore  à la  France  son  concours  moral;  elle 
adroit  devons  demander  à son  tour  par  quels  moyens 
et  dans  quelles  limites  vous  comptez  agir. 

« — Vous  avez  raison,  me  répondit  lord  Palmerston, 
et  je  dois  vous  le  dire.  L’emploi  des  forces  navales  jrour 
intercepter  toute  communication  entre  l’Égypte  et  la 
Syrie,  i>our  arrêter  les  flottes  du  pacha,  pour  mettre  le 
sultan  en  état  de  porter,  sur  tous  les  points  de  son  Em- 
pire, tous  les  moyens  de  rétablir  son  autoriUi,  ce  sera 
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là  notre  action  principale,  et  c'est  le  princifml  oitjet  de 
notre  convention. 

« — Et  si  le  pacha  passe  le  Taurus,  si  Constantinople 
est  de  nouveau  menacée? 

O — Cela  n’arrivera  pas;  Ibraliim-Paclia  aura  trop  à 
faire  en  Syrie. 

<« — Mais  si  cela  arrive? 

n — Le  sultan  va  établir  à Isnik-Mid  (l’ancienne  Ni- 
comédie)  un  corps  de  troupes  turques  qui,  réuni  à la 
présence  d’un  ccr^iii  nombre  de  chaloupes  canonnières 
sur  la  côte  d’Asie,  suffira,  je  pense,  pour  mettre  à l'abri 
Constantinople. 

B—  Et  si  cela  ne  suffit  pas , si  les  troupes  turques 
sont  battues?  » 

Il  en  coûtait  à lord  Palmerston  de  riie  dire  expressé- 
ment que  l’entrée  d’un  corps  d’armée  russe  à Constan- 
tinople, combinée  avec  celle  d’une  flotte  anglaise  dans 
la  mer  de  Marmara,  était  un  point  convenu.  11  me  le 
dit  pourtant,  en  rappelant  que  dans  le  temps  où  l’on 
examinait  les  moyens  d'agir  à cinq,  la  France  elle- 
même  n’avait  pas  regardé  ce  fait  comme  absolument 
inadmissible,  et  avait  discuté  le  quo  modo  de  l'entrée 
et  de  la  présence  de  ses  propres  vaisseaux  dans  la  mer 
de  Marmara.  Et  il  se  hâta  d’ajouter  : a Au  delà,  rien 
n’est  prévu,  rien  n’est  réglé  ; on  est  simplement  con- 
venu de  se  concerter  de  nouveau  si  cela  était  nécessaire. 
Mais  l’afTaire  n’ira  pas  si  loin.  » 

I.ord  Palmerston  revint  alors  sur  l’immense  avantage 
qu’il  y aurait , pour  toute  l’Europe , à faire  cesser  le 


Digitized  by  Google 


LE  TRAITÉ  DU  IS  JUILLET  1840.  Il3 

protectorat  exclusif  «le  la  Itussie  sur  la  Porte.  Je  revins, 
de  mon  côté,  sur  la  nouveauté  et  la  gravité  de  la  situa- 
tion où  nous  allions  tous  entrer  ; « Nous  nous  lavons 
les  mains  de  cet  avenir,  lui  dis-je;  la  France  s’y  con- 
duira en  toute  liberté,  ayant  toujours  en  vue,  comme 
le  dit  la  réfionse  «|ue  j’ai  l’honneur  de  vous  remettre, 
la  paix,  le  maintien  de  l’éfiuilibre  actuel  en  Europe,  et 
le  soin  de  sa  dignité  et  de  scs  propres  intérêts.  » 

Nous  nous  sé|iaràines,  moi  avec  une  froideur  polie, 
et  lord  Palmerslon  avec  une  politesse  qui  tenait  à se 
montrer  amicale. 

Le  jour  même  où  j’avais  avec  lord  Palmerston  cet 
entretien,  je  reçus  de  M.  de  Rémusat,  celui  des  mem- 
bres du  cabinet  français  qui,  apres  ,M.  Tbiers,  suivait 
avec  le  plus  de  soin  le  cours  de  la  négociation,  et  à qui 
j’en  parlais  avec  le  plus  de  eonfianee,  cette  lettre  : 

« Nous  soinmes  fortement  préoecii|)és  de  votre  der- 
nière dépêche,  et  j’en  attends  les  développements  et  les 
commentaires  ultérieurs  avec  une  grande  curiosité. 
Je  ne  puis  croire  que  tout  cela  soit  le  résultat  d’une 
longue  intrigue  suivie  avec  |iersévérance  et  dissimula- 
tion ; encore  moins  que  le  reste  de  l’Europe  fut  dans  le 
secret.  Je  suppose  que  les  troubles  du  Liban,  dont  on 
s’est  exagéré  l'imixirtanee,  et  la  restitution  de  la  flotte 
turque  par  le  pacha,  qu’on  a interprétée  pour  de  la 
faiblesse,  ont  été  les  deux  causes  occasionnelles  de  cette 
bnjsque  détermination.  Les  deux  causes  générales  sont 
la  conviction  que  le  vice-roi  n’a  qu’une  puissance  ap- 
parente, et  que  la  France  n’a  de  résistance  sur  rien 
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J’esiwre  que  les  événements  teront  mentir  cette  con- 
viction sur  les  deux  points.  Tel  qu’il  est,  même  réiliiil 
à une  résolution  précipitée,  le  procédé  est  intolérable, 
et  le  seul  moyen  de  n’en  (las  être  humilié  est  de  s’en 
montrer  offensé,  d 

Je  répondis  à M.  de  Rémusat  ' : « Vous  avez  mille 
fois  raison  de  ne  croire  à aucune  longue  intrigue,  à 
aucune  préméditation  eurojiéenne.  Nous  avons,  il  y a 
quatre  mois,  proposé  un  arrangement,  l’Égypte  et  la 
Syrie  héréditaires  pour  le  pacha.  Candie,  l’Arabie  et 
Adana  restituées  à la  Porte;  mais  nous  n’avons  pas 
voulu  nous  engager  à y mettre  la  sanction  de  la  coer- 
cition. Lord  Palrnerston  nous  a cédé  la  place  de  Saint- 
Jean  d’Acre;  nous  avons  dit  que  c’était  trop  peu.  On 
nous  a fait  entrevoir  l’Égypte  héréditairement  et  la 
Syrie  viagèrement;  nous  n’avons  pas  accueilli.  Au 
milieu  de  toutes  ces  pro[)ositions  avortées  est  arrivée 
la  nouvelle  de  la  démarche  du  pacha  auprès  du  sultan. 
M.  Appony  l’avait  annoncée  ici  trois  semaines  aupara- 
vant. C’était  le  triomphe  de  la  France  et  la  mystification 
des  quatre  autres  puiss;inces.  C’est  le  mot  dont  on  s’est 
servi  entre  soi,  en  exhalant  son  humeur.  Au  milieu  de 
cette  humeur,  l’insurrection  de  Syrie  est  venue  jeter 
l’espérance,  une  forte  espérance.  Lord  Palrnerston  l’a 
saisie.  11  a promis,  en  Orient,  un  succès  facile,  et 
menacé,  à Londres,  de  la  dissolution  du  cabinet.  11 
avait  une  convention  toute  prête,  et  des  moyens  de 
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coercition  tout  inventés,  bons  ou  mauvais.  On  s’est 
réuni  en  toute  bâte.  On  a emoyé  en  toute  liàle  dis 
courriers.  On  s’est  p oinis  le  secret,  pour  se  vcngei-  de 
la  mystification  d’Alexandrie  et  ordonner  s.ans  bruit  les 
premières  mesures.  F.t  on  a sijiné. 

« Voilà  comment  ou  a fait  ce  qu’on  a fait.  Voici  ce 
qu’on  espère.  Un  succès  prompt,  qui  rendra  courte  la 
situation  difficile  où  l’on  s’est  mis  avec  nous.  On  com- 
mence à avoir  un  sentiment  vif  de  cette  difficulté  : 
notre  attitude  nettement  prise  et  hautement  déclarée , 
l’anti|)atliie  visible  du  public  anglais  pour  toute  chance 
de  rupture  et  de  guerre  avec  la  France  à propos  d’une 
question  qui  n’excite  aucune  passion  anglaise,  cela 
frappe  et  intimide  déjà.  On  n’avoue  pas  ce  qu’on  a fuit. 
On  ne  se  défend  qu’en  riant,  ou  en  éludant,  ou  en  pro- 
mettant que  ce  ne  sera  rien.  Cela  se  passe  ainsi  dans  la 
presse  comme  au  Parlement.  On  est  doux  et  caressant 
avec  nous.  On  travaille  à prévenir  les  conséquences  de 
ce  qu’on  a fait.  Si  on  a raison  dans  ce  qu’on  espère,  si 
le  succès  est  [irompt  et  facile,  on  aura  eu  raison  dans  ce 
qu’on  a fait , et  il  faudra  bien  que  nous  le  sentions. 
Mais  si  la  prompt  succès  ne  vient  pas,  si  li  question 
dure  et  s’aggrave,  si  des  complications  éclatent,  si  de 
grands  efforts  sont  nécessaires,  la  situalion  de  lord 
Palmerston  sera  très-mauvaise  et  la  nôtre  très-forte. 
Pour  peu  que  nous  prenions  soin  de  ne  pas  irriter  les 
passions  anglaises,  nous  aurons  pour  nous  les  inté- 
rêts anglais  , les  penchants  libéraux  , la  prudence 
de  tous  les  partis,  et  nous  sortirons  peut-être  avec 
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avamage  de  l’épreuve  dans  lacpiclle  nous  (;nfrons.  » 
Nous  entrions  en  efTel  dans  la  crise  ; les  iwlitiques 
française  et  anglaise,  n’ayant  pas  réussi  à s’entendre, 
étaient  l’une  et  l’autre  au  pied  du  niur,  près  de  se 
heurter.  La  puliti(|ue  française  se  préoccupait  vivement 
en  Orient  des  intéiéts  divers  et  tlu  grand  et  lointain 
avenir;  nous  restions  fidèles  à notre  idée  générale; 
nous  voulions  à la  fois  conserver  rem\>ire  ottoman  et 
prêter  aide  à la  fondation  des  nouveaux  États  qui  es- 
sayaient de  se  former  de  ses  débris;  nous  défendions 
tour  à tour  les  Turcs  contre  les  Russes,  et  les  chrétiens 
contre  les  Turcs;  nous  soutenions  en  Syrie  l’ambition 
de  Méhéinef-Ali , <jue  nous  combattions  en  Arabie  et 
sur  les  frontières  de  l’Asie  Mineure.  l.;i  ])olitique  an- 
glaise était  plus  simple  et  plus  exclusivement  dirigée 
vers  un  seul  but  et  un  avenir  prochain  ; elle  ne  . 'inquié- 
tait que  de  faire  durer  l’empire  ottoman  et  de  le  dé- 
fendre, soit  en  Europe,  soit  en  .Asie,  contre  les  ambi- 
tions extérieures  et  les  déchirements  intérieurs.  Lequel 
des  deux  gouvernements  connaii^sait  le  mieux,  dans 
l’affaire  égyptienne,  le  véritable  état  des  faits  et  appré- 
ciait le  miei.x  les  forces  et  les  chances?  Étions-nous, 
comme  naguère  en  Grèce,  en  présence  d’une  insurrec- 
tion persévérante  et  d’une  nation  chrétienne  renais- 
sante? Ou  n’avions-nous  affaire  qu’à  un  pouvoir  per- 
sonnel et  précaire,  plus  andnticux  que  fort,  aussi 
souple  qu’ambitieux,  et  capable  de  se  résigner  à un 
grand  revere  comme  de  tenter  une  grande  aventure? 
Là  était  la  question.  Je  l’exposais  nettement  au  cabinet 
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français,  plein  inoi-nième  ilc  doute  el  d'inijniélndc, 
mais  bien  résolu  à le  soutenir  lernieinent  de  Londres 
dans  sa  difficile  situation,  el  à ne  pas  faire  une  dé- 
marche, à ne  pas  dire  un  mot  qui  pût  l’aflaiblir  ou 
l'embarrasser. 

Deux  on  trois  jours  après,  il  me  revint  de  Paris 
(pi’on  y disait  ipie  je  n’avais  pas  |>révn  la  jiossibilité  de 
rarrangement  entre  les  quatre  puissances  sans  nous, 
et  que  je  n’en  avais  jwis  averti  mon  gouvernement. 
J’écrivis  sur-le-cbainp  à M.  de  Itémusat  ' : « Mon  cher 
ami,  je  prends  une  précaution  peut-être  fort  inutile, 
mais  que  je  veux  prendre  pourtant.  Je  vous  envoie  la 
copie  de  quelipics  passages  de  mes  dépêches  officielles 
et  de  mes  lettres  particulières  qui  iirouvenl  que,  depuis 
le  17  mars  jus(|u’au  I I juillet,  je  n’ai  cessé  de  parler  de 
la  chance  de  l’arrangement  à cpiatre , et  de  le  repré- 
senter comme  possible,  ou  probable,  on  imminent. 
J’y  joins  copie  de  quelques  passages  d’antres  lettres 
particulières,  au  duc  de  Broglie  et  au  général  Bau- 
drand,  qui  prouvent  cpie  j’ai  pris  soin  de  faire  arriver 
aussi  ma  prévoyance  par  les  voies  indirectes.  Enfin,  j’ai 
successivemeul  chargé  M.M.  de  Bourqueney,  de  Chabot  el 
Mallac  d’exprimer  à ce  sujet,  dans  leurs  conversations 
soit  avec  le  Roi,  soit  avec  les  ministres,  mon  avis  et 
ma  crainte,  et  ils  m’ont  écrit  <|u’ils  l’avaient  fait.  Vous 
ne  ferez,  comme  de  raison,  usage  de  ceci,  mon  cher 
ami,  que  s’il  y avait  lieu  sérieusement,  et  auprès  des 
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(lersoniies  conveniibles  ou  nécessaires.  Je  ni  en  l’ap- 
porte à vous.  Mais  j’ai  voulu  (pie  vous  fussiez  complè- 
tement édifié  vous-même  à ce  sujet  et  en  mesure 
d’édifier  qui  que  ce  soit.  » 

J’avais  raison  de  tenir  compte  de  ces  bruits;  on 
m’avertit  qu’ils  se  répandaient  de  plus  en  plus,  et  le 
31  juillet  j’écrivis  de  nouveau  à .M.  de  Rémusat  : 
« Mon  cher  ami,  ma  précaution  était  bien  fondée  et  n’a 
pas  suffi.  Je  lis,  dans  le  Siècle  de  mercredi  29  juillet, 
qui  m’arrive  ce  matin , un  article  emprunté  à la 
Gazelle  d’Augsbourg  et  que  je  ne  puis  laisser  passer. 
Je  vous  y renvoie.  Il  commence  par  ; « M.  Guizot  qui 
s’était  imaginé,  » etc.,  etc.  — Après  les  extraits  de  ma 
correspondance  que  vous  avez  entre  les  mains,  je  n’ai 
pas  besoin  de  vous  dire  que,  malgré  le  mélange  de  vrai 
et  de  faux,  d’éloge  et  de  blâme  que  contient  cet  article, 
il  est  essentiellement  faux  et  inacceptable  pour  moi. 
1»  Je  n’ai  point  manqué  de  prévision;  car,  dès  le 
17  mars,  j’ai  annoncé  à M.  Tbiers  ce  qui  vient  d’arri- 
ver comme  a l’issue  probable  de  l’affaire,  issue  à la- 
quelle il  faut  s’attendre  et  se  tenir  préparé.  » El  du 
9 au  \^  juillet,  je  lui  ai  fait  suivre  pas  à pas  les  progrès 
de  l’arrangement  à quatre  dans  la  crise  qui  a abouti  à 
cette  issue;  issue  qu’entre  ces  deux  époques  (du  17  mars 
au  1 i juillet)  j’avais  plusieurs  fois  annoncée.  2»  Je  ne 
me  suis  point  imaginé  que  je  ramènerais  lord  Pal- 
merston  à mon  opinion.  J’ai  au  contraire  constamment 
parlé  de  son  obstination  comme  de  l’obstacle  décisif, 
et  j’ai  toujours  dit  que,  s’il  menaçait  de  se  retirer,  je 
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ne  croyais  pas  que  ses  collèf^ues  lui  résislasseut.  Voyez, 
entre  autres,  un  extrait  de  ma  dépèclic  du  I"  juin  que 
vous  avez  entre  les  mains.  11  y en  a dix  semblables. 
3"  Enfin,  j’ai  cliargé  Bourqueney  en  avril.  Chabot  en 
juin.  Mallac  en  juillet,  de  répéter  ce  (jue  j’éirivais  sur 
la  probabilité  de  rarrangement  à quatre,  auquel  je 
savais  qu’on  ne  croyait  pas.  Et  dans  la  dernière  crise, 
j’ai  été  très-ex.aclement  informé  des  progrès  et  des 
oscillations  de  rarrangement.  On  nous  l’a  caché,  et 
c’est  là  le  mauvais  procédé  dont  nous  nous  sommes 
offensés  à bon  droit.  .Mais  nous  n’avons  point  ignoré 
qu’on  en  traitait,  et  j’ai  rendu  compte  à jicu  près  jour 
par  jour  de  ce  qui  se  passait. 

« Voici  donc,  mon  cher  ami,  ce  que  je  demande,  car 
j’en  ai  absolument  besoin.  Faites  répéter  dans  le  Consti- 
(ulionnel  l’article  de  la  Gazelle  d’Augsbourg  en  y ajou- 
tant : — La  Gazelle  dAugsbourg  est  mal  informée.  La 
prévoyance  n’a  manqué  ni  à M.  Tbiers  à Paris,  ni  à 
M.  Guizot  à Londres.  M.  Guizot  ne  s’est  point  imaginé 
qu’il  ramènerait  lord  Palmerston  à son  opinion.  11  a 
au  contraire  toujoui's  (larlé  de  la  persisbmee  du  ministre 
anglais  dans  sa  politique,  et  il  a exactement  informé  le 
gouvernement  de  ce  qui  se  [xissait  et  se  préparait. — d 

Le  cabinet  fit  droit  à mon  désir;  le  Conslilulionnel 
du  3 août  publia  la  rectifiaition  que  j’avais  demandée*, 
et  la  vérité  fut  rétablie,  sans  cesser,  comme  il  arrive 
toujours,  d’être  encore  souvent  contestée. 
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Iluil  jours  environ  se  passèrent  avant  que  les  résolu- 
tions adoptées  le  15  juillet  pur  les  (juatre  puissances 
devinssent  publiques.  Le  traité  iiiéine  ne  devait  être 
publié  que  lorsque  toutes  les  ratifications  en  seraient 
arrivées  à Londres;  et  en  attendant,  ce  fut  seulement 
le  23  juillet  (|ue  la  jiresse  anglaise  en  fit  connaîire  posi- 
tivement la  conclusion  et  les  bases.  Tout  ce  ipii  m’arri- 
vait de  Paris  dans  cet  intervalle  me  montrait  à (]uel 
point  l’émotion,  je  devrais  dire  l’irritation,  y était  vive 
et  générale;  elle  avait  sa  source  dans  le  mauvais  pro- 
cédé du  cabinet  anglais  autant  que  dans  la  faveur 
du  public  ponr-.Mébémet-Ali , et  l’oUense  française 
tournait  au  profit  de  la  cause  égyptienne  : « L’esprit 
public  est  incroyablement  belli(|uenx,  m'écrivait  le 
30  juillet  M.  de  I^ivergne  ; les  tètes  les  plus  froides,  les 
caractères  les  plus  timides  sont  emi)ortés  par  le  mou- 
vement général;  tous  les  députés  que  je  vois  se  pro- 
noncent sans  exception  pour  un  grand  déploiement 
de  forces;  les  plus  pacifiques  sont  las  de  cette  (pics- 
tion  de  guerre  qu’on  éloigne  toujours  et  qui  tou- 
jours se  remontre;  il  faut  en  finir,  dit-on.  Cette 
disposition  a réagi  sur  nos  anniversaires  de  ce  mois;  il 
y avait,  le  28,  soixante  à qnatre-vingt  mille  hommes 
sous  les  armes,  et  tout  le  monde  était  beureux  de  voir 
tant  de  baïonnettes  à la  fois.  Hier,  quand  le  roi  a paru 
au  Ixilcon  des  Tuileries,  il  a été  salué  par  des  acclama- 
tions réellement  très -vives,  et  quand  l'orcbestre  a 
exécuté  la  31arseiUaise , il  y a eu  un  vérital)le  entraî- 
nement. » 
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Le  cabinet  Iraiivais,  quoique  Irès-êinu  de  cette  im- 
pression publique,  ne  s’y  livrait  pas  sans  mesure  et 
sans  prévojance  : en  me  recoin  mandant,  le  21  juillet, 
O de  bien  dessiner  mon  attitude  et  de  pénétrer  dans  les 
desseins  de  l’Angleterre,  » M.  Thiers  ajoutait  : a Je  n’ai 
pas  besoin  de  vous  dire  dans  quelle  mesure  vous  devez 
faire  tout  cela.  Ayez  soin,  en  faisant  sentir  notre  juste 
mécontentement,  de  ne  rien  amener  de  péremptoire 
aujourd’hui.  Je  ne  sais  [uis  ce  que  produira  la  (jiies- 
tion  d’Orient.  Bien  sots,  bien  fous  ceux  qui  voudraient 
avoir  la  prétention  de  le  deviner.  Mais,  en  tout  cas,  il 
faudra  choisir  le  moment  d’agir  pour  se  jeter  dans  une 
fissure  et  séparer  la  coalition.  Éclater  aujourd’hui  se- 
rait insensé  et  point  motivé.  D’autant  que  nous  sommes 
peut-être  en  présence  d’une  grande  étourderie  anglaise. 
En  attendant,  il  faut  prendre  position  et  voir  venir  avec 
sang-froid.  Le  roi  est  fort  calme;  nous  le  sommes  au- 
tant que  lui.  Sans  aucun  bruit,  nous  ferons  des  prépa- 
ratifs plus  solides  qu’apparents.  Nous  les  rendrons  ap- 
parents si  la  situation  le  commande,  et  si  les  égards 
dus  à l’opinion  le  rendent  convenable.  » 

En  toute  occasion,  avec  les  hommes  importants  do 
tous  les  pays  et  de  tous  les  partis,  je  pris  et  gardai  avec 
soin  cette  attitude.  Inquiéter  gravement,  bien  que  tran- 
quillement, mes  interlocuteurs,  bien  établir  qu’on 
créait  pour  de  très-petits  motifs  une  situation  pleine  de 
périls,  que  nous  voulions  sincèrement  la  paix  et  l’al- 
liance, mais  que,  dans  l’isolement  où  l’on  nous  mettait, 
nous  userions,  selon  les  événements,  de  toute  notre 
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liberté,  c’était  là  mon  travail  assidu  : « L’all'aire  sera 
longue  et  iliflicilc.  La  France  ne  sait  pas  ce  qu’elle  fera, 
mais  elle  fera  quelque  chose.  L’Angleterre  et  l’Europe 
ne  savent  pas  ce  (|ui  arrivera,  mais  il  arrivera  (]uelque 
chose.  Nous  entrons  tous  dans  les  ténéhres.  » On  s’in- 
quiétait en  cll'et;  on  se  demandait  avec  un  mélange  de 
curiosité  et  de  trouble  : ([uo  fera  la  France?  « Les 
quatre  puissances  croiseront  sur  les  côtes  de  Svrie, 
couperont  toute  communication  de  la  Syrie  avec 
l’Égypte,  bloqueront  les  ports,  débarqueront,  pour 
aider  l’insurrection  syrienne  contre  Méhéniet-Ali,  des 
armes,  des  munitions,  des  vivres,  des  soldats  peut-être, 
Turcs  ou  dits  Turcs.  Que  fera  la  France  sur  les  côtes  de 
Syrie?  Les  quatre  puissances  blo(|ueront  .Mexandrie, 
détruiront  j)eut-étre  la  Hotte  du  pacha,  jmi  teront  peut- 
être  des  troupes  turques  en  Egypte  même.  Que  fera  la 
France  à Alexandrie  et  en  Égyple?  Si  le  pacha  envahit 
l’Asie  Mineure  et  menace  Constantinople,  des  troupes 
russes  y viendront  peut-être;  des  vaisseaux  anglais 
entreront  peut-être  dans  la  mer  de  Marmara.  Que  fera 
la  France  aux  Dardanelles?  » On  examinait  ainsi  toutes 
les  chances;  on  suivait  pas  à pas  le  cours  des  événe- 
ments; on  cherchait  à pressentir  ce  que  ferait  la  France 
à chaque  instant,  dans  chaque  lieu,  à chaque  phase 
de  l’atlairc.  J’acceiitais  toutes  les  questions;  je  disais 
qu’il  y en  avait  bien  d’autres  qu’on  ne  prévoyait  pas, 
et  je  ne  lai.ssais  entrevoir  aucune  ré[K)nse. 

Le  lendemain  du  jour  où  le  traité  avait  été  signé  en 
secret,  le  ministre  de  Hollande,  M.  Dedel,  me  demanda  : 
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a Y a-l-il  quelque  chose  de  nouveau'? — Je  crois  que  oui. 
— Quoi  donc? — hescinc]  puissances  ont  promis, l’an  der- 
nier, d'arranger  les  alTaires  entre  le  sultan  et  le  pacha 
et  de  rétablir  la  paix  en  Orient.  Elles  n’y  ont  pas  encore 
réussi.  Tout  à l’heure  les  élitaires  allaient  s’arranger  et 
la  paix  se  rétablir  d’elle-mèine.  Quatre  puissances 
s’unissent  pour  rempècher.  » 

Quelques  jours  après,  je  rencontrai  sir  Robert  Peel. 
Je  savais  que  les  vieux  torys  avaient  envie  de  compli- 
menter lord  Pahnerston  et  de  l’appuyer  contre  nous. 
J’expliquai  complètement  à sir  Robert  Peel  la  politique 
de  la  France  en  Orient,  « la  seule,  lui  dis-je,  qui  puisse 
maintenir,  en  Europe  comme  en  Orient,  la  paix  et  l’al- 
liance de  nos  deux  pays.  » Il  m’écoutait  en  homme  qui 
n’a  point  de  parti  pris.  De  lui-mème,  il  avait  peu  pensé 
à la  question  et  ne  s’en  faisait  pas  une  idée  bien  nette; 
mais  il  voulait  sincèrement  les  bons  rapports  avec  la 
France  et  la  paix,  comme  tout  le  torysme  modéré 
dont  il  était  le  représentant  et  le  chef.  Il  me  dit  en  finis- 
sant : «Nous  nous  tairons;  nous  laisserons  au  cabinet 
toute  la  responsabilité.  Nous  serons  comme  la  France 
en  Orient,  attentifs  et  immobiles  en  attendant  les  évé- 
nements. » Je  lui  dis  que  les  événements  trouveraient  la 
France  décidée  et  prête  à ne  rien  accepter  qui  iiùt  nuire 
à ses  intérêts  propres  et  à l’équilibre  des  États.  Je  le  lais- 
sai bien  disposé  pour  nous  et  inquiet  de  l’avenir. 

Le  28  juillet,  j’eus  un  long  entretien  avec  lord  Mel- 
bourne et  lord  John  Russell.  Je  les  trouvai  inquiets; 
lord  Melbourne  surtout,  esprit  toujours  libre  et  pru- 
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(IpiiI.  Il  me  laissa  enlrevoir  et  me  dit  presque  le  tond 
de  sa  pensée  ; « Lord  Palmcrston  aflirme  (pie  le  succès 
E,ra  prompt  et  facile.  Ou  tente  renlreprise  dans  cette 
connance.  Si  la  confiance  est  trompée,  on  ne  poussci'a 
pas  l’entreprise  à bout.  Le  paclia  n’est  pas  un  insensé, 
et  la  France  sera  la.  La  France  avait  indi(|uc  un  arnm- 
gement,  l’Égypte  et  la  Syrie  héréditaires  iiour  le  pacha, 
Oandie,  l’Arabie  et  Adana  restituées  au  sultan  ; le  pacha 
pourra  toujours  refaire  cette  proposition.  Pourquoi  ne 
la  referait-il  pas  bienbM,  en  réponse  aux  propositions 
de  la  Porte?  f^t  si  elle  est  repoussée  à présent,  pourquoi 
ne  la  reprotluirail-il  pas  dans  le  cours  des  événeinenis, 
(orsipi’il  aura  lait  preuve  de  nrsistance  et  (jue  la  con- 
fiance de  lord  Pahnerston  commencera  à être  déjouée? 
L’Angleterre  ne  veut  ni  se  brouiller  avec  la  France  ni 
bouleverser  l’Furope.  L’Autriche  ne  lèvent  pas  davan- 
tage. Ceci  est  très-fâcheux  et  pourrait  devenir  très- 
Éi  ave;  mais  on  pourra  s’arrêter,  et  on  voudra  s’arrêter. 
Ft  la  France,  qui  n’aura  pas  voulu  aider  les  quatre 
[Hiissances  à marcher,  tes  aidera  à s’arrêter.  » 

11  n’y  avait  là,  de  la  part  de  lord  Melhourne,  |)oint  de 
projiosition  formelle,  poiid  d’abandon  actuel  de  lord 
Pahnerston,  mais  une  porte  de  s;dut  entrevue  et  en- 
tr’ouverte  dans  l’avenir. 

Le  baron  de  l’ulow  me  tint  le  même  langage  : 
« L’Autriche  et  la  Prusse  n’ont  ]>as  voulu  se  séparer 
de  l’Angleterre.  Le  cabinet  anglais  n’a  |)as  voulu  se 
séparer  de  lord  Palmerslon.  On  compte  sur  un  suc- 
œs  facile.  Toute  la  confiance  vient  de  là.  Mais  on 
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prend  déjà  ses  mesures  dans  d’autres  hypothè=es.  » 

Je  rendais  à M.  Tliiers  un  compte  exact  et  quotidien 
de  cet  état  des  esprits  et  de  tous  ces  incidents  de  con- 
versation. En  lui  écrivant  le  20  juillet,  j’ajoutai  à mes 
récits  : a Je  veux  vous  parler  aussi  de  nos  journaux.  11 
importe  beaucoup  qu’ils  se  montrent  animés  et  una- 
nimes; mais  ils  ne  faut  pas  qu’ils  échauffent  et  r..illent 
les  journaux  anglais.  Je  suis  informé  ce  matin  que  le 
Times  hésite  à continuer  son  alla((ue  contre  lord  Pal- 
mei-ston,  tant  l’attaque  française  lui  par.iît  vive  et 
dirigée  contre  l’Angleterre  elle-rnéme  alitant  que  contre 
lord  Palmerston.  Je  comprends  toutes  vos  difficultés,  et 
parmi  vos  difficultés  celle  de  pousser  et  de  retejiir  à la 
fois,  la  plus  grande  de  toutes.  Mais  je  vous  montre  le 
côté  que  je  vois  et  avec  lequel  je  traite.  Vous  lui  ferez 
sa  jiart.  Il  n’y  a,  dans  ce  pays-ci,  point  d’ardeur  f>our 
l’entreprise  où  lord  Palmerston  s’engage  ; mais  l’ardeur 
pourrait  venir  à la  suite  de  l’orgueil  hles.sé  ou  d’un 
IKiril  général,  et  il  nous  inqiorte  beaucoup  qu’elle  ne 
vienne  pas.  » 

M.  Thiers  me  répondit  le  31  juillet  ; « Je  ne  vous  ai 
pas  écrit  depuis  plusieurs  jours  parce  que  je  n’ai  pas 
eu  un  seul  instant  à moi.  Les  résolutions  à prendre,  les 
ordres  à donner,  la  correspondance  à écrire  moi-même 
dans  toutes  les  cours,  tout  cela  m’a  complètement 
absorbé.  J’ai  reçu  toutes  vos  excellentes  lettres.  Je  ne 
vous  dis  qu’un  mot  en  ré|)onse  : tenez  ferme.  Soyez 
froid  et  sévère,  excepté  avec  ceux  qui  sont  nos  amis. 
Je  n’ai  rien  à changer  à votre  conduite,  sinon  à la 
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rendre  plus  ferme  encore,  s’il  est  possible,  sans  mettre 
contre  nous  l’amour-propre  de  ceux  qui  peuvent  chan- 
ger les  résolutions  de  l’Angleterre.  Le  roi  va  passer 
vingt  jours  à Eu.  Je  vous  y donne  rendez-vous  de  sa 
part  le  vendredi  7 août.  Si  vous  voulez  un  grand  bâti- 
ment à vapeur,  le  Vétoce  ira  vous  cliercher  à Brigh- 
ton.  » 

Rien  ne  me  convenait  mieux  que  ce  rendez-vous. 
Plus  la  situation  devenait  vive,  moins  la  correspondance 
me  suffisait,  soit  pour  dire  tout  ce  que  j’avais  à dire, 
soit  pour  apprendre  tout  ce  que  j’avais  besoin  de  savoir. 
Rien  ne  remplace  la  présence  réelle,  et  de  loin  il  n’y  a 
point  de  vue  claire  et  complète  dans  le  fond  des  conirs 
et  des  choses.  Je  demandai  que  le  premier  secrétaire 
de  l’ambassade,  le  baron  de  Bourqueney,  qui  était  en 
congé  à Paris,  revînt  sur-le-cliamp  en  Angleterre  pour 
y être  chargé  d’affaires  en  mon  absence.  11  était  au  cou- 
rant de  la  question  d’Orient,  connaissait  bien  les  per- 
sonnes avec  qui  nous  en  traitions,  et  j’avais  en  lui  pleine 
confiance.  11  arriva  à Londres  le  5 août  et  j’en  partis  le 
G pour  le  château  d’Eu,  décidé  à revenir  en  Angleterre 
aussitôt  que  j’aurais  puisé,  dans  la  conversation  avec  le 
roi  et  M.  Thiers,  le.s  clartés  que  j’allais  y cberclier. 
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EXÉCUTION  DU  TRAITÉ  DU  15  JUILLET  1840. 

Débirquement  du  prince  Louis-Napoléon  à Boulogne. ~ Mea 
avertïssemenU  à ce  sujet.— Prévoyance  du  cabinet  français. 
— Mon  séjour  au  château  d’Eu. — Mes  conversations  avec  le 
Roi  Louis-Philippe  et'M.  Thiers.— État  des  esprits  et  dispo- 
sitions du  corps  diplomatique  à Londres. — Plan  du  roi  des 
Belges  pour  un  rapprochement  de  la  France  et  des  quatre 
puissances  signataires  du  traité  du  15  juillet. — Instructions 
que  je  reçois  en  pariant  du  château  d'^u.— Mon  retour  à Lon- 
dres.—Conversation  avec  le  baron  de  BUlow. — Mon  séjour  au 
château  iie  Windsor. — Mes  conversations  avec  le  roi  Léopold 
et  lord  Palmerston.  — Nouveau  Mémorandum  adressé  le  31 
août  par  lord  Palmerston  au  gouvernement  français.  — Ce 
qu’en  pensa  M.  Tbiers.— J'insiste  auprès  délai  sur  l’impor- 
tance de  sa  réponse. — Deux  incidents  : 1*  conférence  sur  le 
renouvellement  et  l'extension  des  conventions  de  1B31  et  1833 
pour  l'abolition  de  la  traite  des  nègres;  2*  reprise  de  la  né- 
gociation entre  Pariset  Londres  pour  le  traité  de  commerce— 
Plaintes  de  lord  Palmerston  sur  l'attitude  des  agents  français 
à Constantinople. — Réponse  de  M.  Thiers. — Les  plaintes  sont 
sans  fondement. — Les  événements  se  précipitent  en  Orient.— 
La  Porte  ratihe  le  traité  du  15  juillet  et  envoie  Rifaai-Bey  à 
Alexandrie  pour  sommer  Méhémei-Ali  de  s'y  conformer.— 
Attitude  de  Méhémet-Ali.—  L’amiral  Napier  devant  Beyroul. 
—Nos  plaintes  sur  l’exécution  du  traité  avant  l’échange  des 
ratifications- — Protocole  réservé  du  15  juillet. — Échange  des 
ratifications  et  communication  olficiellc  du  traité  du  15  juillet. 
—Le  comte  Walewski  à Alexandrie. — M.  Tbiers  m’annonce 
les  concessions  de  Méhémet-Ah.— Mon  entretien  avec  lord 
Palmerston  à ce  sujet. — Ses  soupçons  sur  l’action  exercée 
par  le  comte  Walewski  à Alexandrie.— M.  Thiers  me  charge 
de  les  démentir  formellement. — Lord  Palmerston  reconnaît 
son  erreur.— Conseils  de  cabinet  k Londres  sur  les  proposi- 
tions de  Méhémet-Ali. — Ils  n’aboutissent  à aucun  résultat.— 
Exécution  militaire  du  traité  du  15  juillet.  — Bombardement 
T,  V,  17 
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de  Beyrout. — Le  sultan  prononce  la  d<^chéance  de  Md‘bémot> 
AU  comme  pacha  d'Egypte.— Comment  lord  Palmerston  ex- 
plique et  attt^muc  cette  mesure. — Dt^péches  de  M.  Thiers  des 
3 et  8 octobre  en  n'épouse  au  memorandum  anglais  du  .31  août, 
et  sur  la  déchéance  prononcée  contre  Méhémet-Ali. — Etat 
des  esprits  en  France.— Késolutions  et  préparatifs  militaires 
du  cabinet  français. — Fortifications  do  Paris. — Convocation 
des  chambies.— L'esoadro  française  est  rappelée  k Toulon.— 
Motifs  et  ctTcts  de  cette  mesure.— Situation  du  cabinet  français 
et  ses  causes. 


Le  jour  même  où  je  quittais  Londres  pour  me  rendre 
an  diâtcau  (t’Eii , te  (i  août,  le  [trince  Louis-Napoléon,  “ 
vers  quatre  lieures  du  matin,  débarquait  près  de  Bou- 
logne et,  a\ec  son  nom  seul  pour  armée,  tentait  une 
seconde  lois  la  conquête  de  la  France.  Quel  ne  serait 
pas  aujourd’luii  félonnement  d’un  homme  sensé  qui, 
après  avoir  dormi,  depuis  ce  jour-là,  du  sommeil  d’É- 
piménide,  verrait,  en  se  réveillant,  ce  prince  sur  le 
trône  de  France  et  investi  du  pouvoir  suprême?  Je  ne 
ne  relis  pas  sans  quelque  embarras  ce  que  disait  tout 
le  monde  en  1810  et  ce  que  j’écrivais  moi-même  de 
ce  que  nous  api«lions  tous  « une  folle  et  ridicule 
aventure  » et  de  sou  héros.  Quand  je  le  pourrais  en 
pleine  liberté,  je  ne  voudrais  pas,  pour  ma  propre  con- 
venance, reproduire  aujourd’hui  le  langage  qu’on  tenait 
partout  aloi-s,  La  rrovidence,  .semble  quelquefois  se  com- 
plaire à confondre  les  jugements  et  les  conjectures  des 
hommes.  Il  n’y  a pourtant,  dans  l’étrange  contraste  entre 
l’iiicident  de  1810  cl  l’Empire  d'aujoiird’lmi,  rien  que 
de  naturel  et  de  clair,  .\uciin  événement  n’a  ébranlé  la 
foi  du  prince  Ix>uis-Na|>oléon  en  lui-même  et  dans  sa 
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flesliiu*P,  en  dcfiil  d(*s  siicct's  d'iuitrui  et  de  ses  propres 
re\eis,  il  est  resté  étrunger  au  doute  et  au  décourage- 
ment. Il  a deux  lois,  bien  à tort  et  vainement,  cherché 
l’accomplissement  de  sa  fortune.  Il  a toujours  persisté 
à y complet-,  el  il  a attendu  l’occasion  propice.  Elle  est 
enfin  venue,  et  elle  l’a  trouvé  toujours  confiant  et  prêt 
a tout  tenter.  Grand  exemple  de  la  puissance  que  con- 
serve, dans  les  létièhres  de  l’avenir,  la  loi  persévérante, 
et  grande  leçon  à quicon(|ue  doute  et  plie  aisément 
devant  les  coups  du  sort. 

On  a dit  souvent  (|iie  le  gouvernement  du  roi  Louis- 
Philippe  avait  eu  en  18i0,  soit  à Paris,  soit  à Londres, 
le  tort  de  ne  faire  aucune  allenlion  aux  menées  bona- 
partistes, et  de  u’être  informé  de  rien.  C’est  une  erreur; 
ni  M.de  Itémusat  comme  ministre  de  rinlérieur,ni  moi 
comme  ambassiuleur  en  Angleterre,  nous  n’étions 
tombés  dans  une  telle  négligence.  Dès  le  2 avril, 
j écrivis  à M.  de  Itémusat  : « Sachez  bien  que  je  n’ai  ici 
pas  le  moindre  moyen  de  police,  et  que  je  ne  puis  rien 
savoir  ni  rien  apprendre,  soit  sur  les  Bonaparte,  soit 
sur  les  réfugiés  d’avril.  Si  vous  avez  quelque  agent 
direct  qui  corrcsiK)nde  avec  vous,  faites-le-moi  con- 
naître. Si  vous  n’en  avez  pas,  pensez  à ce  qu’il  peut  con- 
venir de  faire,  n M.  deRémusat  me  répondit  le  15  mai: 
a Je  ne  doute  guère  que  le  prince  Louis  Bonaparte  ne  se 
monte  la  tète  et  ne  tenle  quel(|ue  aventure.  Je  suis  assez 
bien  instruit  de  ce  qui  le  concerne.  Cependant  je  vous  le 
recomm.indc  et  je  vous  prie  de  me  prévenir,  au  besoin, 
de  ce  que  vous  soupçonneriez.  » Et  le  8 juin  : 0 Le  bo- 
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napartisp’e  s’agite  beaucoup.  Je  vous  recommande  tou- 
jours Son.Xllesse  Impériale.  » Je  lui  écrivis  le  30  juin  : 
B Vous  me  demandez  de  faire  attention  au  parti  bona- 
partiste. Ce  n’est  pas  facile.  Le  parti  se  pavane,  fait 
grand  bruit  de  lui-même.  Le  prince  I.Æuis  est  sans  cesse 
au  Parc,  à l’Opéra.  Quand  il  entre  dans  sa  loge,  scs 
aides  de  camp  se  tiennent  debout  derrière  lui.  Ils  par- 
lent haut  et  beaucoup;  ils  racontent  leurs  projets,  leurs 
correspondances.  L’étalage  des  espérances  est  fastueux. 
Mais  quand  on  veut  y regarder  d’un  peu  près  et  saisir 
ce  qu’il  y a de  réel  et  d’actif  sous  ce  bruit  de  paroles, 
on  ne  trouve  à peu  près  rien.  Au  sortir  du  Parc  ou  de 
l’Opéra,  le  prince  et  le  parti  rentrent  dans  une  vie  assez 
obscure  et  oisive.  Cependant  je  sais  qu’il  est  question 
d’éipiiper  un  bâtiment,  d’atta(|uer  en  mer,  à son  retour 
de  Siiinte-Hélène , la  frégate  chargée  des  restes  de 
Napoléon,  et  d’enlever  ces  restes  comme  une  propriété 
de  famille  ; ou  bien  de  suivre  la  frégate  française  et 
d’entrer  avec  elle  au  Havre  à tout  risque.  » En  me  re- 
merciant (le  ces  informations,  M.  de  Rémusiit  ajoutait 
le  t2  juillet  : « Les  illusions  d’émigrés  sont  folles,  et  je 
ne  peux  tout  à fait  rejeter,  sons  prétexte  d’extrava- 
gaïuc,  les  projets  que  l’on  prête  à .Son  Altesse  Impériale. 
Les  divers  renseignements  (jui  me  parv  iennent  me  re- 
présentent sa  cour  de  Londres  et  sa  cour  de  Paris 
comme  persuadées  que  le  moment  d’agir  approche,  et 
qu’il  ne  faut  pas  attendre  1 e[)oqne  de  la  translation  des 
restes  de  l’Emiicreur.  Leur  désir  serait  d’opérer  sur 
deux  points  à la  fois.  M('tz  paraît  être  celui  sur  lequel 


Digiiized  by  Google 


EXÉCUTION  OU  TKAITE  DU  15  JUILLET  184Ü.  261 

ils  agissent  le  plus.  Lille  est  aussi  fort  travaillé.  Mais 
leur  adion  se  renferme  dans  un  cercle  bien  étroit,  et 
la  masse  de  la  population  et  tie  larmée  y reste  inacces- 
sible. Cependant  je  crois  à une  tentative.  » 

Le  gouvernement  du  Roi  ne  saurait  donc,  à cette 
occasion,  être  taxé  d’imprévoyance,  et  il  était  pleine- 
ment dans  son  droit  lorsqu’il  disait  dans  le  Moniteur 
du  8 août  1810  : « Le  gouvernement  savait  depuis  assez 
longtemps  que  Louis  Bonaparte  et  ses  agents  avaient 
le  projet  de  devancer  réjioque  de  la  translation  des 
restes  de  l'Empereur  Napoléon  pour  occuper  d'eux  le 
public  par  quelque  tentative  inattendue.  Des  émissaires 
avaient  sans  cesse  voyagé  de  Paris  à Londres,  de 
Londres  à nos  places  de  guerre,  |K)ur  étudier  l’esprit  de 
nos  garnisons  et  se  livrer  à ces  manauvres,  aussi 
vaines  <iue  coupables,  qui  sont  un  passe-temps  pour 
certains  esprits.  Depuis  quelques  jours,  il  n’était  plus 
permis  de  douter  que  le  moment  de  l'action  ne  fût 
arrivé.  Des  ordres  et  des  avertissements  avaient  été 
donnés  en  conséquence  dans  tontes  les  villes  que  dési- 
gnaient les  cliimériques  espérances  fies  liabitués  de 
Carllon-Gardens , et  sur  tous  les  points  du  littoral  ou 
de  la  frontière.  C’est  sur  la  ville  de  Boulogne  que  Louis 
Bonaparte,  entouré  de  presque  tous  ses  partisans,  a 
tenté  ce  coup  de  main  qui  vient  d’échouer  d’une  ma- 
nière si  prompte  et  si  délinitive.  » 

Au  premier  moment  et  dans  l’embarras  de  trouver 
une  explication  à cette  étrange  tentative,  le  soupçon 
courut  a Paris  que  le  gouvernement  anglais,  piqué 
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d’iiunieur  contre  le  gmiveriicincnl  français,  pouvait 
bien  n’y  avoir  pas  clé  élranucr.  Ce  soupçon  n’avait  pas 
le  moindre  fondement.  Le  baron  de  Boiiri|ueney,  cliargé 
d’affaires  à Londres  en  mon  absence,  écrivit  le  7 août 
à M.  Tbiers  ; 

a Le  grand  incident  de  la  journée  d'hier  est  la 
nouvelle  du  débarquement  de  Louis-Napoléon  à Bou- 
logne. Les  rap|)orts  sont  parvenus  par  un  exprès  au 
Morning  - Po$l  qui  a publié  une  troisième  édition. 
L’impression  a été  d’abord  celte  d’une  incrédulité 
absolue  dans  la  folie  d’une  semblable  entreprise , et  je 
n’ai  rencontré  que  des  gens  convaincus  que  la  nou- 
velle était  une  pure  spéculation  de  Bourse.  Cette  nuit, 
les  détails  sont  arrivés;  j’ai  reçu  moi-même,  par  cour- 
rier, les  dépêches  télégraphiques  officielles  du  sous- 
préfet  de  Boulogne  au  ministre  de  l’intérieur,  et  tous 
les  journaux  contiennent  le  récit  plus  ou  moins  exact 
des  faits  qui  ont  suivi  le  debarquement  de  Louis-Napo- 
léon. Il  faut  avoir  habité  longtemps  l’Angleterre  pour 
se  persuader  qu’une  entreprise  de  cette  nature  puisse 
se  préparer  et  .s’accomplir  dans  le  jwrt  de  Londres  sans 
qu'il  en  parvienne  au  gouvernement  anglais  la  moindre 
connaissance  officielle.  C’est  cependant  la  vérité  et 
ma  conviction  est  que  lord  Normanby  ‘ , je  ne 
dirai  pas  sur  un  avertissement  formel,  mais  sur  un 
simple  soupçon,  n’eùt  pas  perdu  un  moment  pour  in- 
former le  gouvernement  français , par  l’organe  de  son 
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amliassade  à Loiuirtîs.  Le  journal  minislériel  de  ce  soir, 
le  Globe,  contient  un  démenti  officiel  de  la  \isite  que 
lord  Palmerston  aurait  faite  à Louis-Nafiolcon,  ou  qu’il 
aurait  reçue  de  lui.  Des  journaux  français,  ce  fait,  ra- 
conté sur  je  ne  wiis  quelle  autorité , avait  re|>assé  dans 
la  presse  anglaise.  J’ai  cru  devoir  provoquer  celte  recti- 
fication, par  un  billet  confidentiel , que  j’ai  adressé  ce 
malin  à lord  Palmerston.  » Et  le  lendemain,  8 août, 
M.  de  Bourqueney  ajoutait  : « Lord  Palmei'ston,  qui 
avait  répondu  hier  à mon  billet  du  matin  en  jmbliant, 
dans  le  Globe,  le  démenti  officiel  de  sa  prétendue  visite 
à Louis-Napoléon,  m’a  fait  prier  de  me  rendre  chez  lui 
dans  la  soirée;  et  là,  en  termes  plus  exi)licites  que  ne 
le  comportait  la  courte  dénégation  du  journal  minis- 
tériel, il  m’a  donné  sa  parole  d’honneur  que,  depuis 
plus  de  deux  ans,  ni  lui,  ni  lord  .Melbourne,  n’avaient 
aperçu  la  figure  de  Louis-Napoléon  : ■ Je  vous  parle 
ainsi,  m’a-t-il  dit,  non  assurément  pour  repousser  jus- 
qu’à l’apparence  d’une  initiation  aux  projets  de  cet 
insensé  ; je  n’accei)terais  pas  la  défense  sur  ce  ter- 
rain. — L’attaf  ue , ai- je  repris  , est  pour  le  moins 
aussi  loin  de  ma  pensée.  — Mais,  a continué  lord  Pal- 
merston, les  faits  doivent  être  bien  él.iblis;  vous  con- 
naissez le  laisser-aller,  les  habitudes  officielles  anglaises, 
et  vous  savez  que  nous  aurions  pu,  mes  collègues  ou 
moi,  accorder  un  rendez-vous  à Louis-Napoléon,  nous 
rencontrer  par  chance  en  maison  tierce,  avoir  enfin 
avec  lui  je  ne  sais  quel  rapport  de  hasaiil  ou  de  société. 
Eh  bien,  il  n’en  est  rien  ; je  vous  répète,  sur  l’honneur. 
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que  nous  n’avons  pas  aperçu  la  ligure  de  Louis-Napo- 
léon ou  d’un  seul  des  aventuriers  qui  l’accompagnaient. 
11  m'est  démontré  que  la  nouvelle  d’une  visite  faite  ou 
reçue  a été  imaginée  d’ici  et  transmise  aux  journaux 
français,  soit  |)our  accréditer  le  mensonge  d’un  appui 
indirect,  soit  pour  aigi  ir  et  compromettre  les  relations 
de  nos  deux  gouvernements.  » 

En  arrivant  le  7 août  au  château  d’Eu,  je  trouvai  le 
Roi,  M.  Thicrs  et  tout  leur  entourage  à la  fois  très- 
animés  et  très-tranquilles  sur  ce  qui  venait  de  se 
passer  ; ils  y voyaient  en  même  temps  l’explosion  et  la 
fin  des  menées  Iwiiapartistes  ; on  s’en  étonnait  et  on 
s’en  moquait:  « Quel  bizarre  spectacle,  disait-on;  lA)uis- 
Na|X)léon  se  jetant  à la  nage  j>our  regagner  un  misé- 
rable canot  au  milieu  des  coups  de  fusil  de  la  garde 
nationale  de  Boidogne,  |>endant  que  le  fils  du  roi  et 
deux  frégates  françaises  voguent  à travers  l’Océan  pour 
aller  chercher  à Sainte-Hélène  ce  qui  reste  de  l’Empe- 
reur Napoléon!  » Notre  rendez-vous  pour  parler  des 
affaires  d’Orient  fut  un  peu  dérangé  par  cet  incident  ; 
le  Roi  et  M.  Thiers  partirent  d’Eu  le» 8 août  au  soir 
pour  aller  tenir  un  conseil  à Paris,  et  convoquer  la 
Cour  des  pairs  appelée  à juger  le  prince  Louis  et  ses 
compagnons.  J’en  profitai  pour  me  donner  le  plaisir 
d’aller  voir  âTrouville  mes  enfants  et  ma  mère  qui  me 
reçurent,  mes  enfants  avec  les  charmants  transports  de 
leur  jeune  tendresse,  et  ma  mère  avec  ce  mélange  de 
vivacité  méridionale  et  de  gravité  pieusement  pas- 
sionnée qui  faisait  l’attrait  comme  la  |)uissancc  de  sa 
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nature.  En  me  proinenaiit  avec  eux  sur  la  pla^e  et  les 
coteaux  de  Trouville,  je  me  rejiosai  un  moment  de 
l’Égypte,  de  Londres  et  de  Paris.  De  retour  au  château 
d’Eu  le  U août,  j’y  retrouvai  le  Roi  et  M.  Tliiers,  et 
nous  passjimes  deux  jours  en  conversalion  intime  et 
continue  sur  lesatTaires  d’Orient,  les  nouvelles  de  Syrie 
et  d’Égypte,  les  complications  européennes,  les  inten- 
tions, les  idées,  les  forces  des  acteurs,  et  sur  la  conduite 
qu’avait  à tenir  la  France  dans  les  diverses  chances  de 
l’avenir.  Il  y avait  grand  accord  dans  le  langage,  et 
je  dirai  aussi,  à ce  moment,  dans  la  pensée  du  Roi 
Ixiuis-Philipyie  et  de  son  ministre;  on  pouvait  bien,  en 
y regardant  de  près,  pressentir  entre  eux  une  diffé- 
rence ; le  Roi,  le  plus  anime  en  paroles,  se  promettait 
qu’en  définitive  la  paix  euroi>éennc  ne  serait  pas 
troublée,  et  M.  Thiers,  en  désirant  aussi  le  maintien  de 
la  paix,  se  préoccu(>;nt  vivement  de  la  chance  de  guerre 
et  des  moyens  d’y  faire  face  si  les  événements  nous  y 
jetaient.  Ils  voulaient  l’un  et  l’autre  être  en  harmonie 
avec  la  susceptibilité  belliqueuse  qui  éclatait  dans  le 
pays,  inquiets  pourtant,  au  fond  de  l’âme,  l’un  d’avoir 
un  jour  à y résister,  l’autre  d’être  un  jour  appelé  à s’y 
associer  ; mais  ils  échappaient  pour  le  moment  à cette 
inquiétude,  convaincus  l’un  et  l’autre  que  la  forte 
résistance  de  Méhémet-Ali  et  les  embarras  qui  en 
résulteraient  pour  les  quatre  puissances  alliées  fourni- 
raient à la  France  l’occasion  de  reprendi  e,  sans  guerre, 
dans  la  question  d’Orient,  sa  place  et  son  influence. 
« On  s’est  troinjai  à Londres  dans  ce  qu’on  a fait,  et  on 
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le  verra  bientôt.  Le  pacha  ne  céd(;ra  i>oint  et  ne  fera 
point  de  folie  La  coercition  maritime  ne  signifiera  rien. 
On  n’entreprendra  pas  la  coercition  par  terre.  » C'était 
là  ce  qu’on  me  répétait  sans  cesse.  Lord  Palmerston 
m’avait  dit  souvent  à Londres  : « Je  ne  comprends  pas 
que  votre  gouvernement  ne  soit  pas  de  mon  avis.  » Le 
roi  Louis-Philippe  et  .M.  Tliiers  me  tenaient,  sur  lord 
Palmerston,  le  même  langage.  11  e.st  rare  que  les  esprits 
même  les  plus  distingués  s’écoulent  et  se  comprennent 
bien  les  uns  les  autres  ; chacun  s’enferme  dans  son 
propre  sens  comme  dans  une  prison  où  nul  jour  ne 
pénètre,  et  c’est  du  fond  de  celte  prison  que  chacun 
agit.  La  diversité  olistinéc  des  informations  et  des 
appréciations  sur  l’état  des  faits  en  Orient  a été,  en 
tSiO,  entre  Paris  et  lA>ndrcs,  le  vérit<d)le  nœud  de  la 
situation  et  la  cause  délerminanle  des  résolutions. 

Pendant  «ju’au  château  d’F.u  nous  délibérions,  le  Roi, 
M.  Thiers  et  moi,  sur  les  diverses  chances  de  l’avenir, 
on  se  préoccupait  vivement  à Londres  de  l’attitude  de 
la  France,  du  langage  de  nos  Journaux,  de  l’ardeur  du 
sentiment  public,  et  des  préparatifs  militaires  dont  on 
parlait  beaucoup  sans  en  bien  connaître  la  nature  ni  la 
mesure.  Chaque  fois  qu’ils  voyaient  le  baron  de  Bour- 
queney,  les  ministres  d’Aulri<he  et  de  Prusse  lui 
témoignaient  leur  sollicitude  et  leur  désir  qu’on  trouvât 
une  façon  convenable  de  faire  rentrer  le  gouvernement 
français  dans  la  négociation  dont,  à tort  peut-être, 
quoique  sans  dessein  blessant,  le  traité  du  15  juillet 
l’avait  exclu  : u Quand  portez-vous  au  pacha  vos  pre- 
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niièrcs  piopooilions?  deniaiulu  M.  do  Üourquoiiey  au 
baron  doBiilow. — .Mais  tout  do  suite  ; le  courrier  pour 
Constantinople  est  parti,  je  crois,  dou.v  jours  avant  la 
signature  du  traité.  — Comment?  vous  n’attendez  donc 
pas,  pour  l’exécuter,  que  les  ratiflcations  en  soient 
écliangées?  » dit  M.  de  Bourqueney  d’un  ton  surpris, 
et  Jl.  de  Bülow,  surpris  à son  tour,  lui  répondit  avec 
quelque  embarras  : « En  efTet,  la  |>remière  sommation 
de  la  Polie  au  paclia  doit  précéder  la  ralitication  ; mais 
ce  n’est  pas  nous  qui  faisons  une  proposition  au  pacba; 
c’est  la  Porte.  » Le  baron  de  Neumann  ne  tenait  pas  un 
langage  moins  caressant  : « 11  est  impossible,  disait-il  à 
M.  de  Boun|ueney,  qu’aprés  dix  ans  de  sagesse  Ions  les 
gouvernements  de  l’Europe  ne  se  donnent  [las  la  main 
(H)ur  travailler  en  commun  au  dénoùment  iiacifique 
de  la  crise  actuelle.  Pour  nous,  nous  vous  donnerons 
bien  la  preuve  de  la  pureté  de  nos  intentions;  nous  ne 
lèverons  pas  un  soldat,  nous  n’aclièterons  pas  un 
cheval,  nous  ne  fondrons  pas  un  canon  ; et  il  en  sera  de 
même  en  Prusse.  Uu’avaut  de  faire  un  |ias  nouveau 
dans  la  carrière  où  tous  les  pas  engagent  et  entraînent 
si  rapidement,  votre  gouvernement  attende  les  pi'e- 
niières  jiaioles  du  prince  de  Metternich  ; vous  connaissez 
son  respect  jiersonnel  pour  votre  souv  erain  ; vous  savez 
son  dévouement  absolu  au  repos  de  l’Europe  ; M.  de 
Sainte-Aulaire  est  retourné  à son  poste  ; qu’on  patiente 
à Paris  jusqu’à  l’arrivée  des  premières  dépêches.  » 

Le  11  août,  la  reine  Victoria  prorogea  en  personne 
la  session  du  parlement.  On  avait  dit  à M.  de  Bour- 
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qiioiicy  que  le  discours  de  la  cüuruiuie  cuntiendiait 
l’expression  spéciale  et  formelle  du  sentiment  le  plus 
amical  pour  la  France,  et  une  phrase  dans  ce  sens 
avait  en  efl'et  été  discutée  dans  le  conseil.  Elle  ne  se 
retrouva  pas  dans  le  discours  publiquement  prononcé; 
la  reine  se  borna  à rappeler  (en  insistant  sur  le  mot 
amical  frierulty]  la  médiation  amicale  de  la  France 
dans  le  diflérend  de  l’Angleterre  avec  le  roi  de  Naples; 
et  en  faisant  des  vœux  pour  le  maintien  de  la  |iaix 
générale,  elle  s’abstint  de  toute  allusion  aux  événements 
qui  pourraient  rendre,  plus  tard,  l'intervention  du 
parlement  nécessaire.  On  avait  craint,  dit-on  à M.  de 
Bourqueney,  que  destnauces  trop  man|uées  ne  tussent 
mal  reçues  en  France  |>ar  la  presse,  et  ne  fournissent, 
à la  guerre  des  journaux  des  deux  («lys,  un  nouvel 
aliment.  Mais  dans  les  réunions,  soit  de  la  cour,  soit 
du  momie,  qui  suivirent  la  clôture  de  la  session,  les 
égards  pour  la  France  et  ses  représentants  furent  de 
plus  en  plus  marqués:  « Hier,  chez  la  reine,  écrivait 
le  11  août,  M.  de  Bourqueney  à M.  Thiers,  le  duc  de 
Wellington  s’est  approché  de  moi;  il  croyait  me  parler 
bas,  mais  sa  surdité  remi>écbe  de  mesurer  la  portée  de 
sa  voix,  et  tous  ceux  qui  étaient  présents  dans  le  salon 
de  la  reine  l’ont  entendu  me  dire  : « Moi,  J’ai  une 
ancienne  idée  [>olitique  bien  simple,  mais  bien  arretée; 
c’est  qu’on  ne  peut  rien  faire  dans  le  monde  pacifique- 
ment qu’avec  la  France.  Tout  ce  qui  est  fait  sans  elle 
compromet  la  paix.  Ur  on  veut  la  paix;  il  faudra 
donc  s’entendre  avec  la  France.  » 
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Le  roi  des  Belges  se  trouvait  aloi-s  en  Angleterre, 
et  parmi  ceux  qui  sentaient  la  néce.ssité  de  s’entendre 
avec  la  France,  nul  ne  la  sentait  aussi  vivement  que  lui. 
11  était  à la  fois  intéressé  et  impartial  dans  la  question  ; 
pour  rafTermissement  de  son  nouvel  État  et  de  sou 
nouveau  trône,  il  avait  besoin  de  la  paix  européenne  ; 
il  tenait,  par  des  liens  presquo  également  intimes  à la 
France  et  à l’Angleterre,  et  il  n’était  engagé,  par  aucun 
intérêt  direct  ni  par  aucun  acte  personnel,  dans  leur 
dissentiment  en  Oiient.  Aux  lumières  naturelles  de 
cette  situation  se  joignaient  celles  d’un  esprit  aussi  fin 
que  sensé  et  plein  de  ressources  dans  sa  judicieuse 
prévoyance.  Il  avait  conçu  et  il  essaya  de  faire  accueillir 
à Londres  une  idée  qui  lui  paraissait  propre  à couper 
court  aux  périls  de  l’avenir  comme  aux  embarras  du 
présent:  a Li  convention  du  15  juillet,  disait-il,  ne 
sera  véritablement  abolie  dans  ses  désastreux  etlets  sur 
l’opinion  de  la  France  que  le  jour  on  elle  seni  remplacée 
par  un  traité  entre  les  cinq  puissances  dont  le  but 
avoué  soit  l’indépendance  et  l’intégrité  de  rp^mpire 
ottoman.  C’est  par  un  semblable  traité,  et  en  résolvant 
ainsi  la  question  euro|)éenne,  qu’on  donnera  à la  France 
l’occasion  et  le  moyen  de  sortir  de  l'isolement  où  on 
l’a  mise  à propos  de  la  question  égyptienne.  i>  Il  écrivit, 
sur  ce  thème,  d’abord  au  roi  Louis-l’bilippe,  puis  à 
M.  Thiers,  et  pendant  mon  séjour  au  clifiteau  d'Eii,  sa 
proposition  fut  le  sujet  de  nos  derniers  entretiens.  D’un 
commun  accord,  nous  la  jugeâmes  très-acceptable  si, 
en  garantissant,  dans  son  slatu  quo  actuel,  l’intégrité  de 
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IT.inpire  oUoinaii,  le  nouveau  traité  entre  les  cin(| 
puissances  s’ap|)li()iiait  au  fKidia  comme  au  sultan, 
vidait  ainsi  la  (|uestinn  éfiyplienne  comme  la  question 
européenne,  et  prenait  la  |dace  du  traité  du  15  juillet 
conclu  seulement  à (piatre.  « Mais  si  au  contraire,  disail 
M.  Tliiers,  le  traité  à cini)  n’avait  pas  pour  luit  de 
garantir  le  alatu  quo  pour  tout  le  monde,  si  par  exemple 
il  contenait  la  gai  antie  de  l'existence  de  l’Kmpire  turc 
en  laissant  exécuter  le  traité  à quatre  (pi’on  vient  de 
stipuler,  ce  qu’on  lerait  n’aurait  aucun  sens.  Tandis 
qu’on  exéciiU'i-ait  à notre  face  le  vice-roi  d’ICgx  pie,  contre 
nos  interets  et  nos  désirs,  nous  signerions,  avec  les 
quatre  exécuteurs,  un  traité  à ciii(|  contre  les  dangers 
lutui*s  fie  1 Lmpire  ottoman,  unifjucment  pour  faii’c 
(liu;l(|iie  chose  à cin(|.  Nous  ressemblerions  à des 
enfants  mécontents  (pii  ont  pleuré  et  fait  du  tapage 
pour  qu’on  leur  ouvrît  une  (Hirte  qu’on  leur  aurait 
fermée.  Cela  n’aurait  ni  sens  ni  dignité.  » 

Je  reçus  donc  le  U août,  en  (piithnt  le  château  d’Eu 
pour  retourner  à Londres,  une  instruction  confidentielle 
portant: 

« Iteux  projets: 

1»  Le  siatH  quo  garanti; 

2»  La  médiation  de  la  France. 

■ Premier  projet.  Les  cinq  puissances  garantiraient 
l’état  actuel  des  possessions  ottomanes,  dont  l’arninge- 
menl  de  Knlahié  serait  la  base.  Le  pacha  n’aurait 
aucune  hérédité.  Si  le  pacha,  ou  tout  autre,  voulait 
envahir  les  ÉLits  du  sultan,  les  cinq  puissjuices,  la 
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France  comprise,  emiiloieruienl  leurs  forces  contre 
l’envahisseur.  L’avantage  de  ce  projet  est  de  ne  pas 
exiger  de  recours  au  paclia. 

« Deuxième  projet.  Le  pacha  chargerait  la  France  de 
traiter  pour  lui.  La  France  négocierait  pour  le  compte 
du  pacha,  et  lesquatre  puissances  traiteraicnlde  nouveau 
avec  elle.  L’Égypte  héréditaire  et  la  Syrie  viagère 
seraient  la  base  de  l’arrangement.  Ce  projet  a l’in- 
convénient de  dépendre  d’une  circonstance  étrangère 
à nos  volontés,  c’est  ([ue  le  pacha  demande  à la  France 
de  négocier  iiour  lui. 

a Ce  second  projet  ne  devrait  être  projiosé  que  s’il  y 
avait  chance  de  le  faire  accueillir,  de  manière  surtout 
à ne  pas  compromettre  la  dignité  de  la  France  en  ayant 
l’air  de  vouloir  la  faire  rentrer  dans  une  négociation 
qu’on  lui  a fermée.  » 

Quand  je  m’embarquai  à Cajais  le  15  août,  le  vent 
était  violent,  La  mer  grosse;  le  capitaine  de  mon  paque- 
bot, le  Courrier,  jugea  que  l’entrée  du  port  de  Dou- 
vres serait  difficile,  et  nous  nous  dirigeâmes  sur 
Ramsgate.  Je  n’y  étais  pas  attendu  ; mais  la  disposition 
des  pavillons  et  deux  coups  tirés  de  mon  bord  annon- 
cèrent la  présence  de  l’amliassadeur  de  France,  et  à 
mon  entrée  dans  le  port  après  les  saluts  d’usage,  je 
trouvai  réunies  sur  la  jetée,  non-seulement  Icsautoiités 
locales,  mais  presepie  toute  la  iiopulalion  qui  me  reçut 
avec  les  hourras  de  la  bienveillance  la  plus  empressée. 
Les  iieuples  libres  et  bien  instruits  de  leurs  affaires 
s’associent  à la  politique  de  leur  gouvernement,  et 
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saisissent  avec  un  prompt  instinct  les  occasions  de  la 
ser\ir.  On  voulait,  à Ramsgate,  me  témoigner  qu’il  n’y 
avait  en  Angleterre  que  des  disi>ositions  amicales  pour 
la  France,  et  qu’on  espérait  bien  qu'un  dissentiment 
momentané  sur  une  question  spéciale  ne  nuirait  pas  à 
leurs  bons  rapports.  Je  trouvai,  en  arrivant  à Londres, 
une  invitation  de  la  reine  Victoria  au  château  de  Wind- 
sor pour  le  mardi  18  août  et  les  deux  jours  suivants. 
Le  roi  et  la  reine  des  Belges  devaient  y passer  encore 
ces  trois  jours-là,  et  toute  la  cour  y était  réunie,  ainsi 
que  plusieurs  des  ministres,  notamment  lord  Melbourne 
et  lord  Palmerston.  Sans  dé.savoucr  la  politique  de  leur 
cabinet  dans  la  question  d’Égypte,  la  souveraine  et  le 
peuple,  Windsor  et  Ramsgate  avaient  également  à 
cœur  de  marquer  que  cet  incident  ne  changeait  rien, 
dans  la  politique  générale,  à leurs  sentiments  et  à leurs 
desseins. 

Pendant  les  deux  jours  que  je  passai  à Londres 
avant  de  me  rendre  à l’invitation  de  la  reine,  tous  les 
membres  du  corps  diplomatique  qui  s’y  trouvaient 
encore  vinrent  me  voir,  curieux  et  inquiets  de  ce  que 
je  rapportais  du  château  d’Eu.  Jeji’eus  garde  de  le.s 
instruire  ni  de  les  rassurer;  il  nous  convenait  d’entre- 
tenir leurs  alarmes  par  mon  silence.  Avec  le  baron  de 
Bülowscul  j’eus  un  long  et  sérieux  entretien.  II  était 
sur  le  point  de  partir  pour  Berlin;  la  mort  du  roi  Fré- 
déric-Guillaume III  l’y  rappelait;  on  disait  que  le  nou- 
veau souverain  Frédéric-Guillaume  IV  lui  destina. t le  mi- 
nistère des  affaires  étrangères,  et  quand  on  lui  en  parlait. 
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il  ne  se  récriait  pas.  Je  savais  que  sa  cour  avait  r.atifié  le 
traité  du  t.'i  juillet  et  que  ses  instructions  <à  ce  sujet  lui 
étaient  arrivées.  Ce  fut  par  là  qu’il  engagea  lui-même 
la  conversation  : « On  s’étonne,  me  dit-il,  que  nous 
ayons  ratifié  ce  traité;  on  nous  en  témoigne  de  l’hu- 
meur. Pouvions-nous  faire  autrement?  Par  la  note  du 
27  juillet  1839,  nous  avions  promis  de  faire  quelque 
chose.  On  faisait  quelque  chose.  Je  n’avais  qu’une  in- 
struction générale,  faire  comme  l’Autriche.  J’ai  signé; 
on  a ratifié.  Mais  ma  cour,  vous  le  savez  bien,  est  par- 
faitement désintéressée  et  pres(|ue  éliangère  dans 
question;  elle  n’y  est  entrée  et  elle  n’y  reste  que  pour 
concilier,  pour  aider  aux  transactions,  pour  prévenir 
tout  choc  fâcheux  et  maintenir  la  paix. 

— « Ce  dont  nous  nous  plaignons  précisément,  lui 
dis-je,  ce  que  je  vous  rc[iroche,  permettez-moi  le  mot, 
c’est  que  vous  n’ayez  pas  fait  cela;  c’est  que  vous  n’ayez 
pas,  vous  et  l’Autriche,  pris  en  ceci  toute  votre  place  et 
joué  tout  votre  rôle.  Oui,  vous  êtes  des  conciliateurs 
naturels;  vous  voulez  les  transactions,  les  solutions  pa- 
cifiques. Pourquoi  donc  vous  êtes-vous  laissé  entraîner 
dans  d’autres  voies?  Pourquoi  vous  êtes-vous  associés 
aux  résolutions  extrêmes,  aux  moyens  de  coercition, 
aux  chances  de  guerre?  Il  vous  était  facile  d’arrêter 
tout  cela;  vous  n’aviez  qu’à  n’en  pas  être.  Mais  au  lieu 
de  faire  prévaloir  votre  politique,  vous  vous  êtes  mis  à 
la  suite  d’une  politique  qui  n’est  pas  la  vôtre.  Ne  vous 
blesse  : pas  île  mes  paroles;  vous  avez  agi,  non  en  puis- 
sances modératrices,  mais  en  puissances  second.aires, 
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VOUS  pouviez,  vous  deviez  êlie  des  médiateurs;  vous 
vous  êtes  faits  des  satellites.  Je  ne  sais  te  qu’on  en  dit 
en  Allemagne;  mais  en  France  d’où  je  viens,  les  gens 
sensés,  les  amis  de  la  paix  ne  voiis  comprennent  pas. 
El  il  vous  était  si  aisé  de  faire  autrement!  Un  peu  de 
résistance  passive,  sans  le  moindre  danger! 

— « Il  peut  y avoir  du  vrai  dans  ce  que  vous  dites  là, 
reprit  M.  de  Bülow,  évidemment  un  peu  embarrassé  du 
reproche;  mais  cela  fùl-il  vrai,  le  fond  de  nos  inten- 
tions et  de  notre  situation  subsiste  toujours,  et  nous  n’a- 
vons pas  dessein  d’en  sortir.  Nous  sommes  toujours  des 
modérateurs.  Iæs  ratifications  du  traité  n’ont  pas  l’im- 
portance qu’on  leur  attribue. 

— a Je  ne  sais  pas  quelle  importance  auront,  en  fait, 
les  ratifications;  ce  que  je  sais,  c’est  que  chaque  nou- 
vel acte  qui  confirme  ou  développe  la  convention  du 
15  juillet,  chaque  nouveau  pas  dans  celte  voie  redouble 
le  sentiment  d’otfense  et  d’irritation  qu’elle  a excité  en 
France.  Mes  amis,  les  conservateurs  français,  luttent 
depuis  dix  ans,  avec  une  constance  infatigable,  contre 
les  passions  anarcbi(|ues  ou  belliqueuses;  depuis  dix 
ans,  ils  défendent  en  Europe,  et  pour  toute  l’Euroiie, 
l’ordre  établi  et  la  (laix  ; ils  ont  fait  de  grands  efforts, 
de  pénibles  sacrifices;  ils  ont  soutenu  des  mesures  dif- 
ficiles, des  lois  fortes;  et  au  bout  de  dix  ans,  ils  appren- 
nent un  beau  jour  ipie,  sans  le  concours  de  la  France, 
en  se  cachant  d’elle,  on  a pris  des  résolutions  qui,  pour 
un  très-petit,  très-lointain,  très-prohlématique  motif, 
mettent  en  péril  cette  iiolilique  pacifique,  ces  alliances 
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pacifiques  qu’ils  avaient  si  laborieusement  soutenues  et 
fait  triompher.  Ils  sont  blessés;  ils  trouvent  qu’on  a 
manqué  envers  leur  pays,  envers  leur  Roi,  envers  eu.x- 
mèmes,  de  reconnaissance  et  d'égards,  comme  de  pru- 
dence sur  le  lüud  des  choses,  et  ils  sont  irrités  en  même 
temps  qu’inquiets. 

— a Je  ne  comprends  pas,  me  dit  vivement  M.  de  Bülow, 
je  n’accepte  [las  ce  reproche  de  résolutions  prises  contre 
vous  eu  se  cachant  de  vous  ; vous  siiviez  d’avance  tout 
ce  qu’on  pensait,  tout  ce  qu’on  voulait;  soyons  justes  ; 
la  France  n’a-t-elle  pas  cherché  à faire  prévaloir,  sans 
nous,  sa  læiisée  liolitique?  N’a-t-elle  pas  cherché  à 
amener,  entre  Constanlinople  et  Alexandrie,  un  arran- 
gement direct,  c’est-à-dire  précisément  ce  que,  par  la 
note  du  27  juillet  IS39,  nous  avions  tous,  vous  comme 
nous,  engage  le  sultan  à ne  pas  faire?  France  aussi 
avait  signé  cette  note  ; comme  on  se  serait  moqué  de 
nous  si  l’arrangement  direct  avait  eu  lieu  ! Comme  on 
aurait  dit,  et  avec  raison,  (jue  la  France  avait  réglé 
seule,  et  à son  gré,  les  affaires  d’Orient  ! Mais  tout  cela 
est  passé  ; (lersonne  n’a  plus  rien  à y faire,  ni  rien  à 
gagner  à s’en  occuper.  Parlons  du  présent  qui  nous 
presse  tous. 

— «La  France  est  étrangère  à la  situation  présente 
ce  n’est  pas  elle  ipii  l’a  faite  ; on  l'a  mise  en  dehors  ; 
elle  se  tient  en  dehoi-s  et  n’agit  que  pour  son  propre 
compte. 

— «C’est  précisément  ce  qu’il  faut  faire  cesser;  il 
faut  que  la  France  rentre  dans  les  affaires  d’Orient 
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il  faut  en  clierclier  les  moyens.  Nous  avons  pensé  à un 
second  mémorandum  par  le(|uel,  après  l'écliange  des 
ratifications,  les  (juatre  iiuissances  donneraient  de  nou- 
veau à la  France,  sur  les  motifs,  le  sens,  la  [wrléede  la 
convention  du  15  , juillet,  les  explications  les  plus  com- 
plètes, les  plus  rassurantes,  et  s’engageraient  même, 
entre  elles,  à ne  jamais  rechercher,  dans  l’Empire 
ottoman,  aucun  agrandissement  territorial,  aucun  avan- 
tage exclusif,  il  y a lieu  de  croire  que  M.  de  Brunnow 
lui-même  signerait  sans  difficulté  cet  engagement.  Mais 
allons  à quel(|ue  chose  de  plus  direct,  de  plus  pratique; 
voyons  ce  que  les  événements  prochains  vont  amener. 
Méhêmet-Ali  acceptera  ou  refusera  les  propositions  que 
va  lui  adresser  la  Porte.  S’il  accepte,  tout  est  fini,  pour 
vous  comme  pour  nous.  S’il  refuse,  c’est  alors  qu’il 
faudra  reprendre  l’affaire  en  considération  et  tâcher  de 
vous  y rap|)clcr.  Vous  savez  l’idée  du  roi  Léopold,  une 
grande  mesure  eurojiéenne,  un  traité  entre  les  cinq 
grandes  puis.sances  qui  garantirait  l'état  actuel  des  pos- 
sessions de  la  Porte  et  le  statu  quo  de  l’Orient. 

— « Cela  serait  bon,  repris-je,  si  le  statu  quo  était 
garanti  |iour  tout  l’Orient  et  |)our  tout  le  monde  en 
Orient,  c’est-à-dire  si  la  question  des  rapjKirts  de  la 
Porte  avec  l’Égypte  était  réglée  en  même  temps  que 
celle  des  rapports  de  la  Porte  avec  l’Europe,  et  par  le 
même  traité  des  cinq  grandes  puissjinces.  Mais  un  traité 
général  qui  laisserait  subsister  les  traités  partiels, 
entre  autres  la  convention  du  15  juillet  et  le  traité 
d’Unkiar-Skêlessi , serait  une  vanité  et  pres<pie  une 
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dérision.  Que  tout  traité  partiel  tombe;  qu'un  traité 
général  (ilace  sous  la  ijarantie  des  cinq  ijrandes  puis- 
sances, pour  tous  et  contre  tous,  l’état  actuel  des  pos- 
sessions de  la  Porte,  on  aura  rendu  à l’Europe  un  grand 
service,  et  nous  sommes  prêts  à nous  y associer. 

— «Je  vous  comprends:  à cette  seule  condition  en 
effet  on  i>eut  en  finir  et  sortir  de  la  situation  actuelle. 
Mais  la  difficulté  sera  extrême  pour  en  finir  à Londres, 
directement  avec  lord  Palmerslon  et  en  restant  dans 
l’ornière  où  nous  sommes  engagés.  Il  faut  non-seule- 
ment vous  faire  rentrer  dans  l'aflaire,  mais  la  déplacer, 
la  porter  ailleurs.  Quand  le  pacha  aura  ré|>ondu,  s’il 
refuse,  il  y a plus  d’une  manière  de  se  rapprocher  de 
vous.  Nous  vous  avons  demandé  votre  concours  moral, 
votre  intlucnce  à Alexandrie;  nous  pouvons  rentrer 
dans  cette  voie.  J’ai  entendu  dire  aussi  que  M.  Thiers, 
sans  s’expliquer,  aurait  |wrlé  à lord  Granville  d’une  hy- 
pothèse, je  ne  sais  pas  bien,  dans  laquelle  le  pacha, 
|>our  toute  réponse,  s’en  remettrait  à la  France.  Quoi 
(|u’il  en  soit,  et  de  quelque  manière  que  vous  soyez  rap- 
|>elé.s  dans  la  question,  ipiand  on  recommencera  à la 
traiter  |>our  la  résoudre  a cinq,  croyez-moi,  ce  n’est  |»as 
à Londres,  c’est  à Vienne  qu’il  faut  la  porter.  Le  prince 
deMetternich  n’est  pas  engagé  comme  lord  Palmerslon. 
Lord  Palmerslon  lui  cédera  ce  qu’il  ne  cédera  pas  à 
M.  Thiers.  Vienne  est  plus  près  de  l’Orient,  plus  an 
centre  de  l’Europe.  Les  vues  pacifiques,  la  politique  de 
transaction  prévaudront  plus  aisément  à Vienne  qu’à 
Londres.  Le  prince  de  Metternicli  s’est  tenu,  depuis 
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quelque  temps,  fort  à l’écart  ; /nais  n’en  doutez  pas;  si 
la  solution  de  rufTaire  d’Orienl  pouvait  être  son  testa- 
ment politique,  il  en  serait  cliarmé,  et  il  ferait  tout  pour 
y réussir.  C’est  là  l’idée  /jui  m’est  venue  et  que  je  crois 
pratique.  Je  vais  en  écrire  à ma  cour.  » 

Sans  m'engager  à rien,  en  écouLinl  avec  une  attention 
de  bonnegrâce,  mais  point  empressée,  je  reconnus  qu’en 
effet  il  y avait  là  une  idée  qui  pouvait  être  utile,  et  qu’il 
fallait  voir  quel  cours  les  événements  permettraient  de 
lui  donner. 

Une  heure  après  mon  arrivée  au  château  de  Windsor, 
le  18  août,  j’eus,  avec  le  roi  Léopold,  une  première  con- 
versation : «Je  m’occupe  assidûment  de  nos  affaires,  me 
dit-il,  et  je  crois  avoir  déjà  gagné  du  terrain.  J’ai  trouvé 
ici  le  duc  de  Wellington  dans  les  dis|>ositions  les  plus 
raisonnables,  et  il  m’a  été  fort  utile.  11  n’aime  guère  le 
pacha  qui  ne  devrait  pas,  dit-il,  |>osséiler  Saint-Jean 
d’Acre;  mais  le  maintien  de  la  paix  et  la  nécessité  de 
s’entendre  avec  la  France  sont,  à scs  yeux,  l’intérêt 
dominant  auquel  tout  doit  être  subordonné.  Il  blâme  le 
procédé  du  cabinet  anglais  envers  le  vôtre,  et  toute  la 
façon  dont  l’affaire  a été  conduite.  Il  accuse  lord  Pon- 
sonby  d’avoir  fait  tout  le  mal.  Je  l’ai  amené  à avoir  avec 
lord  Melbourne  un  long  entretien  dans  lequel  il  lui  a 
dit  tout  cela  en  concluant  qu’il  fallait  chercher  quelque 
arrangement  qui  fit  rentrer  la  France  dans  la  question 
et  qui  assurât  la  paix.  Je  suis  sûr  que  cet  entretien  a fait, 
sur  lord  .Melbourne,  une  impression  profonde,  et  qu’il 
en  a parlé  à lord  Palmerston  qui  est  lui-même  troublé 
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et  inquiet.  Ils  sont  l’un  et  l’autre  fort  disposés  à accueillir 
mon  idée  d’une  grande  mesure  européenne,  d’un  traité 
entre  les  cini|  puissances  pour  garantir,  contre  tout 
ennemi  et  tout  danger , l’état  actuel  des  possessions  de 
la  Porte.  C’est  la  seule  manière  d’en  flnir  réellement; 
sans  cela,  la  situation  actuelle,  ou  quelque  chose  d’ama- 
logue,  pourra  toujours  se  renouveler,  et  nous  serons, 
quant  à l’Orient,  dans  une  crise  permanente. 

— « Votre  Majesté  a grande  raison,  dis-je  au  Roi; 
rien  n’est  plus  désirable  qu’une  mesure  définitive  qui 
place  l’état  actuel  de  l’Empire  ottoman  sous  la  garantie 
des  cinq  puissances,  et  prévienne  le  retour  de  ces 
ébranlements  presque  périodiques  dont  nous  souffrons. 
Mais  il  faut,  Sire,  que  ce  soit  bien  réellement  l’état  actuel 
de  l’Empire  ottoman  qui  se  trouve  ainsi  garanti  dans 
toutes  ses  parties , pour  tout  le  monde  et  contre  tout  le 
monde. 11  faut  quele.slalu  quo  et  la  garantie  s’appliquent 
au  pacha  d’Egypte  comme  au  sultan,  et  que  le  traité 
général  entre  les  cint|  puissances  fasse  tomber  tous  les 
traités  partiels  par  lesquels  on  a tenté  sans  succès  de  ré- 
soudre cette  grande  question  qui  ne  peut  être  résolue 
que  dans  son  ensemble  et  par  le  concert  de  tous.  Que 
le  traité  d'ünkiar-Skélessi,  d’uue  part,  et  celui  du  15 
juillet  dernier  de  l’autre,  soient  remplacés  par  un  traité 
européen  qui  garantisse  et  impose  à la  fois,  à tous  les 
éléments  de  l’Empire  ottoman,  le  stalu  quo  et  la  paix  ; 
alors  l’Eurojie  aura  fait  vraiment  en  Orient  acte  de  sa- 
gesse, et  sa  sécurité  sera  fondée. 

— a Oui,  sans  doute , reju  it  le  roi  Léopold,  c’est  là 
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le  but  qu’il  faut  atteindre.  Je  n’ai  pas  encore  parlé  à 
lord  PalniersUm  de  celle  nécessité  que  le  statu  quo 
s’applique  à tous , au  pacha  comme  au  sultan , et  que 
le  traité  du  15  juillet  tombe  devant  le  traité  général.  Ce 
era  là  le  point  diflicile  : j’entamerai  demain,  avec  lui, 

conversation  à ce  sujet. 

— « J’atteiulrâi  que  Votre  Majesté  veuille  bien  m’in- 

ruire  de  ce  qu’elle  aura  fait  et  de  ce  que  lord  Palmer- 
ston  lui  aura  répondu.  Dans  la  situation  qu’on  a faite  à 
la  France,  mon  allilude  est  nécessairement  immobile 
et  expectante.  Je  n’ai  rien  à demander,  rien  à proposer. 
On  nous  a laissés  en  dehors  ; nous  nous  tenons  en 
dehors,  jusqu’à  ce  (|u’on  s’aperçoive  que  cela  a de 
graves  inconvénients  pour  tous,  et  qu’on  nous  rouvre 
une  porte  convenable.  » 

Le  lendemain  19,  après  le  déjeuner,  le  roi  Léopold 
voulut  me  revoir  avant  d’entrer  en  conversation  avec 
lord  Palmerston  : « Entendons-nous  bien,  me  dit-il,  et 
rendons-nous  compte  bien  exactement  de  ce  que  nous 
voulons  faire;  c’est  le  système  du  statu  quo  garanti  par 
les  cinq  puissances,  et  garanti  au  profit  de  tous  comme 
contre  tous,  que  je  vais  exposer  et  soutenir. — Oui,  Sire, 
et  les  avantages  en  sont  si  grands,  si  évidents  que,  si 
rien  n’était  compromis,  tout  le  monde,  j’ose  le  dire, 
s’empresserait  de  l’adopter.  Ce  système  vide  à la  fois 
toules  les  questions,  celle  d’Alexandrie  comme  celle  de 
Constantinople;  il  dissi[)e  les  périls  du  présent  et  pré- 
vient ceux  de  l’avenir;  il  ne  met  l’Europe  à la  merci, 
ni  du  sultan,  ni  du  pacha.  Les  cinq  puissances  trai- 
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tenl  ensemble  et  elles  n'ont  rien  à demander  ni  à attendre 
de  |M?rsonne  |K)ur  mettre  leurs  résolutions  en  vigueur. 
On  ne  peut  pas  dire  que  ce  système  est  trop  favorable  à 
Méliémet-AlijCar,  d’une  part,  il  ne  lui  accorde  point,  pas 
plus  en  Egypte  qu’en  Syrie,  rtiérédilé  (jui  est  le  but 
avoué  de  son  gmbition;  d’autre  part,  il  lui  interdit  toute 
ambition  nouvelle,  tout  agrandissement  territorial  en 
associant  la  France  aux  mesures  de  coercition  qui 
seraient  alors  prises  contre  lui.  Certes  il  n’y  a aucune 
politique  (|ui  donne,  au  repos  de  l’Euro|>e,  plus  de  ga- 
ranties, et  qui  prouv  e,  de  la  part  des  puissances  décidées 
à l’adopter,  plus  de  désintéressement. 

— U Cela  est  vrai,  parfaitement  vrai,  reprit  le  roi  Léo- 
pold ; mais  la  question  n’est  [kis  entière  ; les  objections, 
les  difficultés  ne  manqueront  pas.  Il  y a un  autre  sys- 
tème dont  vous  vouliez  me  [wrler. 

— « Oui,  Sire,  et  le  voici.  Dans  le  cas  où  le  pacha, 
sommé  par  la  Porte,  demanderait  .i  la  France  de  traiter 
pour  lui,  et  où  les  quatre  puissances,  de  leur  côté, 
manifesteraient,  sur  celte  demande  du  pacha,  le  désir 
de  rentrer  en  négociation  avec  la  France,  l'Égyple  hé- 
réditaire et  la  Syrie  v iagère  pourraient  être,  dans  l’opi- 
nion du  gouvernement  du  Koi , la  base  de  l’arrange- 
ment. Mais,  je  dois  le  répéter  à Votre  Majesté,  sur  ce 
second  système  comme  sur  le  premier  dont  Votre  Ma- 
jesté a elle-même  suggéré  l’idée,  la  France  n’a  rien  à 
demander  ni  à offrir,  et  sa  dignité  ne  lui  permet  de  re- 
paraître, dans  une  question  qu’on  a essayé  de  résoudre 
sans  elle,  que  lorsqu’on  y sentira  la  nécessité  de  sa  pré- 
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sence.  J’ajoute  que  le  second  système  a le  grave  incon- 
vénient d’exiger  le  recours  au  [tacha;  et  si  le  pacha 
refuse  son  assentiment,  il  [teut,  en  passant  le  Taurus  et 
en  menaçant  Constantinople , plonger  l’Europe  dans 
celte  extrême  confusion  que  nous  voulons  tous  éviter.  » 

i.e  roi  Léopold  en  convint  : v Mais,  dit-il,  dans  le 
cas  où,  pour  adopter  le  système  du  stalu  quo  garanti  au 
proflt  de  tous,  on  exigerait  de  Méhémet-Ali  ([uelque  con- 
cession, celle  du  district  d’Adana  par  exemple,  de  sorte 
que  le  statu  quo  ne  fût  pas  exactement,  pour  te  pacha, 
celui  de  l’arrangement  de  Kutahié,  que  croiriez-vous 
possible  1 » 

Je  ré|K)ndis  que  je  n’avais,  à ce  sujet,  aucune  instruc- 
tion. 

Dans  la  matinée,  le  roi  Léo|iold  eut  en  effet,  avec  lord 
Palmerston,  une  conversation  de  plus  de  deux  heures; 
et  le  soir,  lorsque  je  m’approchai  pour  prendre  congé 
de  lui , car  je  devais  quitter  Windsor  le  lendemain 
malin,  il  me  tira  à l’écart  : a J’ai  ouvert  la  Jirèche,  me 
dit-il;  le  sentiment  de  la  gravité  de  la  situation  est  réel; 
mais  l’obstination  est  grande  ; il  y a de  l’amour-iiropre 
blessé,  de  la  personnalité  inquiète;  les  noms  propres  se 
mêlent  aux  arguments,  les  récriminations  aux  raisons. 
Lord  Palmerston  persiste  d’ailleursàdirequeMéhéinet- 
Ali  cédera,  soit  sur  la  sommation  de  la  Porte,  soit  sur  le 
[iremier  emploi  des  moyens  coercitifs.  Il  y a pourtant 
un  grand  pas  de  fait;  l’idée  d’un  traité  entre  les  cinq 
puissances  pour  garantir  l’Empire  ottoman  ést  fort 
accueillie  ; la  nécessité  de  faire  rentrer  la  France  dans 
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la  question  est  fort  sentie.  Je  resterai  encore  ici  quelques 
jours.  Je  continuerai  : il  faut  de  la  patience  et  marcher 
pas  à pas.  » 

11  me  fut  évident  que  le  roi  Léopold  n’avait  pas  gagné, 
auprès  de  lord  Palmerston,  beaucoui)  de  terrain,  et  je 
doutai  fort  qu’en  prolongeant  son  séjour  à Windsor  il 
en  pût  gagner  davantage,  car  je  savais  <iue  lord  Palmer- 
slon  devait  retourner  ce  jour  même  à Londres,  et  de 
là  se  rendre,  le  22  août,  à Tiverlon  où  l’on  annonçait  un 
meeting  qui  lui  fournirait  l’occasion  de  parler  de  l’état 
des  affaires.  Pendant  mon  séjour  à Windsor,  je  n’échan- 
geai, ni  avec  lord  Palmerston,  ni  avec  lord  Melbourne, 
pas  une  [larole  poliliipie  ; ils  ne  m'en  adressèrent 
aucune;  je  n’en  prononçai  et  n’en  provoquai  aucune. 
Lord  Palmerston  paraiss.ùt  un  peu  abattu;  lord  Mel- 
bourne, contre  sou  habitude,  avait  l’air  soucieux;  ils 
avaient  l’un  et  l’autre,  avec  moi,  leur  courtoisie  accou- 
tumée; la  Reine  et  le  prince  Alliert  me  traitaient  avec 
une  bienveillance  qui  voulait  avoir,  sans  le  dire,  une 
signification  politique;  mais  je  quittai  Windsor,  le  20 
août,  convaincu  qu'au  fond  rien  n’était  changé  dans  la 
situation,  et  que  les  événements  suivraient  le  cours  très- 
obscur  qu^  le  traité  du  1 5 juillet  leur  avait  imprimé. 

Ce  que  j’observai  en  rentrant  à Londres,  soit  dans  le 
gouvernement,  soit  dans  le  public,  ne  fit  que  me  con- 
firmer dans  cette  conviction.  Mon  attitude  silencieuse 
était  fort  remanpiée  ; on  se  demandait,  on  me  deman- 
dait ce  qui  s’était  fait  à Eu,  à Windsor,  ce  qu’il  y avait 
enfin  de  nouveau.  Ma  réponse,  directe  ou  indirecte. 
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étilit  toujours  : « Rien.  La  France  n’a  changé  ni  de  sen- 
timents, ni  d’intentions;  elle  désire  toujours  la  paix; 
elle  est  toujours  étrangère  à toute  vue  d’amhilion;  mais 
elle  se  tient  dans  la  ])osition  qu’on  lui  a faite,  et  elle  se 
prépare  aux  événements  qu’on  a semés.  » La  solilude 
de  Londres  à cette  épotjue  et  la  réserve  que  je  gardais 
rendaient  pour  moi  les  occasions  et  les  moyens  d’infor- 
mation assez  rares;  cependant,  il  me  parut  certain  que 
le  cabinet  était  de  jour  en  jour  plus  sérieusement  préoc- 
cupé de  ce  qu’il  avait  fait;  il  le  regrettait  peut-être, 
et  il  ne  le  ferait  peut-ctre  pas  s’il  avait  à recommencer  ; 
mais  il  n’ahordaif  pas  encore  l’idée  de  revenir  sur  scs 
l«s,  et  il  fallait  tout  autre  chose  (]ue  des  raisonnements 
et  des  conversations  pour  l’y  déterminer.  On  annonçait 
que  l’insurrection  de  Syrie  contre  le  («cha  avait  été 
promptement  réprimée  par  son  fils  Ibrahim  : des  mé- 
comptes analogues,  les  refus  persévérants  de  Méhémet- 
Ali,  l’insuccès  des  premiers  essais  de  coercition,  des 
événementsen  un  mot  qui  vinssent,  d’une  [xirt,  aggraver 
le  poids  de  la  situation  sur  ses  auteurs,  et  de  l’autre, 
ouvrir,  pour  la  n ntrée  de  la  France  dans  la  question, 
quelque  nouvelle  porte,  c’était  là,  à mon  avis,  la  seule 
cause  assez  puissante  [loiir  retirer  le  cabinet  anglais  de 
la  voie  où  il  était  engagé. 

Quant  au  public  anglais,  la  vivacité  des  manifestations 
en  France  l’avait  d’abord  surpris,  et  meme  rallié  à son 
gouvernement;  mais,  en  revenant  à Londres,  je  crus 
m’apercevoir  que  le  désir  de  la  paix  et  un  sentiment  de 
méfiance  envers  la  politique  de  lord  Palmerston  repre- 
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.laient  peu  à (teu  leur  empire.  Les  intérêts  étaient  plus 
sérieusement  alarmés;  les  ixirils  montaient  sur  l’horizon 
et  apparaissaient  à tous  les  yeu.v.  Les  tory  s se  montraient 
moins  disposes  à accepter  ce  (|u’avait  fait  le  [louvoir.  Le 
duc  de  Wellington  répétait  à Londres  ce  qu'il  avait  dit, 
à Windsor,  au  roi  Léopold  ; c’était,  selon  lui,  une  bien 
mauvaise  affaire;  on  avait  eu  de  bien  mauvaises  ma- 
nières; il  fallait  trouver  un  moyen  de  s’entendre  avec 
la  France.  Lord  Lyndliurst  protestait  contre  toute  inter- 
vention des  troui)CS  russes  <à  Constantinople  ou  en  Asie. 
A tout  prendre  enfin,  le  mouvement  des  esprits  n’était  pas 
favorable  à la  polili<iue  qui  avait  prévalu  en  Angleterre, 
et  le  doute  pénétrait  au  stnn  de  cette  politi(jue  elle-même: 
O Mais  en  même  temps  que  je  rends  compte  à Votre 
Excellence  de  ces  symptômes,  écrivais-je  le  21  août  à 
M.  Thiers,  je  ne  voudrais  pas  lui  en  exagérer  l’imitor- 
tance.Je  ne  vois  point  encore  ici, dans  le  public,  ni  dans 
les  partis,  ces  sentiments  décidés  et  ces  impressions 
fortes  et  actives  qui  font  ou  arrêtent  les  événements.  » 
A Windsor,  le  mercredi  19  août,  lady  Palmerston,  qui 
retournait  à Londres,  m’axait  engagé  à aller  dîner  chez 
elle  le  vendredi  suivant.  Je  m’y  rendis.  Nous  étions  en 
très-petit  comité.  Après  le  dîner  : « Je  voudraîs  bien 
causer  un  moment  avec  vous  ce  soir,  » me  dit  tord  Pal- 
merston, et  un  quart  d’heure  après,  passant  avec  moi 
dans  un  petit  cabinet  voisin  du  sidon  : « Je  voulais  vous 
parler  de  nos  affaires  à Windsor,  mais  dans  ces  maisons 
royales  on  fait  rarement  ce  qu’on  veut  ; le  temps  et  la 
liberté  manquent. 
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— a Pour  moi,  rnjlord,  si  je  ne  vous  ai  rien  dit  là, 
c’est  que  je  n'avais  rien  à vous  dire  ; rien  n'est  changé 
pour  nous  depuis  mon  dernier  entretien  avec  vous; 
nous  ne  sommes  pas  dans  les  événements;  nous  tes 
attendons,  et  en  attendant,  nous  nous  conduisons  selon 
notre  prévoyance. 

— « Je  retourne  demain  à Windsor;  j'en  reviendrai 
après-demain  soir;  lundi,  je  mnduirai  lady  Palmerston 
dans  l’île  de  Wighl;  j’irai  de  là  à Tiverlon  voir  mes 
consliluents  et  assister  à nos  courses  locales.  Je  ne  serai 
de  retour  à Londres  qu’au  commencement  de  la  semaine 
suivante;  je  pense  que  nous  saurons  alors  quelque 
chose  d’Alexandrie. 

— a Est-ce  que  rien  ne  vous  est  encore  revenu  sur 
les  propositions  de  la  Porte  au  pacha? 

— « Non  ; il  y a eu  quelque  relai  d dans  les  courriers; 
les  propositions  doivent  avoir  été  faites  au  pacha,  ou 
lui  être  faites  à |)eu  près  en  ce  moment. 

— « Elles  auront  donc  été  faites  avant  l’échange  des 
ratifications? 

— « Oui. 

. — a Et  toutes  les  ratifications  sont-elles  arrivées? 

— « Oui  ; celles  de  la  Itussie  sont  venues  avant-hier, 
il  ne  manque  jdus  (jiie  celles  de  la  Porte  elle-même.  » 

Je  ne  relevai  pas  la  conversation,  et  il  y eut  un  mo- 
ment de  silence.  Lord  Palmerston  reprit  : « M.  Thiers, 
à son  retour  du  château  d’Eu,  a parlé  à lord  Granville 
des  instructions  données  à vos  amiraux;  je  sais  (ju’elles 
ont  lrès-mo<!érées,  très- prudentes,  et  que  vous  leur 
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prescrivez  d’éviter  avec  soin  tout  malentendu,  tout 
conflit. 

— O Les  instructions  du  gouvernement  du  Roi  sont 
exactement  conformes  à sa  politique.  Il  désire  que  la 
paix  ne  soit  pas  troublée.  Il  ne  va  pas  au-devant  des 
périls  qu’il  n’a  pas  faits;  il  s’appliquera,  au  contraire, 
à les  détourner. 

— a L’amiral  Stopford  restera  à son  poste,  quoique 
son  temps  de  service  soit  fini  et  que,  selonja  règle,  il 
eût  pu  être  rappelé.  C’est  un  homme  très-sage  et  qui 
s’est  toujours  bien  entendu  avec  les  amiraux  français. 

— a On  peut.  Je  crois,  en  dire  autant  de  l’amiral 
Ilugon.  » 

La  conversation  languit  encore  un  instant  : « Le  roi 
Léopold  m’a  parlé  de  son  idée,  dit  lord  Palmerston; 
un  traité  entre  les  cinq  puissances  qui  garantisse  le 
slalu  quo  de  l’Empire  ottoman.  » 

— a Nous  avons  déjà,  mylord,  causé  plus  d’une  fois, 
vous  et  moi , bien  qu’un  peu  en  passant,  de  celte  solu- 
tion; elle  est  efficace  et  simple.  Elle  assure  à la  Porte 
un  protectorat  incontesté.  Elle  n’accorde  point  au  jiacha 
ce  qu’il  demande,  et  ne  tente  point  de  lui  retirer,  par  la 
force,  ce  qu’il  possède.  Elle  maintient  la  paix  dans  le 
présent  et  la  garantit  dans  l’avenir.  Elle  unit  les  cinq 
puissances  dans  une  action  commune  aussi  bien  que 
dans  une  meme  intention.  Mais  il  est  clair  qu’un  même 
traité  général  ne  pourrait  se  conclure  qu’autant  qifil 
ferait  tomber  et  remplacerait  tous  les  traités  partiels 
qui  l’auraient  précédé. 
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— « Cel.1  est  vrai,  et  c’est  ce  qui  n’est  pas  possible  à 
présent.  Tn  traité  a été  conclu  entre  quatre  j)uissanccs, 
non  dans  un  but  ^çénéral  et  permanent,  comme  serait 
celui  dont  nous  parlons,  mais  dans  un  but  spécial  et 
momenümé.  Çe  traité  partiel  doit  suivre  son  cours,  et 
lors<|u’il  aura  atteint  son  but , le  traité  général  pourra 
fort  bien  prendre  place.  Aujourd’hui  il  faut  attendre  les 
événements. 

— « Oui , mylord  ; mais  nous  prévoyons  les  événe- 
ments autrement  que  vous;  nous  rc;,Mrd(uis  comme 
très  difficile,  comme  impossible,  peut-être,  ce  qui  vous 
paraît  facile,  et  comme  très-périlleux  ce  qui  vous  paraît 
sans  danger.  Et  i>endant  que  votre  traité  partiel  suivra 
son  cours,  la  paix  de  l’Orient,  récpiilibre  de  l’Europe, 
la  paix  de  l’Europe  pourront  fort  bien  être  compromis 
sans  retour. 

— « Je  s;iis  que  vous  pensez  ainsi.  On  verra.  Si  les 
événements  vous  donnent  raison , alors  comme  alors. 
Au  fond,  nous  avons,  vous  et  nous,  en  Orient,  la  même 
politique  générale  et  permanente.  S’il  fallait  faire  venir 
des  armées  russes  en  Asie,  l’Angleterre  n’y  serait  pro- 
bablement i>as  plus  disposée  que  la  Fiance.  Nous  cher- 
cherions alors  d’autres  moyens,  et  ce  qui  n’est  pas  pos- 
sible aujourd'hui  le  serait  jicut-être  alors.  En  attendant, 
nous  essayerons  de  ce  qui  a été  convenu,  les  moyens 
maritimes. 

— B Mylord,  que  vont  faire  réellement  vos  flottes? 

— « Elles  intercepteront  toute  communication  axec 
l’Égypte  et  la  Syrie,  id  fourniront  au  sultan  les  moyens 
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de  transport  dont  il  pourra  avoir  besoin.  Nous  n’établi- 
rons aucun  blocus.  Nous  nous  trouvons  ici  dans  la  même 
situation  oii  nous  avons  été  naguère,  vous  et  nous,  sur 
les  côtes  d’Espagne.  Méhémet-Ali  n’est  pas  un  souverain, 
pas  plus  que  ne  l’était  don  Carlos;  nous  n’avons  pas,  à 
son  égard,  le  droit  belligérant;  le  sultan  aurait  seul  le 
droit  de  blocus.  Il  fera  ce  qu’il  pourra  avec  ses  propres 
forces.  Pour  nous,  nous  ne  nous  mettrons  en  conflit  ni 
avec  les  intérêts  commerciaux , ni  avec  les  droits  des 
neutres.  Nous  ne  le  pouvons  pas.  » 

Je  retins  et  prolongeai  la  conversation  sur  ce  point; 
je  rappelai  avec  détail  ce  qui  s’étail  passé  quant  à l'Es- 
pagne, les  difficultés  que  nous  avions,  l’Angleterre  et 
nous,  également  reconnues,  les  princi|)es  que  nous 
avions  également  respectés.  Lord  Palmerston  convint 
de  tout  et  me  ré|)éta  à plusieurs  reprises  ces  paroles  : 
a Point  de  blocus  commercial.  » 

— « Est-il  vrai,  mylord,  lui  dis-je,  que  vous  augmen- 
tiez votre  flotte  de  quelques  vaisseaux  ? 

— a Oui,  nous  allons  la  porter  à seize.  Vous  portez,  en 
ce  moment,  la  votre  à dix-huit.  Vous  préparez  même 
cinq  vaisseaux  de  plus,  ce  qui  vous  donnerait  une  pré- 
pondérance que  nous  ne  saurions  accepter.  Je  ne  sais 
pas  bien  à quelle  époque  vos  cinq  vaisseaux  pourraient 
être  prêts  ; mais  si  cet  accroissement  annoncé  se  réali- 
sait, nous  serions  obligés,  soit  de  convoquer  le  Parle- 
ment pour  lui  demander  de  plus  puissants  moyens, 
soit  d’inviter  une  partie  de  la  flotte  russe  à venir  nous 
joindre  dans  la  Méditerranée,  ce  qui  nous  déplairait  fort, 
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car  nous  n’avons  nulle  en\ie  d'ajoulcr  encore,  de  ce 
côte,  aux  apparences  d’intimilé.  » 

Je  ne  réi>ondis  rien.  La  convei'sation  se  prolongea 
quelipie  temps,  revenant  sur  des  idées  nu  des  faits  re- 
battus, sur  la  question  de  savoir  si  Méliémet-Ali  accéde- 
rait aux  |iropositions  de  la  Porte,  sur  le  vrai  sens  de  la 
note  du  27  juillet  tSM,  sur  la  lentalive  d’arr.angcinent 
direct  entre  la  Porte  et  le  pacha  et  sur  la  part  que  la 
France  y avait  prise.  Lord  Palmei’ston  me  tint,  à cet 
égard,  le  même  langage  que  le  baron  de  Biilow  : 
a Votre  cabinet  a lait  cela  en  se  cachant  de  nous  et  iwiir 
Unir  l’affaire  sans  nous.  On  se  serait  bien  moqué  de 
nous  si  cela  avait  réussi,  n Je  répondis  (wr  une  récrimi- 
nation péremptoire,  la  convention  du  lî>  juillet  conclue 
en  se  cachant  de  nous,  et  nous  nous  séparâmes  sans  nous 
être  rapprochés  d’un  |ws,  mais  sans  aigreur  et  en  nous 
en  remettant  aux  événements  prochains  de  la  conduite 
que,  de  part  et  d’autre,  nous  aurions  désormaisà  tenir. 

Tous  ces  entretiens,  tous  ces  plans,  toutes  ces  tenta- 
tives de  conciliation  aboutirent  à un  nouveau  docu- 
ment dijilomatique  que,  le  24  août,  j’annonçai  à 
M.  Thiersen  ces  termes  : « Leroi  Léopold  et  lord  Mel- 
bourne ont,  avec  quelque  peine,  décidé  lord  Palmerston 
à écrire  à lord  Granville  une  dépêche  qui  vous  sera 
communiquée,  et  qui  contiendra  d’abord  ne  nouvelles 
expliadions  sur  le  sens  de  la  convention  du  la  juillet 
dernier  et  les  intentions  spéciales  de  l’Angleterre  dans 
cet  acte.  Pas  la  moindre  pensée  d’hostilité  ni  de  négli- 
gence envers  la  France.  Aucune  vue  d’agrandissement 
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quelconque  en  Orient.  L’ndliésion  pure  et  simple  et 
pratique  à h noie  du  27  juillet  18.10,  conçue  dans  l’uni- 
que dessidu  de  maintenir  l'indépendance  et  l’intégrité 
de  l’Empire  ottniuau.  Ceci  sera  destiné  à répondre 
aux  susa’plibilités,  aux  inquiétudes,  aux  pressenti- 
ments sinistres  de  la  France.  Puis  viendra  l’indica- 
tion que,  malgré  la  convention  du  15  juillet  dernier, 
et  même  en  en  sup|iosant  le  succès,  l’Orient  sera  bien 
loin  d’être  réglé.  La  situation  générale  de  l’Empire  otto- 
man et  ses  rapports  avec  l’Europe  resteront  en  l’air. 
Allusion  à la  convenance , à la  nécessité  d’un  grand 
traité  entre  les  cinq  puissances  pour  garantir,  cnvei's 
et  contre  tous,  l’état  actuel  des  possessions  de  la  Porte. 
Ouverture  à la  France  pour  rentrer  ainsi  dans  l’alTaire. 
— Eh  bien  oui,  a dit  lord  Palmerston,  je  ferai  le  pre- 
mier pas  ( ru  move  lhe  first). 

«Dans  la  pensée  de  lord  Melbourne,  m’a  dit  le  roi 
Léopold,  la  convention  du  15  juillet  dernier  serait  ab- 
sorbe et  abolie  par  le  traité  général,  s’il  se  concluait. 
Lord  Palmerston  n’en  est  pas  encore  là. 

« Je  vous  donne  cela  comme  je  l’ai  reçu,  sans  me 
charger  de  concilier  et  de  faire  marcher  ensemble  ces 
deux  traités,  run  spécial,  l’autre  général  et  ne  réglant 
pourtant  pas  ce  que  le  spécial  a réglé;  l’un  s’exécutant 
pend.ani  (jue  l’autre  se  négocie;  le  grand  traité  destiné  à 
subir  le  i>etit,  si  le  petit  réussit,  et  à le  remplacer  s’il 
échoue.  Je  vois  surtout  là  une  manière  de  nous  rappeler 
dans  l’alTaire,  et  une  initiative  indirectement  prise 
envers  nous,  à cet  elîet. 


Î9Î  CUAI'ITKE  XXXII. 

« La  dct>t!clie  de  lord  Palmerston  à lord  Cranville  ne 
contiendra  aucune  demande  d’explication  sur  les  arme- 
ments de  la  France.  On  espère  que,  dans  votre  réponse, 
vous  caractériserez  vous-même  ces  armements,  et 
toute  la  politique  comme  les  mesures  actuelles  de  la 
France,  d’une  façon  qui  exclue  toute  idée  de  menace  et 
d’ambition  bellif-'érante.  Le  roi  Léopold  regarde  ceci 
comme  important,  surtout  pour  les  cabinets  conti- 
nentaux . 

« Sur  ceci,  j’ai  dit  à l’instant  qu’en  écartant  de  nos 
préparatifs  toute  idée  de  menace  et  d’ambition  belligé- 
rante, vous  ne  voudriez,  à coup  sûr,  rien  donner  à 
enlendrc  qui  en  atténuât  le  moins  du  monde  l’imimr- 
tance  et  l’effet,  ni  qui  altérât  en  rien  l’attitude  que  la 
France  croyait  devoir  prendre  et  voulait  garder.  Mon 
insistance  a été  bien  comprise  et  bien  acceptée. 

« Voilà  pour  cette  dépéclie  projetée  qui,  du  reste, 
n’était  pas  encore  rédigée  hier.  Lord  Palmersion  y tra- 
vaillait. » 

Terminée  le  31  août  et  expédiéeà  Paris  le  t"  septem- 
bre, la  dépêche  de  lord  Palmerston  fut  communiquée  le 
3 au  cabinet  français  jKir  sir  Henri  Bulxver,  chargé  d’af- 
faires d’.\ngleterre  en  l’absence  de  lord  Granville.  Elle 
trouva  M.  Thiers  dans  une  dis|K)sition  peu  favorable; 
les  nouvelles  qu’il  recevait  de  Saint-Pétersbourg  lui  dé- 
crivaient la  vive  satisfaction  que  causait  à l’empereur 
' Nicolas  le  traité  du  15  juillet  : « Depuis  son  avènement, 
m’écrivait  M.  Thiers  le  23  août,  il  n’a  pas  été  plus 
joyeux.  11  trionqdie.  non  pas  d’être  exposé  au  voyage 
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il’Orient,  mais  d’avoir  brouillé  la  France  et  l’Anplderre. 
11  tient  ce  résultat  pour  immense,  et  il  ne  dissimule  i>as 
les  espérances  qu’il  eu  conçoit.  Il  rei^anle  comme  dur 
d’être  oldifrc  éventuellement  d’ajtir  en  Orient,  car  il  n’est 
pas  si  préparé  qu’il  veut  le  paraître;  m.iis  il  n’en  fera 
pas  moins  tout  ce  (pi’il  faudra  pour  amener  la  brouille 
de  la  France  et  de  l’Angleterre  au  dernier  terme,  tl  a 
dit  qu’il  exécuterait  la  convention  du  15  juillet  à lui 
seul,  s’il  le  fallait.  » 

Les  nouvelles  d’.\lexandrie  ne  préoccupaient  i>as 
moins  M.  Tliiersque  celles  de  Saint-Pétersbourg  : « Si  les 
Anglais,  comme  je  le  crains,  me  disait-il,  vont  tenter 
quelque  chose  sur  les  côtes  de  Syrie,  je  crains  que,  pour 
le  pacha,  cela  ne  soit  é(piivalent  là  tout;  car  il  est  capable, 
sur  une  menace,  sur  un  blocus,  sur  un  acte  quelconque, 
de  mettre  le  feu  aux  poudres.  En  preuve,  je  vous  envoie 
une  dépêche  de  Cochelet.  Vous  verrez  comme  il  est 
facile  de  venir  à bout  d’un  tel  homme  ! Vous  verrez  si, 
quand  je  vous  parlais,  il  y a deux  mois,  de  la  dilliculté 
de  la  Syrie  viayère  et  de  l'Egypte  héréditaire,  j’avais  rai- 
son, et  si  je  connaissais  bien  ce  personnage  singulier!... 
Tenez  i>our  certain  que,  s’il  y a quelque  chose  de  sé- 
rieux sur  Alexandrie,  ou  tel  point  du  pays  insurgé  ou 
insurgcable,  Méhémct-Ali  passe  le  Taurus,  amène  les 
Russes  et  fait  sauter  l'EuroiM:  avec  lui.  Ia's  gens  (|iii  sont 
sensibles  au  danger  de  la  guerre  doivent  être  abordés 
avec  cette  confidence...  Nous  attendons  le  nouveau  mé- 
morandum. La  réponse  ne  m’embarrasse  guère;  elle 
sera  adaptée  à la  demande.  » 
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Quand  le  nouveau  mrmorandum  de  lord  Palmerston 
arriva,  il  fut  loin  de  [ji'oduiie,  sur  le  caliinet  français, 
l’ellel  que  s’en  élaienli)romis,je  ne  dirai  pas  le  niinistre 
qui  l’avait  écrit,  niais  ceux  qui  le  lui  avaient  suggéré  : 
« La  fameuse  note  n’arrange  rien,  m’écrivit  le  t sep- 
tembre M.  Tliiers;  elle  empirerait  la  situation  plutôt 
qu’elle  ne  l’améliorerait,  si  nous  voulions  être  suscep- 
tibles. C’est  exactement  le  mcmoranilum  du  17  juillet, 
augmenté  de  récriminations  sur  le  passé,  demandant 
une  seconde  fois  notre  influence  morale,  et  olfraiit,  après 
l’exécution  du  traité  du  t’i  juillet,  de  nous  admettre  en- 
core au  nombre  des  cinq  pour  garantii-  l’Empire  turc 
contrôles  dangers  dont  il  pourrait  être  éventuellemeut 
menacé.  Cela,  iuter|irélé  au  vrai,  signifieipi’après  avoir 
•iceepté  l’alliance  russe  contre  Méliémet-.Mi,  l’Angle- 
terre nous  ferait  riionneur  d’accepter  l’alliance  fran- 
çaise contre  les  Kusses.  On  n’est  pas  plusaccommo<lant 
en  vérité,  et  nous  aurions  bien  tort  de  nous  plaindre. 
Il  valait  mieux  en  rester  sur  le  mémorandum  du  17 
juillet.  Toutefois  il  ne  faut  pas  prendre  ceci  en  aigreur, 
n faut  être  froid  et  indillérent,  dire  ((ue  celle  note  ajou- 
terait au  mauvais  procédé  si  nous  voulions  prendre  les 
choses  en  mauvaise  part,  car  lorsiiue  le  traité  du  13 
juillet  nous  a si  vivement  blessés,  nous  dire  qu’on  l’exé- 
cutera et  qu’après  l’exécution  on  se  mettra  avec  nous, 
c’est  redoubler  le  mal.  Mais  il  faut  dire  cela  accessoire- 
ment, sans  y insister,  sans  en  faire  une  réponse  officielle, 
par  forme  de  confidence,  afin  (pi’on  sache  que  nous  ne 
nous  fêlions  pas  pour  satisfaits.  Il  faut  éviter  que  cette 
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(léinarclie  lUoieniie  une  nouvelle  eausede  inécontenlc- 
menl  enlre  les  deux  cours;  niais  il  faut  se  garder  de 
laisser  dire  aux  Anglais  (jii’ils  nous  ont  donne  une  salis- 
l.idion.  La  réponse  officielle  sera  faite  avec  c.alme,  avec 
mesure,  avec  beaucoup  d’égards  pour  l'Angleterre  ; 
mais  elle  maintiendra  notre  dire  et  notre  droit.  Elle 
n’est  pas  très-urgente.  » 

I.’impression  de  M.  Tliiers  était  fondée  : en  rédi- 
geant sa  note  iln  31  août,  lord  l’almerslon  s’était  beau- 
coup plus  |iréoccupé  de  lui-inème  (|ue  de  ses  lecteurs 
français;  et  sans  aucun  dessein  d’envenimer  le  dissen- 
timent des  deux  (lays,  il  s’était  appliipié  à établir  que, 
depuis  l’origine  et  dans  le  cours  de  l’all'aire,  l’Angleterre 
n’avait  eu  aucun  tort,  ni  fait  aucune  faute,  bien  plutôt 
qu’à  dissi[)cr  les  préventions  et  à apaiser  l’irritation 
de  la  France.  C’est  un  es|irit  essentiellement  ar- 
gumeutateur,  qui  se  déploie  et  se  comidait  dans  la 
discussion  même,  au  point  d’en  perdre  souvent  de  vue 
le  but  definitif  et  pratique.  Je  ré|iondis  le  !)  septembre 
à M.  Tliiers  : « Je  pense  comme  vous  (|ue  la  nouvelle 
dé|K‘clie  de  lord  Palmerston  n’est  (ju’une  seconde  édi- 
tion du  mcinorandurn  du  17  Juillet,  ({ui  vaut  moins.qnc 
la  première.  C’est  de  la  politique  comme  les  tbéologiens 
fout  de  la  controverse,  possédés  de  la  manie  d’avoir  eu 
toujours  et  pleinement  raison.  Lord  Palmerston  ne  son- 
geait pas  à cette  dépêche.  Ou  l’en  a pressé;  ou  voulait 
qu’elle  devînt  une  démarche,  une  avance;  il  n’a  pas 
voulu  faire  une  avance  ; il  a écrit  une  disserbition.  11 
met  cependant  à cette  dissertation  une  certaine  imjior- 
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lance.  Scs  amis  en  parlenl  comme  d’un  chef-d’œuvre. 
Si  elle  eUiit  publiée,  elle  ferait  quelque  effet  sur  le  public 
anglais.  Votre  réponse  aura  donc,  à son  tour,  de  l’im- 
|K)rtance;  et  il  est  fort  désirable  que,  lorsqu’elle  viendra 
à être  connue,  elle  puisse  aussi,  à son  tour,  faire  de 
l'eflét.  Soyez  sûr  qu’ici  le  public  a besoin  d’être  informé, 
éclairé;  sa  disposition  est  bienveillante,  son  désir  de  la 
|wix  très-vif;  mais  il  est  dans  une  grande  anxiété  d’es- 
prit ; il  ne  voit  pas  clairement  en  quoi  son  gouverne- 
ment a eu  tort,  pourquoi  la  France  a raison  de  s’en 
plaindre  et  de  s’eu  séparer.  Les  idées  ne  sont  ici  ni 
promptes,  ni  fécondes.  On  ne  saisit  pas,  par  soi-mcnic 
et  du  premier  coup,  tout  ce  qu’il  y a dans  une  question, 
dans  une  situation.  On  attend  les  faits,  les  allégations, 
les  raisons  réciproques.  On  a,  des  enquêtes  et  des  dis- 
cussions à la  suite  des  enquêtes,  une  telle  habitude  que 
celte  habitude  est  devenue  en  quelque  sorte  la  règle  et 
presque  la  nature  des  esprits.  Il  faut  donc  leur  fournir 
de  quoi  examiner,  comjwrer,  débattre,  réfuter.  Aux 
hommes  même  les  mieux  dis|x)sés,  les  plus  décidément 
amis,  il  faut  donner  des  renseignements,  des  preuves, 
car  ils  n’y  suppléent  pas  par  la  seule  activité  de  leur 
propre  pensée , et  si  on  ne  leur  fournit  pas  ce  qu’ils 
attendent,  ils  demeurent  incertains  et  inactifs.  Je  sais 
combien  il  est  difficile,  en  de  telles  affaires,  de  satisfaire 
à une  telle  disposition  ; mais  il  importe  que  vous  la 
connaissiez  et  qne  vous  en  teniez  grand  compte.  » 

Deux  incidents  survinrent  à cette  époque  qui  méri- 
tent d’être  rap|ielés  : l’un,  à raison  de  ses  conséquences 
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que  je  retrouverai  plus  tard  ; l’autre,  comme  symptôme 
de  l'état  des  esprits  parmi  les  liommes  ((ui,  à Constanti- 
nople, à Alexandrie,  à Paris  et  à l.ondres,  concouraient 
ou  assistaient  diplomaticjuenieut  à l’exécution  du  décret 
du  15  Juillet. 

Le  25  juillet,  lord  Palmerston  m’invita  à me  réunir 
chez  lui,  le  lendemain, aux  plénipotcntiai res  d’Autriche, 
de  Prusse  et  de  Russie,  pour  continuer,  de  concert  avec 
eux,  la  négociation  commencée  par  mon  prédécesseur 
le  général  Sébastiani,  pour  un  traité  entre  les  cinq  puis- 
sances au  sujet  de  la  traite  des  nègres.  Cette  négocia- 
tion avait  surtout  (Miur  objet  d’amener  r.\utriche,  la 
Prusse  et  la  Russie  à entrer  dans  le  système  de  ré- 
pression de  la  traite  déjà  adopté  par  la  Fi'ance  et  l’An- 
gleterre en  vertu  des  conventions  du  .30  novembre  1831 
et  du  22  mars  1833.  Par  convenance  seidemeiit,  et 
|K)ur  mettre  les  cinq  puissanct's  sur  le  même  pied,  au 
lieu  de  demander  à trois  d’entre  elles  une  simple  adhé- 
sion aux  mesures  déjà  réglées  entre  les  deux  autres,  on 
était  tombé  d’accord  qu’on  rédigerait  un  nouveau  traité 
auquel  les  cinq  Puissimces  concourraient  également.  Et 
comme  il  avait  été  reconnu  que  quelques  modilications 
étaient  nécessaires  dans  les  mesures  convenues,  depuis 
plusieurs  années,  entre  la  France  et  l’Angleterre  pour 
en  assurer  l’efficacité , lord  Palmerston  avait  introduit 
ces  modifications  dans  le  projet  de  traité  nouveau  dont 
il  remit  le  même  jour,  aux  cinq  pléni|Jolentiaircs,  une 
réimpression.  Le  principale  de  ces  modifications  se  rap- 
portait à la  fixation  des  limites  dans  le$r|uelles  le  droit 
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de  visite  iTuituelle,  .idopté  et  |)riilii|iié  par  la  France  et 
rAii^ieterre,  serait  désormais  exeieé  entre  les  cin(|  puis- 
sances. M.  de  lîrfmnow  s’opposa,  par  ordre  de  sa  cour, 
aux  nouvelles  limites  proposées  par  lord  Palidorston , 
ainsi  ([u’au  caractère  de  i>ei  pétuité  que  de\  ait  avoir  le 
traité.  Lord  Palmerston  maintint  la  condition  <le  la  i>er- 
peluitc  en  se  montrant  disposé  à faire,  quant  aux  iioii- 
xelles  limites  qu’il  proposait  imurrexereiee  du  droit  de 
visite  mutuelle,  des  eliangemenis  propres  à lever  les 
olijeetions  du  baron  de  lîrüimow;  mais  comme  le  mi- 
nistre russe  déclara  qu’il  ii'était  pas  autorisé  à acce|)ter 
CCS  nouvelles  propositions,  il  fut  convenu  qu’il  les 
transmettrait  à sa  cour,  cl  (|u’cn  attendant  toute  négo- 
ciation resterait  suspendue. 

Vers  la  lin  d’août,  je  fus  informé  que  le  baron  de 
Itrünnovv  venait  <le  recevoir  de  Saint-Pctei  sbourg  l’au- 
torisation de  consentir  aux  nouvelles  limites  indiquées 
pour  l’exercice  du  droit  de  visite  mutuelle  ainsi  qu’à 
toutes  les  autres  dispositions  et  au  caractère  perpétuel 
ilu  traité.  Les  iilénipoteiiliaires  d’.\uti  iebe  et  de  Prusse 
étaient  munis  de  lu  même  autorisation  J’appris  en  meme 
temps  t)ue  M.  l’orter,  chargé  par  son  gouvernement  de 
la  négociation  commerciale  pendante  entre  la  France  et 
rAngleterrc,  était  sur  le  point  de  jiartir  jiour  Paris,  em- 
portant des  instructions  détinitives  pour  la  conclusion 
du  traité  projeté.  Nos  amis  de  Londres  me  disaient  : 
« Quoique  nous  n’ayons  pas  le  droit  d’attendre  de  la 
France  un  accueil  bien  empressé  pourM.  Porter,  il  est 
ce|>endant  d’une  grande  importance  qu’il  y retourne. 
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comme  indice  de  bonnes  dispositions,  et  ce  qui  est  plus, 
comme  représentant  une  oi)inion  très  prononcée  contre 
la  politique  actuelle  de  lord  l’almerston.  «Ils  me  prièrent 
donc  de  l’appuyer  chaudement  aiq)rès  du  cabinet  fran- 
çais. En  môme  temps  je  m'attend.'tis,  d’un  jour  à l’antre, 
à recevoir  de  lord  Palmerston  l’invitation  de  me  réunir 
aux  quatre  antres  plénipotentiaires  |>our  siiiner  défini- 
tivement le  nouveau  traité  relatif  à la  répression  de  la 
traite.  Je  demandai  le  2 septend)re  à M.  TIners  ses  in- 
structions et  les  pouvoirs  néces.<aires  à ce  sujet  : « 11 
jmraîtrait  étrange,  lui  dis-je,  que  je  fusse  seul  déjwurvu 
de  ces  pouvoirs,  et  qu’au  moment  où  l’Autriche,  la 
Prusse  et  la  Russie  adhèrent,  après  une  longue  hésita- 
tion, au  système  de  répression  de  la  traite  que,  depuis 
longtcmi»s,  la  France  et  r.\ngleterre  prati(iuentde  con- 
cert, la  France  seide  |)arlât  de  retard.  Vous  savez  quelle 
importance  on  atlaclie  ici  à cette  <|uestion.  Si  nous  finis- 
sions en  meme  tenqis,  avec  l’Angleterre,  un  traité  sur 
des  intérêts  matériels,  le  traité  de  commerce,  et  un 
traité  sur  un  grand  intérêt  moral,  l’abolition  de  la  traite 
des  nègres,  cela  ferait,  dans  le  public  anglais,  beaucoup 
d’effet,  et  de  bon  effet.  Comme  de  raison,  c’est  de  l’effet 
ici  que  je  suis  préoccupé  et  que  je  vous  parle.  Son  im- 
|H)rUince  est  grande.  Vous  en  jugerez.  » 

Comme  de  raison  aussi,  M.  Thiers  se  préoccupa  de 
l’effet  à Paris  plus  que  de  l’effet  à Londres.  11  me  ré- 
pondit ‘ quant  au  traité  de  commerce  ; a J’accueillerai 


1 Le  26  «oAt  1840. 
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bien  M.  l’orler.  C’est  une  chose  grave  que  de  consentir 
an  traité  de  commerce  dans  la  situation  présente.  Je 
crains  d’ôter  tout  son  sérieux  à cette  situation.  Toutefois, 
je  comprends  les  inconvénients  d’un  refus.  » Kt  quant 
au  nouveau  traité  sur  l’abolition  de  la  traite  ' : « Je 
vais  consulter  sur  l’affaire  de  la  Iraite  des  nègres.  Je 
crains  de  faire  traité  sur  traité  avec  des  gens  qui  ont  été 
bien  mal  pour  nous.  » Iæs  deux  négociations  demeu- 
rèrent ainsi  en  siisiiens. 

iM  î>  septembre,  lord  Palmerston,  revenant  de  sa 
.seconde  visite  a Windsor,  m’écrivit  qu’il  désirait  me 
communiquer  des  rapports  impoiiantsqui  lui  arrivaient 
de  Constantinople.  Je  me  rentlissur-le-cbampcbe/,lui. 
11  me  donna  à lire  deux  dé|ièelies.  l’une  di-  IomI  F'on- 
sonby,  à lui  adressée,  l’autre  du  baron  de  Stürmer, 
internonce  d’Autriche  à ConsUmtinople , adressée  au 
prince  de  Metlernicli.  Les  deux  dépêches  rendaient 
compte  d’une  conversation  de  M.  de  Pontois  avec  Res- 
cliid- Pacha,  conversation  que  Rcscliid-Pacha,  fort 
troublé,  aurait  fait  rapporter  |«r  son  droginan  à lord 
Ponsonby  et  à M.  de  Stürmer.  M.  de  Pontois  avait  déclaré, 
disait-on,  à Resclüd-Paclia  (juc  la  France  ne  souffrirait 
|)as,  en  Orient,  l’exéculion  du  traité  du  15  juillet,  ni 
l’emploi  des  mesures  de  coercition  contre  Mébémet-Ali  ; 
(ju’elle  soutiendrait,  parla  force,  le  pacha  dans  sa  résis- 
tance, et  qu’elle  s’unirait  à lui  [lour  révolutionner  toutes 
les  provinces  de  l’Emiiire  ottoman.  Je  me  contentai  de 

1 Le  H septembre  IHIO. 
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(lire  froidement  à lord  Palinerstoii  (jii’il  y avait  là  quel- 
que chose  que  je  ne  comprenais  pas,  faute  d’informa- 
tions sans  doute,  et  que  Je  lui  demandais  copie  de  ces 
deuxdépèches  : « Mylord,  ajoutai-je,  vous  vous  rappelez 
le  langage  que  je  vous  ai  tenu  en  recevant  de  vos  mains 
votre  mémorandum  du  17  juillet  dernier;  il  contenait 
cette  phrase  : « Que  la  France,  dans  aucun  cas,  ne  s’op- 
0 poserait  aux  mesures  que  les  (piatre  cours,  de  concert 
« avec  le  sultan,  pourraient  juger  niiccssai res  pour  ob- 
0 tenir  l’assentiment  du  pacha  d’Égypte.»  J’ai  refusé  d’ac- 
cepter l’expression  dans  aucun  ca.s;  j’ai  ajouté tpie  j’étais 
certain  de  n’avoir  rien  dit  qui  l’autoriKit  ; que  le  gou- 
vernement du  Roi  ne  se  faisait,  à coup  sûr,  le  champion 
armé  de  personne,  et  ne  coinproniettrait  jamais,  pour 
les  seuls  intéiêts  du  patha  d’Égypte,  la  paix  et  les  inté- 
rêts de  la  France;  mais  que,  si  les  mesures  adoptées 
contre  le  [)acha  par  les  ipiatre  puissances  avaient,  aux 
yeux  du  gouvernement  du  Roi , ce  caractère  ou  cetle 
conséquence  que  l'équilibre  actuel  dt^  États  européens 
eu  fiit  altéré,  il  ne  saurait  y consentir,  qu’il  verrait  alors 
ce  qu’il  lui  conviendrait  de  faire,  et  qu’il  garderait  t(ju- 
jours,  à cet  égard,  sa  pleine  liberté.  Ta;  que  j'ai  eu 
l’honneur  de  vous  dire  le  17  juillet,  mylord,  je  vous  le 
répète  aujourd’hui  ; et  tout  ce  que  j’ai  vu , entendu, 
reçu,  depuis  le  17  juillet,  me  donne  lieu  de  penser  et 
d’affirmer  que  ce  sont  là  en  effet  les  intentions  du  gou- 
vernement du  Roi.  » — « Cela  est  vrai,  me  dit  lord 
Palmerston;  c’est  bien  là  le  langage  que  vous  m’avez 
toujours  tenu  ; mais  comment  expliquer  celui  de  M,  de 
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Ponlois?  Ce  serait  la  guerre.  Aiirait-oii  voulu,  en  ef- 
frayant les  Turcs,  les  einpèclier  de  ratifier  le  traité?  e 
— « Je  n’en  sais  rien,  inylord;  je  n'a'i  rien  à dire  sur 
ce  que  je  ri(!  sjiis  jkis.  Veuillez  m’envoyer  copie  de  ces 
deux  pièces.  Je  les  transmettrai  sur-le-cliamp  au  gou- 
vernement du  Itoi  » Et  je  me  retirai. 

Sans  attendre  la  copie  des  deux  dé|ièelies,  j’infor- 
mai le  cabinet  français  de  la  communication  que  lord 
Palmerston  venait  de  m’en  faire  ; M.  Thiers  me  répondit 
immédiatement  ; « M.  de  Sainte-.\ulairea  reçu,  iiKônigs- 
wartli,  du  prince  Metlernicli,  une  communication  sem- 
blable. Les  reproches  adressés  de  Vienne  à .M.  de  Pontois 
étaient  absolument  les  mêmes  que  vous  avez  recueillis. 
11  avait  annoncé  la  guerre  immédiate,  dans  tous  les  cas, 
quoi  qu’on  fît  en  Syrie;  il  avait  annoncé  que  nous  allions 
nous  réunir  à .Mébéinet  Ali  pour  insurger  l’.Vsie  Mi- 
neure et  mettre  l’Empire  otloman  en  confusion.  Je  n’ai 
pas  besoin  de  vous  dire  qu’il  n’y  a pas  un  mol  de  vrai 
dans  tout  cela;  vous  pouvez  le  déclarer  en  mon  nom. 
J’ai  reçu  avant  hier  une  longue  déi>êclie  de  M.  de  Pontois 
(jui  ne  dit  pas  un  mot  de  tout  cela,  et  qui  ne  permet  i>as 
de  rien  supiwser  de  pareil.  Les  instructions  données 
à Constantinople  étaient  conformes  aux  instructions 
données  aux  autres  agents,  et  .M.  de  Pontois  n’était 
pas  homme  à les  outre-passer.  Je  ne  doute  pas  qu’il 
n’ait  tenu  un  langage  très-<':nergique,  qu’il  ne  se  soit 
plaint  vivement  de  la  Porte,  de  son  infidélité  à notre 
antique  alliance,  qu’il  n’ait  qualifié  de  conduite  coupable 
et  imprudente  celle  de  Resdiid-Pacha,  qu’il  ne  lui  ait 
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dit  que  Méliémet-Ali  soulèverait  tout  IT.iupire  ottoman; 
mais  j’affirme  qu’il  n’a  pas  dit  tout  ce  que  lui  prête 
Rescliid-Pacha.  Il  n’est  pas  d’ailleurs  vrai  qu’on  ait 
voulu  enipèeher  la  ralilication  du  traité  du  15  juillet; 
c’était  trop  impossible  pour  ipie  M.  de  F^ontois  le  tentât. 
.Mais  il  a voulu  faire  peur  d’une  manière  généi  ale;  il  a 
réussi,  et  Iteschid  s’en  est  ven^é  en  le  dénonçant  aux 
quatre  cours.  Voilà  tout.  Maintenant  il  faut  nier,  sans 
affaiblir  l'ell'et  produit  par  M.  de  l’onlois  II  faut  se 
borner  à nier  un  point,  l’anuonec  de  notre  concours 
accordé  à .Mébémet-Ali  pour  insurger  l’Asie  Mineure. 
Il  faut  faire  cette  simple  plirasi' : « Mylord,  nous  avons 
trop  blâmé  ce  qui  se  fait  en  Syrie  (lour  l’imiter  en  Asie 
Mineure.  Cela  pourra  bien  arriver,  mais  non  pas  par 
notre  faute  et  par  nos  suggestions.  IJuant  au  langage 
menaçant,  on  ne  peut  pas  ré|iondrc  du  style  des  agents 
et  de  la  fidélité  ites  traducteurs.  M.  de  l’outoisaditrrai 
s’il  a déclaré  que,  dans  certains  cas,  la  France  ne  reste- 
rait pas  spectatrice  inactive  de  ce  qui  se  passerait  en 
Orient.  » Je  n'ai  pas  la  prétention  île  vous  dicter  vos  dis- 
coui’s;  vous  y êtes  plus  habile  que  moi;  mais  c’est  là, 
je  crois,  le  ton  bon  à prendre.  » 

Uuelques  jours  après,  le  tt  septembre  seulement, 
lord  Palmerston  m’envoya  les  copies  des  deux  dépêches 
qu’il  m’avait  communiquées.  Il  y avait  joint  une  note 
de  lui,  en  date  du  9,  sur  laquelle  j’appelai,  en  la  trans- 
mettant à Paris,  l’attention  du  gouvernement  du  Roi  ; 
B Si  je  ne  me  trompe,  écrivis-je  le  1-2  septembre  à 
M.  Thiers,  cette  note  a pour  objet  d’atténuer  le  langage 
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que  le  gouvcrneiiicnt  du  Roi  a lenii  au  gouvernement 
Britannique,  soit  à Paris  et  parl’organe  de  Votre  Excel- 
lence dans  ses  relations  avec  lord  Granville,  soit  à Lon- 
dres et  par  mon  propre  organe  dans  mes  relations  avec 
lord  Palmcrston.  Ce  langage  a toujours  été  empreint 
d’une  grande  modération  et  d’un  vif  désir  que  la  paix 
de  l’Europe  ne  fût  point  troublée;  mais  en  même  temps 
nous  avons  toujours  manifesté  l’opinion  que  se  formait 
le  gouvernement  du  Roi  de  la  convention  du  15  juillet 
et  de  scs  conséquences  possibles,  et  il  a réservé  jvour 
l’avenir  la  pleine  liberté  de  sa  conduite.  Si  on  lui  enle- 
vait ce  caractère,  la  politique  du  gouvernement  du  Roi 
pourrait  y perdre  quelque  chose  de  sa  dignité,  et  en 
éprouver  un  jour  quelque  embarras  et  quelque  entrave. 
Il  importe,  je  crois,  qu’aucune  parole  ou  aucun  silence 
ne  puisse  lui  être  attribué  qui  mette  sa  prévoyance  ou 
son  indépendance  en  question.  Votre  Excellence  se  rap- 
pcllem  le  mémorandum  anglais  du  17  juillet  dernier  et 
sa  tentative  de  donner  à croire  que  la  France  s’ébiit  en- 
gagée à ne  s’opposer,  dans  aucun  cas,  à aucune  des 
mesures  que  les  quatre  puissances  iwiirraient  prendre 
au  sujet  du  (Kiclia  d’Égypte.  La  nouvelle  note  qne  j’ai 
l’honneur  de  transmettre  à Votre  Excellence  me  parait 
conçue,  au  fond,  dans  la  même  pensée.  Les  plaintes  éle- 
vées contre  le  langage  de  M.  de  Pontois  deviendraient 
ainsi  un  moyeu  d’énerv  er,  dès  ce  jour,  ce  qu’a  pu  dire 
et  de  gêner  plus  tard  ce  que  pourrait  faire,  s’il  le  jugeait 
sage  et  utile,  le  gouvernement  du  Roi.  Le  moyen  le  plus 
simple  et  le  plus  efficace,  ce  me  semble,  de  prévenir  cet 
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inconvénient,  c’est  de  remettre  sous  les  yeux  du  gouver- 
nement Britannique  le  langage  que  le  gouvernement  du 
Roi  a tenu,  soit  à Paris,  soit  à Londres,  lorsque  la  con- 
vention du  18  juillet  dernier  lui  a été  annoncée.  C’est  ce 
que  j’ai  essayé  de  faire  dans  le  projet  de  note  que  j’ai 
l’honneur  de  transmettre  à Votre  Excellence.  Je  n’ai  pas 
voulu  prendre  sur  moi  de  répondre  ainsi,  sans  votre 
approbation,  à la  note  que  lord  Palmerston  vient  de 
m’adresser.  Mais  si  le  gouvernement  du  Roi  pense  qu’il 
est  difflcilc  de  laisser  sans  réponse  cette  note  qui  n’a  pas 
été  écrite  sans  intention,  il  trouvera  peut-être  conve- 
nable d’y  répondre,  comme  je  le  propose,  par  les  paroles 
mêmes  qui  ont  été  atlressées,  en  son  nom,  au  gouxer- 
nement  Britannique,  d’abord  au  moment  où  le  mémo- 
randum du  17  juillet  dernier  nous  a été  communiqué, 
ensuite  dans  le  contre-memorandum  de  Votre  Excellence 
en  date  du  ‘2i  juillet,  et  au  moment  où  je  l’ai  remis  à 
lord  Palmerston. 

a Je  prie  Votre  Excellence  de  me  donner,  à ce  sujet, 
ses  instructions.  » 

M.  Tbiers  me  répondit  le  18  septembre  : «Legouxer- 
nement  du  Roi  donne  la  plus  entière  approbation  au 
projet  de  note  (juc  vous  m’avez  envoyé  en  réponse  à la 
note  que  vous  a passée  lord  Palmerston  au  sujet  du 
langage  imputé  par  Rescbid-Pacba  à M.  le  comte  de 
Pontois.  L’habile  rédaction  de  ce  projet  est  bien  faite 
pour  déjouer  l’inlention  (|u’a  pu  avoir  le  ministre  bri- 
tannique en  prenant  acte,  d’une  manière  si  inexacte  et 
si  exagérée,  de  nos  déclarations  antérieures.  Je  vous 
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engage  donc  à ne  pas  retarder  la  transmission  d’un  do- 
cument qui  doit  placer  la  question  sur  son  véritable 
terrain,  à l'abri  de  toute  interprétation  arbitraire  ou 
intéressée.  Il  est  parfaitement  vrai  d’ailleurs  que  M.  le 
comte  de  Pontois  n’a  pas  tenu  les  étranges  propos  qu’on 
lui  attribue.  Il  s’est  borné  à déclarer  que  la  France, 
justement  mécontente  du  procédé  de  la  Porte  et  de  ses 
alliés,  se  réservait  toute  sa  liberté  d’action,  et  à appeler 
sérieusement  l’attention  de  Ilesclud-Pactia  sur  les  dan- 
gers de  la  voie  où  il  engagecit  son  gouvernement,  par- 
ticulièrement sur  celui  des  insurrections  qu’il  serait 
facile  à Méliémet-Ali  de  susciter  parmi  les  peuples  sou- 
mis à l’autorité  du  sultan  '.  r 
Pendant  qu’à  l*aris  et  à Londres  nous  tournions  ainsi 
dans  le  même  cercle,  faisant  des  réserves  et  prenant 
des  précautions  pour  un  avenir  qui  nous  semblait  île 
plus  en  plus  incertain,  les  événements  se  précipitaient 
en  Orient  et  tranchaient  les  questions  que  nous  ne  ces- 
sions [xas  de  discuter.  La  nouvelle  de  la  conclusion  du 
traité  du  15  juillet  était  arrivée  à Constantinople,  et 
malgré  quelques  dissentiments  dans  l’intérieur  du 
divan  et  quelques  objections  de  sa  mère  la  sultane  Va- 
lidé, le  sultan,  toujours  sous  l’inlluence  de  Keschid- 
Pacha,  s’empressa  de  l’accepter,  en  fit  expédier  à Lon- 
dres les  ratifications,  et  chargea  Itifuat-Bey  d’aller  jiorter 
à Alexandrie  les  sommations  successives  qu’aux  termes 
de  ce  traité  la  Porte  devait  adresser  au  ])acha.  Arrivé 
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EvÉcunoN  PU  rHAiTK  ru:  lo  juillet  injo.  3<n 
Alexnniirie  le  1 1 août,  Rifaat  Rcy  u'y  trouva  pas  Méhé- 
mel-Ali  ; il  était  de|puis  (|ueh]ues  jours  en  tournée  dans 
la  basse -Égypte,  sous  prétexte  pl’allcr  visiter  les  canaux 
du  Nil,  mais  en  réa'Mé  pour  gagner  du  temps  et  prépa- 
rer ses  moyens  de  defense.  Revenu  à Alexandrie  le  U, 
il  reçut  Rilaat-Rey  le  10  au  matin,  et  sans  entrer  avec 
lui  en  discussion,  le  laissant  meme  à [icine  parler,  il  se 
refusa  à la  première  des  sommations  que  prescrivait  le 
traité.  Le  lendemain  17,  les  consuls  des  quatre  puissan- 
ces signataires  demandèrent  une  audience  au  pacha, 
et  lui  adressèrent  des  représentations  sur  son  relus.  11 
les  repoussa  avec  vivacité,  coupa  la  parole  au  colonel 
Hodgcs,  consul  général  d’Angleterre,  et  persisUi  dans  sa 
résistance  en  disant:  « Je  ne  rendrai  qu’au  sjibre  ce  que 
j’ai  acquis  |Kir  le  sabre.  » Il  n'essayait  pas  de  cacher  son 
agitation,  mais  sans  se  montrer  inquiet  ou  intimidé,  et 
quelques-uns  des  assistants  iiurent  croire  que  la  gravité 
des  circonstances  était,  pour  cet  esprit  aventureux,  une 
cause  de  sidislaction  plutôt  qu’un  sujet  de  déplaisir. 
D’autres,  plus  clairvoyants  ou  plus  sceptir|ues , ne 
voyaient,  dans  l’attitude  et  le  langage  du  pacha,  point 
de  résolution  détinitive,  et  disaient  que,  le  jour  où  le 
(téril  deviendrait  imminent,  il  serait  plus  prudent  qu’a- 
ventureux, et  se  résignerait,  pour  ne  pas  tout  com- 
promettre, aux  sacritices  cpi’oii  lui  demandait. 

Presiiiie  au  même  moment  oii  Rifaat-Bey  arrivait  à 
Alexandrie  et  avant  (|u’il  eût  reçu  audience  de  Méliémet- 
Ali,  l’amiral  Napier,  avec  ipiatre  vaisseaux  et  (ilusieurs 
bâtiments  d'ordre  inferieur  détachés  do  l’escadre  de  l’a- 


808  CHAPITRE  XXXII. 

mirai  Slopford,  sc  prcsenUiit  le  U août  devant  Beyroul, 
sommait  Soliman-Pacha  qui  y commandait  pour  Mé- 
hémet-AIi,  d’évacuer  la  ville  et  la  Syrie,  adressait  aux 
Syriens  une  proclamation  pour  les  engager  à secouer  le 
joug  égyptien  et  à rentrer  sous  la  domination  du  sul- 
tan, annonçait  qu’en  cas  de  refus  il  prendrait  contre 
Beyrout  et  la  garnison  des  mesures  décisives,  et  saisis- 
sait immédiatement  les  petits  navires  égyptiens  qui 
SC  trouvaient  sous  sa  main.  En  même  temps  l’amiral 
Stopford  lui-mème,  avec  le  reste  de  son  escadre,  arrivait 
en  rade  d’Alexandrie  et  s’y  établissait,  attendant  que 
Méliémet-Ali  eût  réiwndu  aux  sommations  du  sultan. 

La  nouvelle  de  ces  premiers  actes  d’exécution  du  traité 
du  to  Juillet  arriva  à Paris  le  5 septembre,  et  M.  Thiers 
m’écrivit  le  8 : « Demandez  comment  il  se  fait  qu’avant 
les  ratifications,  avant  surtout  l’expiration  des  délais, 
on  ait  pu  commencer  à opérer  en  Syrie  contre  Beyrout. 
En  vérité,  celacst  jieu  séant  et  ]>eu  légal  en  fait  de  droit 
des  gens.  Du  reste,  adieu  les  moyens  cocrcil ifs  ! La  Syrie 
ne  remue  pas;  l’émir  Besebir  reste  fidèle  à .Méliémet- 
Ali  ; Ibraliim-Pacba,  avec  toutes  si?s  forces,  revient  pour 
écraser  les  gens  (|ui  seraient  tentés  de  débarquer.  Il  ne 
reste  plus,  si  les  cboscs  se  passent  ainsi,  (pi’à  donner  au 
public  anglais  le  siiectacle  satisfais.int  de  l’intervention 
russe.  » ,1e  n’avais  pas  attendu  cette  instruction  pour 


• Sèves  (Octave-.roseph),  lieutenant  dans  l'armée  fran,,-aise  en 
1814,  et  qui.  en  IHIS,  avait  passé  en  Egypte,  où,  par  son  mérite 
et  ses  services,  il  avait  obtenu  toute  la  laveur  du  pacha,  et  était 
devenu  major  général  de  l’armée  égyptienne. 
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faire  à Londres  ce  qu’elle  me  presciivail;  j’écrivis  le 
9 septembre  à M.  Tliiers  : « Ce  malin,  en  lisant  les  pro- 
clamations de  Napicr  et  le  détail  de  ses  luemiéres  dé- 
marches, j’ai  cherché  comment  je  pourraisen  témoigner 
sur-le-champ  ma  sui'iu  ise,  et  obliger  le  cabinet  à quel- 
ques e.xplications.  Point  de  ministre  à Londres;  lord 
Palmerston  à Broadlands,  lord  .Melbourne  et  lord  John 
Hussell  à Windsor.  Un  dort  bien  à l’aise  derrière  l’O- 
céan. J’ai  été  chez  lord  Clarendon  qne  Je  n’ai  pas  trouvé. 
Il  est  venu  chez  moi  une  heure  après  : — « Mylord,  lui 
ai-je  dit , vous  êtes  le  seul  membre  du  cabinet  ijue  je 
puisse  joindre  ; soyez,  je  vous  prie,  un  moment  lord 
Palmerston,  et  dites-moi  comment  il  se  |>eut  (ju’on  fasse, 
en  Syrie,  la  guerre  au  pacha  avant  de  lui  a\oir  seule- 
ment dit,  en  Égypte,  ce  (pi’on  lui  demande.  » Lord  Cla- 
rendon ne  m’a,  comme  de  raison,  rien  expliqué.  Mais 
il  répétera  ce  que  je  lui  ai  dit.  J’ai  parlé  dans  le  même 
sens,  et  vivement,  à plusieurs  membres  du  corps  di- 
plomatique. Lord  Palmerston  doit  revenir  à Londres 
a|>rès-demain.  Je  lui  porterai  ma  surprise.  Tout  ce  qui 
me  revient  me  donne  lieu  de  croire  à quel(|ue  brusque 
et  forte  tentative  de  la  marine  anglaise  sur  quelque  point 
delacôle  de  Syrie,  probablement  surSaint-Jeau  d’Acre. 
Si  bu  tel  coup  réussissait,  l’etTct  en  serait  grand.  J’ai 
peine  à croire  au  succès.  Mais  certainement  ou  a préparé 
et  on  attend  ici  (|iielque  chose  de  semblable,  quelque 
acte  vigoureux  qui  empêche  l’affaire  de  traîner  en  lon- 
gueur. a 

Lord  Palmerston  avait,  à nos  plaintes  sur  l’exécution 
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précipitée  du  traité  du  15  juillet,  une  réponse  fondée  sur 
un  document  qui,  à celle  époque,  n’était  pas  encore  pu- 
blic; au  texte  de  ce  traité  était  j(  int  un  protocole  réservé, 
si{,mé  à l.ondres,  le  même  jour,  par  les  |)lénipotenliaires 
des  quatre  puissances  et  de  la  Tuniuie,  et  qui  poi  tait  : 

« Considérant  (|ue,  vu  la  distance  (pii  séi>are  les  capi- 
tales de  leurs  cours  res|>eclives,  un  cerfciin  espace  de 
temps  devra  nécessairement  s’écouler  avant  que  l’é- 
change des  ratifications  de  ladite  convention  puisse 
s’effectuer,  et  que  les  ordres  tondés  surœt  acte  puissent 
être  mis  à exécution  ; 

a El  lesdits  pléni|K3lenliaires  étant  profondément  pé- 
nétrés de  la  conviction  que,  vu  l’état  actuel  des  choses 
en  Syrie,  des  inléréls  d’humanité,  aussi  bien  que  les 
graves  considéralious  de  politique  européenne  qui  con- 
stituent l’objet  de  la  sollicitude  commune  des  puissances 
signataires  de  la  convention  de  ce  jour,  réclament  im- 
périeusement d’éviter,  autant  que  possible,  tout  retard 
dans  l’accomplissement  de  la  paciQcation  que  ladite 
transaction  est  destinée  à atteindre; 

a Lesdits  pléni|)olenliaires,  en  vertu  de  leurs  pleins 
pouvoirs,  sont  convenus  entre  eux  que  les  mesures  pré- 
liminaires mentionnées  à l’article  II  de  la  présente  con- 
vention seront  mises  à exécution  tout  de  suite,  sans 
attendre  l’échange  des  ralilicalions;  les  plénipotentiaires 
respectifs  constatent  formellement,  par  le  présent  acte, 
l’assentiment  de  leurs  cours  à l’exécution  immédiate  de 
ces  mesures.  « 

Ce  protocole  ne  taisait  point  disparaitre  ce  qu’il  y avait 
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de  violent  et  d’injuste  à exécuter,  contre  Méliémet- 
Ali,  le  traité  du  15  juillet  avant  de  lui  avoir  adressé 
les  soininations  [irescrites  parce  traité  inèirie  pour  l’in- 
viter à en  accepter  ou  à en  refuser  les  conditions;  il 
ell'açait  seulement  l’irréfrularité  diplomatique  qu’avant 
récliaiij'e  des  ratifications  nous  avions  droit  de  signaler. 

Le  Iti  septembre,  quand  toutes  ces  ratifications  lurent 
arrivées  et  échangées  à Londres,  lord  Palmerston  nous 
domia  enfin  connaissance  officielle  et  textuelle  du  traité 
du  15  juillet,  et  deux  jours  après,  il  me  communiqua 
un  protocole  en  date  de  la  veille,  17  seiitendire,  par 
lequel  « les  plénipotentiaires  des  cours  d’Autriclie,  de 
la  Grande-Bretagne,  de  Prusse  et  de  Kussie,  dans  le  but 
de  placer  dans  son  vrai  jour  le  désintéressement  qui 
avait  guidé  leurs  cours  dans  la  conclusion  du  traité 
du  15  juillet,  déclaraient  formellement  que,  dans  l'exé- 
cution des  engagements  résultant  dudit  traité  pour  les 
puissances  contractantes,  ces  puissances  ne  cherche- 
raient aucune  augmentation  de  territoire,  aucune  in- 
fluence exclusive,  aucun  avantage  de  commerce  pour 
leurs  sujets , que  ceux  des  autres  nations  ne  pussent 
également  obtenir'.  » 

Le  jour  même  où  lord  Palmerston  me  faisait  cette 
communication,  je  recevais  de  M.  Thiers  cette  <lépêche 
datée  du  17  septembre  : 

« Monsieur  l’ambassadeur,  Méhémet-Ali,  cédant  à nos 
pressantes  instances,  vient  de  se  décider  à une  grande 
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concession.  Il  consentà  rendre  iminédialeinentau  sultan 
Adana,  Candie,  les  villes  saintes,  bornant  ainsi  ses  pré- 
tentions à r investiture  héréditaire  de  l’Kgypte  et  à la 
possession  viagère  de  la  Syi  ie.  Je  ne  puis  croire  que  des 
conditions  aussi  raisonnables  ne  soient  pas  acceptées. 
Les  repousser,  ce  serait  évidemment  réduire  le  pacha 
à la  nécessité  de  défendre  jiar  les  armes  son  existence 
polili<iue,  et  j’ai  la  conviction  qu’il  n’hésiterait  pas  à le 
faire*  J’ajouterai  que  ce  n’est  pas  le  gouvernement  du 
Roi  qui  lui  demanderait  d’ajouter  de  nouveaux  sacrifices 
à ceux  qu’il  vient  d’oUrir.  Les  puissances  se  verraient 
sans  doute  obligées,  pour  surmonter  la  résistance  de 
Méliémel-Ali , de  recourir  à des  moyens  extrêmes  ; et 
jiarmi  ces  moyens,  il  en  est  qui  peut-être  rencontreraient 
quelques  obstacles  de  notre  part;  il  en  est  d’autres  aux- 
quels nous  nous  opposerions  très-certainement;  on  ne 
doit  se  faire,  à cet  égard,  aucune  illusion.  11  importe 
donc  que  les  propositions  si  conciliantes  de  Méhéinet- 
Ali  obtiennent  l’assentiment  de  la  Porte  et  de  ses  alliés. 
J’ajouterai  que  cet  assentiment  ne  saurait  être  trop 
prompt,  la  situation  des  choses  éUmt  telle  que,  d’un 
moment  à l’autre , ce  qui  est  à présent  praticable,  et 
facile  meme,  peut  devenir  absolument  impossible.  Dans 
ces  circonstances,  le  gouvernement  du  Roi,  immolant  à 
l'intérêt  de  la  paix  des  susceptibilités  trop  bien  justifiées 
cependant,  n’hésite  pas  à faire  un  appel  à la  sagesse  der 
cours  alliées.  Je  viens  d’en  écrire  à Vienne,  à Berlin  et 
à Constantinople.  Veuillez,  monsieur  l'ambassadeur,  en 
entretenir  aussi  le  Cidiinel  de  Londres.  Je  vous  laisse 
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juge  de  la  forme  que  vous  devrez  donner  à celle  com- 
munication. 

a üiielques  personnes  ont  pensé,  tant  à Alexandrie 
qu’à  Constantinople,  que  la  Porte  pourrait  préférer,  aux 
stipulations  proposées,  un  autre  arrangement  <|ui,  don- 
nant seulement  à .Méliémet-Ali  l’Égypte  et  le  paclialik 
d’.\cre,  conformément  au  traité  du  15  juillet,  coutére- 
rail  à son  fils  lt)raliim-Paclia  l’investiture  des  Iroisautres 
I>aclialiks  syriens.  Nous  croyons  (jue  ce  plan  pourrait 
aussi  être  accepté.  » 

A ces  instructions  ol'licielles,  M.  Tliiers  ajoutait  ces  in- 
formations imrliculiéres  : « Voyant  (pi’il  fallait  placer  la 
résisUmee  là  oii  nous  la  placions , et  sachant,  par  un 
dernier  envoi  poslérieurà  notre  entrevue  à Eu,  que  nous 
la  placionsdaiis  V Egypte  héréditaire  et  la  Sijrie  viagère, 
le  vice-roi  a fait  les  concessions  cpie  nous  lui  deman- 
dions et  a résumé  enfin  ses  prétentions  dans  l’Égypte 
héréditaire  et  la  Syrie  viagère.  Mais  au  delà  il  n’y  a plus 
de  concessions  à espérer,  car  il  ne  fera  que  celles  que 
nous  lui  arracherons,  et  nous  ne  lui  en  demanderons  pas 
une  au  delà  de  l’Égypte  héréditaire  et  de  la  Syrie  via- 
gère. Tenez  cela  pour  infaillible.  Il  a fait  cette  conces- 
sion pour  obtenir  notre  appui  et  nous  engager  tout  à 
fait  à sa  cause.  C’était  sou  intention  évidente.  Mainte- 
nant, après  l’avoir  poussé  jusque-là,  il  y a,  pour  nous, 
une  sorte  d’engagement  moral  de  lui  prêter  notre  appui 
lorsqu’il  se  renferme,  à notre  demande,  dans  les  limites 
de  la  raison  et  de  la  modération. 

« Peut-être  on  va  conclui'',  de  ce  qu’il  aditaux quatre 
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consuls.  t|u’il  va  tout  céder;  c’est  une  illusion  qu’il  faut 
détruire.  11  leur  a déclaré  qu'il  acceptait  l'iiérédité  de 
rÉyyple,  cl  que,  pour  le  siii'iilus,  il  s’en  rapportait  à la 
inagnaniinité  du  sultan.  Voici  ce  qu’il  a entendu,  et  il 
l’a  expliqué  à Hifaal-Bey.  Il  a entendu  qu’il  prenait 
d’abord  l'iiérédité  de  rKpyiile,  et  se  résignait  à la  pos- 
session viagère  de  la  Syrie,  de  Candie  et  d'.Vdana.  C’est 
après  nos  instances  iju’il  a consenti  à entendre  par  ces 
mots  la  possession  liéréditaire  de  l'Égypte  et  la  posses- 
sions viagère  de  la  Syrie  seule.  Vous  avez  là  la  dernière 
concession  possible.  » 

L’influence  de  la  France  était  en  effet,  sinon  la  seule, 
du  moins  rune  des  principale*'  causes  de  ces  concessions 
de  Mébéuiel-.\li.  Le  lendemain  même  du  jour  oii  Rifaat- 
Bey  avait  débarijué  en  Égypte  jiorteur  des  sommations 
du  sultan  au  paeba,  lecomteWalewski  était  aussi  arrivé 
à Alexandrie,  chargé  parM.Tliiers  tle  contenir  le  paclia, 
si  celui-ci  était  disposé  à faire  des  coups  de  tète,  et  de 
lui  donner,  en  tout  cas,  les  conseils  les  plus  propres  à 
amener,  entre  la  Porte  et  lui,  un  arrangement.  A l’ar- 
rivée du  comte  Walewski,  les  consuls  des  quatre  puis- 
sances s’empressèrent  de  l’assurer  que  iMébémet-Ali  se 
soumettrait  aux  conditions  (|ui  lui  étaient  offertes  si  la 
France  lui  déclarait  nettement  qu’il  ne  devait  pas 
com|iter  sur  son  appui  : « L’acceptation  ou  le  refus  du 
pacha,  disait  le  colonel  Ifmlges,  déiiend  de  la  mission 
du  comte  Walewski.  » Ainsi  averti  de  la  délicate  situa- 
tion qu’on  lui  faisait,  l’envoyé  français  ne  voulut  voir 
le  pacha  qu’après  l’audience  donnée  à Bifaal-Bey  cl  le 
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refus  de  Vullimatum  de  la  Porte,  il  trouva  Méliémel- 
Mi  très-animé  : « Je  n’ai  pas  laissé  parler  le  messafier 
delà  Porte,»  répéta-t-il  plu.sieurs  fois.  11  exposa  ensuite 
complaisamment  ses  plans  et  .ses  moyens  de  résistance. 
Selon  lui,  les  Anglais  n’avaient  |)as  assez  de  troupes  de 
débarquement  pour  s’aventurer  dans  l'intérieur  de  l’i5- 
gypte;  il  était  impossible  aux  Kusses  de  faire  traverser 
l’.Vsie  Mineure  à plus  de  vingt  mille  hommes,  car  ils  ne 
trouveraient  [sis  de  vivres  pour  une  force  plus  considé- 
rable; il  ne  craignait  pas  vingt  mille  Russes.  Il  brûlait 
de  se  mesurer  avec  les  Autriebiens.  S’il  n’y  avait  par 
plus  de  douze  vaisseaux  anglais  devant  .Mexandrie,  il 
était  décidé  à faire  sortir  s,i  flotte  pour  les  combattre. 
Tout  cela  était  dit  sans  fanfaronnade  apparente,  avec 
une  grande  humilité  ironique,  et  en  meme  temps  avec 
une  confiance  dans  son  étoile  (|ue  quarante  années  de 
chances  heureuses  pouvaie  t seules  explicjuer. 

Le  comte  Walewski  représenta  au  pacha  qu'il  ne 
pouvait  espérer  de  lutter  contre  les  quatre  puissances 
signataires  de  la  convention  de  Londres.  Une  attitude 
défensive,  expectante  et  menaçante  était,  lui  dit-il,  la 
seule  qui  lui  convint  et  dont  il  jiùt  attendre  de  bons 
résultats.  11  pouvait,  à Alexandrie,  embosser  sa  flotte 
en  prenant  des  précautions  contre  les  bombes  de 
l’ennemi,  et  garder  des  troupes  en  nombre  suffisant 
liour  s’opposer  à un  débarquement.  En  Syrie,  il  n’avait 
qu’à  concentrer  assez  de  régiments  réguliers  pour  com- 
primer les  nouvelles  tentatives  d’insurrection  qui  |»our- 
raient  y être  suscitées  conti'e  lui.  Au  pied  du  Taurus,  à 
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Miirasli,  U devait  rémiir  une  année. consiilérable  et  me- 
nacer de  la  la  Turquie. Mais  (|u’il  ne  songeât  ni  à risquer 
un  vaisseau  a la  nici-,  ni  à envoyer  un  lioimne  dans 
r.\sie  .Mineure  ; s’il  passait  le  Taurns,  il  provoquait  un 
trembleuient  de  terre  tpii  engloutirait  à la  fois  Constan- 
tinople et  le  Caire.  Méliéinel'Ali  adopta,  sans  grand’- 
peine,  ce  système  défensif,  disant  ponrüuit  : « Si  les 
Anglais  bloiinenl  mon  commerce,  il  faudra  bien  que 
je  fasse  inarclier  Ibraliiin.  » Le  comte  Walevvski  lui  lit 
observer  (|u’un  blocus  n'elait  pas  encore  l’bostilité  com- 
|)lète;  le  pacha  eu  convint  ; il  ne  voulait  ni  résister  aux 
conseils  de  l’envoyé  français,  ni  cesser  de  faire  entre- 
voir qu’il  tenait  dans  ses  mains  la  ])aix  ou  la  guerre  eu- 
ropéenne; et  le  comte  Walevvski,  en  rendant  compte  le 
18  août  à M.  Tliiers  de  ces  entretiens,  finit  par  dire  : «Si 
les  .Anglais  se  bornent  à bloquer,  s’ils  ne  cherchent  ni 
à incendier  la  flotte,  ni  à faire  une  descente,  ni  à bom- 
barder Ale.vandrie,  on  pourra  iieut-être  empêcher 
Méhémel-Ali  de  donner  à sou  année  l’ordre  de  passer 
le  Taurns;  mais  si  une  flotte  anglaise  veut  brûler  et  sa 
ville,  et  son  |Kilais,  et  ses  magasins,  et  ses  arsenaux,  et 
sa  flotte  enfm,  il  ne  peut  l’empêcher  qu’en  faisant  sortir 
ses  vaisseaux,  et  dans  l’état  ou  ils  sont,  c’est  leur  ruine 
positive.  Si  on  débarque  des  troupes  turques  et  autri- 
chiennes en  Syrie,  si  on  y rallume  l’insurrection  qm 
n’est  que  comprimée,  il  ne  peut  s’y  opposer  qu’en  con- 
damuanl  à une  perle  presque  certaine  l’armée  de  Soli- 
nian-Pacha.  Dans  toutes  ces  hypothèses  donc,  il  n’a 
qu’un  seul  imrli  à prendre,  celui  de  faire  passer  le  Tan- 
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rus  à son  armée;  là,  de  nouvelles  et  grandes  clianccs  se 
présentent  à lui,  et  il  les  comprend  trop  bien  pour  que, 
le  cas  échéant,  il  consente  à ne  pas  jouer  son  sort  sur  la 
seule  carte  qui  puisse  le  faire  gagner.  » 

Le  moment  était  pressant;  je  me  rendis  le  19  septem- 
bre au  Fom'jn-0/'/tff,et  j’entamai  l’entretien  avec  lord 
Palmerston  en  lui  exposant  les  faits  dont  M.  Tliiers 
venait  de  m’instruire,  les  concessions  de  Mébémet-Ali, 
les  efforts  des  agents  français  qui  l’y  avaient  amené,  le 
départ  tout  récent  du  comte  Walewski  qui  avait  quitté 
Alexandrie  dans  les  premiers  jours  de  septembre  pour 
aller  à Constantinople  presser  la  Porte  d’accepter  les 
propositions  du  pacha  : « Voilà  donc,  dis-je  à lord 
Palmerston,  une  chance  d’arrangement.  Le  pacha  n’est 
point  intraitable.  La  Porte  le  scra-t-ellc?  A en  juger  par 
le  langage  de  nifaat-P.ey,  elle  n’y  est  pas  disposée.  Rien 
ne  la  gène  pour  entrer  dans  les  voies  qui  s’ouvrent  à la 
transaction.  Les  propositions  qu’elle  a faites  au  p.acha 
ne  font  point  piirtic  de  la  convention  qu’elle  a conclue 
avec  les  quatre  puissances.  C’est  un  acte  séparé,  qui 
émane  de  la  Porte  seule,  et  qu’elle  peut  modifier  sans 
que  la  convention  du  l.'»  juillet  en  soit  atteinte.  La  mo- 
dification que  demande  Méliémet-Ali,  Rifaat-Rcy  lui- 
même  paraît  en  avoir  suggéré  l'idée.  Les  trois  pachaliks 
de  Syrie  en  viager  pour  un  fils  du  pacha,  est-ce  acheter 
trop  cher  le  terme  d’une  situation  grave  pour  la  Porte, 
grave  pour  l’Europe,  et  qui  peut  le  devenir  bien  plus? 
— « Je  suis  fort  aise,  me  dit  lord  Palmerston,  que 
Méhémet-Ali  ait  fait  cette  démarche  ; elle  est  de  bon  an- 
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giire.  Ne  vous  tronijicz  pas  sur  la  valeur ^le  ce  <]ii’a  pu 
(lire  llilaal-Iicy.  C’est  un  pauvre  homme,  très-efl’rayé 
(le  la  mission  ([u’il  remplit,  et  (pii  n’est  pressé  que  de 
s’en  aller.  Il  n’aurait  pas  mieux  demandé  (pie  d’allersur- 
le-eliamp  porter  lui-mcme  à r.onstuntino|ile  les  propo- 
sitions du  (lactia.  11  voulait  partir  après  l’expiration  du 
premier  délai  de  dix  jours.  Les  eonsuls  ont  eu  quelque 
peine  à l’en  empi'elier.  Je  sais  (pie  la  sitiiatioii  est 
grave.  Je  n’en  redoute  [las  la  responsabilité  et  elle  ne 
s’aggravera  point  de  notre  fait.  Nous  ne  voulons  point 
faire,  nous  ne  ferons  point  ta  guerre  à ta  Franee.  Nous 
ne  ferons  rien  qui  justifie  la  guerre.  Nous  ne  poursui- 
vons qu’un  but  Icgilime,  avoué;  la  note  ipie  je  vous  ai 
adressée  en  vous  coimmmi(iuaut  la  convention  du  l.a 
iiillet,  le  protocole  du  17  de  ce  mois,  c’est  là  tout  notre 
dessein.  .Nous  n’avons  pas  une  pensée,  nous  ne  ferons 
pas  un  i»as  au  delà.  La  Franee  est  pleine  de  respect  pour 
le,  droit  des  gens  et  la  justice.  File  n’a  pas  jugé  à propos 
(te  prêter  comme  nous,  sou  concours  à la  Porte  ; mais 
elle  n’est  pas  ennemie  de  la  Porte;  elle  ne  fera  pas  la 
guerre  à la  Porte  pour  soutenir  le  sujet  contre  le  sou- 
verain. Elle  ne  déclarera  jias  la  guerre  à des  puiss<aiices 
amies  (pii  ne  la  provocpieront  pas.  — « Certainement, 
nylord,  la  France  est  pleine  de  respect  pour  le  droit  des 
gens  et  la  justice;  la  France  ne  veut  point  la  guerre,  et 
ne  provoquera  pas  ' lusipi’elle  ne  se  lais.sera  proviMpier. 
Mais  il  y a des  situations,  et  ce  sont  les  plus  graves,  où 
la  guerre  i>cut  naître  d’elle-mérne,  sans  la  volonté, 
contre  la  volonté  de  tout  le  monde,  i>ar  cet  entraînement 
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(les  siliiiilions,  par  ces  incidents  imprévus  aiu(|nels  on 
n’écliappe  pas  en  les  déplorant.  En  IS.'Il  aus.si,  la  France 
ne  voulait  pas  la  guerre,  et  clic  en  a donné  certes  d’é- 
clatantes  preuves;  mais  quand  IWiitriclie,  pour  venir 
au  secours  du  gonvernemenl  ponlillcal,  entra  dans  les 
I.égations,  la  France  ne  put  accepter  cette  intervention 
étrangère,  cette  présence  armée  dans  un  État  indépen- 
dant, cette  rupture  de  l'équilibre  en  Italie  ; à son  tour, 
la  France  voulut  être  là,  et  elle  alla  à Ancône.  Grâce  à 
la  sagesse  de  l'Europe,  grâce  à la  loyauté  bien  comprise 
de  la  France,  la  guerre  ne  sortit  point  de  là;  mais  elle  en 
pouvait  sortir,  et  ponrbmt  la  France  n'iiésita  |K)int.  Des 
circonstances  analogues  pourraient  amener,  sous  des 
formes  bien  diverses,  des  rés(dntion.s,  des  actes  égale- 
ment pleins  des  chances  de  guerre  que  nous  repoussons 
tous.  Et  plus  la  situation  qui  peut  faire  naitre  de  tels 
actes  se  prolonge,  plus  on  avance  vers  la  limite  à laquelle 
on  peut  rencontrer  ces  chances,  llâtons  nons  de  mettre 
un  terme  à cette  situation,  mylord,  (iiiand  il  en  est  temps 
encore  et  quand  le  moyen  s'en  offre  à nous. 

— a Les  situations  sont  tiien  différentes.  On  a beau- 
coup crié,  en  1831 , contre  ce  que  faisait  la  France  à An- 
cône. Pour  moi,  je  suis  de  ceux  (jni  ont  pensé  dès  lors 
que  la  France  n'avait  pas  le  tort  (|n’on  lui  attribuait,  et 
qu’il  y avait,  |KUir  elle,  de  grandes  raisons  d’agir  ainsi. 
L’Autriche  était  entrée  seule  dans  les  Légations;  le  gou- 
vernement pontifical  éUdt  protégé  prcicisément  par  la 
(inissance  dont  la  protection  devait  paraître,  aux  antres 
États,  plus  suspecte  et  |>lus  périlleuse.  C'est  exactement 
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la  situation  où  la  Porte  serait  aujourd’hui  si  elle  avait 
pour  protectrice  la  Russie  seule,  en  vertu  du  traité  d’Un- 
kiar-Skélessi.  Nous  avons,  en  droit,  repoussé,  comme 
vous,  ce  protectorat  exclusif  de  la  Russie  ; en  fait,  nous 
ne  l’accepterions  pas  plus  que  vous.  L’Autriche  de  plus, 
en  1831,  n’avait  pas  invité  la  Franco  à se  joindre  à elle 
pour  protéger  le  pa|ie,  pour  entrer  avec  elle  dans  les 
Légations.  Aujourd’hui  ce  .sont  (|uatre  puissiinces  d’in- 
térêts fort  divers,  et  dont  ptusieui"s  ont  des  intérêts  sem- 
blables à ceux  de  la  France,  qui  s’allient  pour  protéger 
la  Porte;  et  ces  (juatre  puissances  ont  constamment 
pressé  la  France  de  s’unir  à elles,  d’agir  comme  elles, 
d’être  partout  avec  elles  dans  le  même  dessein.  Ce  sont 
là,  à coup  sûr,  des  différences  considérables  entre  les 
situations,  et  la  France  n’aurait  pas  aujourd’hui , pour 
agir  en  Orient  comme  elle  l’a  fait  en  1831  en  Italie,  les 
mêmes  motifs. 

— « Mylord,  |)eu  importent  ces  différences  qu.and  l’a- 
nalogie est  au  fond  des  choses.  Pourquoi  redoutons- 
nous  ce  que  les  quatre  puissances  entreprennent  en 
Orient?  Parce  que  nous  croyons  qu’au  lieu  de  la  paci- 
fication intérieure,  c’est  la  guerre  civile,  .avec  toutes  ses 
secousses  et  toutes  ses  chances,  qu’elles  vont  porter 
dans  l’Empire  ottoman,  et  que,  si  quatre  puissances  sont 
présentes  dans  le  traité  du  15  juillet,  en  définitive  une 
seule  en  profitera.  C’est  là  le  résultat  que  nous  repous- 
sons. Nous  voulons  en  Orient  la  pai.x  et  l’équilibre  des 
États  européens.  Nous  croyons  la  paix  et  l’équilibre 
compromis  par  le  traité  dont  vous  poursuivez  l’exécu- 
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lion.  Un  État  du  premier  ordre,  la  France  ne  i)eut,  en 
pareille  occurrence,  manquer  à son  rôle  et  à son  rang. 
Elle  n'y  manquera  point. 

— « Elle  aura  bien  raison , et  nous  serions  bien  fâ- 
chés qu’elle  y manquât.  Croyez-moi,  mon  cher  ambas- 
sadeur ; nous  n’avons  aucune  envie  que  vous  n’exerciez 
pas  en  Orient  l’inlluence  qui  vous  appartient, Nous  savons 
combien  votre  influence  y est  nécessaire;  et  soyez  sûr 
que,  si  la  prépondérance  d’une  autre  puissance  y deve- 
nait en  effet  menaçante,  vous  nous  verriez  à côté  de 
vous  iK)ur  la  réprimer.  Mais  rien  de  semblable  n’est  à 
craindre  aujourd’hui  ; ce  qui  se  fait  en  Orient  détruira 
au  contraire  toute  prétention  isolée’  tout  protectorat 
exclusif.  Nous  aurions  infiniment  préféré  que  vous  y 
prissiez  part  avec  nous.  Vous  n’avez  pas  voulu.  Nous 
aussi,  en  1823,  quand  vous  êtes  intervenus  en  Espagne, 
nous  n’avons  pas  voulu  nous  y associer.  On  nous  l’avait 
proposé,  demandé  à Vérone.  Nous  avons  pensé  que  cela 
ne  convenait  pas  à notre  politi(|iie,  intérieure  et  exté- 
rieure. Avons-nous  fait  la  guerre  a cause  de  cela?  De- 
puis bien  longtemps  pourtant  nous  redoutions  l’in- 
fluence de  la  France  en  Espagne.  Vous  y êtes  entrés 
seuls.  Vous  y êtes  restés  longtemps.  Vous  avez  occupé 
cinq  ou  six  ans  Cadix,  point  si  important  à nos  yeux. 
Nous  avons  gardé  la  paix  et  nous  croyons  que,  pas  plus 
que  le  reste  de  l'Europe,  l’Angleterre  n’y  a rien  jicrdu.  » 

Je  ne  prolongeai  jias  cette  discussion  sur  des  comi«i- 
raisons  boiteuses  et  sans  im|iorlance  pratique;  Je 

ramenai  la  conversation  vers  son  objet  sérieux,  les 
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propositions  du  pacha  : o Le  gouvernement  du  Roi,  dis- 
je,  craint  qu’on  ne  se  fasse,  à Londres,  des  illusions  à cet 
égard.  Il  est  convaincu  qu’on  n’obtiendra  rien  de  plus 
à Alexandrie.  Il  trouve  lui-même  ces  propositions  mo- 
dérées et  raisonnables;  il  ne  croirait  ni  devoir,  ni  pou- 
voir insister  auprès  du  paclia  pour  lui  arracher  davan- 
tage; il  ne  voit  enfin,  au  delà  de  ces  termes,  qu’une 
situation  de  plus  en  plus  violente  et  qui  nous  pousserait 
chaque  jour  plus  rapidement  vers  les  événements  les 
plus  graves.  » 

— a Je  ne  pense  pas , me  dit  lord  Palmerston,  que  ce 
soient  là  les  derniers  termes  auxquels  le  pacha  puisse 
être  amené.  La  Porte  n’acceptera  point  la  Syrie  tout 
entière  pour  Ibrahim.  Ibrahim , c'est  Méhémet.  Le  dis- 
trict d’Adana,  si  Je  ne  me  trompe,  avait  été  donné  au 
nom  d'ibrahim  ; Méhémet  en  dispose,  comme  de  tout 
le  reste.  La  convention  du  t5  juillet  a un  but  sérieux, 
aire  disparaître  le  danger  auquel  le  voisinage  et  la 
puissance  de  Méhémet,  maître  de  la  Syrie,  tenaient  la 
Porte  sans  cesse  exjMDsée.  Il  est  indispensable  que  ce  but 
soit  atteint. 

— « Dois-je  conclure  de  là,  mylord,  que  la  Porte  n’ad- 
mettra aucune  modification  aux  propositions  qu’elle  a 
adressées  au  pacha? 

— a Je  ne  dis  pas  cela;  le  pacha  montre  de  la  sagesse; 
il  commence  à transiger.  Aucune  mesure  de  coercition 
n’a  pourtant  encore  été  réellement  tentée;  on  verra; 
une  place  qui  s’est  bien  défendue  pendant  six  mois, 
et  qui  donne  lieu  de  croire  qu’elle  se  défendra  bien 
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encore,  est  Iniitée  aulmnent  <)iie  celle  dont  lc«  rem- 
parts sont  minés  et  près  de  tomber.  Il  y a tel  dessein 
qu’on  peut  no'dilier  lors<iue,  à la  praticjue,  on  en  a 
reconnu  les  difficultés.  Quant  à présent , Ibrahim  s’est 
rapproché  de  Pu  yrout  avec  un  corps  de  troupes,  ce  qui 
prouve  qu’il  ne  pense  pas  à passer  le  Taurus.  » 

— « S;ivez-vous  ce  qu’il  fera,  mylord,  quand  il  saura 
que  les  dernières  propositions  de  son  père  ont  été 
rejetées  ? 

— « Ce  ne  seront  pas  les  dernières  ; le  pacha  est  entré 
dans  une  bonne  voie  ; il  comprendra  qu’il  y a,  pour 
lui,  plus  d’avantajje  à y persévérer  (|u’à  en  sortir.  » 

Je  rendis  sur-le-cbanq)  à M.  Thiers  un  compte  dé- 
taillé de  cet  entretien , et  en  dehors  de  mon  récit  oITi- 
ciel  j’ajouUii  : « On  ne  m’a  pas  dit,  et  je  n’aurais  pas 
soulTert  qu’on  me  dit , mais  on  croit  ici  que  le  jiacha 
découragé  avait  cédé  bien  davantage,  et  qu’il  était  prêt 
en  effet  à se  contenter  de  l’Égypte  héréditaire , en  s’en 
remettant  d’ailleurs  à la  générosité  du  sultan.  M.M.  Co- 
chelet  et  Walcvvski  lui  auraient,  dit  on,  reproché  d’avoir 
fait  cette  démarche  à leur  insu,  et  l’auraient  fait  revenir 
de  sa  première  résolution;  en  sorte  que  la  France  seule 
aurait  fait  obstacle  à la  conclusion  de  l’affaire. 

« Quand  on  conçoit  des  doutes  sur  cette  explication 
de  ce  qui  s’est  passé  à Alexandrie,  voici  celle  qu’on 
adopte  en  échange.  Le  pacha,  dit-on,  a fait  une  feinte  ; 
il  s'est  montré  disposé  à tout  céder,  dans  l’esfwir  que  les 
agents  français  eux-mémes  tnaiveraient  scs  concessions 
excessives,  lui  conseilleraient  d’autres  propositions  dont 
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ils  prendraient  la  responsabilité,  et  lieraient  ainsi  la 
France  à sa  cause.  En  sorte  que,  dans  la  première  hy- 
pothèse, la  France  serait  plus  exigeante  et,  dans  la  se- 
conde, moins  fine  (jue  le  pacha.  » 

La  première  liy|wlhèse  devint  bientôt  à Londres  un 
bruit  fort  répandu  et  d'un  très-fâcheux  effet.  J’écrivis 
le  22  septembre  à M.  Thiers  : « Je  ne  puis  vous  laisser 
ignorer,  et  je  vous  l’ai  déjà  indiqué  hier,  que  lord  Pal- 
merston,  pour  retenir  ses  collègues  sous  son  drapeau, 
se  servira  et  se  sert  déjà  beaucoup  de  cette  assertion  que 
le  pacha  avait  cédé,  allait  céder,  que  les  agents  fran- 
çais seuls  lui  ont  rendu  courage  et  l’ont  rengagé  dans 
la  résistance.  C’est  ce  qu’on  lui  mande  de  plusieurs 
côtés,  et  avec  affirmation.  On  l’a,  dit-on,  également 
mandé  à Vienne,  et  .M.  de  Mctternich  en  est  aussi  per- 
suadé (jue  lord  Palinerston.  Lord  Hca uvale  en  a écrit  à 
Londres.  L’amiral  Stnpford  y croit,  dit-on,  également, 
et  lui,  qui  était  assez  favorable  au  pacha,  et  en  bonne 
intelligence  avec  nous,  va  changer  de  disposition  et 
poursuivre  avec  ardeur  les  moyens  de  contrainte,  très- 
blessé,  |)our  son  propre  compte,  d’avoir  tiré  à tort  le 
canon  de  raccommodement.  J’ai  trouvé  hier  lord  Hol- 
land fort  troublé  de  tout  ce  qu’on  lui  disait  à cet  égard, 
et  redoutant  beaucoup  l’elfet  de  tout  ce  qu’on  pouvait 
dire.  On  raconte  que  M.  Walewski  a parlé  au  pacha  de 
30,000 liommes(|ue  la  France  réunissait  dans  ses  dépar- 
tements méridionaux.  Deux  de  nosainis,  des  jilus  chauds 
et  des  plus  utiles,  sont  venus  ce  matin  me  dire  les  ra- 
vages, je  me  sers  à dessein  de  l’expression,  que  les  ad- 
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vei'saires  d'une  Iransaclion  pouri-aient  faire  et  feraient, 
dans  le  cabinet  et  dans  le  public,  avec  de  telles  alléjja- 
lions.  Car  la  France  a toujours  répélé,  disent-ils,  que, 
[loiir  elle,  la  question  des  territoires  lui  était  indillérente 
et  que,  si  le  iwcha  voulait  céder,  elle  n’y  objecterait  pus 
du  tout.  J'attendrai  iiupaticnunént  votre  ré|H>nse.  » 

Elle  ne  se  fit  pas  attendre;  M.  Tliiers  m’écrivit  le  2i 
septembre  : « A la  fausse  assertion  que  la  France,  loin 
d’amener  les  concessions  du  vice-roi,  les  a au  contraire 
empêchées  d’être  pleines  et  entières , donnez  en  mou 
nom,  et  au  nom  du  gouvernement  français,  le  démenti 
le  plus  solennel.  Je  ferai  donner  aujourd’hui  ce  démenti 
par  un  journal  officiel  Voici  la  rigoureuse  vérité.  Le 
vice-roi,  en  pourparlers  avec  Rifaat-Bey,  avait  com- 
mencé à s’adoucir,  et  avait  conçu,  de  certaines  insinua- 
tions qui  lui  avaient  été  faites,  l’esixiir  d’ohtenir  du  sul- 
tan des  conditions  meilleures  que  le  traité  du  it>  juillet. 
Il  lit  alors  celte  réponse  qu’il  acceptait  « l’Égypte  héré- 
ditaire, et  qu’il  s’en  fiait,  |H>ur  le  surplus,  à la  magna- 
nimité du  sultan.  » On  en  était  là  quand  nos  agents  le 
virent,  et  il  dit  ce  qu’il  entendait  par  ce  recours  à la 
magnanimité  du  sultan  ; il  entendait  qu’on  lui  laisserait 
la  possession  viagère  de  la  Syrie,  d’Adana  et  de  Candie. 
C’est  alors  que  nos  agents  lui  déclarèrent  que  c’était  là 
ime  prétention  impossible  à justilier  et  à satisfaire.  No- 
tamment sur  Candie,  il  fallut  y revenir  à plusieurs  fois 
pour  l’ébranler  et  le  convaincre.  L’assertion  qu’il  allait 
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fout  céder  est  donc  un  imfipne  mensonge  auquel  je 
vous  prie  de  donner,  eu  mon  nom  et  au  nom  de  la 
France,  le  plus  éclatant  démenti.  Je  vous  envoie  une 
lettre  de  M.  Cocüelet  (|ue  vous  pouvez  lire  à qui  cette 
lecture  sera  utile.  » 

Elle  fut  utile,  mais  jioint  necessaire.  Je  répondis  le 
2b  scptemlire  à .M.  Tliiers:  « Je  sors  de  chez  lord  Pal- 
merston.  J'avais  déjà  démenti,  auprès  de  lui  et  auprès 
de  tout  le  monde,  l’assertion  relative  à la  conduite  des 
afjcnls  français  à .Mexandrie.  Je  viens  de  le  taire  avec 
l'autorité  de  votre  lettre,  du  rapport  de  .M.  Coclielet  et 
de  votre  démenti  ofllciel.  J’ai  trouvé  loid  Palmerston 
convaincu  d’avance  et  assez  emharrassé.  Il  avait  reçu 
hier  le  nqiport  du  colonel  llodges,  en  date  du  30  août, 
signé  des  trois  autres  consuls  et  de  Hilaat-Bey,  et  par- 
faitement d’accord  avec  celui  de  M.  Coclielet.  Ce  rapport, 
rédigé  en  forme  de  procès-verhal  de  la  conférence  entre 
le  pacha,  Bifaat-Bey  et  les  quatre  consuls,  prouve: 
1'  (|ue  le  luicha,  en  déclarant  aux  consuls  qu'il  acceptait 
l'Égypte  héréditaire,  et  s’adresserait,  pour  le  reste,  aux 
bontés  du  sultan,  leur  a,  même  au  premier  moment, 
donné  à entendre  qu’il  demanderait  et  qu’il  espérait 
bien  obtenir  le  gouvernement  viager  de  la  Syrie,  ajou- 
tant ensuite  que,  s’il  était  refusé,  il  aurait  recours  aux 
armes;  2"  (]ue  les  agents  français,  loin  de  détourner  le 
pacha  des  concessions  pleines  et  entières  qn’il  avait 
faites  d’ahord,  s’étaient,  au  contraire,  ap|ili(jués  et 
avaient  réussi  à obtenir  de  lui  des  conce.ssioiis  plus  éten- 
dues et  plus  précises.  » 
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« Ce  dernier  point  n’est  p.is  textuellement  exprimé 
dans  le  rapport  du  colonel  Ilod^es,  qui  ne  traite  que  de 
ce  qui  s’est  passé  entre  le  pacha  et  les  consuls;  mais  il 
eii  découle  nécessairement,  et  le  rapport  de  M.  Cochelet 
est  pleinement  confirmé.  Lord  Palmerston  l’a  reconnu 
sans  hésiter,  sans  essayer  d’atténuer  la  Térité.  J’ai  pris 
sur  lui  tous  mes  avantages.  J’ai  prononcé  les  mots 
d’étrange  crédulité,  de  confiance  aveugle  dans  tout  ce 
qui  flattait  ses  idées  ou  son  désir;  j’ai  parlé  des  oiïenscs 
auxquelles  il  se  laissait  ainsi  entraîner  envers  nous,  que 
nous  devions  ressentir,  que  nous  ressentions,  et  qui 
rendraient  les  affaires  encore  bien  plus  difficiles  et  péril- 
leuses si  nous  n’étions  pas  plus  atteiilifs  avant  de  croire 
et  de  parler.  11  n’a  point  cherché  de  mauvaise  excuse,  et 
vous  jiouvezêtre  sûr  qu’à  cet  égard,  en  ce  moment,  il  a 
le  sentiment  d’un  tort  et  presque  envie  de  le  réparer.  Ce 
qui  importe  encore  jdus,  c’est  qu’il  a jærdti  par  là  un 
grand  moyen  d'action  sur  l'esprit  de  ses  collègues,  d’ici 
au  conseil  de  lundi  prochain  et  dans  ce  conseil  même.  » 
Trois  conseils  de  cabinet  furent  tenus  en  effet,  le  20 
septembre  et  les  1"  et  2 octobre,  i>our  délibérer  sur  les 
concessions  du  pacha;  les  amis  de  la  politique  |>acifique 
soutenaient  qu’elles  pouvaient  devenir  la  base  d’une 
transaction,  et  demandaient  qu’on  fit,  à ce  sujet,  quel-v 
que  nouvelle  ouverture  à la  France.  Lord  Palmerston 
se  retranchait  dans  les  difficultés  de  conduite,  les  scru- 
pules de  dignité:  «Le  traité  s’exécute,  disait-il,  et 
s’exécutera  facilement;  comment  le  rétracter  sans  hu- 
milier l’Angleterre  et  l’Europe?»  Ses  objections  ne 


aw  riiAinruE  xxxii. 

ramenaient  pas  à lui  les  partisans  d’un  arrangement; 
niais  ils  ne  les  résolvaient  pas  a leur  propre  satisfaction. 
Ils  cherchaient  quelque  chose  qui,  sans  violer  et  abolir 
formellement  le  traité  du  15  juillet,  en  prît  la  place  et 
maintînt  à la  fois  la  paix  et  riionneur  diplomatique  de 
rAngieterre.  Ils  ne  le  trouvaient  pas.  La  chance  d’une 
dislocation  du  cabinet  était  d’ailleurs  présente  à l’esprit 
de  tous  ses  membres,  et  rendait  toutes  les  discussions 
molles  et  vaines. 

Au  milieu  de  ces  |>elites  agitations  intérieures  du 
cabinet  anglais,  arriva  à Paris  et  à Londres  la  nouvelle 
télégraphique  que,  le  H septembre,  l’escadre  anglaise 
avait  d’abord  sommé,  puis  bombardé  Bcy  rout  qui,  après 
une  résistance  peu  efficace,  s’était  rendu;  que  des  trou  jjes 
turques,  ou  auxiliaires  des  Turcs,  avaient  été  débarquées 
et  commençaient  à agir  en  Syrie;  et  que,  pendant  ce 
temps,  à Constantinople,  aussitôt  après  l’arrivée  de 
Hifaat-Bcy  revenu  d’Alexandrie  et  malgré  les  efforts  du 
comte  Walewski  pour  faire  accepter  les  propositions 
d’arrangement  du  pacha , le  sultan , à la  suite  de  deux 
réunions  solennelles  du  divan,  avait,  le  14  septembre, 
prononcé  la  déchéance  de  Méhémet-Ali  comme  pacha 
d’Égypte  et  nommé  Izzet-Méhémet  pour  1e  remplacer. 
\jC  traité  du  15  juillet  était  ainsi  exécuté  en  Orient  dans 
ses  conséquences  extrêmes,  pendant  qu’on  cherchait 
encore,  en  Occident,  un  moyen  de  les  prévenir. 

Eu  me  transmettant,  le  2 octobre,  ces  nouvelles, 
M.Thiers  ajoutait  : «Vous  pouvez  vous  figurer  aisément 
l’impression  du  public  de  Paris.  11  m’est  im|xissible  de 


Digili.'od  by  GoOglc 


EXKCUTION  IIU  THAITE  UU  15  JUILLET  18J0.  329 

l\c  ce  qui  en  résultera,  ni  quelles  seront  les  résolutions 
du  gouvernement.  J’ai  assemblé  le  cabinet  ce  matin; 
je  rassemblerai  encore  ce  soir;  je  vous  ferai  part  de  ses 
résolutions  dés  qu’elles  seront  prises,  et  qu’il  y aura 
besoin  de  vous  les  faire  connailre  pour  votre  conduite 
à Londres.  En  attendant,  vous  ne  devez  pas  dissimuler 
combien  la  situation  est  grave.  Elle  ne  l’a  jamais  été, 
à beaucoup  près,  autant.  » 

En  recevant,  le  i octobre  au  matin,  ces  nouvelles  et 
sans  rien  attendre  de  plus,  je  jMjnsai  que,  soit  avec  les 
amis,  soit  avec  les  adversaires  d’un  arrangement  paci- 
fique, je  ne  devais  pas  rester  inactif  et  silencieux.  Je 
pris  quelques  mesures  j)our  que  les  premiers  connus- 
sent bien,  sans  retard,  la  gravité  de  la  situation,  et  je 
demandai  à lord  Palmerston  de  me  recevoir  dans  la 
matinée,  il  me  ré|>ondit  qu’il  m’attendait. 

a Mylord,  lui  dis-je  en  entrant,  je  n’ai,  de  la  j)art  du 
gouvernement  du  Roi,  rien  à vous  demander  ni  à vous 
dire  ; mais  je  tiens  à vous  informer  sur-le-cliamp  des 
nouvelles  que  je  reçois  et  de  l’effet  quelles  produisent 
en  France.  » Je  lui  lus  une  dépêche  de  M.  de  Pontois, 
en  date  du  15  septembre,  sur  ce  qui  venait  de  se  passer 
à Constantinople,  et  trois  dépêches  télégraphiques  que 
M.  Thiers  m’avait  transmises. 

Sur  la  dépêche  de  M.  de  Pontois,  lord  Palmerston 
s’empressa  de  me  dire  : « Il  n'y  a point  de  successeur 
nommé  à Méhémet-Ali  en  Égypte  ; la  Porte  a j>ensé  que, 
puisqu’elle  était  en  guerre  avec  lui,  il  fallait  lui  retirer 
tout  pouvoir  légal.  Elle  l’a  déposé  pour  qu’il  ne  fût  plus. 
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en  Égypte  comme  ailleurs,  le  représentant  du  sultan, 
pour  que  tous  les  sujets  du  sultan.  Égyptiens  comme 
Syriens,  sussent  bien  qu’ils  ne  devaient  plus  à ses  ordres 
aucune  obéissance.  Elle  a pensé  en  même  temps  que 
cette  mesure  l’intimiderait  et  contribuerait  à le  faire  cé- 
';cr.  Elle  ne  s’est  point  interdit  tout  arrangement  avec  lui 
quant  à l’Égypte;  elle  n’a  investi  Izzet-Méhémet-Pacha 
que  d’un  [louvoir  provisoire  et  limité.  J’ai  écrit  à lord 
Granville  pour  qu’il  donnât  à votre  gouvernement  cette 
explication  et  rétablît  la  vérité  des  faits.  » 

— « 11  n’en  est  pas  moins  vrai,  mylord,  que  c’est  au  mo- 
ment où  Mébémet-Ali  faisait  des  concessions  et  aban- 
donnait une  partie  de  ses  jirétentions,  qu’on  a pris  contre 
lui  une  mesure  extrême , et  poussé  tout  à coup  ta  con- 
vention du  ISjuillet  à ses  dernières  conséquences.  L’ar- 
ticle VII  de  celte  convention  ne  présentait  le  retrait  de 
l’Égypte  même  à Mébémel-Ali  que  comme  une  chance 
éloignée,  sur  laquelle  le  siiltan  consulterait  scs  alliés. 
Apparemment  le  conseil  de  lonl  Ponsonby  a été  aussi 
prompt  que  la  résolution  du  sultan.  C’est  sans  doute 
dans  le  même  esiuit  de  promptitude,  et  jmur  aller  au- 
devant  des  évcneuients,  qu’on  fait  dans  l’Asie  Mineure, 
auprès  de  Nicotlémie,  les  préparatifs  d’un  camp  pour 
des  troupes  russes.  Aux  ternies  de  l’article  III  de  la  con- 
vention du  lî>  juillet,  c’est  seulement  dans  le  cas  où 
Ibrahim  passerait  le  Taurus  que  ces  mesures  sont  an- 
noncées pour  la  sûreté  de  Constantinople.  » 

« — Aussi  n’y  a-t-il,  quant  à présent,  rien  de  fondé 
dans  le  bruit  dont  vous  me  |>arlez.  On  ne  fait  point  de 
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préparatifs  pour  un  camp  russe  à Nicoinédie,  et  j’espère 
que  rien  de  semblable  ne  sera  nécessaire,  et  qu’lbraliim 
ne  franchira  pas  le  Taurus.  » 

La  conversation  passa  de  Constantinople  en  Syrie. 
Lord  Palmerston  ne  savait,  sur  Beyrout,  que  ce  qu’il 
avait  appris  jiar  nos  déjièclies  télégraphiques  : « Mes 
dernières  dépêches  de  Beyrout,  me  dit-il , sont  du  26 
août;  mais  l’événement  ne  m’étonne  pas;  Beyrout  était 
un  point  important  à occu|H“r.  C’est  le  seul  port  de  cette 
côte.  11  coupe  les  communications  du  pacha.  C’est  de  là 
que  l’insurrection  de  la  Syrie  contre  lui  peut  être  effi- 
cacement soutenue. 

— « Oui,  cetle  insurrection  qu’on  soutient  sans  qu’elle 
existe,  et  qu’on  ne  parvient  pas  à créer. 

— « Elle  existera  dès  qu’elle  aura  un  point  d’appui. 
Noire  drogman,  M.  Wood,  a parcouru  le  Liban;  il  a vu 
les  principaux  chefs,  l’émir  Beschir  lui-même;  ils  lui 
ont  tous  dit  que,  dès  qu’ils  verraient  le  drapeau  turc 
arboré  et  protégé  par  des  forces  suffisiinles,  ils  pren- 
draient les  armes,  car  la  tyrannie  du  pacha  leur  est 
insuppoiiable.  b 

Je  parlai  avec  amertume  de  ce  drapeau  turc  arboré 
sur  Beyrout  en  cendres,  et  par  des  mains  qui  n’étaient 
pas  toutes  turques.  Lord  Palmerston  révoijua  en  doute 
les  neuf  jours  de  bombardement  et  la  ruine  complète  de 
Beyrout:  «Les  Égyptiens,  me  dit-il,  étaient  dans  un 
fort,  dans  le  lazaret,  je  crois.  Ce  point-là  aura  été  dé- 
truit, ce  qui  aura  déterminé  la  retraite.  Quant  aux 
troupes  débarquées,  ce  sont  bien  des  Turcs.  Il  n’y  a 
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point  (l'Aulriiiiicns.  Peul-èlre  quelques  marins  an- 
glais, pour  un  inoincnt,  comme  nous  avons  fait  en 
Espagne  Mais  c’est  par  des  T lires  que  Bey  rout  est  occu  pé, 
et  une  seconde  expédition  de  troupes  turques  ne  tardera 
pas  à y arriver. 

— « Je  ne  sais,  mylord,  si  c’est  Beyrout  même  ou 
seulement  le  lazaret  qui  a été  détruit,  ni  dans  quelle 
mesure  les.Vnglais,  les  Autricliiensetlesïurcsontcon- 
tribué  à sa  destruction,  ni  si  ce  serait  une  insurrection 
bien  naturelle  que  celle  qui  v Tendrait  si  tard  et  à condi- 
tion d'être  si  bien  garantie.  Ce  i|ue  je  sais,  c’est  que  tous 
les  faits  que  nous  venons  d’apprendre,  et  dont  quelques- 
uns  sont  des  consé()uences  rigoureuses,  extrêmes,  loin- 
taines, du  traité  du  13  juillet,  ont  éclaté  à la  fois,  au 
début  même  de  l exécution,  au  moment  où  les  conces- 
sions du  pacba  avaient  fait  concevoir  des  espérances 
d’iii  rangement.  Ces  faits  ont  produit  en  France  un  effet 
déplorable,  et  il  en  résulte  la  situation  la  plus  grave  qui 
se  puisse  imaginer,  une  situation  dans  laquelle  pei'sonne 
ne  [leut  plus  répondre  de  l’avenir. 

— « Comment  un  nouvel  arrangement  serait-il  pos- 
sible? Comment  pourrions-nous  modifier  la  convention 
du  1 .3  juillet  sous  le  coup  des  menaces  dont  nous  sommes 
assaillis?  Au  milieu  d'une  telle  explosion,  notre  hon- 
neur nous  commande  de  tenir  à ce  que  nous  avons  fait, 
d’accomplir  ce  que  nous  avons  entrepris. 

— « Pardon,  mylord,  que  voulez-vous  dire?  De  quelle 
explosion,  de  quelles  menaces  parlez-vous  ? Est-ce  des 
journaux  ? Vous  sav  ez,  comme  moi,  ce  que  c’est  qu’un 
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pays  libre;  vous  connaissez,  comme  moi,  cc  qu'y  peu- 
vent être  les  exagérations  (le  la  pensée,  les  emportements 
du  langage.  Si  vous  me  parliez  de  nos  journaux,  Je 
jiarlerais  des  vôtres.  Vous  ne  voudriez  certainement  pas 
en  répondre. 

— a Et  vos  armements  sur  terre  et  sur  mer? 

— a Nos  armements,  mylord,  sont  une  sûreté  pour 
nous,  point  une  menace  de  notre  part.  Comment?  De- 
puis l’origine  de  cette  affaire,  la  France  répète  que  son 
motif  pour  repousser  l’emploi  de  la  force  contre  le 
pacha,  c’est  la  crainte  que,  par  là,  on  ne  soulève  en 
Orient  les  questions  les  plus  graves,  qu’on  ne  trouble 
l’Empire  ottoman  et  la  paix  de  l’Europe.  Elle  a tort  ou 
raison;  mais  enfin  c’est  son  avis,  sa  prévoyance.  Et 
pendant  qu’elle  pense  et  prévoit  ainsi,  la  France  voit 
(juatre  grandes  puissances  s’unir  pour  employerla  force 
en  Orient;  elle  se  voit  isolée,  et  elle  ne  prendrait  pas  ses 
précautions  ! Elle  ne  se  préparerait  pas  pour  les  chan- 
ces d’un  avenir  qu’elle  a toujours  prévu  et  prédit!  Ces 
préparatifs,  mylord,  cesarmements  n’ont  rien  d’agressif; 
ils  ne  menacent  les  droits  d’aucun  État;  ils  sont  notre 
garantie,  à nous,  contre  les  périls  et  poui'  les  nécessités 
de  la  situation  qu’on  nous  a faite.  Il  fallait  prévoir, 
mylord,  cette  cons(':quence  de  cette  situation;  il  fallait 
prévoir  l’élan  du  sentiment  national  dans  la  France 
isolée,  et  l’attitude  qu’il  imposerait  à son  gouvernement. 
Je  vous  l’ai  souvent  annoncé;  je  vous  ai  fait  pressentir 
cette  explosion  dont  vous  vous  plaignez  et  ses  consé- 
quences. Vous  n’avez  jamais  voidu  y croire. 
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— a C’est  volonlaireinent  (|ue  la  1-rance  s’est  isolée. 
Nous  avons  vixeinent  ilésiré,  instamment  demandé 
qu’elle  fût  avec  nous.  Nous  ne  pouvions  abandonner  ce 
que  nous  pensions,  ce  que  nous  voulions  faire  dans  le 
seul  intérêt  <lu  re|>os  <le  l’Euro|)e,  parce  que  la  France 
n’était  pas  de  notre  avis  sur  le  choix  moyens.  C’eût 
été  reconnaître,  accepter  son  veto,  sa  lictature.  Nous 
nous  sommes  appliqués  à vous  rassurtu-,  à vous  donner, 
snr  nos  intentions,  sur  noire  action,  loules  les  garanties 
possibles.  S’il  en  est  que  vous  désiriez,  que  vous  imagi- 
niez, dites  les  ; nous  irons  très-loin  pour  dissi()er  toule 
inquiétude.  Mais  quand,  aines  un  an  de  négociations, 
nous  avons  conclu  la  couvention  du  13  juillet,  nous 
avons  fait  un  acte  sérieux;  nous  l’avons  fait  pour  guérir 
en  Orient  un  mal  sérieux.  Nous  ne  voulons  faire  que 
cela;  mais  nous  le  voulons  sérieuscmenl,  comme  des 
gens  qui  se  respectent  eux-mêmes,  qui  ne  vont  point 
au  delà  de  ce  qu’ils  ont  dit,  mais  ne  rétractent  point  ce 
qu’ils  ont  fait. 

— « Nous  aussi,  mylord,  nous  tenons  à ce  que  nous 
avons  dît;  nous  ne  voulons  que  ce  que  nous  avons  an- 
noncé. Nous  avons  toujours  voulu  la  paix;  toute  notre 
politique  a été  dirigée  vers  le  maintien  de  la  paix.  Nous 
n’avons  pas  créé  la  situation  dans  laquelle  la  paix  ))eut 
être  coiniiromise;  nous  ne  ré|Mindons  |kis,  je  le  répète, 
de  l’avenir  que  cette  situation  peut  amener.  » 

Je  transmis  sur-le-i  bamp  à M.  Tbiers  les  détails  de 
cet  entretien,  et  je  lui  communiquai  en  même  temps 
l’impression  qu’à  ce  moment  même  et  dans  la  situation 
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ainsi  aggravée,  je  ne  cessais  pas  de  consener  : « Je  re- 
garde, lui  dis-je,  les  dernières  paroles  que  m’a  adres- 
sées lord  Palmei’ston  comme  l’expression  vraie  et  com- 
plète de  sa  pensée,  et  par  conséquent  de  la  pensée  du 
cabinet  où  il  prévaut,  il  veut  sincèrement  renfermer  la 
convention  du  15  juillet  dans  les  limites  indiquée.'j,  la 
restitution  de  lu  Syrie  au  sultan  ; il  veut  sérieusement 
l’exécuter  dans  ces  limites.  11  est  plus  que  jamais  con- 
vaincu que  les  événements  s’y  renfermeront,  et  que  le 
pacha  |)ortera  plus  loin  ses  concessions,  ou  sera  dompté 
sans  longs  et  violents  efforts.  » 

Deux  jours  apres,  pour  que  le  gouvernement  du  Roi 
, n’ignorât  rien  de  l’état  des  esprits  à Londres,  j'écrivis  à 
M.  Thiers  : a J’es|)érdis  recevoir,  il  y a déjà  quelque 
temps,  votre  réponse  à la  grande  dé|»éclie  de  lord  Pal- 
merston  du  31  août  dernier.  En  vous  écrivant  le  9 sep- 
tembre, je  vous  ai  parlé  de  l’effet  qu’elle  produisait  en 
Angleterre  et  de  l’importance  qu’il  y aurait  pour  nous 
à agir,  à notre  tour,  sur  l’esprit  flottant  du  public  an- 
glais mal  informé.  Depuis  cette  épo<|uc,  non-seulement 
la  dépêche  du  31  août,  mais  plusieui-s  autres  pièces 
dans  le  même  sens  ont  été  publiées,  entre  autres  la 
note  que  m’a  adressée  lord  Palmerston,  le  10  septembre, 
en  me  communiquant  la  convention  du  15  juillet,  celle 
qui  accompagnait  le  protocole  du  17  septembre,  et  ce 
protocole  lui-même.  Ces  publications  ont  réellement  agi 
sur  l’opinion  en  Angleterre,  et  aussi,  me  dit-on,  en  Alle- 
magne. Rien  n’est  venu  de  notre  part,  non-seulement  à 
la  connaissance  du  public,  mais  à l’adresse  du  cabinet 
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anglais  qui,  je  le  sais,  s’esl  un  peu  étonné  de  ne  recevoir 
aucune  réponse  à ses  diverses  communications,  b 

M.  Thiers  m’envoya,  le  8 octobre,  sa  réponse,  en  date 
du  3,  au  mémorandum  anglais  du  31  août.  C’était  un 
complet  et  habile  résumé  de  la  politique  du  gouverne- 
ment français  depuis  1839,  dans  les  affaires  d’Orient. 
Scs  motifs , sa  |>ersévérance  à travers  toutes  les  phases 
de  la  question , scs  efforts  à la  fois  pour  le  maintien  de 
l’Empire  ottoman  et  pour  l’acceptation  inlclligente  et 
pacifique  des  laits  qui,  dans  certains  lieux,  en  attestaient 
l’incontestable  décadence,  enfin  ses  objections  au  traité 
du  15  juillet  ItftO  et  ses  griefs  contre  le  brusque  pro- 
cédé de  la  conclusion,  y étaient  exposés  avec  lucidité, 
fermeté  et  mesure.  Je  donnai  le  12  octobre,  à lord  Pal- 
merston,  revenu  ce  jour  même  de  la  campagne,  lecture 
et  copie  de  ce  document  '.  Il  me  fit,  dans  le  cours  de 
cette  lecture,  quelques  observations  courtes  et  réser- 
vées, quoique  son  impression,  je  pourrais  dire  sa  con- 
trariété, fût,  au  fond,  assez  vive.  J’ai  déjà  dit  qu’il  a le 
goût  de  la  polémi([ue  et  un  Ijcsoin  passionné,  non-seu- 
lement d’avoir,  mais  d’avoir  toujours  eu  raison,  dans 
scs  raisonnements  comme  dans  ses  actes.  La  lecture 
terminée,  il  m’exprima  l’intention  de  répondre,  par 
écrit,  à cette  dépêche,  et  d’y  relever  tout  ce  qui  lui 
paraissait  snsce|itible  de  contradiction.  Il  avait  l’air,  eu 
m’écoutant,  de  méditer  déjà  sa  ré])onse. 

A sa  dépêche  du  3 octobre,  M.  Thiers  en  avait  joint 
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une  autre,  en  date  du  8,  pratiqiiernenl  l)ien  plus  impor- 
tante. C’était  la  déclaration  de  l’attitude  ipic  prenait  le 
gouvernement  du  Iloi  en  raison  de  la  déchéance  pro- 
noncée à Constantinople  contre  Méhémet-Ali,  comme 
pacha  d’Égypte  Cette  déclaration  était  conçue  en  ter- 
mes aussi  mesurés  que  graves;  le  mot  et  le  moment 
précis  du  casus  bclli  n’y  éUiient  |kis  prononcés  ; mais 
elle  portait  formellement  a que  la  déchéance  du  vice- 
roi,  mise  à exécution,  serait,  aux  yeux  de  la  France, 
une  atteinte  à l’équilibre  général  de  l’Furope.  On  a pu 
livrer,  aux  chances  de  la  guerre  actuellement  engagée, 
la  question  des  limites  qui  doivent  séparer,  en  Syrie, 
les  possessions  du  sultan  et  du  vice- roi  d’Égypte;  mais 
la  France  ne  saurait  abandonner  à,  de  telles  chances 
l’exislence  de  Méhémet-Ali  comme  prince  vassal  de 
l’Empire.  Quelle  que  soit  la  limite  territoriale  qui  les 
sépare,  par  suite  des  événements  de  la  guerre , leur 
double  existence  c.st  nécessaire  à rFurope,  et  la  France 
ne  saurait  admettre  la  siqipressiou  de  l’un  ou  de  l’autre. 
Disposée  à prendre  part  à tout  arrangement  acceptable 
qui  aurait  pour  base  la  double  garantie  de  l’existence 
du  sultan  et  du  vice-roi  d'Égypte,  elle  se  borne  en  ce 
moment  à déclarer  que,  pour  sa  part,  elle  ne  pourrait 
consentir  à la  mise  à exécution  de  l’acte  de  déchéance 
prononcé  à (ionstantinoiile.  » 

Je  portai  cette  dépêche  à lord  Palmerslon  le  to  octo- 
bre, quelques  heures  après  l’avoir  reçue.  Il  r.rrivailde 
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la  canijiapnc  et  se  flisposiiil  à sc  rendre  au  conseil.  11 
Cconla  ma  lednro  avec  une  atlenlion  silencieuse  ; sur  le 
|ias.sifîe  seulement  oi'i  M.  Thiei's  ra|i|ielait  la  déclaration 
(|ue  lui  avait  faite  lord  (Iranville  au  sujet  de  la  décliéance 
prononcée  contre  le  iiaclia  : « Je  ne  sais,  me  dit  lonl 
l'almersion,  si  ces  mots  mesure  rommiualoire,sans  con- 
séquence effective  et  néressnire,  rendent  bien  exactement 
ma  jMmsée.  J'ai  chargé  lord  Cranville,  comme  je  vous 
l’ai  dit  à vous-même,  de  déclarer  au  gouvernement  du 
Moi  (|ue  nous  considérions  celte  déchéance,  non  comme 
un  acte  déflnilif  et  ipii  devait  nécessairement  être  exé- 
cuté, mais  comme  une  me.sure  de  ccK-rcition  destinée  à 
retirer  an  pacha  tout  pouvoir  légal,  à agir  sur  son  esprit 
pour  ramener  à céder,  et  ipii  n’excluait  pas,  entre  la 
Porte  et  lui,  s’il  renonçait  à ses  premiers  refus,  un  ac- 
commodement qui  le  maintînt  en  |iossession  de  l’ft- 
gy|ite.  — (l’est  aussi,  mylord,  ce  que  j’ai  mandé  au 
gouvernement  du  Roi»  et  je  conlinuai  ma  lecture. 
Quand  j'eus  fini  : « Je  ne  saurais,  me  dit  lord  Pahner- 
slon,  vous  répondre  immédiatement;  je  ne  suis  pas  le 
gouvernement.  Je  n’entreprendrai  pas  non  plus,  en  ce 
moment,  de  discuter  les  raisonnements  exprimés  dans 
cette-  dé|)êclie,  et  qui  pourraient  donner  lieu  à des  ol>- 
servations  que  piobalilement  il  conviendra  mieux  de 
faire  par  écrit.  Je  mettrai  la  dé|H“clie  sous  les  yeux'du 
cabinet,  i-  Et  nous  nous  séparâmes  sans  plus  de  conver- 
sation. 

riu(|  jours  après,  le  15  odtdire,  \ioussé  par  la  vive 
impression  ipi’axaient  faite,  sur  ses  collègues  et  sur  lui- 
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inêine,  cotte  dépêche  dn  }i:oiivei  nemonl  fi;inr;iis  et  la 
déclaration  qu’elle  contenait,  lord  Palnicrslon  adrefsa  à 
rambassadciir  d’Anf(leterro  à,(!onstanliiio|ilc,  lord  Pon- 
sonby,  des  instmdions  portant  : « Pour  que  le  récent 
exercice  de  l'autorité  souveraine  itu  sultan  al)outisse  à 
un  prompt  et  satisfaisant  réglement  des  (piestions  pen- 
dantes, le  î^ouverticment  de  Sa  Majesté  pense  (|u’il  con- 
viendrait que  les  reiirésenlants  des  (|ualre  puissances  à 
Conslautinople  reçussent  ordre  d’aller  trouver  le  minis- 
tre turc  et  de  lui  dire  que,  d'ajirés  les  stipulations  de 
l’arlicle  7 de  l’acte  séparé  annexé  au  traité  du  15  juillet, 
leurs  gouvernements  respeclifs  recommandent  forte- 
ment au  sultan  que  , si  Méliénu't-Ali  fait  bientôt  sa 
soumission  et  s’enuage  à restituer  la  tlolfe  tur(|ue  et  à 
retirer  ST‘S  troupes  de  toute  la  Syrie,  d’Adaua,  de  Candie 
et  des  villes  saintes,  le  sultan,  de  son  côté;,  non-seule- 
ment rétalilisse  Méliémet-Ali  comme  paclia  d'Kgy|)tc, 
mais  lui  donne  aussi  l’investiliire  héréditaire  de  ce  pa- 
cbalik,  conformément  aux  conditions  spécifiées  dans  le 
traité  du  15  juillet,  et  pourvu,  comme  de  raison,  que 
Mébémet-Ali  ou  ses  successeui’s  ne  commettent,  sous 
peine  de  forfaiture,  aucune  infraction  de  ces  conditions. 
Le  gouvernement  de  Sa  Majesté  a droit  d'espérer  que 
l’avis  ainsi  suggéré  de  si  part  au  sultan  aura  le  con- 
cours des  gouvernements  d’Autrictie,  de  Prusse  et  de 
Russie;  Votre  Excellence  donc,  aussitôt  (|ue  ses  collè- 
gues auront  reçu  des  instructions  correspondantes,  fera 
la  tlémarcbe  pn  srrile  dans  cette  dépèclie.  Si  le  sultan, 
comme  le  gotivi'riiemenl  île  Sa  Majesté  n’eu  sam'ait 
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iloiifer,  conseni  à apir  (l'iiprcs  l'avis  qui  lui  sera  ainsi 
domu';  p ir  ses  quatre  alîié<,  il  couvieiidra  (pi'il  prenne 
inimédiatcment  les  mesures  nécessaires  pour  faire 
connaître  à Mehémet-Ali  scs  gracieuses  intentions;  et 
Votre  FAcellence,  de  concert  avec  sir  Rolicrt  Stopford, 
fournira  au  gouvcrneinent  turc  toutes  les  facilites  qu’il 
pourra  deuiauderà  ect  effet.  » 

Lord  l'alinersion  m’envoya  aussitôt  copie  de  cette 
dépêche,  et  lord  t'iranville  reçut  ordre  de  la  cominiini- 
(jueroniciellement  au  gouvernement  du  Hoi.  Le  cabinet 
anglais  avait  hâte  de  nous  rassurer  quant  à l'existence 
de  Méhémet-.Ui  en  Égypte,  et  de  faire  ainsi  disparaître 
la  chance  de  guerre  que  ladernière  dépêche  de  M.  Thiers 
faisait  entrevoir. 

Mais  d:ms  la  siluation  (pic  les  événements  d'Or'  'ut  et 
l’état  des  esprits  en  France  avaient  faite  au  cahioci  ii  an- 
çais,  c’était  la  une  bien  petite  satisfaction  et  un  calmant 
bien  inellicace.  La  France  se  sentait  ollcnsée  et  se  croyait 
menacée.  Elle  voyait,  dans  le  traité  du  t.“>  juillet,  une 
atteinte  à sa  dignité,  et  l’alliance  des  quatre  puissances 
pour  résoudre,  sans  elle,  la  (pieslion  égyptienne  était, 
à ses  yeux,  le  présage  d’une  nouvelle  coalition  contre 
elle,  dans  un  avenir  iieul-ètre  prochain.  la'S  ennemis  du 
gouvernement  de  ISdO  fomentaient  ce  double  sentiment, 
s’eu  promettant  des  chances  pour  le  plaisir  de  leurs 
passions  et  le  succès  de  leurs  desseins.  Sous  la  pression 
de  l’irrilalion  et  de  ralarme  ]nihliques,  le  cabinet  avait 
pris  et  prenait  clnupie  jour  des  mesures  au?si  graves 
((u’auraient  pu  l’être,  s’ils  avaient  (‘clalé,  les  |iérilsqiii 
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scmblaieiil  approcher.  Dès  le  2‘.)  juillet,  des  urdoimaiiccs 
<!ii  Roi  avaient  appelé  à l'adivité  les  jeunes  soldats  en- 
core disponibles  sur  les  classes  de  1 8.'K>  et  1H.19,  et  oin  crt 
les  crédits  nécessaires  pour  aii^uienler  relTeclif  de  l.i 
marine  <le  dix  mille  nialelols,  de  cin<i  vaisse.uix  de  li- 
gne, de  treize  frégatesid  de  neuf  bâtiments  a vapeur.  Des 
ordonnances  du  -’i)  septembre  prescrivirent  la  création 
de  douze  nouveaux  l•égiInents  d'infanterie,  de  dix  ba- 
taillons de  cliassenrs  à pied  et  de  six  régimenis  de 
cavalerie.  Des  ordonnances  du  août  et  du  ât  'septem- 
bre allouèrent  îles  crédits  extraordinaires  s’élevant  à 
lü7,8:20,ijr)0  francs  pour  raccroisscinent  du  matériel  de 
rarmée  et  de  sou  elfectif  en  hommes  et  en  chevaux.  Le 
13  septembre,  le  dfonilrur  annonça  ijne  la  grande  œuvre 
des  fortifications  de  l’aris  était  résolue  et  (pie  le  gou- 
vernement en  faisait  immédiatement  commencer  les 
travaux  : « Nous  avons  réuni  les  deux  systèmes,  m’éeri- 
vait  M.  Ttiicrs  en  me  rannonçnnt,  qui  tous  deux  sont 
bons,  (]ui  réunis  sont  meilleurs,  et  <|ui  n’onl  qu'un 
inconvénient,  à «ion  avis  fort  accessoire,  c'est  de  coûter 
cher.  En  France,  cela  est  [iris,  non  [las  avee  [ilaisir, 
mais  avec  assentiment.  On  comprend  que  notre  sûreté 
est  là,  et  que  c’est  le  moyen  infaillible  de  rendre  une 
catastropbe  impossible.  » Le  7 octobre  enfin,  au  moment 
même  où  le  cabinet,  par  sa  note  du  8,  déclarait  sa  réso- 
lution de  ne  [las  consentir  à la  déchéance  de  .Méhémet- 
Ali  comme  [lactia  d’Egypte,  une  ordonnance  royale  con- 
voqua les  Chambres  pour  le  28  de  ce  mois,  et  .M.  Thiers 
m’écrivit  le  9 : « La  position  s’aggravant  d’heure  en 
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liiuire,  les  armenieiits  iloiveiil  èlre  accélérés  eu  pro- 
portion. Nous  allons  être  à .l8!t,00U  liummes.  Nous  de- 
inauilcruus  aux  Cliambres  lai), 000  liouiiiies  sui'  la  classe 
de  1811.  Nous  les  deiiiaiideroiis  par  uuticipatiou.  Notre 
cliill're  sera  alors  de  030,000  lioiuuies.  Les  bataillons 
mobiles  de  garde  nationale  seront  organisés  sur  le  p.i- 
pier;  et  si  un  nioinent  vient  où  le  cœur  de  la  nation  n’y 
tienne  plus,  devant  un  acte  intolérable,  devant  une  des 
cent  éventualités  de  la  question,  nous  nous  adresserons 
aux  Cbainbres  et  au  Roi,  et  les  uns  et  les  autres  déci- 
deront. » 

Au  même  moment,  et  pour  bien  établir  le  sens 
comme  la  limite  des  graves  résolutions  (lu’il  prenait, 
le  cabinet  rappela  du  Levant  notre  escadre  qui,  en  pré- 
sence des  événements  engagés  sur  les  côtes  de  Syrie, 
attendait  des  instructions  dans  la  rade  de  Salamine;  il 
ordonna  qu’elle  se  concenti  àtà  Toulon,  dans  le  triangle 
formé  pr  le  port  de  Saint  ITorent  et  Alger,  prête  à se  por- 
ter, au  premier  signal,  sur  tous  les  iwints  de  la  Méditer- 
ranée, prticulièrement  sur  Alexandrie  si  l'Égypte  niéiiic 
était  attaquée.  Ce  rappel  de  l’escadre  fut,  de  la  part  du  ca- 
binet français,  un  acte  de  courage  politique;  en  présence 
d’une  grande  fermentation  nationale,  et  tout  en  prenant 
les  grandes  mesures  qu’il  jugeait  nécessaires  pour  faire 
face  aux  grands  événements  qu’il  croyait  possibles,  il 
ne  voulut  pas  que  la  politique  et  l’avenir  de  la  France 
fussent  à la  merci  d’un  incident  survenu  entre  des 
vaisseaux  français  et  anglais  voisins  les  uns  des  antres, 
loin  de  leurs  gouvernements  respectifs,  et  au  bruit  des 
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coii|is  (lü  canon  lires  par  l’esc-wlre  anglaise  contre  le 
clienl  populaire  de  la  France.  Mais,  dans  l’apiiarenre. 
celte  mesure  élail  en  contrailiction  avec  l’ensemble  de 
la  situation  et  l’attitude  {'énérale  du  gouvernement  fran- 
çais; c’était  une  précaution  pacifique  prise  au  milieu 
d’une  prévoyance  belli(|ueuse.  Elle  fut  vivement  atta- 
quée par  les  adversaires  du  gouvernement,  défendue 
avec  embarras  par  ses  amis,  et  elle  produisit  dans  le 
public  une  de  ces  impressions  incertaines  et  tristes  qui 
affaiblissent  le  pouvoir,  même  quand  il  a raison. 

.\insi  éclataient  les  conscipiences  des  erreurs  qui, 
depuis  l’origine  de  la  question  égyptienne,  avaient  jeté 
et  retenu  dans  de  fausses  voies  la  politiipie  de  la  France. 
Nous  avions  allaclié  à cette  question  une  importance 
fort  exagérée  ; nous  avions  regardé  les  intérêts  de  la 
France  dans  la  Méditerranée  comme  bien  plus  engagés 
qu’ils  ne  l’éLaient  réellement  dans  la  fortune  de  iMélié- 
mel-Ali.  Et  en  même  temps  pourtant  nous  n’avions 
pas  concentré,  sur  l’Égyjile  même  et  sur  sa  transfor- 
mation en  État  presque  indépendant,  tout  notre  désir 
et  notre  effort.  Nous  avions,  d’une  part,  fait  à l’Égypte 
une  trop  grande  place  dans  notre  politique  générale,  et 
de  l’autre  nous  ne  nous  étions  pas  empressés  de  saisir 
l’occasion  et  d’assurer,  avec  l'adliésion  de  1 Europe,  la 
consolidation,  sous  notre  influence,  de  ce  nouveau  dé- 
inembrementde  l’Empire  ottoman.  En  soutenant  toutes 
les  prétentions  de  Méliémet-Ali  sur  la  Syrie,  nous 
avions  trop  cédé  à son  ambition  et  trop  peu  pensé  à 
son  établissement  permanent  sur  les  bords  du  Nil  qui 
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avait,  pour  la  France,  bien  plus  de  prix.  En  nous  rc- 
lusanl  aux  diverpos  concession.s  qui  nous  avaicmt  été 
ollerles  pour  le  paclia,  nous  avions  aidé  nous-mêmes 
au  travail  de  l’empereur  Nicolas  pour  nous  mettre 
mal  avec  l'Angleterre  et  nous  isoler  en  Europe.  Nous 
avions  tenu  cette  conduite  dans  la  double  conviction 
(|ue  Méliémet-.Vli  défendrait  puissinnmcnt  ses  conquê- 
tes, et  que,  pour  les  lui  enlever,  les  quatre  puissances 
unies  dans  le  traité  du  l.'S  juillet  auraient  à faire  de 
grands  elforls  qui  seraient  ou  vains,  ou  compromettants 
pour  la  paix  de  l'Europe.  Ces  puissances  commençaient 
à peine  àagir,  eldéjàlesévénemf  nts  démentaient  notre 
appréciation  des  forces  et  des  chances;  déjà  on  pouvait 
pressentir  que  Méliémet-Ali  résisterait  faiblement  e 
qu’une  escadre  anglaise  suffirait  à le  doiiqiter.  Et  pour 
une  (luestion  si  secondaire,  pour  ce  client  si  peu  en  état 
de  se  soutenir  lui-même,  nous  avions  compromis  notre 
situation  en  Europe;  nous  nous  étions  séparés  de  l’An- 
gleterre; nous  avions  inquiété  dans  leur  indilférence 
pacifique  l’Autriche  et  la  Prusse  ; nous  avions  livré  ces 
trois  puissances  au  travail  hostile  de  la  Russie.  Et  nous 
nous  trouvions  seuls,  en  présence  d’une  alliance  qui 
n’était  pas,  qui  ne  voulait  pas  être,  envers  nous,  une 
coalition  agressive,  qui  s’inquiétait  pour  elle-même 
bien  plus  qu’elle  ne  songeait  à nous  menacer,  mais  qui 
réveillait  chez  nous  les  souvenirs  encore  brûlants  de  nos 
luttes  contre  la  grande  coalition  euro[)éenne,  et  qui  sus- 
citait dans  toute  la  France  une  fermentation  pleine  d 
colère  et  d’alarme. 
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Les  erreurs  (jui  avaient  amené  cette  situation  n 'étaient 
celles  de  personne  en  |Kirticulier,  ni  d’aucun  parti,  ni 
d’aucun  homme  : c’étaient  des  erreurs  puhliciues,  na- 
tionales, partout  répandues  et  soutenues,  dans  les 
Chambres  comme  dans  le  pays,  dans  l'opposition 
comme  dans  le  gouvernement,  au  sein  des  partis  les 
plus  divei’s.  Tous  avaient  placé  la  question  égyptienne 
plus  haut  que  ne  le  voulait  l’intérêt  français;  tous 
avaient  re|)oussé  les  tiansaclions  présentées;  tous 
avaient  cru  Méhémet-Ali  jilus  fort  et  le  dessein  des  qua- 
tre puissances  plus  dillicile  qu’il  ne  l’élait  réellement. 
L'heure  des  mécomptes  était  venue,  et  c’était  le  cabinet 
présidé  par  M.  Thiers  qui  avait  à en  porter  le  poids. 
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Situation  parlementaire  du  cabinet  cl*,*  M.  Tiiiers  au  début  et 
pendant  le  cours  de  la  session  de  18-10. — Discussion  et  vote 
des  fonds  secrets  dans  la  Chambre  des  députés.  — Propo- 
sition de  réforme  parlementaire  par  M.  de  Kémilly.  — Son 
issue.  — Dispositions  du  Uoi  envers  le  cabinet.  — Ktat  du 
cabinet  à la  cldture  de  la  session EtTets  divers  du  traité  du 
15  juillet  1810  sur  la  situation  du  cabinet.  — Perspectives  do 
guerre.  — Inquiétude  et  fermentation  qu’elles  excitent.—. 
J’écris  au  duc  de  BrogUe  le  'ÎO  septembre  à ce  sujet.  — Sa 
réponse.  — Effet  du  bombardement  de  Beyrout  et  de  la. 
déchéance  prononcée  à ConstuNtinople  contre  Méhémet-Alr 
sur  la  situation  du  cabinet.  — Deux  courants  opposés  se  ma> 
nifestent  dans  le  public.  — Esprit  révolutionnaire  et  esprit 
pacifique. — Le  cabinet  offre  sa  démission  au  Roi  qui  la  refuse. 
— Caractère  précaire  de  l’accord  rétabli  entre  le  Roi  et  le 
cabinet. — Avertissements  qui  me  parviennent  à Londres. — 
Ma  situation  et  ma  réponse. — Opinion  de  .M.  Duchàtel. — La 
session  des  Chambres  est  convoquée  et  je  demande  un  congé 
pour  in'y  rendre. — Ce  que  je  pense  de  l’état  des  affaires  et 
ce  que  j’en  écris  au  duc  de  Broglie  le  13  octobre.— Le  cabi- 
net SC  propose  de  porter  M.  Odilon  Barrot  à la  présidence 
de  la  Chambre  des  députés.— .Mon  opinion  et  ma  résolution 
à cet  égard.  — Attentai  de  Darmès  sur  le  Roi.  — Le  cabinet 
propose  au  Roi  un  projet  de  discours  pour  l’ouverture  de  la 
session. — Le  Roi  le  refuse.— Démission  du  cabinet.  — Le  Roi 
m’appelle  à Paris. — Formation  du  cabinet  du  ^29  octobre  1840. 

J’ai  dit  (|uels  motifs  m’avaient  déterminé,  quand  le 
cabinet  présidé  par  M.  Thiers  se  forma,  à rester  am- 
bassadeur à Londres,  quelles  limites  j’assignai,  dès  le 
]>rcmier  moment,  à mon  ailiiésion,  et  quelles  assuran- 
ces me  furent  données  que  le  cabinet  ne  les  dépasserait 
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point  ; « 11  s’est  fonné,  m'écrivait  iM.  de  Uemiisat,  sur 
cette  idée  : point  de  réforme  étectorale,  point  de  dissoln- 
lion.  » Li  plii|iart  de  mes  amis  politi(pies,  surtout  dans 
la  (diamlire  des  députes,  se  confiaient  peu  dans  ces  assu- 
rances; le  cabinet  s’éioi;;nait  évidemment  du  centre  de 
cette  assemblée  ; il  avait  dans  le  centre  gauche  son  siège 
et  son  chef;  le  côté  gauche  lui  offrait  son  appui;  le  |)re- 
niier  jouron  les  nouveaux  ministres  ouvrirent  leurs  sa- 
lons, les  députés  de  rancienne  opposition  y firent  foule. 
Les  chef»  tenaient  un  langage  modéré  ; mais  tout  en 
contenant  ses  exigences,  le  nouveau  parti  ministériel 
manifestait  ses  espérances  ; on  élevait  précisément  les 
questions  que  le  cabinet  avait  promis  d’écarter;  on 
parlait,  plus  ou  moins  f^mt,  de  réforme  piirlemenhure 
et  électocidc,  même  de  la  di.ssolntion  de  la  Chambre  si 
elle  se  refusait  à ce  qu’on  ne  pouvait  se  dispenser  de  luf 
demander  : « II  ne  s’agit,  disait-on,  <pie  d’arriver  à la 
fin  de  la  session,  et  quoi  de  plus  simple?  Il  suffit  de 
ne  pas  eflarouclier  les  conseiTafeui’s,  dut-on  même  les 
flatter  et  les  caresser  un  ik*u,  de  manière  à en  gagner 
un  nombre  suffisant  |iour  avoir  une  majorité  passable, 
avec  laquelle  on  puisse  obtenir  les  fonds  secrets,  le 
budget  et  deux  ou  trois  lois  d’une  extrême. urgence  ; 
après  quoi,  la  clôture.  Alors  nous  serons  maîtres  dir 
terrain;  nous  épurerons,  s’il  le  faut,  le  ministère  et' 
nous  ferons  la  dissolution.  Nul  doute  sur  le  résultat  des 
élections  faites  sous  notre  puissance  administrative  et 
sous  riniluence  de  notre  presse.  Ainsi  notre  victoire 
deviendra  incontesUihle  et  incontestée.  » 
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Ces  propos,  ces  projets,  enleiulus  ou  pressentis  par 
les  conservateurs,  les  remplissaient  d'Iiuineur  et  de 
niêliance;  ils  se  souvenaient  des  périls  cpie  le  pays 
avait  courus  et  des  luttes  que,  depuis  le  ministère  de 
M.  Casimir  l’érier,  ils  avaient  soutenues  pour  l'en  déten- 
dre ; les  rancunes  suscitées  par  la  coalition  étaient  ré- 
centes et  vives.  Le  parti  du  juste  milieu  serrait  ses  rangs, 
proclamait  ses  craintes  et  se  promettait  de  résister  fer- 
mement à toute  déviation  de  la  politi(|ue  ipi’il  faisait 
triompher  depuis  neuf  ans:  « La  situation,  m’écrivaient 
mes  amis,  est  plus  grave  (jue  vous  ne  pouvez  le  (>enser, 
n'étant  pas  sur  le  théâtre  même  des  événements.  U 
ministère  soutenu  puhlii|uemqt^  et  ardemment  par  la 
gauche,  apj)uyé  par  les  journaux  de  cette  couleur,  au 
nom  des  idées  que  nous  avons  combattues,  ce  n’est  pas 
là  un  fait  léger  et  sans  importance  innir  l’avenir.  11  ne 
s’agit  de  rien  moins  (|ue  d'un  complet  dé|»lacenient  du 
pouvoir,  et  le  mouvement  ira  vile  si  on  ne  l’arrête.  » 
Le  duc  de  Broglie  lui-même,  qui  avait  regardé  rentrée 
deM.Thiers  au  [«vuvoir  comme  nécessaire  et  qui  l avait 
aidé  à former  son  cabinet,  ne  se  faisait  point  d’illusion 
sur  cet  état  des  es|irits  et  des  partis  : « Les  querelles  des 
journaux,  m’écrivait- il,  ont  fort  envenimé  la  situation 
et  compliipié  les  difficultés.  Je  crois,  pour  ma  part,  que 
le  ministère  tiaversera  le  défilé  des  fonds  secrets;  mais 
je  doute  fort  qu’il  arrive  jusqu’à  la  session  prochaine. 
Il  sortira,  de  celle-ci,  s’il  en  sort,  tellement  meurtri  et 
délabré  (pie  M.  Thiers  sera  obligé  de  chercher  du  se- 
cours. Et  comme,  en  pareil  cas,  il  est  d’autant  pins  dif- 
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ficili’  il’en  trouver  qu’on  en  a læsoin,  les  ftiobaliilités 
sont  qu'il  n’ouvrira  pas  la  session  proeliaine.  Je  désire 
beaucoui)  que  votre  mission  à Londres  ait  assez  réussi 
alors  pour  vous  permettre  de  rentrer  dans  les  atlaires. 
Il  n’y  a que  vous  qui  puissiez  maintenant  diriger  les 
affaires  étrangères  utilement  pour  le  i>ays,  et  agir  sur 
l’esprit  du  Roi  sans  révolter  son  amour-propre.  » 

Le  cabinet  traversa  eu  effet  beureusement  le  défilé 
des  fonds  secrets;  M.  Tbiers  eut  non-seulement  les  bon- 
neurs  de  la  discussion,  mais  un  succès  de  vote  qui  dé.- 
[wssa  son  attente,  l'n  amendement  proposé  par  M.  d’An- 
geville,  ferme  déjjuté  conservateur,  pour  réduire  de 
100,000  francs  la  somme  demandée  i>ar  legouvernement, 
fut  rejeté  [>ar  -2l(>  suffrages  contre  t‘»8  (pii  l'adoptèrent. 
Un  de  mes  plus  judicicu.v  et  plus  fidèles  amis,  M Du- 
mon,  m’écrivit  le  lendemain  '27  mars  : «.Notre  minorité 
se  compose  de  (piebpics  voix  dans  le  centre  gauebe,  de  la 
majorité  des  221  qui  ont  soutenu  M.  .Molé  contre  la  coa- 
litton,  et  des  doctrinaires.  L'idliance  avec  la  gauebe  étant 
offerte  au  cabinet  et  acceqitée  de  lui,  il  nous  a ])aru 
impossible  de  donner  notre  adbt’sion  à cette  nouvelle 
majorité  et  nous  avons  travaillé  à la  reconstitution  du 
centre  droit.  Autant  qu’on  puisse  juger  une  situation  le 
lendemain  du  jour  où  elle  s’est  dessinée,  voici,  ce  me 
semble,  oii  nous  en  sommes.  Nos  IS8  voix  ne  sont  pas 
complètement  homogènes;  mais  en  les  réduisant  à MO, 
on  a le  cliiff're  des  conservateurs  déterminés  à empê- 
cher l’alliance  avec  la  gauclie,  soit  dans  le  |Miuvoir, 
soit  dans  l’opposition,  to  voix  à peu  près  dans  la  majo- 
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rilé  miniÿlt'rielle  ont  la  mctiie  lendancc,  mais  non  la 
môme  résolution.  l,c  parti  conservatonr  osl  donc  aii- 
ionrd'hni  en  minorité  <lans  la  (Üiamlire;  il  ne  pont 
recevoir  la  majorité  (pie  de  scs  alliances  on  des  fautes 
dn  cabinet.  Ceci  me  s«'mblc  dicter  la  coiidnile  (pie  lions 
devons  tenir.  .Nulle  occasion  (pi’oii  puisse  prévoir  ne  se 
présentera,  d’ici  à la  fin  de  la  session,  de  donner  nn 
vote  politiipic  ; elle  établirait  la  division,  d’une  manière 
permanente,  entre  nous  et  la  portion  la  pins  rapprocliée 
de  nous  dans  la  nouvelle  majorité.  I.’attitiule  expec- 
tante an  contraire  nous  laissera  prêts  pour  l'une  on 
l’antre  des  deux  cventnalités  (pie  le  temps  doit  pro- 
cbainemenl  amener.  Si  .M.  Tliiers  se  î,nuiverne  et  se 
modère,  la  panclie  ne  tardera  pas  à le  (piitter,  et  nous 
lui  deviendrons  nécessaires.  Nous  restons  assez  nom- 
breux pour  faire  nos  conditions.  Si  M.  Tliiers  s’enivre 
de  son  succès,  s’il  demande  la  dissolution  de  la  Cliani- 
bre  pour  consolider  sa  majorité,  nous  sommes  en  me- 
sure d’aii[u'ler  à nous  la  portion  la  plus  modérée  de  ses 
amis,  et  de  former,  avec  eux,  mie  majorité  et  nn  mi- 
nistère. Dans  les  deux  liypollièses,  la  jriierre  parlcnnni- 
taire  ne  nous  serait  bonne  à rien,  et  nous  ne  pouvons 
que  fiairner  à la  jiaix.  » 

J’étais  pleinement  de  l'avis  de  M.  Dtnnon.  Au  mo- 
ment même  de  la  formation  dn  cabinet,  j’avais  conseillé 
à mes  amis  la  conduite  niodéire  et  ex|M’ctante  ipi’il 
indiipiait*.  liieiili'd  survinrent  des  incidents  nouveanx 
(pii  la  rendirent  |ibis  dilticile,  mais  (pii  n’ébraidèrent 
pas  ma  comicliiai  (pie  c’était  la  seule  scnsiie  et  eonve- 
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iiable.  l'ii  (Jé[iiilé  conservateur,  M.  de  Flémilly,  esprit 
floUiint  et  curieux  île  po|uilaritc,  lit  une  pro[iosition 
pour  interdire  aux  députés,  [lendant  toute  la  durée 
de  la  législature  et  sauf  quelques  exceptions,  l’accepta- 
tion de  toute  fonction  salariée  et  tout  avancement  dans 
leur  carrière.  C'était  un  premier  pas  dans  la  rèlorme 
parlementaire  et  électorale,  l.c  cabinet  s’eflorça,  sous 
main,  de  faire  écarter  la  proposition;  mais  quand  la 
Chambre  futap|H'lée  à en  délibérer,  le  côté  gauche,  par 
fidélité  à scs  antécédents,  les  ministres  p;ir  égard  jiour 
leurs  nouveaux  alliés,  la  plu|)art  des  conservateurs  (lar 
malice  envers  le  cabinet  et  pour  l’embarrasser,  votè- 
rent la  prise  en  considération,  et  une  commission  lut 
chargée  de  faire,  à ce  sujet,  un  raiiportqui  devait  ame- 
ner une  résolution  définitive.  Rejetée,  malgré  l’appui 
du  ministère,  la  proposition  entraînait  sa  chute;  «adop- 
tée, elle  rendait  la  dissolution  de  la  Chambre  inévitable. 
J’écrivis  le  6 mai  au  duc  de  Broglie  : « Je  suis  chaque 
jour  plus  inquiet.  (Juand  le  cabinet  s’est  formé,  il  m’a 
écrit  en  propres  termes  qu’il  se  formait  sur  cette  idée  : 
« F’oint  de  réforme  électorale,  point  de  dissolution  ; » 
et  il  glisse  de  jour  en  jour  dans  la  réforme  et  dans  la 
dissolution!  Si  la  projiosition  Rémilly  ne  meurt  pas 
dans  la  commission,  si  elle  est  rapportée  et  discutée,  la 
dissolution  de  la  Chambre  viendra,  et  elle  viendra  sons 
un  cabinet  de  plus  en  plus  engagé  «avec  le  côté  gau- 
che; c’est-ià-dire  i|u’on  fera  en  1810,  contre  le  corps  du 
parti  conservateur,  du  parti  avec  lequel  nous  avons  de 
1830  à 1830  sauvé  le  pays  et  notre  honneur,  ce  que 
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r,l.  Mole  a fait  en  1837  contre  la  tête  de  ce  même  parti, 
contre  les  doctrinaires.  Que  la  situation  soit  forcée,  que 
les  conservateurs  y aient  |M)ussé  le  cabinet,  que  depuis 
trois  mois  ils  aient  manqué  de  prudence  et  de  patience, 
aiijourd’lmi  cela  importe  assez  peu;  s’en  plaindre, 
c’est  de  la  morale,  non  de  la  politique.  Politiquement,  le 
fait  actuel  et  imminent,  c'est  une  nouvelle  dissolution 
contre  notre  ancienne  armée,  <à  la  suite  de  deux  disso- 
lutions faites  naf^uère  contre  nous.  Et  au  bout  de  ces 
trois  dissolutions  sera  l’abandon  de  la  politique  qui  a 
été  la  nôtre  depuis  1830,  de  la  seule  politique  sensée  et 
honorable. 

« Il  faut  que  la  proposition  Rémilly  meure  dans  la 
commission.  Il  faut  qu’elle  ne  soit  pas  rapportée  et 
discutée.  A cette  condition  seule,  on  jicul  gagner  encore 
dn  temps,  le  temps  de  guérir  les  blessures  dont  nous 
soullrons,  le  temps  de  ramener  le  pouvoir  vei's  le  cen- 
tre et  le  centre  vers  le  pouvoir.  J’espère  que  cela  se 
peut.  Mais  cela  ne  se  peut  qu’avec  du  temps;  et  si  la 
pro])osition  Rémilly  est  discutée,  nous  n’en  aurons 
point;  nous  serons  fatalement  précipités  dans  une  voie 
fatale. 

« Il  y a,  je  le  sais,  bien  peu  de  vraie  passion,  bien 
peu  d’énergie  dans  les  parlis  de  gauche  ou  do  droite, 
vain(|ucnrs  on  vaincus,  et  ils  peuvent  se  traîner  long- 
temps dans  des  oscillations  courtes  et  misérables.  Mais 
il  y a aussi  bien  de  la  légèreté,  bien  de  l’imiirévoyance, 
bien  peu  de  résistance  au  mal,  et  il  ne  faut  pas  un  vent 
bien  tort  pour  enqMntcr  ces  brins  di>  paille.  .Si  le  [wrti 
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qui,  depuis  1830,  a cointnencéà  fonder  vraiment  chez 
nous  le  gouvernement  libre  est  definitivement  battu  et 
dissous.  Dieu  sait  ce  qui  arrivera  ! Dieu  sait  quel  temps 
et  quels  événements  il  faudra  pq^ir  retrouver  un  point 
d'arrêt  ! 

I « Pensez  bien  à ceci,  je  vous  prie.  Voyez  ce  que  vous 
pouvez  faire,  jusipi’à  {jucl  point  vous  |>ouvez  agir  sur 
le  cabinet.  Épuisez  votre  pouvoir;  forcez-les  d’épuiser 
le  leur  pour  n'en  pas  venir  à cette  extrémit»!.  J’en  suis 
très-préoccupé  moi-même,  préoccupé  avec  un  déplai- 
sir infini.  Je  ne  puis  oublier  que  ce  qui  m’a  décidé,  il 
y a deux  mois,  à rester  dans  le  poste  où  je  suis,  ce  sont 
ces  paroles  : « Point  de  réforme  électorale,  point  de 
dissolution.  » 

On  n’en  vint  pas  ci  l’extrémité  que  je  redoutais; 
quand  la  commission  eut  fait  son  rapport,  la  discussion 
de  la  réforme  parlementaire  proposée  parM.  de  Rémilly 
fut  ajournée  a|»rès  le  vote  du  budget.  C’était  la  ren- 
voyer à une  autre  session,  et  la  dissolution  de  la  Cliani- 
bre  des  députés  cessait  d’être  inéviUible.  Le  cabinet 
s’appliquait  ainsi  ,i  écarter  foute  mesure  décisive,  foute 
classification  définitive;  il  espérait  qu’en  gagnant  du 
temps  il  parviendrait  à recruter,  soit  parmi  les  anciens 
conservateurs,  soit  dans  l’ancionne  opposition,  les  élé- 
ments d’une  majorité  nouvelle  et  un  point  d'api»ui 
pour  une  politique  un  peu  nouvelie  aussi,  assez  du 
moins  pour  contenter  le  côté  gauche  sans  effrayer  et 
aliéner  le  centre.  .Mais  dans  un  gouvernentent  de  dis- 
cussion libre  et  |)ublique,  ré(|uilibre  entre  les  jc^rlis 
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estime  sitniilion  de  très-courte  durée,  car  elle  con- 
damne le  [louvoir  à une  iniiuidjilité  (|ui  raimule  ou 
à un  jeu  de  bascule  <|ui  le  ilécrie;  et  il  n’y  a point  de 
dextérité  de  conduite  «ii  de  pandtj  qui  suflise  à con- 
tenir loiifitemps,  sans  les  coinbaltie,  les  passions  qu’on 
ne  vent  pas  satisfaire,  et  à opérer  prom|>tcment  les 
transformations  dont  on  aurait  besoin.  Maljçré  les  ef- 
forts, malgré  les  succès  même  de  .M.  Thiers  et  de  ses 
collègues,  et  quoique  leur  existence  ministérielle  ne  fût 
pins  menacée,  les  difficultés  de  leur  situation  s’aggra- 
vaient au  lieu  de  s’évanouir;  la  gauche  avait  beau  dis- 
simuler ou  ajourner  ses  jirélentions,  les  méfiances  du 
centre  devenaient  de  jour  en  jour  plus  vives;  on  parlait 
de  l’entrée  de  M.  Odilon  lîarrot  tlans  le  cabinet,  et  les 
dénégations  des  ministres  ne  dissipaient  pas  les  alarmes 
des  conservateurs;  les  mutations  diplomatiques,  judi- 
ciaires ou  administratives,  quoiipie  faites  en  petit  nom- 
bre et  avec  réserve,  étaient  observées  et  commentées 
avec  une  liuineur  inipiiète  ; et  bien  ipie  trop  amèrement 
ou  inqirudemment  exprimée,  l’inquiétude  était  légitime, 
car,  malgré  les  hésitations  et  les  précautions  du  mini- 
stère, c’était  ex  idemment  la  désorganisation  du  parti  con- 
servateur qui  s’opérait  et  c’était  au  profit  de  l’ancienne 
opposition  que  se  préparait  l’avenir. 

Le  roi  Louis-Philippe  était,  au  fond,  de  l’avis  des  con- 
servateurs et  partageait  leur  inquiétude;  mais  il  ne 
contrariait  point  le  ministère,  ne  lui  suscitait  aucur, 
embarras,  ne  se  refusait  point,  tout  en  les  discutant,  au.v 
mesures  de  ilélail  qui  lui  étaient  demandées,  et  resiait 
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slriofemont  dans  son  rôle  coiisliliitionncl,  nesc  séparant 
point  (le  ses  conseillers  sans  se  conrondre  avec  eux  : 
« Le  Itoi,  m’écrivait  le  la  mars  .M.  de  liemusat,  nous 
traite  parlaitement  bien  et  nous  pn'te  nn  réel  appui.  » 
Uuel(|nefois,  les  personnes  (|ui  l’aiiin'ocliaient, diploma- 
tes on  courtisans,  lui  trouvaient  l’air  triste  et  soucieu.x; 
il  laissait  cpielcpiefois  percer,  à l’endroit  de  ses  mini- 
stres,nn  peu  de  siisceptibitité. royale;  on  remai'(|na  que, 
le  1"  mai  IKiO,  dans  les  réceptions  de  sa  tète,  il  s'était 
montré  froid  avec  M.  Thiers  et  lui  avait  à i»eine  adressé 
la  [larole.  .Mais  ces  petits  mouvements  personnels  n’al- 
téraient point  Siin  altitude  générale,  et  laissaient,  à la 
politique  du  cabinet , son  libre  développement.  Des 
hommes  dignes  d’exercer  le  pouvoir  sous  leur  resjion- 
sabilité  ne  prétendent  pas  (jne  la  personne  royale  leur 
assen  isse  sa  pensée  et  sa  vie  intime  ; ils  n’ont  droit  qu’à 
sa  loyauté  constitutionnelle  et  ne  lui  demandent  rien 
de  pins.  Le  roi  Lonis-IMiitippe  d’ailleni's  avait  du  goût 
pour  .M.  Tbiers,  comptait  sur  son  attacliement,  et  trai- 
tait avec  lui  sur  un  pied  de  contiance  familière,  soit 
qu’ils  fussent  ou  ne  fussent  pas  du  même  a\  is.  Sur  une 
seule  (|ueslion,  question  de  crise  et  d’avenir,  le  Roi 
avait  son  parti  pris,  indé|iendamment  de  ses  mini- 
.stres;  il  était  décidé  à ne  pas  leur  accorder  la  disso- 
lution de  la  (diambre  des  députés  s’ils  la  lui  deman- 
daient, et  à acceiiter  leur  démission  plutôt  (jne  de  leur 
laisser  taire  les  élections  de  concert  avec  la  gauche  et 
sous  son  iulluence.  Résedution  parfaitement  légitime 
en  principe,  car  c'est  le  droit  essentiel  de  la  royauU'(, 
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qiinnd  elle  did'ère  d’opinion  avec  ses  conseillers,  de  se 
séparer  d’eux  et  d’en  appeler,  soit  dans  les  Chambres, 
soit  dans  les  élections,  au  jugement  du  pays.  Le  Roi 
prévoyait  cette  chance,  et  s’entretenant,  vers  la  fln  d’a- 
vril, avec  le  maréchal  Soull,  il  lui  demanda  si,  dans  le  ' 
cas  où  il  se  verrait  obligé  de  refuser  à ses  ministres 
actuels  la  dissolution  de  la  Chambre,  il  pouvait  compter 
sur  lui  |X)ur  former  un  nouveau  cabinet  : « Je  suis 
prêt.  Sire,  lui  dit  le  maréchal,  à reprendrene  ministère 
de  la  guerre;  et  ce  qu’à  mon  avis  le  Roi,  dans  ce  cas, 
aurait  de  mieux  à faire,  ce  serait  d’ofl’rir  à M.  Guizot  le 
portefeuille  des  affaires  étrangères.  Quand  j’ai  insisté, 
dans  le  précédent  cabinet,  pour  que  l’aVnbassade  d’An- 
gleterre lui  fût  confiée,  je  pensais  qu’un  jour  le  Roi 
pourrait  bien  avoir  besoin  de  lui  ailleurs.  » Ix  Roi  prit 
la  main  au  maréchal,  et  le  remercia  en  lui  disant  : 

« Ceci  sera  ma  ressource  en  cas  de  mésaventure.  » 

M.  Duchàlel  m’informa  sur-le-cliami)  de  cet  entretien 
en  y ajoutant  : « Soyez  sûr  que  la  dissolution  est  au 
fond  de  la  situation  actuelle.  On  |)rend  des  renseigne- 
menLs  de  tous  les  côtés.  On  s’y  prépare  le  plus  mysté- 
rieusement que  l’on  peut.  On  envoie,  aux  journaux  des 
départements,  des  articles  que  j’ai  lus  et  qui  vantent 
les  heureux  effets  probables  d’une  dissolution.  Le  Roi 
est  décidé  à la  refuser;  mais  le  pourra-t-il?  Là  sera  la 
question.  Que  dites-vous,  quant  à ce  qui  vous  regarde, 
de  la  combinaison  dont  le  maréchal  lui  a parlé?  J’au- 
rais grand  besoin  de  s<ivoir  le  fond  de  votre  |)ensée.  » 

Je  lui  répondis  le  29  avril  : a Comme  vous,  je  suis 
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frapiMJ  du  inoiivemcnl  vers  la  gauche.  Comme  vous,  je 
le  crois  très-dangereux  pour  notre  pays  et  notre  gou- 
vernement. Mais  je  doute  que  ce  mouvement  niaiLhe 
aussi  vile  et  aussi  uniformément  (|ue  vous  le  suppose/. 
Je  crois  à des  lenteurs,  à des  oscillations  11  faut  régler 
sa  conduite  sur  le  fait  général,  mais  en  Iciianl  compte 
des  incidents  qui  doi\ent  le  ralentir  ou  le  musipier 
j)endant  (pielque  temps.  Je  crois  aussi  (pi’il  importe 
intiniment  de  ne  |)as  se  tromper  sur  le  moment  de  la 
réaction  et  sur  la  [losilion  à prendre  pour  la  diriger.  Il 
ne  faut  rentrer  au  pouvoir  qu'appelés  par  une  nécessité 
évidente,  [mlpahle.  Je  ne  connais  rien  de  pis  ((ue  les 
remèdes  qui  viennent  trop  tôt;  ils  ne  guérissent  pas  le 
malade  et  ils  jierdent  le  médecin.  parti  conservateur 
nous  a manqué  deux  fois,  par  imprévoyance  et  par 
faiblesse;  en  IS37,  au  moment  de  la  loi  de  disjonction, 
en  1839,  au  moment  de  la  coalition.  Il  ne  faut  pas  nous 
livrer  sans  déleiise  aux  défauts  de  nos  amis.  11  faut, 
quand  nous  nous  rengagerons,  que  leur  péril  soit  atssez 
press;int,  assez  clair  pour  qu’ils  s’engagent  bien  eux- 
mêmes  avec  nous,  et  à des  conditions  bonorables  et 
fortes  pour  nous.  Les  partis  ne  se  lais.sent  sauver  que 
lorsiiu’ils  se  croient  perdus.  Quand  ce  momeid  viendra, 
s’il  vient,  comme  je  le  pense.  Je  n’aurai,  à la  combinai- 
son dont  vous  me  ])arlez,  aucune  objection.  Je  la  crois 
bonne,  et  personnellement  elle  me  convient.  Mais,  Je  le 
réj)èle,  ce  qui  est  capital  en  soi,  ce  qui,  [>our  moi,  est 
de  rigueur,  c’est  que  rien  ne  se  fasse  ou  ne  se  tente 
d’une  manière  factice  ou  prématurée,  pitr  un  travail 
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caclié,  pour  cdiappiT  à ilfs  onmiis,  à dus  tlùsfij^réiiiunts. 
Il  faut  des  motifs  pnlilics,  énormes;  il  faut  que  le  Roi 
ait  à refuseï’  des  clioses  «pi’il  ne  puisse  accepter  avec 
sûreté,  que  uoiis-mémes  nous  ne  |inissions  accepter 
avec  honneur.  Je  n’entrevois,  tiuant  a [irésent,  (|ue  deux 
choses  pareilles,  la  dissolution  de  la  (lhamhre  des  dé- 
putés ou  l’admission  de  la  (,'auche  elle-même  dans  le 
gouvernement.  Ce  sont  là,  je  le  reconnais,  pour  le  Roi 
et  pour  nous,  des  molifs  suflisaiits.  l‘our  ces  motifs-là 
et  sur  les  bases  que  vous  m’indi(|uez,  je  ne  manquerai 
ni  à ma  cause  ni  à mes  amis.  » 

Je  tenais  beaucoup  à ce  (pie  le  cabinet  fût  bien  instruit 
de  mes  dispositions,  et  le  tOjuin,  je  priaileducdeRrogtie 
de  s'en  expliquer  nettement  pour  mon  compte:  « On  me 
dit,  lui  écrivis-je,  qu’il  est  (pieslion  de  l’entrée  de  M.  Odi- 
lon  Barrot  dansle  cabinet. Je  ne  sais  pas  si  celaest  sérieux, 
et  je  ne  veux  en  écrire  à personne  du  cabinet  avant  dé 
savoir  si  cela  est  sérieux.  Je  n’ai  nul  goût  pour  les  décla- 
rations inutiles.  .Mais  comme  je  neveux  pas  qu’il  puisse  y 
avoir, dans  l’esiirit de  personne,  un  momeid  d’incertitude 
■ sur  ce  que  je  ferais  en  pareil  cas,  je  vous  i>ric  de  dire  po- 
sitivement à M.  de  Rémusat,  et  comme  le  sachant  bien, 
que,  si  cela  arrivait,  je  ne  resterais  pas  à Londres.  La 
dissolution  de  la  Chambre  ou  l’admission  de  la  gauche 
dans  le  gouveriiemciit,  ce  sont,  pour  moi,  les  cas  de 
retraite  que  j’ai  prévus  et  indiipiés  dès  le  premier  mo- 
ment. » J’avais;  eu  ellel,  trois  semaines  auparavant, 
écrit  à M.  de  Réuiu.sat  : « Une  chose  me  picoccupe  tou- 
jours, la  proposition  Rémilly  et  la  très-fausse  position 
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ilans  la()uelle,  si  elle  était  discutée  et  en  partie  adoptée, 
elle  mettrait  la  Cliambre,  le  ealiitiet  et  tout  le  monde. 
Position  tpn,  étant  le  grand  elicmin  de  la  dissolution , 
ne  serait  acceptable  ni  tenablt;  pour  pei*sonne.  Pour- 
voyez à cela.  Il  me  semble  (]ue  le  pouvoir  ne  vous 
manque  pas.  » .M..de  Rémusat  communiqua  sans  doute 
ma  lettre  à ses  collègues,  car,  quelques  jours  après, 
M.  Thiers,  en  m’écrivant  sur  les  diverses  négociations 
dont  j’étais  chargé,  me  dit  à la  tin,  avec  une  line  ironie 
(|ui  me  fit  sourire  sans  me  ntssurer  : « Je  vous  souhaite 
mille  bonjours  et  vous  engage  à vous  rassurer  sur  les 
affaires  intérieures  de  la  F rance.  Nous  ne  voulons  pas  la 
dissolution,  et  nous  ne  vous  perdons  pas  le  paysen  votre 
absence.  » 

Le  15  juillet,  le  même  jour  où  les  quatre  puissances 
signaient,  sans  nous,  à Londres,  leur  traité  sur  les 
affaires  d’Orient,  la  session  des  Chambres  linit  à Paris, 
laissant  le  ministère  point  menacé,  mais  point  affermi, 
sans  rivaux  agressifs,  mais  s.ins  amis  sûrs  et  sans  avenir 
clair.  Aucun  parti  ne  l’atta(|uait,  mais  aucun  ne  le  sou- 
tenait comme  le  représentant  vrai  etet'licace  de  ses  idées, 
de  ses  intérêts,  de  sa  cause:  « La  session  s’est  close  mé- 
diocrement pour  le  c;d)inet,  m’écrivait  M.  Villemain; 
il  y avait,  à la  Chambre  des  députés,  diminution  de 
conliance,  quoique  la  confiance  n’eût  jamais  été  grande. 
Le  parti  nécessiire,  le  centre,  ii’était  pas  hostile,  mais 
froid  et  assez  sévère  dans  scs  jugements.  La  gauche  ébiit 
humble,  mais  une  partie  avait  de  rimmeuret,  sans  les 
journaux,  en  aurait  eu  davantage.  La  session  prochaine 
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reti  ouvora  les  i lioses  dans  le  même  étal,  et  plutôt  aggra- 
vées. Les  eoiK|uétes  iiuli\idiielles  seront  assez  rares  et 
péniblement  compensées.  11  y aura  de  l’impussible  à 
satisfaire  la  gauche,  ou  à la  conserver  aussi  bénigne 
sans  la  salislaire.  » Les  partisans  iiicmes  du  cabinet,  les 
hommes  qui  l’avaient  haulement  approuvé  et  soutenu 
liendanl  le  cours  de  la  session,  n’étaient  guère  plus  coa- 
üanls  dans  son  avenir  ; « Voilà  la  session  finie,  m’écri- 
vait M.  Duvergier  de  Hauranne,  et  bien  finie,  quoi  (^u’on 
en  puisse  dire.  Sur  quelques  ]ioinls  secondaires,  on  (leul 
sans  doute  reprocher  au  cabinet  (juelques  faiblesses; 
mais  il  n’a  pas  fléchi  sur  une  seule  question  imiwrtantc, 
cl  son  drapeau  est  aujourd'hui  ce  qu’il  était  au  1"  mars. 
La  Chambre  d’ailleurs  lui  a accordé  tout  ce  qu’il  lui 
demandait.  Je  conclus  de  là  qu’à  moins  d’événements 
imprévus,  son  exisfence  est  parfaitement  assurée  jiour 
six  mois,  et  que  les  difficultés  renaitrunt  seulement  au 
début  de  la  session  prochaine.  J’avoue  qu’à  cette  é|)oque 
elles  |>ourront  être  grandes.  » 

Les  difficultés  devaient  être  d’autant  plus  grandes 
qu’elles  ne  provenaient  ni  de  la  composition,  ni  des 
mérites  du  cabinet.  Depuis  son  entrée  nu  pouvoir,  il 
avait  déployé  beaucoup  d’activité,  d’adresse,  de  talent. 
Il  avait  un  chef  reconnu  et  point  de  dissensions  inté- 
rieures. Son  mal  était  dans  sa  situation  même;  il  ne  re- 
présentait et  ne  satisfaisait  aucune  des  grandes  opinions 
et  des  grandes  classifications  politiques  du  pays  ; il  vivait 
entre  elles,  voué  à un  travail  continu  de  transaction  et 
d’équilibre  : travail  quelquefois  nécessaire,  mais  de 
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courte  lialeine,  cl  où  le  succès  iiicme  use  plus  qu’il  ne 
fortilic.  Il  faut  au  pouvoir  une  base  plus  large  et  plus 
fixe  pourqu’il  puisse  iirétcinlie  à un  long  avenir. 

Dans  cette  situation,  le  traité  du  15  juillet  fut,  au 
preinier  inoinent,  une  bonne  furtnne  |iour  le  cabinet 
français,  et  lui  valut,  pendant  six  semaines,  pins  de  force 
qu’il  ne  lui  suscita  de  jH-ril.  La  question  intérieure,  dans 
laquelle  .M.  ïliiers  et  ses  collègues  étaient  aux  prises  a\ec , 
des  embarras  à la  fois  graves  et  lætits,  s’évanouit  devant 
la  question  extérieure  tpii  parut,  dès  l’abord,  grande  et 
simple.  Le  sentiment  national  était  blessé;  la  dignité, 
même  la  sûreté  nationale  semblaient  compromises  ; tous 
les  partis  se  pressèrent  autour  du  |)ouvoir,  lui  appor- 
tant des  impressions  encore  plus  vives  (jue  les  siennes  et 
lui  offrant  tout  leur  appui.  Le  centre  était  aussi  décidé 
que  le  côté  gauche,  le  Uoi  aussi  animé  (jne  le  ministère; 
on  entendait  partout  des  paroles  également  chaudes; 
toutes  les  premières  mesures  prises  ou  annoncées  par 
le  gouvernement  obtinrent  rassentimenl  général  : « La 
force  de  la  situation,  m’écrivait  le 29  août  M.de  Ilémusat, 
l’a  emporté  sur  les  velléités  d’ambition  ou  de  vengeance 
de  nos  adversaires  ; on  avait  un  moment  espéré,  pendant 
l’absence  du  Roi,  nous  trouver  séparés  de  lui  au  retour, 
ou  nous  rendre  suspectsà  ses  yeux.  On  a bientôt  reconnu 
qu’il  n’y  fallait  pas  penser.  Le  Roi  a tenu,  bmt  à l’égard 
de  son  ministère  que  de  la  situation  générale,  un  langage 
très-ferme  et  très-net.  Vos  dernières  nouvelles  et  celles 
du  prince  de  Metternich  ont  fait  regagner  l)eaucoup  de 
terrain  à la  i>aix,  et  j’ai  [dus  de  coidiance  dans  l’avenir. 
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Ccpendimt  nos  pn  iianilifs  sont  si'rit'ux  : ne  fussent-ils, 
comme  je  le  pense,  i|ii’mie  prêeaiilion  sans  em|iloi,  c’est 
une  excellente  chose  que  de  saisir  cette  occasion  de 
rendre  a lu  France  la  force  milihiire  dont  elle  a besoin 
pour  soutenir  son  ranj<.  » 

C’était  là  en  effet,  à cette  époque,  la  pienséc  et  l’esjié- 
rance  du  catnnet.  roujours  persuadé  que  Méhémet-Ali 
résisterait  énergiquement , que  les  moyens  de  coerci- 
tion employés  contre  lui  seraient  vains  ou  iiKpiiétants 
pour  l’Angleterre  elle-même,  qii’ainsi  la  (piestion  reste- 
rait longtemps  en  suspens,  et  Unirait,  soit  par  un  arran- 
gement direct  entre  la  Porte  et  le  pacha,  soit  par  de 
nouvelles  transactions  di|)lomatiques  dans  lesquelles  la 
France , fortement  iiré|)aréc,  pè-^erait  eflicacement  sur 
l’Europe  embarrassée,  le  gouvernement  fran^-ais.  Roi 
et  ministres,  se  flattait  que  la  guerre  ne  résulterait  pas 
des  II  esures  qui  semblaient  la  prévoir,  et  (|uc  le  pouvoir 
sortirait  do  cette  crise  à la  fois  plus  populaire  et  mieux 
armé. 

Mais  tout  le  monde  n’avait  pas  la  même  confiance  : 
quand  remotion  des  premiers  jours  se  fut  un  peu  calmée, 
l’inquiétude  de  la  fiiierrc,  d’une  guerre  sans  raison 
sérieuse  et  légitime,  rentra  dans  beaucoup  d’esprits. 
M.  Duchiitel  m’écrie  it,  le  8 août,  de  Genève  : « La  situa- 
tion me  parait  de  loin  grave  et  iu(]uiétante.  Je  ne  puis 
pas  ceiiendant  me  figurer  que  la  guerre  en  sorte.  J’ai 
une  confiance  d’instinct  dans  le  maintien  de  la  paix. 
Mais  nous  sommes,  comme  en  tS.'tl,  sur  la  lame  d'un 
couteau  et  le  défilé  n’est  pas  facile  à jiasser.  Je  voudrais 
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surtout  être  assuré  i|uo  nulle  (lart  ou  ne  souliaite  la 
guerre,  et  que  l'on  se  conduira  de  manière  à ne  pas  la 
préfipitei-,  tout  en  soutenant  riionuenr  du  pays  avec 
la  fernieté  i|ue  les  circonstances  réclament.  Les  bavar- 
dages des  journalistes  ne  conviennent  pas  aux  hommes 
d’Ktat,  et  par  susceptibiliUi  pour  soi-même,  il  ne  faut 
lias  provocpier  justement  l’amour-propre  des  autres.  I..a 
nouvelle  (piadriiple  alliance  n’a  ]ias  entre  les  mains  les 
moyens  d’cnle\er  par  force  la  Syrie  au  |>aclia.  Ce  ne 
serait  pas  une  chose  ficile  à une  armée  de  cent  mille 
Ftusses,  et  l’Angleterre  peut-elle  admettre  une  armée 
russe,  non-seulement  en  Asie  .Mineure,  mais  au  delà  du 
Taurus?  Ce  serait  un  degré  de  démence  dont  je  ne  crois 
pas  le  hou  sens  de  John  Bull  susceptible.  Mais  tout  en 
nous  montrant  dignes  et  résolus,  ne  forçons  pas  nos 
voisins  à se  fâcher  coidre  nous  par  point  d’honneur. 
Maintenons  notre  honneur;  ne  blessons  pas  celui  des 
autres. 

M.  Villemain  m’écrivait  au  même  moment  ; « Les 
démonstrations  militaires,  car  je  ne  puis  croire  à la 
guerre,  feront-elles  ce  tpie  n’ont  |)u  faire  jus(|u’ici  les 
négociations?  J'en  doute  fort.  11  est  certain  que  ce  qui 
s’est  montré  d’énergîe  dans  la  presse  a frappé.  11  a été 
écrit  par  .M.  d’Appony  à sa  cour  que  ce  pays-ci  était 
plus  intlammahle  (pi’il  ne  l’avait  cru,  et  qu’un  grand 
mouvement  vers  la  guerre  pouvait  avoir  lien.  Iteste  la 
force  de  ce  mouvement  en  liii-mème,  et  la  prohahililé 
de  ce  (pi’il  peut  inspirer  de  |)rudcnceà  l’étranger.  Vous 
êtes  juge  à cet  égard.  Seulement  on  peut  penser  qu’a- 
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près  ilix  ans  de  paix  habilement  maintenue,  l’isolement 
n'cst  pas  une  politique;  c’est  une  nécessite  cpii  aurait 
pu  être  préviMine,  et  dont  la  cause  est  plus  individuelle 
que  nationale.  La  («lix  depuis  dix  ans  est  une  force 
acipiise  an  Iloi  et  par  le  Koi.  Le  nom  du  Roi  et  sou 
aciion  personnelle  doivent  servir  encore  a la  maintenir. 
S’il  en  arrivait  autremeiiL  j’aurais  de  tristes  |»ensécs  ' 
sur  les  sacrilices  qui  seraient  imposés  au  pays  et  qu’on 
sentirait  hieidôt.  » 

La  [lerspeetive  des  sacrilices  ne  tarda  pas  à s’ouvrir; 
les  aUaires  commerciales  et  industrielles  se  ralentirent; 
dans  les  ports,  les  armements  ilevinrcnt  plus  timides  et 
plus  difficiles;  des  rassemblements  d’ouvriei'S  sc  formè- 
l'cnt  à Paris  et  prirent  ùu  caractère  séditieux;  la  fer- 
mentation et  riii(|uiétude  sc  développaient  ensemble; 
les  esprits  ardents  commençaient  à parler  de  la  guerre 
sur  le  Rhin  et  les  Alpes  comme  du  seul  moyen  de  pré- 
venir les  périls  dont  la  nouvelle  coalition  menaçait  la 
France;  les  esprits  prudents  regardaient  les  périls  d’une 
telle  guerre  comme  inlinimeiit  plus  grands  que  ceux 
du  traité  du  l“>  juillet,  et  tournaient  leur  pensée  vers 
le  Roi,  demandant  s’il  laisserait  disparaître,  |M)ur  (jue 
le  pacha  d Kgypte  conservât  toute  la  Syrie,  la  paix  qu’il 
maintenait  si  laborieusement  depuis  dix  ans.  Quand  on 
apprit  (pie  le  traité  du  15  juillet  commençait  à s’exé- 
cuter, l’excitation  des  uns  et  l’inquiélude  des  autres 
redoublèrent;  les  lettres  qui  m’arrivaient  de  toutes 
parts  m’apportaient  à la  lois  les  velléités  belliqueuses  et 
les  vœux  pacifiques  du  pays.  Dans  celte  perplexité  publi- 
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que,  j'éprouvai  le  Itcsoin  et  je  Jugeai  de  mou  devoir 
de  résumer  et  d’exprimer  plcincmeul  à Paris  mou  opi- 
nion sur  l'étal  de  l'aflaire  (pie  j'étais  chargé  de  traiter  à 
l.ondres  et  sur  la  conduite  qu'il  nous  convenait  de  tenir. 
J'écrivis  donc  le  23  septembre  au  duc  de  Broglie  une 
lettre  que  j’insère  ici  tout  entière  : 

M La  situation  devient  grave.  Je  veux  vous  dire  ce 
que  je  [jense,  tout  ce  que  je  pense.  Je  ne  connais  |>as 
bien  l’état  des  esprits  en  France.  Je  ne  puis  apprécier 
ce  qu'il  commande  ou  permet  au  gouvernement.  Mais 
à ne  considérer  <pie  les  clioses  en  elles-mêmes,  j’ai  un 
avis,  et  nous  tondions  peut-être  à l’un  de  ces  moments 
où  c’est  un  devoir  impérieux  de  n’agir  que  selon  son 
propre  avis. 

« Dcqiuis  l’origine  des  négociations,  le  thème  de  notre 
politique  a été  celui-ci  : — « Nous  n’avons  en  Orient 
qu’un  seul  intérêt,  un  seul  désir,  le  même  que  celui  de 
l’Angleterre,  de  rAutrichc,  de  la  Prusse.  Nous  voulons 
l’intégrité  et  l’indépendance  de  l’Empire  ottoman.  Nous 
rejioussons  tout  accroissement  de  territoire  ou  d’in- 
fluence au  profit  do  toute  puissance  eurofiéenne.  Dans 
l’intérieur  de  l’Enqiire  ottoman,  entre  les  musulmans, 
entre  le  sultan  et  le  pacha  d’Égypte,  la  répartition  des 
territoires  nous  touche  f>eu.  Si  le  sultan  possédait  la 
Syrie,  nous  dirions  : « Qu’il  la  garde.  » Si  le  pacha  con- 
sent à la  rendre,  nous  dirons  : « Soit.  » C’est  là,  selon 
nous,  une  petite  question.  Mais  si  on  tente  de  résoudre 
cette  petite  question  par  la  force,  c’est-à-dire  de  chasser 
le  pacha  delà  Syrie,  aussitôt  s’élèveront  les  grandes 


Digiiized  by  Google 


:)0«  ciiAi'iTiu-:  xwrii. 

((iii’slionsdont  l’Orii'iil  pi-iil  dcvonii’  k‘  lliuàtre.  Lo  padia 
résiliera.  Il  riisislura  à lotit  ri?i(iie,  au  risque  de  la  ruine 
de  rKinpire  oUoman,  el  de  sa  jii'oi>ie  ruine  Sa  résis- 
tance niiiénera  les  puissances  clirétiennes,  et  au-dessus 
de  toutes  la  Russie,  au  sein  de  ridupiie  ottoman,  (diance 
iinminetite  (|ue  cet  empire  soit  mis  en  |)iéces  el  rKiirope 
an  feu.  Nous  ne  voulons  pas  lie  celle  chance.  C.’esl  ponr- 
ipioi  nous  voulons,  enlre  le  sultan  et  le  pacha,  une  trans- 
action qui  soit  acceptée  des  deux  parts,  el  (|ui  main- 
tienne en  Orient  la  [laix;  seul  gage  de  rintégrité  el  de 
ritidépcndance  de  rKmpire  ottoman,  par  conséijucnt 
de  la  paix  de  nùirope.  • 

A ce  thème  de  la  politique,  française,  lord  Palmer- 
slon  a op[iosé  celui-ci  : 

— n La  paix  ii’es).  fias  possible  en  Orient  tant  que 
le  pacha  d’Égyide  possédera  la  Syrie.  Il  est  tnqi  fort 
et  le  sultan  tro[>  faible.  Il  faut  <|ue  la  Syrie  retourne 
au  sultan.  L’intégrité  et  rindé|)cndance  de  TKinpire 
ottoman  sont  a ce  prix.  Si  le  pacha  ne  vent  jias  rendre 
..1  Syrie,  U n’y  a point  de  danger  à employer  la  force 
pour  la  lui  éder.  Au  dernier  moment  le  pacha  cédera  ou 
résistera  peu.  Uuaud  même  il  résisterait,  le  danger  ne 
naîtrait  poiid;  les  puissances  européennes  sont  bien 
assez,  fortes  pour  chasser  le  pacha  île  la  Syrie.  Au- 
cune il’elles  ne  veut  rien  de  jilus.  La  Russie  elle-même 
.ajourne  son  ancienne  politique.  Klle  renonce  au  ]iro- 
tei  torat  exclusif  ([u'en  lait  elle  exerçait  sur  l;i  l’orte, 
et  <pic,  par  le  traite  dTiikiar-Skelessi,  elle  avait  tenté 
d’ériger  eu  droit.  Klle  coiiseid  a le  voir  remplacé  par 


Digitized  by  Google 


AVKNEMKNT  OU  MINISTÉUE  Di:  iO  OCTOUKE  IMO.  :)fi7 
un  protecloral  enroiicen.  Ainsi  (loiir  rKinpire  ottoman, 
la  Syrie  est  une  ([uestion  vitale.  Pour  rKurojit!,  au- 
eunc  (lucstion  redoiitalile  ne  s’élèvera  à côté  de  celle-ci. 
D’une  part,  il  y a nécessité  d’employer  la  force  ; de  l’au- 
tre, il  u’y  a,  dans  l’emploi  de  la  force,  aucun  danger.  » 
« Entre  ces  deux  |ioliti(|ues,  plusieurs  transactions 
ont  été  tentées  : 1°  Trnlnlive  française.  L’Égypte  et  la 
Syrie  appartiendront  héréditairement  au  pacha.  L’Ara- 
bie, Candie  et  le  district  d’Adana  seront  restitués  au 
sultan.  2°  Tenlalive  anglaise.  Le  jiacha  aura  l’Égypte 
héréditairement,  et  la  plus  grande  partie  du  pachilik 
de  Sîiint-Jea]i  d’Acre,  y compris  cette  place,  viagère- 
inent.  11  rendra  tout  le  reste.  3“  (turerlure  autri- 
chienne. Le  pacha  aura  l’Égypte  héréditiiirement  et 
la  Syrie  viagèrenient.  11  rendra  l’Arabie,  Candie  et 
Adaua. 

O Toutes  ces  tentatives  ont  échoué  : 1“  parce  que 
la  France,  fidèle  à son  thème,  a toujours  refusé  de 
donner,  formellement,  à ces  transactions,  la  sanction 
de  la  coercition,  en  cas  de  refus  du  pacha;  2"  parce 
que  lord  Palmerston,  fidèle  aussi  à son  thème,  a tou- 
jours refusé  de  laisser  au  pacha  la  Syrie. 

a Pour  avoir  des  chances  de  succès,  l’ouverture  do 
l’Autriche  aurait  eu  besoin,  d’abord  d'être  vivement 
poussée  par  l’Autriche  et  la  Prusse  d’une  part,  par  la 
France  de  l’iiutre,  ensuite  d’être  s;mctionnée  par  la  coer- 
cition unanime  en  cas  de  refus  du  pacha.  Ces  deu.x 
conditions  lui  ont  également  manqué. 

« Pendant  le  cours  de  ces  essjûs  di?  tran.saction,  un 
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(loiiWe  traviiil  se  poiirsuivail  : En  Orient  par  la 

France,  pour  amener,  sans  le  concours  «les  autres  puis- 
sances, un  arrangement  «lirecl  entre  le  sultan  et  le 
jiaclia  ; 2°  à Londres  par  lord  Palmersion,  pour  amener, 
en  laissant  la  France  en  dehors,  un  arrangement  à qua- 
tre qui  assurât,  par  la  force,  la  restitution  de  la  Syrie 
an  sultan. 

« L’explosion  de  la  tentative  d’arrangement  direct 
entre  le  sultan  et  le  paclia,  coïncidant  avec  l’insuri-ec- 
tion  de  la  Syrie  conti’e  le  pacha,  a dticidé  la  conclusion 
de  l’arrangement  entre  les  quatre  puissances  cl  la  signa- 
ture de  la  convention  «lu  15  juillet. 

« l.a  convention  du  15  juillet,  c’i  st  le  thème  de  lord 
Palmersion  mis  en  pralicpie,  rien  de  moins,  rien  de 
plus.  11  n’y  a là  point  de  coalition  géiUM'ale  et  perma- 
nente contre  la  France,  sa  r«'*volution,  son  gouverne- 
ment.Ce  n’est  point  la  résnrreclion  de  la  Sainte-Alliance. 
11  n’y  a i>oint  de  rapprochement  et  de  concert  entre  des 
amhilions  naguère  rivales.  Ce  n’esl  point  une  préface  au 
^partage  de  l'Empire  ottoman. 

» Non-seulement  il  n’y  a,  en  fait,  rien  de  cela  dans  la 
convention  du  15  juillet,  mais  rien  de  semhlahle  non 
pins  en  intention,  et  si,  «lans  l’état  actuel  des  choses, 
l’une  des  «piatre  puissances  essayait  d’y  mettre  ou  d’en 
faire  .sortir  cela,  l’alliance  se  «lissoinlrail. 

« H y a,  dans  la  convention  du  15  juillet  : 

« Pour  l’Angleterre  : t"  L’atfaihiissement  du  pacha 
d'Égypte,  vassal  Iroi»  puissant  de  la  Porte,  ami  trop 
pni>sant  de  la  France;  2'  l'aholition  du  protectorat 
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exclusif  de  la  Russie  sur  la  Porte,  c’est-à-dire  la  Porte 
fortifiée,  la  Russie  et  la  France  contenues; 

« Pour  l’Autriche  et  la  l'i  usie:  Les  mêmes  résultats 
que  pour  l’Angleterre;  plus  une  alliance  de  ces  deux 
puissances  avec  l'Anglelerre,  ce  qui  amène  quclipie  af- 
faiblissement de  la  Russie; 

I « Pour  la  Russie  enfin  : L’ajournement  de  son  ambi- 
tion et  le  sacrifice  de  sa  dignité  en  Orient;  mais  en  re- 
vanche : 1“  la  séparation  de  la  France  et  de  l’Angleterre; 
2®  le  terme  des  engagements  périlleux  ([ii’elle  avait  con- 
tractés i>ar  le  traité  d'I’nkiar-Skélessi  ; 3”  tout  cela  sans 
perte  réelle  de  la  position  et  de  l’avenir  russe  envers  la 
Porte,  probablement  même  avec  un  atlaiblissement 
général  des  musulmans. 

a La  convention  du  15  juillet  ainsi  rendue  à son  vrai 
sens  pour  les  quatre  puissances  qui  t’ont  signée,  qu’y  a- 
t-il,  pour  la  France,  soit  dans  la  convention  même,  soit 
dans  la  façon  dont  elle  a été  conclue? 

a 11  y a une  offense  et  des  dangers. 

« Pour  conclure  la  convention , on  s’est  caché  de  la 
France.  Puis  on  s’est  excusé  en  disant  que  la  Finance 
aussi  s’était  cachée  des  quatre  puissances  pour  tenter  de 
faire  conclure,  entre  le  sultan  et  le  pacha,  un  arran- 
gement direct.  C’est  là  un  mauvais  procédé;  mais  ce 
n’est  pas  l’offense  réelle. 

a L’offense  réelle,  c’est  le  peu  de  compte  que  l’Angle- 
terre a tenu  de  l'alliance  française.  Elle  l’a  risquée, 
elle  l’a  sacrifiée  pour  un  intérêt  très-secondaire,  le 
retrait  immédiat  de  la  Syrie  au  pacha.  L»  France  pro- 
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posait  le  slatn  quo.  L’alliance  française  valait  bien  pour 
l’Anj;leterre  l’ajournement,  jusqu’à  la  mort  du  pacha, 
des  plans  de  lord  Palmersion  sur  l'Orient. 

« Les  dan^^ers  du  traité  sont  ceux  (pie  la  France,  de- 
puis l’orifiine  des  négociations,  n’a  cessé  de  signaler  : 
l"la  résistance  obstinée  du  pacha;  2“  l’ébranlement, 
peut-être  le  bouleversement  de  l’Empire  ottoman; 
3»  les  quatre  puissances  entraînées  au  delà  de  leur  but 
par  la  nature  des  moyens  (|u’elles  seront  forcées  d’em- 
ployer, et  toutes  les  grandes  questions,  tous  lesévci  a- 
ments  auxquels  peut  donner  lieu  leur  intervention  ar- 
mée dans  l’Empire  ottoman,  s’élevant  tout  à coup  à 
propos  delà  petite  question  de  la  Syrie.  Voilà  ce  qu’il  va, 
pour  nous,  dans  la  convention  du  lîi  juillet.  Voilà  les  mo- 
tifs qui  ont  déterminé  notre  attitude  et  nos  préparatifs; 
motifs,  à coup  sûr,  très-légitimes  et  suflisants.  ün  a bien 
légèrement  renoncé  à notre  intimité.  On  a bien  légère- 
ment ouvert  en  Europe  des  chances  redoutables.  Nous 
avons  ressenti  l’otlense  et  pour\u  au  danger.  Mainte- 
nant la  convention  s’exécute.  Elle  s’exécute  sérieuse- 
ment, dans  son  but  avoué.  Quelle  conduite  prescrivent 
au  gouvernement  français,  d’abord  l’intérêt  national, 
ensuite  la  noliticiue  qu’il  a constamment  exprimée  et 
soutenue  dans  te  coui-s  de  ralIairC? 

U La  France  doit-elle  faire  la  guerre  pour  conserver 
la  Syrie  au  pacha  d’Égypte? 

« E>  idemnient  ce  n’est  pas  là  un  intérêt  assez  grand 
pour  devenir  un  cas  de  guerre.  La  France,  qui  n'a  pas 
fait  U guerre  pour  atlrancbir  la  Pologne  de  la  Russie 
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et  l’Italie  de  l’Autriche,  ne  i>eut  raisonnablement  la  faire 
pour  que  ta  Syrie  soit  aux  mains  du  pacha  et  non  du 
sultan. 

« La  guerre  serait  ou  orientale  et  maritime,  ou  con- 
tinentale et  générale.  Maritime,  l’inégalité  des  forces, 
des  dommages  et  des  périls  est  incontestable.  Conti- 
nentale et  générale,  la  France  ne  pourrait  soutenir  la 
guerre  qu’en  la  rendant  révolutionnaire,  c’est-à-dire 
en  abandonnant  la  politique  honnête,  sage  et  utile 
qu’elle  a suivie  de|>uis  1830,  et  en  transformant  elle- 
même  l’alliance  des  quatre  puissances  en  coalition  en- 
nemie. 

« L’intérêt  de  la  France  ne  lui  conseille  donc  point 
de  faire,  de  la  question  de  Syrie,  un  cas  de  guerre. 

« l>a  politi(iue  jusqu’ici  exprimée  et  soutenue  par  la 
France,  quant  à l’Orient,  ne  le  lui  permet  pas.  Nous  avons 
hautement  et  constamment  dit  que  la  distribution  des 
territoires  entre  le  sultan  et  le  |)acha  nous  importait 
peu,  que  si  le  pacha  voulait  rendre  au  sultan  la  Syrie, 
nous  n’y  objections  |>oint,  que  la  prévoyance  de  son 
refus,  de  sa  résistance  et  des  périls  qui  eu  devaient 
naître  pour  l’Empire  ottoman  et  la  paix  de  l’Europe 
était  le  motif  de  notre  opposition  aux  moyens  de  coer- 
cition. En  faisant  la  guerre  pour  conserver  au  pacha  la 
Syrie,  nous  nous  donnerions  à nous-mêmes  un  éclatant 
démenti,  un  de  ces  démentis  qui  aHaibliss«nt  en  dé- 
criant. 

« Est-ce  à dire  (|ue  la  France  n’ait  rien  à faire  que 
d’assister,  l’arme  au  bras,  à l’exécution  de  la  conven- 
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tion  (hi  15  juillet,  et  que  son  tangage,  son  attitude,  ses 
pré|)aratifs,  doivent  rester,  en  tout  cas,  une  pure  démon- 
stration? 

U Certainement  non. 

« Si  le  pactia  résiste,  si  les  mesi  res  de  coercition 
employées  par  les  quatre  puissances  se  compliquent  et 
se  prolongent,  alors  ce  que  la  France  a annoncé  peut  se 
réaliser.  I.a  question  de  Syrie  jieut  soulever  d’autres 
questions.  La  guerre  peut  naître  si>ontanément,  néces- 
sairement, par  quelque  incident  imprévu,  au  milieu 
d’une  situation  périlleuse  et  tendue. 

« Si  la  guerre  naît  de  la  sorte,  non  par  la  volonté  et 
le  fait  de  la  France,  mais  par  suite  d’une  situation  que 
la  France  n’a  point  créée,  la  France  doit  accepter  la 
guerre.  D’ici  là,  elle  doit  se  tenir  prête  à l’accepter. 

a 11  se  peut  aussi,  et  c’est,  à mon  avis,  la  chance  la 
plus  probable,  que,  dans  le  cours  des  mesures  de  coer- 
cition tentées  en  vertu  du  traité  du  15  juillet,  les  quatre 
puissjinccs  soient  amenées  à intervenir  dans  l’Empire 
ottoman  d’une  façon  i]ui  oblige  la  France  à y paraître 
elle-même,  non  pour  faire  la  guerre  à la  Porte,  ni  aux 
quatre  puissances,  mais  pour  prendrc  elle-même,  dans 
l’intérél  de  sa  dignité  et  de  l’avenir,  des  sûretés,  des 
garanties.  Si  des  armées  européennes  entraient  en  Asie, 
si  des  forces  européennes  s’établissaient  sur  tel  ou  tel 
point  de  l’Empire  ottoman,  soit  de  la  côte,  soit  de  l’in- 
térieur, si  des  troupes  russes  occupaient  Constantinople 
et  des  flottes  anglaises  et  russes  la  mer  de  Marmara, 
dans  ces  divers  cas  et  dans  tel  autre  qu’on  ne  saurait 
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déterminer  d’av.mce,  la  France  pourrait  et  devrait 
peut-être  intervenir,  à son  tour,  sur  le  tliéàlre  des  évé- 
nements, et  y faire  acte  de  présence  etde  pouvoir.  Quels 
seraient  ces  actes?  On  ne  jient  pas,  on  ne  doit  pas  le 
dire  d'avance,  pas  pins  que  les  cas  auxquels  ils  corres- 
IMjndraient;  tout  ce  qu’on  peut  dire,  c’est  (|ue  la  France 
doit  être  décidée  et  prête  à les  accomplir.  La  guerre 
pourrait  naître  de  ces  actes;  elle  serait  alors  inévitable 
et  légitime.  Je  penche  à croire  qu’elle  n’eu  naîtrait  pas, 
et  que  les  quatre  puissances,  à leur  tour,  supporteraient 
beaucoup  de  la  part  de  la  France  plutôt  que  d’entrer 
en  guerre  avec  elle  (|uafid  elle  aurait  fait  preuve  à la 
fois  de  modération  et  <le  vigueur. 

« Voilà,  mon  cher  ami,  après  mûre  réflexion,  a 
seule  conduite  qui  me  paraisse  prudente,  conséquente 
et  digne,  j’ajouterai  loyale.  J’ai  été  sur  le  point  d'écrire 
cela  à M.  Tliiers  lui-même.  J’y  ai  renoncé.  Je  ne  veux 
pas  qu’il  puisse  me  supposer  la  prétention  de  lui  dicter 
sa  politique,  ou  quelque  préméditation  de  sepiiration. 
Mais,  d’une  part,  je  désire  qu’il  sache  bien  ce  que  je 
l>ensc;  de  l’autre,  j’ai  besoin  de  savoir  moi-même  où  il 
en  est,  et  s’il  se  propose  de  marcher  dans  cette  lignc-là, 
car,  pour  mon  compte,  je  n’en  pourrais  suivre  une 
autre.  C’est  à vous  que  je  m’adresse  pour  être  édifié  à 
ce  sujet,  bien  sûr  que  vous  comprendrez  l’importance 
(jue  j’y  attache.  Vous  pouvez  faire  de  ma  lettre  tel  usage 
que  vous  voudrez,  soit  la  montrer,  soit  la  garder  pour 
vous  seul,  selon  ce  qui  vous  jiaraitra  bon.  Je  m’en 
rapporte  à vous  pour  faire  arriver,  comme  il  convient, 
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la  vérité  que  je  dis,  et  pour  m’envoyer  celle  que  je  de- 
mande. » 

J'éLiis  si  in(|iiiet  de  la  situation,  et  si  pressé  de  savoir 
avec  précision  où  l’on  en  était  à Paris,  que  le  ‘2  octobre, 
n’ayant  pas  encore  rei;u  de  réponse  du  duc  de  Brofilic 
tout  récemment  revenu  de  Coppet,  je  lui  récrivis  : 
a J’attends  impatieinment  votre  réponse.  Tout  ce  qui  me 
revient  me  donne  à craindre  (|u’on  ne  regarde  à Paris 
le  rejet  des  pro|>ositions  de  Méliémet-Ali  comme  un  cas 
de  guerre,  et  que,  si  on  ne  commence  jias  la  guerre 
de  propos  délibéré,  on  ne  la  fasse  commencer  par  acci- 
dent, ce  qui  se  peut  toujours.  Je  ne  vous  ré|)ète  pas, 
quant  au  fond  de  la  question,  ce  que  je  vous  ai  dit  il  y 
a quelques  jours;  je  sais  que  vous  êtes  de  mon  avis,  et 
plus  j’y  pense,  plus  je  me  confirme  dans  mon  avis.  Je 
ne  sais  pas  l’état  des  esprits  en  France.  Je  ne  puis  croire 
qu’il  commande  la  guerre  pour  la  Syrie.  Et  si  l’état 
des  esprits  ne  la  commande  pus,  l’état  des  choses  ne  la 
commande  pas  non  plus.  Il  faut  donc  se  conduire  |iour 
l’éviter;  et  si  on  ne  l’évite  pas,  il  faut  s’être  conduit 
pour  l’éviter.  Personne  ne  s’y  trompera  ; plus  je  vois 
de  mensonges,  plus  je  me  persuade  ipi’en  dernière 
analyse  on  ne  croit,  dans  les  grandes  affaires,  qu’à  la 
vérité  et  on  finit  toujours  par  savoir  la  vérité.  Je  fais 
bien  peu  de  cas  des  commérages  ; je  ne  vais  point  au- 
devant;  je  fais  la  part  des  menées  ; mais  le  vent  m’ap- 
(Kirte  clia(|ue  jour  ces  paroles  : « Si  la  Syrie  viagère  est 
refusée,  c’est  la  guerre.  » Cela  |icut  n’ôtre  rien,  ou 
ii’étre  iiu’uii  langage  prémédité  pour  produire  un  ccr- 
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lüiii  ellft;  mais  ce  peut  aussi  être  qucltpie  cliose,  et 
quel(iue  chose  de  fort  grave,  et  tout  autre  chose  <|ue 
ce  qui  me  paraît  la  bonne  politique.  J’y  regarde  donc 
de  très-près,  et  je  vous  demande  de  me  dire  le  plus  tôt 
J "'ssihlc  ce  que  vous  voyez.  » 

Presque  au  même  moment,  le  duc  de  Hroglie,  de 
retour  à Paris,  m’écrivait  : « J’ai  reçu  votre  lettre  du 
23  septembre.  J’ai  jiensé  qu’il  était  utile  de  la  com- 
muni(|uer  in  à M.  Thiers  et  à M.  de  Réinusat. 

Je  la  leur  ai  remise,  à l’un  et  à l’autre.  Voici  ipiel  est 
le  résumé  de  deux  ou  trois  longues  conversations  que 
nous  avons  eues  ces  jours-ci,  sur  le  sujet  même  de  cette 
leltie. 

« Il  est  avéré  dé.sormais  pour  tout  le  monde,  et  lord 
Palmerston  en  convient  lui-même,  que  l’envoi  de 
M.  Walewski  a eu  pour  objet  d’obtenir  des  concessions 
(’u  p;icha,  et  non  de  le  pousser  à une  résistance  .aveugle 
et  opiniâtre.  11  est  avéré  pour  tout  le  monde  que  le 
résulhit  de  notre  intervention  à Alexandrie  a été,  non 
de  réduire,  mais  d’augmenter  ces  concessions.  La  limite 
en  est  atteinte,  du  moins  quant  à la  France  et  à scs 
efforts.  Elle  ne  i)rendra  plus  l’initiative  jKiur  demander 
."U  pacha  de  nouveaux  sacrifices;  elle  trouve  le  terrain 
pris,  d’après  ses  con.seils,  s.age  et  conciliant;  pourvu 
(jue  le  pacha  s’y  contienne,  pounu  qu’il  se  garde  de 
faire  une  pointe  au  delà  du  Tau  rus,  pourvu  qu’il  se 
Iwrne  à concentrer  ses  troupes  sur  le  littoral  de  la 
Syrie  et  à défendre  sa  position  actuelle,  il  peut  compter 
sur  l’approbation  et  sur  les  bons  offices  de  la  France» 
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sans  pivjutiicc  des  déterniinations  ultérieures  auxquelles 
certaines  éventualités  pourraient  la  porter,  dans  son 
propre  intérêt,  mais  sans  aucun  enga{{ement  direct  ou  ii> 
direct,  pour  aucun  cas  (juelconque.  C’est  là  la  substance 
d’une  dépêche  em  ovée  à M.  Coclielet.  La  même  décla- 
ration a été  faite  aux  ambass^nleurs.  Son  but  est,  dans 
le  cas  où  le  pacha  jugerait  à propos  de  tout  céder,  de 
lui  en  laisser  la  responsabilité.  Je  trouve  cela,  pour  ma 
part,  raisonnable  et  digne.  Cela  est  d’ailleurs  consé- 
quent; nous  avons  refusé  notre  appui  moral  au  traité 
du  iîi  juillet,  en  nous  réservant  d’agir  ainsi  qu’il  nous 
paraîtrait  sage  et  convenable;  demander  au  pacha  plus 
que  ce  qu’il  concède  aujourd’hui,  ce  serait  lui  deman- 
der d’adhérer  au  traité  du  1.^  juillet.  Uu’il  le  lasse,  s’il 
le  juge  à propos;  mais  ce  n’est  pas  à nous  de  î’y 
IKHisscr. 

« Cela  posé,  qu’y  a-t-il  à faire? 

O Trois  choses,  à ce  qu’il  me  semble  : 

1“  Reculer,  autant  qu’il  sera  possible,  la  convocation 
des  Chambres;  éviter,  autanlque  possible,  d’être  poussé, 
bon  gré  mal  gré,  à des  engagements  de  tribune;  ga- 
gner du  temps  ; 

2°  Accueillir  sans  hauteur,  sans  humeur,  mais  aussi 
sans  duperie,  les  ouvertures  qui  pourraient  nous  être 
faites  à la  suite  des  propositions  du  pacha,  de  quelque 
part  qu’elles  viennent  ; les  discuter  jwur  ce  qu’elles 
;>cuvent  valoir,  et  ne  repousser  péremptoirement  que 
les  olfres,  directes  ou  détonrnées,  d’adhérer  au  traité 
du  15  juillet.  11  y a malheureusement,  quant  à présci  t 
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et  jusqu’à  ce  iiue  l’impuissance  de  ce  traité  ait  été  dé- 
montrée par  les  faits,  très-peu  à espérer  de  ces  ouver- 
tures; supposé,  ce  (pii  est  douteux,  qu’il  nous  en  soit 
fait.  Entre  le  traité  et  les  propositions  du  pacha,  il  n’y  a 
point  de  marge  réelle,  point  d’intermédiaire  véritable. 
Nous  ne  pouvons  adhérer  au  traité.  La  Prusse  et  l’Au- 
triche meme  accepteraient  peut-être  les  propositions; 
mais  ni  l’une  ni  l’autre  n’ont  réellement  voix  au  cha- 
pitre. La  présomption  hautaine  de  celui  qui  dispose  en 
maître  du  cabinet  anglais  ne  lui  permettra  pas  de  céder; 
et  la  Russie  qui  perd  toute  position  |K)litique  si  la  France 
et  l’Angleterre  se  réconcilient,  qui  a tout  sacrifié  pour 
amener  la  rupture,  tout  joué  sur  cette  carte,  la  Russie 
ne  se  prêtera  probablement  à rien.  Quoiqu’il  en  soit, 
encore  un  coup,  attendre  et  ne  rien  rejeter  sans  discus- 
sion, ne  montrer  ni  irritation  ni  dépit,  et  s’il  y a moyen 
de  traiter,  saisir  l’occasion  ; 

3°  Enfin  continuer  avec  ardeur  et  persévérance  les 
préparatifs  d’armement,  n’en  point  faire  étalage,  mais 
ne  rien  suspendre  et  ne  rien  négliger,  pousser  ces  pré- 
paratifs, quant  au  personnel,  jusqu’aux  limites  légales, 
quant  au  matériel  et  aux  fortifications,  jusi|u'aux  li- 
mites du  possible.  Être  en  position,  le  moment  venu, 
de  n’avoir  plus  à demander  aux  Chambres  qu’une 
augmentation  de  personnel  à verser  dans  des  cadres 
déjà  posés  et  la  ratification  de  ce  qui  a été  fait  sans  elles. 
Cela  est  de  la  dernière  importance;  quelle  que  soit 
l'issue  de  tout  ceci,  il  faut  que  la  France  en  tire  un 
armement  complet  que  l’imprévc.  ance  du  gouverne- 


378 


CHAI’irUE  XXXIII. 


ment  représentatif  ne  permet  ü'ubteiiir  que  daus  les 
moments  d’urgence  et  d’aitpréliensioa. 

« Qu’arrivera-t-il  en  défmitive? 

» Personne  ne  peut  le  dire  d’avance;  mais  on  peut 
du  moins,  selon  la  mélliode  que  les  mathématiciens 
nomment  métliodeexhauslive,  jæserun  certain  nombre 
d’alternalives  entre  lesquelles  la  solution  doit  néces- 
sairement se  trouver 

a Le  pacha  fera-t-il  une  pointe  sur  Constantinople, 
et  amènera-t-il  par  là  un  casus  ^ceden'squi  dégénérerait, 
selon  toute  apparence,  en  casus  fcct/i?  C’est  une  chance 
qui  paraît  peu  probable;  soit  (pie  les  concessions  obte- 
nues de  lui  proviennent  de  sa  faiblesse  ou  de  sa  raison, 
elles  écartent,  du  moins  quant  à présent,  cette  appré- 
hension. 

O Cédera-t-il  tout? 

« M.  Thiers  ne  le  craint  pas.  J’avoue  que,  quanta 
moi,  je  n’en  serais  nullement  étonné.  Si  cela  arrive, 
nous  n'y  pouvons  rien.  La  précaution,  prise  par  la 
dépêche  dont  je  vous  parlais  en  commençant,  est  notre 
seule  sauvegarde;  mais  il  est  clair  que  nous  ne  ferons 
pas  la  guerre  pour  lui  reconquérir  ce  qu’il  lui  plaira 
d’abandonner. 

a Résistera-t-il  avec  avantage?  Réussira-t-il  à main- 
tenir lu  Syrie,  à garder  le  litloral,  à Jeter  dans  la  mer 
(|uicoii()Ue  débanpierait? 

O C’est  là  notre  belle  carte;  c’est  celle  sur  laquelle 
nous  avons  mis  à la  loterie.  Si  le  numéro  sort,  tout  ira 
bien.  Si  le  traité  est  convaincu  d’impuissance  et  que  les 
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alliés  soient  mis  en  tlemeiire  d’en  conclure  un  autre  qu 
livre  décidément  la  Turquie  à la  Hussie,  nous  aurons 
beau  jeu,  soit  à Berlin,  soit  à Vienne,  soit  même  dans 
le  sein  du  cabinet  aiifflais,  pour  en  prévenir  l’adoption. 

« Reste  entin,  et  mallieureusement  c’est  ici  l’bypo- 
tbësc  la  |iliis  vraisemblable,  reste  que  le  pacha  résiste 
à grand'peine,  et  qu’il  s’engage,  entre  lui  et  les  alliés, 
une  lutte  prolongée  qui  le  menace  de  sa  ruine. 

a Si  cela  arrive,  logiquement,  nous  serions  tenus  de 
rester  spectateurs  impassibles:  pratiquement, il  est  pos- 
sible que  la  positiondevienne  intenable,  que  l’honneur, 
que  le  mouvement  de  l’opinion  nous  forcent  d’inter- 
venir. 

• Sous  quelle  forme,  en  quel  sens,  dans  quelle  me- 
sure, à propos  de  quelle  circonstance  cette  intervention 
aurait-elle  lieu?  Il  est  impossible  de  le  dire  d’avance; 
ce  qui  importe,  c’est  de  tenir  la  position  aussi  longtemps 
qu’elle  sera  tenable,  et  de  ne  rien  faire  qui  puisse  la 
compromettre  à priori  et  de  dessein  prémédité. 

« Ainsi,  par  exemple,  il  importe  de  tenir  notre  Hotte 
ensemble,  de  ne  (loint  l’éparpiller,  de  la  maintenir  à 
une  distance  suffisante  du  théâtre  des  hostilités,  de  ne 
se  livrer  à aucune  demi-mesure,  à aucune  de  ces  inter- 
ventions de  détail  qui  ne  portent  aucun  fruit  décisif  et 
qui  engagent  sans  secourir. 

a L’avantage  d’une  position  isolée,  au  milieu  de  ses 
inconvénients,  c’est  de  ne  dépendre  de  personne,  de 
faire  ce  que  l’on  veut,  rien  de  moins,  rien  de  plus,  et 
(l’avoir,  jusqu’au  dernier  moment,  le  choix  du  parti 
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qu’oii  prendra.  L’avantage  particulier  de  la  France, 
dans  la  position  actuelle,  c’est  que,  s’il  y a guerre,  on 
ue  1.1  lui  fera  pas,  c’est  elle  qui  la  fera.  Il  ne  fauti»erdre 
ni  l’un  ni  l’autre  de  ces  deux  avantages  en  se  mettant 
à la  merci  des  accidents  et  des  amiraux.  Ainsi,  comme 
premier  |dan  de  conduite,  n’envoyer  la  flotte  sur  le 
tlicâtre  des  hostilités  qu’avec  des  instructions  positives, 
pour  faire  ou  pour  interdire  quelque  chose  de  précis  et 
de  défini  ; et  se  réserver  par  là,  au  besoin,  de  commencer 
l’intervention  quand  et  comme  on  voudra,  de  la  com- 
mencer par  une  sommation  à la  Prusse  et  à l’Aulriche 
cl  par  une  menace  de  leurs  frontières,  si  c’est  alors  le 
moyen  qui  paraît  le  meilleur;  en  un  mot,  rester  dans 
une  expectative  armée,  mais  immobile,  jusqu'au  mo- 
ment où  l’on  croira  devoir  en  sortir  par  quelque  acte 
énergique  et  prémédité,  voilà  ce  que  la  prudence  semble 
commander. 

« Et  non-seulement  c’est  là  la  conduite  prudente, 
mais  c’est  là  la  conduite  honnête.  Il  s’agit  en  effet  d’en- 
gager une  lutte  terrible  cl  d’où  dépend  le  sort  du  pays; 
il  est  juste  et  honnête  qu’il  en  ait  le  choix. 

« Il  ne  faut  pas  que  le  Hoi  et  le  pays  se  réveillent  un 
beau  malin  en  guerre  avec  l’Europe  par  suite  d'un  mal- 
entendu, d’une  étourderie  ou  d’une  bravade.  Quand  le 
moment  sera  venu,  s’il  doit  venir,  il  faut  que  le  Roi  et  le 
pays  en  délibèrent;  s’ils  jugent  que  le  cabinet  a tort 
de  croire  l’honneur  de  la  France  compromis  par  une 
plus  longue  inaction,  le  cabinet  se  retirera,  et  d’autres 
suivront  une  politique  conforme  à leur  opinion.  Si  le 
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Roi  et  le  pays  sont  de  l’avis  du  cabinet,  alors,  mais 
alors  seulement,  il  faudra  |iiTiulre  son  parti.  Prétendre 
soutenir  une  telle  lutte  sans  avoir,  de  cœur  et  d’enthou- 
siasme, le  Roi  et  le  pays  avec  soi,  ce  serait  folie. 

« Voilà,  mon  cher  ami,  le  résultat  de  nos  conversa- 
tions. Je  vous  le  transmets,  tout  en  sachant  bien  que  les 
événements  disposent  des  esprits  et  des  volontés,  et  que 
ce  qui  paraît  le  meilleur  peut,  à l’épreuve,  être  bien 
déconcerté.  » 

Deux  jours  après  avoir  écrit  cette  lettre,  qui  n’avait 
pu  partir  immédiatement,  le  duc  de  Broglie  y joignit 
ce  billet,  sous  la  date  du  3 octobre  : 

I Ceci  était  le  résumé  iidéle  du  point  oü  nous  étions 
avant-hier  soir.  Hier  matin,  la  nouvelle  du  bombarde- 
ment de  Beyrout  est  arrivée.  Ce  n’est  rien  déplus  que 
ce  à quoi  l’on  devait  s’attendre  ; mais  l’émoi  est  grand, 
et  Dieu  veuille  qu'on  ne  se  lance  pas  dans  des  résolu- 
tions précipitées.  J’y  ferai  de  mon  mieux.  Il  y a eu,  dans 
la  journée,  un  conseil  qui  n’a  abouti  à rien.  On  a parlé 
de  convoquer  les  Chambres.  On  a parlé  d’envoyer  la 
flotte  pour  protéger,  par  sa  présence,  .Vlexaudric,  en 
laissant  tout  le  reste  suivre  son  cours  nalurel.  Les  opi- 
nions ont  été  divisées,  et  déjà,  la  seconde  déi)êclie  télé- 
grapbi(|ue  étant  plus  tranquille  que  la  première,  il  y a 
de  la  détente.  Je  vous  tiendrai  au  courant.  » 

Aussitôt  répandues,  ces  nouvelles  produisirent  dans 
le  public  deux  effets  contraires;  sciemment  ou  aveuglé- 
ment, les  esprits  se  livrèrent  à deux  courants  opposés  : 
a Les  choses  iront  à la  guerre,  m’écrivait  le  17  août 
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M.  de  Lavergnc,  tniil  que  loiil  le  inonde  croira  la  paix 
inébranlable,  el  elles  reviendront  à la  paix  dès  que  tout 
le  monde  verra  la  guerre  imminenle.  » Quand  on  sut 
Beyrout  bombardé  et  la  déchéance  de  Méhémet-Ali 
prononcée  à Constantinople,  le  premier  mouvement 
général  fut  belliipienx,  belliqueux  sans  bien  savoir  où  et 
dans  quelles  limites;  on  voulait  écbupperau  déplaisir  de 
la  situation,  et  rendre  coup  pour  coup  à ces  puissances 
qui  avaient,  disait-on,  trouvé  et  saisi  en  Orient  l’occa- 
sion dereformer,  contre  laFrance,  la  coalition  de  1815. 
Mais  les  passions  el  les  fictions  ennemies  se  chargèrent 
de  donner  à ce  mouvement  tonte  sa  portée  ; de  belli- 
(|ucux,  elles  le  rendirent  promptement  révolutionnaire; 
le  droit  public  euro|)éen  el  la  monarchie  française, 
les  frontières  des  Etats,  l’organisation  el  l’avenir  de 
l’Europe  furent  ardemment  remis  en  question  ; la 
presse  rc|iublicaine  recommença  ses  violences,  les  so- 
ciétés secrètes  leurs  menées,  les  réunions  |>opulaires 
leurs  bravades  el  leurs  exigences.  De  jour  en  Jour, 
d’heure  en  heure,  18iü  ressemblait  plus  complètement 
à 1831  ; les  mêmes  excès  préparaient  les  mêmes  dan- 
gers el  provoi|uèrcnt  la  même  résistance;  l’esprit 
d'ordre  légal  et  de  i>aix  reiiarut,  d’abord  embarrassé  el 
timide,  bientôt  animé  et  forlilié  par  la  gravité  de  scs 
alarmes,  moins  bruyant  (|ue  l’esprit  révolutionnaire, 
mais  résolu  à la  lutte  cl  cherchant  de  tous  côtés, 
pour  la  poliliiiue,  (jue,  depuis  neuf  ans,  il  avait  fait 
triompher,  un  point  d’appui  el  de  fermes  défenseurs. 

Évidemment  le  cabinet  présidé  par  M.  ïhiers  n’était 
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pas  bien  placé  pour  celle  lâche.  Il  s’élait,  en  se  formant, 
penché  vers  le  côlé  gauche,  et  sans  s’y  livrer,  il  avait 
glissé  sur  celte  pente.  Le  parti  conservateur,  qui  l’avait 
vu  arriver  avec  humeur,  ne  l'allaquait  plus,  mais  ne 
lui  portait  pas  confiance  el  dévouement.  En  Orient,  les 
événements  démenlaicnl  scs  prévisions  : d’accord  en 
cela  avec  le  sentiment  public,  il  s’était  fait  le  protec- 
teur de  la  cause  el  de  la  puissance  égyjitiennes  ; mais 
celle  puissance,  mise  à l’épreuve,  se  trouvait  fort  au- 
dessous  de  ce  qu’il  en  avait  espéré  ; et  pour  avoir  quel- 
que chance  de  succès,  celle  cause  eût  imposéâ  la  France 
des  sacrifices  et  des  ristpics  foi'l  au-dessus  de  son  im- 
portance. Le  cabinet  ne  voulait  pas  la  guerre  ; mais  il 
s’y  était  préparé  avec  ardeur,  la  croyant  possible,  pro- 
chaine peut-être,  et  voulant  du  moins  en  ins|iirer  ,à 
l’Euroiie  la  crainte.  Par  le  tour  tpie  |)renaient  les  événe- 
ments, ses  préjiaratifs  militaires  perdaient  leur  sens,  et 
en  présence  de  l’excitation  belliqueuse  prompte  à se 
transformer  en  feVmentation  révolutionnaire,  l’esprit  de 
résistance  et  de  paix  regagnait  son  empire.  Quand,  à la 
nouvelle  de  l’exécution  facile  du  traité  du  15  juillet  en 
Orient,  celte  situation  embai  rassée  el  fausse  du  cabinet 
français  éclata:  « Voilà  pour  .M.  Thiers,  dit  M.  Rossi,  une 
bPlle  occasion  de  donner  sa  démission.  » 

M.  Thiers  et  ses  collègues  ne  s’y  méprirent  jioinl,  et 
dès  les  premiers  jours  d'octobre,  un  peu  plus  tôt  même 
peut-être,  ils  oUrirenl  leur  démission  au  Roi  ((ui  s’en 
montra  d’abord  inquiet  et  refusa  de  l’accepter.  J’ai  déjà 
eu  occasion  de  le  dire  ; c’était  la  disposition  de  ce  orince 
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de  s’asfocier  vivement  aux  émotions  patriotiques  sans 
qu’elles  dominassent  son  jugement  et  ses  résolutions. 
Il  était,  pour  le  senlimenl  national,  plein  de  sympa- 
thie, de  complaisance  même,  et  pourtant  d’indépen- 
dance, capable  d'en  partager  aujourd’hui  l'entraîne- 
ment et  d’en  reconnaître  demain  l’erreur  et  le  péril. 
Dans  la  question  égyptienne  et  sur  le  traité  du  15 
juillet,  il  avait  pensé  et  senti  comme  le  public,  et  ma- 
nifesté même  son  sentiment  avec  plus  d’impétuosité 
que  de  prévoyance,  gardant  cependant,  au  fond  de  son 
âme,  quelque  inquiétude  et  faisant  quelquefois,  dans 
la  conversation,  des  réserves  prudentes  que  lui  suggé- 
rait la  mobilité  de  son  imagination,  sans  qu’il  pré- 
méditât aucun  changement  de  conduite  et  de  conseil- 
lers. Il  avait  sincèrement  adhéré  à toutes  les  mesures 
que  lui  avait  projiosées  le  cabinet,  comptant  toujours 
que  les  quatre  puissances  ne  pousseraient  pas  les 
choses  à bout,  que  Méhémet-Ali  résisterait  efficace- 
ment, qu’une  transaction  interviendrait,  qu’en  tout 
cas  la  paix  de  l’Europe  ne  serait  pas  troublée,  et  fort 
aise  qu’en  attendant  une  solution  favorable,  l’état  mili- 
taire de  la  France  se  relevât,  pour  la  sûreté  du  pays  et 
la  force  de  son  gouvernement.  Quand  le  véritable  état 
des  faits  se  manifesta,  quand  les  chances  d’une  guerre 
sans  motif  sérieux  et  sans  intérêt  national  devinrent 
pressantes,  le  roi  Louis-Philippe  s’arrêta  sur  la  pente, 
se  souciant  peu  de  l’avoir  suivie  jusque-là , et  bien 
décidé  à n’y  jms  aller  plus  loin  : « Puiscpic  l’Angleterre 
et  les  alliés  nous  déclarent  qu'ils  limiteront  les  hosti- 
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litésaii  développement  nécessaire  pour  faire  évacuer  la 
Syrie,  et  qu’ils  n’attaqueront  point  Méhémet-Ali  en 
Égypte,  je  ne  vois  pas,  disail-il,  qu’il  y ail  là,  pour 
nous,  le  cosus  belli.  La  France  n’a  point  garanti  la  pos- 
session de  la  Syrie  à Ibraliim-Pacha  ; et  bien  qu’elle 
soit  loin  d’approuver  l’agression  des  puissances,  et  en- 
core plus  loin  de  vouloir  leur  prêter  aucun  appui,  ni 
moral  ni  matériel,  je  ne  crois  pas  que  son  honneur 
soit  engagé  à se  jeter  dans  une  guerre  où  elle  seruil 
seule  contre  le  monde  entier,  uniquement  pour  main- 
tenir Ibrahim  en  Syrie.  On  objecte  que  les  alliés  vont 
attaquer  l’Égypte.  Nous  verrons  alors  ce  que  nous  au- 
rons à faire.  Mais  tant  que  les  i>uissances  nous  donnent 
l'assurance  qu’elles  ne  veulent  point  attaquer  l’Égypte, 
je  ne  vois  pas  que  le  casus  belli  soit  arrivé  ; et  dans 
l’état  actuel  des  choses,  nous  n’avons  qu’à  attendre  en 
regardant  bien.  » Ce  fut  dans  cette  disposition  que  le 
Roi  ordonna,  le  7 octobre,  la  convocation  des  Chambres, 
et  accepta  la  note  diplomatique  du  8 par  laquelle 
M.  Thiers  se  bornait  à déclarer  que  la  déchéance  de 
Mébémet-Ali  en  Égypte,  mise  à exécution,  serait,  à 
l'équilibre  général  de  l’Europe,  une  atteinte  que  la 
France  ne  saurait  accepter;  à ces  termes,  l’accord  se 
rétablit  momentanément  entre  le  Roi  et  le  cabinet. 

De  toutes  parts  et  tous  les  jours  on  m’écrivait  (|ue  cet 
accord  ne  durerait  pas,  que  le  cabinet  ne  pouvait  faire 
face  à la  situation,  que  le  Roi  et  les  ministres  en  étaient 
également  cou  vaincus.  On  me  pressait  d’agir,  de  mani- 
fester hautement  mon  opinion  et  mon  intention.  Et  eu 
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mémo  Icmpsnn  m’assaillail  de  Ion?  h s cloutes,  de  toutes 
les  hésitations,  de  toutes  les  inquiétudes  incohérentes 
dont  mes  amis,  comme  le  public,  étaieul  préoccupés, 
croyant  tantôt  à la  paix,  tantôt  à lapuerre,  aujourd’hui 
au  raffermissement,  demain  à la  chute  du  cabinet,  et 
s’il  tombait,  à l’extrême  dillicullé,  peut-être  à l’impos- 
sibilité de  le  remplacer. 

A ces  avertissements,  à ces  tiraillements  en  tous  sens, 
ma  rc'ponse  était  toujours  la  même* : «Si  le  cabinet  doit 
tomber,  écrivais-je,  je  veux  être  absolument  etranper 
à sa  chute  et  aux  revers  qui  amèneront  sa  chute.  Ites- 
ter  dans  ma  lif^tie  de  conduite  et  m’y  trouver  debout 
si  les  événements  vienmmt  m’y  chercher,  voilà  à quoi 
je  m’applique.  Je  ne  veux  pas  faire  les  événements  qui 
pourraient  venir  m’y  chercher,  ni  qu’on  puisse  seule- 
ment supposer  <|ue  j’ai  voulu  les  faire.  Je  ne  puis  être 
fort  dans  une  situation  difficile  qu’autant  que  je  n’aurai 
contribué  en  rien  a lacréer. Prenez  (tarde  d’ailleurs;  vous 
vous  laissez  trop  prendre  aux  vicissitudes  du  lanf^age  et 
de  la  situation  ; on  change  tous  les  jours  d’impression, 
de  paroles,  d’inquiétude  ou  d’espérance;  on  est  doux, 
on  est  aigre,  on  croit  à la  paix  ou  à la  guerre,  selon 
l’intérêt  on  la  fantaisie  du  moment.  Intérêt  bien  petit, 
fantaisie  bien  passagère,  mais  qui  n’en  font  pas  moins 
dire  blanc  aujourd’hui,  noir  demain.  El  la  situation 
elle-même  flotte  beaucoup  ; elle  va  en  haut,  en  bas,  à 
droite,  à gauche.  Il  ne  faut  pas  laisser  ballotter  Sun 
propre  esprit  et  sa  propre  conduite  selon  le  bavardage 
des  hommes  et  les  ondulations  des  choses.  Il  y a un 
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point  culminant  dans  les  siliialioiis,  une  [lonlc  réelle  et 
définitive  des  événenicnls.  C’est  là  qu’il  faut  jeter 
l’ancre  et  sc  tenir,  et  assister  de  là  au  trouble  des  pa- 
roles et  à ta  fluctuation  des  incidents  ipiotidiens.  » 

Nul,  jiarmi  mes  amis,  ne  Jugeait  et  ne  m’instruisait 
mieii.x  de  cette  situation  que  M.  Duchàtcl  : éloigné  de 
Paris  en  ce  moment,  il  observait  les  faits  et  pesait  les 
cbancps  avec  cette  ferme  et  line  sagacité,  toujours  diri- 
gée vers  le  point  essentiel  des  questions  et  des  afl'aires, 
qui  estrun  des  mérites  éminents  de  son  esprit.  11  m’é- 
crivait le  l"  octobre  de  .Mirambeau  : « Nous  sommes 
dans  une  des  plus  terribles  crises  qu  'un  gouvernement 
nouveau  pui.sse  avoir  à traverser.  L’inquiétude  est 
extrême;  iiersonne  ne  veut  croire  à la  guerre,  et  le 
principal  motif  de  cette  confiance,  c'est  la  crainte  que 
la  guerre  inspire.  Seul  contre  tous,  on  peut  se  défendre 
chez  soi  (jiiand  on  est  itijiisteinent  attaqué,  mais  on  ne 
peut  pas  espérer  de  faire  prévaloir  ses  opinions  dans  le 
monde.  Vous  imuvez  voir,  par  les  fluctuations  de  la 
Bourse,  ce  que  serait  notre  crédit  dans  le  cas  d’une 
guerre  générale;  nos  finances  sont  admirables  pour  le 
temps  de  la  paix;  mais  le  gouvernement  est  encore  trop 
récemment  affermi,  et  les  partis  sont  trop  animés  pour 
que  la  guerre  ne  détruisit  pas  la  confiance  des  capita- 
listes en  leur  faisant  redouter  un  changement  de  gou- 
vernement et,  à la  suite,  la  baiKpieroute.  Tout  cela  est 
fort  inquiétant.  11  n’en  faut  pas  moins  penser  à son 
liüiiiieiir,  car  riionneiir  avant  tout;  mais  il  faut  aussi 
écouler  la  prudence.  Je  suis  compléicment  de  votre 
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avis;  si  la  guerre  vient  à édaler,  il  faut  que  sa  néces- 
sité soit  trois  fois  évidente;  sans  cela  on  courrait  de 
terribles  chances.  » Et  quelques  jours  après,  le  10  oc- 
tobre, se  préoccupant  de  ma  situation  personnelle,  il 
ajoutait  : « Le  pays  ne  veut  pas  la  guerre.  On  n’admet 
pas  que,  pour  conserver  la  moitié  de  la  Syrie  à Méhé- 
inet -.\li,  nous  nous  exposions  à de  t)eaucoup  plus  grands 
périls  que  ceux  que  nous  n’avons  pas  voulu  courir  en 
1830,  quand  il  s'agissait,  pour  nous,  de  reprendre  nos 
frontières  naturelles.  Je  n'ai  pas  de  conseils  à vous  don- 
ner; vous  savez  mieux  que  moi  le  fond  des  choses;  mais, 
dans  votre  intérêt  et  dans  celui  du  pays,  jamais  silu.i- 
lion  n’a  été  plus  délicate  que  la  vôtre;  votre  responsa- 
bilité est  immense.  Âu  point  où  nous  en  sotnmes,  si  la 
guerre  générale  ne  vous  semble  pas  inévitable,  vous 
•levez  opiwser  votre  veto  à la  guerre.  Si  vous  pensez, 
connaissant  à fond  cette  terrible  affaire,  que  le  dernier 
mol  doive  être  prononcé,  concourez  vous-même  à le 
prononcer;  mais  ne  le  laissez  pas  prononcer  par 
d’autres,  si  votre  avis  n’est  pas  que  la  France  soit 
condamnée  à recourir  à une  si  grave  exlrémilé.  » 
J'avais,  pour  moi-même,  le  même  simtiment  : tout  ce 
que  je  voyais  des  diflicultés,  cliaciue  jour  plus  vives, 
de  la  question  extérieure,  tout  ce  ciue  j’apprenais  des 
périls  croissants  de  la  fermentation  révolutionnaire  à 
l’intérieur,  aggravait,  à mes  yeux,  le  poids  de  ma  res- 
ponsabilité personnelle,  et  me  faisait  chercher  avec 
anxiété  ce  que  j’avais  a faire  pour  m’en  acquitler  : «Je 
ne  crois  pas  à la  guerre,  écrivais-je  à mes  plus  intimes 
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amis;  mais  je  suis  aussi  iiii|uiet  que  si  J’y  croyais.  Ma 
prévoyance  est  sans  pouvoir  sur  ma  disposilion.  Toul, 
absolument  tout  est  euffaiju  pour  moi  dans  celle  (pies- 
lion , mes  plus  chers  intérêts  personnels,  les  |)lus  firaiids 
intérêts  polili()ues  de  mou  pays,  et  de  moi  dans  mon 
pays.  Et  tout  cela  se  décide  sans  .moi,  loin  de  moi,  en 
Syrie,  par  le  canon  de  Napier,  à Paris,  par  les  conseils 
d’un  cabinet  qui  n’est  pas  le  mien.  Ma  raison  persiste 
dans  sa  conliance;  je  ne  crois  pas  à la  jîuerre  ; mais  mon 
âme  est  pleine  de  trouble.  Je  n’ai  jamais  été  siafiilé.  « 
Quand  j’appris  que  les  Chambres  étaient  convoijuées 
et  se  réuniraient  le  28  octobre,  je  sortis  de  ma  plus 
pressante  peine;  j’étais  ainsi  naturellement  appelé  à 
reprendre  ma  place  sur  le  lieu  et  dans  les  débats  où 
toutes  les  questions  qui  pesaient  sur  moi  allaient  se 
vider.  J’écrivis  sur-le-champ  à M.  Thiers  : 

« Monsieur  le  ()iésident  du  Conseil, 

B La  convocation  des  Chambres  pour  le  28  de  ce  mois 
m’impose  le  devoir  de  me  rendre  à Paris  pour  assister 
aux  premiers  débats  de  la  session.  Je  prie  Votre  Excel- 
lence de  vouloir  bien  demander  au  Roi,  pour  moi,  lu 
laveur  d’un  coniré.  Je  crois  (|ue,  dans  quinze  jours,  mon 
absence  momentanée  sera  ici  .sans  incoiivéïiient.  Tiès- 
|)robablement  lu  situation  sera,  pour  (|ucl(|ue  temps, 
stationnaire,  et  je  laisserai  les  atl'aires  dont  Sa  .Majesté 
m’a  fait  l’honneur  de  me  charger  entre  les  mains  de 
.M.  le  baron  de  lîonrt|ucney  (jui  lésa  suivies  <lepuis  leur 
origine,  en  connaît  parfaitement  l’histoire,  s’est  pénétré 
de  l’esprit  (|ui  a présidé  aux  négociations,  et(|ui  iiispiic 
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au  gouvernement  anglais,  par  son  laradère  comme  («r 
sa  capacité,  une  eslime  pleine  de  conliance.  Je  serai 
d’ailleurs  toujours  prêt,  des  (]ue  j'aurai  satisfait  aux  pre- 
miers devoirs  de  la  session,  à venir  reprendre  ici  mon 
poste,  selon  les  intentions  du  Uoi  et  les  instructions 
de  Votre  Excellence.  » 

Le  même  jour  13  octobre,  pour  que  ma  dis[>ositiou 
fût  bien  connue  et  bien  comprise  de  mes  amis,  et  des 
ministres  eux-mémes  avec  (|ui  j(^  ne  pouvais  m’en  ex|)li- 
(|uer  directement  et  sans  réserve,  j’écrivis  au  duc  de 
Oroglie  : 

a Mon  cher  ami,  je  suis  inquiet,  intpiiet  du  dedans 
encore  plus  que  du  dehors.  Nous  retournons  vers  1831, 
vei's  l’esprit  révolutionnaire  cx|>loitant  l’entraînement 
national,  et  poussant  à la  guerre  sans  motiflégitime, 
sanscbance  raisonnable  de  succès,  dans  le  seul  but  et  le 
seul  es[)oir  des  révolutions. 

O Je  dis  sans  motif  légitime.  La  question  de  Syrie 
n’est  pas  un  cas  de  guerre  légitime.  Je  tiens  cela  pour 
évident. 

a Jusqu’ici,  aucune  autre  question  n’est  élevée,  en 
principe,  par  le  traité  du  15  juillet,  en  fait,  par  son 
exécution.  Aucun  grand  intéfèt  de  la  France  n’est  atta- 
qué, ni  son  indépendance,  ni  spn  gouvernement,  ni  scs 
institutions,  ni  ses  idées,  ni  sa  libre  activité,  ni  sa  ri- 
chesse. 

« Ce  qu’on  tente  en  Orient  peut  amener  autre  chose 
que  ce  (pi’ou  tente.  Des  ([uestions  peuvent  naître  la,  des 
événements  peuvent  survenir  auxquels  la  France  ne 
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saulilit  rester  étrangère.  C’est  une  raison  de  s’armer, 
de  se  tenir  [inMs.  Ce  n’est  jias  une  raison  d’élever  soi- 
mèine,  en  Occident,  des  événements  et  des  questions 
plus  graves  encore  et  qui  ne  naissent  pas  naturelle- 
ment. 

« On  a tenu  peu  de  compte  de  l’amitié  de  la  France. 
Elle  en  est  blessée,  et  très-justement.  C’est  une  raison 
de  froideur,  d’isolement,  de  politique  parfaitement  in- 
dépendante et  purement  personnelle.  Ce  n’est  |ms 
un  cas  de  guerre.  L’olTense  n’est  pas  de  celles  qui 
commandent  et  légitiment  la  guerre.  On  n’a  voulu  ni 
insulter,  ni  déPier,  ni  tromper  la  France.  On  lui  a de- 
mandé son  concours.  Elle  l’a  refusé  aux  ternies  qu’on 
lui  proposait.  On  a passé  outre,  avec  peu  d’égards.  Il  y 
a eu  insouciance  et  mauvais  procédé,  non  pas  affront. 

« Après  les  motifs.  Je  cherche  les  chances. 

a II  ne  faut  pas  s’y  Iroinjier  : née  de  la  sorte  et  sous 
cette  impulsion,  la  guerre  serait  générale.  Par  honneur 
comme  par  intérêt,  les  quatre  puissances  se  tiendraient 
unies.  L’alliance auli-égyplietme  deviendrait  une  coali- 
tion anti-française.  La  France  elle-même  y pousserait. 
La  guerre  générale  et  révolutionnaire  est  la  seule  dont 
veuillent  ceux  qui  veulent  la  guerre,  la  seule  dont  ils 
puissent  rêver  le  succès. 

a En  France,  aujourd’hui.  Je  crois  à la  violence  révo- 
lutionnaire des  factions;  Je  ne  crois  pas  à l’élan  révolu- 
tionnaire de  la  nation. 

a Au  dehors,  point  de  grande  cause  à défendre;  ni 
la  sûreté  ni  l’indépendance  nationale  ne  sont  menacées. 
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Ail  dedans,  point  do  grande  coiii|ucte  à faire;  le  pays 
a le  régime  qu’il  voulait. 

O Des  passions  anan'hiqiies  dans  quelques  hommes, 
ou  même  dans  une  portion  de  la  multitude,  ne  sont  pas 
l’élan  révolutionnaire  d’un  peuple.  Les  factions  poli- 
li(|ues  conspireraient.  Les  passions  personnelles  éclate- 
raient. Le  pays  ne  se  soulèverait  pas. 

« L’anarchie  ne  peut  plus  faire  en  France  que  du 
bruit  et  du  mal.  Scs  espérances  sont  des  illusions, 
comme  ses  for  ces. 

« En  Eurojie,  la  guerre  révolutionnaire  ne  trouverait 
pas,  ch(  Z les  |>euples,  tout  l'appui  qu’on  s’en  promet. 

« En  1830,  sur  bien  des  points,  une  grande  épreuve 
a été  faite,  après  beaucoup  de*petiles  épreuves  tentées 
de  18li  à 1830.  Presque  partout  les  forces  révolution- 
naires se  sont  trouvées  insuffisantes;  les  espérances 
révolutionnaires  ont  été  déçues. 

« Il  y a des  gens  qui  oublient;  il  y en  a qui  se  sou- 
viennent, et  l’expérience  atTaiblit  ceux  qu’elle  ne  change 
pas. 

« L’esprit  de  nationalité  et  d’amélioration  graduelle 
sous  les  gouvernements  nationaux  a gagné  plus  de  ter- 
rain en  Europe  que  l’esprit  de  révolution. 

O L’esprit  de  nationalité  dominerait  en  Allemagne. 

a L’Espagne  est  déchirée,  l’Italie  éneçvée,  la  Pologne 
écrasée.  Je  ne  dis  pas  iiue  ces  pays  ne  soient  rien.  Pour- 
tant quelle  force  considérable  et  durable  pourrions-nous 
espérer  de  là? 

« El  à ipiel  prix?  Au  [irix  de  notre  honneur.  Nous  le 
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(lisons  (lejniis  dix  ans  ; c’cst  l’Iionneur  de  noire  •lonver- 
neinent  d’édre  devenu  un  gouvernenienl  le  lendemain 
d’une  rti\olution,  d’avoir  soulenu  nos  droits  sans  faire 
mille  part  ap|)el  aux  passions,  d ' s’èlre  créé*  par  la  ré- 
sistance fl  maintenu  par  l’ordre  et  la  [laix.  Cesserons- 
nous  de  dire  cela?  Changerons  nous  tout  à coup  de 
maximes,  de  langage,  d’altitude,  de  conduite? 

« Cela  n’est  pas  possible  : la  tentative  serait  honteuse 
et  fatale.  Pour  son  honneur  comme  pour  sa  sûreté,  la 
France  est  vouée  aujourd’hui  à la  cause  de  la  paix.  La 
guerre  pour  les  plus  grands,  les  plus  pressants  intérêts 
nationaux,  la  guerre  nécessaire,  inévitable,  évidem- 
ment inévitable,  la  guerre  défensive  peut  seule  aujour- 
d’hui nous  convenir.  Si  la  France  est  attaquée,  qu'elle 
repousse  l’attaque.  Si  sa  dignité  exige  quelque  part,  en 
Orient  comme  à Anveis,  comme  à Ancône,  comme  au 
Mexique,  quelque  acle  de  présence  et  de  force,  qu’elle 
l’accomplisse,  et  dise,  en  l’accomplissant,  à l’Europe  : 
— Venez  me  chercher  chez  moi. — C’est  là,  pour  nous, 
la  seule  conduite  sûre,  conséquente  et  digne. 

« Vous  savez,  vous  pensez  tout  cela  comme  moi,  mon 
cher  ami  ; j’en  suis  sûr.  Aussi  c’cst  pour  moi-même,  non 
pour  vous  que  je  vous  le  dis.  Je  suis  loin.  Je  vois  de  loin 
le  mouvement,  l’entraînement.  Je  ne  puis  rien  pour  y 
résister.  Je  suis  décidé  à ne  pas  m’y  associer.  Je  vous 
l’écrivais  il  y a trois  semaines;  je  ne  saurais  juger  de 
l’état  des  esprits  en  France,  ni  apprécier  ce  qu’il  permet 
ou  prescrit  au  gouvernement.  11  se  peut  que  la  guerre, 
celte  guerre  dont  j’entends  parler,  la  guerre  générale. 
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révolutioniiiiire,  ugrcs«ivc,  (|ui  ne  mu  jiarait  point  com- 
mandée pur  l’étal  des  clioses,  il  se  peut  que  cette  guerre 
soit  rendue  inévitable  par  l’état  des  idées  et  des  senti- 
ments publics.  Si  cela  était , je  ne  m’associerais  pas 
davantage  a une  politique  pleine,  selon  moi,  d’erreur 
comme  de  péril.  Je  me  tiendrais  à l’érart. 

« J’ai  contlauce  dans  les  Chambres.  J’ai  toujours  vu, 
dans  les  moments  très-critiques,  le  sentiment  du  péril 
du  devoir  et  de  la  res|)onsabilité  s’emparer  des  Cham- 
bres, et  leur  donner  des  lumières,  un  courage,  des 
forces  qui,  en  temps  tranquille,  leur  auraient  manqué, 
comme  à tout  le  monde.  C’est  ce  qui  est  arrivé  en  1831. 
Nous  nous  le  sommes  «lit  trcs-souveut  : sans  les  Cham- 
bres, sans  leur  présence,  leur  concours,  leurs  débats, 
sans  celte  cxjdosion  légale,  cette  lutte  organisée  des  pas- 
sions et  de  la  raison  |uibliques,  jamais  le  gouvernement 
de  1830  n’eût  résisté  à rentraînement  belliqueux  et  ré- 
volutionnaire, alors  si  vif  et  si  naturel;  jamais  le  pays 
n’eùl  trouvé  en  lui-même  tant  de  sagesse  et  d’énergie 
pour  soutenir  son  gouvernement.  Sommes-nous  à la 
veille  d'une  seconde  épreuve?  Peut-on  espérer  un  second 
succès?  Je  l’ignore;  mon  anxiété  est  grande;  mais  ma 
confiance  est  à la  même  adresse  ; c’est  par  les  Chambres, 
par  leur  appui , par  la  discussion  complète  et  sincère 
dans  leur  sein,  qu’on  peut  éclairer  le  pays  et  conjurer 
le  péril,  si  ou  le  peut. 

a Mou  cher  ami,  conseillez,  soutenez,  failes  prévaloir 
cette  politique-là,  car  encore  une  fois  je  suis  sûr  que 
c’est  aussi  la  vôtre.  Elle  aura,  soit  ici  à Londres,  soit 
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dans  la  Cliamliru  à Paris,  |.aitoul  et  sous  loiilis  les 
formes,  mon  concours  le  plus  aeüf,  le  plus  dévoué. 
Je  serai  à Paris  je  ne  sais  quel  jour,  mais,  à coup  sûr, 
pour  les  premiei's  débats  de  la  session.  Je  ne  pui«,  à 
aucun  prix,  me  dispenser  d’y  assister.  Je  me  le  dois  à 
moi-même.  Je  demande  anjourd’Imi  un  confié  qui  ne 
souffrira,  je  pense,  aucune  difficulté.  » 

Le  congé  me  fut  immédi.itement  accordé;  M.  Thiers 
m’en  donna  avis  le  15  octobre.  Maisen  même  temps  s’é- 
leva une  question  qui  devint, entre  mes  amis  mêmes,  une 
occasion  de  dissentiment;  ils  n’étaient  pas  d’accord  sur 
le  moment  où  il  convenait  que  mon  retour  à P.iris  fût 
placé.  Le  cabinet  annonça  son  dessein  de  porter  M.  Odi- 
lon  Barrot  à la  présidence  de  la  Chambre  des  députés. 
Je  n’avais,  envers  M.  Odilon  Barrot,  aucun  mauvais 
vouloir;  depuis  l«3t , nous  avions  dilféré  d’avis  sur  le 
système  de  gouvernement,  au  dedans  et  au  dehors;  à 
la  tribuni',  nous  nous  étions  habituellement  combattus, 
mais  sans  violence  ni  amertume  personnelle;  j’hono- 
rais son  caractère  et  j’étais  persuadé  qu’il  présiderait  la 
Chambre  avec  équité  et  dignité.  Mais  il  était,  depuis 
neuf  uns,  le  cbef  de  l’opposition  à la  politique  que, 
depuis  neuf  ans,  j’avais  soutenue;  la  coalition,  qui 
nous  avait  momentanément  rapprochés  en  1839,  avait 
échoué  dans  le  dessein  d'elfacer  nos  dissidences  et  de 
nous  unir  dans  le  gouvernement;  peut-être  si,  à cette 
é|iO(|ue,  nous  avions  été  seuls  en  face  l’un  de  l’autre, 
serions-nous  parvenus  à nous  entendre;  mais  nos  parlis 
avaient  toujours  été  et  restaient  profondément  divers 
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cl  divisés.  Je  n’Iiésilai  pas  à iteiiscr  et  à déclarer  iine  je 
ne  pouvais  donner  à celle  (andidalnre  mon  adliésion, 
clj’écrivis  le  I"  oclobre  au  duc  de  Broglie  : 

« J’enlends  dire  qu’on  se  décide  à porter  .M.  Bariol 
à la  [(résidence.  J'ai  i]ucli|ue  peine  à le  croire.  D’après 
ce  i|ui  me  revient  de  bien  des  côtés,  d’a|)rès  les  conjec- 
tures de  ma  propre  raison,  c'est  une  candidature  très- 
périlleuse.  On  ne  réussira  [(robablenient  |)as;  et  si  on 
ne  réussit  pas,  comment  [)ourra-t-on  supporter  cet 
écliec? 

« Mais  voici  un  motif,  à mon  avis,  plus  grave  encore, 
un  motif  pris  dans  le  fond  des  choses.  Quel  est  le  côté 
faible,  le  mal  essentiel  de  la  situation?  C’est  d'avoir  affi- 
ché la  guerre  sans  la  vouloir,  poussé  à la  guerre  en 
visant  à la  paix.  On  était  naiurellement  [dacé  sur  cette 
(lente;  on  avait  besoin  d’inquiéter  au  dehors,  de  per- 
suader (jiie  la  guerre  était  possible,  de  faire  prendre 
au  sérieux  l’attitude,  le  langage,  les  préparatifs.  Mais 
évidemment  le  but  a été  dépassé  sans  être  atteint. 
Mon  par  le  gouvernement  lui-même  et  la  politique 
officielle  ; mais  autour  du  gouvernement,  dans  son  parti, 
dans  ratmospliére  (jui  lui  donne  sa  [ihysionoinie  et  sa 
couleur,  l’atlitude,  le  langage,  les  démonstrations 
ont  pris  un  caractère  d’exagération,  d’cmporlement, 
de  menaces  déclamatoires  et  révolutionnaires;  carac- 
tère qin  , au  dedans,  chez  nous,  rend  en  ellel  aux  pas- 
sions révolutionnaires  de  l’espérance,  et  qui  au  de- 
hors, eu  Europe,  irrite  sans  imposer,  et  répand,  non 
une  salutaire,  mais  une  malfaisante  incjuiélude. 
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a La  (losilion  du  gouvernement  eu  a souflerl.  On  a 
douté,  tantôt  de  ses  assurances  pacifiques,  tanlùtile  ses 
déclarations  belliqueuses.  Ou  n’a  pas  bien  su  ce  ipi’il 
voulait.  On  n’a  eu  ni  assez  conliauce  ni  assez  peur. 

« D’où  vient  surtout  le  mal?  Du  contact  et  de  l’in- 
fluence de  la  gauche.  De  cette  gauche  fatiguée  et  non 
pas  transformée, qui  u’a  ni  mauvaises  intentions,  ni  le 
courage  des  bonnes,  qui  parle,  écrit,  agit,  non  plus  par 
forte  passion  révolutionnaire,  mais  i>ar  routine  et  com- 
plaisance révolutionnaire,  qui  promet  au  dedans  plus 
qu’elle  ne  peut  et  ne  voudrait  tenir,  menace  au  dehors 
plus  qu’elle  ne  |>eutetne  voudrait  frapper,  et  qui  im- 
prime ainsi,  au  cabinet  qu'elle  soutient  et  à la  situation 
qu’elle  domine,  toutes  les  apparences  et  tous  les  périls 
d’une  politique  qu’elle  n’a  ni  le  dessein  ni  la  force  de 
pratiquer. 

« Et  c’est  le  chef  de  ce  parti  que  le  gouvernement 
donnerait  à la  Chambre,  et  prendrait  lui-méme  pour 
drapeau!  Le  gouvernement  proclamerait  hautement 
cette  influence  quand  c’est  précisément  de  cette  in- 
fluence que  dérive  ce  qu’il  y a de  faux,  d’embarrassant 
et  de  plus  dangereux  peut-être  dans  sa  propre  si  tuationi 
« Pour  moi,  je  regarderais  l’adoption  officielle  et  le 
succès  de  cette  candidature  cotnme  l’aggravation  d’un 
mal  déjà  fort  grave.  En  Ini-mème,  le  fait  serait  peu  de 
chose  ; mais  il  proclamerait,  il  augmenterait  l’influence 
de  la  gauche  dans  nos  alTaires.  Elle  en  a déjà  beaucoup 
trop  pour  la  dignité  de  notre  politique,  autant  que  pour 
sa  sûreté.  » 
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Sur  le  fond  de  l i question,  tous  mes  amis,  ou  à peu 
|)rés,  élaicril  de  mon  avis  ; mais  ne  jioiivais-je  pas  me 
dispenser  de  manifester  hautement  mon  avis?  Pourquoi 
me  liâterais-je  d’arriver  dès  le  dehut  de  la  session  et 
avant  le  vote  sur  la  présidence  de  la  Chambre?  J’étais 
le  maître,eii  arrivant  quelques  jours  plus  tard,  d’échap- 
per à cet  embarras.  11  était  jilus  firave  que,  de  loin,  je 
ne  le  prévoyais:  « Les  adversaires  du  cabinet,  m’écri- 
vait-on, .attendent  votre  arrivée  comme  le  signal  de 
ralla(|ue;  rien  n’est  si  aisé  que  de  le  renverser,  et  il  ne 
demande  pas  mieux  (|ue  de  se  retirer;  la  plupart  des 
ministres  trouvent  le  fardeau  troj)  lourd,  et  M.  Thiers 
sera  charmé  de  le  passer  à d’autres,  eu  ganlanl  pour 
lui  la  popularité.  Si  vous  êtes  ici,  V'otre  présence  seule 
hâtei  a la  chute,  et  votre  liberté  d’action  en  sera  ensuite 
fort  gênée.  Coque  la  prudence  vous  conseille,  c'est  de 
laisser  passer  le  début  de  la  session,  et,  si  vous  devez 
être  appelé,  d’attendre  qu'on  vous  appelle.  » M.  Rossi 
surtout  itisistait  pour  que  je  m’en  tinsse  ce  conseil  de 
prudence. 

Cl  s (d)jections  ne  me  persuadèrent  point.  J’écrivis  le 
2ooctoJ)re  au  duc  de  Rroglie:  «J’y  ai  bien  pensé.  Je  par- 
tirai it’ici  le  25.  J’irai  pretidre  ma  mère  et  mes  enfants 
en  Normandie,  et  je  sei  ai  à F‘aris  le  2.S  au  soir  ou  b-  29. 
Il  ne  faut  pas  accepter  l’air  des  embarras  qu’on  n’a  pas. 
Je  n’attends  rien  à Londres.  Je  ne  vais  rien  chercher  à 
Paris.  Je  ne  suis  ici,  je  ne  serai  là  dans  aucune  intrigue. 
Je  ne  dir.ii,  je  ne  ferai  rien  là  cpii  ne  soit  en  parfaite 
harmonie  avec  ce  que  j’ai  dit  et  fait  ici  dejuiis  huit  mois. 
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J’ai  promis  au  cabinet  de  le  seconder  sans  me  lier  à lui. 
C’est  ce  que  j’ai  fait  et  ce  que  je  ferai.  J’ai  dit  (|ue  je 
garderais  ma  position  et  mes  amis  sans  épouser  leur  hu- 
meur. Je  le  ferai  comme  je  l’ai  fait.  J’ai  fait,  le  premier 
jour,  les  réserves  qui  m’ont  paru  raisonnables  en  soi, 
convenables  pour  moi.  Je  n’ai  rien  à y ajouter,  rien  à 
en  relranchcr  aujourd'hui.  Poun|uoi  donnerais-je  à ma 
conduite  des  ap|iarences  d’Iiésitation  et  de  contrainte? 
iN’i  dans  le  passé,  ni  dans  t’avenir,  ni  dans  mes  actions, 
ni  dans  mes  intentions,  rien  ne  m’y  ol)lige.  Je  veux 
prendre  ma  position  simplement,  ouvertement,  tout 
entière,  sans  éluder  aucune  de  ses  (lifficultés  naturelles, 
sans  y ajouter  aucune  difliculté  factice  on  étrangère.  Je 
suis  député  avant  d’être  ambassadeur.  Je  tiens  plus  à ce 
(|ue  je  suis  comme  député  qu’à  ce  que  je  suis  comme 
ambassadeur.  J’ai  demandé  un  congé  pour  l’ouverture 
de  la  session.  On  me  l’a  donné.  J’en  userpi  sérieuse- 
ment en  me  rendant  à la  Chambre  quand  il  y a quelque 
chose  de  sérieux  à dire  ou  à faire.  Je  n’attendrai  pas, 
pour  y paraître,  qu’il  soit  insignifiant  d’y  être.  J’agirai, 
comme  député,  selon  mar.aison,  mon  passé,  mon  hon- 
neur. Je  parlerai,  comme  ambassadeur,  selon  ce  que 
j’ai  pensé,  écrit,  fait  ou  accepté  depuis  que  je  le  suis.  Je 
crois  que  cela  peut  très-bien  se  concilier.  Je  n’y  ressens, 
pour  mon  compte,  pas  le  moindre  embarras.  Si  cela  ne 
peut  pas  se  concilier,  je  m’en  apercevrai  le  premier.  » 
Les  événements  m’épargnèrent  l’embarras  dont  mes 
amis  se  préoccupaient.  Le  15  octobre,  vers  six  heures 
du  soir,  le  Roi  retournait  à Saint-Cloud  avec  la  Reine  et 
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in.'ulanic  Adélaïde;  sur  le  quai  îles  Tuileries,  près  du 
ponl  Louis  XVI,  une  forte  détonation  éclala;  un  homme 
accroupi  près  du  poste  dit  du  Lion,  au  pied  du  poteau 
d’un  réverbère,  avait  tiré  sur  le  Roi  ; deux  valets  de 
pied  et  l’un  des  gardes  nationaux  à cheval  de  l’escorte 
furent  blessés;  personne  dans  la  voiture  ne  futatteiiit. 
Arrêté  sur-le-champ,  l’auteur  de  l’attentat  ne  tenta 
point  de  s’enfuir  : « Je  ne  m’en  vais  pas. — Votre  nom  1 
— Conspirateur.  — Votre  profession  ? — Exterminaleur 
des  tyrans.  .Maudite  carabine  ! J’ai  pourtant  visé  juste. 
Mais  je  l’avais  trop  chargée.  » Il  s’ajipelait  Marins  Dar- 
mès,  né  à Marseille  et  frotteur  de  profession  à Paris. 
C’était  un  fanatique  grossier  et  brutal,  qui  passait  sa 
vie  dans  une  atmosphère  de  haine  contre  les  rois  en 
général,  contre  le  roi  Louis-Philippe  en  particulier,  et 
qui  regardait  le  meurtre  comme  un  droit  naturel  de  la 
haine. 

L’effet  de  ce  crime  fut  grand,  plus  grand  peut-être 
qu’en  d’autres  occasions  semblables.  Il  éclatait  au  mi- 
lieu d’un  public  déjà  très-animé  et  très-inquiet  de  la 
situalion  générale.  On  voyait  là  un  odieux  résultat  et  un 
effrayant  symplomede  la  fermentation  révolutionnaire, 
renaissante  et  journellement  fomentée.  On  s’étonnait, 
on  s’indignait, on  s’irritait,  on  s’alarmait, on  se  répandait 
en  prédictions  sinistres  sur  l’avenir  de  la  société  comme 
du  [KHivoir.  Je  retrouve,  dans  une  lettre  que  j’écrivis  le 
19  octobre,  en  apprenant  celte  nouvelle,  l’impression 
que  je  reçus  à Londres  même, et  du  fait  et  de  l’étatoù  il 
jetait  eu  France  les  esprits  : «Ce  nouvel  assassinat  ne 
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m’a  pas  surpris.  C’est  une  rude  entreprise  que  de  réta- 
blir de  l’ordre  dans  le  monde.  Aujourd’hui  tous  les  scé- 
lérats sont  fous  et  tous  les  fous  sont  prêts  à devenir  des 
scélérats.  Et  les  honnêtes  gens  ont  à leur  tour  une  folie; 
c’est  d’accepter  la  démence  comme  excuse  du  crime.  Il 
y a une  démence  qui  excuse,  mais  ce  n’est  pas  celle  de 
Darmês  et  de  ses  pareils.  On  n’ose  pas  regarder  le  mal  en 
face,  et  on  dit  que  ces  hommes-là  sont  fous  pour  se  rassu- 
rer. Et  pendantque  leâ  uns  se  rassurent  lâchement,  d’au- 
tres s’épouvantent  lâchement  aussi  : « Tout  est  perdu, 
disent-ils  ; c’est  la  fin  du  monde.  » Le  monde  a vu,  sous 
d'autres  noms,  sous  d’autres  traits,  bien  des  maux  et  des 
périls  pareils,  pour  ne  pas  dire  plus  graves.  Nous  avons 
besoin  aujourd’hui  d’un  degré  de  justice,  de  bonheur 
et  de  sécurité  dans  le  bonheur,  dont  autrefois  les  so- 
ciétés humaines  n’avaient  pas  seulement  l’idée.  Elles  ont 
vécu  pendant  des  siècles,  bien  autrement  assaillies  de 
souffrances,  de  crimes,  de  terreurs.  Elles  ont  prospéré 
pourtant,  elles  ont  grandi  dans  le  cours  de  ces  siècles. 
Nous  oublions  tout  cela.  Nous  voudrions  qu'aiijourd’hui, 
et  pour  nous,  tout  le  progrès  qui  est  à faire  fût  fait. 
Certainement  tout  n’est  |)as  fait,  bien  s’en  faut;  mais  tout 
n’est  pas  perdu  non  plus.  Pour  moi,  l’expérience,  qui 
m’a  beaucoup  appris,  ne  m'a  point  effrayé;  je  passe  pour 
un  juge  sévère  de  mon  temps,  et  je  crois  son  mal  encore 
plus  grave  que  je  ne  le  dis  ; mais  je  dis  aussi  qu’à  côté 
de  ce  mal  le  bien  abonde,  et  qu’a  aucune  époque  on  n’a 
vécu,  dans  le  |dus  obscur  village  comme  dans  Paris, 
au  milieu  de  plus  de  justice, de  bien-être  et  desûreté.» 


m CHAPITKK  XXXIIl. 

Dans  les  siluations  difficiles  et  déjà  ébranlées,  tous 
les  incidents  sont  graves;  l’aftenfatdeDarmès  porta  au 
cabinet  un  rude  coup.  M.  Ducliâtel,  de  retour  à Paris, 
m’écrivit  le  19  octobre  : « Je  suis  arrivé  ici  avant-hier 
soir.  J'y  ai  trouvé  la  situation  à peu  près  telle  que  je  me 
la  représentais;  cependant  avec  plus  de  ressources.  Le 
parti  de  là  paix  a considérablement  gagné  depuis  une 
dizaine  de  jours;  la  question  paraît  même,  à tout  le 
monde,  tranchée  de  ce  côté-là.  L'attentat  a produit  un 
grand  ell'et;  cet  effet  a été  déplorable  pour  le  cabinet. 
Chacun  a reporte  sa  pensée  sur  ranarchie  qui  envahit 
tout,  et  le  spectacle  de  cette  anarchie  indigne  et  in- 
quiète les  gens  honnêtes  et  sensés.  Hier,  dans  la  soirée, 
j'ai  été  à Saint-Cloud.  J'ai  causé  longtemps  avec  le  Roi; 
l'attentat  ne  l'a  pas  troublé;  il  est  ferme,  décidé,  résolu; 
il  a la  tenue  que  vous  lui  avez  vue  dans  ses  bons  jours, 
lia  commencé  par  me  dire  que  l’attentat  était  le  fruit 
des  attaques  de  la  presse,  qu’il  le  devait  aux  journaux; 
puis  il  a reporté  la  conversation  sur  le  cabinet  ; il  m’a 
dit  que  ses  ministres  paraissaient  peu  s’entendre,  qu’il 
voyait  bien  que  tout  cela  se  détraquait,  et  que,  la  pre- 
mière fois  qu’on  lui  mettrait  le  marché  a la  main,  il 
l’accepterait.  Il  m’a  parlé  de  vous,  que  vous  étiez  sou 
esperance,  qu’il  n’y  avait  qu’un  cabinet  possible,  le 
maréchal  Soult,  vous,  moi,  Villemain,  etc.,  que 
M.  Molé  lui-même  le  reconnaissait  et  se  déclarait  prêt 
à être  votre  ministériel.  Eu  résumé,  le  Roi  sent  que  le 
cabinet  ne  peut  plus  aller;  il  est  décidéà  s’eu  séparera  la 
première  occasion  et  vous  regarde  comme  son  sauveur. 
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« Voici  inainlciiniit  inoii  opinion  Jiimais  les  cirrnn- 
slances  ne  seront  plus  gi  aves,  ni  le  danger  plus  grand. 
Il  y a encore  moyen  de  tout  sauver;  mais  il  n’est  pas 
certain  que,  dans  deux  mois,  le  salut  soit  possible.  Pour 
ce  qui  nie  regarde,  bien  que  la  tâche  soit  peu  séduis;inle, 
je  n’hésiterais  pas.  Quant  à vous,  je  trouve  que  la  situa- 
tion s oll're  fort  belle.  Toutes  les  nuances  du  parti  con- 
servateur, depuis  .M.  M<dé  jus<|u’à  M.  Calmon,  vous 
appellent.  Ces  momcnts-là  soffrent  rarement  dans  la 
vie  des  hommes,  et  en  général  ils  durent  peu,  si  on  ne 
les  saisit  pas  à propos.  Je  crois  le  jour  arrivé,  pour  vous, 
de  saisir,  comme  ministre  des  affaires  étrangères,  la 
grande  question  que  vous  avez  entamée  comme  am- 
bassadeur.Comme  ambassadeur, vous  n’avez  plus  grand  ' 
chose  à faire;  votre  iiositiou  devant  les  Chambres  ne 
serait  même  plus  tenable.  .M.  Ttiiers  ne  peut  pas  traiter 
raisonnablement.  Uu  Je  me  trompe  fort,  ou  l’on  vous 
ferait  des  concessions  (|ui  ne  lui  seraient  pas  accordées. 
F.t  supposez  que  vous  parveniez,  comme  ministre,  à 
arranger  la  question  jiar  une  transaction  où  vous  ména- 
geriez de  bouues  apparences,  ce  sera  le  plus  grand 
succès  qu’un  liommc  piusse  obtenir,  et  le  plus  notable 
service  qui  puisse  loucher  leiiays.  Ajoutez  que  la  situa- 
tion intérieure  vous  sert  admirablement.  La  gauche 
dynastiiiue  est  discréditée;  la  gauche  radicale  est  plus 
insensée  que  jamais.  Il  y a autant  à faire  (|u’au  mois 
de  mars  1831',  et  le  danger  est  moins  grand;  la  fièvre 
révolutionnaire  d’alors,  bien  que  factice,  avait  cepen- 
dant plus  de  réalité  que  le  petit  mouvement  d’aujoiir- 
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d'Iiui.  En  me  résumiiiit,  le  conseil  que  je  xous  donne- 
rais a\ec  la  plus  profonde  conviction,  c’est  de  ne  pas 
reculer  devant  l’occasion  si , comme  je  le  crois,  elle  ne 
tarde  pas  à être  otl'ertc.  11  ii’esl  pas  donné  tous  les  jours 
de  pouvoir  sauver  son  pays.  » 

La  crise  prévue  ne  se  fil  pas  attendre.  Roi,  ministres 
et  public,  tout  le  monde  y était  ou  résolu,  ou  résigné. 
Le  20  octobre,  le  cabinet  présenta  au  Roi  le  projet  de 
discours  par  leipiel  il  lui  proposait  d’ouvrir  la  session  '. 
Le  langage  en  était  digne  et  mesuré;  mais  il  était  conçu 
dans  la  perspective  de  la  guerre,  et  pour  la  faire  pres- 
sentir au  paysen  lui  demandant  les  moyensde  s’y  pré- 
parer. Le  Roi  refusa  de  se  placer  dans  la  direction  et 
sur  la  pente  de  cet  avenir.  Les  ministres  lui  donnèrent 
leur  démission  qu’il  acce\)ta,  sans  aigreur  mutuelle;  des 
deux  paris,  l'issue  à laipielleon  arrivait  était  pressentie 
et  préparée;  le  sut  Icndeniiiin,  2-2  octobre,  M.  Tliiers  m’é- 
crivit ; « Mon  ctier  collègue,  je  vous  ai  adressé  une  dé- 
|)éclie  tclégrapliiiine,  et  j’y  ajoute  une  lettre  du  Roi  qui 
vous  ariive  par  courrier  extraordinaire.  Vous  aurez  de- 
viné certainement,  avant  tonte  explication,  de  quoi  il 
s’a"it.  Le  cabinet  u’a  pas  élé  d’accord  avec  le  Roi  sur  la 
rédaction  du  discours  de  la  Couronne,  el  nous  lui  avons 
donné  notre  démission.  Je  crois  que  notre  discours  ébiil 
modéré,  et  tout  juste  au  niveau  des  circonstances.  Ce- 
|iendant  le  Roi  en  a pensé  autrement,  et  je  suis  loin  de 
m’en  plaindre.  La  situation  est  si  grave  que  je  com- 
prends paifuitcnient  les  opinions  diverses  qu’elle  in- 
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spire.  Voiis  êtes  naturellement  l’iin  des  hommes  aux- 
quels le  Roi  ale  plus  pensé  dans  cette  occasion,  et  il 
souhaite  (pie  vous  fassiez  la  plus  prande  dilipence  pos- 
sible pour  venir  l’aider  à sortir  des  diflieultes  bien  pran- 
des  du  moment.  Ne  croyez  pas  (pie  je  serai,  pour  vous, 
un  obstacle.  Le  pays  est  dans  un  état  ipii  nous  com- 
mande à tous  la  plus  prande  abnepatioii.  Unelle  ipie 
soit  ma  façon  de  penser  sur  tout  ceci,  je  suis  bien  ré- 
solu à ne  créer  de  dinieulles  à personne.  » 

\jC  Roi  m’écrivait  de  Saint-Cloud,  b;  21  octobre  au 
soir,  en  commençant  par  me  remercier  de  la  lettre  que 
je  lui  avais  adressi'e  le  19,  à la  nouvelle  de  l’attentat  de 
Darmès  : a Mon  cher  ambassadeur,  me  disait-il,  je  suis 
bien  touché  de  la  lettre  (pie  vous  m’avez  écrite.  Vous 
appréciez  dipnemeut  ma  position,  et  vous  sentez  com- 
bien elle  est  appravée  par  les  dangers  auxquels  les  êtres 
les  plus  chers  à mou  cœur  sont  exposés  eu  m’accompa- 
pnant.La  protection  divine  lésa  encore préservés,ainsi 
(pie  moi  ; elle  me  donnera  la  force  de  continuer  celle 
résistance  tenace  aux  fureurs  de  l’anarchie  ([ui  veut  la 
guerre  à tout  prix.  J’espère  les  déconcerter,  et  quelles 
(pie  soient  leurs  tentatives,  je  ne  llechirai  pas  devaiil 
elles.  Je  regrette  de  vous  annoncer  que  mes  ellorts  les 
plus  sincères  |)Our  prévenir  la  dissolution  du  ministère 
ont  ûnalement  échoué  ce  soir,  et  nous  entrons  en  crise 
ministérielle!  Vous  ne  serez  donc  pas  surpris  (jue  je 
sois  pressé  de  vous  voir  arriver  à Paris,  et  de  pouvoir 
m’entretenir  avec  vous.  M.  Thiers  s’est  chargé  de  vous 
le  demander  dans  sa  capacité  oflicielle  ; mais  j’ai 
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voulu  VOUS  le  demander  moi-inèine,  et  vous  renouve- 
ler l’assurance  de  tous  mes  sentiments  pour  vous,  d 
Décidé,  avant  d’avoir  reçu  ces  deux  lettres,  à partir 
de  Londres  le  2.%  octobre  pour  assister  aux  débuts  de  l.i 
session  des  Chambres,  j’avais  demandé  à la  re  d’Aneii  - 
gleterre  mon  auilieneede  contré,  et  en  me  l’accordant, 
elle  m’avait  invité  à aller  pa.s.«er  deux  Joursà\Vindsor,où 
elle  résidait  en  ce  moment.  Je  m’y  rendis  le  21  octobre. 
Lord  Melbourne,  lord  Palmerston,  lord  et  lady  Claren- 
don y étaient  seuls  invités  avec  moi.  (’omme  la  reine 
et  le  prince  Albert,  ils  m’accueillirent  avec  une  bonne 
grâce  marquée  ; un  peu  par  estime  et  par  goût,  je  me 
plais  à le  croire,  un  peu  aussi  parce  que  j’allais  à Paris; 
on  désirait  évidemment  que  j’y  portasse  de  bons  senti- 
ments pour  l’Angleterre,  que  j’y  parlasse  bien  des 
hommes  qui  la  gouvernaient , que  j’engageasse  ceux 
qui  gouvernaient  ou  qui  gouverneraient  la  France  à 
ne  pas  se  montrer  trop  difficiles.  On  voyait  bien  que 
l’avenir,  et  un  avenir  prochain,  était  plein  de  chances 
périlleuses.  On  en  était  préoccupé , pas  plus  qu’on  ne 
l’est  en  Angleterre  des  choses  qui  ne  touchent  pas  de 
très-près  l’Angleterre  elle-incme,  sérieusement  préoc- 
cupé pourtant.  On  n’oubliait  pas  que  lût  ou  tard,  dans 
les  affaires  de  l’Europe,  le  poids  de  la  France  est  grand, 
et  que,  pour  les  réputations  européennes,  son  opinion 
compte,  pour  ne  pas  dire  qu’elle  décide.  On  avait  à cœur 
de  calmer,  d’amadouer  le  public  français.  El  je  me 
disais,  en  recevant  ces  marques  de  la  disposition  an- 
glaise, que,  si  je  pouvais  la  taire  bien  comprendre  en 
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l'Yance,*;!  lunir  iiioi-mènie  mie  attitude  analogue  en 
même  tenijis  (juc  parlaitement  indépendante,  les  deux 
nations  et  l’Europe  entière  s’en  trouveraient  bien. 

J’eus,  pendant  ce  court  séjour  à Windsor,  une  tris- 
tesse que  j’appellerais  un  chagrin  si  la  vie  ne  m’avait 
enseigné  pour  ijiielles  pertes  ce  mot  doit  être  réservé- 
Nous  apprîmes  le  i-2  octobre  (|ue,  le  malin  même,  lord 
Holland  était  mort  subitement  à flolland-house.  Je  le 
regrettai  sincèrement.  Si  lion  et  si  aimable , et  de  ce 
naturel  facile,  sympathique  et  expansif  si  rare  au  delà 
de  la  Manche!  Je  portais  à lady  Holland  un  intérêt  af- 
fectueux; je  l’avais  trouvée  très-spirituelle  avec  un 
agrément  .«érieux,  et  plus  capable  de  sentiments  vrais 
que  d’autres  femmes  du  monde  moins  hautaines  et 
d’humeur  plus  égale.  Je  fus  cho(|ué  d’ailleurs  de  la 
froideur  avec  laquelle  celte  nouvelle  fut  reçue  par  bien 
des  gens  ipii,  depuis  plus  de  trente  ans,  passaient  leur 
vie  à Ilolland-house.  J’ai  souvent  entendu  nos  vieux 
soldats  parler  de  leurs  camarades  qu’ils  avaient  vus 
tomber  à côté  d’eux,  sous  le  canon;  leurs  paroles 
étaient  plus  émues,  je  dirais  volontiers  plus  tendres. 
Il  y a,  dans  la  fermeté  froide  de  la  race  anglo-saxonne, 
une  certaine  acceptation  dure  de  la  nécessité  et  des 
coups  du  sort.  Ils  sont  dans  la  vie  comme  des  gens  pres- 
sés dans  la  foule  ; ils  ne  regardent  pas  celui  qui  tombe; 
ils  poussent  et  passent.  On  dirait  qu’ils  mettent  leur 
dignité  à ne  se  montrer,  quoi  qu’il  arrive,  ni  surpris, 
ni  affligés.  Mais  leur  dignité  ne  leur  coûte  pas  assez. 
Pour  avoir  toute  sa  beauté  et  tout  son  charme,  il  faut 
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que  la  nature  liumaine  se  déploie  avec  plus  d’abandon, 
et  que,  lorscpi’elle  conlient  ses  émotions  et  ses  pensées, 
on  voie  <]u’elle  y prend  i|uel(|ue  jieine.  Les  Anglais  ont 
(|uelqnefois  l’air  de  comprimer  ce  qu’ils  ne  sentent  pas. 

Politiquement au-^si,  je  regrettai  lord  Holland;  il  n’a- 
vait pas  autant  d’influence  que  je  l’aurais  souhaité, 
mais  il  en  avait  plus  que  bien  des  gens  n’en  conve- 
naient. La  désapprobation  de  Holland-houte  gênait, 
même  quand  elle  n’enq)êchait  pas. 

Je  quittai  Londres  le  25  octobre,  et  j’arrivai  à Paris 
le  26.  Je  vis  d’abord  M.  Duchâtel  qui  me  mit  prompte- 
ment au  courant  des  dispositions  des  personnes  et  des 
détails  de  la  situation.  Nous  nous  entendions  d’avance 
sur  le  caractère  et  le  but  de  la  politique  à suivre.  Le 
maréchal  Soult  vint  nie  trouver,  content,  confiant,  de 
facile  composition  sur  les  questions  de  gouvernement 
comme  sur  les  arrangements  de  cabinet,  et  ne  deman- 
dant qu’à  y faire  entrer  M.  Teste, dont  il  avait  besoin,  me 
dit-il,  pour  avoir  près  de  lui  un  avocat  qui  parlât  pour  lui 
dans  l’occasion.  M.  Villemain.avec  une  clairvoyance  sin- 
gulièrement impartialeet  pourtant  très-ferme,  était  prêt 
à se  rengager  dans  la  lutte.  M.  Humann,  à l’accession 
duquel  j’attachais  du  prix,  accepta,  sans  se  faire  presser, 
le  ministère  des  finances.  MM.  Cunin-Gridaine  et  Martin 
du  Nord,  qui  avaient  soutenu  M.  Molé  dans  les  débats  de 
la  coalition,  n’en  gardaient  plus  aucun  souvenir  embar- 
rassant pour  eux  ou  pour  moi.  L’amiral  Uuperré  reprit 
avec  satisfaction  le  portefenillede  la  marine.  Le  Roi  me 
témoigna  une  entière  confiance,  et  se  prêta  avec  em- 
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presseinent  aux  arrangements  qui  lui  furent  proposés. 
Le  duc  de  Broglie,  quoique  inquiet  de  l’avenirct  décidé 
à rester,  pour  son  compte,  en  deliors  des  affaires,  me 
donna  plein  droit  de  compter  sur  son  concours.  J’eus, 
avec  M.  Thiers  et  M.  de  Remusat,  des  entrevues  qui 
nous  laissèrent  dans  des  rapports  pleins  de  convenance, 
tout  en  me  faisant  pressentir  une  opposition  décidée  et 
prochaine.  Deux  jours  suffirent  pour  vider  les  (|ues- 
tions  et  surmonter  les  embarras  qu’élève  toujours  la 
formation  d’un  cabinet.  Les  situations  fortes  font  mar- 
cher vite  ceux  qui  ne  se  mettent  pas  à l’écart.  Le 
29  octobre  au  soir,  le  Roi  signa  les  ordonnances  qui 
nommaient  les  nouveaux  ministres.  Ma  mère  et  mes 
enfants  arrivaient  au  même  moment  de  Normandie 
pour  me  rejoindre,  et  vers  minuit,  je  rentrai  auprès 
d’eux  dans  ma  petite  maison,  chargé  d’un  pesant  far- 
deau, mais  ne  désespérant  pas  de  le  porter. 
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(Page  27.) 

|o  Lettres  de  créance  de  M.  Guizot,  ambassadeur  de 
France  en  Angleterre.— Le  roi  Louis-Philippe  à la 
riine  Victoria. 

Madame  ma  Soeur,  n'ayant  rien  davantage  à cœur  que  de 
maintenir  et  de  resserrer  de  plus  en  plus  l'union  et  la  bonne 
harmonie  qui  subsistent  si  beurcusement  entre  nos  cou- 
ronnes et  nos  États,  je  ne  veux  point  dilTérer  de  nommer  un 
nouvel  ambassadeur  qui,  connaissant  parraitement  mes  sen- 
timents, sache,  comme  son  prédécesseur,  en  être  le  lidèle 
interprète  auprès  de  Votre  Majesté.  En  conséipience  j’ai 
(ait  choix  du  sieur  François-Pierre-Guillaume  Guizot,  grand 
ollicier  de  mon  ordre  royal  de  la  Lé;;ion  d'honneur,  membre 
de  la  Chambre  des  députés,  et  je  l’ai  nommé  pour  résider 
près  de  Votre  Majesté,  avec  le  caractère  de  mon  ambassadeur 
extraordinaire.  Ses  talents  élevés,  les  services  éminents  et 
multipliés  qu’il  a rendus  à la  France,  son  zèle  et  son  enticr 
dévouement  pour  ma  personne,  me  persuadent  qu’il  ne  né- 
gligera rien  pour  se  concilier  l’estime  et  la  confiance  de 
Votre  Majesté,  et  mériter,  par  ce  moyen,  mon  approbation. 
C'est  dans  cette  conviction  que  je  lu  |irie  d’accueillir  avec 
bienveillance  mon  ambassadeur,  et  d'ajouter  une  créance 
entière  à tout  ce  qu’il' lui  dira  de  ma  part,  et  surtout 
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loisfjii’ll  lui  exprimenl  les  vœux  que  je  forme  pour  la  prospé- 
rilé  'le  ses  lîtals  et  la  gloire  de  son  régne,  ainsi  que  les 
assurances  de  la  haute  estime  et  de  l'inaltérable  amitié  avec 
lesipielles  je  suis, 

Madame  ma  Sœur, 

de  Votre  Majesté, 

le  bon  frère. 

Signé  ; Lous-Piiiuppg. 

A Paris,  le  9 février  1840. 

2"  liislrut  lions  données  par  3/.  le  marér/ial  SouU, 

• prisideiil  du  Conseil  et  ministre  des  affaires  étran- 
gères, à 3/.  Guizot,  ambassadeur  à Londres. 


Paris,  le  19  février  1810. 

.Monsieur,  au  moment  où  vous  aller  prendre  la  direction 
de  ramliassade  de  Londres,  une  question  domine  et,  on 
pourrait  dire,  absorbe  renseinble  de  nos  relations  avec  la 
Grande-Bretagne.  Lxposer  l'état  actuel  de  celte  question,  la 
marebe  qu’elle  a suivie  jusqu'à  présent  et  le  sens  dans  le- 
quel le  gouvernement  du  Roi  se  propose  de  conlimfer  à'ia 
diriger,  ce  sera  donc  vous  indiquer  tout  à la  lois,  et  le  but 
([ue  vous  devez  vous  ell'orcer  d'atteindre,  et,  autant  qu’oii 
peut  le  faire  à l’avance,  la  ligne  de  conduite  que  vous  avez  à 
suivre  pour  y arriver. 

Dix  mois  se  sont  à peine  écoulés  depuis  le  jour  où  l'immi- 
nence d’une  rupture  entre  la  Porte  et  le  vice-roi  d’Égypte 
vint  avertir  les  grandes  puissances  de  la  nécessité  de  pourvoir 
à la  conservation  ou  au  rétablissement  de  la  paix.  l.a  rrancc 
prit,  à cet  égard,  une  honorable  initiative.  Deux  pensées  ont 
constamment  présidé  aux  propositions  qu’elle  a successive- 
ment adressées  à ses  alliés  : faire  sortir,  s’il  se  pouvait,  de 
cette  crise  ou  plutôt  des  moyens  par  Ic.squels  on  la  termjpe- 
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rail,  un  dtal  ilc  clioscs  (|ui,  en  pinçant  la  Porto  sous  le  pro- 
tccloratcollcctir(leri^ui'ope,n)ittin,pur  le  fait, au  protectorat 
exclusif  consacré  en  faveur  de  la  Russie  par  le  traité 
d’Unkiar-Skelessi  ; élahlir  entre  le  sultan  et  son  vassal  des 
rapports  tels  que  le  droit  et  le  lait  y trouvassent  une  sufli- 
sanle  garantie,  et  que,  par  conséquent,  un  sentiment  d’irri- 
tation défiante  ne  les  maintint  pas,  l’un  à l’égard  de  l’autre, 
Jans  une  attitude  d'hostilité  toujours  nienaçalite  pour  la 
tranquillité  du  monde.  ' ' 

De  ce»  deux  projets  du  gouvernement  du  Roi,  le  premier, 
il  ne  l’ignorait  pas,  était  très-difficile  à accomplir  d’une 
manière  absolue.  Il  était  peu  vraisemblable  que  la  Russie  se 
prêtât  volontairement  à abdiquer  une  position  exceptionnelle 
qu’elle  n’avoue  jms  en  termes  explicites,  mais  vera  laquelle 
ses  efforts  se  sont  constamment  dirigés;  il  était  également 
peu  probable  que  les  autres  grandes  puissances,  dont  le  con- 
cours énergique  eût  pu  seul  lui  imposer  cette  résignation,  y 
missent  l’ensemble  et  la  vigueur  nécessaires.  A défaut  d’un 
résultat  aussi  complet,  qui  d'ailleurs  ne  pouvait  être  obtenu 
que  si  on  parvenait  à le  lier  étroitement  h la  solution  des 
difllcullés  provenant  de  la  situation  respective  du  sultan  et 
du  pacha,  un  autre  résultat,  important  encore,  a été  atteint 
|iar’  l’effet  des  démarches  et  des  déclarations  respectives 
i|u’ont  amentjes  les  ouvertures  du  gouvernement  français  ; il 
est  devenu  évident  pour  tout  le  monde  que  celles  même  des 
grandes  puissances  qui  n’osaient  nous  prêter  une  assistance 
suffisamment  efficace  contre  le  cabinet  russe,  s’associaient 
pourtant  sur  ce  point  à notre  pensée.  La  Russie  a dû  recon- 
naître, par  conséquent,  que,  si  elle  ne  voulait  pas  les  iné- 
tontenter  et  les  rapprocher  de  nous,  elle  devait  éviter  dans 
l'Orient  toute  manifestation  trop  éclatante  de  ses  prétentions 
iunbitieuses , toute  affectation  de  prépotence  et  de  su- 
prématie. 

Le  second  objet  que  nous  avions  en  vue  était  plus  pratique, 
plus  immédiat.  Après  avoir  suspendu  les  hostilités,  il  s’agis- 
sait d’en  prévenir  le  renouvellement  en  réglant  les  conditions 
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de  la  puciticdtion  de  l’Orient.  Toutes  les  puissances  étaient 
d’accord  sur  ce  point  : c’est  que  pour  donner  à Méhénict- 
Ali  une  position  stable  et  détinitive,  propre  à le  rassurer  sur 
l’avenir  de  ses  enfants  et  à lui  inspirer  avec  la  sécurité  le 
désir  du  repos,  il  fallait  lui  concéder,  sous  la  souveraineté  de 
la  Porte,  l’adininistration  héréditaire  d’une  portion  des  terri- 
toires soumis  à son  pouvoir  en  lui  faisant  acheter  cette  con- 
cession au  prix  de  la  rétrocession  du  surplus  de  ces  terri- 
toires. Ce  principe  admis,  quelles  devaient  être  l’étendue 
de  cette  rétrocession  et  par  conséquent  la  limite  des  pays 
abandonnés  au  vice-roi  et  à sa  famille?  (i'était  là  la  question 
à résoudre. 

Divers  plans,  vous  le  savez,  furent  indiqués  à cet  effet.  Je 
me  bornerai  à rappeler  ceu.\  que  mirent  en  avant  les  cabinets 
lie  Londres  et  de  Paris,  parce  que  c’est  dans  ces  deux 
systèmes  que  tous  les  autres  sont  venus  se  fondre  successive- 
ment. 

!>;  gouvernement  du  Uoi  a cm  et  croit  encore  que,  dans 
la  position  où  se  trouve  Mébémet-Ali , lui  oIVrir  moins  que 
l’hérédité  l’I'igypte  et  de  la  Syrie  jusqu’au  mont  Taurus, 
c’est  s'exi>oser  de  sa  part  à un  refus  certain  qu’il  appuierait 
au  besoin  par  une  résistance  déses|)éiée  dont  le  contre-coup 
ébranlerait  et  peut-être  renverserait  l’Kinpire  ottoman;  il 
croit  que  la  Porte,  rentrant  en  possession  de  l’ile  de  Candie, 
du  district  d’Adana,  de  l’Arabie,  et  conservant  sur  la  Syrie 
et  rb’.gypte  un  droit  de  souveraineté  consacré  par  diverses 
conditions  mises  à la  cbai’ge  du  vice-roi  et  de  sa  famille, 
serait  replacée  daps  une  situation  plus  forte,  plus  honorable, 
plus  élevée  qu’elle  n’était  peut-être  en  droit  de  s’y  attendre 
après  les  imprudences  du  dernier  sultan. 

la;  cabinet  de  Londres  au  contraire  se  montre  convaincu 
de  l'impossibilité  de  rendre  à l’Empire  ottoman  une  consi- 
stance suflisanle  et  d’imposer  à l’ambition  de  Mébémet-Ali 
des  bai  rièi  es  eflicaces  tant  qu’on  ne  l’aura  pas  renfermé  dans 
les  limites  de  la  seule  Egypte;  il  regarde  comme  indubitable 
la  prompte  soumission  de  ce  pacha  aux  injonctions  de  l’Eu- 
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rope,  dès  qu’il  aurait  la  certitude  que  les  puissances  sont  una- 
nimement résolues  à les  appuyer  par  des  moyens  de  coaction. 

Vous  savez,  monsieur,  quelles  ont  été  jusqu’à  présent  les 
suites  de  ce  fâcheux  dissentiment.  A peine  est-il  devenu 
public,  malgré  nos  efforts  pour  le  dissimuler,  que  le  cabinet 
de  Saint-Pétersbourg  s’est  empressé  de  saisir  l’occasion  qu’il 
a cru  entrevoir  de  rompre  l’alliance  de  la  France  avec 
l’Angleterre.  Je  ne  reproduirai  pas  ici  les  détails  des  deux 
missions  successivement  conllées  à M.  de  Brünnow  : il  me 
suflira  de  les  résumer  en  disant  que  les  propositions  portées 
à Londres  par  ce  diplomate  ne  recélaient  au  fond  qu'une 
seule  pensée,  enveloppée,  il  est  vrai,  de  concessions  apparentes 
et  presque  dérisoires  aux  préventions  de  r.Vngleterre  contre 
Méhéinet-Ali  et  à sa  jalousie  de  l’influence  russe  à (Constan- 
tinople. Celte  pensée,  à peine  déguisée,  c’était  celle  d’amener 
le  cabinet  britannique  à signer  un  acte  que  la  France  ne  pût 
pas  souscrire,  et  qui,  par  conséquent,  proclamât  la  scissiop 
des  deux  cabinets. 

Le  râle  que  l'Autriche  et  la  Pnisse  ont  joué  en  cette 
circonstance  est  pénible  à rappeler,  parce  qu’il  prouve  qu’il 
est  des  préjugés,  des  préoccupations,  des  entraînements 
auxquels  certains  cabinets  ne  sauront  jamais  résister,  lorsque 
l’occasion  de  s’y  livrer  se  présentera  à eux.  Ces  deux  cours 
qui,  jusqu’alors,  avaient  presque  com|>létement  approuvé 
nos  vues  et  nos  propositions  sur  les  affaires  d’Orient,  ont  à 
peine  entrevu  la  possibilité  d’une  alliance  formée  contre 
nous,  sur  des  hases  toutes  contraires,  qu’abandonnant  leurs 
convictions,  désavouant  leurs  déclarations  antérieures,  elles 
se  sont  empressées  d'adhérer  par  avance  à la  ligue  qui 
semblait  au  moment  de  se  conclure. 

Ileureustment,  monsieur,  cette  combinaison  a échoué,  et 
elle  ne  pouvait  manquer  d’échouer  parce  que  l’accord  for- 
tuit d’une  animosité  invétérée  avec  un  dépit  passager  ne 
suffit  pas  pour  concilier  des  incompatibilités  réelles  et  pour 
rendre  identiques  des  intérêts,  non-seulement  divers,  mais 
opposés.  Nous  en  étions  certains  d’avance,  et  c’est  pour  cela 
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qu’au  moment  même  où  le  langage  du  cabinet  de  Londres 
semblait  annoncer  la  procbainc  conclusion  des  arrangements 
dont  on  nous  menaçait,  le  gouvernement  du  Roi  s’est 
contenté  d’ojiposer  une  altitude  calme  et  une  force  d’inertie 
à l'agitation  des  autres  cours.  Aujourd’hui  tout  est  arrêté,  et 
après  quelques  tentatives  embarrassées  pour  nous  déguiser 
le  véritable  état  des  cllbscs,  lord  Palmerston  a fini  par  nous 
faire  donner  spontanément  l’assurance  que  rien  ne  se  ferait 
avant  votre  arrivée. 

Telles  sont,  monsieur,  les  circonstances  au  milieu  des- 
quelles va  commencer  votre  mission.  L’œuvre  que  vous  avez 
:\  entreprendre  n’est  pas  autre  que  celle  qui  avait  été  recom- 
mandée è votre  prédécesseur.  Les  dispositions  du  gouverne- 
ment du  Roi  à l’égard  de  la  (îrandc-Bretagne  sont  aussi 
bienveillantes,  aussi  conciliantes  ipi’à  aucune  autre  époque. 
Les  modifications  nombreuses  (|iie  nous  avons  déjà  apportées 
à .nos  propositions  primitives,  les  efforts  souvent  heureux 
que  nous  n’avons  cessé  de  faire  pour  amener  le  vice -roi 
d’Egypte  à y adhérer,  disent  assez  le  prix  que  nous  mettons 
à nous  rapprocher  de  nos  alliés,  à leur  faciliter  les  moyens 
de  s’entendre  avec  nous.  Au  point  où  les  choses  en  sont 
venues,  nous  ne  nous  rendons  pas  bien  compte,  je  l’avoue,  de 
ce  qu’il  nous  serait  possible  d’ajouter  à ces  concessions 
successives  sans  altérer  la  ljuse  même  de  notre  système, 
fondé,  je  le  dis  bauteinent,  non  pas  sur  des  idées  arbitraires, 
ruais  sur  une  conviction  profonde,  qu’il  ne  dépend  pas  de 
nous  de  changer.  Cependant,  nous  sommes  loin  de  prélendi  e 
qu’il  ne  peut  passe  présenter  quelc|iic  combinaison  heureuse 
dans  laquelle  on  trouverait  un  moyen  de  transaction.  Si  elle 
s’offrait  à nous,  sans  nous  laisser  rebuter  par  le  peu  d’accueil 
lait  à nos  précédentes  démarches,  nous  nous  empresserions 
de  la  communiquer  au  cabinet  le  Londres.  Dans  le  cas,  au 
contraire,  où  elle  viendrait  de  lui,  nous  l’examinerions  avec 
loyauté,  avec  bienveillance,  avec  un  sincère  désir  de  la 
trouver  acceptable.  Vous  pouvez  en  donner  l’assurance  à 
li'id  l‘almerston. 
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Tout  ce  que  vous  torcz,  monsieur,  dans  les  limites  que 
je  viens  d’indiquer,  pour  resserrer  les  liens  un  peu  rclâchds 
de  notre  alliance  avec  le  cabinet  de  Londres,  aura  la  pleine 
approbation  du  gouvernement  du  Hoi.  Je  dois  pourtant  y 
mettre  dciu  restrictions  : la  première,  qu’il  est  presque 
su|)ertlu  d’indiquer,  c’est  qu’à  moins  d'une  autorisation 
formelle  et  spéciale,  vous  ne  devez  prendre  part  à aucun 
acte,  apposer  aucune  signature  dont  l’effet  serait  d’engager 
la  France.  I.a  seconde,  c’est  que  vous  aurez  à éviter  soigneu- 
sement tout  ce  qui  tiendrait  à nous  faire  entrer  dans  la  voie 
des  conférences  et  des  protocoles  ; il  est  trop  évident,  d’après 
ce  qui  s’est  passé  en  dernier  lieu,  que  nous  aurions  souvent 
la  chance  de  nous  y trouver  isolés. 

Je  ne  vous  parle  aujourd’hui  que  de  la  question  d’OrienI; 
comme  j’ai  eu  l’honneur  de  vous  le  dire,  c’est  en  elle  que  se 
concentre  en  ce  moment  la  nature  de  nos  relations  avec  le 
gouvernement  britannique.  J aurai  soin,  lorsque  les  con- 
jonctures le  rendront  nécessaire,  de  vous  faire  parvenir  les 
directions  que  réclameront  les  autres  points  essentiels  de  la 
piilitique  générale. 

Agréez,  monsieur,  etc., 

Sifflé  : Maiéclial  duc  de  Üalmatis. 
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(Page  76.) 

Note  adressée  par  Nouri-Efendi,  ambassadeur  de 
• Turquie  à Paris,  en  mission  à Londres,  à Son  Excel- 
lence l’ambassadeur  de  France. 

Londres,  lo  7 avril  1840. 

Excellence, 

Le  soussigné,  ambassadeur  plénipotentiaire  de  la  Sublime- 
Porte,  ayant  été  sjK5cialement  chargé  par  son  auguste  maître 
le  sultan  de  se  rendre  à l^oudres  pour  y réclamer  l’clTet  de 
rintérêt  manifesté  à Sa  llautesse  par  la  note  collective  que 
les  représenlauts  des  cours  de  Erance,  d’Autriche,  de  la 
Grande-Bretagne,  de  Prusse  et  de  Bussie,  accrédités  aupics 
du  Grand  Seigneur,  ont  présentée  au  Divan  le  27  juillet  \ 839, 
s’adresse  en  toute  confiance  à messieurs  les  représentants 
desdites  cours,  réunis  à lamdres,  pour  concerter  avec  eux 
les  moyens  d’elTectuer  la  pacification  de  l’Empire  ottoman, 
dont  le  repos  a été  troublé  par  les  projets  ambitieux  de 
Méhémet-.\li,  pacha  d’Égypte. 

Il  est  généralement  connu  que  depuis  l’année  1827, 
l’Empire  ottoman  a éprouvé  une  série  de  malheurs  et  de 
désastres  par  terre  et  par  mer,  à la  suite  desquels  ses 
moyens  défensifs  ont  éprouvé,  pour  le  moment,  un  grand 
allaiblissement.  Méhémct-Ali,  au  lieu  d’aider  son. souverain 
à se  relever  de  scs  pertes,  a au  contraire  profité  de  l’état 
d’affaiblissement  où  se  trouvait  l’Empire  ottoman  pour 
donner  suite  aux  desseins  ambitieux  et  hostiles  que  depuis 
longtemps  il  méditait  contre  son  souverain.  En  elïet,  il  iie 
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craignit  pas  de  ralla(|uer  en  1832,  et  il  lui  enleva  une 
partie  de  ses  plus  belles  provinces.  I.es  sacrifices  que  fit 
alors  le  sultan  devaient  lui  faire  cs]iérer  que  la  jiaix  ne 
serait  ])lus  troublée  ilaus  ses  l^lats,ct  que  le  pacha  d'figyi>le, 
en  reconnaissance  de  la  génciositéavec  laipiclle  Sa  llautesse 
lui  avait  conféré  le  gouvernement  de  tant  de  lielles  pro- 
vinces, les  administrerait  dans  l'intérêt  de  son  maître.  Mais 
au  contraire,  l'épuisement  où  se  trouvait  rihnpire  ottoman 
à la  suite  de  tant  de  malheurs,  et  l'airaiblissement  momen- 
tané dans  lequel  il  languissait,  furent  pour  .\léhémet-Ali  un 
motif  de  donner  un  nouvel  essor  à son  ambition.  C/est  ainsi 
qu’il  essaya,  il  y a deux  ans,  de  se  déclarer  indépendant  et 
d’obtenir  à cet  effet  le  consentement  des  puissances  étran- 
gères. .Mais  celles-ci,  taisant  preuve  de  loyauté  et  de  bonne 
foi  envei-s  la  Porte,  re[wussèrent  spontanément  une  préten- 
tion si  incom|iatible  avec  les  droits  de  souveraineté  du  sultan. 
Mais  cette  prétention  injuste  ne  lit  que  changer  de  forme, 
et  bientôt  après  Méhémet-.VIi  demanda  avec  hauteur,  pour 
lui  et  ses  enfants,  l’hérédité  de  toutes  les  provinces  qu’il 
administrait  au  nom  de  Sa  Hautesse.  Il  appuya  sa  demande 
de  préparatifs  hostiles,  indiquant  suffisamment  son  dessein 
d’en  imposer  par  la  force  à son  souverain. 

Feu  le  sultan  .Mahmoud  se  vit  en  conséquence  obligé  de 
SC  mettre  en  garde  contre  les  nouveaux  projets  de  sou 
ambitieux  vassal,  et  il  réunit  une  armée  pour  sa  défense  : 
cependant  les  deux  armées  une  fois  en  présence  en  vinrent 
aux  prises.  Il  en  résulta  pour  l’Empire  ottoman  de  nouveaux 
désastres  qui  brisèrent  le  cœur  du  sultan  Mahmoud  et  con- 
tribuèrent à accélérer  sa  fin. 

Malgré  tant  de  malheurs  qui  vinrent  fondre  à la  fois  sur 
la  Porte,  un  des  premiers  actes  du  sultan  Abdul-Medjid,  à 
son  avènement  au  trône,  fut  d’offrir  son  vassal  rebelle 
l’oubli  du  passé  cl  l’hérédité  de  l’Egypte  pour  lui  et  ses  en- 
fants, à condition  que  le  pacha  restituerait  la  flotte 
impériale  et  toutes  les  provinces  ne  faisant  pas  partie  du  pa- 
chalik  d’Egypte.  Au  lieu  de  reconnaitre  la  magnanimité  de 
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son  souveiain,  Méliéniet-Ali  y répondit  par  des  prétentions 
dures  et  hauluincs.  Neanmoins,  le  sultan  allait  envoyer  un 
fonctionnaire  h .\le.\andrie  pour  y laire  un  nouvel  effort  afin 
de  régler  un  airangeinent  avec  son  vassal,  lorsque  les  cours 
de  France,  d Autriche,  de  la  Grandc-ltretagne,  de  l*msse  et 
de  Russie,  voyant  la  position  désastreuse  dans  laquelle  se 
trouvait  le  Grand  Seigneur,  et  mues  par  des  sentiments 
d’amitié,*  de  bienveillance  et  de  générosité  qu’il  ne  saurait 
asseï  reconnaître,  firent  signifier,  par  le  moyen  de  leurs 
représentants  accrédités  auprès  de  la  Sublime  Porte  que 
« l’accord  sur  la  question  d’Orient  était  assuré  entre  les  cinq 
grandes  puissances,  en  engageant  le  sultan  à suspendre 
toute  détermination  définitive  sans  leur  concours,  et  en 
attendant  l'effet  de  l’intérét  qu’elles  lui  portaient.  » 

Le  soussigné  prend  la  liberté  de  reproduire  ci-jointe  la 
copie  de  cette  note  collective. 

Sa  Hautesse  a attendu  jus(|u’à  pivsent  avec  confiance 
l’effet  de  l’intérêt  si  généreusement  exprimé  par  cette  même 
note.  .Mais  placé  sous  le  fardeau  des  charges  extraordinaires 
(|ui  pèsent  sur  l’Fmpire  ottoman,  et  obligé  de  se  prémunir 
contre  l’attitude  hostile  et  les  préparatifs  de  guerre  toujours 
continués  de  Méhémet-Ali,  le  sultan  se  voit  empêché  de 
donner  tous  ses  soiosà  la  réforme  des  abus  dans  l’administra- 
tion de  son  empire,  tandis  que  les  ressources  de  tout  genre 
qui  devraient  contribuer  à opérer  cette  réforme  s’épuisent 
tous  les  jours  de  plus  en  plus,  et  font  désirer  ardemment 
de  voir  bienidt  un  résultat  aux  intentions  bienveillantes  des 
cinq  cours  alliées  de  la  Porte. 

Le  soussigné  est  en  conséquence  chargé  d’appeler  la  sé- 
rieuse attention  de  M.M.  les  représentants  des  cours  de 
France,  d’Autriche,  de  la  Grande-Bretagne,  de  Prusse  et  de 
Russie  sur  un  état  de  choses  aussi  pénible  que  dangereux 
pour  l’existence  politique  de  l’Empire  ottoman  dont  elles  ont 
déclaré  vouloir  maintenir  l’intégrité  et  l'indépendance,  et  do 
réclamer  leur  cooi)ération  et  leur  sollicitude  pour  faire  cesser 
au  plus  tôt  des  maux  d’une  nature  aussi  grave. 
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IVmr  mieux  uUcimlic  à ce  but,  le  sous^ifiné  est  charge,  |iai' 
ordre  du  sultan  son  auguste  maître,  d’annoncer  qu’il  est 
muni  de  l’autorisation  necessaire  pour  conclure  et  signer 
une  convention  avec  MM.  les  représentants  desdites  cours, 
laquelle  aurait  pour  but  d’aider  le  sultan  à laire  exécuter 
l'arrangement  d’après  lequel  Sa  Hautesse  avait  annoncé  l’in- 
tention de  conférer  à Méliémet-Ali  et  à ses  enfants  l’hérédité 
du  gouvernement  de  l'flgypte,  Ji  condition  qu’il  restituerait 
la  (lotte  ottomane  et  toutes  les  aulies  provinces  situées  en 
dehoi-s  du  pachalik  d’Égypte. 

Le  soussigné,  en  vertu  de  rinlérêt  ijue  lesdiles  puissances 
ont  manifesté  au  sultan  et  vu  la  position  critique  où  se 
trouve  aujourd’hui  placé  l’Empire  ottoman , a l’honneur 
d’inviter,  au  nom  de  Sa  Hautesse,  MM.  les  représentants  de 
France,  d’Autriche,  de  la  Grande-Bretagne,  de  Puisse  et  de 
Russie  à vouloir  bien  se  joindre  à lui  pour  conclure  une  con- 
vention dans  le  but  ci-dessus  énoncé,  et  pour  y convenir  en 
même  tem|>s  des  moyens  nécessaires  pour  y donner  effet. 

I.e  soussigné  ose  se  flatter  que  MM.  les  représentants 
desdites  cours  voudront  bien  lui  prêter  leur  assistance  pour 
accomplir  une  œuvre  qui  devra  essentiellement  contribuer 
à rendre  la  paix  au  levant,  et  servir  en  même  temps  à pré- 
venir les  complications  fâcheuses  qui,  sans  cela,  pourraient 
en  résulter  pour  l’Europe  entière. 

la:  soussigné  plénipotentiaire  de  la  Sublime  Porte  prie 
.M.M.  les  représentants  des  cinq  grandes  puissances  d’agréer 
l’assurance  du  sa  plus  haute  considération. 

Signé  : NoCRl. 

2®  Copie  de  la  noie  collective  adreiséele  27  juillet  IR.'IO 
à In  Sublime  Porte  par  les  représentants  des  einij 
grandes  puissances. 

Les  soussignés  ont  reçu  ce  matin,  de  leui's  gouvernements 
resi>ectifs,  des  instructions  en  vertu  des<|uelles  ils  ont  l’hon- 
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nciir  il'inlormci  l.t  Siililiino  l’orti'  (|Uf  l’accord  sur  la  i|ucsliori 

d’Orioiit  est  asMiié  entre  les  cinc|  grandes  puissances,  et  de 

l’engager  à suspendre  toute  délerinination  délinitive  sans 

leur  concours,  en  attemlant  l'ellet  de  l’inlérél  ((u’elles  lui 

portent. 

Constantinople,  le  27  juillet  I8J9. 

Lord  l’ossosBï,  ambassadeur  d’Angleterre; 
Binon  IloissiN,  ambassadeur  de  France; 

Do  Boltemep,  ambassadeur  de  Russie  ; 
Baron  Stirmeh,  internonce  d’Autriche; 
(àjmte  de  K(KMgssiark,  ministre  de  Pnissc. 

3“  Réponse  de  .W.  Guizot,  ambassadeur  de  France,  à la 
note  de  Nouri-Efendi  du  7 avril  18i0. 

Londres,  8 avrit  1840. 

Le  soussigné,  ambassadeur  extraordinaire  et  plénipoten- 
tiaire de  S.  M.  le  roi  des  Français,  a reçu  la  note  que  î^on 
Kxc.  l’amltassadeur  P.  P.  de  la  Sublime  Porte  lui  afait  l’hon- 
neur de  lui  adresser  en  date  du  7 avril,  et  il  s’est  empressé 
de  porter  cette  pièce  à la  connaissance  de  soii  gouvernement. 

Le  soussigné  prie  Son  Excellence  l’ambassadeur  P.  P.  de  la 
Sublime  Porte  d’agréer  l’assurance  de  sa  haute  considération. 

4"  Réponse  de  lord  Palmerslon  à ta  note  de  Nouri- 
Efendi. 

Koreign-Offi'ce,  le  13  avril  1810. 

Le  soussigné,  etc.,  etc.,  a eu  l’honneur  de  recevoir  la 
note  du  7 de  ce  mois,  par  laquelle  Son  Exc.  .Nouri- 
Efendi,  etc.,  a annoncé  qu’il  était  muni  des  pouvoii-s  et 
instructions  nécessaires  pour  conclure,  avec  les  plénipoten- 
tiaires des  cours  d’Autriche,  <!e  France,  de  la  Cramle- Breta- 
gne, de  Prus'C  et  de  Russie,  une  convention  dans  le  but  de 
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ildiuier  eflcl  à lii  nule  colli-clive  qui  a élü  piêsenlée  à la  Porle 
le  27  juillet  1830  par  les  représeiilanls  des  cinq  puissances 
à Constantinople. 

En  réponse  à cette  communication,  le  soussigné  a 
l 'honneur  d’informer  Son  Eve.  Nouri-Efendi  que  le  soussigné 
est  prêt,  en  ce  (jui  concerne  le  gouvernement  de  S;i  Majesté, 
à concerter  avec  Son  Excellence,  d’accord  avec  les  représen- 
tants d’Autriche,  de  France,  de  Prusse  et  de  Russie,  les 
meilleurs  moyens  de  réaliser  les  intentions  amicales  que  les 
plénipotentiaires  des  cinq  puissances  ont  manifestées,  au 
nom  de  leurs  cours  respectives,  à l’égard  de  la  Porte,  par  la 
note  collective  susmentionnée  du  27  juillet  1839. 

Le  soussigné, 

Paimerston. 

5“  Seconde  réponse  de  31.  Guizot,  ambassadeur  de 
France  à 'a  note  de  Nouri-  Efendi. 

Londres,  le  28  avril  1810. 

Le  soussigné,  ambassadeur  extraordinaire  et  plénipoten- 
tiaire de  Sa  Majesté  le  Roi  des  Lrançais  auprès  de  Sa 
Majesté  la  Reine  de  la  Crandc-Rrelagne,  a l’honneur  d’in- 
former Son  Excellence  M.  l’ambassadeur  plénipotentiaire  de  la 
Sublime  Porte  que,  conformément  aux  instructions  qu’il  a 
reçues  du  gouvernement  du  Roi,  il  est  prêta  rechercher,  avec 
les  représentants  des  cours  d’Autriche,  de  la  Grandc-Rrcla- 
gne,de  Prusse  et  de  Russie,  les  meilleurs  moyens  d’amener 
en  Orient  un  arrangement  qui  mette  un  terme  à un  état  de 
choses  aussi  contraire  au  vœu  commun  des  cinq  puissances 
qu’aux  intérêts  de  la  Porte  ottomane. 

Le  soussigné  prie  Son  E.xcelicnce  M.  l’ambassadeur 
de  la  Sublime  Porte  d’agréer,  etc. 
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III 

(Pape  105.) 

l.'amiHtsmdcur  de  France  à lord  Palmerston,  sur  i'ar- 
rarKjemrnl  projiosê  par  le  gourerneineiU  français 
enlre  l'AiujIelerre  et  \aples,  dans  l’affaire  des  soufres 
de  Sicile. 

Londros,  le  7 juillet  Ittlü. 

Le  soussigné,  ambassadeur  cxlrnordinairc  et  plétiiputeii' 
tiaire  de  S.  .M.  le  lloi  des  l'i-ançais  auprès  de  S.  M.  la  Reine 
de  la  (irande-Urelagne  et  d'Irlande,  a l’Iionncur  de  trans- 
mettre à Son  Kxc.  M.  le  principal  secrétaire  d'Élat  |X)ur  les 
alTaires  étianpércs  de  Sa  .Majesté  Rritannique,  le  conclusum 
proposé  par  le  gouvernement  du  Roi  pour  mettre  un  tenne 
au  dilTérend  survenu  entre  les  cours  de  l.ondres  et  de  Na- 
ples  au  sujet  de  l’exploitation  des  soufres  en  Sicile.  l,e  sous- 
signé espère  (pie  Son  Kxc.  M.  le  principal  secrétaire  d’État 
pour  les  affaires  étrangèics  de  Sa  Majesté  Britannique  trou- 
vera ledit  conclu.\um  satisfaisant  et  rédigé  de  manière  à con- 
cilier, avec  équité,  les  droits  et  les  intérêts  des  deux  cours, 
et  voudra  bien  le  lui  renvoyer  revêtu  de  son  approbation, 
pour  que  le  soussigné  puisse  le  transmettre  immédiatement  i 
Son  Exe.  M.  le  président  du  Conseil,  ministre  des  affaires 
étrangères  de  S.  M.  le  Roi  des  Français. 

Le  soussigné  a rhonneur,  etc. 

Le  président  du  Conseil,  ministre  des  affaires  étrangères, 
à Son  Exc.  le  comte  de  Granville,  ambassadeur  d'An- 
gleterre à Paris. 

Paris,  le  5 juillet  1840. 

Monsieur  l'ambassadeur. 

Le  gouvernement  du  Roi,  mon  auguste  souverain,  juste- 
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ment  préoccupé  lies  intérêts  de  la  paix  générale  et  animé  des 
sentiments  les  plus  bienveillants  [Uiur  deux  cours  qui  lui 
sont  unies  par  des  liens  étroits,  avait  cm  devoir  offrir  sa 
médiation  dans  le  but  de  faciliter  l’accommodement  du  dif- 
férend survenu  entre  les  cabinets  de  Ijmdres  et  de  Najiles 
relativement  h l’exploitation  des  soufres  de  Sicile.  Cette  mé- 
diation a été  acceptée.  Ce  témoignage  de  confiance  qui,  de  la 
part  d’un  État  aussi  puissant  que  la  Grande-Bretagne,  atteste 
l’honorable  volonté  de  chercher,  dans  les  voies  de  concilia- 
tion plutêt  que  dans  un  appel  à la  force,  la  satisfaction  à 
laquelle  il  croit  avoir  droit,  a vivement  touché  le  cœur  du 
Boi.  Le  gouvernement  de  Sa  Majesté,  dans  son  empresse- 
ment à s'acquitter  de  la  haute  mission  qui  lui  était  ainsi 
déférée,  a examiné  avec  l’attention  la  plus  scrupuleuse  tous 
les  éléments  de  la  question.  Il  s’est  attaché  à apprécier  avec 
une  équitable  impartialité  les  prétentions  et  les  droits  respec- 
tifs, et  cette  appréciation  consciencieuse  lui  a suggéré  les 
propositions  que  je  vais  énoncer  à Votre  Excellence  comme 
les  plus  propres,  dans  notre  manière  de  voir,  à amener  une 
transaction  vraiment  acceptable  pour  les  deux  parties. 

Le  contrat  passé  le  0 juillet  Itf38  entre  le  gouvernement 
napolitain  et  la  compagnie  Taix,  pour  l’exploitation  des  sou- 
fres de  Sicile,  serait  résilié.  I.e  but  que  .Sa  .Majesté  Sicilienne 
s’était  proposé  en  souscrivant  cette  convention  pouvant,  comme 
on  l’a  reconnu,  être  atteint  par  d'autres  moyens  qui  conci- 
lient, avec  le  bien-être  de  ses  sujets,  les  intérêts  des  étran- 
gers établis  ou  trafiquant  dans  ses  États,  la  résiliation  ne  fait 
plus  une  difficulté  sérieuse,  et  il  reste  seulement  à détermi- 
ner le  moment  où  elle  aura  lieu.  Nous  pensons  qu'elle  devrait 
être  dénoncée  à Naples  et  en  Sicile  aussitôt  que  le  gouverne- 
ment napolitain  serait  officiellement  informé  de  l’approba- 
tion donnée  par  Votre  Excellence,  au  nom  de  son  gouverne- 
ment, au  projet  d'arrangement  dévelopix!  dans  la  présente 
dépêche. 

Cette  mesure  ne  saurait  être  interprétée  comme  impli- 
quant, de  la  part  de  Sa  Majesté  Sicilienne,  l’aliandon  de  son 
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droit  souverain  d’ini|io?cr  les  soufres  et  d’en  réglementer 
rex|)loilatiun.  Il  est  [ircsquc  supeiflu  d’ajouter  que  le  gou- 
vernement liritanniquc  n’cntciid  pas  souscrire  d’avance  à des 
réglemcnls  qui  vi(deiaient  les  droits  de  scs  sujets  ou  qui 
tendraient  à rélalilir  sous  une  autre  forme  le  contrat  que 
S.  M.  le  Itoi  de  Najiles  consent  aujourd’hui  à révoquer. 

Ai>rés  avoir  ainsi  pourvu  à l’avenir,  voici  ce  que  le  gouver- 
nement du  Itoi  croit  pouvoir  proposer  pour  régler  le  [Hissé. 

Sa  Majesté  Sicilienne,  animée  d’un  sentiment  d’équité  hien- 
veillante,  consentirait  à écouler  les  réclamations  de  ceux  des 
sujets  anglais  qui  prétendent  avoir  éprouvé  des  pertes  par 
suite  du  privilège  concédé  en  1838  à la  coiii|Hignie  Taix.  Une 
commission  de  li(|uidation  serait  immédiatement  constituée 
à cet  effet.  Ulle  siégerait  à Paris  ou  à Naples  et  serait  com- 
posée de  deux  commissaires  anglais,  de  deux  commissaires 
na|)olitains  et  d’un  commissaire  surarhitre  désigné  d’avance 
par  le  gouvernement  français,  avec  l’agrément  des  deux  cours 
intéressées,  [loiir  départager,  dans  l’occasion,  les  quatre  autres 
commissaires.  • 

G;tte  commission  ne  pourrait  accueillir  que  les  demandes 
d’indemnités  formées  par  les  sujets  anglais  placés  dans  les 
catégories  suivantes  : 

1“  G;uX  qui,  avant  le  9 juillet  1838,  époque  du  marché 
passé  avec  la  compagnie  Taix,  .étant  devenus  propriétaires 
ou  lermiers  de  mines,  auraient  essuyé  des  empêchements 
dans  re.xtraction  ou  l’exportation  des  soufres,  et  auraient  fait, 
en  conséquence  de  ces  empêchements,  des  pertes  constatées; 

i”  Ceux  ipii,  avant  la  même  époque,  ayant  [Hissé  des  mar- 
chés à livrer , auraient  été  mis  dans  l’impossibilité  d’accom- 
|)lir  leurs  engagements,  ou  privés  du  bénélice  convenu  de 
leurs  transactions; 

3°  EnÜn  ceux  qui,  ayant  acheté  des  soufres  dont  l’expor- 
tation aurait  été,  soit  interdite,  soit  limitée,  suit  soumise  à 
des  conditions  plus  onéreuses,  auraient  fait  des  [lertes  appré- 
ciables, d’une  manière  certaine. 

La  commission  de  liquidation  ünc  fuis  instituée,  un  délai 
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(le  trois  mois  serait  accordé  aux  réchunants  pour  produire 
devant  elle  les  titres  justilicatifs  deJeurs  demandes  en  indem- 
nité ; un  second  terme  de  six  mois  serait  assigné  pour  la 
conclusion  de  ses  travaux,  cl  les  indemnités  dont  elle  recon- 
naîtrait la  justice  seraient  soldées  dans  l’année  qui  suivrait 
le  jour  de  sa  dissolution. 

Telles  sont,  monsieur  l’ambassadeur,  les  propositions  que  le 
gouvernement  du  Roi  croit  devoir  présenter  simultânémcnt 
aux  puis'ances  qui  ont  accepté  sa  médiation.  J’ai  la  convic- 
tion qu’elles  vous  paraîtront  reposer  sur  des  bases  satisFai- 
santes,  et  j’attends  avec  confiance  l’adhésion  que  vous  vous 
jugerez  sans  doute  en  mesure  d’y  donner. 

Agréez,  etc.  .Thiers. 

Lord  Palmenton  à l'ambassadeur  de  France. 

Foreign-Oliicc,  7 juiltel  1840. 

Le  soussigné,  principal  secrétaire  d’iîtat  de  Sa  Majesté 
pour  les  atfaircs  étrangères,  a riionneur  d’accuser  réception 
de  la  note,  en  date  de  ce  jour,  de  M.  Guizot,  ambassadeur 
extraordinaire  et  plénipotentiaire  de  S.  .M.  le  roi  des  Tran- 
çais  à cette  cour,  ainsi  que  de  la  note  que  M.  Thiers  se  pro- 
pose de  transmettre  à l’ambassadeur  de  Sa  Majesté  à Paris, 
contenant  un  plan  d’arrangement  pour  régler  les  dilférends 
survenus  entre  les  gouvernements  de  la  Grande-Bretagne  et 
de  Naples. 

Le  soussigné,  conformément  à la  demande  contenue  dans 
la  note  de  M.  Guizot,  a l’honneur  de  lui  renvoyer  la  note  sus- 
dite, et  en  même  temps  de  déclarer  à S.  L.xc.  que  le  gouver- 
nement de  Sa  Majesté  est  salislait  de  l’aiTangemcnt  contenu 
dans  cette  note,  et  prêt  à l'accepter. 

Le  soussigné  a l’hoiincnr,  etc. 


Palherston. 
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EIT«ACT  OF  A DHPATCH  KBÜM  LT  or- 

NF.RAL  ma  KCUSON  LOWtC  TO  KAFL 

BATUOaST  , DATFti  ST-H*U:NA  , 14 

MAY  IB'il. 

. . The  heari  wliich  liad  been 
preserved  iii  spirits  of  wine  was 
I ul  iiilu  a binull  silver  vase,  lhe 
slomach  in  anullter,  and  hotli 
placed  in  lhe  coflin  wiih  tite 
body. 

Mr.  Hulledge.  assistam  sur- 
geon üf  lhe  iO'**  regimeiil,  was  lhe 
person  who  soldered  np  lhe  vases 
in  whi«  h üie  heari  and  stoniaeh 
were  piaced,  and  saw  ihetn  pul 
inlu  lhe  coflin , lhe  undertakers 
being  aUo  présent. 

The  body,  when  deposiled  in 
lhe  Cülün,  was  dressed  in  lhe 
piain  uniform  ufa  French  colonel 
üf  chasseurs. 

The  coffin  , al  lhe  pariicnlar 
desire  of  Coiinl  Momlndon,  was 
conslrucied  as  follows  : 

A pluiii  cudin  lined  wiih 

lin  ; 

2‘^'y  A lead  coflin; 

A inahui'any  coflin. 

Counl  Montliolon  wi!*hed  lo 
hâve  lhe  words  v Napoléon,  né 
« à Ajaccio  15  aoùl  I7f>9,  mon 
« à Sainle-néièneSmal  1821  • 
inscribed  on  il.  I wished  lhe 
Word  « Bonaparte  » lo  be  inser- 
le»i  aller  « N:ipoléon;  » Jo  ihis 


extrait  D'DNRt)êF2cilRA0RF4sêt  TAR 
LK  LIKCTK!«ANT  OFNRRtL  S)R  firO* 
»ON  |.OR’K  AD  CUMTC  RaTIIORHT,  BN 
t>ATK  AAiNTK-lieLrse,  14  MAI 

...  Lecauir,  qui  avait  élé con- 
servé dans  l’espril-de- vin,  fulmis 
dans  un  pelil  Nase  en  argent  , 
restomac  dans  un  autre,  ei  tous 
deu\  furent  placés  dans  le  cer- 
cueil avec  le  coi  ps, 

M.  Ruiledge,  aide-major  du 
20«  régiment,  fui  chargé  de  son- 
der les  vases  où  étaient  p'acés 
le  cuMir  et  Festomac,  et  les  vit 
déposer  dans  le  cercueil,  les 
enireprene  ns  des  pompes  funè- 
bres étant  aussi  présents. 

Le  corps,  lorsqu'un  le  déposa 
dans  le  cercueil,  lui  rerétu  d'un 
unifurinede  peiiie  tenue  de  colo- 
nel des  chasseurs  de  Farinée 
française. 

Le  cercueil,  cunfurméiiieni  au 
VOMI  p.iiticulier  du  coiiue  Mon- 
tholon.  fut  disposé  comme  suit  : 
Uncercueil  ordinaire  bordé 
d'éiaiii  ; 

2®  Un  cercueil  de  plomb  ; 

3®  Un  cercut'il  d'acajou. 

Le  coniie  Moniholon  désira 
que  les  uinls  suivants  fussent 
inscrits  sur  le  cercueil  ; « Napo- 
« léon,  né  «i  Ajaccio,  15  août 
« 1759;  mon  k Sainte-Hélène, 
t 5 mai  1 821 . K Je  désirais  que 
le  moi  « Boiiaparle  » fût  inséré 
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Counl  MoDibolon  objrotpil,  ami 
ihf  refore  no  inscription  whalever 
was  placpd  on  it. 


The  grave  wai  formed  in  the 
rollowiiig  maniier  : 

A large  pit  was  snnk,  of  a 
sufTicienl  widih  ail  round  to  ad- 
mit o(  a «rail  tnro  fret  tliirk  of 
solidmasonrv  being  cuiistrucied 
on  each  side  ; thus  formidg  an 
exact  oblong,  ibe  hollow  spare 
wilbin  wliich  wa*  precisely 
twelre  fret  deep,  near  eighi  long 
and  Bve  wide.  A bed  of  niasonry 
waaal  the  botlom.L'pon  tbis  foiin- 
dationsiipported  by  eighl  square 
stones,  eacli  a foot  in  lieiubi, 
lliere  was  laid  a slab  nf  wliite 
stone  five  inebea  tbick  ; four 
Ollier  slabs  ol  tlic  sametliickness 
rlüsed  the  sides  and  ends,  whicli, 
being  joined  at  the  angles  by 
Roman  ceineni,  formed  a speries 
of  stone  grave  or  s:irco|iliagiis. 
Tliis  was  jiisl  ol  deplh  suflicient 
tn  admit  the  eofliii  being  placed 
witliin  it.  Anoiber  large  slab 
ofwliitestone,  wbieliwassiippor- 
ted  on  one  side  by  two  puliies, 
waslet  down  upon  thegrave  aller 
ibe  colbo  had  been  put  into  il, 
and  every  interstice  afterwards 
Glled  wiih  stone  and  Roman  re- 
nient. 


A bore  the  slab  of  white  stone 
wbicb  formed  ibe  cover  of  the 
stone  grave, two  loyers  nf  niasun  ry 
siroiigly  cenienied  and  eveit 
rramped  logeiber,  were  biiili 
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après  celui  rie  « Napoléon.  » 
Mais  le  comte  Monlbolon  y lit 
desobjpctions.  et  en  conséquence 
aiiriine  inscription  ne  fut  placée 
sur  le  cercueil. 

Le  tombeau  fut  disposé  de  la 
manière  suivante  t 

Une  vaste  fosse  fut  creusée, 
d'iine  largeur  siiflisante  en  tout 
sens  pour  permettre  d’y  con- 
slrnire  un  mur  de  deux  pieds 
d'épaisseur  de  maçonnerie  -olide 
sur  chaque  cété  de  la  fusse,  for- 
mant ainsi  line  enceinte  oblon- 
gne  etrepilière,  il  l'inlérienrdc' 
laquelle  était  un  espace  vide  de 
douze  pieds  de  prolondeiir,  et 
d'environ  huit  pieds  de  long 
sur  cinq  de  large.  Une  couche 
de  maçonnerie  occupait  le  fond 
sur  res  fondciiieiiis,  et  sur  boit 
supports  en  pierre,  carrés,  et 
hauts  chacun  d'un  pied  , fut 
posée  une  plaque  de  pierre 
blanche,  épaisse  de  cinq  ponces; 
cpiatre  antres  plaques  de  la  même 
épaisseur  servaient  de  cléiiire 
sur  les  côlés  et  aux  exirènitlés, 
el,  jointes  aux  .angles  par  du 
ciment  romain,  forinaieiil  une 
espèce  de  tombe  en  pierre  on  de 
sarcophage.  Ce  sarcophage  éiait 
d'une  profondeur  exacienieiit 
calculée  pour  recevoir  le  cer- 
cueil qui  y fut  placé.  Une  autre 
grande  plaque  lie  pierre  blanche, 
qui  étau  soutenue  d'un  cAté  par 
la  force  de  deux  poulies,  fut 
abaissée  sur  le  sarcophage  après 
que  le  cercueil  y eut  été  placé, 
et  tous  les  interstices  furent  en- 
suite comblés  avec  de  la  pierre 
et  du  ciment  romain. 

Par-dessus  la  plaque  de  pierre 
blanche  qui  lurinail  le  couvercle 
de  la  luinbe  eu  pierre,  deux 
conciles  de  maçonnerie  fnrejjt 
consli  iiiles,  fortement  rimen- 
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in,  so  as  to  unile  witli  (lie  two 
foot  Wall  which  siippoiled  tlie 
eartii  on  each  side,  and  tlie  vacant 
space  bctwccn  lliis  lasi  work  of 
masoiiry  and  ihc  surface  o(  tlie 
ground,bcing  about  feet  in 
deptli,  was  afterwards  tilled  up 
with  earlli.  The  whole  was  tben 
cuvered  in,  a Unie  abuve  tlie 
level  of  tbe  pround,  witli  an- 
other  bed  of  Hat  slones  wbose 
eiternal  surface  eUending  to 
tbe  brink  of  tbe  two  feet  wall 
00  each  sideof  tbe  grave,  covers 
a space  of  twelve  feet  long  and 
nine  feet  wide. 


A guard  bas  been  placed  over 
tbe  grave. 

The  spot  chosen  js  not  devoid 
of  a certain  interest.  The  foun- 
tain  near  it  is  tbe  one  from 
wbicb  General  Uonaparte  was 
supplied  wilb  water  daily  lor  bis 
own  privale  use,  brougbtto  him 
every  morning  in  two  silverbot- 
tles  of  bis  own  by  a Cbincse  ser- 
vant of  tbe  bouse.  It  is  one  of 
tbe  fmest  spriiigs  on  lhe  island. 
Two  very  large  willow  trees 
oversbaduw  tbe  lomb,  aiidtherc 
is  a grove  of  tbem  .al  a bille 
distance  below  il.  Tbe  grouiid 
is  tbe  pro|>erly  of  a Mr.  Eorboll, 
a respectable  Iradesinan  of  tliis 
island,  wbo  bas  a liltle  collage 
close  adjoining  to  il.  Ile  asseii- 
ted  wilb  great  readi'jcss  to  ibe 
propos  lion  ol  tbe  bodv  beiug 
buried  lhere.  I sball  cause  a 
railing  lobe  put  round  ibe  wbole 
of  tbe  groiiud.il  l eing  necessary 
even  lor  lhe  préservation  of  lhe 
vvilluws,  luaiiy  sprigs  from  w bicb 


tées,  et  même  consolidées  par 
des  crampons,  de  manière  k 
rejoindre  le  mur  épais  de  deux 
pieds  qui  supporte  de  chaque 
côté  le  poids  des  terres;  l’es- 
pace qui  restait  vide  entre  ce 
dernier  ouvrage  de  maçonnerie 
ekja  surface  du  sol  avait  environ 
biiii  pieds  de  profondeur;  il  fut 
comblé  de  terre,  et  le  tout  fut 
recouvert  d'une  autre  couche  de 
pierres  piales  qui  dépassait  un 
peu  le  niveau  du  sol  environ- 
nant et  dont  le  bord  arrive 
jusqu’à  la  face  extérieure  du  mur 
épais  de  deux  pieds,  construit  de 
chaque  coté  de  la  tombe.  L'es- 
pace ainsi  recouvert  a douze 

f lieds  de  long  et  neuf  pieds  de 
arge. 

Une  sentinelle  a été  postée 
sur  le  tombeau. 

L’emplacement  choisi  n’est 
pas  déuué  d'un  certain  intérêt. 
La  fontaine  voisine  est  celle  qui 
fournissait  tous  les  jours  au  gé- 
néral Bonapai  le  l'eau  nécessaire 
à son  usage  personnel  ; celte 
eau  lui  était  portée  chaque  ma- 
lin. dans  deux  bouleilles  d’ar- 
gent à lui  appartenant,  par  un 
serviteur  chinois  de  la  maison. 
C’est  une  des  plus  belles  sources 
de  rile.  Deux  Irés  grands  saules 
ombragent  la  tombe,  et  à une 
petite  distance  au-dessous  de  la 
tombe,  il  y a un  bosquet  d’ar- 
bres seniblubles.  Le  terrain  ap- 
partient à un  M.  Furbcll,  res- 
pectable commerçant  de  celte 
Ile.  qui  a tout  à côté  une  petite 
maison  de  campagne.  Il  a con- 
senti avec  beaucoup  d'empres- 
sement au  projet  d'ensevelir  le 
corps  en  cet  endroit.  Je  ferai 
poser  une  grille  tout  autour  du 
terrain;  cela  est  néi  cssaire  pour 
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■lad  aiready  began  (o  bc  taken  la  con'ierTaiion  même  des  sait- 
bydinerentindividualswhowenl  les,  car  dilTérenles  personnes, 
duwn  to  visil  lhe  place  aller  tlie  qui  sont  descendues  là  pour  YÎsi- 
corpse  was  iiUerred,  ter  remplacement  depuis  que  le 

corps  y est  enlerrê,  ont  déjà 
commencé  à prendre  à ces  ar- 
bres beaucoup  de  petites  bran- 
ches. 


T,  T. 


28 
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Banquet  donné  par  la  ville  de  Southampton  le  20  juin 
1810  à l’occasion  de  la  construction  du  chemin  de  fer 
de  Paris  à Itouen,  et  discours  prononcé  par  M.  Gui- 
zot. 


1^  municipalité  de  Soulliampton  a donné  samedi,  20  juin, 
une  grande  fête  pour  célébrer  la  confection  et  l’ouverture  du 
chemin  de  1er  qui  réunit  les  comtés  du  sud  de  l’Angleterre  à 
la  capitale,  et  ((ui,  plus  lard,  lor.«que  les  chemins  de  Rouen 
et  dn  Havre  seront  terminés,  réunira  Paris  et  Londres. 

Le  corps  municipal  de  la  ville  de  Southampton,  désirant 
témoigner  à l’ambassadeur  de  France  sa  reconnaissance  pour 
l’a|)piii  elücaee  qu’il  avait  accordé,  auprès  du  cabinet  fran- 
çais, à la  compagnie  angUiisc  du  chemin  de  fer  de  Rouen, 
l’avait  invité  à cette  fête. 

Samedi  matin,  M.  Luiiot,  accompagné  de  MM.  Ilerbet  et 
de  Ranncville,  attachés  à ramlwssade  de  France,  se  rendit  à 
la  gare  du  chemin  de  fer , située  près  de  Wauxhall-Bridgc. 
11  y fut  reçu  par  .M.  Easthope,  membre  du  parlement  et  pré- 
sident de  la  compagnie  dn  chemin  de  fer.  I.a  salle  d’attente 
était  occupée  par  une  foule  nombreuse  et  choisie;  on  y re- 
maripiait  S.  A.  R.  le  duc  de  Susse.v,  la  duchesse  d'Inverness, 
lord  Palmerston,  le  duc  et  la  duchesse  de  (jordon,  lord  Dun- 
can,  M.  Joseph  Hume,  M.  Holmes,  M.  Raritig,  et  un  grand 
nombre  d’autres  membres  ilu  parlement.  Fn  train  spécial 
avait  été  [iréparé  pour  trans[)ortcr  les  personnes  invitées  à la 
fête.  A onze  heures  , le  train  a quitté  la  gare  de  Wauxhall, 
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emportant  plus  de  quatre  cents  personnes;  et  en  deux  heures 
vingt  minutes  quinze  secondes,  la  distance  de  soixante-seize 
milles  (plus  de  trente  lieues),  qui  sépare  1-ondrcs  de  South- 
ampton  avait  été  franchie,  en  y comprenant  un  temps  d'arrêt 
de  neuf  minutes  quinze  secondes. 

Une  population  nombreuse  encombrait  les  abords  du  che- 
min de  fer.  Toute  la  ville,  tous  les  bâtiments  à l’ancre  dans 
le  port  étaient  pavoisés,  et  le  drapeau  tricolore  flottait  de 
toutes  parts  à côté  du  drapeau  anglais,  lairsquelcdiicde  Sus- 
sex  et  l’ambassadeur  de  Fr.iiKe  descendirent  de  voituré,  l'ar- 
tillerie les  salua  de  deux  salves  de  vingt-un  coups  de  canota  ; 
la  musique  des  régiments,  rangés  en  bataille  sur  le  front  de 
la  gare  du  chemin  de  fer,  commença  ù jouer  les  airs  natio- 
naux, et  une  foule  immense  fit  retentir  l’air  de  nombreux 
hourras. 

Ia  municipalité  de  Southampton,  ayant  le  maire  h sa  tête, 
vint  complimenter  S.  A.  li.  le  duc  de  Sussex,  et  lui  pré- 
senter une  adresse.  Après  cette  réception,  le  maire  invita 
ses  illustres  hôtes  à se  rendre  au  banquet  qui  avait  été  pré- 
paré sous  une  immense  tente,  dressée  en  lace  de  la  mer.  Une 
voiture,  ornée  des  armes  de  la  ville  de  Southampton,  pavoisée 
de  drapeaux  tricolores  et  traînée  par  quatre  chevaux,  avait  été 
disposée  pour  l’ambassadeur  de  France.  Venaient  ensuite  les 
équipages  du  duc  de  Sussex,  de  lord  l’almerston,  de  lord 
Duncun,  député  de  la  ville,  etc.,  etc.  ('ette  longue  Cle  de 
voitures  s’avançait  lentement  entre  deux  haies  de  curieux, 
dans  des  rues  décorées  de  drapeaux  et  de  nombreux  emblè- 
mes, et  au  milieu  des  cris  de  renihousiasine  populaire.  A 
deux  heures  et  demie,  on  arriva  sous  la  lente  où  étaient 
dressées  quatre  longues  tables  autour  desquelles  vinrent 
s’asseoir  plus  de  six  cents  personnes,  l-c  maire  présidait 
l’assemblée,  ayant  à sa  droite  la  duchesse  d’Inverness,  et  à 
sa  gauche  le  duc  de  Sussex.  1,’ambassadeur  de  France  était 
placé  prés  de  Son  Altesse  Uoyale. 

M.  Guizot,  en  acceptant  l'invitation  du  corps  municipal 
de  Southampton,  lui  avait  aiurODcé  ({u’il  ne  jrourrait  consa- 
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crer  qu’une  partie  de  la  journée  à celle  visite.  Une  invitation 
antérieure  de  sir  John  Hobhouse,  secrétaire  d’État  pour  les 
affaires  de  l’Inde,  l’obligeait  à être  revenu  à Londres  avant 
sept  heures,  et  un  train  spécial  avait  été  préparé  pour  effec- 
tuer son  retour. 

Ix  banquet  n’était  donc  pas  terminé,  quand  le  maire  s’est 
levé  et  s’est  exprimé  en  ces  termes  : 

a Je  regrette  infiniment,  messieurs,  que  notre  hôte  illustre, 
M.  CfUizot,  soit  obligé  de  nous  quitter  à l’instant  meme  poui 
retourner  à Londres.  Je  ne  veux  pas  cependant  le  laisser  par- 
tir sans  lui  avoir  témoigné,  au  nom  de  la  ville  de  Southarapton, 
notre  vive  et  profonde  reconnaissance  pour  l’appui  si  cordial 
et  si  efficace  qu’il  nous  a prêté  auprès  de  son  gouvememen* 
pour  rétablissement  du  chemin  de  fer  de  Paris  à Rouen.  Je 
vous  propose  donc  la  santé  de  S.  Ex.  l’ambassadeur  du  Roi 
des  Français.  » 

Ce  toast  a été  accueilli  et  porté  avec  le  plus  vif  enthou- 
siasme. 

M.  Guizot  s’est  levé,  et,  dès  que  le  silence  a été  rétabli,  il 
a prononcé  le  discours  suivant  : 

a Je  vous  remercie,  messieurs,  je  le  crains,  dans  un  très- 
mauvais  anglais,  mais  avec  un  cœur  paiiaitement  reconnais- 
sant pour  votre  bienveillance  envers  moi , et  plus  encore  pour 
votre  sympathie  envers  mon  pays  et  son  Roi,  dont  je  vois, 
avec  un  profond  plaisir,  le  nom  inscrit  sur  le  drapeau  qui 
flotte  devant  nous.  Nos  deux  pays  sont  unis  déjà  |iar  les  liens 
de  la  plus  intime  amitié;  mais  plus  ils  se  rapprocheront,  plus 
ils  se  connaîtront  , plus  leur  union  deviendra  intime  , et 
plus  ils  SC  feront  de  bien  l’un  à l'autre.  J’espère  que  tel  sera 
le  résultat  de  ces  grands  travaux  entrepris  dans  les  deux 
pays,  et  j’ai  été  heureux  de  contribuer  de  tout  mon  pouvoir 
à l’entreprise  du  chemin  de  fer  de  Paris  à Rouen  qui  scia, 
sans  aucun  doute,  continué  de  Rouen  au  Havre.  Ainsi  nos 
deux  pays,  qui  ont  chacun  beaucoup  à donner  et  beaucoup  à 
recevoir,  seront  mutuellement  unis,  non-seulement  par  une 
amitié  étroite,  mais  par  des  intérêts  communs.  Je  veux  vous 
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remercier  encore  une  fois  des  scntimcnls  que  vous  venez  de 
témoigner  pour  la  France,  pour  le  Uoi  des  Frani;ais  et  pour 
moi-méme.  » 

Après  ce  discours,  fréquemment  interror'pu  par  de  vifs 
applaudissements,  M.  Guizot  a pris  congé  de  l’assemblée,  et 
s’est  retiré  avec  les  personnes  qui  l’avaient  accompagné.  A 
six  heures,  il  était  h Londres,  apres  avoir  fait  soixante  lieues 
en  quatre  heures  et  demie. 

Le  banquet  a continué  après  son  départ. 

Des  toasts  ont  été  portés  à la  Reine,  au  Prince  Albert,  à la 
Reine  douairière,  au  duc  de  Sussex.  Son  Altesse  Royale  a pris 
la  parole  pour  faire  ressortir  les  avantages  attachés  à la  con- 
struction du  chemin  de  fer  de  Southampton  : 

U M.  l’ambassadeur  de  France  vous  a tout  à l’heure  cx|>osé 
de  la  manière  la  plus  parfaite  toute  l'importance  d’un  rap- 
prochement de  plus  en  plus  grand  entre  la  France  et  l’An- 
gleterre; ce  rapprochement  doit  mettre  les  deux  nations  à 
meme  de  se  connaître  mieux,  et  de  former  une  union  paci- 
lique,  basée  non-seulement  sur  une  amitié  mutuelle,  mais 
encore  sur  des  intérêts  communs.  (On  applaudit.)  J’approuve 
complètement  ces  réflexions  et  je  m’associe  à ces  sentiments. 
Je  m’empresse  même  de  les  reproduire  en  l’absence  de 
M.  l’ambassadeur.  Je  le  fais  avec  d’autant  plus  de  plaisir 
que  M.  l’ambassadeur  verra  j>ar  là  que  l’impression  produite 
par  scs  paroles  sur  mon  esprit  n’a  nullement  été  affaiblie 
par  son  absence.  » (On  applaudit.) 

Un  toast  est  porté  à lord  Palmerston.  Lord  Palmerston  su 
lève  et  dit  ; 

I B II  est  difficile,  sans  doute,  d’ajouter  quelque  chose  de 
nouveau  à ce  qui  a été  déjà,  dans  cette  enceinte,  si  bien  exposé 
par  l’illustre  duc  de  Sussex  et  l’hôte  distingué,  M.  Guizot, 
! forcé  tout  à l’heure  de  nous  quitter.  Cependant  je  dois  décla- 
rer que  je  ne  comprends  pas  moins  bien  toute  l’utilité  de 
cette  entreprise  pour  contribuer  au  maintien  des  relations 
pacifiques,  si  importantes  sous  le  triple  point  de  vue  social, 
moral  et  [lolitique.  Les  gouvernements  peuvent  conclure  des 
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traités  avec  d’autres  pays;  si  ces  traités  ne  reposent  pas  sur 
une  communauté  d'intérêts,  sur  des  symjiatliics  i)artapées, 
sur  une  extension  des  lumières  rendue  plus  facile  par  des 
communications  plus  aisées  entre  les  peuples,  il  suffit  du 
moindre  souffle  politi(|ue  pour  réduire  en  poudre  tous  ces 
édifices,  et  il  n’y  a pas  là  de  base  solide  pour  établir  des  rela- 
tions d’amitié  et  de  paix.  [Applaudissements.)  Il  y a long- 
temps qu’on  l’a  dit  : le  plus  grand  bonheur  de  l’homme  con- 
siste à triompher  de  difficultés  d'abord  insurmontables  en 
apparence.  C'est  ce  qui  est  arrivé  aux  directeurs  de  cette  entre- 
prise. Lorsque  le  grand  travail  qui  va  être  entrepris  de  l’au- 
tre côté  du  détroit  (je  veux  parler  de  la  communication  jmr 
le  chemin  de  fer  entre  Paris  et  le  Havre)  sera  terminé,  et 
que,  de  ce  côté  du  détroit,  d’autres  dispositions  seront  égale- 
ment complétées,  il  est  difficile  de  dire  les  immenses  béné- 
fices pouvant  en  résulter  pour  vous.  » 

Après  le  dernier  toast,  porté  à la  duchesse  d'Inverness  et 
aux  dames.  Son  Altesse  Royale  et  la  plupart  des  convives  ont 
repris  le  chemin  de  fer  pour  retourner  à Londres.  Ixs  con- 
vois ont  mis  le  même  temps  à parcourir  la  distance  entre 
Londres  cl  Soutbampton. 

(Extrait  du  Journal  des  Débats  du  25  juin  18A0.) 
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Dticours  prononcé  par  M.  Guizot  au  banquet  de  la 
Cité  de  Londres,  le  20  avril  1840. 

Mylords  et  Messieurs, 

Je  vous  demande,  pardon  do  mon  mauvais,  très-mauvais 
anglais.  Vous  serez,  j’en  suis  sûr,  indulgents  pour  un  étran- 
ger qui  aime  miemc  vous  mal  parler  votre  langue  i|u’ètrc  mal 
compris  de  vous  en  parlant  la  sienne.  Je  suis  lieureu.v,  mes- 
sieurs, que  ce  soit  aujourd’hui  mon  devoir  de  vous  exprimer, 
au  nom  de  tout  le  corps  di|domatique  comme  eu  mon  nom 
propre,  au  nom  de  l’Europe  comme  de  la  Erance,  nos  vifs 
sentiments  de  reconnaissance  pour  votre  noble  et  amicale 
hospitalité.  Vos  ancêtres,  messietirs,  je  pourrais  dire  vos 
pères,  auraient  été  bien  étonnés  si  on  leur  eiU  dit  que,  pen- 
dant plus  de  vingt-cinq  ans,  les  ambassadeurs,  les  ministres, 
les  représentants  de  tous  les  États,  de  toutes  les  nations  de 
l’Europe  et  de  l’Amérique,  viendraient  chaque  année  s’as- 
seoir avec  vous  dans  cette  salle,  pour  y jouir  de  l’amitié  de 
rAngleterre  et  vous  promettre  l’amitié  du  monde  civilisé. 
Dans  des  temps  encore  bien  [irès  de  nous,  la  guerre,  une 
guerre  tantôt  générale,  tantôt  partielle,  et  sinon  continuelle, 
du  moins  très-fréquente  , rendait  de  semblables  réunions 
toujours  incomplètes  et  irrégulières.  C’est  la  paix  qui  nous 
a fait  ce  bonheur,  image  et  syrid)ole  du  bonheur  du  monde. 
Et  je  vous  prie  de  le  remarquer,  messieurs,  cette  paix  n’es' 
pas  une  paix  indolente,  stérile,  comme  celle  qui  a régné 
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qiu'liniefois  entre  des  iiutions  énervées  et  en  décadence.  C'est 
la  paix  la  plus  active  et  la  plus  féconde  qu’on  ait  jamais  vue; 
une  paix  amende  et  maintenue,  non  par  l’apathie  et  l’im- 
puissance, mais  par  le  pouvoir  de  la  civilisation,  du  travail, 
de  la  justice  et  de  la  lilierté.  Messieurs,  remercions  la  Provi- 
dence souveraine  qui  a versé  de  tels  bienfaits  sur  notre  âge. 
Espérons  que  cette  paix  durera  encore  vingt-cinq  années  et 
bien  des  années  au  delà,  et  qu’elle  ne  sera  jamais  interrompue 
que  pour  une  juste  et  inévitable  cause.  C’est  le  vœu  sincère 
de  mon  pays  comme  du  vôtre.  Et  puisse  un  jour,  par  l’in- 
llucnce  d’une  longue  et  heureuse  paix,  le  genre  humain  tout 
entier  être  uni  d’es|)rit  et  de  cœur  dans  son  passage  sur  la 
terre,  comme  nous  sommes  tous  les  enfants  de  notre  Dieu 
qui  est  au  ciel  I » 
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Noie  «rf/'f.s.'ieV par  S.  Ex.  Chékib-Efendi,  envoyé  extraor- 
dinaire de  la  Sublime  Porte  à Londres,  à l’ambassa- 
deur de  France. 


Londres,  le  31  mai  1K4Ü. 

I>e  sousBignt!,  amliaBsiuleur  de  la  Siililiinc  Porte  prèB 
S.  M.  Bnlaniiique,  avait  es|iéré,  à la  suite  de  la  note  pré-seutéc 
le  7 avril  de  cette  année,  par  son  prédécesseur  Nonri-Firendi, 
au.v  représentants  des  cours  de  France,  d'Angleterre,  d’Aii- 
triclic,  de  Prusse  et  de  Russie,  et  en  cünséi|iiencc  de  leurs 
réponses  à ladite  note,  trouver,  en  arrivant  à Londres,  l'af- 
laire  turco-égypticnne  terminée  ou  à la  veille  de  l’être. 

C’est  donc  avec  le  plus  vif  regret  qu’il  a appris  que  les 
soins  que  les  ro))résentants  avaient  promis  de  donner  à un 
objet  si  important  pour  le  repo.s  de  l'Orient  étaient  juscpi’à 
présent  restés  iniructueux. 

I.c  soussigné,  deimis  son  départ  de  Constantinople,  a rc!,u 
de  nouveaux  ordres  (|ui  lui  enjoignent  de  presser  la  solution 
de  cette  affaire.  Si  par  consé(iuent  les  délais  apportés  dans 
l'e.xécution  des  intentions  bienveillantes  de  Leurs  Excellences 
peoveunient  de  dilllcultés  qu'il  serait  dans  les  facultés  du 
soussigné  d’aplanir,  il  a l'iionneur  de  les  prévenir  que  de 
son  côté  il  apporteia  toutes  les  facilités  qui  dépendront  de 
lui  |M)ur  aider  à lever  ces  obstacles,  et  (|u’à  cet  effet  il  est  muni, 
comme  l’ambassadeur  Aouri-Efendi  son  prédécesseur,  des 
pouvoirs  les  plus  amples  pour  concerter  avec  Leurs  Excel- 


412 


i>ii;cEs  iii.sTOKiyn:s. 
leiK  os  les  moyens  de  parvenir  à conclure  un  arrainjenient, 
le(|iicl  serait  basé  sur  îles  principes  équitables  et  renfermerait 
les  garanties  d’une  paix  durable  pour  rKmpirc  ottoman.  Ce- 
pendant le  soussigné  est  persuadé  que  l’accord  qui,  dès  le 
principe,  a existé  entre  les  cinq  grandes  puissances  relative- 
ment aux  intérêts  du  Sultan,  et  la  continuation  de  leur  union 
à cet  égard,  suriiront  pour  écarter  toutes  les  diflicultés,  si 
eircclivement  il  en  existe. 

Kn  attendant,  le  soussigné  croit  de  son  devoir  de  faire 
obsener  à la'urs  Excellences  que  l’Empire  oUoman  se  trouve 
dans  une  position  fort  critique;  que  l’incertitude  à l'égard 
des  résultats  des  délibérations  de  lamdres,  propage  en  Tur- 
quie une  inquiétude  qui  prend  un  caractère  tellement  grave 
et  alarmant  que  rien  ne  saurait  justifier  un  plus  long  délai  de 
rajustement  d’une  question  soumise  depuis  dix  mois  au  juge- 
ment et  à la  sagesse  des  cinq  grandes  puissances;  enlin,  que 
la  nécessité  de  la  solution  de  cette  question  devient  de  jour  en 
jour  plus  urgente. 

En  conséquence,  le  soussigné  prie  instamment  M.  l'ara- 
bassadeur  de  Erancc  de  vouloir  bien,  de  concert  avec  les 
représentants  des  cours  d’Angleterre,  d’Autriebe,  de  Prusse 
et  de  Russie,  redoubler  ses  généreux  efforts  pour  mettre  fin 
à un  mal  toujours  croissant  et  qui  menace  la  paix  de  l’Orient. 

Le  soussigné  réitère  avec  une  vive  insistance  la  demande 
faite  par  son  prédécesseur  de  donner  suite  le  plus  têd  possible 
à l’intérêt  manifesté  d’une  manière  si  amicale  et  si  bienveil- 
lante au  Sultan  par  la  note  collective  des  représentants  des 
cinq  grandes  puissances  en  date  de  Constantinople  du  27  juil- 
let IS.’JD,  intérêt  que  les  représentants  à Londres  desdites 
puissances,  par  leur  note  responsive  à celle  du  7 avril  de 
S.  Ex.  N'ouri-fifendi,  avaient  annoncé  vouloir  prendre  immé- 
diatement en  considération. 

I-e  soussigné,  ambassadeur  de  la  Sublime  Porte  près  S.  M. 
Itritannii(ue,  prie  M.  l’ambassadeur  plénipotentiaire  de  France 
de  vouer,  de  concert  avec  les  représentants  des  autres  grandes 
cours,  une  attention  sérieuse  à l’objet  de  la  prései.le  note,  et 
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proütc  (le  celle  occasion  pour  lui  assurer  ses  rcspccls  et  sa 
considéralion  la  plus  distiiifruée. 

(jlF.KIB. 

'î”  yote  de  M.  Guizot,  ambassadeur  de  France  en  réponse 
à la  note  de  l'amba.ssadeur  de  la  Sublime  Parle. 

, Londres,  le  21  juin  UilO. 

Le  soussijrnti,  ambassadeur  exlranrtlinairc  et  pliinipnlen- 
tiaire  de  S.  M.  le  Roi  des  Français  aujirts  de  S.  M.  Rritanni- 
que,  a reçu  la  noie  que  S.  Fa.  Chekili-Kfendi,  ambassadeur 
de  la  Sublime  Rorle  auprès  de  S.  M.  Rrilannique,  lui  a fait 
l’honneur  de  lui  adresser,  ainsi  qu’aux  représenlanls  des 
cours  d’Angleterre,  d’Aulriclie,  de  Prusse  et  de  Russie,  en 
date  du  31  mai  dernier. 

I.C  soussigné  pense,  comme  S.  Ex.  .M.  l’ambassadeur  de  la 
Sublime  Porte,  qtie  l’Empire  ottoman  se  trouve  dans  une 
situation  fort  criti(pie,  que  l'ineertilnde  et  les  délais  dans  l’a- 
justement de  la  question  d’Orient  onl,  en  Tun[uie,  des  con- 
séquences graves  et  alarmantes,  et  que  la  nécessité  de  la  solu- 
tion de  cette  question  devient  de  jour  en  jour  plus  urgente. 

\ài  soussigné  se  félicite  d’apprendre  que  S.  Ex.  M.  l’am- 
bassadeur de  la  Sublime  Porte,  muni  des  pouvoirs  les  plus 
amples  pour  concerter,  avec  les  plénipotentiaires  des  cinq 
puissances,  un  arrangement  basé  sur  des  principes  équitables 
et  qui  renferme  les  garanties  d'une  paix  durable  pourl’Einpire 
ottoman,  apportera  toutes  les  facilites  ipii  dé()endront  de  lui 
pour  aider  à lever  les  obslacles  qui  pourraient  s’opposer  à la 
conclusion  d’un  tel  arrangenieiil. 

Le  soussigné  est  persuadé  en  outre,  ainsi  que  S.  Ex.  M.  l’am- 
bassadeur de  la  Sublime  Porte,  que  la  continuation  de  l’union 
entre  les  cinq  puissances  est  le  plus  sûr  moyen  de  i>arvenir 
à un  résultat  si  désirable. 

En  conséquence,  le  soussigné  a rhonneur  de  répondre  à 
S.  Ex.  M.  l’ambassadeur  de  la  Sublime  Porte  qu’il  fera  tous 
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si‘s  c'ITorts  de  concert  avec  les  plénipotentiaires  d'Angleteirc, 
d’Autriche,  de  Prusse  et  de  Russie,  pour  mettre  lin,  par  un 
arrangement  aussi  prompt  qu’il  sera  possible  de  l’obtenir,  à 
un  mal  toujours  croissant  et  qui  menace  la  paix  de  l’Orient. 

Le  soussigné  a l’honneur  d’offrir  à S.  Ex.  M.  l’ambassadeur 
de  la  Sublime  Porte  les  assurances  de  sa  haute  considération. 

Guizot. 
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VUI 

(Page  U9.) 

Sur  lt%  averlit$ementt  donnés  par  M.  Guizot  au  gou- 
vernement du  Roi,  quant  au  traité  du  15  juillet 
1840. 

l»  Extrait  du  Journal  le  Siècle , numéro  du  mercredi 
'Î9  juillet  1840. 

a Nous  trouvons  dans  la  Gatette  éCAugsbourg  une  corres- 
pondance de  Paris,  en  date  du  15  juillet,  qui  prouve  que  le 
ministère  s’attendait  à la  rupture  qui  vient  d’éclater  entre  la 
France  et  l’Angleterre. 

a M.  Guizot,  qui  s’était  imaginé  qu’il  parviendrait  à ame- 
ner lord  Palmerston  à son  opinion,  partage  maintenant  l’opi- 
nion de  M.  Thiers  et  rend  justice  à son  esprit  de  prévision. 
Il  écrit  qu’il  se  passe  depuis  quelques  jours  à Londres  cer- 
taines choses  dont  il  ne  peut  se  rendre  un  compte  exact, 
mais  qu’il  voit  bien  que  lord  Palmerston,  après  lui  avoir 
donné  l’assurance  que  la  question  d’Orient  l’ennuyait,  a 
entamé  l’affaire  sans  la  résoudre,  mais  il  ignore  de  quelle 
manière  et  dans  quel  sens  le  noble  lord  a agi.  Toutefois 
M.  Guizot  conseille  au  gouvernement  de  se  tenir  sur  ses  gar- 
des afin  de  ne  pas  être  pris  à l’improviste.  Il  invite  le  prési- 
dent du  conseil  à prendre  toutes  les  mesures  necessaires  pour 
ne  pas  être  forcé  dejouerunrôle  secondaire  dans  le  drame  qui 
peut-être  ne  faitquc  commenccr.Cette  prévision  estdigne  d’élo- 
ges. En  attendant,  M. Thiers  nes’est  pas  laisséendormircomme 
M.  Guizot.  II  a toujours  agi  en  homme  qui  a confiance  en 
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lui-même  et  <|ui  veut  suivre  «run  pas  ferme  la  voie  politique 
dans  laquelle  il  est  une  fois  entré.  I-i  mission  du  jeune  Périer 
dont  j'ai  parlé  liier,  et  dont  le  1ml  principal  est  de  veiller  à la 
sécurité  des  Français  on  f.gyiitc  et  en  Syrie,  aussitôt  que  la 
lutte  s’enjjagera  sérieusement  avec  Méliémet-.\li,  prouve  que 
M.  Thiore  a dû  juger  les  choses  du  véritable  point  de  vue,  en 
les  considérant  comme  de  nature  à amener  les  résultats  les 
plu.s  graves.  » 

2“  Exlmil  (lu  Journal  le  Conslitnlionnel,  numéro  du 
lundi  3 août  1810. 

« !.a  Gazette  d'AufisIxturii  annonçait  dernièrement  que 
notre  ambassadeur  à Imndres  avait  été  jrris  à l’improvisle  par 
la  conclusion  du  (juadniplc  traité,  (ic  fait  n’est  pas  exact,  et 
nous  tenons  à le  démentir  hautement.  M.  Guizot  n’a  j)as  été 
surpris,  il  n’a  jamais  esj)éré  qu’il  ramènerait  lord  Palraers- 
ton  à son  avis;  il  a au  contraire  toujours  averti  son  gouver- 
nement de  la  persistance  du  ministère  anglais  , et  rien  de  ce 
qui  se  passait  et  rien  de  ce  qui  se  préparait  ne  lui  a échappé. 
Il  ne  faut  pas  confondre  ce  (]ui  est  très-dillérent.  Le  gouver- 
nement fiançais  se  plaint  de  n'avoir  pas  été  piévenu  olliciel- 
lenient  ; mais  il  est  loin  d’accepter  le  rôle  de  dupe  que  l’orgueil 
de  lord  Palmerstnn  serait  sans  doute  flatté  de  lui  attrihuer.Lcs 
informations  n’ont  jamais  manqué  au  gouvernement  fian- 
çais, mais  il  était  de  sou  honneur  de  ne  pas  admettre  qu’on 
pût  aller  jusqu’au  bout  sans- lui  en  donner  avis.  » 
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IX 

(Page  306.) 

Sur  l’attitude  des  agents  français  ô Constantinople , 


en  juillet  et 

1“  Lord  Palmerston  à M. 

France  en 

The  undersignerfjHer  Majes- 
ty’s  principal  secrecary  oI  Siate 
for  Inreign  alTairs,  in  accordance 
willi  whal  W3S  agreed  npiin  he- 
twern  him^elf  and  .M.  Uuizot, 
ambassador  cxlraordinary  and 
plenipotenliary  from  the  Kingof 
llie  Krench  al  ibis  court,  in  itieir 
recenl  interview,  bas  tbe  bononr 
to  transmit  to  M.  Guizot  an  ex- 
tract  front  a despali  b received  by 
lier  Majesiy's  Govermnent  a 
few  days  ago  from  Lord  l’on- 
sunby,  together  with  a copy  of 
llie  inclosure  tberein  refer- 
red  to. 

Her  Majesty's  Government 
was  convinced,  even  before  llie 
undersigned  had  the  linnour  of 
shevving  these  pipers  to  M.  Gui- 
zot, tliat  tbe  message  intended 
10  be  conveyed  to  tbe  Porte  by 
M.  de  Ponlois,  mnst  bave  been 
niuch  allered  by  tbe  person  wbo 
delivered  it,  or  eise  tbat  M.  de 
Pontuis  nmsl  bave  made  sucb  a 


août  18i0. 

Cuizot,  ambassadeur  de 
Angleterre. 

Le  soussigniî,  principal  se- 
crétaire d’État  de  Sa  Majesté  au 
département  des  alTiires  élran- 
gèrcs,  selon  ce  qui  a été  con- 
venu entre  lui  cl  M.  Guizot, 
ambassadeur  extraordinaire  et 
plénipolentiairedii  Koi  des  Fran- 
çais auprès  de  celle  cour,  lors 
de  leur  récente  entrevue,  a 
l'honneur  de  transmettre  à 
M.  Guizot  un  extrait  d'une  dé- 
pccbe  que  le  Gouvernenienl  de 
Sa  Majesté  a nçiie,  il  y a quel- 
ques jours,  de  Lord  Ponsonby, 
avec  une  copie  des  documents 
auxquels  cctte  dépccbe  fait  al- 
lusion. 

Avant  même  que  le  soussigné 
ail  eu  riionnenr  de  montrer 
ces  papiers  ii  M.  Guizot,  le  Gou- 
vernement de  Sa  Majesté  était 
convaincu  que  la  déclaration 
qui  devait  être  faite  il  la  Porte 
par  .M.  de  Ponlois  devait  avoir 
été  fort  altérée  par  la  personne 
qui  l'avait  faite,  ou  bien  que 
M.  de  Ponlois  devait  avoir  fait 
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cuinniuiilcaiioii  cnlin'ty  wiilmut 
inslructiiins  or  aulliorilv  Ironi 
his  own  Government, ami  indeert 
in  direct  opposition  lo  the  spi- 
rii  of  ilie  instructions  wliich  hc 
had  received  ; because  tlie  lan- 
uage  used  ttpon  tbis  occasion 
V M.  Pontois  was  directiy  at 
variance  wiih  tbe  langnage 
whicb  bas  bcen  lieM  bv  tbe 
Frencb  Government  to  HerMa- 
jestj’s  atnbassador  at  Paris,  by 
M.  Guizot  to  lier  Majesly’s  Go- 
vernment in  Gnndon,  and,  as 
far  as  lier  Majcsly’s  Govern- 
ment are  inlortned,  bv  the 
Frencb  agents  al  Alexanilria  to 
tlebemet  Ali.  For,  al  Paris, 
M.  Thiers,  on  bis  retiirn  nol 
long  ago  front  tbe  meeting  bold 
al  tbe  chateau  d'Eu,  assured 
Karl  Granville  ibat  tbe  strictcsl 
ordcis  bad  been  sent  to  the 
Frencb  admirais  in  tbe  I.evanl 
lo  avoid  any  Ibing  vvbich  inighl 
lead  to  collision  beiwccn  Frencb 
and  Pritisli  ships  of  war;  in 
London  M.  Guizot,  bolh  beforc 
and  afier  bis  visii  to  tbe  cha- 
tean  d'Kii,  bas  aiways  slated  lo 
tbe  undersigned  tbat  tbe  arma- 
nients  of  France  are  purely  pre- 
caiitionory,  and  in  no  respect 
whalever  aggrcssive;tbal  France 
inlends  to  rcmain  for  the  pré- 
sent enlircly  quiet  ; but  ibink- 
ing  thaï  the  measures  vvbich 
the  four  powers  are  about  to 
lake  in  the  Levant  may  by  pos- 
sibilily  lead  to  evenis  wliich 
mighl  alTrcl  tbe  general  balance 
of  power,  or  aller  the  siale  of 
possessions  of  the  powers  of  Eu- 
rope, or  in  some  way  or  oiber 
bear  upon  the  direct  interests 
of  France,  tbe  Frencb  Govctn- 
nienl  bad  deemed  il  riglii  to 


celle  déclaration  absolument 
sans  insiruclions  et  sans  l'auto- 
risation de  son  propre  Gouverne- 
ment, et  véritablement  en  oppo- 
sition directe  avec  l’esprit  des 
insiruclions  qu’il  avait  reçues, 
parce  que  le  langage  employé 
en  celle  occasion  par  M.  de  Pon- 
tois a été  direcleinent  contraire 
au  langage  tenu  par  le  Gouver- 
nement français  b l'ambassadeur 
de  Sa  Majesté  ii  Paris,  au  lan- 
gage tenu  par  M.  Guizot  au 
Gouvernement  de  Sa  Majesté  ù 
Londres,  cl,  amant  que  peut 
en  être  informé  le  Gouverne- 
ment de  Sa  Majesté,  au  langage 
tenu  par  les  agents  français  U 
Alexandrie  b Mcbemci-Ali.Car, 
b Paris,  il  n'y  a pas  longtemps, 
M.  Tbiers,  b son  retour  de  la 
réunion  tenue  au  cbbleau  d'Eu, 
a assuré  le  comte  Granville  que 
les  ordres  les  plus  stricts  ont 
été  envoyés  aux  amiraux  français 
dans  le  Levant  d'éviter  tout  ce 
qui  pourrait  mener  b une  colli- 
sion entre  les  navires  de  guerre 
français  et  anglais  ; b Londres, 
M.  Guizot,  avant  comme  après 
sa  visite  au  ebâteau  d'Eu,  a 
toujours  assuré  le  soussigné  que 
les  armements  de  la  France  sont 
de  pure  précaution  et  n'ont  en 
aucune  façon  un  caractère  ag- 
gressif;  que  l’intention  de  la 
France  est  de  rester  entièrement 
tranquille  quant  à présent;  mais 
que,  regardant  les  mesures  que 
les  quatre  puissances  sont  an 
moment  de  prendre  dans  le 
latvant  comme  de  nature  b ame- 
ner, par  quelque  éventualité, 
des  faits  qui  pourraient  affecter 
l'équilibre  général  de  la  puis- 
sance ou  altérer  l’État  des  pos- 
sessions des  diverses  puissances 
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place  himseir  in  an  attitude  of 
observation;  and  al  Alexandrie 
lhe  French  agents  are  under- 
slood  to  hâve  declared  to  Me- 
hemet  Ali  tbat  France  has  no 
intention  wlialever  of  taking 
up  arma  in  his  support.  Il  was 
therelore  obvious  tu  Her  Majes- 
ly's  Government  that  M.de  Pon- 
toiscould  not  bave  been  instruc- 
ted  or  aulhoriaed  by  lhe  French 
Govemment  to  hold  at  Constan- 
tinople a language  direclly  the 
reverse  of  thaï  which  had  been 
held  by  the  French  Govem- 
ment everywhere  eise,  and  the 
more  especially  as  the  language 
lield  by  M.  Ponlois  is  directiy  at 
variance  «ith  ail  the  public  and 
ofHcial  déclarations  made  by  the 
French  Government  of  the  priii- 
ciples  upon  which  the  policy  of 
France,  wilh  regard  to  the'  af- 
faira of  the  Ottoman  Empire,  is 
founded. 


The  undersigned  lias  great 
pleasure  in  acknowledging  tliat 
lhe  conviction  thus  felt  by  Her 
Majesly's  Government  has  been 
coDhrnied  by  lhe  belief  cxpres- 
sed  to  him  by  M.  Guiaol  upon 
this  mailer,  on  which  honever 
M.  Guizot  stated  thaï  lie  had 
received  no  information  Irom  his 
own  Government,  and  of  wliich 
be  knew  nolhing  but  wliat  llic 
undersigned  had  laid  before 
him. The  undersigned  lhereforc 
in  iransmiltiiig  tu  M.  Guizot  lhe 
accompanying  papers,  in  order 
that  they  may  be  made  known 
to  the  French  Government,  begs 
T.  v. 
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en  Europe,  ou  atteindre  de  ma- 
nière ou  d'auire  les  intérêts  im- 
médiats de  la  France,  le  Gou- 
vememenl  français  a cru  bon 
de  prendre  une  altitude  d'ob- 
servation ; et  k Alexandrie,  il 
revient  que  les  agents  français 
ont  déclaré  k Mebemet-Ali  que 
la  France  n'a  aucune  intention 
de  prendre  les  armes  en  sa  fa- 
veur. Le  Gouvernement  de  Sa 
Majesté  a eu,  par  conséquent, 
lieu  de  penser  que  M.  de  Pon- 
lois  ne  pouvait  pas  avoir  reçu 
d'instructions  ni  d'autorisation 
du  Gouvernement  français  pour 
tenir  k Constantinople  un  lan- 
gage directement  opposé  k celui 
que  le  Gouvernement  français 
a tenu  partout  ailleurs  — et 
cela  d'autant  plus  particulière- 
ment que  le  langage  tenu  par 
M.  de  Pontois  est  directement 
opposé  k toutes  les  déclarations 
publiques  et  officielles  que  le 
Gouvernement  français  a faites 
des  principes  sur  lesquels  est 
fondée  la  politique  delà  France 
relativement  aux  affaires  de 
l'Empire  ottoman. 

Le  soussigné  éprouve  un 
grand  plaisir  ii  reconnaître  que 
la  conviction  que  le  Gou- 
vernement de  Sa  Majesté  s'est 
ainsi  formée  a été  confirmée 
]>ar  l'opinion  que  M.  Gui- 
zot lui  a exprimée  k ce  sujet, 
sur  lequel  néanmoins  M.  Guizot 
a constaté  n'avoir  reçu  aucune 
communication  de  son  propre 
Gouvernement  et  duquel  il  ne 
savait  que  ce  qui  lui  a été  ex- 
posé par  le  soussigné.  En  con- 
séquence, le  soussigné,  en  trans- 
mettant k M.  Guizot  les  papiers 
ci-joints,  afin  qu'ils  puissent  être 
portés  k la  connaissance  du  Gou- 
29 
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lo  assure  M.  Guirot  ili.H  lie  nia- 
kes  llie  comDiuniration  not  in 
conséquence  of  nny  doiibt  whicli 
Her  Majesly’s  Governmenl  en- 
tertain  of  lhe  sincerily  an  l good 
failh  of  lhe  Governnienl  of 
France,  hm  because  il  is  litling 
thaï,  in  a inaller  of  sucb  deep 
importance  to  lhe  pcace  of  Eu- 
rope, lhe  French  Governmenl 
sbould  knnw  how  much  lhe  lan- 
guage  wliich  is  repovled  lo  bave 
been  iised  by  one  of  bis  diplo- 
maiic  agents  difl'ers  from  ibal 
wbich  lhe  French  Governmenl 
itself  bas  held. 


The  undersigned  bas  lhe 
honour  to  rencwlo  M. Guizot tlic 
assurances  of  bis  mosi  disliii- 
gnisbed  consideraiioii. 

Signé:  Palmersiox. 

Foreign  Office,  9 ih  scpl.1810. 


vcrnemenl  français,  demande  U 
permission  d'assurer  M.  Guizol 
que  celte  communication  est 
faite  par  lui,  non  par  suite  d'au- 
cun doute  conçu  par  le  Gouver- 
nement de  Sa  Majesté  sur  la 
sincérité  cl  la  bonne  foi  du  Gou- 
vernement fiançais,  mais  parce 
qu'il  convient  que,  sur  des  ma- 
tières si  profondément  impor- 
tantes pour  la  paix  de  l'Eurojie, 
le  Gouvernement  français  sache 
combien  le  langage  qui  a été 
tenu,  à ce  que  l’on  rappoite, 
par  un  de  ses  agents  dipluinali- 
ques,  diffère  du  langage  que  le 
Goiiverneinent  français  a tenu 
lui-memo. 

Le  soussigné  a l'bonneiir  de 
répéter  à M.  Guizol  les  assu- 
rances de  sa  considération  la 
plus  distinguée. 

Signé  : Paliieiisto!I. 

Foreign  Office,  9 sept.  I8i0, 


2"  Eriract  from  a di  Spotch  from 
Vicount  PoMonhg  lo  Lord 
Pa'meralon , n»  176,  dated 
Thtrapia,  August  17,  1810. 

Kesebid  Pacba  sent  M.  Fran- 
ebesebi  lu  me  ibis  morning  lo 
commiinicate  a message  ibe  pa- 
cba hasreceived  from  lhe  Frencli 
ambassador,  ibrougb  M.Cur, tbe 
F'rencb  dragoman. 

My  servant,  by  mislake,  dc- 
nied  me  to  M.  Francbeschi,\vko 
wenl  on  to  tbe  iniernoncio  and 
delivered  bis  message  to  II.  E. 
wbo  came  bere  immedialely 
wilh  M,  Francbescbi,and  prepa- 
red  a despalch  for  Prince  .Met- 
ternieb  detailing  lhe  transac- 
tion, and  of  wbicli  I bave  notv 


:!<>  Extrait  d'iine  dépêche  du 
Vicomte  Ponsonhij  à lord  Pnl- 
merston,  n”  <76,  datée  de  Tkt- 
rapin,  17  noid  1840. 

Resebid-Pacba  m’a  envoyé  ce 
malin  M.  Franebesebi  pour  me 
faire  part  d'un  message  que  le 
acha  a reçu  de  l ambassetir  de 
rance,  par  rinietmédiaire  du 
drogman  français  .M.  Gor. 

,Mon  domestique,  par  erreur, 
a refusé  ma  porte  k M.  Frah- 
ebesebi  qui  s’est  alors  rendu 
chez  l’inlernonce  et  s'est  ac- 
quitté de  sa  commission  envers 
•S.  E.  qui  est  venue  ici  imniédia- 
lemenl  avec  M.  Franebesebi,  et 
a piépaté  une  dépêche  au  prince 
de  Mellernicb,  contenant  les 
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the  honour  to  enclose  a copy 
tbit  will  sare  ;our  Lordship 
ibe  trouble  of  details  from  me. 


M.  Francbescbi  said  tbat  Res- 
cbid  Parba  is  not  alarmod, 
tbougb  be  is  aware  ol  ibe  gra- 
vily  of  the  situation  ol'  the  af- 
fair;  be  said  tbe  Sultan  is  not 
slarmed  andis  lirm. 

With  the  concurrence  of 
M.  de  Sturmer,  I desired 
M.  Francbescbi  to  tell  H.  E. 
Reschid  Pacha  tbat  tbe  Sultan 
migbt  dépend  upnn  the  support 
of  bis  allies. 

I added  tbat  the  internuncio 
and  mysell  and  I (sic)  doubted 
not  our  colleagues  aiso  would 
be  ready  to  give  Reschid  and 
tbe  Ottoman  ministers  anyaid,  if 
any  sbould  be  wjnting,  to  con- 
firm  the  Sultan  in  bis  vietvs. 

I was  to  a certain  degree  prc- 
pared  for  the  hostility  of  France 
by  what  passed  at  a visit  made 
by  M.  Titof  to  the  French  am- 
bassador  ; wben  tbe  latter,  in 
the  course  of  conversation,  said 
be  thoiighl  war  between  France 
and  Ëngland  inévitable.  Tliis  ap- 
peared  to  me  to  mani^e^t  either 
a very  injndicious  and  impro- 
perlevity  in  tbe  amhassador,  or 
tbat  be  had  received  information 
from  bis  Government  tbat  war- 
ranted  «bat  be  said. 


détails  de  l'incident,  et  dont 
j'ai  l’honnenr  de  joindre  id  une 
copie  qtii  évitera  b Votre  Sei- 
gneurie l’ennui  des  détails  que 
JC  lui  donnerais. 

M,  Francbescbi  dit  que  Res- 
chid-Pacha  n’est  pas  alarmé, 
quoiqu’il  se  rende  compte  de  la 
gravité  de  la  situation  des  af- 
faires ; il  dit  que  le  Sultan  n’est 
pas  alarmé  et  est  ferme. 

D’accord  avec  M.  de  Sturmer, 
j'ai  prié  M.  Francbescbi  de  dire 
à Son  Excellence  Resebid-Pacha 
qtie  le  Sultan  peut  compter  sur 
I appui  de  ses  alliés. 

J'ai  ajouté  que  l’internoDce 
et  moi-ménie  et  moi  (sic)  nous 
ne  doutions  pasque  nos  collègues 
ne  fussent  aussi  prêts  b donner 
tout  leur  appui  à Reschid-Pacha 
et  aux  ministres  ottomans,  s’il 
en  était  besoin  pour  conbrmer 
le  Sultan  dans  ses  vues. 

J'étais  jtisqti'a  un  certain  point 
préparé  6 l’hostilité  de  la  France 
parce  qui  s’est  passé  lors  d’une 
visite  faite  par  M.  Titof  à l’am- 
bassadeur de  France;  car  ce 
dernier,  dans  le  cours  de  la  con- 
versation, avait  dit  qu’il  regar- 
dait comme  inévitable  la  guerre 
entre  la  France  et  l’Angleterre  ; 
ce  qui  me  sembla  l’indice  ou 
d'une  légèreté  bien  peu  judi- 
cieuse et  bien  déplacée  chez 
rambass.idenr,  ou  de  communt- 
caliotis  à lui  adressées  par  son 
üouverneineiH  et  propres  à con- 
firmer ce  qu’il  disait. 
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3"  Copie  d’une  dépêche  du  baron  Slürmer  au  prince  de 

Metternich,  en  date  de  Constantinople,  du  17  août 

1840. 

M.  le  ministre  des  afîdircs  étrangères  vient  d’envoyer 
M.  Francheschi  chez  mes  collègues  d’Angleterre,  de  Russie, 
de  Prusse  et  chez  moi,  pour  nous  faire  la  communication 
suivante  : 

a M.  l’ambassadeur  de  France  a fait  dire  hier,  le  16  de 
a ce  mois,  par  son  drogman  è Reschid-Pacha  : 

a Qu’il  a l’ordre  de  lui  signitier  que  le  gouvernement 
a français,  le  Roi  et  la  nation  considèrent  comme  une  injure 
a faite  par  le  plénipotentiaire  ottoman  è la  France  la  con- 
0 clusion  du  traité  qu’il  a signé  à Londres  sans  le  concours 
R et  à l’insu  du  plénipotentiaire  français , et  qui  a pour 
R objet  une  question  où  la  France,  dès  le  principe,  a été 
R partie  intégrante  ; 

R Que  le  gouvernement  français  s’opposera  de  tous  ses 
R moyens  à tonte  intervention  armée  contre  le  paclia  d’É- 
« gyple; 

R Qu’il  n’attend  pour  se  décider  que  le  résultat  de  démar- 
R ches  qu’il  fait  faire  dans  ce  moment  auprès  des  cabinets 
R de  Vienne  et  de  Rerlin,  afin  d’en  obtenir  l’annulation  du 
R traité  ; 

« Que,  loin  d’employer,  comme  on  le  lui  demandait,  son 
R influence  morale  auprès  du  pacba  pour  le  porter  à la  sou- 
R mission,  il  lui  accordera  toute  l’assistance  qui  est  en  son 
a pouvoir  pour  l’aider  à résister  è l’intervention  étrangère; 

R Qu’il  réunira  ses  efforts  auv  siens  pour  soulever  les 
R populations  d’Asie  et  d'Europe  contre  l'administration 
R actuelle  en  Turquie  dont  le  gouvernement  français  se 
fl  déclare  l’ennemi  et  qu’il  considère  comme  celui  du  pays; 

R Que  M.  de  Pontois  fera  connaître  au  Sultan  et  à toute 
a la  nation  musulmane  que  la  Fi-anec,  loin  d’avoir  pris  part 
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0 à une  convention  dirigée  contre  les  intérêls  de  l’islamisme, 
a la  condamne  hautement  et  s’opposera  à son  exécution. 

a Rcschid-Pacha  a répondu  que  ce  langage  a d’autant 
a plus  lieu  de  le  surprendre  ipie  la  France  avait  elle-même 
O concouru  à la  note  collective  du  27  juillet  de  l’année  der- 
0 nière.  Là-dessus  le  drogman  de  France  a répliqué  que 
a M.  de  Pontois  avait  prévu  cette  objection;  mais  que  d’a- 
« bord  le  gouvernement  français  avait  accepté  sans  avoir 
« jamais  approuvé  la  coopération  de  son  ambassadeur  à 
O cette  démarche;  qu’au  surplus  il  s’agit  ici  de  mesures 
a coercitives,  dont  il  n’est  fait  aucune  mention  dans  la 
a note  susdite  et  que  c’est  contre  ces  mesures  que  la  France 
a se  prononce  en  ce  moment. 

a Le  pacha  a répondu  : Je  suis  profondément  afOigé  de  la 
a déclaration  que  vous  venez  de  me  laire,  car  j’ai  toujours 
a considéré  la  France  comme  une  des  plus  anciennes  amies 
< de.  la  Porte  ; il  ne  dépend  pas  de  moi  d'empêcher  la  réali- 
a sation  d’un  acte  auquel  la  Porte  ne  s’est  décidée  qu’avec  le 
c concours  de  quatre  de  ses  alliés;  et  quels  qu’en  puissent 
« être  les  résultats,  le  gouvernement  turc  s’y  résignera. 

a M.  de  Pontois  veut  faire  connaître  au  Sultan  ce  qu’il 
a vient  de  lui  faire  dire  de  la  part  de  son  drogman  (sic);  le 
a pacha  est  prêt  à l’accompagner  à l’audience  de  ce  monar- 
a que,  pour  lequel  il  ne  saurait  avoir  rien  de  caché. 

a Je  n’ai  pas  besoin  de  dire  à Votre  Excellence  combien 
O Reschid-Pacha  a trouvé  dur  et  hostile  le  langage  ipie  |e 
a gouvernement  français  a chaigé  son  amliassadeur  de  tenir 
« à la  Porte  dans  cette  circonstance. 

« M.  Francheschi  m’a  raconté  que  Reschid-Pacha,  ayant 
a été  appelé  hier  chez  le  Sultan,  Sa  Hautesse  lui  avait 
a donné  connaissance  d’une  lettre  que  la  sultane  mère  ve- 
0 nait  de  recevoir  de  l’ex-capitan  pacha,  on  ne  sait  par 
a quelle  occasion,  mais  probablement  par  le  bateau  à vapeur 
« français  arrivé  le  14  de  ce  mois.  Dans  cette  lettre  Ahmed- 
a Fenzi-Pacha,  après  avoir  assuré  à la  sultane  que  .Méhé- 
a mct-Ali  était  inébranlable  dans  sa  résolution  de  résister. 
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a ajoute  qu’il  dépend  de  lui  de  révolutionner  toutes  les 
Il  provinces  d’Asie  et  d’Europe,  et  il  adjure,  implore  et  sup- 
« plie  la  sultane  d’iuterposcr  son  influence  auprès  de  son 
a tils  pour  éviter  à la  nation  les  maux  dont  elle  est  mena- 
a céc,  et  jwut-ètrc  la  chute  de  l’Empire. 

« Ces  notions  m’ont  paru  assez  importantes  pour  les 
« porter  à la  connaissance  de  Votre  Altesse  par  une  estafette 
« qui  pai'tiia  demain  à l’aube  du  jour. 

a Agréez,  etc. 

« Signé  : Stcrueh.  » 

4"  L’ttmbat$adeur  de  France  en  Angleterre,  à lord 
Palmcrslon. 

Londres,  le  septembre  1&40. 

Le  soussigné,  ambassadcure.vtraordinaii'c  et  plénipotentiaire 
de  S.  M.  le  Roi  des  Frau(;ais  auprès  de  S.  M.  R.,  a l’honneur 
d'informer  S.  Ex.  M.  le  principal  secrétaire  d'Etat  de  S.  M.  B. 
pour  les  alTaires  étrangères,  qu’il  a reçu  et  transmis  au  gou- 
vernement du  Roi  les  extraits  que  S.  Ex.  a fuit  au  soussigné 
l’honneur  de  lui  communiquer,  de  deiu  dépêches  écrites  de 
Constantinople,  en  date  du  17  août  dernier,  l’une  par  lord 
Ponsonby,  ambassadeur  de  S.  M.  B.,  l’autre  par  .\l . le  baron  de 
Stûrmcr,  intcrnoncc  de  S.  M.  l'Empereur  d’.Autriche  à Con- 
stantinople, et  relatives  aux  communications  laites  récemment 
à la  Porte  ottomane  par  S.  Ex.  .M.  de  Pontois , ambassadeur 
de  S.  M.  le  Roi  des  Français  auprès  de  S.  H.  le  Sultan. 

Ainsi  que  le  soussigné  a déjà  eu  l'honneur  d’en  exprimer 
sa  conviction  à M.  le  secrétaire  d’Etat  des  affaires  étrangères, 
les  renseignements  contenus  dans  ces  dépêches,  au  sujet  des- 
dites communications,  sont  inexacts,  et  M.  de  Pontois,  selon 
scs  insti-uctions,  a tenu  à Constantinople  un  langage  conlorme 
à celui  que  le  gouvernement  du  Roi  a tenu  lui-même  à Paris, 
et  fait  tenir  soit  à Londres,  soit  ailleurs,  par  ses  représentants. 
Lorsque  M.  le  princi[j.d  secrétaire  d’Etat  de  S.  M.  B.  pour 
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les  affaires  «iliangèrcs  lit  au  soussigné  l’Iioimour  de  lui  re- 
mettre le  .Vi'moriiniliim  du  17  juillet  dernier,  dans  lo(iucl  on 
lisait  que  « le  gouvcrnenicnt  franeais  avait  plusieurs  fois 
déclaré  que,  dans  aucun  cas,  la  France  ne  s’opposerait  aux 
mesures  (|ue  les  quatre  cours,  de  concert  avec  le  Sultan, 
jiourraient  juger  nécessaires  pour  obtenir  rassentiment  du 
Pacha  d’Figypte  u le  soussigné  se  hâta  de  faire  observer  qu’il  ne 
pouvait  accepter  cette  ex|u  cssioti  : dans  aucun  cas,  et  qu’il  était 
certain  de  n’avoir  jamais  rien  dit  ipii  l’autorisât.  « la“  gouverne- 
ment du  Roi,  dit-il  alors  à M le  secrétaire  d’Ftat  des  alfaires 
étranger  es,  ne  se  faità  coup  sûr  le  champion  armé  depersonne, 
et  ne  conipi'omcttra  jamais,  pour  les  seuls  intérêts  du  Pacha 
d’ivgypte,  la  ])aixet  les  intérêts  de  la  France.  Mais  si  les  mesu- 
res adoiitécs  contre  le  Pacha  par  les  (praire  puissances  avaient, 
aux  yeux  du  gouvernement  du  Roi,  ce  caractère  ou  cette  con- 
sc'quencc  que  l’équilibre  actuel  des  Flats  européens  en  fût 
altéré,  il  ne  saurait  y consentir;  il  verrait  alors  ce  qu’il  lui 
conviendrait  de  faire,  cl  il  gardera  toujours,  à cet  égard,  sa 
pleine  liberté.  » 

la;  24  juillet  suivant,  lorsque  le  soussigné  eut  l’bonneur 
de  lire  et  de  remettre  à M.  le  principal  secrétaire  d’État  pour 
les  affair  es  étrangères  la  réponse  du  gouvernement  du  Ro* 
au  Mémorandum  du  17  juillet, cette  réponse,  en  faisant  allu- 
sion au  désir  témoigné  par  les  i]uatre  [missances  que  la  l’rance 
continuât  de  leur  prêter  son  concours  mor  al  à Alexandrie,  se 
terminait  par  le  paragraphe  suivant  : 

« Le  concours  moral  de  la  France,  dans  une  conduite 
commune,  était  une  obligation  de  sa  lairl.  Il  n’en  est  plus 
une  darts  la  nouvelle  situation  où  semblent  vouloir  se  placer 
les  Puissances.  La  l' rance  ne  peut  plus  être  mue  désormais 
que  par  ce  qu’elle  doit  à la  paix  et  ce  qu’elle  se  doit  à elle- 
même.  La  conduite  qu’elle  tiendra,  dans  les  graves  circon- 
stances où  les  quatre  Puissances  viennent  de  placer  l’Kur  opc, 
dépendra  de  la  solution  qui  sera  donnée  à toutes  les  ques- 
tions qu’elle  vient  d’irtdiquer.  » 

Et  le  soussigrté,  en  insistant  de  tout  son  pouvoir  sur  la 
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gravité  de  la  situation  où  l'Europe  allait  entrer,  eut  l'hon- 
neur de  répéter  à M.  le  principal  secrétaire  d’Étal  de 
S.  M.  B.  que  la  France  y garderait  sa  pleine  liberté,  ayant 
toujours  en  vue  la  paix,  le  maintien  (Te  l’équilibre  actuel 
entre  les  États  de  l’Europe,  et  le  soin  de  sa  dignité  et  de  scs 
propres  intérêts.  » 

Le  soussigné  est  autoi  isé  à déclarer  que  les  intentions  du 
gouvernement  du  Roi,  qu’il  a manifestées  au  moment  même 
où  il  a eu  connaissance  de  la  convention  conclue  par  les  qua- 
tre Puissances  et  dans  sa  réponse  au  Mémorandum  du  17 
juillet,  sont  constamment  demeurées  et  demeurent  cons- 
tamment les  mêmes,  et  que  ce  sont  les  intentions  dont 
M.  de  Pontois  a été  l’interprète  auprès  de  la  Sublime  Porte, 
en  s’efforçant,  comme  un  ancien  et  sincère  ami,  de  l’éclairer 
sur  la  situation  où  elle  se  plaçait  et  sur  les  périls  qui  pou- 
vaient en  résulter  pour  elle. 

Le  soussigné  a l’honneur,  etc.,  etc. 
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Traité  du  15  juillet  1810,  et  actes  annexés. 

1°  Coni’enlion  conclue  entre  les  cours  de  la  Grande- 
Bretagne,  d'Autriche,  de  Prusse  et  de  Russie,  d'une 
part,  et  la  Sublime  Porte  ottomane,  de  l’autre,  pour 
la  pacification  du  Levant,  signée  d Londres  le  15 
juillet  18iO. 

Au  nom  de  Dieu  Irês-raiséricordicux. 

Sa  Hautesse  le  Sultan  ayant  eu  rccoui-s  à Leurs  Majcstt's 
la  Reine  du  Royauinc-Uni  de  la  Grande-Rretagne  et 
d’Irlande,  l’Empereur  d’Autriche,  Roi  de  Hongrie  et  de 
Boliüme,  le  Roi  de  Prusse  et  l’Empereur  de  toutes  les  Rus- 
sics,  pour  réclamer  leur  appui  et  leur  assistance  au  milieu 
des  dimcullés  dans  lesquelles  il  se  trouve  placé  par  suite 
de  la  conduite  hostile  de  Méhéraet-Ali,  Pacha  d’Egypte,  dif- 
ficultés qui  menacent  de  portep  atteinte  à l’intégrité  du 
l’Empire  ottoman  et  à l’indépendance  du  trône  du  Sultan  ; 
Lcursdites  Majestés,  mues  par  le  sentiment  d’amitié  sincère 
qui  subsiste  entre  elles  et  le  Sultan,  animées  du  désir  de 
veiller  au  maintien  de  l'intégrité  et  de  l’indépendance  de 
l’Empire  ottoman  dans  l’intérêt  de  l’affermissement  de  la 
paix  de  l’Europe,  fidèles  à l’engagement  qu’ElIcs  ont  con- 
tracté par  la  note  collective  remise  à la  Porte  par  leurs  re- 
présentants à (Constantinople,  le  27  Juillet  1839,  et  désirant 
de  plus  prévenir  l’effusion  de  sang  qu’occasionnerait  la  conti- 
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iiuation  des  lioslilitds  qui  ont  récemment  éclaté  en  Syrie 

entre  les  autorités  du  l’aclia  d’Égypte  et  les  sujets  de  Sa 

llautesse; 

l^ursdites  Majestés  et  Sa  llautesse  le  Sultan  ont  résolu, 
dans  le  Imt  susdit,  de  conclure  entre  elles  une  convention, 
et  ont  nommé  !i  cet  ellet  pour  leuis  plénipotentiaires,  savoir  : 

Sa  Majesté  la  Reine  du  lloyaume-l'ni  de  la  Grande-Bre- 
tagne et  d’Irlande,  le  très-honorable  Henri-Jean,  vicomte 
Ralmerston,  Ixiron  Temple,  pair  d’Irlande,  conseiller  de  Sa 
Slajesté  Britannique  en  son  conseil  privé,  chevalier  grand- 
croix  du  très-honorable  ordre  du  Bain,  membre  du  l'arle- 
ment,  et  son  principal  secrétaire  d’État  ayant  le  départe- 
ment des  affaires  étrangères; 

S;i  Majesté  l'Km|)ereur  d’Autriche,  Roi  de  Hongrie  et  de 
Bohème,  le  sieur  Rhilipjte,  baron  de  Neumann,  comman- 
deur de  l’ordre  de  léopold  d’Autriche,  décoré  de  la  croix 
pour  le  mérite  civil,  commandeur  des  ordres  de  la  Tour  et 
l’Épée  du  Portugal,  de  la  croix  du  Sud  du  Brésil,  cheva- 
lier grand-croix  de  l'ordre  de  Saint-Stanislas jde  seconde  classe 
de  Russie,  son  conseiller  aulique  et  plénipotentiaire  près 
Sa  Majesté  Britannique  ; 

Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse,  le  sieur  Henri-Guillaume, 
baron  de  Riilow,  chevalier  de  l’ordre  de  l’Aigle-Rouge  de 
première  classe  de  Prusse,  grand-croix  des  ordres  de  Léopold 
d’Autriclu;  et  des  Guelphes  de  Hanovre,  chevalier  grand- 
croix  lie  l’ordre  de  Saint-Stanislas  de  seconde  classe,  et  de 
Saint-Wladirnir  de  quatrième  classe  de  Russie,  commandeur' 
de  l’ordre  du  Faucon  de  Saxe- Weimar,  son  chambellan,  con- 
seiller iniime  actuel,  éiivoyé  extraordinaire  et  ministre  pléni- 
potentiaire près  Sa  Majesté  Britannique  ; 

Sa  Majesté  rKmpereur  de  toutes  les  Russies,  le  sieur  Phi- 
lippe, baron  de  Brünnow,  chevalier  de  l’ordre  de  Sainte- 
Anne  de  première  classe,  de  Saint-Stanislas  de  première 
classe,  de  Saint-Wladimir  de  troisième,  commandeur  de 
l’ordre  de  Saint-Étienne  de  Hongrie,  chevalier  de  l’ordre  de 
l'Aigle-Rougc  et  de  Suint-Jean-de-Jérusalem,  son  conseiller 


tigiti.  Googk 


4S9 


PIÈCES  lIISTOIUgCES. 
privé,  onvoyé  extraoriliiiairc  et  ministre  plénipotentiaire  près 
Sa  Majesté  Britannique; 

Sa  Majesté  le  Ti  ■ès-Majestneux,  Très-Puissant  et  Très- 
Magniliquc  Sultan,  Aljdul-MedjiJ,  Kmpereur  des  Ottomans, 
Chekilr-Elendi , décoré  du  Niclian-lltihar  de  première 
classe,  Beylikdgé  du  Divan  Impérial,  conseiller  liunorairc 
du  departement  des  alfaires  étrangères,  son  ambassadeur 
extraordinaire  prL>s  Sa  Majesté  Britannique; 

Les»|uels  s’étant  réciproijueinenl  communiqué  leurs  pleins 
pouvoirs,  trouvés  eu  bonne  et  due  lorme,  ont  arrêté  et  signé 
les  articles  suivants  : 


Article  1". 

Sa  Hautesse  le  Sultan  s’étant  entendu  avec  Leurs  Majes- 
tés, la  Reine  du  Royaume -Uni  de  la  Grande- Rretagnc , 
l’Empereur  d’Autriche,  Roi  de  Bohème  et  de  Hongrie,  le 
Roi  de  Prusse  et  l’Empereur  de  toutes  les  Russies,  sur  les 
conditions  de  l’arrangement  qu’il  est  de  l’intention  de  Sa 
Hautesse  d’accorder  à Méhémet-Ali  — conditions  lesquelles 
se  trouvent  spécifiées  dans  l’acte  séparé  ci-aunexé,  — 
Leurs  Majestés  s’engagent  à agir  dans  un  parlait  accord, 
et  à unir  leurs  efforts  pour  forcer  Méhcmet-Ali  à se  confor- 
mer à cet  arrangement;  chacune  des  hautes  parties  contrac- 
tantes se  réservant  de  coopérer  à ce  but  selon  les  moyens 
d’action  dont  chacune  d’elles  peut  disposer. 


Article.  2. 

Si  le  Pacha  d’Egypte  refusait  d’adhérer  au  susdit  arran- 
gement qui  lui  sera  comuiuni(|ué  j«r  le  Sultan  avec  le  con- 
cours de  Leursdites  Majestés,  celles-ci  s’engagent  à prendre, 
à la  réquisition  du  Sultan,  des  inesiu-es  concertées  et  arrêtées 
entre  Elles  afin  de  mettre  cet  arrangement  à exécution.  Dans 
l’intervalle,  le  Sultan  ayant  invité  ses  alliés  à se  joindre  à 
lui  pour  l’aider  à interrompre  1a  communication  par  mer 
entre  l’Egypte  et  la  Syrie,  et  à empêcher  l’expédition  do 
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troupes,  chevaux,  armes,  munitions  et  approvisionnements 
de  ^'uen-c  de  tout  genre  d’une  de  ses  provinces  à l’autre; 
Ix'ui-s  Majestés  la  Heine  du  Royaume-Uni  de  la  Grande- 
Bretagne  et  d’Irlande,  et  l’Empereur  d’Autriche,  Roi  de 
Hongrie  et  de  Bohême,  s’engagent  à donner  immédiatement 
à cet  effet  les  ordres  nécessaires  aux  commandants  de 
leuis  forces  navales  dans  la  Méditerranée;  Leursdites 
Majestés  promettent  en  outre  que  les  commandants  de  leurs 
escadres,  selon  les  moyens  dont  ils  disposent,  donneront,  au 
nom  de  l’ulliance,  tout  l’appui  et  toute  l’assistance  en  leur 
pouvoir  à ceux  des  sujets  du  Sultan  qui  manifesteront  leur 
fidélité  à leur  souverain. 


Article  3. 

Si  Méhémct-Ali,  après  s’être  refusé  de  se  soumettre  aux 
conditions  de  l’arrangement  mentionné  ci-dessus,  dirigeait 
ses  forces  du  terre  ou  de  mer  vers  Constantinople,  les  hautes 
parties  contractantes,  sur  la  réquisition  expresse  qui  en  serait 
faite  par  le  Sultan  à leurs  représentants  à Constantinople, 
sont  convenues,  le  cas  échéant,  de  se  rendre  à l’invitation  du 
souverain,  et  de  pourvoir  à la  défense  de  son  frêne  au  moyen 
d’une  coopération  concertée  en  commun,  dans  le  Imt  de 
mettre  les  deux  détroits  du  Bosphore  et  des  Dardanelles, 
ainsi  que  la  capitale  de  l’Empire  ottoman,  à l’abri  de  toute 
agression. 

Il  est  en  outre  convenu  que  les  forces  qui,  en  vertu  d’une 
pareille  entente,  recevront  la  destination  indiquée  ci-dessus, 
y resteront  employées  aussi  longtemps  que  leur  présence 
sera  requise  par  le  Sultan,  et  lorsque  Sa  llautessc  jugera 
que  leur  présence  aura  cessé  d’être  nécessaire,  lesdites  for- 
ces se  retireront  simultanément  et  rentreront  respective- 
ment dans  la  mer  Noire  et  la  Méditerranée. 

Article  4. 

Il  est  toutefois  expressément  entendu  que  la  coopération 
mentionnée  dans  l’ai  ticlc  précédent,  cl  destinée  à placer  tcin- 
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porairemcnl  les  détroits  des  Danlanelles  et  du  Itospliore  et 
la  capitale  ottomane  sous  la  sauvegarde  des  hautes  parties 
contractantes,  contre  toute  agression  do  Méliémet-Ali,  ne  sera 
considérée  que  comme  une  mesure  esceplionnclle  adoptée  à 
la  demande  expresse  du  Sultan,  et  uniquement  |xmr  sa  dé- 
fense dans  le  cas  seul  indiqué  ci-dessus.  Mais  il  est  convenu 
que  cette  mesure  ne  dérogera  en  rien  à Tancienne  ri'gle  de 
l’Empire  ottoman  en  vertu  de  laquelle  il  a été  de  tout 
temps  défendu  aux  hétiments  de  gueiTC  des  puissances 
étrangères  d’entrer  dans  les  détroits  'es  Dardanelles  et  du 
Bosphore.  Et  le  Sultan,  d’une  part,  déclare  par  le  pré- 
sent acte,  qu’à  l’exception  de  l’éventualité  ci-dessus  men- 
tionnée, il  a la  ferme  résolution  de  maintenir  à l’avenir 
ce  principe  invariablement  établi  comme  ancienne  règle  de 
son  Empire,  et  tant  que  la  Porte  se  trouve  en  paix,  de  n’ad- 
mettre aucun  bâtiment  de  guerre  étranger  dans  les  détroits 
du  Bosphore  et  des  Dardanelles;  d’autre  part.  Leurs  .Majes- 
tés la  Reine  du  Royaume-Uni  de  la  Grande-Bretagne  et 
d’Irlande,  l’Empereur  d’Autriche,  Roi  do  Hongrie  et  de 
Bohème,  le  Roi  de  Prusse  et  l’Empereur  de  toutes  les  Rus- 
sics,  s’engagent  à respecter  cette  détermination  du  Sultan, 
et  à se  conformer  au  principe  ci-dessus  énoncé. 

Article  5. 

I,a  présente  convention  sera  ratifiée,  et  les  ratifications  en 
seront  échangées  à Ixmdrcs  dans  l’esjiace  de  deux  mois,  ou 
plus  tôt  si  faire  se  peut. 

En  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  res|)ecti fs  l’ont  signée, 
et  y ont  apposé  les  sceaux  de  leurs  armes. 

Fait  à Ixtndrcs  le  15  juillet,  l’an  de  grâce  mil  huit  cent 


quarante. 

(L.  S.) 

PALueasTON.  (L.  S.)  Ciiekib. 

(L.  S.) 

Nki:kani». 

(L.  S.) 

Bulow. 

(L.  S.) 

Bkunnow. 
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2°  Arfe  si'parf. 

Acte  séparé  annexé  à la  convention  conclue  à Ix>ndre«,  U 
15  juillet  1810,  entre  les  (iours  de  la  Grande-Bretagne, 
d’Autriche,  de  Prusse  et  de  Russie,  d'une  part  et  la  Su- 
blime Porte  ottomane,  de  l’autre. 

Sa  Hautessc  le  Sultan  a l’intention  d’accorder  et  de  faire 
notilier  h Méhémct-Ali  les  conditions  de  l’arrangement  ci- 
dessous  ; 

§ 1". 

Si  Hautessc  promet  d’accorder  à Méhémet-Ali,  pour  lui 
cl  pour  ses  descendants  en  ligne  directe,  l’administration  du 
paclialik  de  Thieypte;  et  Sa  llautosse  promet  en  outre  d’ac- 
corder à Méliémot-Ali,  sa  vie  durant,  avec  le  titre  de  pacha 
d'Acrc  et  avec  le  commandement  de  la  forteresse  de  Saint- 
Jean  d’Acre,  l’administi-ation  de  la  partie  méridionale  de  la 
Syrie  dont  les  limites  seront  déterminées  par  la  ligne  de 
démarcation  suivante  : 

Cette  ligne,  partant  du  cap  Ras-cl-Nakhora  sur  lea côtes 
de  la  Méditerranée,  s’étendra  de  là  directement  jusqu’à 
l’emlionclinro  de  la  rivière  Scisahan,  extrémité  septentrio- 
nale du  lac  Tilicrias,  longera  la  côte  occidentale  dudit  lac, 
suivra  la  rive  droite  du  fleuve  Jourdain  et  la  cote  occiden- 
tale de  la  mer  Morte,  se  prolongera  de  là  en  droiture  jusqu’à 
la  mer  Rouge,  en  alxmtissanl  à la  |M)inle  septentrionale  du 
golfe  d’Akalia,  et  suivra  de  là  la  côte  occidentale  du  golfe 
d’Akaha  cl  la  côte  orientale  du  golfe  de  Sue*  jusqu’à  Suez. 

Toutefois,  le  Sultan,  en  faisant  ces  offres,  y attaclie  la 
condition  que  Méliémet-.AIi  les  accepte  dans  l’espace  do  dix 
jours  apres  que  la  communication  lui  en  aura  été  faite  à 
Alexandrie  par  un  agent  de  Sa  Hautessc,  et  qu’en  même 
temps  Méliémct-Ali  dépose  entre  les  mains  de  cet  agent  les 
instructions  nécessaires  aux  commandants  de  terre  et  de  mer 
de  se  retirer  immédiatement  de  l’Arabie  cl  de  toutes  les  vil- 
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les  saintes  qui  s’y  trouvent  situées,  de  l’ile  de  Camlic,  du 
district  d’Adana,  et  de  toutes  les  autres  parties  de  l'Kmpirc 
ottoman  qui  ne  sont  pas  comprises  dans  les  limites  de 
l’Égypte  et  dans  celles  du  paclialik  d’Acre,  tel  qu’il  a été 
désigné  ci-dessus. 

§ 2. 

Si  dans  le  délai  de  dix  jours  fixé  ci-dessus,  Méhémet-AIi 
n’acceptait  point  le  susdit  arrangement,  le  Sultan  retirera 
alors  l'offre  de  l'administration  viagère  du  paclialik  d’Acre; 
mais  Sa  Hautesse  consentira  encore  à accorder  <\  Méliémct- 
Ali,  pour  lui  et  pour  scs  descendants  en  ligne  directe,  l’ad- . 
ministration  du  pachalik  d'Égypte,  fniurvu  que  cette  offre  soit 
acceptée  dans  l’espace  de  dix  jours  suivants,  c’est-à-dire  dans 
un  délai  de  ringt  jours  à compter  du  jour  où  la  communica- 
tion lui  aura  été  faite,  et  pourvu  qu’il  dépose  entre  les  mains 
de  l’agent  du  Sultan  les  instructions  nécessaires  pour  ses  com- 
mandants de  terre  et  de  mer  de  se  retirer  immédiatement 
en  dedans  des  limites  et  dans  les  ports  du  pachalik  d’Kgypte. 

§ 3. 

Ix  trilmt  annuel  à payer  au  Sultan  par  Méhémet-AIi  sera 
proportionné  au  plus  ou  moins  de  territoire  dont  ce  dernier 
obtiendra  l’administration,  selon  qu’il  accepte  la  première 
ou  la  seconde  alternative. 

§ 4- 

Il  est  expressément  entendu  de  plus  que,  dans  la  pre- 
mière comme  dans  la  seconde  alternative,  Méhémet-AIi 
(avant  l’expiration  du  terme  fixé  de  dix  ou  vingt  jours)  sera 
tenu  de  remettre  la  flotte  turque,  avec  tous  ses  équipages  et 
armements,  entre  les  mains  du  préposé  turc  qui  sera  chargé 
de  la  recevoir.  Les  commandants  des  escadres  alliées  assiste- 
ront à cette  remise. 

11  est  entendu  que  dans  aucun  cas  Méhémet-AIi  ne  pouiTa 
porter  en  compte,  ni  déduire  du  tribut  à payer  au  Sultan, 
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les  di'ppnsps  qu’il  a faites  i>mir  l’entrelien  de  la  flotte  otto- 
mane pendant  tout  le  temps  qu’elle  sera  restée  dans  les  ports 
d’Egypte. 

§ S- 

Tous  les  traités  et  toutes  les  lois  de  l’I'^mpirc  ottoman 
s’ap|)liqucront  à l'Égypte  et  au  pachalik  d’Acre,  tel  qu’il  a 
été  désigné  ci-<lessus.  Mais  le  Sultan  consent  qu’à  condition 
du  payement  régulier  du  tribut  susmentionné,  Méhémet- 
Ali  et  scs  descendants  perçoivent,  au  nom  du  Sultan,  et 
comme  délégués  de  Sa  Ilautcsse,  dans  les  provinces  dont  l'ad- 
ministration leur  sera  confiée,  les  taxes  et  inqiôts  légalement 
établis.  Il  est  entendu  en  outre  que,  moyennant  la  percep- 
tion des  taxes  et  impiMs  susdits,  .Mébémet-Ali  cl  ses  descen- 
dants pourvoiront  à toutes  les  dépenses  de  l’administration 
civile  et  militaire  desdites  provinces. 

§ G- 

lajs  forces  de  terre  et  de  mer  que  pourra  entretenir  le 
pacha  d'Égypte  et  d’.Acrc,  faisant  partie  des  forces  de  l’Em- 
pire ottoman,  seront  toujours  considérées  comme  entrete- 
nues pour  le  service  de  l’État. 

§ 7. 

Si,  à l’expiration  du  terme  de  vingt  jours  après  la  commu- 
nication qui  lui  aura  été  faite  (ainsi  qu’il  a été  dit  plus  haut 
§2)  Méhémet-Ali  n’adhère  point  à l'arrangement  propost', 
et  n’accepte  pas  l’hérédité  du  pachalik  de  l’Égypte,  le  Sultan 
se  considérera  comme  libre  de  retirer  cette  olfre  et  de  sui- 
vre, en  conséquence,  telle  marche  ultérieure  que  ses  propret 
intérêts  et  les  conseils  de  ses  alliés  pourront  lui  suggérer. 

§ 8- 

Le  présent  acte  séparé  aura  la  même  force  et  valeur  que 
s’il  était  inséré  mol  à mol  dans  la  convention  de  ce  jour.  Il 
sera  ratifié  et  les  ratifications  en  seront  échangées  à Londres 
en  même  temps  que  celles  de  ladite  convention. 
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En  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  respectifs  l’ont  si^né, 
et  y ont  apposé  les  sceaux  de  leurs  armes. 

Fait  à Ixindres,  le  quinze  juillet,  l’an  de  grâce  mil  huit 
cent  quarante. 

(L.  S.)  Neumann.  (L.  S.)  Cuekib. 

( L.  S.  ) Paimebston 
(L.  S. j Bdlow. 

(L.  S.)  Brunnow. 

3“  Protocole  signé  d Londres,  le  juillet  1840,  par  les 
plénipotentiaires 

d'Autriche, 

de  la  Grande-Bretagne, 
de  Pnisse, 
de  Russie, 

et  de  la  Porte  ottomane. 

En  apposant  sa  signature  à la  convention  du  jour,  le  plé- 
nipotentiaire de  la  Sublime  Porte  ottomane  a déclaré  ; 

Qu’en  constatant,  par  l’article  A de  ladite  convention,  l’an- 
cienne règle  de  l’Empire  ottoman  en  vertu  de  laquelle  il  a 
été  défendu  de  tout  temps  aux  liàtiments  de  guerre  étrangers 
d’entrer  dans  les  détroits  des  Dardanelles  et  du  Bosphore,  la 
Sublime  Porte  se  réserve, comme  parle  passé,  de  délivrer  des 
firmans  de  passage  aux  Iritiments  légers  sous  pavillon  de 
guerre,  lesquels  sont  employés  selon  l’usage,  au  service  de 
la  correspondance  des  légations  des  puis.sunccs  amies. 

Les  plénipotentiaires  des  cours  d’Autriche,  de  la  Grande- 
Bretagne,  de  Prusse  et  de  Russie  ont  pris  acte  de  la  pré- 
sente déclaration  pour  la  porter  à la  connaissance  de  leurs 
cours. 

(Signé)  Nf.cmann. 

Palmerston. 

Bulow. 

Brunnow. 

Gheeir, 


T.  V. 
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4°  Protocole  réservé,  signd  à Londres,  le  i5  juillet  4840, 
par  les  plcni|>otentiaires 

d’Autriche, 

de  la  Grande-Bretagne, 
de  Prusse, 
de  Russie 

et  de  la  Porte  ottomane. 

Les  pldnipotentiaires  des  cours  d’Autriche,  de  la  Grande- 
Bretagne,  de  Prusse,  de  Russie  et  de  la  Sublime  Porte 
uttomane  avant,  en  vertu  de  leurs  pleins  pouvoirs,  conclu 
et  signé  en  ce  jour  une  convention  entre  leui's  souverains 
respectifs  pour  la  pacification  du  Levant  ; 

Considérant  nue,  vu  la  distance  qui  sépare  les  capitales  de 
leurs  cours  respectives,  un  certain  espace  de  temps  devra 
s’écouler  nécessairement  avant  que  l’échange  des  ratiiica- 
tions  de  ladite  convention  puisse  s’ellectucr  et  que  les  ordres 
fondés  sur  cet  acte  puissent  être  mis  à exécution  ; 

El  lesdits  plénipotentiaires  étant  profondément  pénétrés 
de  la  conviction  que,  vu  l’état  actuel  des  choses  en  Syrie, 
des  intérêts  d’humanité  aussi  bien  que  les  graves  considéra- 
tions de  jHjlilique  européenne  qui  constituent  l’objet  de  la 
sollicitude  commune  des  Puissances  signataires  de  la  con- 
vention de  ce  jour,  réclament  impérieusement  d'éviter,  autant 
que  possible,  toulrctard  dans  l’accomplissement  de  la  pacifi- 
cation que  ladite  transaction  est  destinée  à atteindre  ; 

Ixsdits  plénipotentiaires,  en  vertu  de  leurs  pleins  pou- 
voirs, sont  convenus  entre  eux  que  les  mesures  préliminai- 
naires  mentionnées  à l’article  2 de  ladite  convention  seront 
mises  à exécution  tout  de  suite,  sans  attendre  l’échange  des 
i-atifu allons;  les  plénipotenliaires  respectifs  constatant  for- 
mellement par  le  présent  acte  l’assentiment  de  leurs  cours 
à l’exécution  immédiate  de  ces  mesures. 

Il  est  convenu  en  outre  entre  lesdits  plénipotentiaires  que 
Sa  Hautesse.  le  sultan  procédera  de  suite  à adresser  à Méhé- 
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met-Ali  la  conimunicalion  el  les  offres  s]icfifit'es  dans  l’acte 
sdparé  annexé  à la  convention  de  ce  jour. 

Il  est  convenu  de  |iliis  que  les  agents  consulaires  de  l’Au- 
triche, de  la  Grande-Bretagne,  de  Prusse  et  de  Russie,  à 
f^lexandrie,  se  mettront  en  rapport  avec  l’agent  que  Sa  Hau- 
lesse  le  sultan  y enverra  povir  adresser  à Mehémet-Ali  la 
communication  et  les  offres  susmentionnées;  que  lesdits 
consuls  prêteront  à cet  agent  toute  l’assistance  et  tout  l’appui 
en  leur  pouvoir,  et  qu’ils  emploieront  tous  leurs  moyens  d’in- 
fluence auprès  de  Méhémet-Ali  à l’effet  de  le  déterminer  à 
accepter  l’arrangement  qui  lui  sera  proposé  d’ordre  de  Sa 
Hautesse  le  sultan. 

I.es  amiraux  des  escadres  respectives  dans  la  Méditerra- 
née recevront  les  instructions  nécessaires  pour  se  mettre  en 
communication  à ce  sujet  avec  lesdits  consuls. 

( Signe ) Neumann. 

Pai.mbkston. 

Bulow. 

Brunsow. 

CuEElB. 

5“  Note  adressée  par  lord  Palmerslon  à M.  Guizot, 
le  IC  septembre  1840. 

Le  17  juillet,  le  soussigné  a eu  l'honneur  d’informer 
SonExc.  M.  Guizot  qu’une  convention  concernant  les  affaires 
de  la  Turquie  avait  été  signée  le  15  du  même  mois  parles 
plénipotentiaires  de  l’Autriche,  de  la  Grande-Bretagne,  de  la 
Prusse  et  de  la  Russie,  d’une  part,  et  par  le  plénipotentiaire 
de  la  Porte  ottomane,  d’autre  part.  Iaîs  ratifications  de  cette 
convention  ayant  été  échangées,  le  soussigné  a l’honneur  de 
transmettre  à SonExc.  M.  Guizot  une  copie  de  ladite  conven- 
tion et  de  ses  annexes,  pour  qu’il  la  communique  au  gouvci- 
nement  français.  En  faisant  cette  communication  à SonExc. 
M.  Guizot,  le  soussigné  ne  |icnt  s’empêcher  de  lui  e.vprimer 
de  nouveau  les  sincères  regrets  du  gouvcniement  de  Sa 
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Mcijestti  de  ce  que  la  répugnance  du  gouvernement  français 
à s’associer  aux  nicsures  concernant  l’exécution  de  ce  traité 
ait  crée  un  obstacle  qui  ait  empêché  la  France  de  se  rendre 
partie  au  traité.  Mais  le  gouvernement  de  Sa  Majesté  est 
convaincu  que  le  cabinet  des  Tuileries  verra  dans  les  dispo- 
sitions de  ce  traité  des  preuves  irréfragables  : 1°  que  les 
quatre  puissances,  en  s’imposant  les  obligations  qu’il  contient, 
ont  été  animées  d’un  désir  désintéressé  de  maintenir  les 
principes  de  politique,  à l’égard  de  la  Turquie,  que  la  France 
a,  dans  plus  d’une  occasion,  déclaré  nettement  et  formelle- 
ment être  les  siens  ; 2”  qu’elles  ne  cherchent  pas  à obtenir, 
par  les  arrangements  qu’elles  ont  en  vue,  un  avantage  exclusif 
pour  elles-mêmes,  et  que  le  grand  objet  qu’elles  se  propo- 
sent est  de  maintenir  l’équilibre  politique  en  Europe,  et  de 
détourner  les  événements  qui  troubleraient  la  paix  générale. 

Pàlmkhston. 

G»  Protocole  de  la  conférence  tenue  au  Foreign  Office 
le  M septembre  1840. 

Présents  : les  plénipotentiaires  d’Autriche,  de  la  Gi-ande- 
Bretagne,  de  Prusse,  de  Russie  et  de  Turquie. 

Les  plénipotentiaires  des  cours  d’Autriche,  de  la  Grande- 
Bretagne.  de  Prusse  et  de  Russie,  après  avoir  échangé  les 
ralillcations  de  la  convention  conclue  le  15  juillet  dernier, 
ont  résolu,  dans  le  but  de  placer  dans  son  vrai  jour  le  désin- 
téressement qui  a guidé  leurs  cours  dans  la  conclusion  de 
cet  acte,  de  déclarer  formellement  que,  dans  l’exécution 
des  engagements  résultant  de  ladite  convention  pour  les 
puissances  contractantes,  ces  puissances  ne  cherchent  aucune 
augmentation  de  territoire,  aucune  influence  exclusive,  aucun 
avantage  de  commerce  |>our  leurs  sujets  que  ceux  des  autres 
nations  ne  puissent  également  obtenir. 

Les  plénipotentiaires  des  cours  susdites  ont  résolu  de 
consigner  celte  déclaration  dans  le  présent  protocole. 

Le  plénipotentiaire  de  la  Sublime  Porte  ottomane,  en 
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rendant  un  juste  hununafre  à la  loyauté  et  au  désintéresse- 
ment de  la  politique  îles  cours  alliées,  a pris  acte  de  la 
déclaration  contenue  dans  le  présent  protocole,  et  s’est  chargé 
de  la  transmettre  à sa  cour. 

NeCHASN,  .SCIU-P.INITZ,  Chfkib, 
I'alhkrston,  IJlltS.SOW. 
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XI 

(Page  337.) 

ncpfchfs  échangées  entre  les  gouremements  anglais  el 
français  snr  l'e.rérution  el  les  conséquences  du  traité 
du  15  juillet  18iO. 

I«  Mémorandum  de  lord  Falmerston,  ministre  de  la 
Grande- Bretagne,  adressé  au  gouvernement  français 
le  31  août  1840. 

Monsieur,  * 

Différentes  circonstances  m’ont  empêché  de  vous  trans- 
mettre plus  tôt,  et  par  votre  entremise  au  gouvernement 
français,  quelques  observations  que  le  gouvernement  de  Sa 
Majesté  désire  faire  sur  le  mémorandum  qui  m’a  été  remis  le 
24  juillet  |)ar  l’ambassadeur  de  France  à cette  cour,  en  ré- 
ponse au  mémorandum  que  j'avais  remis  à Son  Excellence  le 
17  du  même  mois;  mais  actuellement  je  viens  remplir  cette 
tâche. 

C’est  avec  une  grande  satisfaction  que  le  gouvernement  de 
Sa  Majesté  a remarqué  le  ton  amiral  du  mémorandum  iran- 
çais  et  les  assurances  qu’il  contient  du  vif  désir  de  la  France 
de  maintenir  la  paix  et  l’équilibre  des  puissances  en  Europe. 
Le  mémorandum  du  17  juillet  a été  conçu  dans  un  esprit  tout 
aussi  amical  envers  la  France;  et  le  gouvernement  de  Sa 
Majesté  est  tout  aussi  empressé  que  la  France  peut 
l’être  de  conserver  la  jiaix  de  l’Europe  et  de  prévenir  le 
moindre  dérangement  dans  l’équilibre  existant  entre  les 
puissances 
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Le  gouvernement  de  Sa  Majesté  a également  vu  avec  plaisir 
les  déclarations  contenues  dans  le  ««■niorom/i/m  (i  an(;ais  por- 
tant que  la  l'rancc  désire agirde  concert  avec  les  quatreautres 
puissances  en  ce  qui  concerne  lesalïaires  du  Levant;  qu’elle 
n’a  jamais  été  poussée  dans  ces  questions  par  d’autres  motifs 
que  par  le  désir  de  maintenir  la  |wix‘,  et  que,  dans  l’opinion 
qu’elle  s’est  formée,  elle  n'a  jamais  été  influencée  par  des 
intérêts  [varticuliers  qui  lui  s<}ient  propres,  étant  en  fait  aussi 
désintéressée  que  toute  autre  puissance  peut  l'être  dans  les 
affaires  du  levant. 

Les  sentiments  du  gouvernement  de  Sa  Majesté  sont,  sur 
ces  points,  à tous  égards  scmblaldesà  ceux  du  gouvernement 
français  et  y correspondent  entièrement;  car  en  premier  lieu, 
dans  tout  le  coure  des  négociations  ouvertes  sur  cette  question 
pendant  plus  de  douze  mois,  le  désir  empressé  du  gouverne- 
ment britannique  a été  constamment  qu’un  concert  fût  établi 
entre  les  cinq  puissances,  et  que  toutes  cinq  elles  accédassent 
à une  ligne  de  conduite  commune  ; et  le  gouvernement  de 
Sa  Majesté,  sans  devoir  s’eu  référer,  pour  preuve  de  ce  désir, 
aux  différentes  propositions  qui  ont  été  faites  de  temps  en 
temps  au  gouvernement  français,  et  auxquelles  il  est  fait 
allusion  dans  le  mémorandum  de  la  France,  peut  aflirmer 
sans  crainte  qu’aucune  puissance  de  l’F.urope  ne  peut  être 
moins  influencée  que  ne  l’est  la  Grande-Bretagne  par  des 
vues  particulières  ou  par  tout  désir  et  espérance  d'avantages 
exclusifs  qui  naîtraient  pour  elle  de  la  conclusion  des  affaires 
du  Levant  ; bien  au  contraire,  l’intérêt  de  la  Grande-Bre- 
tagne dans  ces  alfaires  s’identifie  avec  celui  de  rKurope  en 
général,  et  se  trouve  placé  dans  le  maintien  de  l’intégrité  et 
de  l’indépendance  de  l’Lmpirc  ottoman,  comme  étant  une 
sécurité  pour  la  consenation  de  la  paix,  et  un  élément  essen- 
tiel de  l’équilibre  général  des  puissances. 

C’està  ces  principes  que  le  gouvernement  françaisa  promis 
son  plein  concours,  et  qu’il  l’a  offert  dans  plus  d’une  cir- 
constance, et  spécialement  dans  une  dépêche  du  maréchal 
Soult,  en  date  du  17  juillet  18d9,  dépêche  qui  a été  commu- 
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niquée  oflicielleiiiLMit  aux  quatre  puissances;  il  l'a  encore  offert 
dans  une  note  collective  du  27  juillet  1839  et  dans  le  discours 
du  roi  des  Français  aux  Cliarubrcs  en  décembre  1839. 

Dans  ces  documents,  le  gouvernement  français  fait  con- 
naître sa  détermination  de  maintenir  l’intégrité  et  l’indé- 
pendance  de  IT.inpire  ottoman,  sous  la  dynastie  actuelle, 
comme  un  élément  essentiel  de  l’équilibre  des  puissances, 
comme  une  sûreté  pour  la  conservation  de  la  paix;  et  dans 
une  dépêche  du  maréchal  Soult  il  a également  assuré  que 
sa  résolution  était  de  repousser,  par  tous  ses  moyens  d’ac- 
tion et  d’influence,  toute  combinaison  qui  pourrait  être  hostile 
au  maintien  de  cette  intégrité  et  de  cette  indépendance. 

En  conséquence,  les  gouvernements  de  la  Grande-Bretagne 
et  de  France  sont  parl'ailement  d’accord,  quant  aux  objets 
vers  lesquels  leur  politique,  en  ce  qui  concerne  les  allaires 
d’Orient,  doit  tendre,  et  quant  aux  principes  fondamentaux 
d’après  lesquels  cette  politique  doit  être  guidée;  la  seule 
différence  qui  existe  entre  les  deux  gouvernements  est  une 
différence  d opinion  quant  aux  moyens  qu’ils  jugent  les  plus 
propres  pour  atteindre  celte  lin  commune  : point  sur  lequel, 
ainsi  que  l’observe  le  mémorandum  français,  on  peut  naturel- 
lement s’attendre  à voir  se  rencontrer  dillérentes  opinions. 

Sur  ce  point  il  s’est  élevé,  en  effet,  une  grande  différence 
d’opinion  entre  les  deux  gouvernements,  différence  qui  sem- 
ble être  devenue  plus  forte  et  plus  prononcée  à mesure  que 
les  deux  gouvernements  ont  plus  complètement  explique 
leurs  vues  respectives,  ce  qui,  pour  le  moment,  a em|>èché 
les  deux  gouvernements  d’agir  de  concert  pour  atteindré  le 
but  commun. 

D’un  côté,  le  gouvernement  de  Sa  Majesté  a manifesté  à 
diverses  reprises  l’opinion  qu’il  serait  impossible  de  mainte- 
nir l’intégrité  de  l’Empire  turc  et  de  conserver  l’indépendance 
du  trône  du  sultan,  si  Méhémet-Ali  devait  être  laissé  en 
possession  de  la  Syrie.  Li‘  gouvernement  de  Sa  Majesté  a 
établi  qu’il  considère  la  Syrie  comme  la  clef  militaire  de  la 
Turquie  asiatique,  et  que  si  Méliémet-Ali  devait  continuer  à 
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O cuper  celle  province,  oulre  l’K"vplc,  il  pourrait  en  tout 
temps  menacer  Ua^rilail  du  côté  du  midi,  Diarbekir  et  Krze- 
roum  du  côté  de  l’est,  K('niali,  Brousse  et  Constantinople 
du  côté  du  nord;  que  le  même  esprit  aiiibitieux  qui  a poussé 
Méliémct-Ali,  en  d’autres  circonstances,  à se  révolter  contre 
son  souverain,  le  porterait  bientôt  derechef  à prendre  les 
armes  pour  de  nouveaux  envahissements,  et  que  dans  ce  but 
il  conserverait  toujours  une  grande  armée  sur  pied  ; que  le 
sultan,  (l’un  autre  côté,  devrait  être  continuellement  en  garde 
contre  le  danger  (|ui  le  menacerait  et  serait  également  obligé 
de  rester  armé;  qu’ainsi  le  sultan  et  Méhémet-Ali  continue- 
raient d’entretenir  de  fortes  armées  pour  s’observer  l’un 
l’autre;  qu’une  collision  devrait  nécessairement  éclater  par 
suite  de  ces  continuels  soupçons  et  de  ces  alarmes  mutuelles, 
quand  même  il  n’y  aurait  d’aucun  côté  une  agression  pré- 
méditée; que  toute  collision  de  ce  genre  devait  nécessaire- 
ment conduire  à une  intervention  étrangère  dans  l’intérieur 
de  l’Empire  turc,  et  qu'une  telle  intervention,  ainsi  provo- 
quée, conduirait  aux  plus  sérieux  différends  entre  les  puis- 
sances de  l’Europe. 

Le  gouvernement  de  Sa  Majesté  a signalé  comme  probable, 
sinon  comme  certain,  un  danger  plus  grand  que  celui-ci,  en 
conséquence  de  l’occupation  continue  de  la  Syrie  par  Méhé- 
mct-Ali,  à savoir  que  le  pacha,  se  fiant  sur  sa  force  militaire 
et  fatigué  de  sa  position  politique  de  sujet,  exécuterait  une 
intention  qu’il  a franchement  avouée  aux  puissances  d’Eii- 
ro|)e  qu’il  n’abandonnerait  jamais,  cl  se  déclarerait  lui-même 
indépendant.  Une  pareille  déclaration  de  sa  part  serait  in- 
contestablement le  démembrement  de  1 Empire  ottoman,  et, 
ce  qui  plus  est,  ce  démembrement  pourrait  arriver  dans  des 
circonstances  telles  qu’elles  rendraient  plus  difficile  aux  puis- 
sances d’Europe  d’agir  ensemble  pour  forcer  le  pacha  à ré- 
tracter une  pareille  déclaration,  qu’il  ne  l’est  aujourd’hui  de 
comhiner  leurselforts  pour  le  contraindre  à évacuer  la  Syrie. 

Le  gouvernement  de  Sa  Majesté  a,  en  conséquence,  inva- 
riablement prétendu  que  toutes  les  puissances  qui  dési- 
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raiont  conserver  l'inté^iilé  île  l'Kiripire  turc  et  maintenir 
ri  ml  ê pend  a lire  du  trône  du  sultan,  devaient  s’unir  pour 
aider  ce  dernier  à rélaldir  son  autorité  directe  en  Syrie. 

L"  gouvernement  français,  d’un  autre  côté,  a avancé  que 
Méliémet-Ali  une  fois  assuré  do  l'occupation  permanente 
de  l'Égypte  et  de  la  Syrie,  resterait  un  üdélc  sujet  et  devien- 
drait le  plus  ferme  soutien  du  sultan;  (jne  le  sultan  ne  pour- 
rait gouverner  si  le  pacha  n’était  en  possession  de  cette  pro- 
vince, dont  les  ressources  militaires  et  ünancières  lui  seraient 
alors  d’une  plus  grande  utilité  que  si  elle  était  entre  les  mains 
du  sultan  lui-iiiêine;  qu’on  (leut  avoir  une  conliance  entière 
dans  la  sincénté  du  renoncenient  de  .Méhémct-Ali  à toute 
vue  ultérieure  d’ambition,  et  dansses  protc.stations  de  dévoue- 
ment fidèle  à son  souverain;  que  le  pacha  est  un  vieillard  et 
qu’à  sa  mort,  en  dépit  de  tout  don  héréditaire  fait  à sa  famille, 
l’ensemhle  de  puissance  qu’il  aacipiis  retournerait  au  sultan, 
jiarcc  que  toutes  possessions  des  pays  niahoniétans,  (|uelle  que 
soit  leur  constitution,  ne  sont  réellement  autre  chose  que  des 
possessions  à vie. 

la;  gouvernement  français  p,  en  outre,  soutenu  que  Mébë- 
met-Ali  ne  voudra  jamais  lihrcment  consentir  à évacuer  la 
Syrie;  et  que  les  seuls  moyens  dont  les  puissances  d’Europe 
peuvent  user  pour  le  contraindre  seraient,  ou  bien  des 
o|iérations  sur  mer,  ce  qui  serait  iusullisant,  ou  des  opéra, 
tions  par  terre,  ce  qui  serait  dangereux;  que  des  opérations 
sur  mer  n’expulseraient  pas  les  Egyptiens  de  la  Syrie  et 
exciteraient  seulement  Méhémet-Ali  à diriger  une  attaque 
sur  (Àinstanliuople  ; et  que  les  mesures  auxquelles  on  pour- 
rait avoir  recours,  en  pareil  cas,  pour  défendie  la  capitale, 
mais  bien  plusencore  toute  opération  par  terre  par  les  troiqies 
des  puissances  alliées  pour  expulser  l’armée  de  .Méhémet  de 
la  Syrie,  deviendraient  plus  fatales  à l’Empire  turc  que  ne 
pourrait  l'ètrc  l’état  de  choses  auquel  ces  mesures  seraient 
destinées  à remédier. 

A ces  objections,  le  gouvernement  de  Sa  Majesté  répliqua 
iiu’on  ne  pouvait  faire  aucun  fond  sur  les  protestations  actuelles 
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de  Mëhéinct-Ali;  que  son  ambition  est  insatiable  et  ne  fait 
que  s’aecroitre  par  le  succès;  et  que  donner  à Mêhéinet  Ali 
la  faculté  d’envabir  et  laisser  à sa  portée  des  objets  de  con- 
voitise, ce  serait  semer  des  germes  certains  de  nouvelles 
collisions;  que  la  Syrie  n’est  pus  plus  éloignée  de  Constan- 
tinople qu’un  grand  nombre  de  provinces  bien  adininistiées 
ne  le  sont, dans  d’autres  États,  de  leur  capitale,  etqu’clle  (reut 
être  gouvernée  de  Constantinople  tout  aussi  bien  que  d’A- 
lexandrie ; qu'il  est  impossible  que  lus  ressources  de  cette 
province  puissent  être  aussi  utiles  au  sultan  entre  les  mains 
d’un  chef  qui  peut,  à tout  moment,  tourner  ces  ressources 
contre  ce  dernier,  qu’elles  le  seraient  si  elles  étaient  dans 
les  mains  et  à la  disposition  du  sultan  lui-même,  qu’Ibrahim, 
ayant  uue  armée  sous  ses  ordres,  avait  le  moyen  d’assurer  sa 
propre  succession,  lors  du  décès  de  Méhémct-Ali,  à tout  pou- 
voir dont  celui -ci  serait  en possessionàsamort;et  qu’il  ne  serait 
pas  convenable  que  les  grandes  puissances  conseillassent  au 
sultan  de  conclure  un  arrangement  public  avec  Méhémel- 
Ali  dans  l’intention  secrète  et  éventuelle  de  rompre  cet 
arrangement  à la  première  occasion  opportune. 

Néanmoins,  le  gouvernement  Irançais  maintint  son  opi- 
nion et  refusa  de  prendre  (>art  à l’arrangement  qui  supposait 
l’emploi  de  mesures  coercitives. 

Mais  le  mémorandum  français  établit  que  : 

a Dans  les  dernières  circonstances,  il  n’a  pas  été  lait  è la 
France  de  proposition  positive  sur  laquelle  elle  fût  ap|iclée  à 
s’expliquer,  et  que  conséquemment  la  détermination  que 
l’Angleterre  lui  a communiquée  dans  le  mémorandum  du 
17  juillet,  sans  doute  au  nom  des  quatre  puissances,  ne  devait 
pas  être  imputée  à des  refus  que  la  France  n’avait  pas  faits.» 

Ce  passage  me  force  à vous  rap|)eler  en  peu  de  mots  le 
coûts  général  de  la  négociation. 

Ijt  première  opinion  conçue  par  le  gouvernement  de 
Sa  Majesté  et  dont  il  fut  donné  connaissance  aux  quatre 
puissances,  la  France  comprise,  en  1830,  était  que  les  seuls 
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arranpcmeiUs  entre  le  sultan  et  Méliéniut-Ali  qui  pourraient 
assurer  un  état  de  paix  permanent  dans  le  Levant  seraient 
ceux  qui  twrneraient  le  [louvoir  délégué  à Méliémct-Ali  à 
l'Kgypte  seule,  et  rétabliraient  l'autorité  directe  du  sultan 
dans  toute  la  Syrie,  au.ssi  bien  à Constantinople  que  dans 
toutes  les  villes  saintes,  en  interposant  ainsi  le  désert  entre 
la  puissance  directe  du  sultan  et  la  province  dont  l’adniini* 
slnition  resterait  au  pacha.  Et  le  gouvernement  de  Sa  Majesté 
proposa  qu’en  compensation  de  l’évacuation  de  la  Syrie, 
Méhémet-Ali  reçût  l’assurance  que  ses  descendants  mâles 
lui  succéderaient  comme  gouverneurs  de  l'Égypte,  sous  la 
suzeraineté  du  sultan. 

.A  cette  proposition,  le  gouvernement  français  fit  des  objec- 
tions en  disant  qu'un  tel  arrangement  serait  sans  doute  le 
meilleur,  s’il  y avait  moyen  de  le  mettre  à exécution;  mais 
que  .Méhémet-Ali  résisterait,  et(|ue  toute  mesure  de  violence 
(pie  les  alliés  pourraient  employer  pour  le  faire  céder  pro- 
duirait des  effets  qui  pourraient  être  plus  dangereux  pour  la 
paix  de  l’Europe  et  pour  l’indépendance  de  la  Porte,  que  ne 
pouriait  l’étre  l’état  actuel  des  choses  entre  le  sultan  et  Méhé- 
met-Ali. Mais,  quoique  le  gouvernement  français  refusât  ainsi 
d’accéder  au  plan  de  l’Angleterre,  cependant,  durant  un 
long  espace  de  temps  qui  s’écoula  ensuite,  il  n’eut  pas  à 
pro|)Oser  de  plan  qui  lui  fût  propre. 

Cependant,  en  septembre  1830,  le  comte  Sélaistiani, 
ambassadeur  français  à la  cour  de  Ixmdres,  projiosa  de  tracer 
une  ligne  de  l’est  à l’ouest  de  la  mer,  à peu  près  vers  Bey- 
rout,  au  désert  près  de  Uanias,  et  de  déclarer  que  tout  ce 
qui  serait  au  midi  de  cette  ligne  serait  administré  par  Mé- 
hémet-Ali et  que  tout  ce  qui  .serait  au  nord  le  serait  par  l'au- 
torilé  immédiate  du  sultan  ; et  l’ambassadeur  de  France  donna 
à entendre  au  gouvernement  de  Sa  Majesté  que,  si  un  pareil 
arrangement  était  admis  par  les  cinq  puissances,  la  France 
s’unirait , en  cas  de  besoin  aux  (|uatre  puissances  (wur 
l’emploi  de  mesures  coercitives  ayant  pour  but  de  forcer 
Méhémet-Ali  à s’y  soumettre. 
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Mais  je  fis  remarquer  au  comte  Séhasliani  qu'un  pareil 
arrangement  serait  sujet,  quoiqu’à  un  moindre  degré,  à 
toutes  les  objections  qui  s’appliijnent  à la  position  actuelle 
et  relative  dos  deux  parties,  et  que,  par  suite,  le  gouverne- 
ment de  Sa  Majesté  ne  pouvait  y accéder.  J’observai  qu’il 
paraissait  incon.séquent,  de  la  part  de  1a  France,  de  vouloir 
employer,  pour  forcer  Mobéniet-.\li  à souscrire  à un  arrange- 
ment qui  serait  évidemment  incomplet  et  insufllsaut  pour  le 
but  qu’on  se  proposait,  des  me.sures  coercitives  aux<(uelles  elle 
se  refuserait  pour  le  contraindre  à consentir  à l’arrangement 
proposé  par  Sa  Majesté  dont,  aux  yeux  de  la  France  môme, 
l’exécution  atteindrait  entièrement  le  but  proposé. 

A ce  raisonnement,  le  comte  Séluistiani  répliipia  que  les 
objections  avancées  par  le  gouvernement  français  pour  em- 
ployer des  mesures  coercitives  contre  Mébémet-.\li  étaient 
fondées  sur  des  considérations  de  régime  intérieur,  et 
que  CCS  objections  seraient  écartées  si  le  gouvernement 
français  était  en  mesure  de  prouver  à la  nation  et  aux  (Cham- 
bres qu’il  avait  obtenu  pour  Méhémet-Ali  les  meilleures 
conditions  possibles,  et  que  celui-ci  avait  refusé  d’accepter 
ces  conditions. 

Cotte  insinuation  n’ayant  pas  été  ailmise  par  le  gouverne- 
ment de  Sa  Majesté,  le  gouvernement  français  communiqua, 
le  27  septembre  1830,  et  olliciellement  son  propre  plan,  qui 
était  que  Méhémet- .Mi  serait  fait  gouverneur  héréditaire 
d’Égypte  et  de  toute  la  Syrie,  et  gouverneur  à vie  de  (Candie, 
ne  rendant  autre  chose  (pie  l’.^rabie  et  le  district  d’Adana. 
I.C  gouvernement  français  ne  dit  même  pas,  au  reste,  s’il 
savait  si  Méhémet  Ali  voudrait  adhérera  cet  arrangement,  et 
il  ne  déclara  pas  non  plus  que,  s’il  refusait  d’y  accéder,  la 
France  prendrait  des  mesures  coercitives  pour  l’y  con- 
traindre. 

Évidemment  le  gouvernement  de  Sa  Majesté  ne  pouvait 
consentir  à ce  plan,  qui  était  susceptible  de  plus  d'objections 
que  l'état  de  choses  actuel  ; d'autant  plus  (|ue  donner  à Mé- 
hémet-Ali un  titre  légal  et  héréditaire  au  tiers  de  l’Kinpire 
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ollomati,  qu’il  n’occupe  mainlenaiil  que  par  la  force,  c’eût 
eld  tout  d’abord  introduire  un  dénicinbremenl  réel  de  l’Em- 
pire. Mais  le  gouvernement  de  Sa  Majesté  pour  prouver  son 
désir  empressé  d’en  venir,  sur  ces  questions,  à une  entente 
avec  la  France,  établit  qu'il  ferait  céder  son  objection  bien 
fondée  b tonte  extension  du  pouvoir  de  Mébémet-Ali  au 
delb  de  l’Egypte,  et  qu’il  se  joindrait  au  gouvermement 
français  pour  recommander  au  sultan  d’accorder  à Méhémet- 
Ali,  outre  le  pachalik  d’Égypte,  l’administration  de  la 
partie  basse  de  la  Syrie,  bornée  au  nord  par  une  ligne  tirée 
du  cap  Carmel,  à l’extrémité  méridionale  du  lac  Tibérias, 
et  par  une  ligne  de  ce  point  au  golfe  d'Akaba,  pourvu  que 
la  France  voulût  s’engager  b coopérer  avec  les  quatre  puis- 
sances à des  mesures  coercitives,  si  Méhémct-Ali  refusait 
cette  offre. 

Mais  cette  proposition  ne  fut  pas  agréée  par  le  gouverne- 
ment français,  qui  déclara  maintenant  ne  pouvoir  coopérer 
aux  mesures  coercitives,  ni  participer  à un  ariangement 
auquel  Méliémet-Ali  ne  voudrait  pas  con.sentir. 

Pendant  le  temps  que  ces  discussions  avaient  lieu  avec  la 
France,  une  négociation  séparée  avait  lieu  entre  l’Angletcne 
et  la  Russie,  dont  tous  les  détails  et  les  transactions  ont  été 
portés  b la  connaissance  de  la  France.  I-a  négociation  avec  la 
France  fut  suspendue  pendant  quelque  temps,  au  commen- 
cement de  cette  année  : 1“  parce  qu’on  s’attendait  à un 
cbangement  de  ministère,  et  2"  parce  que  ce  changement 
eut  lieu.  Mais  au  mois  de  mai,  le  baron  de  Neumann  et 
moi-niéme  nous  résidâmes,  sui  l’avis  de  nos  gouvernements 
respectifs,  de  faire  un  dernier  etfort  afin  d’engager  la  France 
b entrer  (fans  le  traité  b conclure  avec  les  quatre  autres  puis- 
sances, et  nous  soumîmes  au  gouvernement  français,  par 
rentrernise  de  M.  Guizot,  une  autre  jiroposition  d’arrange- 
ment b intervenir  entre  lu  sultan  et  .Méliémet  - Ali.  Une 
objection  mise  en  avant  par  le  gouvernement  français  aux 
dernières  propositions  de  l’Angleterre  fut  que,  bien  qu’on 
voulût  donner  b Meliémet-A'i  la  forte  position  qui  s’étend 


DigitizecJ  by  Google 


PIÈCES  HISTORIQUES.  479 

du  monl  Carmel  au  mont  Tabor,  on  le  priverait  de  la  forte- 
resse d’Acre. 

Pour  détruire  cette  objection,  le  baron  de  Neumann  et 
moi  nous  proposâmes,  par  l’intermédiaire  de  .M.  Guizot,  <|ue 
les  frontières  du  nord  de  cette  partie  de  la  Syrie  qui  serait 
administrée  par  le  pacha  s'étendraient  depuis  le  cap  N'akbara 
jusqu’au  dernier  point  nord  du  lac  Tibérias,  de  manière  à 
renfermer  dans  ses  limites  la  forteresse  d’Acre,  et  que  les 
frontières  de  l’est  s’étendraient  le  long  de  la  côte  ouest  du  lac 
Tibérias,  et  ensuite  comme  il  a été  proposé,  jusqu’au  golfe 
d’.\kaba;  nous  déclarâmes  que  le  gouvernement  decette  partie 
de  la  Syrie  ne  pourrait  être  donné  à Mébémet-.Vli  que  sa  vie 
dui-ant,  et  que  ni  l’Angleterre,  ni  l’Autricbe  ne  pouvaient 
consentira  accorder  l’hérédité  à Mébémet  .Vli  pour  aucune 
partie  de  la  Syrie.  Je  déclarai  de  plus  à M.  Guizot  que  je 
ne  pouvais  aller  plus  loin,  en  fait  de  concessions,  dans  la 
vue  d’obtenir  la  coopération  de  la  France,  et  i|ue  c’était  donc 
notre  dernière  proposition.  Le  Iwion  de  Neumann  et  moi 
nous  fîmes  séparément  cette  communication  à M.  Guizot; 
le  baron  de  Neumann  d’abord  et  moi  le  lendemain.  M.  Gui- 
zot me  répondit  qu’il  lerait  connaître  cette  proposition  à 
son  gouvernement  ainsi  que  les  circousiances  que  je  lui  avais 
exposées,  et  qu’il  me  ferait  savoir  la  réponse  dès  qu’il  l’aurait 
reçue.  Peu  de  temps  après,  les  plénipotentiaires  d’Autriche, 
de  Prusse  et  de  Russie  m’inlormèrcnt  cpi’ils  avaient  tout 
lieu  de  croire  que  le  gouvernement  français,  au  lieu  de  déci- 
der cette  proposition  lui-même,  l’avait  transmise  à Alexan- 
drie pour  connaître  la  décision  de  Méhémet-Ali;  que  c’était 
placer  les  quatre  puissances  qui  s’occupaient  decette  allaire, 
non  pas  en  face  de  la  France,  mais  de  Méliéinet-Ali;  que, 
sans  parler  du  délai  qui  en  résultait,  c’était  ce  que  leurs 
cours  respectives  n’avaieiit  jamais  eu  l’intention  de  faire,  et 
ceà  quoi  elles  n’avaieul  pas  non  plus  l’intention  de  consentir, 
que  le  gouvernement  français  avait  àinsi  placé  les  plénipo- 
tentiaires dans  une  situation  fort  embarrassante. 

Je  convins  avec  eux  que  leurs  objections  étaient  justes  à 
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l’égard  de  la  conduite  qu’ils  attriluiaienl  au  gouvernement 
français,  mais  que  M.  (juizot  ne  m’avait  rien  dit  sur  ce  que 
l’on  ferait,  ün  avait  fait  connaître  à .Méhémet-Ali  que  le 
gouvernement  français  était,  en  ce  moment,  tout  occupé  de 
questions  parlementaires,  et  pouvait  naturellement  deman- 
der quelque  temps  pour  faire  une  réponse  à nos  propositions; 
qu’il  ne  pouvait  d’ailleurs  y avoir  un  grand  mal  à un 
délai,  dans  cette  circonstance.  Vers  la  fin  de  juin,  je  pense 
que  c’est  le  27,  M.  Guizot  vint  chez  moi  et  me  lut  une  lettre 
qui  lui  avait  été  adressée  par  M.  Thiers,  contenant  la  lai- 
ponse  du  gouvernement  français  à notre  proposition.  Cette 
réponse  était  un  refus  formel.  M.  Thiers  disait  : o Que  le 
gouvernement  français  savait,  d’une  manière  positive,  que 
Méhémet-Ali  ne  consentirait  pas  à la  division  de  la  Syrie,  à 
moins  qu’il  n’y  fût  forcé,  que  la  France  ne  pouvait  coopé- 
rer aux  mesures  à prendre  contre  .Méhémet-Ali  dans  cette 
circonstance  et  que  par  conséquent  elle  ne  pouvait  participer 
à rarrangement  projeté.  » 

La  France  ayant  refusé  d’accéder  à l’ultimatum  de  l’An- 
gleterre, les  plénipotentieircs  des  quatre  puissances  durent 
examiner  quelle  serait  la  marche  à adopter  par  leurs  gouver- 
nements. 

I.a  position  des  cinq  puissances  était  celle-ci  : toutes  cinq 
avaient  déclaré  être  convaincues  qu’il  était  essentiel,  dans  des 
intérêts  d'équilibre  et  pour  préserver  la  paix  de  l’Europe,  de 
conserver  l'indépeitdance  et  l’intégrité  de  l'Empire  otioman, 
sous  la  dynastie  actuelle;  toutes  les  cinq  elles  avaient  déclaré 
qu’elles  emploieraient  tous  leurs  moyens  d’influence  pour 
maintenir  cette  intégrité  et  cette  indépendance  ; mais  la 
France,  d’un  coté,  soutint  que  le  meilleur  moyen  pour  arri- 
ver à ce  résultat  était  d’abandonner  le  sultan  à la  merci  de 
Mébémet-.Ali,  et  de  lui  conseiller  de  se  soumettre  aux  con- 
ditions que  Mébémcl  lui  imposerait,  afin  de  conserver  1 
jvaix,  sinf  qua  non  ; tandis,  que,  d’un  autie  côté,  les  quatr"' 
puissances  regardèrent  une  plus  longue  occupation  militairec 
des  provinces  du  sultan  par  .Mébémet-.\li  comme  devant 
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iMtruire  l'inlégiit^  de  l'Empire  turc  et  être  fatale  à sou  in- 
dépendance ; elles  crurent  donc  qu’il  était  nécessaire  de 
renfermer  Méhémet-Ali  dasis  une  limite  plus  étroite. 

Après  environ  deux  mois  de  délibérations,  la  France  non- 
seulement  refusa  de  consentir  au  plan  proposé  par  les  ([ua- 
tre  puissances  comme  ultimnlum  de  leur  part , mais  elle 
déclara  de  nouveau  qu’elle  ne  (wuvait  s’associer  ù aucun 
arrangement  auquel  Méliémet-Ali  ne  consentirait  pas  de  son 
propre  mouvement  et  sans  qu’on  l’y  forçât.  Il  ne  resta  donc 
aux  quatre  puissances  d'autre  alternative  que  d’ado[iter 
le  principe  posé  par  la  France,  qui  consistait  dans  la  soumis- 
sion entière  du  sultan  aux  demandes  de  Méliémet,  ou  d’agir 
d’après  leurs  principes  qui  consistaient  à contraindre  Mélié- 
met-Ali  à accepter  un  arrange  .,)ont  compatible,  quant  la 
forme,  avec  les  droits  du  sultan,  et,  quant  au  fond,  avec 
l’intégrité  de  l’Empire  ottoman.  Dans  la  première  hypothèse, 
on  aurait  obtenu  la  coopération  de  la  France;  dans  la  seconde, 
on  devait  s’en  passer. 

Le  vif  désir  des  quatre  puissances  d’obtenir  la  coopération 
de  la  France  a été  assez  manilosté  parlesolTrcs  qu’ellesont  faites 
pendant  plusieurs  mois  de  négociations.  Elles  en  connaissaient 
bien  la  valeur,  non-seulement  par  rapport  à l’objet  qu'elles 
ont  actuellement  en  vue,  mais  encore  par  rapport  aux  inté- 
rêts généraux  et  permanents  de  l'Europe.  .Mais  ce  t|ui  leur 
manquait,  et  ce  qu’elles  cslimaieiit,  c’était  la  coopération  de 
la  Fiance  pour  maintenir  la  paix,  pour  obtenir  la  sécurité 
future  de  l’Europe,  pour  arriver  à l’exécution  pratique  des 
principes  au\(|uels  les  cinq  puissances  avaient  déclaré  vou- 
loir concourir.  Elles  estimaient  1a  coopération  de  la  France, 
non-seulement  pour  elle-même,  [Kviir  l'avantage  et  l’o|q)or- 
tunité  du  moment,  mais  |iour  le  bien  qu’elle  devait  procu- 
i-er  et  pour  les  conséijuences  futures  qui  devaient  en  rt-sul- 
ter.  E-lles  désiraient  crHipérer  avec  la  France  pour  taire  le 
bien,  mais  elles  n’étaient  pas  prépaiaVs  h coopérer  avec  elle 
pour  faire  le  mal. 

Croyant  donc  que  la  politique  conseillée  par  la  France 
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était  injuste  et  tmllemonl  judicieuse  envers  le  sultan,  qu’elle 
pouvait  occasionner  des  malheurs  en  Europe,  qu’elle  ne  se 
coordonnait  pas  avec  les  engagements  publics  des  cinq  puis- 
sances, et  (pi’clle  était  incompatililc  avec  les  principes  qu'el- 
les avaient  mis  sagement  en  avant , les  quatre  puissances 
sentirent  qu'elles  ne  pouvaient  faire  le  sacrifice  qu’on  exi- 
geait d’elles,  et  mettre  ce  prix  à la  coopération  de  la  France; 
si,  en  clfet,  on  peut  a|)pelcr  coopération  ce  qui  devait  con- 
sister à laisser  suivre  aux  événements  leur  cours  naturel.  Ne 
pouvant  donc  adopter  les  vues  de  la  France,  les  quatre  puis- 
sances se  sont  déterminées  à accomplir  leur  mission. 

Mais  cette  détermination  n’avait  pas  été  imprévue,  et  les 
éventualités  qui  devaient  s’ensuivre  n’avaient  pas  été  cachées 
à la  France.  Au  contraire,  à diverses  repiises,  pendant  la 
négociation,  et  pas  plus  tard  que  le  1"  octohre  dernier, 
j’avais  déclaré  à l’ainhassadeiir  français  que  notre  désir  de 
rester  unis  avec  la  France  sur  cette  affaire  devait  avoir  une 
limite,  que  nous  désirions  marcher  en  avant  avec  la  France, 
mais  que  nous  n’étions  pas  dis|M)sés  à nous  arrêter  avec 
elle,  et  que,  si  elle  ne  |H)uvait  tiouver  moyen  d’entrer  en 
accommodement  avec  les  quatre  puissances,  elle  ne  pouvait 
être  étonnée  de  voir  celles-ci  s’entendre  entre  elles  et  agir 
sans  la  France. 

Lecomte  St^astiani  me  répondit  qu’il  prévoyait  quenous  en 
agirions  ainsi,  et  qu’il  pouvait  prédire  le  résultat  : que  nous 
devions  tâcher  de  terminer  nos  arrangements  sans  la  par- 
ticipation de  la  France  et  que  nous  trouverions  que  nos 
moyens  étaient  insuffisants;  que  la  France  serait  specta- 
trice passive  et  tranquille  des  événements;  qu’après  une 
année  ou  une  année  et  demie  d’elforts  inutiles,  nous  re- 
connaîtrions que  nous  nous  sommes  trompés,  que  nous  nous 
adresserions  alors  à la  France,  et  que  cotte  puissance  coopére- 
rait à arranger  ces  alfaircs  aussi  amicalement  après  que 
nous  aurionséchoiié qu’elle  l’eût  fait  avant  notre  tentative,  et 
qii'alorselle  nous  persuaderait  proliahlement  d’accéder  à des 
choses  auxquelles  nous  rctusions  deconsentirpourle  moment. 
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De  semblables  sifriiilicalions  lurent  également  laites  à 
M.  Guizot  relativement  à la  ligne  ([uo  suivraient  probable- 
ment les  quatre  puissances  si  elles  ne  réussissaient  pas  à 
envenirà  un  arrangement  avec  la  France.  C’e-^t  pourquoi  le 
gonvemeinent  l'rati(;ais  ayant  refusé  Vuttimatum  des  quatre 
puis.sanccs,  et  ayant,  en  le  rerusani,  po.sé  de  nouveau  un 
princi|)e  de  conduite  qu’il  vivait  ne  pouvoir  être  adopté  pâl- 
ies quatre  puissances,  principe,  qui  consistait  notamment  en 
ce  qu’il  ne  pouvait  se  faire  aucun  règlement  entre  le  sul- 
tan et  son  sujet  si  ce  n’est  aiui  conditions  que  le  sujet 
pourrait  accepter  spontanément,  ou,  en  d’autres  termes, 
dicter,  le  gouvernement  français  dut  s’être  préparé  à voir 
les  quatre  puissances  agir  sans  la  France  ; et  les  quatre 
puissances,  ainsi  déterminées,  ne  pouvaient,  à juste  titre, 
être  représentées  comme  se  séparant  elles-mêmes  de  la 
France,  ou  comme  excluant  la  France  de  l’arrangement 
d’une  grande  aflairc  européenne.  Ce  fut  au  contraire  la 
France  qui  se  sépara  des  quatre  puissances,  car  ce  fut  la 
France  qui  se  posa  pour  elle-mêine  un  principe  d'action 
qui  rendit  impossible  sa  coopération  avec  les  autres  qua- 
tre puissances. 

Kt  ici,  sans  chercher  à m’étendre  sur  des  observations 
de  controverse  relativement  au  passé,  je  trouve  tout  à fait 
nécessaire  de  remaniuer  que  cette  sé|iaration  volontaire  de 
la  France  n’était  pas  purement  produite  par  le  cours  des 
négociations  à Londres,  mais  que,  à moins  que  le  gouverne- 
ment de  Sa  Majesté  n’eùt  été  étrangement  induit  en  erreur, 
ellcavait  encore  eu  lieu  d’une  manière  plus  décidée  dans  le 
cours  des  négociations  à Constantinople.  IjCS  cinq  puissan- 
ces ont  déclaré  au  sultan,  par  la  note  collective  qui  a 
été  remise  à la  Forte,  le  il  juillet  1 8d9,  par  leurs  repré- 
sentants à Constantinople,  (pie  leur  union  était  assurée,  et 
ceux-ci  lui  avaient  demandé  de  s’abstenir  de  toutes  négocia- 
tions directes  avec  Méliémel  Ali,  et  de  ne  laire  aucun  arran- 
gement avec  le  paelia  sans  le  concours  des  cinq  puissances. 
.Mais  cependant  le  gouvernement  lie  Sa  Majesté  a de  bonnes 
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l aifoiis  (io  croire  que,  depuis  (|ueli|ups  mois,  le  repit'sen- 
tant  Iraiiçais  à Conslaiitiiiople  a isolé  la  Fnince,  d’ime  ma- 
nière tranchée,  des  quatre  autres  puissances,  en  ce  cpii  con- 
cerne les  questions  auxquelles  celte  note  se  rap(»>rtait,ct  qu’il 
a pressé  vivement  et  à plusieurs  rejirises  la  Porte  de  néjjo- 
cier  directement  avec  Méhémet-Ali,  et  de  conclui-e  un  arran- 
gement avec  le  pacha,  non-seulement  sans  le  concours  des 
quatre  autres  puissances,  maistneore  sous  la  seule  médiation 
la  France,  et  conlormément  aux  vues  particulières  du  gou- 
vernemenl  français. 

En  ce  qui  concerne  la  ligne  de  conduite  suivie  par  la 
Grande-Bretagne,  le  gouvernement  français  doit  reconnaître 
que  les  vues  et  les  opinions  du  gouvernement  de  Sa  .Majesté 
surlesalîairesd’Orient  n'ont  jamais  varié  le  moins  du  monde, 
depuis  le  commencement  île  ces  négociations,  excepté  en  ce 
que  le  gouvernement  de  Sa  Majesté  a oll'ert  de  modilier  ces 
vues  et  ces  opinions  dans  l'intention  d'obtenir  la  coojiéralion 
de  la  France,  ('.es  vues  et  opinions  ont  de  tout  temps  été  expri- 
mées franchement  et  sans  réserve  au  gouvernement  français, 
et  ont  été  constamment  appuyéats,  auprès  de  ce  gouverne- 
ment, (le  la  manière  la  plus  pressante  par  des  arguments  qui 
|)araissaient  concluants  au  gouvernement  de  Sa  .Majesté. 
Dès  les  premieisi  pas  de  la  négociation,  les  déclarations  de 
princiiKis,  laites  par  le  gonvernenienl  français  sur  les  moyens 
d’exécution,  différaient  de  celles  du  gouvernement  hritanni- 
que;  la  France  n’a  certainement  pas  le  droit  de  iptalilier 
de  dissidence  inattendue  entre  la  France  et  l’.Vngleterre 
celle  que  le  gouvernement  français  reconnait  avoir  existé 
depuis  longtemps.  Si  les  intentions  et  les  opinions  du  gou- 
vernement français  relativement  aux  moyens  d’exécution, 
ont  subi  un  changement  depuis  l'ouverture  des  négiH’ia- 
tions,  la  France  n’a  certainement  pas  le  droit  d’inqmler  ,i 
la  tirande-Bretagne  une  divergence  de  politique  qui  pro- 
vient d'un  changement  de  la  part  de  la  France,  et  nulle- 
ment de  rAnglelerre. 

Mais  de  toute  manière,  quand,  de  cinq  puissances,  i|na- 
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Ire  se  sont  trouvées  d’accord  sur  une  lititie  de  comluile, 
cl  que  la  cinqiiicuic  a résolu  de  poursuivre  uue  con- 
duite eutiéreineut  dill'éreute,  il  iic  serait  pas  raisoniialde 
d'exiger  ipie  les  quatre  alKiudoiinassenl , par  déférence 
pour  la  citHpiièiiic,  les  opinions  dans  lesquelles  elles  se  con- 
lirineut  de  jour  eu  jour  davanl  ige,  et  qui  ont  trait  à une 
question  d’une  itrqiorlance  vitale  pour  les  intérêts  majeurs 
cl  futurs  de  l'K-urope, 

Mais  comme  la  l'rance  continue  à s’en  tenir  aux  prin- 
cipes généraux  dont  elle  a fait  déclaration  au  commence- 
ment, et  à soutenir  (pi’elle  considère  le  maintien  de  l’in- 
tégrité et  de  l’indépendance  de  l’Htupire  turc , sous  la 
dynastie  actuelle,  comme  nécessaire  pour  la  conservation 
de  l’équilibre  des  puissances  et  pour  assurer  la  |<aix; 
comme  la  France  n’a  jamais  méconnu  (pie  l’arrangement 
que  les  quatre  puissances  ont  l'intention  d’amener  entre 
le  sultan  et  le  pacha  fût,  s’il  pouvait  être  exr'cuté,  le 
meilleur  et  le  plus  complet,  et  comme  les  objections  de  la 
France  s’appliquent,  non  à la  lin  qu’on  se  propose,  mais 
aux  moyens  par  lesquels  on  doit  aniver  à celte  Un,  son 
cqiinion  étant  que  cette  Un  est  bonne,  mais  que  les  moyens 
sont  insuflisanls  et  dangereux,  le  gouvernement  de  üa  Ma- 
jesté a la  conUance  que  l’isolement  de  la  France  des  autres 
ipiatre  puissances,  isolement  que  le  gouvernement  de  Sa  Ma- 
jesté legivtte  on  ne  peut  plus  vivement,  ne  peut  ]i<cs  être 
de  longue  durée. 

Car  lors(|ue  les  quatre  puissances  réunies  au  sultan 
seront  parvenues  à amener  un  pareil  arrangement  entre  la 
Forte  et  ses  sujets,  arrangement  compatible  avec  l’intégrité 
de  l’Empire  ottoman  et  avec  la  paix  future  de  l’Europe,  il 
ne  restera  plus  de  dissidence  entre  la  France  et  ses  alliés, 
cl  il  ne  peut  rien  avoir  qui  puisse  empêcher  la  France  de 
concourir  avec  les  quatre  puissances  à tels  autres  engage- 
ments pour  l’avenir  qui  pourront  paraître  nécessaires  pour 
donner  une  stabilité  convenable  aux  bons  ctfets  de  l’inter- 
vention des  quatre  puissances  en  laveur  du  sultan,  et  |>our 
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préseivcr  rKnipire  otioinaii  de  tout  retour  de  danpei. 

Le  giiuvci  ncnienl  de  Sa  Maji  sté  atleiid  avec  iinpalienee  le 
moment  où  la  France  sera  en  position  de  reprendre  sa  place 
dans  l’union  des  pui-sances,  et  il  espere  (|ue  ce  moment  sera 
heâté  par  l’enlier  développement  de  rinituenec  morale  de  la 
l’rance.  Qnoi(|ue  le  gouvernement  français  ait,  pour  des  rai- 
sons qui  lui  sont  propres,  relusé  de  prendre  part  aux  mesu- 
res de  coercition  contre  Méliémet  Ali,  ceiiaincment  ce  gvui- 
vernement  ne  peut  rien  olijecter  k l’emploi  de  ces  moyens 
de  persuasion  pour  porter  le  paclia  à se  soumettre  aux  arran- 
gements qui  doivent  lui  être  proposés,  et  il  est  évident  (ju’il 
y a plus  d'un  argument  qui  peut  être  mis  en  avant  et  plus 
d’une  considération  de  prudence  qui  peut  être  appuyée  au- 
près du  pacha  avec  plus  d’eflicacilé  par  la  France,  comme 
puissance  neutre  ne  prenant  aucune  part  à ces  allaircs,  que 
parles  quatre  puissances  qui  sont  activement  engagées  à l’exé 
cution  des  mesures  de  contrainte. 

Quoi  qu’il  en  soit,  le  gouvernement  de  Sa  Majesté  a la  con- 
fiance que  l’Euro[)e  reconnaîlra  la  moralité  du  projet  qui  a- 
été  mis  en  avant  par  les  quatre  puissances,  car  leur  luit  est 
désintéressé  et  juste:  elles  ne  clierclieni  pas  à recueillirquel- 
ques  avantages  particuliers  des  engagements  qu’elles  ont 
contractés;  elles  ne  cliorelient  à établir  aucune  influence 
exclusive,  ni  à faire  aucune  acquisition  de  territoire,  et  le 
but  auquel  elles  tendent  doit  être  aussi  profitable  à la  France 
qu'à  elles-mêmes  parce  que  la  France,  ainsi  qu’elics-raêmes, 
est  intércs.sée  au  maintien  de  l’équilibre  des  puissances  et  à 
la  conservation  de  la  paix  générale. 

Vous  transineltreî  offlciellernent  à M.  Tliiers  une  copie  de 
cette  dépêdie. 

Je  suis,  etc.  1‘al«erston. 

Foretgn  OfHce,  31  août  1840. 
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2®  Képorue  de  M.  Thiers  au  .Ifemorandum  de  lord 
Paimerston,  du  31  août  IK40. 

paris,  lo  3 octobre  1840. 

Lb  Président  du  Conseil,  .Ministre  des  afeaires 
Étrangères , 

A M.  l’Ambassadeur  de  France  a Londres. 

Monsieur  l’ambassadeur,  vous  avez  eu  connaissance  de  la 
dépiV-he  que  lord  Palmersion  a écrite  à M.  Bulwer  pour 
expliquer  la  conduilc  du  gouvernement  britantiii)ue  dans 
l’importante  négociation  qui  s’est  terminée  jiar  le  traité  du 
15  juillet.  Cette  dépêche,  dont  je  me  plais  à reconnaître  ipie 
le  Ion  est  parfaitement  convenable  et  modéré,  contient  ce- 
pendant des  assertions  et  des  raisonnements  qu’il  est  impos- 
sible au  gouvernement  du  Roi  de  laisser  établir.  Sans  doute, 
pour  ne  pas  aggraver  une  situation  déjà  si  menaçante,  il 
vaudrait  mieux  laisser  le  passé  dans  l’oubli,  et  ne  pas  reve- 
nir sur  des  contestations  trop  souvent  renouvelées  ; mais, 
outre  que  lord  Palrnerston  aurait  droit  de  trouver  mauvais 
_qlie  sa  communication  restât  sans  réponse,  jl  importe  de 
représenter,  dans  sa  vérité,  la  conduite  respective  de  chaque 
cour  pendant  cette  importante  négociation.  La  dépêche  de 
lord  Palrnerston,  communiquée  à toutes  jes  légations  sous 
la  forme  d’e.\cmplaires  imprimés,  est  déjà  devenue  publique. 
Il  était  donc  indispensable  d’y  faire  une  réjionse.  Celle  que 
je  vous  envoie,  et  dont  je  souhaite  que  le  cabinet  britanni- 
que ne  croie  pas  avoir  à se  plaindre,  donnera  aux  faits  qui 
SC  sont  passés  entre  les  divers  cabinets  le  sens  véritable  qu’ils 
nous  sertiblent  avoir.  Vous  voudrez  bien  en  laisser  copie  au 
secrétaire  d’f.lat  de  Sa  Majesté  Britannique. 

Si  j’ai  bien  saisi  renscnible  de  l’exposé  présenté  par  lord 
Palrnerston,  on  pourrait  le  résumer  comme  il  suit  : 

Il  La  Grande-Bretagne,  complètement  désintéressée  dans 
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H la  (|lu•^llun  (l'Orient,  n’a  poursuivi  qu’un  seul  but,  c’est 
((  l’indi'pendance  et  I inlégiiU'  de  l'Kmpire  ottoman.  C’est 
« ce  but  qu  elle  a proposé  à toutes  les  cours,  qu’elles  ont 
« toutes  adopté  et  qu’elles  ont  toutes  poursuivi,  la  France 
U comme  les  autres.  Dans  ce  but,  il  fallait  réduire  à de  moin- 
<(  (1res  pro|K»rtions  les  prétentions  démesurées  du  vice-roi 
((  d'Kpjpte;  il  fallait  éloigner  le  plus  possible  du  Taurus  les 
((  possessions  et  les  armées  de  cet  ainliitieuv  vassal.  Ce  qu’il  y 
a avait  de  mieux,  c’était  de  mettre  le  désert  entre  le  sultan  et 
a le  pacha;  c’était  de  réduire  Méliéinet  .\li  à l’Kgypte  et  de 
« rendre  la  Syrie  au  sultan  Abdul-Medjid.  Le  désert  de  Svrie 
((  aurait  alors  servi  de  barrière  entre  les  deux  Etats  et  ras- 
((  suré  l’E(npire  ottoman  et  l'Europe  intéressée  au  salut 
« de  cet  Empire,  contre  l'ambition  de  la  famille  égyptienne. 

(T  C’est  toujours  là  ce  que  l’Angleterre  a proclamé  à tou- 
a tes  les  époques  de  la  négociation.  La  France,  par  la  note 
((  collective  signée  à Constantinople  le  27  juillet  1839,  et  par 
((  une  circulaire  adressée  le  17  du  même  mois  à toutes  les 
((  cours,  la  France  avait  semblé  adhérer  au  principe  com- 
u mun,  en  proclamant,  d’une  manière  aussi  absolue  que  les 
((  autres  cabinets,  l’indépendance  et  l’intégrité  de  l'Empire 
((  ottoman. 

« G'pendant  elle  s’est  ensuite  éloignée  de  ce  principe  en 
« demandant  au  profit  du  vice-roi  mi  déinembreinent  de 
« l'Empire,  incompatible  avec  son  existence.  Dans  le  désir 
((  de  s’assurer  le  concotirs  de  la  France,  les  quatre  cabinets 
« signataires  du  traité  du  15  juillet  ont  fait  auprès  d’elle 
« des  instances  réitérées  pour  l’amener  à leurs  vues.  Ils  lui 
((  ont  même  tait  des  sacrifices  considérables,  car  ils  ont 
« ajouté  à l’Égypte,  héréditairement  concédée,  le  pachalik 
« d'Acre  moins  la  place  de  ce  nom  ; et  ensuite  ils  ont  con- 
((  senti  à y joindre  la  place  elle-même.  .Mais  tous  ces  sacri- 
H fîtes  sont  demeurés  inutiles;  la  France  a persisté  à s’éloi- 
« gner  du  principe  que  les  cinq  cabinets  avaient  cru  devoir 
(I  (iroclanier  en  commun. 

« Ix's  autres  cours  n’ont  pas  pu  la  suivre  dans  celte  voie. 


DigitizetJ  by  Google 


iiisToKigi  i;s.  ««t 

« Qiipli|ue  tii'sii-  qu’c'IU's  éproiivas-si'iit  dp  s’assurer  son  con- 
« cours,  pIIps  ont  dû  enlin  se  séparer  d’elle,  et  signer  un 
(I  acte  qui  ne  doit  pas  la  surprendre,  car  elle  avait  été  plus 
« d’une  fois  avertie  ipie,  si  on  ne  parvenait  pas  à s’entendre, 
(I  il  faudniil  bien  Unir  par  résoudre  à (piatre  la  question 
« qu’on  ne  pouvait  résoudre  à cinq. 

« Kn  ell'et,  lord  l’almeislon  avait  soigneusement  répété  à 
« l’ambassadeur  de  France  que  la  proposition  conleime  dc- 
« puis  dans  le  traité  du  1.1  juillet  était  son  ultimalum,  et 
« que,  cette  pro|Kisilion  refusée,  il  n'en  ferait  plus  d'autre. 
« Il  a bien  fallu  passer  outre,  et  ne  pas  laisser  périr  l'F.m- 
u pire  ottoman  par  de  trop  longues  hésitations.  Ixîs  autres 
« cours  ne  sauraient  être  accusées  d’avoir  voulu  oITenscr  la 
« France  en  cette  occasion.  Quatre  cabinets,  étant  d'accord 
« sur  une  question  de  la  plus  haute  importance,  ne  pou- 
« vaient  pas  indéfiniment  accorder  à un  cinipiicme  le  sacri- 
« fice  de  leurs  vues  et  de  leurs  intentions  parlaitcment  dés- 
« intéressées. 

« D'ailleui-s , en  agissant  ainsi,  les  quatre  cabinets  se 
« rappelaient  que  la  France  avait,  au  mois  de  septembre 
0 1839,  par  l’organe  de  son  ambassadeur  à Londres,  pro- 
« posé  un  plan  d’arrangement  fondé,  à peu  de  chose  près,  sur 
« les  mêmes  bases  (|uc  le  traité  du  1.1  juillet;  que  plus  tard,  en 
<1  combattant  le  projet  présenté  par  l Anglcterre,  elle  avait 
« reconnu  que,  sauf  la  difficulté  et  le  danger  des  moyens 
« d’exécution,  il  serait  imonteslablement  préférable  à tout 
« atitre;  qu’enlin,  en  toute  occasion,  elle  avait  manifesté 
(I  l’intention  de  ne  mettre  aucun  obstacle  à ces  moyens 
« il’exéculion.  Ils  devaient  donc  penser  que,  si,  pour  des 
« considérations  |iartictilières,  elle  refusait  de  se  joindre  à 
« eux  pour  contraindre  Méhémet-Ali  jiar  la  force,  elle  ne 
« mettrait  du  moins  aucun  obstacle  à leurs  eflorts,  que 
« même  elle  les  seconderait  par  l’emploi  de  son  influence. 
« morale  à .Alexandrie,  la’s  quatre  cabinets  espèrent  encore 
Il  que,  lorsque  le  traité  du  l.l  juillet  aura  reçu  son  accom- 
« plissement,  la  France  se  joindra  de  nouveau  à eux  pour 
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<1  as'urer  d’une  manière  dèliiiitive  le  maintien  de  l’Empiie 
a oUoman.  n 

Telle  est,  si  je  ne  me  trompe,  l’analyse  exacte  et  rigou- 
reuse de  l’exposé  que  lord  l’almerslon,  et  les  quatre  cours 
en  général,  ne  cessent  de  faire  des  négociations  auxquelles  a 
donné  lieu  la  ipiestion  turco-égyptienne. 

D’après  cet  exposé, 

La  France  aurait  été  inconséquente; 

Elle  aurait  voulu  et  ne  voudrait  plus  l’intégrité  et  l’indé- 
pendance de  l’Empire  ottoman  ; 

l,es  quatre  cours’ auraient  fait  des  sacrifices  réitérés  à ses 
vues  ; 

Elle  auraient  fini  par  lui  présenter  un  ultimatum  fondé 
sur  une  ancienne  pnqiosition  de  son  propre  amhassadeur; 

Elles  n’auraient  passé  outre  qn’après  cet  ultimatum  relusé; 

Elles  auraient  droit  d’être  surprises  de  la  manière  dont 
la  France  a accueilli  le  traité  du  15  juillet,  car,  d’après  ses 
propres  déclarations,  on  aurait  dû  s’attendre  qu’elle  donne- 
rait à ce  traité  plus  qu’une  adhésion  passive,  et  au  moins  son 
influence  morale. 

Le  récit  exact  des  faits  répondra  complètement  à cette  ma- 
nière de  présenter  les  négociations. 

I.x)rsque  la  Porte,  mal  conseillée,  renouvela  ses  hostilités 
contre  le  vice-roi,  et  à la  fois  perdit  son  armée  de  terre  et  sa 
flotte,  lorsipi’à  toutes  ces  pertes  se  joignit  la  mort  du  sultan 
Mahmoud,  quelle  lut  la  crainte  de  l’.\ngleterrc  et  de  la  France, 
alors  toutes  les  deux  parfaitement  unies?  Leur  crainte  fut 
de  voir  Ihrahini  victorieux  franchir  le  Taurus,  menacer 
Constantinople,  et  amener  à l’instant  même  les  Russes  dans 
la  capitale  de  l'Empire  ottoman.  Tout  ce  qu’il  y a en  Eut  i|ie 
d’esprits  éclairés  s’associa  à cette  inquiétude. 

Quelles  furent  à ce  sujet  les  propositions  de  lord  Palmer- 
ston?  Pne  première  fois,  en  son  nom  personnel,  une  seconde 
fois  au  nom  de  son  cahinet,  il  proposa  à la  France  de  ivunir 
deux  flottes,  Ptine  anglaise,  l’autre  française,  de  les  diriger  vers 
les  cèles  de  la  Syrie,  d’adresser  une  sommation  aux  deux 
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parties  belligëranlcs,  afin  di-  les  obliger  à ?us|)en(lre  les  hos- 
tilités, ira|>|mjer  cette  soiiinmtioii  par  les  moyens  mariti- 
mes, puis  de  réunir  les  deux  Hottes  et  de  demander  à la 
Porte  rentrée  des  Dardanelles,  ou  de  l'orcer  ce  célèbre  pas- 
sage, si.la  lutte  entre  le  puclia  et  le  sultan  avait  ramené  les 
Itusscs  à Constantinople. 

Ce  que  rAngleterrc,  et  avec  elle  tous  les  piditiques  pré- 
voyants entendaient  alors  par  l’intégrité  et  l’indépendance 
de  l’Empire  ottoman,  c'était  donc  le  préserver  de  la  pro- 
tection exclusive  des  armées  russes,  et,  pour  prévenir  le 
cas  de  cette  protection,  d'empôcber  le  vice-roi  de  mar- 
cher sur  Constantinople. 

lai  France  entra  pleinement  dans  cette  |>ensée.  Elle  em- 
ploya son  influence  auprès  de  Méhémet-Mi  et  de  son  fils 
pour  arrêter  l’armée  égyptienne  victorieuse  ; elle  y réns- 
tit,  et,  pour  parer  au  danger  plus  sérieux  de  voir  les  ar- 
mées russes  à Constantinople,  elle  pensa  qu’avant  de  for- 
cer les  Dardanelles,  il  convenait  de  demander  à la  Porte  son 
consentement  à l'entrée  des  deux  flottes,  dans  le  cas  où  un 
corps  de  troupes  russes  aurait  franchi  le  Bosphore. 

L’Angleterre  accéda  à ces  propositions,  et  les  deux  ca- 
binets furent  parfaitement  d’accord.  Les  mots  d’indépen- 
dance et  d’intégrité  de  l’Empire  ottoman  ne  signiliaient 
pas  alors,  ou  ne  saurait  trop  le  faire  remarquer,  qu’on 
enlèverait  à Méhémet-.\li  telle  ou  telle  partie  des  territoi- 
res qu’il  occupait,  mais  qu’on  l’erapèclierait  de  maicl  er 
sur  la  capitale  de  l’Empire,  et  d’attirer,  par  la  présence  des 
soldat  égyptiens,  la  présence  des  soldats  russes. 

Le  secrétaire  d’Elat  de  Sa  .Majesté  Britannii|ue,  s’entrete- 
nant à ce  sujet  avec  M.de  Bourqueney,  lei'i  mai  et  le  20  juin, 
reconnaissait  qu’il  y avait  en  Fiance  et  en  Angleterre  une 
opinion  en  laveur  de  la  famille  égyptienne;  qu’en  France 
cette  opinion  était  licaucoup  plus  génénile  ; que,  par  suite, 
le  gouvernement  fran(,ais  devait  être  lieaucoup  plus  favo- 
rable que  le  gouvernement  anglais  à Méliémet-.AIi  ; que 
c’était  là  sans  doute  une  difliculté  de  la  situation,  mais 
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i|uc  cVlait  une  ton  si  itérai  ion  secomlaire  ; qu’une  considé- 
lalion  supéi'K’urc  devait  dominer  toutes  les  autres,  c'était 
le  iH’soiu  de  sauver  riàiipirc  ottoman  d’une  protection  exclu- 
sive, et  tôt  ou  tard  mortelle  pour  lui,  si  la  l'rance  et  l'An- 
gleterre ne  s'entendaient  pas. 

I«i  France  partageait  ces  idées.  Sa  jmlitique  tendait  con- 
séqnennnent  à un  douhlc  Imt,  celui  d’arrêter  le  vice-roi 
lorsquede  vassal  puissant,  mais  soumis,  il  («sserait  au  rêde 
de  vassal  insoumis  et  menaçant  le  trône  de  son  maître,  et  de 
sulistiluer,  à la  protection  exclusive  d’une  puissance,  celle 
des  cinq  puissances  prépondérantes  en  F'.urope. 

C’est  dans  ces  vues  qu’elle  signa,  en  commun,  la  note  du 
27  juillet,  note  tendant  à placer  la  protection  des  cinq  cours 
entre  le  sultan  vaincu  et  le  paclia  victorieux;  c’est  dans  ces 
vues  qu’elle  adressa,  le  17  juillet,  une  circulaire  à toutes  les 
cours  pour  provoquer  une  profession  commune  de  respect 
pour  l’intégrité  de  rKuipire  ottoman  ; c’est  dans  ces  vues 
qu’elle  proposa  elle-même,  et  la  première,  d'associer  l'Au- 
ti  iclie,  la  l'russe  et  la  Itussie  elle-même  à toutes  les  résolu- 
tions relatives, à la  question  turco-égyptienne. 

Ford  Palinei'ston  se  rappellera  sans  doute  qu'il  était  moins 
disposé  que  la  France  à provoquer  ce  concours  général  des 
ciui|  puissances;  et  le  cabinet  français  iie  peut  que  se  sou- 
venir avec  un  vif  regret,  en  comparant  le  temps  d’alors  au 
temps  d’aujourd'liui,  que  c'était  sur  la  France  surtout  que 
le  cabinet  anglais  croyait  pouvoir  compter  pour  assurer  le 
sidut  de  l’F.mpire  tuix-. 

Personne  n’était  disposé  à croire  alors  que  l’intégrité  de 
ri'Ttnpire  ottoman  consistât  dans  la  limite  qui  séparerait  en 
Syrie  les  possessions  du  sultan  et  du  viec-roi.  Tout  le  monde 
la  faisait  consister  dans  un  double  fait  : cm|)êclier  Ibrabiru 
de  menacer  la  ca|iitale,  et  dispenser  les  Russes  de  la  secou- 
rir. I.a  France  partageait  avec  tous  les  cabinets  celte  croyance 
à laquelle  elle  est  restée  lidéle. 

l.’Autricbe  et  la  Prusse  adhérèrent  aux  vues  de  la  France 
et  de  l'Angleterre.  La  cour  de  Russie  refusa  ne  prendre  part 
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aux  conft'rences  qui  liovaient  sc  tenir  à Vienne,  dans  le  1ml 
de  généraliser  le  pruleeloral  euiu|)éen  à l’égard  du  sultan, 
nile  approuvait  peu  l'empressement  des  puissances  d'Ooci- 
dent  à se,  mêler  de  la  question  d’Orient:  « I.Vmpercur,  disait 
n M.  de  Nesselrode  dans  une  dépèclie  écrite  le  (i  août  I8d'.) 
« à M.  de  Modem, et  communiquée  ofiieiellemenl  au  gouver- 
« nement  français,  l’empereur  ne  désespère  mdlement  du  salut 
« de  la  Porte,  |)ouvu  que  les  puissances  de  l’Europe  saclient 
« respecter  son  repos,  et  que  par  une  agitation  intempestive 
« elles  ne  finissent  pas  par  réliranler  tout  en  voulant  le 
« raffermir.  » La  cour  do  Russie  jugeait  donc  peu  convena- 
ble de  s’interposer  entre  le  sultan  et  le  paclia,  croyait  qu’il 
suffisait  d’empêclier  le  vice-roi  de  menacer  Constanlimqile, 
et  semblait  regarder  un  arrangement  direct  comme  la  res- 
source la  plus  convenable  îi  cette  situation.  « Du  reste,  disait 
« encore  M.  do  Nesseirode  à l’ambassadeur  de  France,  au 
« commencement  d’août  IH.'jt),  un  [r»u  plus,  un  peu  moins 
« de  Syrie,  donné  ou  ôté  au  pacha,  nous  touche  peu.  Notre 
a seule  condition  c'est  que  la  Porte  soit  libre  dans  le  consen- 
« tement  qu’elle  donnera.  » 

A cette  époque  donc,  les  qiuitrc  cours,  depuis  signataires 
du  traité  du  1 5 juillet,  les  (|ualre  cours  n'étaient  pas,  comme 
on  voudrait  le  faire  croire  aujourd'hui,  unies  de  vues,  en 
présence  de  1a  France  seule  dissidente  et  empêchant  tout 
accord  par  ses  relus  perpétuels. 

la*  danger  s’était  éloigné  depuis  qu'Ihrahim  avait  suspendu 
sa  marche  victorieuse.  Les  deux  parties  belligérantes  étaient 
on  présence,  le  |Kich.i  loul-puiss:mt,  le  sultan  vaincu  et  sans 
ressources,  mais  immobiles  tous  les  deu.x,  grâce  à l’interven- 
tion de  la  France.  Le  cabinet  britaniiiipie  proposa  d’arrai  her 
la  llolle  turque  des  mains  de  Méhémel-Ali.  Li  France  s’y 
refusa,  craignant  de  provoquer  de  nouvelles  Iwstililés.  .Vlors 
commença  le  funeste  dissentiment  cpii  a séparé  la  France  de 
l’Angleterre,  et  qu’il  faut  à jamais  regretter,  dans  l’intérêt 
de  la  paix  et  de  la  civilisation  du  monde.  • 

Ia:s  mauvaises  dispositions  du  cabinet  britannique  contre 
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le  vice-roi  d’fipyple  cclalcrent  avec  beaucoup  de  vivacité  : la 
France  chercha  à les  lempérer.  1-e  cabinet  hritamiic|iie,  sur 
les  représentations  de  la  Fiance,  appréciant  le  rlanger  d’un 
acte  de  vivo  lorce,  renonça  à recouvrer  la  flotte  turque  |Kir 
des  moyens  violents.  Celte  proposition  n’eut  point  de  suite. 

Il  était  devenu  nécessaire  de  s'expli(|uer  enfin  pour  savoir 
de  quelle  manière  se  viderait  la  question  territoriale  entre  le 
sultan  et  le  vice-roi.  Le  dissentiment  entre  les  vues  de  la 
France  et  de  l’Angleterre  éclata  plus  vivement.  |y>rd  Palmer- 
ston  déclara  qu’à  ses  yeux  le  vice-roi  devait  recevoir  l'Fgypte 
héréditairement;  mais  que,  pour  prix  de  cette  hérédité,  il 
devait  aliandonner  immédiatement  les  villes  saintes,  l’ile  de 
Candie,  le  district  d’Adanaetla  Syrie  tout  entière.  Toute- 
fois, il  modilia  un  peu  ses  premières  vues,  et  consentit  à 
joindre  à la  possession  héréditaire  de  l’Egypte  la  possession, 
héréditaire  aussi,  du  pachalik  d'Acre,  moins  la  place  d’Acre. 

I.a  France  n’admit  point  ces  propositions  : elle  jugea  que 
le  vice-roi,  vaimpieur  du  sultan  à .Nezili,  sans  avoir  été  l’a- 
gresseur, ayant  de  plus  consenti  à s’arrêter  quand  il  pou- 
vait fondre  sur  l'Empire  et  renverser  le  trône  du  sultan, 
méritait  plus  de  ménagement.  Elle  pensa  que,  de  la  jiart 
des  puissances  qui  l’avaient  engagé,  en  IS.'13,  à accepter  les 
conditions  de  Kutahié,  il  y aurait  peu  d'équité  à lui  imposer 
des  conditions  beaucoup  plus  rigoureuses  alors  ipi’il  n’avait 
rien  fait  pour  perdre  le  liénélice  de  cette  transaction.  Elle 
crut  qu’en  lui  enlevant  les  villes  saintes,  File  de  Oindie,  le 
district  d’.Vdana,  position  ollensive  et  qui,  restituée  à la 
Porte,  rendait  à celle-ci  toute  sécurité,  on  devait  lui  assurei' 
la  possession  héréditaire  de  l’Egypte  et  de  la  Syrie.  La  victoiiv 
de  Nezib,  gagnée  sans  agression  de  sa  part,  aurait  pu  seule 
lui  valoir  l’hérédité  de  ses  possessions  depuis  le  Nil  jusqu’au 
Taurus.  .Mais  eu  tenant  la  victoire  de  Nezih  pour  non  avenue, 
en  faisant  acheter  à .Méhémet-.\.li  l'hérédité,  au  prix  d’une 
partie  de  ses  possessions  actuelles,  il  y avait  du  moins  rigou- 
reuse justice  h ne  pas  lui  enlever  plus  que  Candie,  .\dana  et 
les  villes  sanites.  D’ailleurs  la  France  demauilalt  par  quels 
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moyens  on  prëtenilait  rciJuirc.  .Méhéiiiot-Ali.  Sans  cloute  les 
cabinets  européens  lUaient  buts  contre  lui,  lorscpi’il  voulait 
menacer  Constantinople;  clans  ce  cas,  des  flottes  clans  la 
mer  de  Marmara  sulïiMient  pour  l’arivler.  Mais  pour  lui 
citer  lu  Syrie,  quels  moyens  avait  on?  Des  moyens  peu  efli- 
cuccs,  comme  un  blocus;  peu  légitimes,  comme  des  provo- 
cations à l’insurreclion;  trcs-clangereux,  très-contraires  au 
but  proposé,  comme  une  armée  russe  La  France  proposa 
donc,  en  septembre  18d0,  d’adjuger  au  vice-roi  l’hérédité 
de  l’Égypte  et  l’hérédité  de  la  Syrie. 

Jamais,  a aucune  é|)oque  de  lu  négociation,  la  France  n’a 
proposé  autre  chose,  excepté  clans  ces  derniers  temps,  lors- 
qu’elle a conseillé  au  vice-roi  de  se  contenter  de  la  possession 
viagère  de  la  Syrie.  J’ai  examiné  les  dépêches  antérieures  à 
mon  administration,  et  je  n’y  ai  vn  nulle  part  cpte  le  général 
Sébastiani  ait  été  autorisé  à proposer  la  délimitation  conte- 
nue dans  le  traité  du  15  juillet,  ou  qit’il  ait  spontanément 
pris  sur  lui  de  la  projMiser.  Je  lui  ai  cienianclé,  à lui-même, 
quels  étaient  scs  souvenirs  à cet  égar.l,  et  il  m’a  anirmé  qu’il 
n’avait  fait  aucune  proposition  de  ce  genre.  La  France  donc 
proposa  en  I8dt)  ratlribulicm  au  vice-roi  de  l'hérédité  de 
l’Egypte,  et  de  l’hérédité  de  la  Syiie.  Elle  fut  malheureuse- 
ment en  dissentiment  complet  avec  l’.'^nglcterre. 

Ce  dissentiment,  à jamais  regicttable,  fut  bientôt  connu 
de  l’Europe  entière.  Tout  à cc)up,  et  comme  par  enchante- 
ment, il  lit  cesser  les  divergences  cpii  avaient  séparé  les  quatre 
cours,  et  amena  entre  elles  un  subit  accord.  L’Autriebe, 
c|ui  d’abord  avait  donné  une  jileine  adhésion  è nos  proposi- 
tions, qui,  sur  le  point  de  notilier  celte  adhésion  à Londres, 
n’avait,  nous  disait-elle,  suspendu  celle  notiticalion  que  pour 
nous  donner  le  temps  de  nous  mettre  d’accord  avec  l’Angle- 
terre, l’Autriche  commença  à dire  qu’entre  la  France  et  l'An- 
gleterre elle  se  prononcerait  jiour  celle  des  deux  cours  qui 
accorde’rait  la  plus  grande  étendue  de  territoire  au  sultan.  Il 
est  vrai  qu’alors  elle  protestait  encore  contre  la  pensée  de 
recourir  à des  moyens  coercitifs  dont  elle  était  la  première 
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à (irudainer  le  danger.  I>a  Prusse  adopla  le  sentiment  de 
l’Autriche.  I.a  Uussie envuya  à lyiindrcs  M.  de  Uruniiow,  en 
septembre  18:19,  pour  lairc  ses  projiositioiis.  I.a  Kussie,  ipii 
naguère  repoussait  comme  peu  convenable  l’idée  d’une  in- 
tervention européenne  entre  le  sultan  et  le  vice-roi,  et  ne 
semblait  voir  de  ressource  que  dans  un  arrangement  direct , 
la  Ru-sie  adhérait  maintenant  à tous  les  arrangements  ter- 
ritoriaux qu’il  plainiit  à l’.Vngleterre  d’adopter,  et  demandait 
qu'en  cais  de  reprise  des  hostilités,  on  la  laissât,  au  nom  des 
cinq  cours,  couvrir  Constaiitimqile  avec  une  armée,  tandis 
que  les  flottes  anglaise  et  franvaise  bloqueraient  la  Syrie. 

Ces  propositions  réalisaient  justement  la  combinaison  ipie 
l’Angleterre  avait  jusque  là  regardée  comme  la  plus  dange- 
reuse pour  I F-inpire  ottoman,  la  protection  d’une  armée 
russe;  combinaison  redoutable,  non  |>ar  la  [wssibilité  qu’une 
armée  russe  pût  être  tentée  de  rester  définitivement  a Con 
stantinople,  mais  uniipiement  parce  que  la  Russie,  ajoutant 
ainsi  au  fait  de  1833  un  second  fait  exactement  sendilable, 
aurait  créé  en  sa  faveur  l’autorité  des  précédents. 

Ces  propositions  ne  furent  pointaecueillies.  M.  de  Rrunnnw 
quitta  lamdres  et  y revint  en  janvier  1840  a\ec  des  pnqwsi- 
tions  nouvelles.  Kllcs  différaient  des  premières  en  ce  quelles 
accordaient  à la  France  et  à l'AngleteiTe  la  fiiculté  d’intro- 
duire chacune  trois  vaisseaux  dans  une  partie  limitée  de  la 
merde  Marmara,  pendant  que  les  troupes  laisses  occuperaient 
Cajnstanlino|de. 

I.a  négociation  s’est  arrêtée  là  pendant  plusieurs  mois, 
depuis  le  mois  de  février  jusiju’.’i  celui  de  juillet  1840.  Dans 
cet  intervalle,  un  nouveau  ministère  et  un  nouvel  anilu.-sa- 
deiir  ont  été  chargés  des  afl'aires  de  la  France.  Le  cabinet 
français  a toujours  répété  ipi’il  ne  croyait  pas  juste  de 
retrancher  la  Syrie  du  nombre  des  possessions  égyptiennes; 
ipie,  s'il  était  possible  ipie  le  viee-roi  y consentit,  la  France 
ne  pouvait  être  pour  le  vice-roi  plus  anibilieusc  que  lui- 
même;  mais  que,  s’il  fallait  lui  arracher  la  Syrie  par  la 
force,  le  gouvernement  français  ne  voyait,  pour  y réinsir. 
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(jue  des  moyens  ou  inefficaces  ou  dangereux,  et  que,  dans 
ce  cas,  il  s'isolerait  des  autres  cours  et  tiendrait  une  conduite 
tout  à fait  sépartie. 

Pendant  que  le  cabinet  français  tenait  ce  langage  à Londres 
avec  franchise  et  persévérance,  l’ambassadeur  français  à 
Constantinople  ne  cherchait  pas  à négocier  un  arrangement 
direct  entre  le  sultan  et  le  vice-roi;  il  ne  donnait  pas,  ainsi 
que  semble  le  croire  lord  Palmerston  sans  l’aflirmer,  il  ne 
donnait  pas  le  premier  l’exemple  de  la  sépration. 

Jamais  notre  représentant  à Constantinople  n’a  tenu  la 
conduite  qu’on  lui  prête;  jamais  les  instructions  du  gou- 
vernement du  Roi  ne  lui  ont  prescrit  une  pareille  marche. 
Sans  doute  la  France  n’a  cessé  de  travailler  à un  rappro- 
chement entre  le  sultan  et  le  vice-roi,  à les  disposer  l’un  et 
l’autre  à de  raisonnables  concessions,  à faciliter  ainsi  la 
tâche  délicate  dont  l’Europe  s’était  imposé  l’accomplisse- 
ment; mais  nous  avons  constamment  recommandé,  tant  à 
M.  le  comte  de  Pontois  qu’à  M.  Cochelet,  d’éviter  avec  le 
plus  grand  soin  tout  ce  qui  eût  pu  être  considéré  comme 
une  tentative  de  mettre  à l’écart  les  autres  puissances,  et  ils 
ont  été  scupuleuscment  fidèles  à cette  recommandation. 

L’Angleterre  avait  à choisir  entre  la  Russie,  lui  offrant 
l'abandon  du  vice-roi  à condition  de  faire  adopter  les  pro- 
positions de  M.  de  Brunnow,  c’est-à-dire  l’exécution  consen- 
tie par  l’Europe  du  traité  d’Unkiar-Skelessi,  et  la  France 
ne  demandant  qu'une  négociation  équitable  et  modérée  en- 
tre le  sultan  et  .Méhémet-Ali,  une  négociation  qui  prévint 
de  nouvelles  hostilités,  et,  à la  suite  de  ces  hostilités,  le  cas 
le  plus  dangereux  pour  l’intégrité  de  l’Empire  ottoman, 
la  protection  directe  et  matérielle  d’un  seul  État  puissant. 

Avant  de  faire  son  choix  définitif  entre  la  Russie  et  la 
France,  le  cabinet  de  Londres  ne  nous  a pas  fait  les  offres 
réitérées  dont  on  parle  pournous  amener  à ses  vues.  Ses 
efforts  se  sont  bornés  à une  seule  proposition. 

En  1839,  on  accordait  au  vice-roi  la  possession  hérédi- 
taire de  l’Égypte  et  du  pachalik  d’Acre,  moins  la  citadelle. 
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en  1840,  lord  Palmorston  nous  proposa  de  lui  accorder 
le  pachalik  d’Acreavecla  ciladelle  de  plus,  mais  avec  l’hé- 
rdditd  de  moins.  Assurément , celait  là  retrancher  de  la 
première  offre  plus  qu’on  n’y  ajoutait,  et  on  ne  pouvait 
pas  dire  que  ce  fût  une  proposition  nouvelle,  ni  surtout 
plus  avantajîcuse. 

Mais  cette  proposition,  si  peu  digne  du  titre  de  propo- 
sition nouvelle,  car  elle  ne  contenait  aucun  avantage  nou- 
veau, n’avait  en  rien  le  caractère  d’un  ultimatum.  Ellq 
ne  nous  fut  nullement  présentée  ainsi.  Nous  étions  si  loin 
de  la  considérer  sous  cet  aspect  que,  sur  une  insinuation 
de  MM.  de  Bulow  et  de  Neumann,  nous  conçûmes  l’es- 
pérance d’obtenir  pour  le  vice-roi  la  possession  viagère  de 
toute  la  Syrie,  jointe  à la  possession  héréditaire  de  l’Egypte. 

Sur  l’aflirnialion  de  MM  de  Bulow  et  de  Neumann  i|ue 
cette  proposition,  si  elle  était  laite,  serait  la  dernière  con- 
cession de  lord  Palmerston,  nous  envoyâmes  M.  Eugène 
Périer  à Alexandrie  pour  disposer  le  vice-roi  à consentit 
à un  arrangement  qui  nous  semblait  le  dernier  possible. 
Ce  n’était  pas,  comme  le  dit  lord  Palmerston,  faire  dépendre 
lu  négociation  de  la  volonté  d’un  pacha  d’Egypte,  mais  dis- 
poser les  volontés  contiaires  et  les  amener  à un  arran- 
gement amiable  qui  prévint  le  cruel  spectacle  aujourd’hui 
donné  au  monde. 

\a  France  avait  quelque  droit  de  penser  qu’une  si  loqpue 
négociation  ne  se  terminerait  pas  sans  une  dernière  explica- 
tion , que  la  grande  et  utile  alliance,  qui  depuis  dix  ans  la 
liait  à l’Angleterre,  ne  se  dissoudrait  pas  sans  un  dernier 
effort  de  rapprochement.  Les  insinuations  qui  lui  avaient  été 
laites,  et  qui  tend, lient  à faire  croire  que  peut-être  on  accor- 
derait la  possession  viagère  de  la  Syrie  au  vice-roi,  devaient 
l’entretenir  dans  cette  espérance.  Tout  à coup,  le  17  juillet, 
lord  Palmerston  appelle  au  Foreign  Office  l’ambassadeur  de 
France,  et  lui  apprend  qu'un  traité  avait  été  signé  depuis 
l’avant-veille  ; il  le  lui  apprend  sans  même  lui  donner  con- 
naissance du  texte  de  ce  traité.  Le  cabinet  français  a dû  en 
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être  surpris.  Il  n'ignorait  pas  sans  doute  que  les  trois  cours 
du  continent  avaient  adhéré  aux  vues  de  l’Angleterre,  que, 
par  conséquent  un  arrangement  des  quatre  cours  sans  la 
Franceétait  possible;  maisil  ne  devait  pas  croire  que  cetarran- 
gement  aurait  lieu  sans  qu’on  l’cn  eût  préalahlcment  averti, 
et  que  l’alliance  française  serait  aussi  promptement  sacriliée. 

L'offre  que  le  vice-roi  a faite,  en  juin,  au  sultan , de  res- 
tituer la  flotte  turque,  et  de  laquelle  on  a craint  de  voir  sortir 
un  arrangement  direct  secrètement  proposé  par  nous,  la 
possibilité  qui  s’est  offerte  à celte  époque  d'insurger  la  Syrie, 
paraissent  être  les  deux  motifs  qui  ont  fait  succéder  dans  le 
cabinet  anglais,  à une  longue  inertie,  une  résolution  soudaine. 
Si  le  cabinet  britannique  avait  \oulu  avoir  avec  nous  une 
dernière  et  franche  explication,  le  cabinet  français  aurait  pu 
lui  démontrer  que  l’offre  de  renvoyer  la  flotte  n’était  pas  une 
combinaison  de  la  France  pour  amener  un  arrangemertt  di- 
rect, car  elle  n’a  connu  cette  offre  qu’après  qu’elle  a été 
faite  ; peut-être  aussi  aurait-il  pu  lui  persuader  que  le  soulè- 
vement de  la  Syrie  était  un  moyen  peu  digne  et  peu  sûr. 

Tels  sont  les  faits  dont  la  France  afiirme  la  vérité  avec  la 
sincérité  et  la  loyauté  qui  conviennent  à une  grande  nation. 

11  en  résulte  évidemment  : 

1°  Que  l’indépendance  et  l’intégrité  de  l’Empire  ottoman 
ont  été  entendues,  au  début  de  la  négociation,  comme  la 
France  les  entend  aujourd’hui,  non  pas  comme  une  limite 
territoriale  plus  ou  moins  avantageuse  entre  le  sultan  et  le 
vice-roi,  mais  comme  une  garantie  des  cinq  cours  contre 
une  marche  offensive  de  Méliémet-Ali,  et  contre  la  protec- 
tion exclusive  d’une  seule  de  ces  cinq  puissances; 

2»  Que  la  France,  loin  de  modifier  ses  opinions  en  pré- 
sence des  quatre  cours  toujours  unies  de  vues,  d’intentions 
et  de  langage,  a toujours,  au  contraire,  entendu  la  que.stion 
turco-égyplienne  d’une  seule  manière,  tandis  qu’elle  a vu  les 
quatre  cours,  d’abord  en  désaccord,  s’unir  ensuite  dans  l’idée 
de  sacrifier  le  vice-roi,  et  l’Angleteire,  satisfaite  de  ce  sacn- 
ce,  se  rapprocher  des  trois  autres  et  former  une  union 
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est  vrai,  aujourd’hui  trcs-peisc\érante  dans  ses  vues,  tres- 

soiidaiiic.  très-inquiétaute  dans  ses  résolutions; 

3®  Qu’on  n’a  pas  tait  à la  France  des  sacrifices  réitérés 
pour  l’attirer  au  projet  des  quatre  cours,  puisqu’on  s’est  borné 
à lui  offrir,  en  183ff,  de  joindre  à l’Egypte  le  pachalik  d’A- 
cre,  sans  la  place  d’Acre,  mais  avec  l’hérédité  de  ce  pachalik, 
et  à lui  offrir  en  1840  le  pachalik  d’Acre,  avec  la  place, 
mais  sans  l’hérédité; 

4“  Qu’elle  n’a  pas  été  avertie,  comme  on  le  dit,  que  les 
quatre  cours  allaient  passer  outre  si  elle  n’adhérait  pas  à leurs 
vues,  que,  tout  au  contraire,  elle  avait  quelques  raisons  de 
s’attendre  à de  nouvelles  propositions  quand,  à la  nouvelle 
du  départ  de  Saini-Bey  pour  Constantinople  et  de  l’insurrec- 
tion do  Syrie,  on  a soudainement  signé,  sans  l’en  prévenir, 
le  traité  du  15  juillet,  dont  on  ne  lui  a donné  connaissance 
que  lorsqu’il  était  déjà  signé,  et  communication  que  deux 
mois  plus  tard; 

5“  Enfin,  qu’on  n’a  pas  droit  de  compter  sur  son  adhésion 
passive  à l’exécution  de  ce  traité,  puisque,  si  elle  a surtout 
insisté  sur  la  difficulté  des  moyens  d’exécution,  elle  n’a  tou- 
tefois jamais  professé,  pour  le  but  jias  plus  que  pour  les 
moyens,  une  indifférence  qui  permit  de  conclure  qu’elle 
n’interviendrait  en  aucun  cas  dans  ce  qui  se  passerait  en 
Orient;  que,  bien  loin  de  là,  elle  a toujours  déclaré  qu’elle 
s’isolerait  des  quatre  autres  puissances,  si  certaines  résolu- 
tions étaient  adoptées;  que  jamais  aucun  de  ses  agents  n’a 
été  autorisé  à dire  une  parole  de  la(|uellc  on  pût  conclure 
que  cet  isolement  serait  l’inaction,  et  qu’elle  a toujours  en- 
tendu, comme  elle  entend  encore,  se  réserver  à cet  égard  sa 
pleine  lilierté. 

cabinet  français  ne  reviendrait  point  sur  de  telles  con- 
testations si  la  note  de  lord  Palmerston  ne  lui  en  faisait  un 
devoir  rigoureux.  Mais  il  est  prêt  à les  mettre  tout  à fait  en 
oubli,  pour  traiter  le  fond  des  choses,  et  attirer  l’attention  du 
secrétaire  d’Etat  de  Sa  Majesté  Britannique  sur  le  côté  vrai- 
ment grave  de  la  situation. 
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L’existence  de  l’Empire  turc  est  en  péril,  l’Angleterre  s’en 
préoccupe,  et  elle  a raison;  toutes  les  puissanees  amies  de  la 
paix  doivent  s’en  préoccuper  aussi  ; mais  comment  faut-il 
s’y  prendre  pour  ralVerinir  cet  Empire?  l^>rs<|ue  les  sultans 
de  Constantino|)le,  n'ayant  plus  la  force  de  régir  les  vastes 
provinces  qui  dépendaient  d’eux,  ont  vu  la  Moldavie,  la  Va- 
lachie,  et  plus  récemment  la  Grèce,  s’échapper  insensible- 
ment de  leurs  mains,  comment  s’y  est-on  pris?  A-l-on,  par 
une  décision  européenne,  appuyée  sur  des  troupes  russes  et 
des  flottes  anglaises,  cherché  à restituer  aux  sultans  des 
sujets  qui  leur  échappaient?  Assurément  non.  On  n’a  pas 
essayé  l’impossible.  On  ne  leur  a pas  rendu  la  possession  et 
l’administration  directe  des  provinces  qui  se  détachaient  de 
l’Empire.  On  ne  leur  a laissé  qu’une  suzeraineté  presque 
nominale  sur  la  Valachic  et  la  .Moldavie,  on  les  a tout  à fait 
dépossédés  de  la  Grèce.  Est-ce  par  esprit  d’injustice?  Non 
certainement.  Mais  l’empire  des  faits,  plus  fort  que  les  réso- 
lutions des  cabinets,  a empêché  de  restituer  à la  Porte  soit  la 
souveraineté  directe  de  la  Moldavie  et  de  la  Valachie,soit  l’ad- 
ministration, même  indirecte,  de  la  Grèce;  et  la  Porte  n’a  eu 
de  repos  que  depuis  que  ce  sacrifice  a été  franchement  opéré. 
Quelle  vue  a dirigé  les  cabinets  dans  ces  sacrifices?  C’est  do 
rendre  indépendantes,  c’est  de  soustraire  à l’ambition  de  tons 
les  États  voisins  les  portions  de  l’Empire  turc  qui  s’en  sépa- 
raient. Ne  pouvant  refaire  un  grand  tout,  on  a voulu  que  les 
]>arties  détachées  restassent  des  États  indépendants  des  Em- 
pires environnants. 

Un  fait  semblable  vient  de  se  produire  depuis  quelques 
années  relativement  à l’Égypte  et  à la  Syrie.  L’Égypte  a-t- 
elle  jamais  été  véritablement  sous  l’empire  des  sultans? 
Pei'sonne  ne  le  pense,  et  personne  ne  croirait  aujourd'hui 
pouvoir  la  faire  gouverner  directement  de  Constantinople.  On 
en  juge  apparemment  ainsi,  puisque  les  quatre  cours  décer- 
nent à Méhémet-Ali  l’hérédité  de  l’Égypte,  en  réservant  tou- 
tefois la  suzeraineté  du  sultan.  Elles-mêmes,  en  cela,  enten- 
dent comme  la  France  l’intégrité  de  l’Empire  ottoman  ; elles 
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se  bornent  à vouloir  lui  conserver  tout  ce  qu’il  pourra  retenir 
sous  son  autorité.  Elles  veulent,  aulant  que  possible,  un  lien 
de  vasselage  entre  l’F.mpire  et  scs  parties  détacliées.  Elles 
veulent,  en  un  mot,  tout  ce  que  veut  la  France.  Les  quatre 
cours,  en  attribuant  au  vassal  heureux  qui  a su  gouverner 
l’Égypte,  l’hérédité  de  cette  province,  lui  attiibuent  encore 
le  pachalik  d’Acre;  mais  elles  lui  refusent  les  trois  autres 
puchaliks  de  Syrie , les  pachaliks  de  Damas , d’Alep  , de 
Tripoli.  Elles  appellent  cela  sauver  l’intégrité  de  l'Empire 
ottoman!  Ainsi,  l'inlégrilé  de  l’Empire  ottoman  est  sauvée 
même  quand  on  en  détache  l'Égypte  et  le  pachalik  d’Âcie; 
mais  elle  est  détruite,  si  on  en  détache  de  plus  Trijioli, 
Damas  cl  Alep!  Nous  le  disons  franchement,  une  telle  thèse 
ne  saurait  se  soutenir  gravement  devant  l'Europe. 

Évideinmeut  il  ne  saurait  y avoir,  pour  donner  ou  rclirer 
CCS  pachaliks  à 5léhémet-Ali,  que  des  raisons  d’équité  et 
de  politique.  I.e  vice-roi  d'Égypte  a fondé  un  État  vassal  avec 
génie  et  avec  suite.  Il  a su  gouverner  l’Égypte  et  même  la 
Syrie,  que  jamais  les  sultans  n’avaient  pu  gouverner.  Les 
musulmans,  depuis  longtemps  humiliés  dans  leur  Juste  fierté, 
voient  en  lui  un  prince  glorieux  qui  leur  rend  le  sentiment 
de  leur  force.  Pourquoi  affaiblir  ce  vassal  utile  qui,  une  fois 
séparé  par  une  frontière  bien  choisie  des  États  ce  son  maî- 
tre, deviendra  pour  lui  le  plus  précieux  des  auxiliaires?  il  a 
aidé  le  sultan  dans  sa  lutte  contre  la  Grèce;  pourquoi  ne  l’ai- 
derait-il pas  dans  sa  lutte  contre  les  voisins  d’une  religion 
hostile  à la  sienne?  Son  intérêt  répond  de  lui,  à défaut  de 
sa  fidélité.  Quand  Constantinople  sera  menacée,  Alexandrie 
sera  en  péril  : Méhémet-Ali  le  sait  bien,  il  prouve  tous  les 
jours  qu’il  le  comprend  parfaitement. 

il  faut,  pour  garder  l’intégrité  de  l'Empire  ottoma.u,  de- 
puis Constantinople  jusqu’à  Alexandrie,  il  faut  à la  fois  le 
sultan  et  le  pacha  d'Égypte,  celui-ci  uni  à celui-là  par  un  lien 
de  vasselage.  Ix!  Tatirus  est  la  ligne  de  séparation  indiquée 
entre  eux.  Mais  on  veut  ôter  au  pacha  d'Égypte  les  clefs  du 
Taurus;  soif  ; qu’on  les  rende  à la  Porte,  et  pour  cela  qu’on 
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relire  le  dislricl  d’Adana  à Mchémct-Ali.  On  veut  lui 
«lier  aussi  la  clef  de  l’Archipel  ; qu’on  lui  refuse  G»ndie  : il 
y consent.  La  France,  qui  n’avait  pas  promis  son  inlluercc 
morale  au  traité  du  15  juillet,  mais  ipii  la  doit  tout  entière  à 
la  paix,  a conseillé  ces  sacrilices  à .Méhémet-Ali,  et  il  les  a 
faits.  Mais,  en  vérité,  pour  lui  ôter  encore  deux  ou  trois 
j)achaliks,  et  les  donner,  non  au  sultan,  mais  à l’anarchie; 
pour  assurer  ce  singulier  triomphe  de  l’intéginté  de  l’Fimpirc 
ottoman,  déjJ  privé  de  la  Grèce,  de  l'Égjple,  du  pachalik 
d'Acre,  appeler  sur  cette  intégrité  le  seul  danger  sérieuk 
qui  la  menace,  celui  que  l’.Angleterre  trouvait  si  sérieux 
l'année  dernière  que  pour  le  prévenir  elle  proposait  de 
forcer  les  Dardanelles,  c’est  là  une  manière  bien  singulière 
de  pourvoir  à ces  grands  intérêts. 

Admettons  cependant,  pour  un  moment,  que  les  vues  du 
cabinet  britannique  soient  mieux  entendues  que  celles  du 
cabinet  français;  l’alliance  de  la  France  ne  valait-elle  pas 
mieux,  j>our  l’intégrité  de  l’Empire  ottoman  et  pour  la  paix 
du  monde,  que  telle  ou  telle  délimitation  en  Syrie? 

On  ne  s’alarmerait  pas  tant  sur  l’intégrité  de  l’Empire  otto- 
man si  on  ne  craignait  de  grands  bouleversements  de  tei-ri- 
toire  dans  le  monde,  si  on  ne  craignait  la  guerre,  qui  seule 
rend  ces  grands  bouleversements  possibles.  Or,  pour  les  pré- 
venir, quelle  était  la  combinaison  la  plus  elliGice?  N’était-ce 
pas  l'alliance  de  la  France  et  de  l’AnglelciTe?  Depuis  Cadix 
jusqu'aux  bords  de  l’Oder  et  du  Danube,  demandez-le  aux 
peuples?  Demandez-lcur  ce  qu’ils  pensent  à cet  égard,  et  ils 
répondront  que  c’est  cette  alliance  qui  depuis  dix  ans  a 
sauvé  là  paix  et  l’indépendance  des  Etals,  sans  nuire  à la 
liberté  des  nations. 

On  dit  que  cette  alliance  n’est  pas  rompue,  qu’elle  renaî- 
trait après  le  but  atteint  par  le  traité  du  15  juillet.  Quand  on 
aura  poursuivi  à quatre,  sans  nous  et  malgré  nous,  un  but 
en  soi  mauvais,  que  du  moins  nous  avons  cru  et  déclaré  tel, 
quand  on  l’aura  poursuivi  par  une  alliance  trop  semblable  à 
ces  coalitions  qui  ont  depuis  cinquante  ans  ensanglanté 
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l’Europe , croire  ((u’on  retrouvera  la  France  sans  dé- 
fiance, sans  ressentiment  d’une  telle  offense,  c’est  se  faire 
de  sa  fierté  nationale  une  idée  qu’elle  n’a  jamais  donnée  au 
monde. 

On  a donc  sacrifié  gratuitement,  pour  un  résultat  secon- 
daire, une  alliance  qui  a maintenu  l'indépendance  et  l’inté- 
grité de  l'Empire  ottoman  beaucoup  plus  sûrement  que  ne 
le  fera  le  traité  du  15  juillet. 

On  dira  que  la  France  pouvait  aussi  faire  la  même  ré- 
Qexion,  et  qu’elle  pouvait,  si  la  question  des  limites  en  Syrie 
lui  paraissait  secondaire,  se  rendre  aux  vues  de  l’Angleterre, 
et  acheter  par  ce  sacrifice  le  maintien  de  l’alliance.  A 
cela  il  y a une  réponse  fort  simple.  La  France,  une  fois 
d'accord  sur  le  but  avec  ses  alliés,  aurait  tait,  non  pas  de  ces 
sacrifices  essentiels  qu'aucune  nation  ne  doit  à une  autre, 
mais  celui  de  sa  manière  de  voir  sur  certaines  questions  de 
limites.  Elle  vient  de  le  prouver  par  les  concessions  qu’elle 
a demandées  et  obtenues  du  vice-roi.  Mais  on  ne  lui  a pas 
laissé  le  choix.  On  lui  a fait  part  d’une  nouvelle  alliance 
quand  déjà  elle  était  conclue.  Dès  lors  elle  a dû  s’isoler.  Elle 
l’a  fait,  mais  elle  ne  l’a  fait  qu'alors.  Depuis,  toujours  fidèle 
à sa  politique  pacifique,  elle  n’a  cessé  de  conseiller  au  vice- 
roi  d'Égypte  la  plus  parfaite  modération.  Bien  qu’armée  et 
libre  de  son  action,  elle  fera  tous  ses  efforts  pour  éviter  au 
monde  des  douleurs  et  des  catastrophes.  Saut  les  sacrifices 
qui  coûteraient  à son  honneur,  elle  fera  tout  ce  qu’elle 
pourra  pour  maintenir  la  paix;  et  si  aujourd'hui  elle  tient 
ce  langage  au  cabinet  britannique,  c'est  moins  pour  se  plain- 
dre que  pour  prouver  la  loyauté  de  sa  politique,  non-seule- 
ment à la  Grande-Bretagne,  mais  au  monde,  dont  aucun 
Etat,  aujourd’hui,  quelque  puissant  qu’il  soit,  ne  saurait 
mépriser  l’opinion.  Le  secrétaire  d’Étal  de  Sa  Majesté  Bri- 
tannique a voulu  prouver  son  bon  droit  ; le  secrétaire  d’État 
de  Sa  Majesté  le  Roi  des  Français  doit  aussi  à son  Roi  et  à 
son  pays  de  prouver  la  conséquence,la  loyauté  de  la  politique 
française  dans  la  grave  question  d’Orient. 
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Recevez,  monsieur  l’ambassadeur,  l’assurance  de  ma  haute 
considération. 

Le  président  du  conseil,  ministre  des  affaires  étrangères. 

A.  Thiebs. 

P.  S.  Paris,  8 octobre.  Pendant  que  j’écrivais  cette  dépê- 
che, monsieur  l’ambassadeur,  de  déplorables  événements 
sont  venus  ajouter  encore  à la  gravité  de  la  situation.  Aux 
démarches  conciliantes  du  vice-roi  d’Egypte  on  a répondu 
par  les  plus  violentes  hostilités.  La  Porte,  cédant  à de 
funestes  conseils,  a prononcé  sa  déchéance.  Il  ne  s’agit  plus 
seulement  de  restreindre  la  puissance  de  .Méhcmet-Ali,  on 
veut  le  faire  disparaître  de  la  face  du  monde  politique.  Si 
c’étaient  là  les  intentions  sérieuses  des  puissances  unies  par 
le  traité  du  15  juillet,  s’il  fallait  voir,  dans  ce  qui  vient  de  se 
passer,  autre  chose  que  l’entrainement  presque  involontaire 
d’une  situation  fausse  dont  on  n’a  pas  su  prévoir  les  consé- 
quences, il  y aurait  à désespérer  du  rétablissement  de  l’har- 
monie entre  les  grandes  puissances. 

En  conséquence,  je  crois  devoir  ajouter  à la  présente 
communication  la  note  ci-jointe. 

3“  AI.  Thiers  à M.  Guizot.  , 

Paris,  le  8 octobre  1840. 

Monsieur  l’ambassadeur, 

La  grave  question  qui  préoccupe  aujourd’hui  tout  le  monde 
vient  de  prendre  une  face  toute  nouvelle  depuis  la  réponse 
que  la  Porte  a faite  aux  concessions  du  vice-roi  d’Egypte. 
Méhémet-Ali,  en  répondant  aux  sommations  du  sultan,  a 
déclaré  qu’il  se  soumettait  aux  volontés  de  son  auguste 
maître,  qu’il  acceptait  la  possession  héiéditaire  de  l'Egypte, 
et  qu’il  s’en  remettait,  pour  le  reste  des  territoires  qu’il  oc- 
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cupait  actuellement,  à la  magnanimité  du  sultan.  NousaVons 
fuit  connaît  I C au  caliinct  anglais  ce  qu'il  fallait  entendre  par 
cette  manière  de  s’exprimer;  et  bien  que  Melidmet-Ali  ne 
voulût  pas  déclarer  immédiatement  toutes  les  concessions 
auxquelles  il  avait  été  disposé  par  les  vives  instances  de  la 
France,  nous  avons  pris  sur  nous  de  les  faire  connaître,  et 
nous  avons  annoncé  que  Méliérnct  se  résignerait,  au  besoin,  à 
accepter  la  possession  de  l’Égypte  héréditaire  et  de  la  Syrie 
viagère,  en  abandonnant  immédiatement  C.andie,  Adan.i, 
les  villes  saintes.  Nous  ajouterons  que,  si  la  Porte  avait 
adhéré  à cet  arrangement,  nous  aurions  consenti  à le  garan- 
tir lie  concert  avec  les  puissances  qui  s’occupent  de  régler  le 
sort  de  l’F.mpire  ottoman. 

Tous  les  espi  ils  éclairés  ont  été  frappés  de  la  loyauté  de 
la  France  qui,  bien  que  tenant  une  conduite  séparée,  ne 
cessait  pas  d’exercer  son  influence  au  profit  d’une  solution 
modérée  et  pacifique  de  la  question  d’ürient.  Us  ont  aussi 
été  frapiiés  de  la  sagesse  avec  laquelle  le  vice-roi  écoutait 
les  conseils  de  la  prudence  et  de  la  modération. 

En  réponse  à de  telles  concessions,  la  Porte,  soit  qu’elle 
ail  agi  spontanément,  soit  qu  elle  ait  agi  par  des  conseils 
irréfléchis  reçus  sur  les  lieux  mêmes,  la  Porte,  avant  de 
pouvoir  en  référer  à ses  alliés,  a répondu  à la  déférence  du 
vice-roi  par  un  acte  de  déchéance.  Une  telle  conduite,  aussi 
exorbitante  qu’inattendue,  excède  même  l’esprit  du  traité  du 
15  juillet  et  dépasse  les  conséquences  les  plus  extrêmes 
qu’on  pouvait  en  tirer.  Ce  traité  que  la  France  ne  saurait 
invoquer  car  elle  n'y  adhère  point,  mais  qu'elle  rappelle 
pour  montrer  la  rapidité  .avec  laquelle  on  est  entraîné  déjà 
à des  conséquences  dangereuses,  ce  traité,  dans  le  cas  d’un 
refus  absolu  du  vice-roi  sur  tous  les  points,  laissait  à la 
Porte  la  faculté  de  retirer  ses  pi-einières  offres,  et  d’en  agir 
alors  comme  elle  l’entendrait,  suivant  ses  intérêts  et  les  con- 
seils de  ses  alliés  ; mais  il  supposait  deux  choses,  un  refus 
absolu  cl  péremptoire  sur  tous  les  points  de  la  part  du  vice- 
rOi  el  le  recours  aux  conseils  des  quatre  puissance's.  Or, 
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rien  de  tout  cela  n’a  eu  lieu.  Le  vice-roi  ii’a  |>oint  fait  de 
refus  absolu,  et  la  Porte  ne  s’est  pas  niême  donné  le  temps 
de  concerter  une  réponse  avec  ses  alliés.  Elle  a répondu  à 
des  concessions  inespérées  par  la  déchéance!  Les  quatre 
puissances  ne  saui aient  approuver  un  telle  conduite,  et  nous 
savons  en  effet  que  plusieurs  d’entre  elles  l’ont  déjà  désap- 
prouvée. Lord  Palmei-ston  nous  a fait  déclarer  qu’il  ne 
fallait  voir  en  cela  qu'une  mesure  comminatoire  sans  con- 
séquence effective  et  nécessaire.  M.  le  comte  Appony,  s’en- 
tretenant avec  moi  sur  ce  sujet,  m’a  annoncé  la  même 
opinion  de  la  part  de  son  cabinet.  Nous  prenons  acte  volon- 
tiers de  cette  sage  manifestation,  et  nous  en  prenons  aussi 
occasion  d’exprimer  à cet  égard  les  intentions  de  la 
France. 

La  France  a déclaré  qu’elle  consacrerait  tous  scs  moyens 
au  maintien  de  la  paix  et  de  l'équilibre  européen.  C'est  le 
cas  d’expliquer  clairement  ce  qu’elle  a entendu  par  cette  dé- 
claration. En  acceptant  avec  une  religieuse  fidélité  l'état  de 
l’Europe  tel  qu’il  résultait  des  traités,  la  France  a entendu 
que,  pendant  la  paix  générale  qui  dure  heureusement  depuis 
1815,  cét  État  ne  tût  point  changé,  ni  au  prolit,  ni  au  dé- 
triment d’aucune  des  puissances  existantes.  C’est  dans  celte 
pensée  qu’elle  s’est  toujours  prononcée  pour  le  maintien  de 
l'Empire  ottoman.  La  race  turque,  parses  qualités  nationales, 
méritait  assurément  pour  elle-même  le  respect  de  son  indé- 
(lendance  ; mais  les  plus  chers  intérêts  de  l’Europe  se  ratta- 
chent aussi  à l’existence  de  l’Empire  turc.  Cet  Empire,  en 
succombant,  ne  pouvait  servir  qu’à  augmenter  les  États 
voisins  aux  dépens  de  l'équilibre  général  ; sa  chute  aurait 
entraîné  un  tel  changement  dans  la  proportion  actuelle  des 
grandes  puissances  que  la  face  du  monde  en  aurait  été 
changée.  La  France,  et  toutes  les  puissances  avec  elle,  l’ont 
tellement  senti  qu’elles  se  sont  engagées  à maintenir  l’Em- 
pire ottoman , quels  que  lussent  leurs  intérêts  respectifs 
relativement  à sa  chute  ou  à son  maintien. 

Mais  i’intégrife  de  l’Empire  ottoman  s’étend  des  bords  de 
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la  mer  Moire  à ceux  de  la  mer  Rouge.  Il  importe  autant  de 
garantir  l'indépendance  de  l’Egypte  et  de  la  Syrie  que  l’indé- 
pendance du  Bosphore  et  des  Dardanelles.  Un  prince  vassal 
a réussi  à créer  une  administration  ferme  dans  deux  provinces 
(pie  depuis  longtemps  les  sultans  de  Constantinople  n’avaient 
pu  gouverner.  Ce  prince  vassal , s’il  n’a  pas  fait  régner  dans 
les  provinces  qu’il  régit  l’humanité  de  la  civilisation  euro- 
péenne , que  peut-être  ne  comportent  pas  encore  les  mœurs 
des  pays  qu’il  administre,  y a fait  prévaloir  plus  d’ordre  et  de 
régularité  que  dans  aucune  partie  de  l’Empire  turc.  Il  a su 
y créer  une  force  publique , une  armée , une  marine  ; il  a 
relevé  l’orgueil  du  peuple  ottoman  et  lui  a rendu  un  peu  de 
cette  confiance  en  lui-même  qui  est  indispensable  pour  qu’il 
puisse  défendre  son  indépendance.  Ce  prince  vassal  est 
devenu,  suivant  nous,  partie  essentielle  et  nécessaire  de 
l'Empire  ottoman.  S’il  était  détruit,  l’Empire  n’acquerrait 
pas  aujourd’hui  les  moyens  qui  lui  ont  manqué  autrefois  pour 
gouverner  la  Syrie  et  l’Égypte , et  il  perdrait  un  vassal  qui 
fait  maintenant  l’une  de  ses  principales  forces.  Il  aurait  des 
pachas  insoumis  envers  leur  maître  et  dépendants  de  toutes 
les  influences  étrangères.  En  un  mot,  une  partie  de  l’inté- 
grité de  l’Empire  ottoman  serait  compromise , et,  avec  une 
partie  de  cette  intégrité , une  partie  de  l’équilibre  général. 
Dans  l’opipion  de  la  France,  le  vice-roi  d’Egypte,  par  les 
provinces  qu’il  administre,  par  les  mers  sur  lesquelles  s’exerce 
son  action,  est  nécessaire  pour  assurer  les  proportions  actuel- 
lement existantes  entre  les  divers  États  du  monde. 

Dans  cette  conviction,  la  France,  aussi  désintéressée  dans 
la  question  d’Orient  que  les  quatre  puissances  qui  ont  signé  le 
protocole  du  t7  septembre,  se  croit  obligée  de  déclarer  que 
la  déchéance  du  vice-roi,  mise  à exécution,  serait  à ses  yeux 
une  atteinte  à l’éipiilibrc  général.  On  a pu  livrer  aux  chances 
de  la  guerre  actuellement  engagée  la  question  des  limites  qui 
doivent  séparer,  en  Syrie,  les  possessions  du  sultan  et  du 
vice-roi  d’Egypte;  mais  la  France  ne  saurait  abandonner  à 
de  telles  chances  l’existence  de  Méhémet-Ali , comme  prince 
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vassal  de  l’Empire.  Quelle  que  soit  la  limite  territoriale  qui 
les  sépare  par  suite  des  événements  de  la  guerre,  leur  double 
existence  est  nécessaire  à l'Kuropc,  et  la  France  ne  saurait 
admettre  la  suppression  de  l’un  ou  de  l'autre.  Disp<jsée  à 
prendre  part  à tout  arrangement  acceptable  qui  aurait  pour 
base  la  double  garantieale  l’existence  du  sultan  et  du  vice- 
roi  d’Égypte,  elle  se  borne  dans  ce  moment  à déclarer  que, 
pour  sa  part,  elle  ne  pourrait  consentir  à la  mise  à exécution 
de  l’acte  de  déchéance  prononcé  à Constantinople. 

Du  reste , les  manifestations  spontanées  de  plusieurs  des 
puissances  signatai'rcs  du  traité  du  15  juillet  nous  prouvent 
qu'en  cela  nous  entendons  l’équilibre  européen  comme  elles- 
mêmes,  et  qu’en  ce  point  nous  ne  les  trouverons  pas  en 
désaccord  avec  nous.  Nous  regretterions  ce  désaccord  que 
nous  ne  prévoyons  pas,  mais  nous  ne  saurions  nous  départir 
de  cette  manière  d’entendre  et  d’assurer  le  maintien  de 
l’équilibre  européen. 

La  France  espère  qu’on  approuvera  en  Europe  le  motif  qui 
la  fait  sortir  du  silence.  On  peut  compter  sur  son  amour  de 
la  paix,  sentiment  constant  chez  elle,  malgré  les  procédés 
dont  elle  a cru  avoir  à se  plaindre.  On  peut  compter  sur  son 
désintéressement,  car  on  ne  saurait  même  la  soupçonner 
d’aspirer  en  Orient  à des  acquisitions  de  territoire.  Mais  elle 
aspire  à maintenir  l’équilibre  européen.  Ce  soin  est  remis  à 
toutes  les  grandes  puissanecs.  Son  maintien  doit  être  leur 
gloire  et  leur  principale  ambition. 

Agréez,  etc. 
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Projet  de  dhrours  pour  l'ouverture  de  la  seasiori  des 
Clmmhrrs  de  1810,  présenté  au  Roi  le  20  octobre  1840 
parle  cabinet  présidé  par  M.  Thiers,  et  non  aijréé  par 
le  Hui. 

Messieurs  les  Pairs, 

Messieurs  les  Députés, 

En  vous  réunissant  aujourd’hui,  j’ai  devancé  l’épO(|ue  or- 
dinaire lie  la  convocation  des  Chambres.  Vous  apprdcierei 
la  gravité  des  circonstances  qui  ont  dicté  à mon  gouverne- 
ment cette  détermination. 

Au  moment  où  finissait  la  dernière  session,  un  traité  a été 
signé  entre  la  Porte  ottomane , l'Angleterre,  l’Autriche,  la 
Prusse,  la  Russie,  pour  régler  le  différend  survenu' entre  le 
sultan  et  le  vice-roi  d’Égypte. 

Cet  acte  important,  accompli  sans  la  participation  de  la 
France  et  dans  les  vues  d’une  politique  à laquelle  elle  n’a 
point  adhéré,  pouvait,  dans  l’exécution,  amener  de  dange- 
reuses conséquences.  l.a  France  devait  les  prévoir  et  se  dis- 
poser à faire  face  à tous  les  événements.  Mon  gouvernement 
a pris  sous  sa  responsabilité  toutes  les  mesures  qu’autori- 
saient les  lois  et  que  prescrivait  la  situation  nouvelle. 

I,a  France,  qui  continue  à souhaiter  sincèrement  la  paix, 
demeure  fidèle  à la  politique  que  vous  avez  plus  d’une  fois 
appuyée  par  d’éclatants  suffrages.  Jalouse  d’assurer  l'indé- 
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(jendancfi  et  l'intégrité  de  l’Empire  ottoman,  elle  les  croit 
conciliables  avec  l’existence  du  vice-roi  d’Egypte,  devenu 
lui-roème  un  des  éléments  nécessaires  do  la  force  de  cet 
Empire.  C’est  en  ménageant  tous  les  droits,  en  respectant 
tous  les  intérêts,  qu’on  peut  jeter  en  Orient  les  bases  d’un 
arrangement  durable. 

Mais  les  événements  qui  se  pressent  pourraient  amener 
desmodifications  plus  graves.  Les  mesures  prises  jusqu’ici  par 
mon  gouvernement  pourraient  alors  ne  plus  suflire.  Il  im- 
porte donc  de  les  compléter  par  des  mesures  nouvelles  pour 
lesquelles  le  concours  des  deux  Chambres  était  nécessaire. 
J’ai  dif  les  convoquer.  Elles  penseront  comme  moi  que  la 
France , qui  n’a  pas  été  la  première  à livrer  le  repos  du 
monde  à la  fortune  des  armes,  doit  se  tenir  prête  à agir  le 
jour  oii  elle  croirait  l’équilibre  européen  sérieusement  me- 
nacé. 

(Le  paragraphe  de  l'Espagne  manque.) 

La  satisfaction  à laquelle  nous  avions  droit  n’ayant  pas  été 
obtenue  de  la  république  Argentine,  j’ai  ordonné  que  de 
nouvelles  forces  fussent  ajoutées  à l’escadre  dont  la  présence 
dans  ces  parages  doit  amener  une  conclusion  favorable  à nos 
justes  réclamations. 

En  Afrique,  le  succès  a couronné  nos  armes  dans  plusieurs 
expéditions  importantes  où  s’est  signalée  la  valeur  de  nos  sol- 
dats. Deux  de  mes  fils  ont  partagé  leurs  périls.  Le  plan  de 
l’occupation  définitive  de  l’Algérie  est  en  partie  réalisé.  De 
nouveaux  efforts  seront  nécessaires  pour  l’achever;  mais,  en 
ce  moment,  tant  que  la  situation  générale  de  l’Europe  ne 
changera  pas,  nous  nous  bornerons  à occuper  fortement  les 
points  ou  flotte  notre  drapeau. 

A l’intérieur,  l’ordre  a été  maintenu.  l.a  ville  de  Bou- 
logne a été  le  théâtre  d’une  tentative  insensée  qui  n’a  servi 
qu’à  faire  éclater  de  nouveau  le  dévouement  de  la  garde  na- 
tionale, de  l’armée  et  de  la  population.  Toutes  les  ambitions 
et  tous  les  souvenirs  échoueront  contre  une  monarchie 
créée  et  défendue  par  la  toute-puissance  du  vœu  national. 
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La  Providence  a encore  une  fois  préservé  ma  tête  des 
coups  qui  la  menaçaient.  L’impuissance  n’a  point  découragé 
les  passions  anarchiques.  Sous  quelque  forme  qu’elles  se  pré- 
sentent, la  fermeté  de  mon  gouvernement  les  combattra  avec 
l’arme  des  lois.  Pour  moi,  dans  ces  tristes  épreuves,  je  ne 
veux  me  souvenir  que  de  l'alTection  dont  la  France  m’a 
donné  les  touchants  témoignages. 

Cette  session  sera  presque  tout  entière  consacrée  à l’examen 
des  mesures  que  les  circonstances  ont  commandées  à mon 
gouvernement  ou  peuvent  lui  commander  encore.  Il  ne  vous 
présentera  que  les  projets  de  loi  indispensables  à l’expédi- 
tion des  affaires.  La  loi  du  budget  ne  tardera  pas  à être  sou- 
mise  à votre  examen.  J’ai  prescrit  la  plus  sévère  économie 
dans  la  fixation  des  dépenses  ordinaires.  J’ai  l’espérance  que 
l’état  de  nos  finances  nous  permettra  de  satisfaire  aux  besoins 
du  pays  sans  lui  imposer  de  nouvelles  charges. 

Messieurs,  j’aime  à compter  plus  que  jamais  sur  votre  pa- 
triotique concours.  Vous  voulez  comme  moi  que  la  France 
soit  forte  et  grande.  Aucun  sacrifice  ne  vous  coûterait  pour 
lui  conserver  dans  le  monde  le  rang  qui  lui  appartient.  Elle 
n’en  veut  pas  déchoir.  La  France  est  fortement  attachée  à la 
paix,  mais  elle  ne  l’achèterait  pas  d’un  prix  indigne  d’elle, 
et  votre  Roi,  qui  a mis  sa  gloire  à la  conserver  au  monde, 
veut  laisser  intact  à son  fils  ce  dé|>ôt  sacré  d’indépendance  et 
d’honneur  national  que  la  Révolution  française  a mis  dans 
ses  nains. 
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